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RechtKbreibui 
emleuchten,  mi 
hast,  habeii  bU 
geht  fort  dur 
^eotit3^  Tag 
xmè  ktihn  gea 

.  an  derèn  Ami 
Èêlêi'  ÙBB  bislif 
dciltfl,  ertpart 
^e  ihre  ganzc 
ibrem  Yolke, 
soheuk  EU  mi 
Aile  sind  dem 
etwa  nor  die 
hett  brochendf 


! 


I  N- 


•     t 


/ 


^ 


V 


■•<  ^ 


f 


<^ 


V  -. 


••   f 


',». 


i 


.#' •  ' 


/■•,  '" 


-Loi«4««  «éfU  rtlom*  (die  d«r 
fraaiAtiidMD  R«elit«ekr«ibai>f) 
Mrs  fliUt«^  e»r  ,«U«  »•  f«ra,  ofe 
■i^  eroir»  bu  «im'elU  »it  pu 
fvroat«r  d«  l*  contfadictio». 
.D««)m  1754. 
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AnDer  Me^ret!  Du  ha«t  dem  Loûs  aller,  wabr^^ 
groMea  Mtnner,  die  al»  Aposlel  neuer,  walirei^'Ideen  mit 
dom  .ÛnTentand'  and  der  gewolmheitpmiiasigen  Denkiatil- 
heit  in  Kampf .  gerieten,.  nicht  .entgelien  kOnnenI  Peine 
Zeilgenotien  haben  dich  vertiOhnt  und  beschimpfl,  aber 
nicht  widorlegt  Jâ,  dein  lUfonnwerk ,  „  di&s  phonetische 
RechtKbreibung,  eine  Idée,  deren  Richtigkeit  einem  Kind 
einleuchten,  musa^  die  dn  so  klar.  und  einfiicli  entwickëlt 
hast,  haben  BÎe  nicht  einmal  terstanden.  Und  dieser  Hohn 
geht  fort  duroh  die  Jahrhunderte  und  daaert  bifl  zûm 
b^tttig^  Tag  and  triffli  ebéndo  aile  di^enigen,  die  naif^ 
and  ktihn  geiiag  sind,  dièse  deine  Idée  festzabaltén  und 
an  derén  Aii^^^'^uig  zu  arbeiten.  Trôtz  diesee  Schick- 
feala^'  das  biaher  nocb  keinem,  der  aaf  deinen  Pfaden  wan- 
deltfl,  enpart  géblieben,  fanden  sicb  inuner^nocb  MiLnner, 
ht  ihre  ganse  K^ft  fUr  dieae  Heform  einaetzten,  um  so 
ihrem  Yolke,  zuinal  der  lesen  lemenden  Jugend,  ein  Ge- 
sekenk  zu  machen,  wiçhtiger  ala.  eine  neue  Staatsform. 
AUe  sind  dem  Fluch  der  Lttcherlichkeit  unterlegen,  nicht 
etwa  nor  die  HhnmelBettlnner,  die,  mit  der  Vergangen- 
hett  brochend,  neue  Zeichen  er&nden,  auch   die  yorsich- 
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tigen**'),  an  das  Bestohcnde  anknUpf'eQden  gemMsIigton  ., 
Kefonnatoren  kon'ntén  dieéetn  l'^luçh  nicht  ei^tgehen.  Und 
wHhrend  noch  das  jetzige  Jahrh\mdert  in  Beinèr  eraten 
Î^Alûe^  sïch  dôcli  einigermassen  fUr  dleB«  Kttmpie  zn 
ii^eressiréh  «chien,  miiss  jetzt  wbhl  den  Njtchfolgem  einés 
^Uig^et,  BaYf,  Joubert,  De  Wailly,  Marie,  Féline  der 
Mut  ausgegangen  sein  —  man^li^rt  sait  façt  zw6i  Jahr- 
zehnten  wenig  mehr  von  allgemeiner  Teilnahtne  Air  die  . 
neuen  VersHche,'  den  jalirhundertelangen,  unseligen  Bann 
zu  brechen..    ;^  * 

.So  kttunte  map  sich  fast  veraucbt  fUblen,  denjenigen    \ 
Hecht.  zu  gében,  »  die   eine  versUlndige,    sei   es  auch  noch^ 
80  bertcheidcme  Refonn  der  franz^siAcben  Rechtachr^ibung 
iUir  unm6glich    halten,    weil   das   Land,    daa  Staatsformen 
und  Dyiuuitien  wie  Handsebuhe  wechselt,  das  die  égalité 
mit  der  Guillotine  eingeftlbrt  bat,    entsetzt  davor  zortlck- 
scbreckt,  einen  Uberflilssigen,  meist  obendrein  noch  hiato- 
risch  falschen  BuchMaben  in  der  Schrifl  ni  unttttlTtteken 
oder  gar  einen  und  denselbèn  Làut,,  der  etwn  aof  wtfiAïnH 
f'achè  >f^ei8e  wiéd6rgègeh«n  wlrd,  durch  éin  Zeitcben  auszti-  ^ 
drtltken.  , 

Wonn   icb   abèr  jetzt  ehie  neuti  Alugabe  von  Mei-   . , 
griBts  Hanptwerk   den  BVchflribin^rti  ttbtfrgebe,   so   leitete  ^ 
niièb  dabjei  nicjbt  die  Bieldetttting  Méîgr0t$  aïs  ktlbneoi  Pfiid^ 
findérii   und  BAhfibrdcfaeré  anf  diMWi  G^bjet  dér  ortho-    . 
graphiscben  Refbrmbestrebtmgen.  Jèdennanjii  ist  sèît  Jahicsti  ,  . 
die  Gklegenhèit  gegcfben,  sich  doTcb  A.  F.  '  Didots  grttiid-  "^ 
lièbes    Buch    «Observations    sur    l'orthogiiiphe    ou    Ort6- 
gracfie  ftunçaiiè*,  2.  Anfl.  Paris  1868.  8.   1Î5— 8M  liber 
dieselbea  im .  Allgetneinen   und   Méîgrets   Beâèatong   ins- 
bésondere  genttgende  Auskonfl  en  veiscfjtàfféta..         v       - 

In  neuester  2Mt  wurde  Meligret  aach  no^  in  andrer    ^. 
Hinsicht  in   voiler.  Weise  gewtlrdigt     Seine   GhramiQitik 
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*)  Zn  dieten  îtt  ror  allftn  d«r  Pfadfinder,  nèniich  Mdgret 
Bel  bit,,  zu .  zilhlen.  VgL  bea.  ï'olg .  St«Ue  ans  séiiier  Orammatlk 
U,  26:  eomèùn  q'^Uê  (seine  BefonaorthogrAplûe)  «m  êo^  poê  dm 
tout  êêlon  q$  rtqtro^t  U  riç4ur  âê  Im  pron09ç<aç(on  tind  4ie  darai) 
«ichanichlierienden  rentiadigeii  Orfinde  tût  diète  leine  M&ÂigaJbf ^ 
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liéftrt  uni  sowobl  durch  die  in  .deiselbcn    niéderg«iè|^a 
pofitiTan  Angabén  Uber  die  ÀuBfpmche' des  fVanz^iiacheii . 
der  dafaudigcn  Zeit  ait  «uch  darch   die  pboneiwcKe  Uni-      , 
'  formining  der  Orthographie^ie  reich8t%A  und  wertkToilsten      - 
AuftchiUife  liber  die  fra&^isitcbe  AuMprache  des   XVI. 
JabrbundiirtSfirorttber F.LUtgenaatpiMeit|Ui<^n :  > J^fm Pak- . 
grare  und  jiéiiie  Àilfspraehe  des  Frànateischenc   Bonn  IBSO   * 
einzusebenl    Seitdem  ist  dun^b  den^SamirelâeirsXlbl  ,Tbu-     - 
rots  in  Qeinem  wicbtigén,  nocb  nicbt   systematiseb   i^osge-  . 
nutzten  Werk    »I)e   la   prononciation   française  depuis  le 
commencement   du  XVI*   siècle,   d'après   (es   témoignages    . 
des»  grammairiens c    P.  1881.   1883    ailes,    was   sicb  atis 
Meigret  ftlr  diesenOegenstiïoid   gëwinnen   lierfl,   soi^^Ultig 
ansgiezogen  wordèn;  und  so  ersetzt  dasaelber  wie.  wieder-    ^ 
boite,  genaùe  PrUf^ng  gezeigt  bat,  Air  diesen  Teirdurcli- 
ads  das  sçbwer  aufzutreibendé   Buçb   des  Lyoner  Reforr 
mators.     Allein  dasseibe  ist  fUr  uns,   was   bis  jetzt  nicbt 
genUgènd  anerkannt  worden  ist,  obendrein  nocb  von  gmnd-« 
legender  Ebdeuttmç  fUr  diè  Gescbicbte  "der   iranzOsiscben, 
GrammatiyTdie  asu  schreiben  zwar  einige  Versucbt  baben,  ' 
was  aber  "^ Jjg^nd  genUgender  Weise  nocb  niobt,.  ausge-     . 
fUbrt  worden  iM.'    Hierin  liegt  der   eigentlicbe  Wert  deér 
Mannes, .  der  aocb   hier  giuM   auf  eigenen  Fttfsen  stebt,      ' 
sicb  iil  vielen  wicbtigeh  Pnnktenyon  ^der  3ui  dabin  aus- 
teblierslich  herrschenaén  Tradition .  der  lateini^chen  Gram- 
matik  los  gemàobt  und   peben   einaelnem  Falscben  ;  oder 
Sonderbaren  in   zablloeen  Indien   das  lUcbtige*  getroffen,     /> 
in  éinetn,  Pnnkt  sogar,  in  seinem  vorletzten  Kapitel:  Z)rf 
ikçensy  ou  tom  dfs  s^Uahes  dt  dioçions  :{S.  179—100  der 
Yorlifigenden  Ausgabe)  èines  der  schwieri^ten  und  wicli- 
tigyten  Kapitel  der  Gwnmatik,  dle^'beorié  des  Satzaccenta  J, 
ium  enten  lllal  *)' erkannt  und  bebandelt  bat.     Man  yer- 
gesse  nicbt,  in  ^Welèb  l(|ppiscb  duQiînflr.  Weise   in[  diesem 

;  ■      ;  „  .„  •    ■       *     .  r   .        .    .  ;  _      ■'  •,    ,       >  .  *    ■      ■      .' 

:*)  Vgl.  Meigretf   eigene  Wortè    180,   7r  fg.     S  con^wi  ,q^ 
çétil  thffrmfitoQ  den  Acctnun) /çm^m  tien  nipuiffU'»»  pur  Fram-' 

|p*f;ï«iv>i  9u  ffirsd9étrin$^.  f  q*il  Ift  ôo^/cinU,  Vjor.^  Frtmçoçuê /" ^ 
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Jahrhundert  nocb  ejn  Franaoflc;  *)  aime  gefiUle  âchëpfting  < 
^  vèrh^hnen  konnte  (F.  Wey  in  teinèr  Hiitonre   des  léTo* 
Intions  du  langi^  en  France  P.  1$48  B.  300). 

DioBer  Teil  dei'  Meigre^bea  'Werkcv,    der  bishec 

keine   gerecbtè  Wttrdi^ang   geftindeD,    wird   dortlh   diaie 

AuBgabe  Wum  ertten  Mal  den  weitasten  Kittiflen  ragMoglich 

.  gemacht   and    wird    der  Aùfmdrkiamkait   detf^lben  nioht 

entgeben.  l  ,. 

.    "     .      ——————   ..  .      -        I 

Ûber  seine  HebensverbttltikitBe  wissen  wif  8o  ' 
gut  wie  gat  nicbt8.<  Der^pÛrtinn  der  franiOsiscben  Doku- 
mentenforischer,  der  keine  iokale-wenn  ancb  nocb  lo  kleine 
Bertlbmtbeit  tlbergebf^  J^at  ffc}!  i^nserem  Meigret  nocb 
nicht  zugewandt  So  sma  wîr  denn  einzig  àof  die  Scbltlne 
angéwiesen,  die  wir  ans  den  BUcbertitehi  desselben  zîeben 
kOnnen.  ^ 

La  Cro.ix  do  Maine  and  da  Verdier  in  ibren  Saxnmel- 
werken  geben  nar  einsèlne  BOchertitel  an;  die  folgenden 
BibUograpbèà  than ,  wenn  n^  ttberhaapt  seinen  Namen 
nennen  (was  z.  B.  •ÔcHvola  Sàômarthanaii  <—  trotzdem  ibn 
einige  Bibliôgrâpben  bieRlr  «citiien  :  Elog.  Ltr  3  — '  pi^ 
tbut)  dasselbe  and  yersetzen  i]ini;meist<aeinen  oder  meh-'^ 
rere  beftige,  darcbaoB  dngerecbtfertigte  Œebe,  die  nor 
die  UnwiBsehbeit  und  Bornirtbeit  ibrer  XJrlieber  in  Etwaa 
wenigstenis  entscholdigen  mag.         *      .  ^ 

Dass  er  ein  geborener  Lyoner,  er&bren  wir^dalmiui, 
dass,  er    sicb    selbst    Liono^    nennt      Falc^^et,    Be^bet- 
.ein    geborener    Lyoner,     bém^kt     in     seinen     Aikmer. 
\  kùngeû   zu    Lii  Croix   ttber  Meigret:    Ce  L,  M*,   qui  a  ' 


-> 


mécontentera:  tU  /ârt4  q»  combien  qê  ^  fyHiUb—  f«t4t  ohfqT%iftà  qm 
U  prononçi0ç{on  avqq  leur  qantité,  /%  toutefoq*  Vmoçqnt  qt  torromfm^ 
^Ih  ne  lo  dqflerm  êPimfr  jàm. 

*)  Die  Gerechtigkeit  yerlàngt  /k^ilich,  hier  nachtriglicfa 
noçh  einen  Deatfchvn  ta  nennen  (Angatt  Lange»  der'  vooilitcbe 
Lanutand,  Diss.  Elblng  1883  S.  8),  dçr  die  Entecholdigung,  daee 
■  damali  Merkèls  ente-Veraiiche,  die  bu  Pienoni  ichônem  Werke 
Métrique  naturelle  du  laagage.  gefilbrt  hàben,  noch  nicht  er* 
schienen  waren,  nicht  hat 
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IX 


fait  tant  àe  traâfiMkoni,  àoU  de  la  famiUe  de  Jeat^  (sic) 
Meigrdf  Trésorier  de  France  à  Moulms  (sic) ,  et  d'un 
autre  Jean  Meigret^  Président  à  Mortier  sous  Henri  II 
und.  yerweiit  auf  le  Dénombrement  deJlaroUé^,  p.  423 
(mir  unbekaimt)  and  Mém.  Niceron  XL!,  p/l56,  wo 
kein  Wort  davon  ateht  Moréri  kenn't  non  drei  Lyoner 
Meigret ,  damntinr  offenbar'  die  zwei  von  Palconel  ^e^ 
meinten,  ond.  swair  Jean  M.,  Fréaideot  ait  parlement  de 
Paria  (t  1556),  Lambert  MJ,  assez  r^c^mé  sons  le 
régne  de  François  I,  qai  le  fit  Contrôleur  des  guerres,  ce 
qn^on  nommoit  alors  Thréeorier  des  blanca  de  Milan, 
denen  er  einea  dritten  beigesellt:  Amédéie,^er  dem  Do- 
minikanerordea  angebiSrte.  Von  einer  VerWàndtscbafb  des 
.  Grammatikers  mit  den  eben  genannten  Namensvetteni 
weiss  Moréri  nichts.  Sollte  hiçr  .Falconet  aie  Lyoner 
étwas  mefar  ala  eine .  blofse  ànf  den  Namèn  gegrttndetè 
Vermntnng  bieten,  to  wttrde  dieser  Umstand  ^  wolil  er- 
kliren,  dass  der  jnnge"^  Louis  seine  Yateârstadt  verlflsst  und 
nach  Paris  zibht,  wo.er  ah  Johann  Meigret,  dem  be- 
rUhmten  Advokaten,  eine  gtite  Sttttse  finden  konnte.  Dass  ' 
.er  (db^  in  Lyon  oder  in  Piuia,  darttber  fehlt  jede  Angabe) 
.  éiâen  gxtU^dliohen  gelefirteii  Unterricht'^gei|oss«a,^  ze^Sfoni 
seine  laUreiehen  Ûbenetzungen  aua  dem  Lateinischèn  und 
Griechischen  sowie  die  in^^inen  granunatischen  Sclirif^ 
bectTorstecbende  Kenntnis  àer  éinsohllUngen  .|jittejratur. 

Dié   Ton  ihm  herausg^gebenen  Werk»  sind  die  fol- 
lent  /        ./--''  ^ 

i)*)  Le  second  Liure  de  Caïus  SSiiiius Secuiiduç  but 
THiitoire.  4^  Oeuures  de  JS^atore,  tra4nict  de  langue  Lati^ 
en  Franç^yse,  par  Loys  Meigret,  Lyonnoi^  Pa^^iSt  Ar- 
nonl  et  Charles  les  Angeliérs  1540  |n  8  ^ 

La  Croix  du  Maine  IT,  51. 

-^*  Dasselbè.  Derechef  par  lui  corrigé  tahi  de 
langage  que  de  sens.   Paria,  Chreatien  Wechél,  1552  in  8^. 


*)  Die  alfo'  *  b«i«icho«tea  l^ammem  hab«  icli^nicht  eihsehen* 
k5iiii«Q.  Die  folgenden*  Titel  sind  nach  Lacroist,  Darerdier, 
Niceit>ni,  bmnet  Mannel  nnd  Bninet  Sappléfoent  znsammen* 
getragen.     la  -glttcklicher  Weiae  w^rdèn   dieie  ApgaUen  ergiiikt 
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Du  Verdierïl,  608/ —  Bfonet  ^bt  André  Wiech^  (d«n 
Sohn  d«i' Christian)  ait  Verleg^r  an. 

2)*  Le  Liure^  du  Monde  ikict   par  Ariitote  et   en- 
uoie  a  Alexandre  le  grand,  tradnict  en  Fraaço}^  par  Lojt 
Meigret   Lyonhoii.      Paris,    Denys   Janot    15il    in    8®, 
,  36  BI.  .  :  >.      ' 

Der  Verleger  Denys  Janot  wird'  von  Niceron  ange-- 
g  eben^  mit,  dem  du  Verdter  II  61 0  Ubereinstinmit  Braiiet 
liât  Jehan  André.  Ë.  Picot  m«int,  dass  der  erstmre 
def  Dnicker  géweaen  sein  dtirfte. 

S)**^  Les  troisième  et  quatrième  liuree  dé  Lnciuf 
Moderatns  Columella;  traictant  ^dn  labeur  des  vignes,  tim- 
duiçts  en  François  par  Loys  Meigret  Lyonnois.^  Paris, 
Denis  Jano^  et  Jehan  Lotigis.     1542.     In  8^.  '     ' 

Du  Verdier  II,  611. 

4).'*'  Traité  touchant  le  commun  usagé  de  rescritUre 
Françoise,,  fiiiot  par  Loys  Méigret,  Lyonnois:  auquel  est 
débattu  des  fhultes,  &  abus  en  la  vraye,  &  ancienne 
puifTance  des  letret.     Paris  1542  in  4^,  â.  56. 

Sq  Nioeron  ohne  Angabe  dès  Verlegers.  [ï)ie  Biblio* 
thek^t»  Geneviève  in  Paris  bat  em  ExèmpUr  /mit  def 
ApgaDe,  Chrestien  W«ohel,  die;  National  ^Bibliotfaek  X, 
1257.  lA  eines  mit  Jean  Longis*     Es  dtirfbe  dieséibe  Aus* 


durch  diè  Bibliographie  dés  H«mi  Prof.  E.  Picot  in  Paris:  \y^ie 
friiher  fÛr-Oarnidr,  bo  kann  ich  mich  aach^  jetzt  der  iiberans* 
Ijeb^Dswurdigen  Unterstutzuog  dièses  aasgezeicbneten  Kenners 
det  alteren  franzôsischen  Litteratorgeschichte  ruhmea,  der  mir 
auf  eine  blofse,  eîn  einzelnes  Werk  betreffende  Ancrage,  seiàe 
bibtiographischen  Zetteln  ftir  Meigrét  umgehenë  aus  freten  S|jScken 
eîngeschickt  bat.  —  Die  Orthographie,  mehrauâs  auch  der  Wort* 
laut,'gehen  bei  d^en  einaelnen  Tit^iln  oft  aaseinaader;'  so  Unge 
nicht  Jemand  nochmals  die  meist  schier  anfindbaren  Werke  ein- 
gesehen  und  die  Titel  ganz  genaa  abgeschrieb^n  hat,  lITiit  sieh 
in  dieser  Hinsiclit  nichts  thun.  Niceron  verdient  gar  kein  Ver- 
trauen  in  Besog  aaf.genaue  Wiedergabe  djsr  Orthographie  der 
Titel,  Bruiiet  hat  offenbâr  die  meisten  Biicher  nicht .selbst  geaehen; 
ia  strittigen  Fàllen  folgë^i^ich  der  Schreibung  £.  Picots,  <wo  der- 
selbe  eigene  Quellen  zu  beuutzen  scheint.  Ailes,  was  ich  letz- 
terem  verdanke,  habe  ioh  mit  £.  P.  bezeichnet  and  zWischen  []- 
g'esetzt.  '   •'    .'V-''   A  ■       ' 
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^b«  Mm.     Ein,  im  Besiti  des  Herrn  Dano*)^in  Moiaeac 
befindiiehes,  ExempUr  trttgt  Lyon,   Estienne  Dolet  1542. 

E;  P.]'       '\      ■  :       ■ 

:  —  DMS^lbe.  PaHs  1546.'  On  lei  vend  au  PaUis 
en  U  gallerie  \>kr  oit  on  va  en  la  chancelerie  es  boutiques 
de  Jean  LéngiL  &  Vinosnt  Sertenas  libraires.  In  8  ^, 
\y  42  Blatt  ÏIdb  Anbangf  steht  La  manière  de  bien  traduire 
d'yné  tangue  en  auHre  \  la  punctnation  de  la  langue  Fran< 
çoyse:  &  les  accebtz  d'icellev  mis  en  lâraiere  par  Entienne 
Dolet,  natif  l'Orlëins.  22  Bl.  Diè  Wldmung  Dolet»  an 
Monseigneur  de  Longis  ist  vom  31.  Mai  1540. 

EiS  muBB  ausdnlcklich  bemerkt  wërden,  daM  dieser 
AnhAHg  znm  Buehe  selbst  géfadrt,  keinen  eigenen  Titel' 
*"  bat,  daber  oW  Druckort,  Jabreatïàhl  und  Verieger  ist. 
Es  bat  also  ^der  Drucker  und  der  Veriegei;  des  Traité 
Dolets  Scbrift  einfiaeh  des  verwandten  Inbalts  wegen 
eigennlMcbtig  angebMngt.  Die  Bogenzlfchlmig  (mit  Â  be- 
ginnend)  Iftuft  in  béiden  Werken  unnnterbroeben  fort. 

Dem  Traité  selbst  ist  in  dieser  Ausgabe  ein  Privilég 
flfr  den  Verieger  Sertenas  vom  U.  October  1542  vor- 
gosetzt.  /  . 

Kgl.  Hof'  nnd  Staatsbibliotii^  in  Mttnchen.. 

E.  Picot  notirt  eme  Ausgabe  dessèlben  Jahj^es  1545, 
gkicbfalls  in  Paris  gednick|b,  de  Tlmprimerie  de  Jeanne 
de  Mam«f,  veftiê  de  feu  Denys  Janot,  8^  Nat  Bibl. 
Paris  X,  1258.  —  Cat.  Fontaine  1878/9  N.  419.  —  Cat 
Didot  1881.  N.  112.  Sie  ist  wobl  identiscb  mit  der 
voiwtif^hmden.  . 

5)*  Les  cinq  premiers  Liures  des  histoires  escriptee 
par  Polybe  Mègalopolitaiii,  traduicts  en  Fran<;oi8  par  Loys 
Maigret  (?!)  Lyonnéis.  A  Paris,  Chea  Déèiys  Janot  l'542, 
fol.     Brunet. 


•  i> 


\  •)  AU  ich  i^  nihere  Au^lran^  ùber  dièse  merkwurdige, 
allen-Bibliographen  anbckannte,  aùs  innern  Grunden  Behr  uuwahr- 
schcinliche  Auagabe  crbat,.  teilte  mir  Herr  E.  Picot  mit,  daas  er  • 
•den  Titel  des  im  Beaits  dea  JEIérm  Dario  sein  aollenden  Exem* 
p)an  dem  Répertoire «Klea  ourragea  pédag;ogiquea  du  XVI»  BÏèclc 
(Parif,  Impt.  ;aationale  1886,  S®.  8.  427)  \entnoi|^men -habe.. 


'  ^ 


^ 

M 


i^> 


■>»!?■ 


XJ^ 


•  ; 


Cl 


r 


[Deux  Kente»  dyi  VP  Liur©  de  Polybe,  aueo  un  ex- 
traie! touchant  T  assiette  du  camp  dee  Komakis:  traduictt 
en  Franvop  par  Loye  Meygret  (?!)  Lyonnoi».  A  Paris, 
de  ririiprimeiri©  de  Jeanne  de  Maroef,  veftie  de  feu  Benys 
Janat.   1546  in  8^.     Cat  Mac  Caithy.    E.  P.] 

Z**  Leé ,  cinq  premiers  Liures  des  Hiiloires  etcriptes 
par  Polybe  Hegalopolitain,  auec  trois  paieellee  du  premier, 
une  du  Beptieme,  une  du  huitième  et  une  du  seineme. 
Paris,  EsticnneOroulleau,  1552.     %^. 

Du  Verdier  II,  609. 

—  *  Dasselbe.  Autrefois  tr»duicts  en  François  et 
ims  en  lumière  par  Loya  Meigr^iv  Lyonnois,  et  derechief 
reuuz,  corrigez  et-  renduz)  plus  entiers  par  lui  sur  Texem- 
plaire  Grec.  Ausqueb  c(e  nouùeau  sont  ajoutées  les  su^ 
eequentes  parcelles  des  liurer^  10.  11.  12^  13.  14.  15. 
17.  toutes  traduictes  par  lui  sur  l'exemplaire  grec.  En- 
semble  le  dessein  du  Camp'  des  Romains,  extrait  de  la 
description  de  Polybe.  Lyon,  Jean  de  Tournes  1558. 
fol.     Brunet.  "*  ^ 

6)  *  Translation  de  langue  latine  o»  Françoyse  de» 
septiesme  et  huytiesme  liurçs  de  «Caius  Plinius  Secundus» 
faicte  par  Loys^  MeigretLyonnois,  Paris,  1643.  Jehan 
Longis,  8P  135  Blatt,  vôm  mit  emer  epistre  nus  lecteur» 
(12  S),  einer  taWe  (8  8.)  und  einem  Prjvilegium  (8S.), 
slimmtlich  unbeziffert*).  [Druck  von  I)eiiy8  Janot'  Oit 
Raiard.1881.  N.  2^4.     E.  P.]      '''£:'  ^ 

T)*  La  troisiesme  Oraison   d'Isocrâtes,   fiiicte  en  la 

personne  de  Nicocles,  Roy  dé  Chipre,  touchant  le  debuoir 

.  des   Subits    a    leur   Prince.     Paris ,    Chrestien  W«chel 

1544.     8/<^.  ^ï  ' 

8)  ♦  Les  trois  Liures  de  Marc  Tulle  Ciceron  dés  Of- 
fices ou  deuoirs  de  bien  viure,  par  Loys  Meigret  Paris 
1547.  Chrestien  Wechel,  in  4<^  nach  Niceroti,  in  8® 
nach  E.  P.,  der  nur  du  Verd.  11^  611  citirt 


♦j  Darin  éine  AofMning  Mfsigrett  Ub«r  sein  orthographiMbèt 
Reformwerk,  dM  er  ein  Jahr  rorher  in  seiiMin  Traité  (N.  4)  b«- 
griindet  hatte;  vergl.  die  Bemerknng  lu  îî.  10  (Menteur)  weiter 
nnten.  -  ' 
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9)  ***  [L'Histoire  de  Critpe  Sallufte  touchant  Uxoiiiu- 
ntion  de  L'.  Seige  Csteliii,  améc.  la  première  liaranf^e 
de  Tulle  Oieeron  contre  lui:  enaeiBble  la  fnièrre  Jagur- 
tkiiie,  «ttec  rinuectiiie  d^  Portiiu  Iiatro  contre  ledtct 
Catilin,  Tnrfuict  de  Latin  en  François  par  Loyé  Mei- 
gret  Lyonnois.  Pai^s,  Ohr.  Wecbel  1547.  8^.  Stadt- 
Inbliothek  in  Amkiis,  Hist.  8^7.  —  Oat  Renard  1881. 
Nr.  1197.     È.  P.]. 

•il  L'Histoire  de  C.  Orlipe  Ballotte-  de  ^U  coninration 
de  L.  Serge  Oatilin,  aaec  la  première  baiangne  de  M. 
Toile  Cieeron  (^tre  ieeloi  :  ensemble  la  goerré  Jogortfaine, 
aoee  Tinoectioe  de  Portiti»  l^iatro  oontre  ledict  Oitiiin. 
Ttodoit  du  LaUn  ea  FijMMjoii  par  Loys  Meigret  Lion-^ 
nèis.  liton,  Jfjan  de  Teoràce  1M6  in  16  ^  t 
[Obt  Corte  î864;'Nr.   XtlS.     E..P.] 

10)  Le  M^t«ar;  ou  Tincvedole  del^ocian  tradnii^e 
Grtçé  ;^i  Franco^  par  Lorte  Waigrçt  Liono^v  •"^  ^« 
>ecrktttre  <|'adrant  à  la  probaçion  Plranço^ae:  ^  1^  r^ns. 
Paris,  Chiestien  Wecbel,  1548.  klein  4V  66  8.  ♦),  von 
dènei^i  die  «rsten  29  ^e  jnsehwm  •  Traité  (s,  Kr.  4)  aus- 
feMi>toiiid»eâwi«derli6leii«aè.Terli«lbn.  der 
ersto  60entliche  Versoch,  seine  BefSorm  ins  Werk  sa  4M«no. 
Elgéiitlieh  batte  beceits  seine  PliaÎMtttetetning  (s.  Nr.  6) 
îsk  dkier  Sebrejbong  ^rsebeinen  sdUen,  wie  uns  der  Brmf 
an  die  Letor  belebrt.  Neeh  der  Bidgmpbiè  uniteifelie 
(Micband)  sagt  darin  Meigret  >gu'«Z  les  a  escrU  (in  iei- 
neol  M àmuriLtipt),  t«m«  escrMwre  ie0«  que  requiert  la  pro- 
nonciàtion  fran^yffseï  m  remeUant  ékaseime  leUre  en  la 
m^e  pmsêmtce,  fHOM  que  lonqu/U  s'est  méressé  à  Vim- 
ptimeuTy  à  la  requeste  duquel  il  s'estQtt  mis 
depuis  pif  8  4e  douxe  ans  à  recher<:her  la  ray-' 
•  on  4e  bien  écrire,  iX  le  tr<mua  fMrwiSMaemeni 
ékatigé  et  reflroidif  pour  sanouueauté;  .  .  .  le  saroys 
toutes  fois  volonUdrSj  pourquoi  U  ne  nous  est  auiourd'huy 
wutant  h^Me  de  ckmger  nostre  façon  descrire,  selon 


u. 


*y  Kgl.  BtaattbihUOUiek  ta  Berlin; 
Ost^DidoS  1981.    Nr.  114.    E.  P.] 


—  [Bibl.  N«t.Z.  1919  — 
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9ue  la  profioficio^iofi  «c  change^  comme  U  a  esté  à  ceux 
qui  ^  en  tkimgeafU  ïégariture  onàonne,  ont  escrii  1^8 
hommes  pour  ly  kami  (m),  itll  ajouie  que  la  raiê^ 
et  conscience  le  forcent  de  oùàfeuer  que  s'il  eût  pu  mirt- 
tenir  une  imprémerie  à,  ses  gagesr  <*  ^  préféré  la  v&ité 
à  toutes  ealopmies  et  cotêrroux,  ^tenant  pour  otrtam  qu^ 
aura  à  la  longue  iiudque  autorité  pmur  wtre  r^çue^  sifi^ 
de  tousy  à  tout  le  moins  de  la  plus  sa^e  partie,* 

\  \).  Dm  von  nés  aunmehr  neu  heiiia8g«9»kM9« Hâopt- 
werk:  Le  tittté  de  U  Gramm^re  Franço^M,  ici  par  Loiit 
MeigT^  Liono^.  Paris;  ChretHien  Weçkel,  1650.  4^ 
144  Blatt  (lettte  âeite  leer)^ 

Kgl.  Hof-  and  âtMtobiUliottH^  inlIOncbeiL  —  KfL 
UniversitKtabibliotkiek  in  GdtttageD.  ^  [Bibl.  ntt  X  Utt9. 
-~  Bibl.  Maztrme.  -r  Bibl.  St  Generièvé.  —  Bibl.  Mé- 
janes  in  Aix.  —  Stadlibibl.  in  OurpentrM.     £.  P.] 

12)  L»  Beikonse  de  Louis  Meignt  a  rApoloj^e  de 
Jàqes  Pelletier.  Paris,  Oirestien  Weebel,  1&50.  4^  10 
Blatt  (tetste  Seite  leer).  : 

In  den  nir  belmttton  £x«BDplar«n  steti  i«it ,  dér 
Grammatik  (Nr.  11)  vei^iigt  ond  wehl  nm^imin,  m- 

^chienen. 

18)*  Deil^Daes  de  Loote  MiBîgi^  toiifliants^ 
graphie  Flén^ofse  conlieri^  ^^nsnres  ^  caloniea  4a Glao- 
valis  da  (t)  VeMlet  «  èa.AQS  a^^raos.    Paris,  Cbr.  WeeW 

1650  in  4». 

[Bibl.  nat  --  BibL  Mas.  —  Stedtbibl.  Qwpenlraa.  r- 
Cat  Didot  1881,  Kr.  114.     E.  P.] 

14)    licfonse  >de    Lonk    Meiisi!^   a  la  èmm^mk^ 

repliqe  de  Glaomalis  de  Yéael^  taamrfbimé  ^  %ai»ama 

d^  Àotek.    Ptoris,  Ghnwtien  Weehél,  U61.     4^  ^h  3. 

:    Kmicèen.—  [Bibl.  nat.  —  BibL  Mas.  —  Biit  Mpip. 

i295o«  ee...l4.     v    p  i     / 

1      4.      -  -  *     *J 

4  .       • 

Diee  ist  die  Jelzte,   in   der  Mnen  OràMgiapki«  iw- 
fksste  Séhrift.     Cbriitian  Wechel  bstte  ofienbar  schlimme^ 
ËriahroiiitBginiiNohtnadkaiB  neaer  ysrl^cerbaisiehmehr 
dazn  bergegebetf,  eiii  Bock  in  diaier.Geatah  sa  dnickiii. 
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15)*'Diacôarf  dé  Loais  MeigreC  tôachaot  U  crcMiion 
du   motuie,    et  'd*yii  setil  lâ^Ateur,  par  |iMioiii  DAtarellet. 
André  Wechël  1564.     4«  18  Blati        ^ 

Bronet  [Oat.  CdWey  Nr.  76.     E.  P.] 
.  1^)^   Lee   deux    liaree   de   Robert  Valtafin   touchant 
U'ditcipline  militaire,   tranalatcis  de  langue  I^ne  en'  fran- 
90^.     Par.  Loja   Meigret     Paria,   CÎiaries  Perier  1555^ 
foL     [Cat.  Chartener  1885,  Nr.  108.     %!*•] 

17)*  Lea  quatre  linread* Albert  Dorer,  peinctl^^ 
gebmetrien  trea  ézeellent,  dé  la  proportion  dea  parties  et 
ponrtraiets  dea  corps  hsipaiiii^  Tradoicts  par  hoy  Mei- 
gret  Lionoois'  de  lan|pe  lAtine^  en  Françoise.  Pi^^ 
Cbarles  Perier  1657.  fol. 

E>t.  Didot  1879ï  Nr.  281.     E-  P] 
ie  Kgl.  Bifciliothdk  in  Berlin  besitst  eine  sonivt  nicht 
aogeftibrte  Àiugmbe.     ,      .  Derechef  reaea  &  i^rrigé^  de 
nouneau.     A  iû'nhèm,  cbes  Jean  Jeansz.     1614.     fol*  v 
Dies  ist  das  letate-  seiner  Werke  opd  damit  b^rt  jede 
'   Ôpor  qnaerea  Meigret,  avf.     * 

Ans  .den  Jahressablen    dieser  Bttcber   schlierst  man 

i(to  die  Verf.  des  Artiliels  Ifeigret  in  der  Biojgr.  MichÉiid 
nnd  Biogr.  'Ho^èr,  wis  Tapereân.  nnd  Tbôrot  wiedér- 
helen),  Maigret  sèi  nm  151Q  geboren,-  sei:  gegen  1538 
nÉfih  iÈ^ària  ^M^ommen  nnd  naeb  1560  geatorben.  Keine 
der  Zidilen  ist  bgeodwie  gesttttzt,  sottdëi;ii  v((llig  Ans  der 
Loft  gegrifffio.  Wamm  jnnrs  er  geradâ  80  Jafare  altseint 
ala.  er  die  ersten  seiner  Ûberaetaongen  heransgibt?  .  Ist^ 
dieae  Zabi  gua  wiUktlrlicb  angenommén,  so  ist  die  ah- 
dere  Vermntmig,  or  sei  etst  nin  1588  nach  P^ma  ge- 
kommen,  aieber  ialsch.  Mi^i  wollte  ibn  offSenbar  eix|ige 
Zeit  Tor  dem  Erscbehien  seines   ersten  WerkeS   in  Pari|i 

il  540)  dortbin  gelangen  làssen  nnd  setzte  seine  Aidcnnil 
emgeniirs  (wanun?)  swei  J«hre  firfiber'an,  Wenn  man 
aber  die  in  der  Yerrede  sd'^  seiner  PliniosUbersetsang 
(1548t  Nr.  6)  TorkWroende  Bemerknng  Meig^iets,  èr  ar- 
beite  >seit  mebr  als  sWOlf  Ja'hrenc  im  Anftrag 
seines  Bpcbdroekers  (der  in  Paris  lebè  and' arbeifet)  an 
dem  Aafban.  einer  neaen,   yerstindigen   Recbtscbreibong, 
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Bo  sind  wir  gèewtingcn,  diète  Anl^unft  epHteetens  aur  1580  ' 
jra.^ietzen,  wobéi  mftii  sich  noch  wundero  kaaïi»  çUii  der 
IHsch  angekommeiie  Lyoner  Provineial,  der  noch  nichti 
▼(tt^ffentlicht  hatte,  sofnrt  einen  so  ehrenvoïlen  Auftmip 
erhulten  liaben.  soUte..  AUeiii. .  ntin  cntBtelit  eme  niene 
Schwiâ*iglLett;  wer  war  dieaer  Druckei:?  Doch  am  walûr- 
scheinlichsten  derjepige,  4er  ihm  glèich  sein, Ëntiingffferk 
gednîckt;  d«in  Meigret  isi  j»  im  Jabro  1548  leit  inehr 
alfl  12  Jahren  mit  ihm  in  Beziehimgen.  \Mtèin  der  enrte 
Dnic)cer  (ich  Vermag  fireilich"  nach  den  Angabeii  nie  stt 
eptBcheiden,  ob  der  ànf  dem  Titel  steheùde  Name  der 
des  Verlégers  and  der  dee  QmckérB  it|^;  ofifSeobpr  itt  der 
eigentl.  Verleger  der  Dnicker,  der  dann  partienweise  whM 
ExempUre  an  einzelne  Bâchhftndler  verkanft  àndl  thnei|- 
dabeid^  dieaelben  eigene  Titel  mit  ihrem  Namen  dnwM) 
igt*  L'Angelier  *),    déiN&    Namê   âbeir  nie  ^mehç  ^6d«r- 

.kebH.    .     ■  '•■'■.     :[' :" \  " 

Nacb  -£.    Picot  «ind  die  beiden   AngeUsr   aber  nur 
Verleger,    nicht    Drucker.     Dann    mués   ii|o  àcdr^jenerv 
oben   citir^n  Stelle  ans   dw  -Yorrede  des  .Pltnififl  folgê- 
richtig  jener   F(5rderer  det  Reîbnnw^rkes  ncherlieh  der- 
jenige    Drucker viwin,    der   ében   jene  fîminittbèrwtBm^p 
druckt^    Anf  dem  ïitel  %arirt  ab  VerklUifer  J^n  Longtà, 
der  blofg  Verleger  ist;.  dir  Prockfff  âber  ift,  wîe  Bnmei 
nnd  E.  Picot  angébenf*),  der  bekannte  D^  Janot,  der 
in  dernselben  Jahre,  wie  diw  Plinina  «rsjhifn  (1548),  ^^^ 
Kôni^   Fran»  I.  .^en  Titel   emea   imprimeur  du  roi  jfKMÛr 
la  langue  françoise  erhielt,  nacbdem  ÊènelW  KOnig  Wam 
schon  denselben  Titel  deiù  Koàk^d  Kéobar  ftbr  dai  Qrie*n 
chjsche  (1588),  und   Robert  Ëstienne  fklr  4«l  l^atemiecOM 
U589)  yerUeben  hatte  ♦♦♦)•     Dénie  Janot  muis  mlao  dieacar 
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rg 


^ 


f  y  Er  hat  anell-  Du  Bellâyt  •  Defenae  et  Illii8ttetioii«  g«dnickt 
*•)  Es  i«t  Œir  trot»  aliler  Bemilhimgeii  nicht  gelangea,  iifoad 
ein  Exemplâr  diesM  Bucheë   auf  irgend  efner  Bibliothek  xo  ént-. 
decken.     Reine    der    ôffentliçhen    BibHotheken    in    Deutschland 
oder  Paru  besiUt  dasaelbe.  \.^  /. 

♦♦•)  8.  E.  Werdet,   lliitoira    du   I4yre  >éiiv  Fri^ijSf  U,   60 
un<l  so:    (Paris  1861.)        .     '  ^  ^  :^ 
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'  Dnick<Sr  sein,  der  za«rtt  àâi  Heformwerk  untentUtxtf  uM 

jmm  Qehluôiy   ali  Meigret   damit  f«rti^   géwordens  jede 

'  Ti^iliuutl^  da^mn   atu  onbékAimteQ  Gtiiiiden  ablehnt.    ,In 

»  diéier  oiemer  Idantificirung  der  Pèiion^  ,d^  Drtickén  mit 

~  Denis  Janbt  stimmt  mir  E.  Picot  bei^  nnd  er  dtU^  Reclft 

haben^   wenn  ^er  den  Grand   dièser  Abktlhlaiig  eben   in 

diper  Einenniûîng  Janoti  .som    yk^nig^icberi  Dracker   ftlr 

frsjuE(toisch«  siebtt  welcbe  et  selbstverstindliGli  deôiselben 

.anmOgUeb  machto,  eine  jokbe  Netiemng  in  seinen  Dmck* 

:  wèrken    einrafahrui.     Bas    k5nigliçhe   P^mt,    wélchei 

Denis  jene  Wttxde  verleiht,  ist  yoni  12.  April  1543  itiis: 

gestelît  i   pénis  mnss   âber  schon  .firflher  Schritta  gethan 

baben,  nm  dièse  Ansaeiehnnng  sa  eriangen.     Denn   das- 

^«jenlge  ^eik,  in  welobem  Meigret  die  ersten  Gnindlàgen 

"^  aéiniir  neaen  Rechti^HFeibnng  anfbant  nnd  dem  PaUikam 

'▼orliÇt,da8  Traité  (Nn  4),  war  ein  Jabr  rorber  (1542) 

evsehieiMto  iind  ni^  iniebr  von  Déni*  Janot  gedrackt  imd 

'  Tittlegt;  sdndem  Tpn  Cbriitian  Wedierà ,   der  aach  aile 

fi>lgenden  anf  die  Refimn  beaQi^icben  Werke  druckt.    Der 

Jtitere  Wecibel  ist  es  alio,  âer.  iMteb  J)enis  Jiniots  Weige- 

'  m%  ittch  sajii  Beifpbtttser  nnd  G^nner  des  neiien«  Uhter- 

MmmM  anmiirft**^^    £r  ist  kaom  anf  seine  K<M;ten  ge- 

'  kofncDien,  denn  mit  Nr.  v|7  bat  Meigret  wieder ,  an^  Ver- 

Içger.  'DaWecbelerst  11^68  sttrbt,  sa. bat  er  dem  wepig  ein- 

i  tiiglteheii  tJilftemefainen   dén  jSOcken  g<^ebri.     Danuncb 

\{15»M  nnd  1557)  Teriegt  etn  Cbarles  Pê|î^^i^^ 


f.i. 


*)  Siii«a  TeO  der  Avflage  ^trkatUU  er  «2  ^oan  Lolgis, 
and  wc^^^^bs  Sz^plÉr  ^d«i  H«Rli  Pario  in  M oiavac  wirlUic^ 
•iiJstlri»  «iiMn  aaâm  an  E^  DoWin  LyoB. 

^*)  £iiM  Btot  8ebwi«rigk«itb«rÉil«t  ab«r  #i«^roiii  die  iwelte 
Aaflitt  dewelbMi  traita  die  im  7alùr«  15|ft  in  Paris  ertchien, 
aacb  Qraïiet  plat  coaipftce  qne.ceUé  '154)  (worin?).  Dieûlbè^it 
nitelleh  nieht  M  Wechal  gedniok^  der  â<klb  1548  den  Ifentenr 
«ad-  15M  4Î«  Qnmmatik  ond  t550;  1551.  die  Streiuciiriften  druckt. 
l>it  Bacemplàre  tragèn  die  NJMnen  der  Verleger  Jean  Longia  nùd 
Yiaceilt  Serleàiai,  wibreîid  andre  aie  Drncker-  die  Wittwe  Denis 
Jabots,  JéaolM  de  Màmèf  neanau  Und  wm  dâii  If  erkwttrdigate 
istfdaii  l^TOeg  sait  Pntak  bat  Sertèpaa;  den  U.^Oktober  1542  {1%.' 
•1*0  im  Jabre  der  *ereten  Att^TlàgA»  anf  vier  Jahre  erhiùten. 
BMBBdsBf  fki9s.y]léi4r«elw.    7.    >  Il       " 
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îfèlgm  Miè  Nr.  15  tind  17,  Wihtjftod  Malmi  |l«leh. 
iWtig  (1556  ilttd  1558)  i(#«l  MME*  Wéi:k«  (Hr.  le  ima 
18)  fol  iHrMt^  AttfliM  fo  LVoiiriiM  tinwittAt,  é^ 
^  kiâttA  tibèt  Diè^iHé,  to9  lf««M  éèiUt^  MbflM, 
iiiilÉyrérfMbtta  Atifliî«  :to  Ptfljbhif  lit  M»«rtiÉÉpl  4lè 
l«tÉlè  der  ««iif^ëa  B^ditar.     ïh  m  1S5«  in  LMr" 

OT<iiMiaKn!ii|.  .nmi  6iiirai^  cm  VBOÊemJ&x  wjtmMBn,  IDBRI 
nMin  mmw  TManoMn  MuuuuiBMm  wnv,  «ni  oof»  pbb 
'liit|]iéi?6uai  nnd  innrtiiy  ■n,  iiBVwioi€iH8|i  'BflttÉlMcnvI^pA 
HIdiai  UlM,   tHùmà  dét  nwréëiM^  JÊSMtk,  èÉ 

iUAitti  lèelMiÉi  it,  il4  èb  a^  Silbtt  êéi^  «lièfc  bi^ 
iilUgtaÉi,  t&rMi  SlUIftâboèfti  ttldÉtté,  8^,  ilHl  to  fm, 

miàù  TriMm  i€m  1542  Mchmk;  éMai  mtOA 
1548  a  5  r.:  Vd^  èMi'  Ijf)^  Mâiff^.  iMi 

-  êifétéor,  ou  rué^aoe/ùQ  ufff  fà  mme  ékm 

ààârér  réemèrè  à  là  MMfim^  Fnmide,  éê  m 

fum  Umiàôé  tfionà  WMà^  ^  f  e#  mHut  tto  MMf 

;éi  redréutt,   q'à  fà  jÊfMté  de  lA^ubjpMir  à  reçmpr 

'  iouUs^^gét  ffUei  derfÊon:  âm  iMi/krmir^  p<mr  imM  ft 

iriHfQMe  qiçci^^  rmwilllrê  ^  va  peuple  imdùiUê,  .  É  corn* 

him  qe  Je  Het^  pom  Çfviek^  qe  w)éÊrf9féÊ  éffé  fiiièfffê 

dfi  maieiw  qe  i^ewêSk  èè  àêtektAmn^êû  toui¥e  f  dfif 

:  m^çe,    àe'nolé   mim    mmim  pM  f^  îaç^ 

j  conêftUemftti^  im  ifn  touUe  reprmfnfUms  w  paçffêçe  ff 

I  iMoi  ySN^  fi  to  rfêon  ne  to  mm  doU/Mfe;  i'j0|f  joukfoft 

âéUfé  f^^tù  rekm^  ^e  )fii^  p&mm  i  Tità^léiheÊé 
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*)  IIMb  i«iM  à^Mli  d«r  LToner  Këwlimélt  a«è  Bhdliâfl  >««i 
KAchdrack  leio.  . 


z^- 


./ 


.<• 


Rint,  èf- 

«.I       t    «!<L-il.l 

ÈÉifkm 

mÉB' 

uOn  Wmm 

fc^vwtt   Ml 


.É  corn- 

m  tùdu 

mfmçê  fî 

UfUkfàft 


> 


n 


'•.-i--^'^- 


1^ 

♦ 
1 


..« 


xn 


40  «ff  fortifier  tk  fm  •oOufnté.*  Allno  er-tod  ^«n 
Qmlnimnnw(nipMi  j|o . J^qoM  P^Ustitr  ftoft  U  Hfpâ,  4« 

d«f  afMiè  J^wn  f«4l  ifJBàaàt,.^  mit  groficr 
▼pijbrtU  M  ▼«tfbitritflla.  Mao  IfW  d|eo  £i^- 

WO,  |MNr->»  IM^  Mâpat  TOT  7.  Ififf  1517/1 

ii  irm«<  «TCVH  «fpipl  dp  l4i^,  ftorto^if  t  Imtm 
^  m^mt^i  p  C99imè  vtmm  m  foff Mm  •  d^gm- 

dfm  iffèf  Ik,  Qii:a  fpi  imm^  o?i|fM^  ««i>  Wi  gm 
n^  Ifftr^  0qifi  §n  kmàari,  fM  *  tèfir  mm^^  of*  #* 
te  I|rm||i0oiofi|  it^  (^  omii»  d»  i»fip/|(rr  j^  ^^|»r 
ft||p  0^if«i9  lu  <9  fpiafi«r9f  olid^,  «<9  f^iifpw^  a  cei  cMp- 

W*n>  ^  l>«*WW  iiporttiw,  of  /^  iK>t«i  atkitrt^  ^  /<?f , 

imkr  0  m$  éb^  t^plffim:  Tel^fi^  gu»  cf  gm  à  eUt 
àrqf  loNf  tofMnon  a^ntrocion^  jSvra,  i>epi<  ^,  coip- 
l|r^.4»  âPii%  J^  i»Ia09  Mil  fNMXM^  «  P^  MrgantM 


I    ' 


*)  In  Bnuuigtiang  4m  tcn  Pcl«ti«r  gtfPiilMteii,  •iffCiM  dureh; 
itaeQ  •  get»niiiclMleh> 


•MolMneQ  t  get»niiiclMleh>l«tt  dmm»  9àn  atif  den^opf  geftoU- 
||t  giiirfiliyicilMp't.       c^ 

■Mliigeii  Zèlt  X  Bijif  nm^f^  Antg»be  dftMelbèn,  diè  mJr  Mhr  wûd- 
tcimtwtrt  M  Mlii  lâielatirnôèhto  )«h  in  diMcnr  Sunmlnog  dèr 
fr>tt«gdtA<n  y widniclt»  vM^ffenUtehèn. 

^**)  Job  eilbPt  r«M«r  DMh  dér  xweit«s  ÀuHcg*. 
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anttifmifrs.    ./>,  pw/r^.  autres  chof^s,  pris  grand  plrfir  a, 

.  ro(r  la  ;><'f>w  <jit9  tu  pram  a  reftihter  noir»  Ecriture: 
iaqucb^  di  /f<,  (t  /î  corrompu^,  t  reprefant^  fi  peu  C9 
«iu'fb  doH  rq)rffantrr,  qu'on  la  peut  rffùnnabbmant  corn- 

y^  parer  a  vm  rob^  d>  plufieurs  pietés  mal  raporte98^  epant 
iuhJ  mancfi»  longue  e  lqrg9^  l'autre  courte  e  ètro^ta:  e 
tes  carhers  çan  douant  dfrrien,  laqutÙ  un  perj  baihê  a 
fon  anfanl,  autr:tmant  da  &(*l9  làQ\^  é  bien  proporcionnê 
dj  ions  fcê  ma^nbr^Si  ou  par  noncfudotr,  ou  par  diich9i€j 
ou  par,  contann$man.t\  out  an-fomm9j  pur  p^imTte. 
CiirteinimMnt  il  t  à  fort  long  ianSy  t  a  pemu  m9  fou- 
uiéni  H  avo^  ù  b  jug^mant  fi  jeum^  qu»  p  W*f9  if  bien 
grand  hontù{  voer»  dépit,  d»  vohr  uni>  téb  Lan^u».  comm9 
la  Françoçfd,  ftr9  vetu9,  itifs  plus  tôt  n%gfijue9  éPun  habit 
fi  difom%9:  E  quand  tu  mis  pr9mier9mant  (er  mei&t  da- 
mit  du  Traité  1542)  an^lumierd  ton  imicmcûm  d»  lare* 
former i   mof    étant  pour   hrs  Secrei^    d9    Monsigneur 

.  VEufqua  du  Mans  mefhir»  R9ne  DubçUqy,  J9  fU  C9lui  qiti 
loué  uniqu^mant  ton  antr9prif9:  e  fu  trefifft  an  mof,  dfa- 
uobr  trouuè  un  hommo  d»  pareiXh»  afecdon  a  la  mienaïf 
an  Vf  Vf  (hop  non  moins  fauorabl^  qu9  nouyuld.  Car  afin 
qu3  w  confçff»  ma  profilantmite,  J9 .  nauo{  cmcor'  etè  fi 
hardi  d9  piMer  ma,  fantep^i  tan^  pour  creint9'  qu9 
fauof  d'tprd  plus  tàt  moqué  qiTàuiorifè,  qu'aufsi  point 
^tre  lors  fugtt  au  pouh^ ^plffir  éb  mondit  Signeur: 
auquel  ioutdfoes  >  m^  fffo}  affet  fouuent  r9prandr9  4^ 
nia  mod9  ïïecr^rf,  fané  jàmfs  la  lui  pouuvoèr  fff9 
trouucr  bofm9.  Xhpuiê^  mo  voyant  an  ma  f)ràn<^if9,  j^ 
m'auômturh  affez,  libr9m€mt  d*ecrir9  a'  ma  difcreeion 
•  an.parti9\  e  nompas  du  tout i  bien  fantant  qu9  tebs 
nouucauteg  au  dqjouruu  font  nud^  reçuôs:  e  qu^il  m'etoH 
difieib  d?  m9  fatifçrd  f  tmcoris  pUa  d»  contanter  d»  re- 
fons  tant  d»  fortes  icb  .^  g' ans,  Leider  bat  sicb  Peletier 
liicht  dan&uf  beschrUnkt,  sein  Vorbild  in  Kleinigkerten  zu 
-  verbesBezsif  ohne  aber  das  Alphabet  Meigrets  selb^t  anza- 
taaten.    Nein,  er  fabricirt  sich  scAbst  nette  2^cheiizu  den 

.\venigen,    die   er   demselben  entlehnt,  and   so    sehen  wir - 
dcnn  die  franzOsischen  Geiébrt«n  und  Schriflstêiler  gleich- 
•If'        »    ■  1  ■ .        »  ». 
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aeitig  vor 
junge  Bcb 
■chidigen 
gefUhrten 
■eugend; 

ni<^  AOi 
NfTs  an  < 
an  rt'fûn, 
qui  d»  fo 
doH  avn 
qu9  delon 
ireintf  d'à 
honnête 
propr9  jui 

P<*/li»g9«f  [ 
*9n6(  fom 
X^.  dernseà 
logne  die. 
meinte,    c 
liegende  < 
des  vorsie 
•chlosBeoe 
LehigebHi 
beatreboni 
klageo  zn 
Ton  .Meigr 
■ehrift  ein 
gebenden 
grofsen  \ 
-diejenigen 
HUnner,  < 
den  tiefén 


nu 


ei 


mrech 
ibr  Herz  i 

I^  ^tei 
bttmiscné 

Volkschar 
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leitig  vor  iwei  yertcliiedene  Système  gMitellt,  ^waë  dio 
jon^  Schtfpftmg  gleich  bei  ihrem  Kintritt  inl  Lehha  siîhwer 
■chidigen  maMte.  Die  Ton  ihib  Air  dieee  Àndenuigen  lui* 
'  gefUbrteo  Ortlnde  sind  recht  menechlichf  aber  wenig  Uber- 
■eugend  ;  er  Mafsert  sièh  hierttber  :  E  an  cH9  fHi>fW  ma- 
niflt»AQrU>gràfii,j9  m'acommodof  a  la  tiem  affeg  voulon- 

.  tien  an  cftiemi  androçi^  partù,  vopant  qu'ù  Ho  fi  fondèi 
an  rtfon,  partù,  n»  wmlanl  dedeigner  cb  Unw  im  <hhn\n 
q%t%  d9  fo(  n'doH  qu»  hon^  avec  un  per$onnag9  qui  tan- 
doH  avn  m/m»  bui  eomm»  moe.  E  fo{s  afiurè]  Meigrjt 
-  qu9  ddors  e  depuis,  m9  fik$  propofèj  einçoçSf  m»  fuis  con- 
ireinty  d'acorder  aufqu98  tof  an  tout  ç»  qu9  gracieufitt  t 
honnjt^te  ont  pu  pfrmf (r9.  Toutefois  ef^ant  an  moç  un 
propr9  jug9mant  dfuen  d*aufc  h  Nf»i,  r  C9  ain  pUéfifurs 
panjiig98t  P  fuiuof  mon  opinion  :  e  la  fuiuant^  J9  la  fou- 
t9n6/  fouuani.  an  la  compagnie  d»  ceus  qu»  J9  fre^uanto{i 
1^.  deniBelbeii  Jahr,    in   dem  Peletier  dorch   seinen  Dia- 

y<1ogae  die  Meigretsche  Refonn  softatste  and  su  verbessern 
meinte^  eracbieli  lugleich  Meigrets  Hanptwerk,  die  vor- 
liegende  Orammatik,  die  ans  dem  Stadiom  dee  Tappens, 
dea  voniebtigen  Venncbens  kttbn  herTortritt  ala  6in  ge- 
schlofleeoeSf  wohl  dorcbdachtèB,  fest  zuBammenhKngenaeB 
LehrgebKade.  Hatte  sich  Maigret  Ober  daa  seinen  Reform- 
bettrebtingen  anfangi  entgcgengebrachte  Stillschweigen  be- 
klagen  an  sollen  g^laabt,  to  erregte  diesea  Zosammentreffen  • 
Ton  .Meigrets  GLanptwerk  und  Peletiers  Schntz-  and  Streit- 
ichrift  einen  derurtig^  von  Gegnern  der  Neuerung  aus- 
gebenden  Lilnn^  dass  die  HeÂirm  in  den  Aagen  der 
grofsen  MMae  aaf  immer  discreditirt  war  und  dass  seibst 
diejenigen,  immer  wieder  von  Zeit  zu  Zeit  erscbeinenden 
MKnner,  die  den  Mai  hatten,  die  voile  Berechtigung  und 
dem  tïefen  Wert  dee  Meigretscben  Werkes  ()ffentlicb  aus- 
susprechén,   gleich wolee   nicfat  wagen   darflen,    das  was 

-   ihr  Herz  Und  Verstand  billigte,  in  die  Praxis  einzufUhren. 
Der  ^t^i  wohl  gesielte  Stein,  der  Meigret  traf,    ist   der  ■ 
hiUniscne  und  mit  genauem  Verstftndnis  des  franzQsischen 
Yolkscharakters  durch  ein  Wortspiel  vérschârfte  AusfaU  des 


jV4^"f 


r*' 


/     ' 


/' 


m^f^ 


JV^ 


-1^ 
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10{^  MUMB  AbmW»  c^crifiâot  bwf  ny  b  «pd  •bséj^ 
Vimnliiwn^  in  4«  Vonr«ae  aIbo  lich  abir  ^  W^m 
UnÉiiimliBiim  llaOMrt»:  4M^  ^  Z'ofifco^v^vèéf»  i'i^  «pnhi 

foiMULfiUt  fM'im  «^  mit  in  oémhM  Ap^  A»^  ^  4Mir# 

dé  cmx  fui  VofU  cktmg^  (t^Hê  mào^mU  §tm  fui  dmtm- 

doÊêmi  ooàêùd'à  ottir^  ^%  mm  wmmâê),  jUtiêfu^ik  te 

vmdmt  fQmgnr  9dm  la.ftimoÊUîMifmt  t^êk  à  'dit  pui** 

pk%U  fmdmt  fake  qy^H  §  aî<  fMi^  mdm^  de  -  wâmiwm- 

*  dlmarvrt  ^^^  y  a,  ^loii  mAtmr^  de  çotiitémf  metie  emmi 

de  p^noime^ m  IVmcé:  iUapftmmâ  àptuopmcer  demmd 

' qiiu  wUloir  Ofprmàrêjk  eemrt:   car  (pîm  9mkr  4  4»* 

.  arwt  à  iemr  façffn)   ed/uiff  .«'4#  jmw  dÀff9^  de  hoiSBim  k$ 

reifUee  feschre  Hofire  iemfue,  gpi  ne  la  peut  pm^  **)* 

Bai'  dent  hier  mterv  Ljoftcr  iJéoiehttB,  tlluHfMi  fOf  ^ 

BeMMshtigimg  4cr  fictem  T(a%  gl|Mb««4|Mf«i  Yùnmi, 

èem  er  àm  Fwemiifèmka  aicli»  MmeA  lu>Witf  JPfcIte» 

lyinjM,   aioh'  ftbir  ,W6tidan  m»  Baftwwtijgr  ato  Bach^ 

hiÊet  niobt.  ▼«fWaUiD :  <iÉr  wi«d^,  tpMair  fltclk  kum  bih 
k«càtfll  worden.  °  \Y>r  kehv&'vifltlEBlur  ini  tiiM«pria.0^8^^ 
it«n«L  dm  Àj^ffnSm  aaî Mtègrèk,  mulkdi;^^  Dor  TuOté 
v<m  1S42  w«r  dM^  Mthi  .^ao  nnllwiKur  0dUi4Ul^  lél» 
Mairt^gigWit  te««L  i>^  d#«i«IM.Jiàf0  (Uia), 
in  deav  ^\  anto,pj«ktiioiie#firobe  d«i  MiMn  âyi4«i»  n» 
Ifentonr  finthkmy  eipohiKl  g^chMiUg  w  jLjran  4mi« 
ptendonyme,  in  Kwinmigdniig  Ton  ■>flhliqhéff^QirlUidMi  n^ 


^  ' 


-^^. 


*)  lleiMlbe  Jàmm^  d«r  arit  MitMir.  4to  Bçicwm  in  kmgMi, 
putôolîchtim  Um^iig  bM|ùrodi«n  vé4  4m  ikaiudb  Ptl#lier  mi 
einer  der  .tprecheod*!!  Hftiipl-FOTtoiMii  8«iii6f  mtilliOjB»  j;<inncht 
batte.  *.  '  ' 


^^)  Der  safmtrkMme  LéMr  idrdf  wenn  er  tieh  BetM  Qr-  » 
thogmfbie  etwM  nâliOT'MMMit,  wahnêhvMn,  dâsiitpvttlMC^YIe 
«KeTonoTonchlIg*  Miigrrti,  .«vfmi  ttioht  bam  MUmo  gtMiUt 
worden,  itillschweigena  anwendel  .    _    . 
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jAmkm^nm  TOQ  MéJîprel  %t«r  4«>»  Titol:    Tiaité  ton-" 
cMpt  Tâiii^  (tic)  orUiof^hf   6^091^   contrf    r^rtho* 

phl«l  «nt  iwM  Jahm  ipiUr  m  O^Û^t  bekomioen  ^b«i, 
Q()<qr  miig  jhii  mn  (iHaptwtrk,  dit  On^tfUQAti^  vo|l  and 
Ém«s  ÎD  AoipnKcb  gtoomo^^  hfiMo  (bei  d«in  k^egoiadtvni 
Qèppl,  dto  Kmfret  ipllier  oflcAbtrtf  achAuiut  nir  4iUï  tninp 
Wfkm^lmiikbm  m  m^  mMielyr  «If  in  der  Giwn^ti)^ 
mdbt  die  ginmA^  PoliHkik  mtk  fiod«t**V  w|w  iQimt  bei 
imn^  Rwpèpdlidiikc^t  onM^bar  irire)  :  dW  Aptw^ 
Ifoijawti  MÂm  ont  in^diaw— iW  Jitbre,  Wie  «eine  Gmm- 

foo  orwogipqiibé  l^fsço^Ni  cootre  le»  e^^iAup^b  et  c«loiiiûei 
4f  OiMmMtii  4t  Ymlet  Frtlher  nocb,  nJlmlich  im  4n* 
iMing  fèiner  Gyi|ivrimt%  ood  gleidutfÇJLtig  mit  dieter  er- 
9(^9a  die  «twM  Qiwuifte  ^bfertigm  Bfi|i^  Ba.w:^o4ereni 
^^iifOtMr:  I#  Q^ppnie  d«  Lonii  Mé|;n^  a  Tapolo^e  d« 
J^fli  P^e^i  ,Cbr.  Wmhid  15i!^0/l0  Bl.  Pelet^erjbi^ 
nie  enridept:  «r  llei^  dJe  ç^eit^  A^fli^e  ««iiief  pif^ogne 
(^  5^4 )  oboe  jed^  Tezt)U»deniog  ii|»d  ebne  irgend*  einen  ^u- 
lyMji  einJi^  wiedcjr  nbdrpi^.  Andeirf  iHoid  ee  ^it  d^ 
AntAk  dltf  HpM,  4i9Pm4  mt  o&Mm  Viiner,  erwidfKt 
ni^  4AMiev  SeoUaue  4e  OniUiKMiie  dip  Aatels  fiux  fbpi- 
«iM«e 4éfyfm$  de  Xioiiie  We^gr^  aœe  ]^  fuite  da  lûpos  ^**) 


^  ■■  I  I  I 


'■'  (F 


U$lf§m^  ÊiiKm  pm  Vm  tm  fh*  éi$t  ê/y$  um  4ê  ct$  uimtnts  H  wi- 
gmrm  trmMiaimrê  fui  m  mmmt  rùn  fmir*,  mmim  nous  rompre  jléê 
nrMlit  ih  Umê  êottm  90rêiomê  ou  pUu  toit  ptru^rfiont^  et  ew^utmeir 
kw  pTÊpre  jMtf  de  ti^  de:$0*i09  (m^rm-.^  lituat' ft/tneiatre.  I 

**)  J^.  10^  19  Au*  Torliegendeo  AmN(*^  ,9^  Meignet  aa#- 
drfloUiçh:  ç^m  fi  1»  tnimit  wwrfgfam  du  trméqefe^/çt  ^  F^hu 
40  FâtÊithÊÊ»  Ilnnt^o^:  n^fty  «  him  Htiafçtj  qs  'p^,  vm  ds 
tfhtê  Ç00  m^lûiàntpi^p  n#  #'f «  poii4t  Ç^f^f;  jétti ^pk  eh^m* 
P9^r  pi$r  «'••ji^  rçMpmê  r#MVfr«>r  /f    ikfpen.$t  jçn  u^ç'  ru- 


)  £t,  iit   diet    die  FortMUnng    dei  ftrûher  jeytctiif^enyftp 


\ 


^•' 


xxiy. 


>.f.v'»..,'; 


."'»> 


(le  l^autheur.  A  L^on,  par  J«an  de  Tournes  et  Guillmuine 
OA2ttiu  1650.  8^«  Sof'ort  setzt  Bich  Meigret  in  fiéber- 
bafter  Kile  an  die  Arbeit  und  tchon  dal  nMchste  Jahr 
l^ringt .  eine  i^lndliche,  ^usfUhrlichè  Widerlegung  in  der 
ReponflA  de  Ijoufs  Meigpr^t  a  la  désespérée  repliqe ,  de 
Glaornalis  dé  Veselçt,  transformé  ^  Qyljaome  d^  Aoteli. 
Paris,  Chr.  Wechel  1551.     95  8.   4®.  / 

.'  Auf  Meigrets  '  Bahnen  wandelten  in  diesem  Jahr- 
hundert  nur  noch  swei  MMnner,  Baïf  and  Ramus,  von 
denen  jeder,  zumal  der  letztere,  andre  Scbrifbt^ehen  formt 
und  erfindet,  derart  Hass  hierdurch   eine   praktische  Ver- 

"^  wendung  der  Rèfonn  in  jeder  Weiie  unmtfglich  gemacht 
werden  tnusste^  Sonst  standen  fUr  Meigrets  Reformen 
.^  entweder  crin  (freilich  ohne  sie  selbst  anzunehmen)  oder  spar- 
ten  doch.nicht  mit  ibrem  Lob  dem  sclii^icbtij^n  Gram- 
matiker  gegentlber  Robert  Ëflienne,  Du  Bellaj,  PaTquier, 
vor  allero,  aber  Ronfard,  der  in  dem  Avertissement  an 
lecteur,  das  er  seinen  Oclen  ,im  Jabre  1550,  Privileg  roip 
10.  Januaï  1549,  yorsetzt  (Blancbemaîn  II,  14  f.),  sich 
also  ttufsert:  favois  ddiberéf  lecteur^  suivre  en  VorOw- 
graphe  de  won  livre  la  plus  grand'  part  des  raisons  de 
Louys  Maigret,  homme  de  sain  et  parfait  jugement  (stui 
a  le  premier  osé  desUler  les  yeux  pour  voir  Vabus  de 
no  lire  escriture),  sans  Vadvertissement  de  mes  amiSy  plus 
studieux  de  mon  renom  que  de  la  vérité,  me  peignant  cm 
devant  des  yeux  le  vulgaire,  V antiquité  et  Vopiniastre 
advis  des  plus  célèbres  ignorans  de  no/fre  temps;  laqu^ 
remonftrancé  ne  m* a*  tant  fceu  espouvanter  que  tu  (der 

•   Léser)  ^  «'y  voyes  encores  quelques  marques  de  ses  (Mei- 
grets)  raisons.     (Es  folgen  nun  die  yon  Rop fard  dem  ibm 


Repos  de  pins  grand  tranàil,  nebenii&âëi&  Mojs  de  Maj  (wann?) 
und  dem  Amonrenx  repos  (1553)  die  Hanptleistang  dieset  Dich- 
ters.  Als  Ed.  princ.  des  Repos  gibt  man  1560,  Lyon^  Jean  de 
Tournei  in  8*^  an,  da  man  die  Réplique  nur  nach  der  Anigabe 
voa  1551  kannte.  AUein  die  von  mir  nach  Bmnet,  Snppl.  er- 
wfinnte  Ausgabe  der  Réplique  von  1550  zwingt  uns,  da  sie  bereiU 
die  S^itê  du  Repos  enth&lt,  fur  den  Repos  noch  eine  frtthere 
Ànsgabe  anst^tzen. 
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befronndeten  Meigret  entlehnt^n  Kinzelheiten  der  orthogr. 
Nouerungf  i  statt  y,  j  fUr  i  'cônBoioàni,  f  OXr  p.h,  u,  b.  t. 
'■ —  poch  ifi  Konfard'  nicbt  laiige  dabfi  geblieben.) 

Meigreti  hohe  B^deatang  f^r  die  Kunde  der  fran- 
B($siichen  Lantlehre^Mp  XVI,.  Jalirbunderta  ist  von  mir 
■chon  oben  kon  bUPhrt  worden.  Er  iit  ein.  aoBgeaçich- 
fcieter  Pbonetiker,  wie  er  aaf  jeder  Seite  seiner  Schriften, 
wo  er  Laate  behandelt,  beweift.  Deawegen  weil  einigen 
▼on  ona  dieae  Dinge  béate  goMiafig  ge^vvoitlen  sind,  dUifen 
wir  doeb  nicht  verg^eiaénf  dasd  Meigret  dieièlben  berei^v 
in  der  ent«n"Hftlfte  dei  XVI.  Jabrbanderts  lelbatUndig 
dnrcb  eigmé;  genàue  Beobachning  geAinden  hat  and  daas 
iei|i6  Entdeeknngen  der  Haapiaacbe  nacb  to  lange  Zeit 
hindorch  braeh  and  onbèachtet/^gelegen  baben.  Damit 
dtlrfte  mancbem  im .  Widenpraf^b  ^a  steben   scheinen  der 


■cblHbten  aber  yen  Beza, 
Franx(Iiische  nicbt  korrekt 


demaelbeii  von  des  Attela,  am 
gemaehte  Vorworf,  dan  er  daa 

■preeben  kOnne.  Wir  baben  ^ït  Aaaapracho  des  Moster- 
franzttaiacben;  d.  b.  gewiBaer^-tieodicb  weiter  Kreisa  der 
Haaptstadt  PkriS)  durcb  eine  Keibe  Vortrefilicber  Zeogen 
bia  ins  Einselne  tiberliefert,  so  à^aê  man  jede  Angabe  Mei- 
gretf},  der  geborencipr  Lyonier  iét,  aber  tlber  ïwei  Jabr-  - 
■eknte  in  Pkrif  gelebt  bat,  gen^  nacbprttfen  kann.  Im 
Grofben  and  Ganaen  finden  wir ,  Btets  entwedér  't)b^ia- 
Btimmong,  oder  Heigret  stebt  noich  kùî  der  ttlteren  Laat- 
entwieklongBBtafe,  and  ^^'it  sèben  daràojB/.  wie  gena^  er 
beobacbtet  nnd  ébei^so  genaa  beecihreibt.  Aber  eine  kteine, 
dabei  stets  von  allen,  die  darttber  bandeln,  konsequent  in 
gleicber  Weiae  angegHffene  Zabi  îbm^jMfba^ender  £ig4^- 

'     ttbnliébkeiten  aeben  wir  denselben  Meigret  entweder  gléich 
ablegen  oder-  àac:b  jiacbdem  er  angegriffen  worden,  streng 

^    vertéidigen  and  dabei  aùf  seine  Bèlbstbeobachtang  ebenso 
wie  aaf  die  anderèr    sicb   berafenl:    es   sind  ^oBnahnislos 

.-— 4aatlicbe  EigentÙmlicbkeiten   seiner  Heimat,    die  jeder   a 
priori  bereits  als  solcbe*)  erkenneb  kànn,  aucn  wenn  er  ' 


*)  Diet  dttrfte  aach  der  Omnd   sein,  warnm    ihW   als  ^  ge- 
borenem  Lyoner  der  Unterschied  twischén  offenem  nnd  geschlofse- 


>. 


m"- 


< 


■  f     ,  * 


/    ,< 


J  • 


'  y 


apcvi 


^:^- 


•ié  nicbt  jetst  in-  den  maiiiiigfiMiien,  dai  KeU"  i^4  A^ 
Lyonifche  b«%ii<leli^eyD  J^hpïien  verificirt  Ifanc  tifH  4tvo^ 
noch  inf  l^fniiror  Y/9|r^oiiupeode,  j^etondwi  1^76)  froop 
Q.  i.   bat  Hf^ti    m    der    (m^ypn^  X3ftinfPiti^f    itill- 

fn  fu^defemlblUt  «r  •ucl^  ferne^in  (mL  £|pf  P| 
♦tf  difwer  KinnJbpiton,  bfrei^  im  wd  to  lacb 


g|M]l. 


bd 


eip  ich  nup  p  4^  lis^p^  fonkt  j^^  ]SiD- 


l^^tworten:    Wmqud  Hi»i||;ri9ti  Dui^Unitf  /^ 
Ifua^  Zeit  nach  Un»  noc|>   dap  Ufp  n^  |>i|^ 
^sd^en  Grapuiiatili^  in  ihr^  ^^  ^ 

%iu:w   o^er   fiiph^    pr   iieh    fi^Dh   hier  /|^< 

was  0r  iftit  din  damaluron  l^*o«wi««^tMw«  Qvi^ 
^eiii  bfjt  und  difp  il<>f  4i9  ei^^oofi^  ina 
Hte^et^Etp   ars  ini^<ir   d(|îi   iiipa   d^  )fU^ 


TTTT    •  1 1"  ''  • 

fimmaan 
von  «•■« 


hipndertp    lej^fi^eii    ^ii;i^hai  .Qi^inati^/rpy 
natyi,  loifie  aaf  Pki^cj^n  wii^griit,  iwi>^ 

Mben  )i#l:,  woyon  ^wei  in^JBnglapd  jQP^a«gfjfçriil5$P,  J^> 
\ye»  1582),  ei^  i»  Pnm)weio^  aràehffBi^eii  war.   Ii^  A#^ 


4.  J^iir- 
Ifoia  »^ 


nem  o  en%aiig«ii  war;  denn  dfe  Lyoner  Mui^art 
die  bitidea  e,  aber  nidit  die  o,  d«  dM  getchlosMae 
(ou)  Oder  Ô  (an)  ftbexgiag.    Pelatitr^  ûw  ^tiehfidls 
nidtit  ^«fifim|uid<|rlillft,  liât  |4cht  dietelba  lM>oi|«ldi 
*)  Ëiaeii  bif  jâtâu  Toa  aUen,  die  tioh  mit  Ui 
tigten,  miaayeiptaipiidieafn  fjai^  bildft  1^  90f*  U 
Meigret  bexeichnei  eb  diè  liktisclie  AoMpraché  ii< 
ponte  1(51   kommt  nnr  -çion  ror;    er  hat  alio 
der  ^fseiclinuag  aiogÉpahab.    Vi^.  13,  19  f.  16, 
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■I  I  >     '  V 

•■  »     ■  '  •  ;  ' 

•  *      .. 

tllè  dt«i  uiH  M éigrét  térglichen,  nnà  dâbei  If  ei^iHHi  Vbil- 
i(MlW  UiiKbliÉi^gt^^iH  fctlgeiàâlC  DM  ér  dil  efl|. 
IMiii^lGkttniiÉiâMkëÉi  nréht  i«kâÉài  biMi  dtimé,  leiiélitMt 
^éH  Mbét  ëin;  dëf  ebdlé  ZwèiM,  âé  6Êfà  tteite,  ftë- 
trMR  «•  MJéàé  IftSl  einbbMëiié  Jécobi  Sin4)  [tHteilî 
âiiBkiii  ik  iibnàai  gàlUcÉUii  IfUÉfaïké,  ikM  èatt  éhli^«kti 
|tfàifldkiitk!à  bit^^  éz  nm&,   bHUibii  et  li^lt 

ttkttoHbi^  àptbnttft^,  m  ÉàcH  aiMr  éhié  ftbf  èin  jpl 
ifWtfédMÉÉ,  AiroiflgBf  PMOfé  liAfbrai  oër  HoënifciMuniiijif  Tor- 
4elilit  «iU  aie  friéiMIbhttti  Wc^rtè  in  iélii^  làteiniièli 
fWUMum  TTOm  KonN||iiii|t  tn  Murat  .Alt  cimiiiKriptrt. 
Wir  BAben  (S;  XV  ^àm  Betreit  dafibr  T«raelii,  dijM 
Brat IMMMMi  tni  «Hftfé  lâ>80.nKni  PÉriè  inkbiiiiiiè|i 
MÉK;  tt  «è  ÎUtii  Mhtf  fb  JttiyH^  1»43  âlllbt,  it^  ^ 

MM  dttftt;    i^^  4H;td  &li^  gfëhflld  mi  M^ 

ullBnAiroi  wtHHk  ohncn  1ÇI|I  in  FnDDprafcB  tiiAtt- 

tina  Jn'ULUM^  diucliittlilIiKll  Tcnaelit  nf>ttië|  étii- 

to^,  dft  èr,  weàa  %it  s«tefèn  ÂlttttniéH  îti  déi- 

'oiTcne    cuM' .  iriiiiiiiMtoci ■euuoK    wOitiiBli    nHnn-y?  sema 

^mAi  m  QMM  i<Miiiife]bé  i&e  ii3o,  Éii6  p^  m 

mit  Vdr  ieib  Ëréehern^^  aël^dâldl8idit& 
mm  Mmù  iHfi.  Wetin  ^ir  USo  Mèj^  "VT^tiim 
mmà  èdMBéh,  io  ititMe  eî-  Ébgèi-  ^  KélÉié  éèlhér 
«bAîM  itâb  Fliuuriiléii  ft^,  von  ^«Mlbtin  >tôTtgtllnaig 
yiiiibiÉ|tft.  "betàï  dM  M%r^  aràiiéatik  tttk  àk 
mmÊméa  (diè  er  ttbi#BnliA  ià  l^n«^  Wniiè  en«1âiïit) 
ibflaibt  ttàr  nMiÉ  (Vtm  lèbn,  ^^  beiBë  déa  làtèl^iéèhÀD 

fit,  Bit  Wr  biiiè  «s  iili  «Wiitb  lEMiifcÛ  MMliiâ  Vbr- 
H^Mmif;  m  Sièhflrikëit  n(^|ï^«litti.  «eAèf  ^v^  dlë  An 
âÉtttttfllR,  d^  SSèSehèb  m  àU  ^nétii^é  aàMmà^ 
aSMUWkï,  i^  Pli  met  m  bèideb  «étik^  èl^^, 
AttdinÉ  UÂfàbblâ^^  Wèg?.  ikibéiB*  ÂH  ërÙbm  ttnr 
ii«  iiabr  dâhta,   wib  Wà  ità  Éi^rli&èbta  dnïeb   klÉne 
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ilber-  ()der  uiitenchriebene  Zeichen  die  Yokale  bezeichpet 
und  ee  ist  mir  wâlirecheinlicht  dass  derselbe  den  GadAnkeo 
die0cr  Art  der  Beseicbumig  aucli  wirklich  dort  geholt  hat 
Meigret  aber  nimmi  den  Spaniern  ç  und  n  und  arboitot 
ausnabniflloa  f  die  gewÀhnlichen  Bucbstaben  beibebaltend, 
mit  dieien<^  beiden  Zeichen  ,  und  ;  ^obei  ér  aber  itreng 
lautlidi  mit  den  fUr  einfacbe  Laute  .gewtLhltei)  Zeichen  die 
zUBAmuiengetetzten  Laute  wiedergiebt.  —  Ob  dag^en 
Mei^et  nicht  die  eine  oder  andre  Kleinigkeit  aui  Q«o- 
froy  Torys  Champ  fleury  1629  sich  gehôlt,  yermag  ich 
nicht  zu^  entacheiden,  da  ich  daa  seltene  Buch  nieht  ein^ 
sehe^  konnte.  ' 

Àuf  DuboiB^Grammatikf  die  jaVoUin(5ller  in  dieter  Samm- 
long  von  neaem  herauageben  wird  (aie  birgt  éinen  grofsen 
Schatz  fUr  die  fianci  Sprachkonde  wichtiger  Thataaohen)  , 
hier  jnKher  einzugehen,  liegt  mir  yOUig  fern.  Ich  beni«rke 
nur,  daati  auch  er  in  einem  Punkte  seiner  2ieit  nm  Jakr- 
hunderto.  vorauf  iat,"  nAmlieh  in  der  HoehachiUsang  nnd 
koneequenten  Heraniièhang  seiner  heimatlichen  ^undart, 
des  Pikardiaehen,  deHMin  âtere  Lautgeataltnng  er  richtig 
erkannt  und  oft  glttcklich  sur  £rklllrang  lautlicher  Wandi| 
lungen  yerwendet  bat  Endlich  ist  er  der  Verfittser  ,^er 
ersten ,  zielbewusst  geechriebenen,  historischen  Lautlehre 
des  FransOsischen.  Es  ist  dies  das  auflfUhi^içhe.  spKter 
Yon  E6tienne\  stark  benutzte  Kâpitel  von  der  Cognatio 
litterarum  (S,  9—89  der  Originalansgabe),  dem  eine  kleine 
Wortbildungslehre  angehtogt  ist  In  ail  und  jedem  wendet 
sich  Dubois  blofs  an  die  Gelehrten:  er  betraehtet  die 
Qpraclie  «b  etwas  Historisches,  aber  ihm  fehlt  jeder  prak- 
tische  NeSeUzweck;  dagegen  Meigret  bat  eigene  IdeoD, 
ei:  wendet^jsich  jnît  denselben  an  die  Henge,  um  ea  --^ 
zu  deesen  Segen  v-  z^  Annahme  derselbek  su  bew0gi|a. 
Und  trotzdem  ihm  înit  Hohn  und  Spott  gelohnt  woiden, 
ist  sein  Eingen  und  Streben  doch  nicht  urnsoust  geweaen. 
Dênn  das'Wenige,  was  Uberhaupt  die  heutige  franstkûsche 
Plrthographie  vor  der  schwer  lesbaren  und  »kormptenf, 
um  mich  Meigrets  Ausdruck  zu  bedienen,  wie  sic  im  Ain- 
fàng  des  XVI.  Jahrhunderts  allgiemeiu  gebriiuchlich  war, 
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anteneheidet,  verdankt  aie  alleé^  obendrein  noch  sammt 
den  Apostrophen,  Accenten  and  der  Oejdille,  anierm  Meigrét 
I>a«  er  einigemal  iabche  Ëtymologien  vorbrîhgt,  oder 
eine  yerkehrte  ËrklAnmg  ftlr  spracbliche  Tbataacben  sucht 
und  togar  einigemal  aich  vom  Scbriftbild  nicbt  ganz  be- 
freien  kann,  wiewol  er  daa  Ricbtige  aknt,  wird  derjenige 
ala  Natarnotwendigkeil  betrachten,  der  weifs,  daM  nichtf 
aof  den  ertten  Wiu^geliogt,  sondera  dass  die  regel- 
mlirsige  Ëntwicklang^bi  langsamen  Fortachritt  beatebt. 
Und  wenn  Jemand  darttber  fàiùk  aof  halten  soUte^  daas  Hei- 
gret  oft  —  meÎBt  weil  er  das  Alt&anz(Hiiache  nicbt  kennen 
koïin^e  —  spracbliche  Ërscbeinungen  fiUsch  erklILrt  oder 
einmal  sogar^  statt  wie  sonst  Thatsachen  festzns^en,  oder 
iwiseben  swei  Gtobraucbsweisen  «a  wiihlen  and  mese  seine 
Wabl  zu  begrUndeUf  als  Spracbmodier  aoftritt  und  Eigenes 
schmiedet,  so  bedenke  man  doch,  in  welchem  Zustand 
sicb  in  der  ersten  HKlflé  des  16.  Jahrhonderts  das  Fran- 
itfsiscbe  befand  nnd  wie  die  vornehmsten  und  verstiin- 
digsien  MHnner  jener  Zeit,  ab  sie,  am  Latein  und  Grié- 
ebiscb  grofs  gezogen,  daran  gingen,  ihre  eigene  Spracbe 
den  beiden  alten  Coltnrsprachen  anzunUbern,  notwendiger 
Weise  zn  Neaschdpihngen  scbreiten  mussten,  wenn  sie 
nicbt  statt  einer  bUndigen  und  genauen  Wiedergabe  sicb 
mit  einer  y^rwKssernden  Parapbrase  begntlgen  wollten*). 


Zum  Scblosse  bin  ich  den  Verwaltongen  der  kOnig- 
l&ben  Bibliotbek  in  Berlin,  der  kgl.  Hof-  und  Staats- 
bibliotbek  in  Mtlnchen  und  der  kgL  Univeiîiittttsbibliothek 
iu  Gtfttingen  ftlr  deren  UnterstUtzong  meines  Uptémebmens 
sehr  dankbar.  Und  da  es  sicb  nm  einen  Sc^riftstéllér  des 
XVI.   Jahrbnnderts    bandelt,    so    darf  selbstverstXndlich 


*)  Ich  wollte  nraprunglich  tiiminUiche  FaralleUtellen  aus 
dem  ersten  Traité,  dem  Menteur  und  dten  Streitschriften  im  An- 
hang  in  extenso  abdmcken:  da  iniwischen  Tharots  Werk,  das 
in  Besng  anf  Vollstandigkeit  nicbt  genag  gelobt  werdcn  kann, 
erschienen  ist,  konnte  ich  es  als  iiberflUssig  unterlassen. 
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aidti  àët  Nalttf  dMjëiiigèà  Maéiha  MIm,  Mit  Jmm  teJut* 
■d  ittiMeêimiMi  tm^  âif  r«riiidilMàligt^:  1^^ 
Oè||euilÉiia  élfitie^  èhraHilMDdtti  tttul  Knini|lè|Étaidéti  VVils 
iebtfbi^;^  gMUitèht  IMkI  ,  Ei  bt  dm  Reit  Plfilf,  fiîllfl 
PIcdt  in  Bàiy,  d#  ^  s,  2!  fti»G«tti«r,  dictMa  «lA 
lOT  Mm|^F6t ,  uQféu  ItonM  n^èfttiwOfli  MltMiiltaWli,'  dië  fld^ 
ntcn  JinireiisnKninii^  cuv  piiMienii(pgwr  DluDiJgiwjunnKntli 
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/^tOnibteii  qe    d^anë    pouure    confidençfon   k  plurgnn* 
yj  partfo  de  no'  Fnmço^to^  ^  fknt»z(e  q«  k  j^ur^iyte 
d'une  pimmçrç  fo^  trop  difBçir  ^   prç*q*   impoditbr  ^n 
noftfe  lange: '4e  n'^  n'ey   dm  pomirat  fi  d6Be()>éré  qe^y 
je  n*«ye  fçt  qelqe  dilij^nçç  d'çn  chercher  qelqee  moye^ivf^ 
%  T^ee.     Ce  qe  je  né  p^e  point  aoo^  f(^  tp^  F?P<^i 
ne  d*ontreeaydii|içe  :   Tn  q*il  ^  impoÛitbr  «  toute  haçion 
du  iBttonde  de  eontracter  par   parolfes,   1^  vns  àn^  1^ 
aotres,  diuiaer  d^'^rmni  dn  ars  ^  fi^çea;  doner,  nomsid 
propies  aoe  choses,  Miftinger  l^'   t^ois  ^ntre  eos,   1^  fab- 
fti^çes  d^»  acçi4(çn|^.  ^  l^  aoç(ons  d^'  paAIona:   ne  de 
finablem^t  eonferer   ^f^ble    d^    propriétés    de   tentes 
choses,'  fo^  par  le  diroonrs'de  raôthorité.  de  U  fapiflnçe 
diohie,   on  par^çelnj  de  la  rçson  homeine ,  qe  la  pro-is 
priel*  n'y  fo^  obfiçmée,   ançq  vn   afl^mblemi^t  f<çt  dé  fi 
bcm  ordre,  q'vne  intdUyi^^  f^  V^yue  t^le,  qé  notre 
affééçton  lajr^it/nprimw  (hjnant  k  conçepçton  de  l'^n- 
t^em^tr^^  il  qe  notre  lang*  <çt  aojoordhny  fi  >n- 

ri^  par  k  prof^fsCon  %  ézpenm«  ^^'   !*»««•  La^»»'  ^» 
Oi^a,  q^l  nV  point  d'art,  ne  fi^nçe^  fi  diffiçil'  «  (\ibtUe, 
ne  m^  çete   tant  hàote  theolojto  (qo^  q'^e   luy  fo^t 
deffçndée,   pourtant >  pei-[r]ne   de  la  cotUpe^'aotruy) 
dont  ^e  ne^pnyfli    ti^tter  amplem^t,  ^  çlêgâmm^t 
F^o^  il  non'  ^t  confelfer  q'^U'a  ^  To^  qelq'ordre,  par  26 
le\qét  ncwi*  potuons  difUnger  Ijç'    parties  dont  font  €!0n-  i 
p<^  ton'  kiqp^es,  %  k  reduir*    a'  qelqes  règles.     M^ 
coiiie  k  deuè^  d^vne  giamm^re  jiz'^  k  recherche  de  k 
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dortrino,    non    rmilcmvm   ée   bien,  \*   njrf>pr©nijrnt  |Arier, 
ujV*  aofi  d«  l)ieu  éicrire,  iK»ur   U  ne<,'«f8Ué    qe  nom  auoni  , 
de  l'ecritture,    Unt    [wur   la  dobilit^   de   ia  mémoire,   qe 
|K)ur  «ippKer  \ne    preat^Bv'    «T»  rabfçnce  dv'   pçrfonia,  cm 
fia  de  coutum'   ^n  tout«|   lanjçei  de  M,  eïpfjdf^  vnM^W^- 
'lX'UeiiHnt  qe  cotne  U*  ancien»   vlTet   inn^nté  propW  cha-  : 
racther'    ou  Içttn»   Unt  n   la   voyçUe,   qV  la.  confonàiit*, 
I»our    1^    alTçitibler    çn    Tecrïtture    ftdon    q«f,  de   vhacune 
I»afi>llft  le    Utimvnt    dç'    vb^a   le.  roqv*TO^t ,    çeus  qi    on| 
10  voulu    bien   dreffer   vne   jpiwntnçre    fur   le   l>on   vaaje   de 
jiarler,  ^^taott   çn   le  fiiyuant  don*  V  moyens  de  bien 
écrire  par  V  ^Vttreg,  >n  gardant  i  chacune    fa  puiASm^ 
Or   çt   il    q'ao  jèurdbuy   V     Franco^    ont    tant   etiMÛé 
l'ecrittur'  çn  vne  gran    partie  de  vocables,   de  Tonje  de 
15 parler:  tant  par  vne  Alperfluité  de  liçttres,  qe  par  la  eon- 
fuiion   de  leur    puyffançe    (com'    aotrefo^  je    vo^   1  ey 
.  affes  .montre)  q'il  nV  pofsiWe  de  drefser  ftir  ^Ue,  Meone 
façon  de  gramm^  qe  ce  4e  fiSt  a  notre  ecmftiaion.     Ow 
qi  fera  Thom'   ao  monde  qi  ne  m'efti.[8Tme  bien  mconfi-. 
aoder^,  H  je  viens  a  dire  (corne  la  r^n  de  U   pron<m<«a- 
çion  me  forçeroi^)   q'çn  notre  lange,   T,   ne  do^  MS  ^ 
pronon<^  ^  befte,  fede,  traylYre:  Uou  ^Ue  la  do^  c^ 
çn  wfle,  rçftei  ^'^^^  ^  9^  »'  <  ^^  ^^^**  pas  çtre  pro- 
férées çn  fonnoicnt   U  ou   nou'    1^  deuons  prononcer  ^ 
a  moien  :  ne  Hçmblablemçnt  l  çn  veult,  qe  deult  «*qj«'V?'« 
prononcée?  >?«  einfi  d'aotree  iûfiniï  Vocables?     Q^l»  f^n 
fiorions  nous  wçttr'  ^  aua^it  pour  conurir  o^  ff^^ 
bçtixe,  A  fott'  opiniâtreté?  finon  qe  nous  recourions  fondein 
a  U  iVançbiMS  comune  des  Anes,  aJlégans  qe  ç*  çt  1  a«aj|e, 
rm  ^  vue  vraye  conuçrture  d>n    fac   mouHé.     Çlar  corne 
l'écriture  ne  fo^  qe  U  vray^  imaje  de  Im  parolle,  a  bone 
reion  on  ieftimera  fkor  ç  abuaiue^  fi  die  ne  luy  et  con-. 
tonne  imr  vn  alTçmblemçnt  de  lettres  conuenantes  i|o  ba- 
tim<rnt  dç'  vo^.  je  è-o^  q'il  ny  a  çeluy  de   nous,   qi   ne 
«^  tint  W  Peintre»  i)our  infçnfe»  fi  iM>ur  fijre   le  vrey  pour- 
tret  de  l'hoWe,    il'  luy  pefio<H  au^^y   U^  du  front  ^e 
ciïo  de  veao  ^  d^'  tetuflea  aor^  opaoles:  ou    luy    ^taBet 
dt'  cornes  de  benr  ao9  jenou^l»  :    qi   sont   toutes   çboaes 
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q*on    ne    yo^   point    ao  |, vif.      Conie,  qùo^    donq,    nous 
Muueit>n*    nous   de   inoqerf    <;n    recriltiin'    d'ertiùent^    vu 
(|*onqee  Franco^  bien  iiprins  n'y  prononv^  T,  ne  i,  ne  n  :    '.^^ 
ç  AO  q^l,  Tecrittur'  çt  de   liuyt   lettrée,    la  ou  U  pronon-  if"*" 
<;(aç(on  n^  qe  de  [8*]  v<nq  vo^:    car  nou'  dixona  eto^t.  ft 
tjrlle  conuenanv' .  y  t^uué'  vous  donc  du  vif  a  fon  imaje? 
qçlle  i^aon  faononi/  non*  méttr*    ^   auant   q^çUe  ne  lo^t 
aofi   mo^ftmenxle ,  /q^^t   v^t   aotre/  de   Tbome?     Suyuant 
donqei  le  deuo^r  qe   do^t   Tecrittur*  a  la   prononçiaç{on.: 
^  prâferai^t  la  vérité  ao*  faofea  opinions,  ^  mecont^tem^t  lo 
d^  homes  inaeterei  «n  leur  abui,  Je  ni'e0brçerey  de  f^i^ 
qadrer  \f{  l^trea,    «  Tecrittar'  ao'  vo^»  ç  a   la   pronon-  > 
ç(aç<on  fana  auo^r  egart ,  ao*  lo^  fophifliqes  d«*  dariueionSf 
^  difierçnçei:  aoq^lles  fe  fomm^ttet  plus  qe  jain^  aocans 
dç'  notree , .  corne  beufSi  ao  joa ,   fans  auo^r  ao  démoorant  is 
>iocane   eonfiderav^on  de   la  l^cture^     T^ement  qe  tout 
einfi  qe  je  m* efforce  de  deçharjer  no^*  ecritture  d;^'  l^ttrt'S 
rupfrJBûft,  9  la  rendre  Hiable  «niuai^t  Tanije   de'  la  pfp- .  ' 
UK*{<m:  v^vs  la  ao  contrfre  ne  luy  f>^n8ent  pas   ftçre  peu   . 
dlionear  çn  la  parant  de»  pluraes  d*aot|ruy  pour  la  degyaer  :  20 
>  de  forte  qe  vods  ^.  trouuerex  qi  ne  font  pas  ^  lipoindr* 
alt^rcaçfon  n  b,  «^t  plus  connenant  éo-  mot  écrirez  <j|e  p. 
^  fi  elbribre,  çt  point  melteur  ,qe  efcriprë,  qe  seront  deu* 
medéçfns  ■  ifiorans ,  jfi    la   figu*    çt   pli^    nourrijflaiite   pour 
rhpme  qe  le  Bnblimé:  car  touf  einfi  qlil*  luy  font  mort^U,  25 
aofi  font  v*^  AOtres  lettres   a    la   vraye   pronon<;ia<;lfon  du' 
mot,  écrire.  'Il  eOt  vrey  qe  <,'ete  .manière  a*ecriueins  efpere 
bien  montrer  par  la  q'iP  ont  fort  prdiufitté  ç*  Unges  Latin' 
ç  Greoqe:    bon   q'ils  [4']  fe   font   oublié   d'apprendre  1^' 
pny  (Tances  dç'  lettres,   ç   le  deno^r  de  T  ecritture;    l^flansao 
a  moij  auis,   ç  dedeftans    çete   façon   d'etnde ,   corne   plus 
conuenant*  a  r^i^fançé,  q'a   vn  plus  grant  aje,  qi    reqiert 
d^  çboKes  plu*  graueSf    ^   folides.     I^arqo^    corne    homes 
de  plus  gran^'  «  fubtil*    çntreprinze,   ilz   ont    p^nfé    f^re 
qelqe  chose  plus,  amirable:   corne   de   montrer.  I^'  deriu^  36 
zons,  «  differ^nçee  d^  vocables,  non  pas  de  tous:  m^ft  de 
cens  qe  bon  leur  fflnBle,  fans  auo^  V^.  ^^    puyffiinves 
d^'  let.tres,  ne  ào  deuo^r  de  Tecritture.     M^  fi  uou,'  con- 
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ndiTons  bien  Veffiçt  de  leur  Unt  fubtir  ç  ijojenieiW.  inuen- 
vion,  non*  trouueroni  qe  U.  plus  b^Ua  deriu^xoii,  q* il*  non* 
montret,  ^  çn  <;e,  qe  leur  ecrittur'  <jt  deriuée  d'une  grand* 
iiloranv'  ^  ftipcr(li<;foiij:  vu  q'ell*  çt  tout'  aotre  qo  U  pro- 

&  non(;{A<;{on ,  qe  ûiyuant  foir  deuo^r  ^Ue  dût  rapporter 
nA7ueni<;nt:  ny  ne  voç  point  de  noté  de  différée  par 
leur  fuji^râuitè  de  l^ttrei  pluB  apparantef ,  qe  d'uii'  écrit- 
turt)  difler^te   de  la   Traye   prolaç'fon  Fran^'o^ze.     Il  ine 

'     fçmhle  fouz  la  reuerçnve  de   leur   doctrine,   q*il  fiM)t  |>re- ' 

10 miereniçnt  bien  ecrirV  xn  vocable,' auant   qe  de  knontrer 
fa  deriuçson,   on  d*y.  mettre   note  '  de   difier^çe:  ,^  fi  fer 
t'aot  doner  garde  de  ne  corrompre  Tordre  de  r^scritture  pour 
fatif^r*  a  v^te  inanieré- de   notes:    car  aotrem^nt  ^-^  ferotçt 
aofi  fajemçnt  T(çt,  qe  fi  onr  abbato^t  vne  m^n  |)oar  Vo^ 

i'*^  fi  ^n  la  pre-[4'']iâiere  pierre  du  fondement  le  nom  de 
çeloy  qi  premierem^t  U  .fit  bÀtir.^y  çt  point  graué:  ou 
bien  fi  pour  m^tre  differ^ç*  <çntre  deu*  pqnrà^  4'bomea 
fçihblables,  ou  peftoçt  a  Tun  troncs  yeui,  ou  den*  nés.    Ao 

wdemourant  il  çt  aotant  iÎM;il  a  riiomé  de  qélqe  lange  qe 

26\*e  fo^t  de  pounoçr  noter  Iç'  diuçrfeB  finificaçfons  d^*  Vo-' 
cable»,  qe  dé  conteî-  toutes  1^  eto^lles  du  ciel.  Il  V 
yrey  q'on  çn  peut  fçre  qelqes  vues:  M^  V  plus  ç^- 
teines  ^toutes  Ranges  fe  deceuuret  (com*  aotr^o^  je 
l'ey  dit)  par  le  fçns  dé  la  matière:   corne   fi  je  dy,  Aie-  , 

35xandre  Hçt  Tçs  Hçt  ara  liberaos , -^ut   éinfi   qe   tu  Içs  f^çs:' 
vn  Franv'oçs  fera  bien  ny^  fil  n*^nt^nt  bien  qe  le  premier 
Hçt  ^  vn  vérbo,    ç   le  fécond  nom  numéral  :  ç  qe  le  pre- 
\-'   mier  fçs,  çt  pronom,  ^le<  fécond  fecoijide  p^rfone  du  pré- 
sent indicatif  du   vçrbe    fauo^r ,    toui  ^ieinfi    qe    fçt  ^    la 

sotierfe.  Ao  demeurant  je  hé  vo^  point,  q'çn  tenant  propos 
1^  vus  aoz  aotrei,  i^ous  vzions  de  qjèlqe  noté  de  d^e- 
rçriv'  aotre  qe  l'uzaje. dé  parler  nous  a' introàttît:  ç  toute- 
fois non*  nous  çntr^ntçndons  bien:  'ç.fi  ççlle  qe  çeus  vy 
font   par  Iç'    Içttres  fup^rflàes  eto^t  '  rçzonabr  ^   neçeflîçre, 

3ônou'  pourrions  dir'  ^  fçmblable  qe  la  (\i{)^rfiuité  de  voçs 
feront  bien  feanV  a  la  parolle  i>our  dénoter  l^  difFer^n- 
ves:  t^Uemçnt  q'il  faodra  q'un  faj'ec6uteuf  fo^  asafi  auizé 

de  né  prçter  l'orçll'  ao'  voçs  fùp^rfliVes,    (qe.j)ar  manière 
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de  note  de  differ^uç'  ou   [5')  derju^aon)   qe   do^t  çtre   1^ 
Içctear  dilrjçnt  à  fe  doner  garde   de  ne  proférer  vçli«*  «1« 
font  propret   a   çete   manière-  de  Ictères   o^aïuiBB.      Vo^l^ 
comçnt  d'un  faos  priuvip'  il  T^n   <?nfuyt   vn   abime   d>i|- 
reuTB   ç   confuïion:    tçllem^nt    qe     lant    je    confidere   1^'/^ 
faotee  ç  inconueniçns  q'^ncouret  vç    pouuree  fup^rftivieu^, 
il  me   fouuiçnt   d'un   comun    dit   dç'    Liono^,    qe   MAt 
AVIZÉ;  A  PROV  PKINE:    ^  àë  (^   Ecurieua   ^nfct^rme^B 
çn  caje»   qi   courana   tout   le  jour  n'auanvet  de  rien  leU^- 
vhemyii:  veuqe  qelqe  dilij^nçe  q'il'  imflet  par  ^ete  maniéré  ^" 
de  (\ip^uité  de  Içttres,    il'   ne   non'  montret  point  notre 
prononvlavfon,  ne  par   cônfeqçn<:e   la  deriil^zon ,   ne  diffe^  . 
r^çes/  conie  je  vou*  Tey  prouué  afll^   euidçmmçnt,   ao 
tr^  du   Mi^nieur    de   Lùçfan.     Jljlri    pourfuyiiant   donqt«  ^. 
ce  prea^t  tr^    félon   l'exporiançe   qe  je  puis  au9^r  de  >^ 
.TuMJe  àe  \M^jf0Miti' ^'4êx^      Fran^o^,   je   comçnçerey 
,^?^ao*  premiers  principes,  ç  eleni^,  qi  sont  Iç'  ro^,  ç  leurs 
l^lirea,  come  comune  matière  de  toutes  langes,  épluchant  ^ 
"" tontes  ç^es,  dont  no«/fillabes,  ç  vocables  sont  formez:  ^    ■ 
linaÙem^t  tonte'  Iç'  i»artfes  neçeflçres  a  bâtir  vn  l^ngaj' *o\ 
<!nt^ible,  an^  W  «^1«<  q®  ï^7  P"  ^^^^  d'une  comun' 
obfeniançe,  qi  come  Vne  Loç  1^   nous   a   ta(,item^nt  or- 
doné.     Ne  p^nfé'    pas   tootefo^    qe  j'aye  vn'    eftime   fi 
ontrecnydée  de  la  ftif&Mmçe  de   mon  çnt^demçnt,    ç  de 
ma  dilij^nçe,  qe  je  ne  [6*J  tiene  mon  euure  jj[lut<^t  ebaoçbe-  ^ 
m^nt,  q'euttte  p^rfçt^:  combien  qe  j'efpere,j  q'çlle  no  fera 
pas  trùanée  fi  loùrdem^t  ebaoçbée,  q'il  ne  fo^t  bien  çzé 
a  tout  aotre  l'entreprenant  'par  çy  aprçs,  luy  doner  a  peu 
de  tranail  entière  jpoUîflUre. 
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[«]    DE  L'ABuMDAN- 

Ç  liN  VOi\SpÉ  LA  LA2f^_^^^^^y^ 
ge  Françofze,    Çhap.  L        '^^ 

pÇm'  il  fo^t  ç^tein  qe  pou^  U  coinuiie*iieçe&itA\  de  la 
5vAvi'  ç  confeniaçfon  d^  hom«i  ^  vae  p^Sv^nfon,   ^ 
accor'  p^rdurablw,  U  cono^Oanve  de  r^n,  ç  d'^an  dimo^ 
çn  robfçruançe  d'une  juftiçe,  ^  egaletA  mutable  fo^  pim- 
vipallem^t  ueçeffçr'  9   comode,   nature  ne  nom  a  point 
auantajé  d'un  moyen  plus  ç»é'^e  de  la  pa»oll«,  pour  p«r 
lovne  plui  fi^ile  dofïtrin*  y  Mrnènir.     Ij)  combien  qe  poiir  . 
la  diuerfité  d^'   rejione   ç  diu^fe  ftaitaiie  d^   tuwjtoBt  > 
parollea,  >  Ungkjei  fo«t  diuç»,    fi  çt   il   toutefo^  V^n 
qe  tpu8  font  forjés  d'un  m^me  inarrein   d^  fimpl^e  Téfi, 
'    qe  nous   appelions   voyelles ,    «  confonantei.     Il  ^t  Ywy 
isq'aocuns  peuplée  ne  Içs  ont  pas  vanrpé  tontes,  qitoote» 
.  fo^  n«i^  font  pas  moins  abondans   ^   propre^  t^rmes^, 
faijons  de  parler.     W   Iwigee   Utiii^  9  Gr^e  de  Vrey 
font  plus  riches  de  yocables,   ç  propres  fixons   de  pirler, 
qe  n'çt  la  Françoçae:  corne  qi  ont  et^  plus  gians  r«çber- 
wvheurs  qe  nous,    de    U  fapi^nçe  tant  buuiaine  qe  diuine: 
le  Franco^  toutefois    fV  >««n>*   pb».  glande  raneté  de 
voyelles,  ç  confonl^,  tçllemçntqe  [6^]  nou'  prononçons 
çn  notre  lange  à^\  Vocables   qè^  le  Utiri,    ne  le  Or^  ne 
faiiro^t  écrire  parS^urs   charact^res:   d'aotant  q'ir  ne  1^ 
26  ont  jam^  u^n  vzaje:  corne  font  1,  fi,  f,  molles.     Car  il 
n'çt   t)as   vi^yfçmblàble  H'ir  l^s  vflet  IçflS  inççrteine»,   -9 
fans    qelqe    çharactçre ,    ou   propre   marqe,    attendu  leur 
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grmnde  dilij^nç*  ^n  ionien  sotres.çhozes  louables.  Ao  regnrd 
de  nos  anç^treSf  il*  V  nous  ont  noté  d^soH  pouur'  inu^n- 
çïon^  q^a  été  >eur  confideravioi^  a  giirder.la  propriété,  ^ 
puiffiuive  d^'  l^res.  -    /■■(, 


"> 


Pc*  voyelles.  '  ÇhàiK  IL 


OR  quant  ao'  voyelles  je  trenu^e  qe  la  lange  Franco^* 
çn  a  juqes  ao  nombre  de  fçt,   H  diuçrfés  ^tr'  çlles, 
qe  Tune  ne  peut  ^re, prononcée  pour  Taotre,    faq^  mani 
fçft*  offçnfe  d.e  l'orçUé  :    qof;  ^qo   1^   aocunes   ayet   ^t 
^les  vne^  grand'  affinité.     Nons  «nous  donc,  a,  ^  oiiue^t,  lo 
e  e{l<Sf,  i,  ou  cl^  (aotrèm^t  ne  Foze  je  noter)i  o  o^mert, 
u.  Ç  combien  (affin  qe  je!  çom^nç*  aô*  •  premières)  q'a,/eyt 
grftnd'  affinité  Au^  1!^  ouuèrt,  qè  j'ellime  t^l,  qe  nou*  le 

'  prononçons  ^  mçSf  t^T^,  r^,  p^rs,  fçrff  ^  pour  îeqel 
▼«^os  ^eerines  qelqefoçs  ai,  ou  çs,  a  Timita^^n  de  l/ançfen  i5 
abus  de  Teerîtture  :  com'  ^n   mail^    mais,   pni^,  eilre, 

'^fte,  befte:  il  çt  tontefbçe  çt>^tPv  qenon'  ne  Iç^  oseripnl 
prottbfiçer  ^  a.  Combien  ao6  qe  cet  ç  ouu^,  éyt  grand* 
affinité  «a^  Te  ci6s,  tçl  qe  ton*  le  pro-jTJnonç^  çn 
mérité,  bénttre,  périr,  mevé,^  père:  Une  Te  Rimera  toute- so 
ib^  TOCâlir  fpà  toute  ta  lange  Franco^  «  aôqeLle  Cour- 
tifeant 'feolfire  U  prononçfaçion  deM*un  pourFaotre:  ç 
m^em^t  T^  onu^  pour  l'e  cWs.  leVouVlçlT  a  pçnfer 
qtti)e  gimç*  aora  Tè  cl6s,   çn  Hç^  vocables  l^,   tçs,  fçs,  fi 

,non*  l'y  jfMrononçptis,  come  non'  fesons  çn  pere^    mère:    ç35 
corne  font  je  ne  fey  qels  efféminée  mifio^  °au^  yn  pn^e. 
élite  roTçrremçnt  de  bouche:   creflans.  a   mon   aufs  qo   la 

'To^  rirille  dé  rhome  ne  foçt  point,  tant  harmonieuse, .  ny 
agg^bl'ao' ^darnes,  q'une  laçhe,  fo^BF  ç  féminine.  Or 
qant  a'  mb^  ie  ne  pourJ\iy  pas  icy  çete  douUett'^  ç  efféminée  30 
façon  de  parler:  car  je  la  IçJT  aos  aimpiirëùz, ,  pburfuypaût 
|int.  feuleteçnt  çete  jenéi^r  é  comune  façon,  qi  fçnt  fon' 
home,  ^  qi  çt  reçiV  çntré-  Iç'.  miens  appriz.  Or  qe- Tç  ' 
ouu^ne  pniflT  çtre  prononç#.  pour  Te  cl<i«',  çete  niçze 
pirononçteçion  qe  fobt  aocnns  d^'  Ptoriziens  (corne  je  tous  35 
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trefoçs)  çn  la/ dernière  fyllabe  d^  fécondes 
p^rfones  du  plurier  du  futur  de  l'indicatiff  ^  çn  la  m^e 
du  prezçnt  de  l'optatif,  nous  ^d  .  don*  vue  notable  cono^f- 
fançe,  qant  il'  prononcèt  donel'çs,  doneri^  :  pour  douerez, 
6  doueriez.  le  tie  fuia/donc  jias  hors  de  r^on,  çn  intro- 
'  duyzant  çn  mon  ecntture  \et  ç  ouuért ,  diuçrfifié  qelqe 
peu  de  Taotre,  p^ur  îaAx  la  p^rpl^xité,  ç  confusion  qe 
caoze  Tuzaje  de  ài,  ç  de  ea:  vu  qe  qelqefo^  ils  font  pro- 
noncez, co-[7'']in  ils  fonT  ecriz  :  corne,  ai,  ^  paiant,  gajant, 

loes,  çn  e(îime,  ^ele(\ine  :  ^  qo  dauantaj'  il  çn  çt  d'aotres 
qe  par  m^me/rôzon  il  faodro^t  écrire  par  ai ,  on  es:  ^ 
mçmemçnt  tous  auçrbés  terminez  ^  ^nt,  ç'qela  Te,  ^t 
tout  tçl^  qe^  çeluy  de  b^te ,  t^te  :  de  forte  qMl  fiu>dro^t 
écrire  fouuaint   pour   fouoçnt,   furait  pour  fîirçt,   maittre  v 

i5^pour  mettre,  d^aofi  benne  recon,  qe  maiftre'pour  m^tre: 
ç' finablemçnt  roai  pour  ro^,^  ^  ûiirt  pour  fçrt,  aofi  bijon 
qè  vou  ,  fçttes  fidt,  pour  f(çt  Ao  demourant  ce  ne  fero^ 
qe  repeti<;(on  d'amener  Iç'  r^ns  qe  peunet  mettr'  ffa 
aua'nt  ^eus  qi  fe  treuuet,  fcandalizes  du  trotté  qe  j^ey  î^i 

20 de  Pabus  de  Tecritture  Françoise:   aoqd  j'ey  Â4>ien  fa- 

.  tisf<^  qe  pas.  vn  de  tous  ç^  malcontans ,  ne  f'^t  |K>iiit 
çncor  jette  àos  çhams  pour  par  viucs  rçzons  r^u^fer  1^* 
niyenes  ^n  m^'  rèfponfes.  Combien  q* il  ^t  bien  r^nable 
qe  de  qiconq'  a  peçbé  publiqem^t,  la  reprebçnfion.féçt 
publîqe  :  ^  m<^emçnt  qant  la  fàote  touche  q^'  art  ou 
aoetrine:  pour  l'abus  qi  petit  ancrer  ^a.  rQpbiioù  d^ 
homes.  Si  donqçs  j'ey  fi^t  faote,  ^H'  ^  poUiqe:  la  re- 
preh^ûon  donq  deora  •  ^tre  de  m^me  par  oi^  r^aoïw, 
ç  non  pas  fous  la  cheminé'   ^  Francarçhier   d;e  Bafiol^ 

80  par  injures  :  attendu  qe  toutes  choies  q'on  véat  corrompre, 

'  ne   le   péunet  ^tre  qe  par  leur'   contr^res.     Ç   pourtant 
toute  doctrine  fo^t  fitof'oa.Traye,  do^t  çtre.combattde  par 
contr^re  doctrine:  car  la'confeq^çe  n'^t  pas  bone,  tout  [8*]  , 
le  mond' .  ou  la  plus  grande  partie  médit  d'une   doctrine 

35  qe  confeq^m^nt  çlle  fo^  faofe;   ne  qe  çeluV  qi  la  ti^t 
la  do^e  Içfler^  •  M^  ^ors  fera  11   pr^  a  le  rendre,  on  ~ 
pour  le  moins  contreint   de  tacitement  confefler  fon  Abns, 
qant  il  v^rra  îv}  principes  r^u^fes  par  vift  argom^iis. 
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Où    çt    1q    Cretiea  (je  dy  lie    vrey  Cretienj    qi    v^Uel 
l^flcr  U  fo^  q'il  a  éonçû'  ^t\  IBZVCRIT,   9  çnxfa  feinte^ 

iq'il  voye   fijre   de   fçs  fiçm- 


* 
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doctrine  qelqe  grande   defiçl 
blables  par  £96  infid^Ues , 
romt  {MU*  \é  firo^  Ton  coni 
aofi  f^t  v^e  doctrine  par 
voyelles.    «Qelq^  affinité 


^ecreans?     Le  (;haot  fe  cor- 
ç   le   fiçc   par    r humide:  5 
coAtr^re.  •  Venons  aoz   aotres 
çyt  To  ôuuçrt  au^  Tou  cl(^, 
ir  ne   peuuet   toutèfo^  /^tre  proferez   Tun   pour   Fabtre  : 
ny  ne  nou*  fera  lo^iblé  \de  prononcer  trop,  come  troupç, 
ne  tort,  come  toui*  :    ne  de  dire  corfe,    trofle  pour  courfe,  10    . 
troufle.     Qant  ao  rçfœ  dei  aotres  voyçUes,  il  n'y  a  point  * 
de  difficulté.     ParqO;^  ^n  paflant   oiltre  je   tréuu*  ^core» 
qe  Iç*  Franco^  ont/vu  gran*  nombre  de  diphthonges  au^ 
qelqes  tripbtbongefli^:    ç  cro^   q*il   n'^t   point   de   lange  qi 
foçt  venu*  a  notre  cenp^flançe,   q{  ^n    fo^t  fî   abondante  :  i5 
qo^  qe  la  Or^cq/en  fo^t  aflez  bien  fournie,  a  laqçU'   on 
fiçt  aojourdhuy  grand-  tort,  ç  outraje,  çn  diminuant  fa  graç' 
9  douceur,  piar /faote  de  I9*  prononcer  :  vu  qe  Iç'  voyçUes  . 
fonl^d^une  résonance  plus   graçieuze,   qe   V  confoiyintes  : 
combien  q'çUi»  leurs  fo^t   neçeflçres   pour  rçndr'  vn  [8^J  ^ 
langaje,  vn  peu  plus  folid'  ^  f^rme.     i^n  com^nçant  donq 
a  f^és  qi /ont  a,  ^n  t^te,   nous   çn  auons  vn  çn  ai,  ou 
ay  (car  je  ne  f<5s  point  de  differ^nç'  çntre  Ti,  ç  y  Grçc) 
come  payant,  gajant,  ayant   Vn  aotr'  ^n  ao,  come,  aotant 
aos,  loyaos  :  pour  Uq^Ue  Tecrittore  Franço^z'  abuze  de  la  25 
diphtbonge  au,  qe  la  prononçfaçion  ne  cono^t  point    Car 
corn*  aotrefo^  je  vous   ey  dit,   la  diphtbong'   ^  de  ^Ue   '  ' 
nature  q^^lle  reqiert  la   prolaçion   çn   vue   m^me   fyUabe 
dç*  .deuVvoy^es   qi  la  compozet:    come   nou*    le   iî^zons 
comnnem^t:    19   einfi   robfçrue    Tecritture,    ^n   moindre,.iQ 
peindre:   ç^qels  nou*.  prononçons  Iç*  diphthonges  ci,    ç  ei^       v 
'^' vne  m^me  fyllabe.     Ç  pourtant  font  abûze^^tous  çebs  >. 
qi   fe   p^rAïadet  qe    den'    voyelles    conioinctes    çi^fiçmbie, . 
caozet  vn  tiers  fon,  qi  ne  tient  ne  dé  Tune,  ne  dé  Taotre  : 
come  qant  vous  ecriuez  mais,  pour  m^,  il  dizet  qe  a,  ^^^  . 
i ,   conjoins   ^nOçmble ,    forjet   la   prolaçion   de   ç   puuçrt  : 
fuyùant  leur  r^le  donq   ie   direy.  qe  ayant,  aôra   çn  fa 
prononçiaçion  çant:    payant,*  paye,    p^ant,    p^,,  je  direy 
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le  femblable  de  toubes  Aotres  diphtliongM  qe  voa^  pro- 
noncez com'  çlles  Pont  ecrittet^  q*^llee  do^uet  f^r'  yn  foii 
tiersv  aotre  qe  çeluy  dç*  deu*  voy^es  conjointei  çnnçmble: 
ç  qe  confeq^mm^nt  yons  eeriuez  mal  moins,,  eureos,  ei^e 
5(dn  dit  bien  aofi  aje,  ^  ^t  la  diphthonge  éa,  bien  rar*  ^ 
Franco^)  va  qe  von'  prodon^  1^*  m^es  voyçUàs  qi 
font  ecritteSf  ç  quelles  ne  forjét  point  b^m  tien  fon.  [9*] 
Voyez  donqes  q^lle  opiniâtreté  d*abns  caozV  vn  ^rrear 
inneteré:   tant  çt  diffiçil*  a  rhoDue  la  recono^nçe  d^one 

lofaote  pQor  vne  par  trop  grahdV  edim*   ^   prezompBon  de 
'fa  furaninçe  conjoint^  a  vne  me^onoçflançe  de  Fimb^lité, 
^  imp^ecçfon   de  notr*   çnt^nddm^t     Ào   regard  d'aon 
par^n  clos,  je  ne  Tey  point  decban^,   q'ao  mot  ao^t/ 
qe  TOUS  eeriaez  Aonft,  étant  T,  (\ip^r6iîe.     Or  com^nç*^^ 

16  notre  lange  la  diphthonge  ^  ^i  ^   p*^  9  onn^,  Aicçeder  a 

,  ç^He  d^ai  ^  aooms  vocables  :  t^llem^t  qe  non*  n'oyons 
pins  dire  aymer,  fi  fouu^nt  q'çymer.  Ao  regard  4**in^ 
^  amezo  dont  no*  l^res  de  comÎMons  font  pleines,  l*tui^<) 
de  l'èlo^^çe  Françe^ce   1^   a  Ja  de  E  long  t^ms  caiw, 

jwqe  i6  ne  pçnfé  pas  q*il  té  ptuKT  aoiottrdhny  tronner  home 
qi  1^  iye  va  j^MB^a  çn  aothorité,   pour  çtre  oomnnem^t 
prononcez   d'un   bon  coartttatti     Ny  lie  fey  poun^o^  la^ 
plome  doçne  porter  ^  fon  «erlttofe  pins  ^nde  rdoeè^nç* 
a  Tantiqîté,  qe  né  Idy  (^  la  linig^  !^  <f  |^ 

96 m  qe  pas  vn  de  tons^^çs.ecriaeins  tiê  r<)?feero^  ananti^ 
de  prononcer  com*  il   écrit,    çn  tenant  q^o'iOtmpjoD^ 
A  çete  diphthong*  ay,  ^  «^ncores  Tncçedé  èî,  |iir  è  d^ 
tçUem^t  q'aojourdhny  n<m*  pîpononçons  fèœt,  pçin,'  ioeiiii 
vein,   vrey:    ao  lieu   d^'qels    voos   ecriuez  Aintt,' pain, 

80  main,  vain,  vray.  ]^çnres  tontéfo^  de  von!  ns^és,  ril 
çt  rçzonable  d*y  prononcer  cet  a,  ne  mi^es  ta  ^  ijMia^: 
finablem^nt  vou*  tron-[9n^i^>  qe  leur  pronoiiç(aç(éil  i^^^ 
^int  aotfe  qe  d*an  e  cl6s  accompaAé  d*nn  i,  ^  vue  m^- 
me  fyllabe,  to^ot  einfi  q\n  teindre,  feindre  :  ç*qelz  tontéfo^ 

$6vonB  abnzez  d«  m^és.  Ççt  e  clos  f^  çncoïes  vnV  aotre 
diphthong*    auçc   n,   corne,    <^  eur,   peu,   veu,  édretis. 

.  .  Finablem^t  il  fçt  vne  tfairiphthonge  fe  joSant  a  ç^le  de 
ao:   come  ^   veao,  beao,  moreao.     Dont  je  m*em^çl}e 
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de  çeU8  qi   premiers   ont  terminé   çele  triphtbo%*  çn  u  : 
vu  qe  la  prononç{aç{on  ne  tient  rien  de  Tuné,' marnes  de 
ToU   cl6Sf    qi   a   qelq'   affinité  au^  Ta.     Brief  je  ne  vo^ 
point  de  lieu  ou  To  fo^  prononcé  fi  ouuçrt,  q'^n  la  diph- 
thonge,   ao.     Aô  rç(\e, .  é  d^s.long   ne   fçt  jam^  diph-< 
thonge,   ne  tripbthong*   aoant  voyelle:   aofi  ne  fiçt  aocunë 
voyelle  longe  fe   rencontrant  auant   vn'  aotre.     Le  mém' 
e  clés  f(^  ^ncor'    vn'    aotre  triphtbonge,  joint  a  ççUe  de 
ui  :  coma  veoil.     Or  quant  a  celles  qe  fiçt  Fi  an^   1^ 
aotres  voyelles,    il   fisot  noter  qe  Tj  long   tapt  pr^edant  lo 
qe  fubCeq^nt  a  vn^  aotre  voy^le  ne  f(çt  jamçs  dipbthonge,    . 
ezçeptea  1^'  plorièrs   de   qelqes  noms,   l^'qels  ont   tous- 
jonts   la  dernière   voyelle  longe,  qi   toutefo^   gardet   U 
dipbthonge  du  fingolier:   come,    buy,  puy,  huis,  puis:  la 
ou   etsnt  brief,   il   fipt  tousjoais.  dipbtbonge,   come,   fier,  i6 
fiançéf   giéres.   pi^e,    pié,   pin,  venions,  allions,   ^   tous 
aotres   pret«ns  impçrÇQS,    qi    empnintet  çete  t^rmin^n 
ions   tout*  ^tiere  :   ca^  fl  ^n  ^  aoouis  V^^  ayans   i 
aoiint  er  pi  Tinfinitif,  n*empnin-[lOn^  ^<m^  ^'^t   pov 
fUir  la  ftiyte  de  deus  ii:   t^em<çnt  qe  prier,   ^  ouier  ne» 
font  finon  prions,  obuions,  pour  priions,  obuiions,  ^  gardet 
ri,  t^  q*il  Te  treau'  çn  riufinitif:  de  forte  qe  fil  ^t  long, 
il  demeurera  long,  fi  brief  (coma  qant  il  f^  dipbtbonge) 
il  demeurera   aofi   brief:   oome  d^^  toumpyer ,  viendra,  je 
toumojro^,  tu  toumoyo^   il  toumoyoçt,  non*  t^nioyons,i6 
pour  tounroyions,     j^    pourtant  je   fero^  d'auiaf  qi(  toute- 
fo^  ç  qantes,    qe  Ti   fe  treuue  brief«  nous   vsafsions  de 
Fy  Grçc,   ce  qe  nou'   f^ns,   préq'    çn   toutes   Iç*   dipb- 
tbonges,  come,  royal,  loyal:  ç  q'ao  demeurant  il  n'uzurpàt 
pas  le  lieu  de  T^   ouu^  corn'    ^  loy,   roy,  iby,  moy,80 
toy,  foy,  on  il  n'^  aocune  mçnçion  de  Ty  çn  la  pronon- 
çiaçion.     Cet  y  aofi  fçt  la  tripbtbonge  yeu:    come  vieu», 
yeus,  aofi  fS^  il  ç^e  de  yao  com'  afiyao.     Ao  regard  de 
Vu  ôuu^  il  ne  fçt  point  de  dipbtbonge  précédant   Ta, 
pas   qe  j^aye  decouu^:   ne  parellement  au^    Te   cl<i8:M 
m^  joint  à   l\   ouuçrt,  il   ^  fort  freiqçut  çn   laVpronou-' 
çiaçfon  Françoise,  qo^  qe  la  plume  n'^   n'eyt  jam^  fçt 
conte,  vzant  qelqefoçs  (come  j*ey  ja  dit)  de  la  dipbtbonge 
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oy,  9k'  aocuns  d^  vocables  ;  corne,  .moj,  toy ,  foy,  loy, 
foy:  pour  moiç,  to^,  fo^,  loç,  foç,  qelqefoçs  aofi  pour  fçr' 
^ncor  pff,  .ir  luy  ont  ajouté  vue  f,  :  come)  cognoiftre  pour 
cono^re.  ç  non  contahs  de  v^te  lourder{e,  qasi  corne  tum- 

^\À!Dà  de  fieur*  ^n  çhao*  mal,  it*  nous  ont  introduit  oient 
pour  o^,    fj   tierfes   p^fones   [10'']    pluriereiB   du  prêtent 

•  impact:  ecriuans  eftoyent,  difoient,  venoyent,  pour  eto^, 
dizo^t/  venpçt  II  ft^nible  qe,  çete  manière  d^ecrittur^  fo^t 
proçedée  de  deu*  façons  de  parler  repronuéV  ^ntre  Iç'  bons 

i,P  courtizatis  :  d^'q^les  Tune  prononce,^  oint,  corne,  e(V>int, 
venoint,  %  Taotre  prononce,  ient:  oome,  e(tient,  ventent. 
Ijï  combien  qe  de  deu'  maou^  vins  on  n^çn  faoro^  %* 
vn  bop.  brunaje,  l'abus  de  Vecritture  n^a»  point  fçt  de  dif- 
ficulté de  f(^'   vn  aiTçmblemçnt  de  ç^*   deu^   ballet  façons 

i&  de  parler,  pour  complçre  de  Tune,  ao  Beaofleron,  qi  pro- 
nonce, e(V>int,  venoiut,  ç  de  Taotre,  au  Picart,  qi  dit 
veniènt  Ao  regard  de  la  nayue  Franco^e,  çU*  çt  de- 
meurée deponmûe:  t^Uem^nt  qe  qant  neu^  voyons  ve- 
noient   ^  écrit,   non'  ne  fi^nà  finon  diuiner  çè  qe  nou^ 

aodeuons  prononcer:   ny  ne  nous   fçrt  Vecritture,  qe  tout 

,e|nfi  qe  fiçt  vne  çMntttre. nouée  {>our  U  memo^  de  qelq*, 

affçre:    ear  qant  a  la  li^n^  dç^  lettres,  ^  QfrUabes,    nou* 

n^y  auons  point  d'egart,  vu  q'^Ue  fe  tronuero^t   par  trop 

etranje   de  la   prononçfaçfon   Françoise.     Voçla   pourqo^ 

SB  plusieurs  fe  plefiet:  de  Tecritture  qe  j*ey  obfiçrué  (com- 
bien q'^lle  ne  foet  pas  du  tout  félon  qe  reqeroçt  la  rigeùr 
de  la  prononçiaçîfon)  ^  la  tranflaçfon  dur  Menteur  de 
Luçfan  :  come  qi  fe  treuuet  p^rplex ,  ç  ^  peine  a  caose 
de  fa  nouueaoté,  tant  pour  le  çhanjemçnt  d^aocunes  lettres, 

30  qe  pour  1*  rattu^  de  leur  Aip^rfluité..  Il  ^p-vrey  qe  U 
nayu*  ecritpre,/  ç  qi  ^t  fçtte * [ir]  |u>tre  qe  Tançiene^ 
done  qelq/  trouble  pour  fa  nonu^lle  face,  a  la  tnemo^ 
de  çeus  (|i  l'ont  pronte*  de  la  lange ,  par  vn  long  vciû^ 
la   vbyans   etranj'  ^    aotre   qe  ç^lle  q'ir  ont  accoutumé: 

85  tellement  q'il'  /loront  plutôt  diuiné  veno^t,  aUo^t  ftir 
Tecritture  de  vênoient,  alloient,  qe  IVir  cet  aotre  miene, 
ç  parellem^t  loyaos  (\ir  ç^Ue  de  loyaulx.  M^  aofi  fkot 
il  q'ir  me  oonfçffet,  q'iF  n'ont  q'uji  confis  «gart  a  toute 


la  maflc 
çir   ^ 
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lettre  qi 
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çoçae,  V 
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(our  f(çr* 
tre  pour 
me  tum- 
ait  oient 

prétérit 

nr  eto^, 

tnr^  fo^t 

l^*  bons 

edoint/ 

venieQt. 
ro^t  %* 
t  de  dif. 
M  façons 
,  qi  pro- 
,  qi  dit 
r  ^t  de- 
jpons  ve- 

qe  non* 

qe  tont 
de  qelq*. 
es,  non* 
psr  trop 

poarqo^ 
lé  (eom* 
la  rigeàr 
nteor  de 
\  a  caose 
es  lettres, 
rey  qe  U 
raniçiene;; 
mémoire 
ng  vï^e, 
coutume  : 
iHo^t  Air 
re  miene, 

aofi  fiu)t 
■t  a  toute 


la  mafle  du  vocable   fans  confideraçion   d^'  parties,    dont 
çll'   ^   coropozée  :   ^   fi    dauantaje   il   fe   rencontre   qelqe 
vocable  qi  leur  fo^  inconu,  9  *<>qu<)l   il  fe   treuue   qelqe 
lettre  qi  reqier'    ^tre  aofi   t<St .  ttie,   qe   pipononçée,   corne, 
vue  r,  laq^lle  f<9t   foun^nt  ce  métier  ^^n  Tecritture  Fran-6 
çoçM,  T09  le  la  demour^.     Cens  aofi  qi    ont  maon^'  ex- 
périence de  1*  lange  Franco^,   ne.  fiiodrc^nt  pas  de  H^ 
leur  raaaaje  (\ir  çete  manière  d*ecritture  conftise  :  de  forte 
q'un  najrf  Beaofleron  ne  faodra  pas   de  dire,  venoint,  ^ 
voyant  venoient,   ne  le  Ficart  de  pronon<^  venient     I^a  10 
rçson  çt,  d^aotant  qe  le   batim^t   de  l'ecritture  ne  luy 
montre  point  d'aotre  façon  de  parler:  parqoç  il  n'y  peut 
diuiner  qe  ce  q'il  a  anrins.    Ao  demeurant  je  ne  treuue 
point  de  lo^^i  deffiçnae  d'écrire  corne  Ion  prononce,  aotre- 
mçnt  pour  néant  aoro^t  on   inu^té  1^'  lettres  au^  leur'  I6 
puyflknçes:   ny  ne  vo^  point  de  r^con  par  Uq^r  on  me 
puifle  p^fuader  q'on  do^'   ecrir*   tn'    eenttnre  q'ôn  ne 
lit  point   Ao  regard  d^  Ton  cl^s  [W]  il  ne  f<çt  poîât  de 
diphtfaonge  pas  qe  j'aye  appçrçu.    Ç  qant  a  l'u,  je  treuue 
q'il  ^  dipbthong'  an^  ^  ouuçrt  corn'  çn  nraçt,  muçtte:» 
iQ'.gels   félon  qe  vous  eerines,   fkit,   mais,   il  ftodra  écrire 
mmait,   muaitte,   ou   bien   mue(^   muette.     D   çn   fîçt   vu' 
aoti^  an^  y,,  ou  i,  come,  puy,  muy,  nuyt.     J^  outreplus 
la  tripbthonge.u.eil,  come  ueil,  qi  f^  yeus  ^  fon  plurier. 
Il  fiu>t  aofi  noter  qe  deu'  voyçUes  d'une  oh^'  efp^  ne» 
font  jamçs   dipbthonge:-  att^n   q'çUes  nç   faoroçt  finon 
f^  vn  m^me  fon   infeparabl'   a  Tofe,   ç  par  confeqçnçe 
ce    ne    fero^    q'une    m^me   voyçUe    longe.      Ç   pourtant 
fabuset  bien  çeus  qi   ecriuet  aifeemçnt,   pour  çxémçnt,: 
caj;  il   (Woft  par   ce.  moyen  qadriflyllabe  :    combien   q'ilao 
n'^  qe  trifiyllabiqe.     Vo^la  donqes  çn   fomme  toutes  1^' 
dipbtbonges  q«  j'ey  pu  decouurir  ^n  notr$  lange  jiiqes  ao 
nombre  de  fçie,   ç  trocs*)  tripbthonges:  qi  font,   ai,  ao, 
aou,  ci,  ea,  ei,  çu,  ya,  yç,   ye,   yo,   yu,    q^,  oy,.uç,  ny, 
eiu>,,yeii,  ueyl*).  ,.  as 


k        I 


V  ^^  Errata  8.  ÎW  besêem  qatre  («t..  trocs)  und  fUgen 
am  Ende  yo  Mnwu,  ".'  ^ 
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Dç\  Qmfonantes,    Çhdp.  IIL 

OH  qant  ao*    confoiuuitei    qi    font  v6^  qi-  ne.  ]|«iui«k 
^tre    prononç^    feiilet    fai»    voyelles    iuhi*    1^    a- 
uons  ^i^  plus  gimn'    nombre  qe  1^'  LaUdI,   ne  Gr^,    ft 
5cao2e  d^  mollee:  come  je  vous  Tey  dit  «o  oom^nçem^t. 
1^   fi  IçV  |j&tins  ^  Or^  vffet   ordoné   leur  alphab^   de 
forte  qe  ççUee    qi    Te  troutioi^t   [12^]    d'une    m^*    9S&* 

,   nité  fe  ^et  ^ntreAiyniel ,  jam^  leoni  Aicç^eum  ii*fn 
vffet  abusé  fi  lejieremçat.     De  vrey  fi  li,   gamniA,    ^  «hit 

lOvflet  ^^  mis  çn  Ai^e,   com'  etans  d'une  m^*  affisHé^' 
ou   çt  l'boDie  qi  vt   osé  prononcer  le  gai|ima  ^J  ooali  , 
fonantè,  né  chi,  ^  f,  mollÂ,  corne  font  Iç'  Grçcs  d*MJoiii^ 
dbuy:  ^Q  ]p>ononçiuit  angélus,  chiroteea,  come  fil  j  ano^ 
aigdtts,  çhiroteca:  ce  qe  de  m^es  font  1^^  Latins  du  et 

15  ç  dUf  g^,  \ff  prononçans  çn  f,  ^  j,  opnronaniVaoaatyei  i, 
ç  n  n  coatans  de  cela  il'  appellet  l8  e,  fé,  ^  le  f ,  jé^ 
combien  qe  d'i^nant  a,  o,  a  il  Uf  ibni  foner  leur  propr'  ^ 
naturel   fon,   qil  ^  tout  aotr*  t  ^^i  t^l  qe  non*  prônofl^^ 
Ç4>ns  le  c  ^  Oato,    ^  le  g  ^  Gabri^    H  me  rpmble 

20  q'^out  le  moins  leur  deno^  on  l^er  leur  ancien  wm  : 

vJJIfHilè  gàrdet  suant  a,  o,  u,  an^t  V  q^fUei  le  e  Siimm 

^n  k,   <^  le  g,   ^  c^amma.     Il   j  à  affes  d'aotres  ir^ae 

dont  je  me  depiôrte  pour  cet  beure,  qe  j*e^  ja  aotvelb^.  ^ 

déduit,  ao  moyen  d^'q^es  j'ey  réduit  le  o,  a  Ton  aiiqiffM 

25  puiflanç'  ^  k ,  auant  toutes  Toy^llei  :    l*appellaii|l^  «a  ^  i  f 
non  pas  ce  pour  tair  çete  trop  innelerée  m^'/de  Tâjl^v' 
peller  fe^^  je  î^  aofi  de  marnes  dn  g ,  J'appâknt  ga^ 
Finablcm^nt  je  ^  foner  (corne  la  rfnon  m  leur  an^teqe 
puiflançe   le    veut)"  toutes   oonfonantes    d^un   m^me,  tom 

80  auant  toutes  ToyçUes.     M^  pour  aotant  qè  le  e,   Amant  ^ 

^n  f,  feront  diffiçil'  a  otterde  reeritturéi   ^  qe  fi  (omh 

-  la  r^ôn^le  veut)  je  metto^  vn  f  ^  (a  place,  Ton-  ne 
faodriei  pas.â  [18^ j  la  pron^çer  ^  a,  ^tre  deu*  to* 
y^Uee,  je  luy  ey  balle  vue  cùe^a*  la  mode  d^  He(^ftol% 

85Îe  tenant  par  ce  moyen  pour  vne  fii^on  de  f  :  ^  Tapp^le 
fe,    ou^.     Qant   ao   cb,    je  luy  done  la  rn^me  eàe 

"  qant   il    fone^fn  f  molle,    eome,  çbenal,   çbien,  çbm^o» 
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4;lio^r:  m^  ^ant  il  fone  ^  k  e()[iir6,  je  1&  H^  çà  (on 
^tiér:  eonibien  q*il  n*^  pat  fort  neçeffl^'  ^  notre^  lang<s 
voae  je  le  voUi  e^^  aotrefo^  dit     ï^eni  avon»  vn*  aotre   * 
affinité  de  >o^  tq[e  ^one  exprimea  par  1^'  lettres  b,  p,  pb, 
f,  11,  coofonante:  fntre  Vq^Ucéf   pb/  ^  f,  ne  font  giereqs- 

/diffor^tes:  n/  ne  fe  tronnera  pas  j^Jfort  freq^t  çn  la 
pronoQç(aç(onf  Anon  ^  Fint^rj^fon  phi.  Ao  regai^i  de 
Ta  "eopiAmante,  ffV  aêr«^t  bien  .beaoin  d'être  diuerlifi^: 
att^n^  qe  qant  denp    pii  rçitte«5i^|pt  ai^  qdq*  aotre 

_  voyiçlle,   nbn'  ponnons  prononcer  ^ Tuii   ponr  Faotre  ^n  ui« 
eonfonant*   âo  veom^enif^   d'nn  vocaMe:    corne  vnjde, 
vtke:  .de   Torte.  q*^  .prononçant  le  premier  de  ççV  den*  ^ 
TooabiBi  ^  Toy^e,  non*  ne  parleroi^  pas  Frani^o^  finon 
qe  nen^   VoohiAÎions  ,*  ,qe  '  vnjde  Tint  de  vuidni,   ç  vue,  >■ 
4e  tua,  qi  ^leC  aolant  a  àhe  qe  bamide,  ç  grappe..   On» 
fero^.  ce*   t^foies  fort  neofii^  çn  notre,  lange:   ç  la  o^  ils 

;  «ffTo^i  reçna ,   le  fignl  f<ç|Mi  y  pofirrofitt  doner  ordre  :  :  car»  , 

:  aotre  çlieae  finifle  myde  ç  riis  étant  le  premier  y  pto- 
nonçA  :^  confonante.  Noos  anolis  facorei  un*  aotr*  e( 
de  yoige  ^  la  lange  Françb^M,  qi  ont-.^tre  ^lles  affinité, 'f> 
qe  noQii  anone  de  conta-[18^3me 'do  figiu«r  par  d>  t, 
^  tb  ai]i>iié  qi  ne  noua  '<çt  pas  fort  lieçeii^:  car  le  fenrt 
^  Aiffiimnt  a  la  prônonçiTaçfon.  La  lange  Franço^e  ilo 
rrey  ne  f^  pas  grande  prof^fon  de  confonantés  ^rpirées, 
il  «$t  Trey  .qe  non*'  1^  fci^ions  come  non*  Iç*  tronaonsss 
ç'  vocables /qe  non*  tyironi  d^  aotres  langea:  come, 
Mathieiu  VR^fte  q*çn^  V  voes  qi  x>nt  'qelq*  affinité 
^fiçmble,   nons  aiions  çncorea  f/   a,   ^  çli,    qi  çt.vne  f; 

Nmolle  dont  j%  ja^rié.     ^atrètVjçUés'^r/  çt  la  plas 
%niè:   le  s,   plus  rare,   ç  qaxr  o^S^me  demfe  pronon-  se 
^^la^n  de  f|    ^  i|otre  langea  m^s  cb  ^  vne  prt^fon 
gfaflb,  ^  moue  d^nne  f,  corne  non*  le  verrons  çn  ^^*  vo- 
cables,   SanJbn,    tisanfe,    çbanfon,    çhiçhes.     Or  hot  il 
^t^ndre  qe  ce  i,  f/i  vne  pfolaçfôn  fbrt  ftequ^nt*  ^  c^nn* 
a  la  IsEQge  Fraiî^oiÇBeY:  ç  de  béaecoup  pins  gracions  fons» 
qe  f,  ne  çb:  eomWenqe  Teerif tnre  qaai  eom*  ^  la  ded^nant. 
vtnrpe  f,  ponr  ^.:  qoç  q^  la  lecture  iie  Py  ^mnae  point. 
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Car  coinbicn  qe  nou»  écriuipns,  diCoiUi,  tkifoUH,  nou*  ne  lî- 

zoiw    toutt)tb^   ûnon   dizons ,    ti^ns  :    par   vne   contrainte 

/qe  nou'  ï^  la  harmonfe  de  la  proii4i;/dn,  du  a,  plni  remiie 

qe   ç^Ue   de   f.     Ao   reg^ird  d^laprolàçton  Latine  du  s, 

vftou  de.  là  Gr^e,  je  ne  Aiis  pas  fur  .^^^rrea:  il  me  AdBt 

d'^n   vzer  la  ou/il  fera  de  beaoin\    félon  qe  le  Frai^o^ 

Ta  reçu,  coftic  rezperiçnçe  le  nou'  montr*  ^n  ç^*  vocablet,/ 

EÎianie,    S^acarie.     Or  ptùf-qe  nous  aaont'vaydé  IV  con- 

'     fonantes  qi  ont  qe{-[18^]q*  a^Sànité,  il  nou'  ÛMOt  meintenant 

loauixer  a  <;^1()8   doQty  vze^  la  Innge .  Françoise ,    qi   n*ont 

^  ^ntre  çUei:   corne  U  m,  n,^r.     11  ^It  Trejr 
qe  qant  a  -f ,   ç,  n,   il  '  y   peut  ano^r   ^  la  pfononiçfaçfoii , 
Françoise  àelqe  diuerfité,.  ti^ute  t^Ue  qe  de  f  %rnie,    ç 
çh  mol.     Iiar  çè  q' outre  leur  çbmùne 'prolaçfoli   noof  ^ 

\h  fesons  vne  pioliê,  qe  lÉioz  ançiena  ont  d^ime  lourd*  inoiçiiçion 
figuré,  chaîne  de  ^spo^  \i^\kttè\^  font  itt^  pour  l  ttioUe 
ç  ign,  pour  il  molle,  iana  ano^  fi^i*^  *  lir  contoicm  qi 

-  r^n  ^ruyuo^ ,  corne  jo  Tey:  inontréao  trotté  d^  ^am 
dr  Tecritîure  F'ranço^ze.     ^   (pourtant  j^  auizé   de^re- 

flo  trancher  çete  trop  grfuid^  àep^nfe  de  1^)^,  ç  de  dimer 

,_  tant  feulemçnjt  me  llfie  courbe  ^  a  1;  ç  d* emprunter  4^ 
Ëfpanols  leur  ti  moU*,  a  la/qçUe  il' "donet  ¥&  ^ngi  plut 
long sqe  Taotre,  j^  la  coronanCtVune  liï^e  couchée:  tell»* 
mçnt  q*ir    ecriuet  feftor,   pour   feignor.     le  ne  Tén*  pas 

8»aofi    oublier    qe   la   proûfçion  Franço^s^    n*nse    pas  wrt 

fouu^nt  de  deus  mm,  ne^de  deua  nn,   eaH^ble,  combien 

,  qe  recrijtture  ne  1^  ^P^l^®  P**-  come,  -^ii^  homme,  camme, 

^mmçt,  coâmi^nt,'commandero^nt,  honneur,  doànw,  foiuur, 

àn<^ienne.    Il  çt  ney  qe  1^  mm  fe  rçncontrel  aos  Aa^riies 

soqi  fe  t^rminet ^  m^t  qant  a,    on  9  ouu^  prèçedét: 

corne  prud^mmçnt,  ^ffisamm^nt.     Notea  aofi  qe  n  fioatt* 

•  ayant  ^ç  fuyie,   vn  vocable  com^çant  par  royale  (fi  <çe 

ne    font    qelqee    afptres)    dl^iible   fa   puiflànçe:    corné  ^n 

alUmtf^n    [14']    étant,    qe    nou*    pronoliçons   corne   ^ 

s&nallaut,  çn  netant:  tellem^t.q'aotant.fone  Tnn  qel'aotre; 
ç  ny'tronuons  aocune  différence.  Or  qa^t  a  la  vo^t  de 
r,  je  trmue  qe  1^  Franco^  1^  pronônçet  plus  fort  io 
double,    tenant   le  premier  lien   du  vocable,    q'^  aotres 


1 
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lou'  ne  li- 
cdntriQinte 
lut  i«aiiie 
tine  du  s, 
me  AdBt 

IV  con- 
neinteiuiol 

qi  n'ont 
Il  ^^  yrny 
hoaiçiaçfoii . 

nom  ^ 

itMn^Um 

iir  l  ttM>Ue 

mtoioii  qi 

\  de  dimer 
HTontar  :4^ 
[i  ^ngi  plnt 
;hée:  telle* 
le  Téa'  nés 
»  pet  mrt 
e,  eombien 
se,  comne, 
A«r,  fomMT, 
KM  Ân^lfbei 
k  preçedét: 
10  n  finall' 
jr^le  (il  ^ 
1  corné  ^ 
I  eome  ^ 
qe  l*iu>tre: 
le  vo^  de 
ilue  fort  io 
q'^  aotres 


lièut:  conie\  tire,  imre,  v^  qe  non  fenlemçnt  non*  g^doni 
^  Timplee,  m^  9Jo!àj{  composez  :   t^Ueiri^t  qe  r  feur  en 
contr<7oUe   i^i*   «otant   qe  1^   doue  ^  oonrrouçé.     11  ^  . 
Vrey.  qe  reer^nr*  vie  qelqef<MQe  de  deoi  rr  ^  composes: 
jtome,   ffBL   eoinompre.     Beft'   ^nccuree  j  <BonsonAnte,''a  U5 
q^Ue  ie  dboe  donÛe  proporçfon  dieç^e  qf  çfiroy^Ue,  \ 
luy  rçne   ik  pnillknç*   ^  mon  eertttnre,,   q^v  T^buB  de  U 
prononçieçion  Ijstine^  Grçeqei  ^  fabreq^oun^i  de  reèrittore    • 
Fimnço^Bè,  faiy  ôtte  ponr  k  lioiér  «o'g,  auant  e,  i:    Ào  re^ 
gard'de  z,   çV  me  lettre  donÙe,  j)i  Veot  aotant  qe  osj^ 
ou  k(^  on  gf  :   etnfi  donc  ^e  Teot  den'  to^.     De  Uq^U* 
aofi,  eom^  adtrefo^  j*^  dit,  abi|se  fônà^t  recrittore  poor 

.  Tné  r,  oU'i  finalle.     %  qant  ao  q^  il  n*çt  point  aotr*  ^ 
(k  piu0aBçe  qe  k,  ny  né  fej  poniqo^  reeritture  Inj  ajoute 
tonfi^mn  TB  n:  tu  q'U  n'j-^ft  point  prononcé:  ny  n*ontis 
qi^  q^e,.qe,  qant,  ne  tona  aiitref,  ao'qels  Vu  n'a  point 
de  Ton,  non  plut  besoin  d'uni  u  (Vtbfeq^  le  q,  qe  CSato^ 
^  teqpbatre.     Àofi  n'^  prouéi^de  ç^te.liîçon  d'ecritture  qe  ^ 
d'une   fotte  fiuitasie  q*on   a  print  fur  I9*  Latins,    qe  la 
j^ronondaçloh  du  q,vne  fe  deuro^  f^re  ftns^u:    combien iio 
q'Q    n*çb^     rien    dif-£Î4Tf«|rvit    duGLJsnant    ^   k  : 
^  a  çete  éàoie  1^  Latins  Tont  tenu  pour  Superflu.    Nous  ' 
^  fiçsoîii  «ofi  de  m^es  du  g,  qant  il  çt  dauant  ^  ou  i» 
pour  luy  rendre  lia  nayue  puiilançe.    le.voudroç  bien  tou- 
tefb^  Ûmo^  çn  qçlle  r^n  natnieir  ^t  fondé,  qe  diuçrre8  2» 
yoy^es.  puyflet  çbanjer^  ^  dtu^rfifier  la  pùiflSuiçe  d'iine 
oonfonante  :  ioar  le  rrey  deuo^  àff  vojflles  ^  de  iriuifier  1^' 

,  coUfonantes,  tout  einfi  qe  1^  âmes.  1^^  cors.  Si  de  vrey 
vn  cors  9*^  animé, 'i|H|  imikiobile,  ^  ùms  vie,  ny  tie  le 
çhai^  point  Tame  ,*"  lu^donant  plutôt  v<e^  au^  mouue-ao 
^pi^t,  ^  addrtpCTe  ait  Uf  m^bres,  félon  fon  efpeçe.  On 
^  Faotbeur  ançienf  fo^  Ôr^,  ou  Latin  qi  ejrt  Jam^ 
Ikiis  ^  attant  qe  gf^auant 'e,  i,  foneroçt  çn  j  confonânte, 
oib  c,  ^  rt  euai^t  Ij}'  m^es  voy^les,  fie  qe  le  t  do^uê 

.jam^  foner"^  f?  Pçnfes  q'il  ^  vrey  H^blable,    qe  V^ 
Latins  àyet  youlu  pronon^^ér  le  t  ^  f,  d^  Sitio,    ^n  \iie 
partfé  de  Uf  ^fom^^^  p^fones,  ^  le  Içffér  ao  demourant  ç^ 
fon 'entier  eonie,jg^  fitis,   fitit,  fitimus, .  fititis,   fitire.     le 
•v/     .      .  ■    "la,         ^-z  ;2.* 
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,  crniç  q*ir    nouf  ^  vflet  1^  m^nçion:  ^  q'îP  n'nflH  fioiût 

.été  11  b^tM  dVbucf^r  dn  t,  ç  lajr  %•  TBnrper  la  pwffiui^ 

éê  T:   cur  aotant  leur  eto<^  il  ^  d*«crirs,  Bifio,  qe  fitiô: 

non*  dracmi  p^fer  de  m^mes  du  c,  ^  dn  f,  Joint  ce  ifê 

»  diset  Prifviân,  c  Qnintilisii/jeoiaBè  ie  le  vo«is  ey  àotre  jpttkt 
•llegf.  (W  fi  c,  tit  foné  ^  r  ^  Cieero,  t  l«  g  ^  j  ^on* 
fOnAnte,  çn  geiitis,  <;  (pbbef,  ili  Tflet  eerit  flifero,  J^nut,  ^ 

'  jibber,  aoH  bien  qi^,  0ifniNiA  qe  jeioniiiin,  [15']  rajkiè. 
Xy    ne   pais    ^t^tidte   éome  ^[oq^  propà  Iq^ 

10  L*tins  ayans  le  propre  chàfi^|l%  (d*iuié/  chacune  l^ttr*, 
vflet  Tonlo  V  confondr',  9  Tiii||il  roiie  p<N|r  i^aotre:  ^ 
m^mèm^t  Tans  nëçeffltft,  ny  occanon  Apparillt*.    Si  (Scir, 

.  c  Cicero  do^et  ^e  profioi^s^^  f,  q^l.  inooiiiieiii^t  y  «r 
no^t  il  dé  1^  écrire  par  f?    Oono^es  donq  méffienii  q# 

15  mon  '  ecriitore  n*çt  pai  fiçtte  de  ma  fenle  fantaife,  ^  <1«  1^ 
Tey  ponrfayuy  félon  rançien'  ç  fimpl*  obAphiackNi  d^* 
litres,  fana  m'amuser  a  je  ne  fey  q^lei  ruperftif^teiu^ 
nouiiçlle^  r^ei  fondées  fVir  le  c^Hnan  abns  tant  de  li^ 
prononçiaçfon  liatine^  qe  Gr^qe,  ^*on  fot  aoJfOiirdl||iy,  ^^ 

»  fnr  Tecritture  Françt^^e.  yo^  la  oonqes  tontefe  l^**  fOy^Qcp 
ç  confonantes  ^e  la  lange  Fnin^^o^  qi  font  te  tout  eo^- 
fiderA  ^fîçmble  jnqes  ao  nombre  de  rintfiçt,  a  TiQdinyt 
vo^  ^tré  ^lles  différâtes:  de  forte  qe  Pane  prononcé» 
pour   l'aotre   qelq*    affinité   q'eU*    eyt  peut  off^fer  Vcit, 

»  Or  anoii'    nons  ja  parlé  diç*  voy^es ,   corne  q- çUes  eto^ 

'  jnqes  ao  noinbre  dé  ^çt:  rçde  donqet  qe  nons  auons  Tint, 
on  vint  ç  vne  confonantes  çn  la  pr6non^{aç(on  :  qi  Umt 
^  1^  ordonant  félon  lenr  affinité,  b,  p,  f,  pb,  n  coofo- 
nanto*.    c,  g,  eh,  ao  regiird  dn  k,  ^  dn  q,   ils  ne  font  t» 

90  ri^  differçns  du  c,  finon  de  leur  figore:  pMq<^  il*  &• 
{^et  q*a  vue  ib^e  vo^;  puis  ftiyt  apr^,  a,  t,  Ib, 
combien  qe  ce  tb,  n*^  pas  difier^t  du  t  ^^la  prbnoiH 
v'<^'on:  car  th  ne  fone  non  plus  ^i|  noftre  lange,  ffù 
MA*[l5*]thiea  q'^   matin:    ^   fVibfeq^ni^t   font  f,    a,  ^ 

V*  «;li  qe  j'eCtime  vne  f  molle.  Qant  a  ç^Iks  qe  1^*  Qf^CÊ 
tienet  pour  orphelines,  ^le»  ne  1^  font  pas  toutes:  car 
!..  ft  ^  la  lajigé  Françoise,   vne  vo^  plus  molle  qe  On 

.    primittue:  ao6  a  n,  qi  font  I,  tii-  1^  (bnles  m,   ^  t  coii« 
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g^  jeott- 
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15']  Mjteb. 
i  piopâ  V 
aettii0  l^ttr't 
rl^otfo:  ^ 
é.  SiOkw, 
écni^t  y  ir 
nMlftean  qt 
Kife,  ^  qe  )^ 
^hiacioii  dV 
iper(tiçtcna0i 
I  teat  de  k 

oérdlMiyr  ^^ 

je  tout  eo^- 
,  a  Tindtayt 
le  prononcée 
H^fer  Toiew 
q*^Uef  elott 
is  Miom  tint, 
i>n  :  qi  r<Nrt 
pb,  n  cooro" 
•  ne  font  ^n 
pftrao^  il*  tm 
,  d,  t,  tk, 
n^U  priamm^ 
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font  r,  s,  t 
qe  H'  Gr^ 
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foikântes  demenret  orphelines.     Ao  n^^:  de  s,  kV  ^i^' 
vo^  oou^poii6e  de  cT,   un  gT,   ^  poniflnl  içUe  n'ft^B"'H?ate 
poiM  le   nônlnre  dç*   to^  Fvsnço^tes.    JÎfs  affin  qe  bi 
conotfl«oÇ9  d*^ei  fo^  pins  t>ée,  j'ej  aùisé  de  1^'  peindr 
9  leur  MIer  leor'   noms   Teloù'  Icnr  puiflançe;   ^  de  1^*^ 
ordoner  fe^ii  lenr  affinité.  '% 

à 

^  oiiaert 

e  cl<is 

0  oniifrt 
on  eiés 

y  Or^  de  m^  pai0ÎMict 

qt  Vi 
b  \m 

P  I» 

ffC 

pb  plit 

tt  çoffo. 

e  ai  ï#tin  v  ;•  '^/^ 

|*ca  GhftCt  ou  |upp« 

OR  ^fr^  tVBum  rtçlwçW  l^'   pfêmiew  fondem^ns,   ^^  *^ 
pg^HOipei  df  notm  k^ge  fi^iiçciçse,  qi  font  #  tb^s 
Hat  ioftltm*  %^  4ipWK«M,   q«  i»nfoiiaii|ifc  ç  lenrt 
llttm,   fope  eiopHi  mNvi^  4»  lêiigl^f  U  «lonVfcot 
IpiMiteiiiMll  WÇlifi^  V   F«^M«»i   ^  \  ^^  ^f^ 

umv^im  q*#«i  fvB^'  qi  f<^  )^  Wl**»-   n  fiM^*> 

àfm  ^iMHl»  V  !•  <)rlW/  >t  (eoipi0  4i»  Priiçif)  ^ 
pM%<iMi  4*W4*  01  de  plmi^mp  to5;s  «flpQmbléef  f ons  fn 
mim  •cwn».  Exwla  i^  Pf«W>«r,  «wi©,  bde  qi  çt  v^ 
Oi^çiop  fo«(p<w6p  de  aea«  iyilMied,  a*ij^  chtcwie 
a'iW  ^^:  mr  rMpiwçfoa  »¥  PM  TP«^   ft  ne  ftpl  DM** 

IM»  p»i|net  fl^  W^htfi  par  ç«  q>ili«  fie  pwi^  «*!« 
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pronoûyéeÉ  fans  voyelle.  Pkrqo^  pulf -'(^e  U  JEUlab*  ^ 
vne  prolaçfonv  il  çt  neçeflçre  /l'çU'  eyt  vn©  VoyçU«f  la 
feule,  vo^  donqes  ne  peut  ffyt^  (yiUbe,  fi  ^Ue  n V  voyelle. 
M^  fi  11  fylUbe  contient   deu*  voyelles,   nom  appêlloni 

.  5mllon  cet  '  afltpmblemvnt  diphthonge,  ^  6  tro^,  tripbtiioiige: 
corne  moinBf  ç  ueiL  Ao  déroouimnt  yne  fyiUbe  peat  ^iCre 
de  tro^  TO^  tant  conTonanteB  qe  Toy^lei:  come  blé,  fier, 
^  de  qatre:  corne  trembler,  bien,  de xinq ,  corne ,  tro^ 
beaos,  feaoe  :    ^  •  de   (Ti,   oome^    bleaot   çn  tableaoa.  '   ^n* 

i»t(^des  tontefo(Ç8  qe  je  parle' ton fioaiii  [16^]  feloii  Fnnye 
de  la  proDonçfaçfbn/ ^  non  pas  félon  ce  fhp^ftiçieQa  aboi 
de  Tecritture,  qi  n^eparfie  pat  1^'  l^ttrea,  ^  qi  d*ano  grande 
pr<>digalité  fçt  du  cuir  d'aotmy  larje  ooorraje.  T^e- 
mçnt  qe-  félon  çlle  non'  trouueroni  ^  tableaolz  hujt  to^ 

16^  ayant  egart  a  ce  qe  la  plnm'  y  couçbe,.  ^  ^  contant 
z  pour  C8  come  la  r^n  le  veat  le  ma  déporte  d*in- 
finii  aotres  Yocables  écris  an^  vne  fi  demeaorée  laijeflb 
de  lettres,  qe  je  cro^  qe  1^  etra^jiert  non*  tienet  pour 
fôb,  ^  hebetex.  .  Qn  ^t  Thome  qi  ne  fem^meillàt  do 
\ 'fli)  Tecritture  de  aafté  pour  l^el  nion*  ne  prononçoni  q*oté: 
tçllçm^t  qe  T^ecritture  furpafle  la  prononçiaçion  de  deu* 
tiers:  qi  font  1^'  deu'  lettres,  a,  f,  qe  la  ptolaçion  ii*a 
point  ^  fi  qelcun  me  met  ^  auant  come  par  neçebilé 
il  faot  q*il   fiÛTe,  qe  ç'^   ponr   montrir   la  derin^n  dn 

i^  mot  Latin  aedas:  il  me  fçmble  q*il  fero^  beaoconp  mel- 
leur  de  garder  la  prèiionçiaçion  ^tiére  Latin*  on  TtÊBr 
ço^'  fia  recritture,  q*^  ne  gardant  Tone  ne  Tacitre  f^jr* 
vn^  ecrittnre  corrompile:  car  aofi  \6i  dantnero^  on  été 
Air  Tecritture  d'aedas  qe  Air  ç^Ue  d*ae(Vie  :  ^  aofi  ^aéiAeÉt 

soqe  nou*  déninpns.  eto^  Au*  eftoient:  qi  ^  beaoeoQp  plm 
etranje^  qe  n*^  aeftas  ao  pris  d*eté.  JPborAiriMUit  donq 
\i^  (yilal^  f<^n  Vusaje  de  la,  prononçia^on  Tranço^e, 
je  n'ey  poinf  trouué,  qe  la  fyilabe  |Miflb  Ai  yo^,  o«i  f*il 
çn  ^  je  13  Vu  n*ey  point  de  çonp^ffiaiçe.     Ao  demottrant 

3ft  jo  treune  qe  tontes  confonantee  peunet  çtre  con-flt^Jjoiatai, 
^  pCKsAes:  auant  tontes  royi^es.   le  me  déporte  a^'  exiçniih 

<  les,  com^  qi  font  affes  eonmiis:  ^  qi  I^Bro^  d^B  pins  granoé 
façhérf  ^  prolixité  qe  de  ptonfit     M^Aqant  a  celles  qe 


font  1^*  voy 
de  grandes  < 
iu>  b,  9  a  A 
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^tons  Latine 
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voyelle, 
ipêllont 
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font  1^  Toj^leif.  précédant  l^^  confonantpa  il  y  peut  auoer 
de  grandci  dinerfitét.     Premierfloi^t   donc   çn   com^nvant 
Ro  b,  9  a  Açi  affini,   je  ne  treoue   point,  4e  b,  (Vibfeqçnt 
fafle  (yilab'   an^    la  >oy^le   précédente:    excepté  ^*  die- 
^tona  Latinet  composéoi  de  ab,  ou  abs,   ç  ob:    come  ab-s 
(\enir,  obnier;  combien  qe  le  n^yf  Franco^  ne  prononce 
gierai  le  b,  qUnant  1^'  confonantes  1,  r,  f,   c5ni«  blereao, 
braue,   obfiçnier      II  faot   aofi   ^t^ndre,    qe   tôatefo^   if 
qantei  qe   tou*    trouneres   den^    confônantee    d*iine   m^' 
efpeçe  jointes  ^H^ble,    qe  la  premier'    ^t  tonfiours  con*  10 
ioint'  a  la  voyelle  précédante  :  come,  abbatre  t  ç  qe  toutes 
confonalitêt  finalles  fcmt   de   la   nature   de  <;^Ut'B   qi  font  "^ 
mises  çn  t^e:   9  qe  pai*   neçeTsité   ^Ues  font  conjointes  a 
la   voy^le  précédante,   come,    hanap:   car    tout   einfi    qe 
V^le  qi .  ^  çn  t^  f^  par  neçeTsité  fyllab'  an^  la  voyelle  15 
fubreq^nte,    la    final*    aofi    fe    conioint    a  Ta    précédante. 
Notea  aofi  q*ane  fiirfple  oonfonante  miz*  ^trs  deu'  voyelles  . 
fiçt  couHinem^t  (yilab*   an^   la  nibfeq^te:   corne,    yuçr, 
toner:   exceptea  1^'    compotes   tant   Latins,'   qe  Fi^nço^çs: 
fqels  la  eonfonante  Aiyt    la  partira  qi  eir^  naturelle:  20 
corne,,  désordre,    ex^içe:    ^'qels   le  z,   fuyt  la  première 
fyllabe,  d'aolant  qe  detordr'  ^t  com-[n^ipoBé   de  d^,  ^ 
ordre :^  x  fayt  e:  par  ce  q*ex^içe  vient  de  èxercitiuin: 
qi  vient  de   ex   9  arceo.     Ao   demourant  b  ne  peut  fçre 
fyllab'  ao  com^nçem^t  d'an  vocable,  aiiant 
fonante:  finon  i,  r,  eome    blâmer, 
finalr    9'    vocables  Franco^. 

aofi  çn  Uft/è  de  vocables  anant  aotres.  confonantes  qe  1,  r« 
combien,  qe  p ,  fembr  çtre  reçu  çn  pfalmes ,  mçs  aofi 
n'çfle  pas  vrey  Toosb^  Françoçs,  an^  c^  qe  comunem^t  to 
nou'  disons  OUmce-  'Ao  regard  de  Tu  Qon fonante,  çl|e 
\w  fe  joint  jam^  q'a  la  ibnle  r,  come,  vrey:  p,  ç,  /,  font 
qelqefb^  finalles  içn  la  lange  Françoçze  :  .come  hanap, 
if, .  retreinâf:  pb ,  n'çt  pas  termtn^soii  Franço^o ,  aoii 
n*çt  pas  a  eonfonante:  d^aotant  q*il  ne  p^it^  çtre  confo-ss 
uante  qe  par  la  .Aiyte  d'an'  aotre  voyçile:  C.  (j'çntçns 
fonant  çn  k)  g,  aofi  Tenant  ga  aaant  toutes  voyçlles,  ne 
peuuet  fére   (yilàb*   an^   nall'   aotre  eonfonante  qe  1,  r, 


ï  vocable,  aiiant   aocane  con-  is 
lamer,    brnyre  :    ny  1  n'^  i>oint 
t..     P,   f,    ph,    ne .  font  jam^s  , 


i: 


i'^\ 


come  cramoi^y,  d^,  g;lorieiu,  ifnM:  ^  CAmliitti  qii  z,  qi 
vaot  aoUnt  qe  cf,  ou  gC,  fo^  reçu  ^  U  Ung*  Ftmi* 
V<H^v  ûou*  n'auona  point  toutefo^  cU  rocsblai  cpa^- 
vaoB  par  luy,  qi  ne  fo^  ^piunlM  d«   U  langn  Grçoqer 

ftaofi  n'a  pai ^;lâ  lange  Latine:  corné ,  Xerxea,  Xantip», 
XenophoD.  -  Il  -  ^  vrey  q'^ll*  ^  aoennefo^  ilnair  fn 
notre  lange:  m^M  .aoV  ploriera  dç*  nooM  termines  fo  e« 
ou  g,  oome  bvc,  long,  lacs,  longv  :  m^  poor  notant  qe 
non'  prononçons  toit  x,  ç  qe  ç^  aotree  qe  deniMMlet  pM' 

10  [18*^]  vne  fi  tiue  prononçiaçton,  noua  Tnoae  plat6t  de  Ton 
eqiuallant:  oioombiflo  q'  aofi  bon  feront  Iaz,  9  bn^^i  qe 
lacs,  ^  longa.  Le;  q^  aofi  fuiurp*  ^  la  koge  Françoise 
pour  vn  e  fiild  :  co^  ^eo^  ^  de  m^oie  pnifliMiot. 

D,  t,  aofi  ne  font  |iiib^   (yilabe   yeponéee   a  aotre  con- - 

iftfonante  (fan^r,   (ioine,  dn^,   tr^re  :  ^  ^  le   t,   plna 
foau/çnt  final  ^'  la.  ^it«   Frâiiço^se  qe^  d.  ^  J^  eombiei^ 
q'on  ecrîne  Amn^t  gimnd  ao^  d^   fi>flb  'q*U  reqiert  ^fii 
t,  quit  le  mot  fabTeq^t  eom^sçe  par  Toy^:  eeae  g^nni 
artifie,    ^  non  pas  grand  artîAe:    rinèopoMÎ^Qt  toatefb^ 

9on*y  ^  pas  tort  grand*,  poù  l'ÉfSnHft  q'oiit  d>  t  '  Ao 
regard  de  f,  ;i,  ^  çh:  ^  premierem^t  quit  a  (,  çUe  T« 
rencontre  bien  ^  notn  lang^  anant  c,  iiilaat  lyUabe  : 
come  rojandale,  âcamonéa.  Ny  ne  peut  ao  com^am^t 
d'nn  vocabi*  f^  ty\W   ao^  le  V  prononcé   ^  %  eom* 

»aotrefo^  je  Tons  Tey  dit  ao  MealMtt  de  Lucien:  ear 
nol  vocable  ne  pent  oom^o^ev  par  den*  eonfiMMStea  d'une 
m^me  pwflaaçe.  Pàrqo^  il  ^  ^nid^t  qa  I9*  LMini  pto* 
nonço^  Skipie,  ^  non  pat  S^pio.  ^3k•  pmi  ^  Joiftt' 
ao  p,  combicQ  qe  pen  foon^:  ^  looi  ^  Toèablai,  pur 

M  pmntea  :  ^  oome,  Qpomâei^ .  Spafine  :  f  pour  notant  q'^e 
nonâ  ^  rn  pen  etiBiiiîe,  noaar  prepoMoa  qelqefeiçe  yn 
é:  come,  erperit,  eTperer,  oombi«i  ^*  fa  Lattn  n*a  qe 
spiritoa,  sperare.  Qânt  a  m,  now  anoMÎ  Soiyrao  ;iiom 
de  villa  ^  Grççe,   ^  toniyp-  Gr^c.    Qant  a  t,   il  ^  aflei 

Mc-omnn  eôme  iUde,  ilflo,  [18^]  Stratoo.  Ao  rogard  de,  s, 
il  ne  fe  r^eontre  jaa^  ânant  aoemie  eonConante:    aoli 

',  ne  fi^t  r,  V^^Û^  çb:  oome  non'  la  piiaotys  ^.  çlional. 
S,^^,  I,  roBtlbil  ft«q^t«  a  la  in  d^'  tdéablot:  >  béa» 
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foua^nt 
pur  COI 
me  fVit 
Bçnçeii 
l«f,  001 
fonante, 
aotrèm^ 
^t  Tn  8 

fbodio^ 
dns  t 
Slangor 
félon  U 
Il  deu^ 
Taotre 


r^ 


jÉIl  te 
plnaion 
(ooin)^ 
t^bl 
t^bl 
(yUabè 
f^pi  ^ 

^ntiera 
.plaona, 
aoje 
d*^n4i< 
ffna  n 
de  dio 
tfqtnoq 


f 


/ 
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qt  X,  qi 

•  Gr^e: 
Xantipt, 

ilMB   fQ    t'y 

•otant  q«. 

t6t  d«  Ton 
lÔBf  :  .  q« 
FrMiço^M 
B  paUGÎnot. 
•otre  ooa«  * 
le  t,  plut 
]Ç  eonbitii' 
fQqi€vt  ^fii 

OMMglWlt 

d^  t  '  Ao 

nt  (yikbe: 

^  1^  eom* 
«uçi^Q  :  ear 
IBtM  d'iui« 
Laliiis  pto» 
«Ir^  put' 
Mbki,  fm* 
»t»at  q*^e 
ilqefoiçt  vn 
lia  n*»  qe 

ByfMi  ;IIOfn 

il  çt  âlTei 
|«rd  de,  i, 
laate  :    mIi 

^.  çImmiI. 
Qf:  >  bito 
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foua^t  aoH,  ti^cs:    la   ou   le   yocahP  ^^ujuanL  com^iive 
par  confonAnto.     L,  m,  n,  r   oe  penuet  f<^re  rjftab*  au^ 
me  (Vibfeqçnte'confoiiante,    iç   par   eoiireq^ç\  aofi  "  ne  co- 
iBÇiiçerDfnt  de  vocable,    l^'qçUea   tootfea  peuuet  f^tre  fiiml- 
let,   oeme  çheual,  nom,  Adrian,  aner.  ,  Ç  qant  a  Tj  con-A  ^ 
fonanlef  ^lle  no   peut   ç.&e. 'préposée  q*a  Toy^Ue,  ny ^tre    ' 
aotièf^t   confonante,   ne   par  confeq^nç*    ftre  finalle:  qi 
^t  TD  argam^t  qe  j'ey    f^t^  ao   proheéie  de   Luçia£^  qe 
jain^  gi    ne  c,    ne   fiurtnt   appelles  je,   fe:    d'aotant   q'il 
ftM>dro^  rbbreqfmm^t  dire  q'^  Cra(UiiiiB ,  Clangor,   Gra- ip 
dna  t   GlAdioB,    il .  y   ut  ^    la   prononciation    SraOinua, 
Slani^r,  jrad|ii,  jladiua.     Oar   toutoi  lettrée   foiil^nomées 
félon  leur  paiàknçe.    Aotrem^t   ïV  ni  fiUln  q'çllee   oflet 
u  deu^  nome,  Tun  félon  q'on   V  prononcé   aoant   e,  i,  ^ 
Taotre  ava^  a,  Pi  ^i  ^  Ar  %^  b'^^  ^^  q^  confusion.  ift 


A 


De  la  dieçion,    Çhap.  V,    . 

IV^  auo^  eipadié  1^^  lyUabea ,  il  nous  (bot  mein- 
.  tinaat  ponrfbyiire  la  dieçion  oompoaée  d*unV  ou'  de 
pluaiMiB  (yUabea.  La  dieçion  donqÎM,  mot,  ou  rocable,  ^ 
(oooÉi^dH  PsiTçiaiij  bi  moindre  paiti*  [Ifl  çotier-  ç  çn-w 
tçndible  d*aii  la^gaje  bàty  d'ordrâ.  Tey  dit  çotieir'  9  ^- 
t^odible,  «  la  diflbrçpçe  dça  fyUabee  d'an  roeablé  polif-  , 
iyUabè:  lç*qfllei  jBonbien  q^çaliarea ,  ne  font.paa  toutes- 
fbçt  çntçndibleii,  ç  moù  pour  ççllea,  Iç'qçUWf  combien 
YçUea  (bçl  çntçndibles  a  part  (bf,  ne  font,  pea  dieçiona» 
çntierea'  pow  le  ffnc^  reqia  (byuant  le«bitimçBt  de  U 
^laoee,  trçl,'  on  ^p^xoome,  qant  Aon'  disons,  Pierr* 
^  Jaojoqrdbn;;^  a  Firis  çn  daajier  d'n«e  grand'  çnnie:,  çn 
d^çnéie  ne  fem  pas.  dioçioiï,  ne  rie  aofi,  par  ce  qe  lé 
ffns  ne  le  peut  fonfHr.  "No*  po^  eppçUet  çetè  fi^eiiMi. 
de  dieçions  qi  fe  pennet  (bparer  ançq  qelqe  finifieaçion, 
tfqinoqei.  .  - 
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Du  lanf/aj€r  ou  or ^ ion.     Çhap.   Vl. 
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Llj  langaje,  l'or^aon,  le  parler ,  "  ou  propos,  ^t  vn  b»ti- 
m^t  de  vocablett  ou  parollen  ordonées  de  forte, 
q'çUes  r^ndct  vn  rçn»  conuenabr  ^  p^rfçt.  ij»  combien  qe 
Iç'  claozet  r^fponfiues  çn  la  laii^  Françoeae  fo^t  qelqe- 
f'o^,  Q  le  plui  fouo^nt  d'une  paroUe:  ^V  ^t  toutefo^ 
de  tçlle  nature  q'çir  çt  reçiproqe  de  la  claoze  de  Tinter- 
ro^ant,  ^n  aiffçnnant,  ou  niant:  corne  ^te'  vouf  k?  oof, 
ou,  non.  Qi  a  batn  Piçrre?  mo<ç.  Or  faot  iV  ^nt^ad^ 
q^  pour  la  neçefsité  du,  bâtiment  de  notre  lang^  il  JT 
p^ut  çntÉ-enenir  huyt  parties  outre  1^  article»:  qî  font  je 
Kom,  le  Pronom,  le  Vçrbe,  le  Participe,  la  Pre-fW^]pott. 
\;ion,  TAuçrbo,  la  Clonjonc^fon,  ^rintçrjçcçfon.  M^  anant 
qe  de  Vuydcr  ri^n  dç'  buyt  parties,  pou'  depççherons  1^ 
articles.    .  •  .  i  -  ;» 


Dçs  Articles.    Çhap:  Vil 

'  *■  '      ' 

LA  làiige  Franço^ze   n'a  ,  véritablem^t  qe  djCus  articles 
dufingulier:  qi  font  le,  pour  le  masculin:  ç  la,  ftéta 
le  lemenin,    qi  ont^^  comun  1^,  pour  leur,  plurier,    Ao 

20  regard  de  de,  du,   d^,    ils   font  plus  veritabiem^t  Pre- 
poziçions  qWticles,  ^  qèlqefb^  du,  ^  d^  fcçmet  corne  de 
Pronoms:   corne-  qant  nou'    disons,    il  y:  a  d^  homes 
dedans,   ce  d^,    Tiçrt   aotâpt  qe  qi  diro^  il  y  i 
homes.     Du,  aofî   fiçrt  qelqefo^   pour  de,  .^  ce 

35(Vratif:  come  je  manje  dn  moton  qe-nool  aaons  tné^  ç'^t 

'  a  dire  de  ce  mouton.  ^  qant  a  de,  il  fe  treaue  /fonnçni 
auânt  1^  articles  le,  ç  la:  ^  pourtant  ce- fero^ /redouble- 
ment d'article:  copne  de  l'home;  de  k  ikroe^  Nous  V, 
larrons  donq  pour  ççt'    heure  joqes  ao   trotté  d^-  Prepo- 

aoaiçions,   vuydans  tant  feulement  le,   U,  qi,  font  1^  ▼rçys 

articles.     Il  iaot  donc  notuBr  qe  le,   ne  la,  ne  font  Jsméa 

imz  auant  Iç'  noms  propres:  come  Piçrsré,    Philippe,  léne, 

laq'eline,  ny  ne  disons  le  Pi^re,  la  I^e.     Il  ^  vrey  qe 

.     qelqefo(,«   par  manière   d'ejprefsion /plus   manifçd'  ^  de- 

SA^mourtrattue,   nous  vsons  de  le,    e/  U^   auant  1^'  propres 
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7. 

çt  vn  bftti- 
»  de  forte, 
combien  qe 

fo^t  qelqe- 
^t  toutefo^ 
9  de  rinter- 
mn  k?  o«l, 

il  ^Rt^adv* 

:  ai  font  le 
re-|W^]pott. 

M^   AllAIlt 

loberons  1^ 


^eas  articlee 
;  ç  la,  piiir 
plnrier.  Ao 
iem^t  Pre- 
net  corne  de 
^  bomee 

ce  ai 
tns  ttié^  ç^çt 
mue /foaaçni 
)^ /Rouble- 

V  Noiii  V. 
Si  d^-  Prtipo- 
>nt  1^  Tity* 
e  font  J»iD^ 
dilippe,  Une, 

^  vrey  qe 
nifçfl*  ^  de- 

1^'  propre 


nomt  :  corne  j'ey  enaoyé  Piçrr'  a  Lfon,  je  dy  le  Pierre  qo  ^ 
vous   anez  aotre-[20']ro^  vu  a  Paris:    combien   qe  ye,  y 
fero^  aofi  bon.     Ao  demonraot,  le,  ç  la  fe  prepozet  bien 
ao'  nomi  comans,  jeneraoe,    ^   i^^eeifiqies:    come  le  con, 
Phome,  la  çbienre,   la  çbaleor,    aofi   font  \V  ao'   Pronoms  6 
poffeftHk,  mien,   tien,    fien,   notre,   votre,  ^  ao  relatif  qel, 
1}  q^Ué:   come,   leqel,    laq^le,  ^  a  m^e,  corne  le  m^me,  ^ 
la  m^me.  ,Ç  iaot  noter  qe  ces  articles  ont  qelqefo^  qelqe 
redrinjpçion  appronçbanî  a*an  certain  indiuidué:,come  j'ey. 
vu  rbqme  qi.  a  çomril  déus  ç^*  pas  d'iïn"  aliène:  pierre lo 
m^a  fiçt  TD  roaou^  tour,  vou'  conO^flTes  Thome:  je  ne  di- 
rey  pat  vou'  conoçfle»  borne:    ç  toutefo^,  je  direy  bien, 
von^  eono^ea;  borne  qi  ^  ricbe  de  çiçnt  mil  ecuz.    Qelqe- 
fo^  aofi  apr^  ç^'   dens   façons   de  parler,  y  a  il,  çt  il, 
n'y  ajj,  il  nV^  il  ti'^  le  nominatif  n'a  point  d'article  :  i6 
come,  y  a  il  bjome,  ne  ikm^  Il  n^çt  bôme,  né  faàie.   Tou' 

.-'noms  aofi  goun^rnesK  par  le  V^be  (Vibfïiintif  pennet  ^re 
fans  article:  come  je  (Viis  home,  ou  fiune,  tu  ^,  il  çt 
borne,  ou  lame.  QelqefojQS  aofi  le,  ç  la,  font  mis  anant 
T^  aj^tife:  ç  lors  il  vallet  aotant  qe  dit,  on  qi^t,  ovi20 
éftime:  come  Philipe  le  b^,  lanjp  la  Houife:  ^  m^memçnt 
lors  .q*ilz  font' coi^oinsào*  noms  propres:  car  qant  ao' 
çomnns,  je  croc,  q* il  ne  r^  treuue  gieres,  ou  plutôt  point: 
par  c^  qe  ce  fero^  repetiçion  d^articlés.  \E)e  vrey  non' 
ne.  diron*  pas,  Tbome  le  couraj^eus  :  fi  ce  n^  an^  le  35 
coitiparatif  plus:  come  ç*^  bien  la  fune  la  plus  .graçi«uze 
qe  TOUS  ayec  jam^  vu:  çete  fâçoh  de  {^20^]  parler  n*^ 
pais  tontefo^  fort  çerteine:  car  non'  dirons  miens  einfi: 
c*^  bien  la  plus  graçieniè  iame^  Or  faot  il  çpt^dre  qe 
d^,  ne  du,  ne-fonfret  jam^  article  auant  le  nom  q'il'so 
gotiQçniet,  aofi  ne  font  ao,  ne,  aos:  L^  la,  1^,  aoft»  font 
qelqefo^  relatifs,  ^  lors  i|s  fotit  pronoms,  ^  fans  fuyte  de 

/noms,  ne,  pronoms.  Pey. vu- Pierre;  ç  le  v^jrrez.  L^'.  Par- 
ticipes aofi  reçoçuH  bien  1^  articles  qant  iP.  prenet  la 
vertu  du  nom:  come,  Tamant  vçrt,  la  désolée:  H\t  vreyss 
q'on  peut  Kofi  dire,  qe  le  f^bdantff  y  çt . furçnt^du. 
L'infinitif  aofVi  prenant  nature  de  nom  reço^  l'article  le* 
come,  le  boçré^  le  manjer. 
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Df  *  Non^s.    Çhap,  1. 

r^mbieD  qe  toutes  parollei,  ç  voc«bleM,  tunl  V^bet, 
v^  Auçrbet  qe  PrepofiçioqSf  ^  iu>tres  partiel  du  langaje 
imiûet  ^*  Appelles  Nomi:  nou'  con^derona  -toutefo^  içj 
Aie  Nom,  de  tant  q' il  ^t  vue  partie  da  langi^Vou  orçsQDf 
fînifiant  la  propr'  oa  comone  qiJité  de  toutes  choses.  Or 
eçhet  il  ao  Nom  qatr*  acçidçiis  fealem^l  pa  la  lan^ 
Fnmço^xe:  qi  font  Ëfpeçe,  jçDie,  Noonbr'  ç  Figmw:  9fi 
regard  dç'  Oaaes,  la  lange  Françoise  ne  1^*  epno^  point: 

,10  par  ce  qe  V  n^xn*  Franco^  ne  çlMu^jet  point  leur  fin* 
Parqo^  a  Timitaçion  4^  Ùebriens  iV  leur  lyo^^  à(^'  ^^ 
poziçions,  félon  qe  la  proprielé  dn  Vçrbe,  qi  1^*  gono^e 
le  rê-[Br]qiert,  a  caoïe  cie  f»  finifio^ion  pour  rfp4re  le 
Hçns  y^^    Qant  aoi^eTpeçea,  il  ^  ^  deo|:  Ton^  pri- 

iSDiitiuef  come  Ron^e,  Paris,  Lion:  ç  Tiotre  dernu^nf, 
come,  Homein,  Parisien,  Xiiono^  Ao  rcigiird  iM  %H^ 
efpeçes  dç*  noms  propres,  qe  1^*  Latins 'apnçUet  )EVo- 
nomen,  Nomen,  Cognonien,  ^  Agnomen,  1^  Fnmçoçi 
comonem^t  ne  gardet,    qe  le  nom,    ^  le  oognom^  qe 

ionons  appelions  le  (Vimom:  par  ce  qe  çV  le  noip  coanm 
a  toiite  la  race.  Qelqefo^  aofi  nans  Tmrpmis  qfs^  eome 
ponr  vne  grande  glo^  I9'  noms  ù^  fefieiiHis,  «lelMrisa, 
molins,  bnjlTons,  montiiftes,  vullées,  près,  hayei,  tUmmm, 
.moalins:  Finablem^nt  il  fçmble  qe  leFsançojÇS  fet  &  pea 

»  4e  «onte  de  porter  le  Cmmom  4e  (a  ra^  q*^  h  aél^n», 
il  fniarpe  le  nom  dç  C^'  pouvons,  e  tl^npnrki^i  f  f^ 
de^Mit  d'^es,  il  V^  fbije  (hrd«*  biijrflWt  Impu^  l^^lfiti 
9  rspMMm:  come  Lonetiere,  ^eiUirdiere,  fknjm%  D  ^ 
^■^  <1<^  qelqefo^  çUes  Tant  wvm  ^  ffAfiiHep  «o  plpir 

10  4e  cens,  qi  l^  ont  voulu  ei«fi  «ppeller,  Finafclwn^iif  4 
qelcnn  porte  furnom  en  Freqiçe  qi  ne  foe^  nçpopipifié 
d*un  de,  la  nobl^Oe  le  ti^t  peor  vn  yiU^in.  Qiiiit  a 
TAgnoniçn  qe  noqs  appeUoQs  fonbriqçt,  qi  vieiit  par  icçl- 
4fntt    le   FnuKjo^  ^  t«a  i|«lq^fo^  come  Philippe  U 

wbardy,  gimiî(/  lan  le  b^M^  JÇ  fiM>t>it^ii4fe  q'il  ^  de 
^;^  f«çpp  d#  robriq^^doat  wm  rwfimi  ftoi  >  PVW* 
nom,  ^  fans  artiele:  come,.  Hnrt^aopot,   FitnibrM,  Qfi- 


y  \ÎV]un 
beaoeoi 
tn^es 
ii^OToni 
diçB  ao 
qe  ï*r 
çhanjé 
aocnne 
bhiUe 

feq^çf 
ayons  1 
^fiorom 
rons  ft 
finifieiç 
Saoueoi 
nom  pi 
«m^anoiçi 
IE8VS, 
ficaçfon 
qo  !<;» 
qe  h^ 
pss  tôt 
Car  co 
qels  Pi 
je  ne  < 
qMl  ani 
félon  q 
de  çehi 
tant  no 
}uy^ 
(mifica^ 
tant  fei 
gçt  qel 
a  cens 
Ç  com 
ç  qe  1 
j'epp^l 
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du  Ung^<) 
atefo^  içj 

ou  orçspD, 
hoMt.  Or 
U  Un^ 
Figure:  i|o 

0^  point: 
\i  Ifur  fin. 
el  di^'  Pr^ 

*  gouuçrne 

'  r||i4re  le 

11 
mi^  pn* 

denu^tiuf, 

4«e  %>MrfP 
P^Uet  fto- 
Frenço^ 
Saom^  qe 
koiii  oomiui 

qf^ocmie 

^  fk  pea 

•  OeMhiiti 
fiée:  f  ffi 

JP,  Wiipi, 
w^    H  ^ 

PM  oliirir 
lUemant  fi 
P^popiptfié 

^ipiMT  neçr- 

?hilipp«  U 
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;'  [2l*]seniiçhe,    Tournebeiif ,    CourtepAye.      Âo   regard   de 
beeoeoop  de  rumoms   tant  de   races,  qe  de    fefteurfet,    ^ 
tn^ee  d^*  nomi  Infinis   qe  nous  anons,   ç  d^'qeU   nous 
iiloront  la  fig^iftcaçfon,   cela  proaieot,   on   par  PiAon^çe 
d^8  aotres  langes,  dont  \]è  font  tyrez:  on  bien  pour  aotants 
qe  par  Tne   bien  grande   trotte  de  t^s   le  langaje  ç*^ 
çhanjé:  ^  font  demouréz  1^*  noms  propres  aos  çhoxes  fans 
aoenne  fignificaçfon   comnne.     Car  il  n^çt  pois  vrey  t^m- 
blabte  qMl  fo^  naçion  ao' monde,  vzant  de  langaje,  qi.ne 
fêflkye  de  fbrjer  1^*  noms  fur  qelq*  occasion,  ç  par  con-  lo 
feq^çe,  ayant  qelqe  finificaçfon.     ^  ccrmbiçn  qe  nous  çn 
ayons  beaocoup  de  tyres  d^  aotres  langes,    ^   à^  nons  . 
^fiorons  le  plnubuu^t  la  fignifieaçfon ,    fî  nous  ne   rëcou-   % 
ronp  a  ^lee:   fi  ^fçe  donqes   qe  ç^*    vocables   ont  qelqe 
(înifieÉçion  oomune:  corne  lESYS  leqel  çn  Hebrieu  finifieis 
Saoueor:  m^  ^  notre  lange  non*  n^^  vzonf  qe  pour  le* 
nom   pfojMre  de  notre  Mef^ias.     Ti^Uemçnt  qe    fi    qelcun 
«m^auo^  (koué  la  Tfe,  je  n^oxero^  dire,   q*il  a   été  mon 
IE!SV8.    ^  combien  qe  Iç'  noms  propres  ayet  qe1qey>fini- 
ficaçfon  comun'  ^  conilie,  il  auieot  toutefo^  bien  fouu^t,  20 
qo  I^  bornes  baUet ,  dç'    noms  propres,    tant   aos  bornes, 
qe  bftes,  9  aotres  çbozes:  -pas^Vqek  nonV  ne  dirççmons 
pas  toufionrs   çelny   d*un*    efp^çe,     qi    ^t    einfi   appelle. 
Csr  combien  qe  je  voye  vn'  afltçmblée  d'homes,  çntre  Iç' 
qels  Tnn  ^yt  le  nom  de  Bo^in,  l'aotre  [22^]  de  Bo^leao,  15 
je  ne  difçeruerey  pas   çetu  qi  pnrtet   teçls  noms":    par  ce 
q*tl  anient  bien  founçnt  qe  Iç'   propres  ne   fe  donei  pas .    - 
félon  qelqe  notable  qalité'  de  la   p^fone :   m^    ao    pl^ir 
de  çeluy  qi  a  aothorité  de  luy  bâiller  le  nom.     }^  pour- 
tant non*  nous  çnqerons  du  nom, de   chacune   pçrfone  qiso 
|uy^  propre,  ayans  plus  egart  a  la  to^,  q'a  fa  comune 
finîficaçion,  d*unV  opinion  qe  le  nom  ^   baillé   t^l   pour 
tant  reniement  dénoter  la  p^fone,  tout  einfi  qe  le  mot  du 
g^  qelqe  finificaçfon   q*il  ^yt  n'^  balle   qe  pour  marqe, 
a  cens  qi  font  ao  g^,    fans  auo^   ^gart   a  ce  q*il  finifie.  ss 
Ç  combien  qe  Tappellatif '  fo^  qasi  -çn  me  m^me  rçzon, 
ç  qe  Iç*  Franço^n  Met  beaucoup  de  non»  appellatifs,  qe 
j'appelle  comuns,  .  jeneraos,   ou  fpeçiaos  dont  il*  ae  fauet 
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pas  rethimolojfe,  .  (i   çfçe   toutotb^,    q'il'    leur  fioifiet  tout 

..  vn  j<;Qr'  ou  efpeçe  de  rubftançe,  qalitéf  ou  qantité:  t^Ue- 
_.  mçnt  q*un  nom  appeliatif  çt  natur^UeoD^nt  comun  a  plu- 
sieurs. Exemple  du  jenerat,  come  animal  fouf  leqel  font 
scomprizee  toutes  1^  efpét^eB  d^ça  animaoz:  ç  qant  ao  fpe- 

.   çial:  corne,  home,  qi  comprçnt  toute   l'efpeçe  d^  honiee; 

Exemple  de  la  qalité  ^  qantité:   coma  font  toua   Aj^ifb, 

Iç'qels   (come.  dit  Prifçian)  'font  ^einH   appelles,    d*aotant 

'q^'iU  ibnt  aioins  aos  Appeliatif»,  qi  ûnifiet  fubf^çe,  ^  ao* 

^Mo  propres,    pour  dénoter  leur  qalfté,   ou  qantité,   qi  Ho  peut 

.  aogm^ntér,  ou  diminuer  fans  la  corrupfion  de  la  l>ib(Vança  : 
'  '  '  comej  lani-[22^]mal  V^nable,  T  borne  faje,  grant,  fo^ble, 
blanc,  petit  lan,  gran  lan,  lan  blanc.  1^  combien  q'un 
ni^me  nom  propre  fo^t  ^ballé  a  pluzi^rs,  je  n'^  naorey  ^ 

16  pas  toutefo^  la  :  (M)no^flançè,   par   vn   ^ntçndemçni  d'une 

.  comune  Aibfùnçe,  qalité,  ou  qantité:  t^lem^t  qe  deu' 
p^rfones  ne  feront  pas  appellées  du  nom  de  Pierre,  p«r 
vue  conçep<;{on,  qe  ce  mot  dénote  qelqe  commùon  de 
fubruiiiçe,  ou  qalité  ^tre  eus:  ou  qe  qelcun  cono^flSuit 
.  aoTim  par  fon  nom,  puylT  aofi  recono^tre  Faotre  Toua  vn 
m^îne  nom'.-  Ce  qe  de  m^mes  n'ani^t  pas  d^^  eomutia, 
9  appellatife  :  car  fous  Tapp^là^ion  d'home,  je  oompr^na 
tous  homes  qi  ont  été,  font,  ^  feront  :  par  ce  qe  je  com* 
prçns  tolite  TeCpeçe  fous  çe^nom.     Or  y^   a  il  plosieaiv 

25efp^e8  d'appelUtifs ,  dç'q^Ues  aocunes  ont  conuenanç* 
auçq  1^'  propres,  tant  d*efpeçe  primitiue,  qe  derinatiae. 
De  vrey  il  ^n  çt  aocuns  qi  f<mt  corporels:  coom^  liome, 
çheual,  mçmes  aofi  propres  corne  Pierre.  Aotrea  font  in- 
corporels, come,   Tçrtu,   rezon  :    le  femblable  ^'   propres  : 

10  come,  Gabriel,  Raphaël.  Il  çn  ^  aofi  d^  Homonymes 
tant  appellatift  qe  propres:  ç/^  a  dire  de  m^me  nom: 
come,  Çharies  qi  finifie  Charles  le  qint,  ^  le  finenifl: 
Franco^  qi  finifie  çeluy  qi  çt  natif  de  France,  ^  ^eluy 
qi  porto  le  nom  de  Franco^:   come  le   feu  Ro^  premier 

35 du  nom.  '  Il  Tçh  treuue  aofi  qi  font  propres,  ç  appella- 
tifs:  come,  Çhai'les  'le  grant  II  ^  çt^  aofi  de  Syno^ 
nymes  aotant  pro-[28']pres,  q'  Appellatift:  come,  dage, 
ponard,  qi  jinmet  vné  m^me  çhoze,   aofi  fe  tronue  il  dçs 
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liomei,  combien  qe  peu  fouu^t  ^û   Franv-ef    qi   ont  deu* 
noms  {(piûprea:  corne,  lan   Gilaome,  Pierre  Lonia.    Toutee 
1^  aotrea  efp^çei  pr^ea  fe   treuuet  ^'  noms   appellatifs: 
conie   Ti^ectif,    leqel   on   conjoint   ao*    noms    ^propres,    ç 
appellatifii,    ç  a  finificaç{on   de    blâme  ou   louanj'\ou   des 
moyen:  ou  de  qelq^  acçid^t:   come,    bon, .  judè,  pour  le 
\6b:  ^   pour   le  blâme,  maou^,  jniufte:    pour  le  moy^ 
grant,  excellât:  Ckr  nou*  disons  vn  grant  home  de  bien, 
ç  vu  gian'  larron:   la  ou  grant,   fçrt  a  Tun  de  vitupère: 
^  a^'aotre,  de  ]ouai\)e.    (jsnl^  a  Tacçid^t  qî^  le  propre  lo 
d'une  chacune  chose,  nou'  diao^ia  ^  oorbeao  no^,  la  n^e 
blisnçhe.     Or  font  pris  1^  Àj^iifr  de  la  qalité,   ou  qau- 
tité  de  l'am'    ou  du  cors,    ou  d^  choses   qi   auienet  «x- 
tirieuremfnt     Ëx^pl«  de  çeuii  de  Tame:  come,  prudent, 
faje,  maftanime,  :hanly  :  du  cors,  corne,  robu(Ve,  grant,  fort,  15 
long,   court    blanc,   no^:   d^  acçid^ns  ràterieurs:'  corne, 
riche,  pouufe.     D  ^  ^  qi  foni  reçiproqes,  d*a6tant  q'çn 
diiiant   Tun,   nou'    pre(\ippoions   raotré:    corne   ^  disant 
père,    m^tré,    nous   ^t^dons   q'il  y  a  fils,  ^  feruiteur  : 
t^èmçnt  qe  periflant  Tun,  Taotre  périt     II  ^  ^  qi  font  20 
oonfecntifr, .  r^eb  perifliMit''l*un,  Taotire  ne  périt  pas*:   qo^ 
q'ils  fo^  adhefemns  l'un  a  Taotre:  cpme  la  nujt,  ç  le  jour: 
la  d^'  ^  la  fenêtre.     Il  çt  aofi  d^'   noms  app^llatifii  na.- 
çionaos:  corne  Fran-[28'']ço^  Itali^,  AUemant,  Pariai^, 
Liono^    Aotrea  CoU^ft  qi  ao  nombre  fingulier  finiéetas 
multitodè:  corne  Peuple,  couu^nt,  concile,  aflemblée.  C^luy 
^  dit  con^ref^  qi   ^t  inu^té   fur  la   propriété  dçs  Tons: 
wmb  cocu,  tortènçUe,  beuf.     Le  jeneral^  çelny  qi   peut 
^tre   diuiaé    ^  plusieurs    efp^çea:    come.   Animal,  arbre. 
Ç  TeTpeçial  çt  çeluy  tji  extr^  du  jeneral  contient  fous  fo^  ao 
j^ttsieâm  indiuidux:   come  home,   pôrier,  !  prunier.     Çeluy 
^  dit  ordinal,  qi  unifie  ordre  :  come  premier,  TeciAid,  tiers. 
Le  numéral  ^t  çelùy   qi  montre  le  nombre:    come,   tu, 
dtous,  tro^     Çeluy  ^  dit  abroln  qi  fans  aotr'  ajonoçfon 
peut  ^tre  d^  fo^^es   ^t^ndu  come,  Dieu,  Anje,  r^zon.  ù 
Çduy  ^  dit  t^por^  qî  montre   le   tçms:    come   roo^, 
jour,  an.     Le  local  ^  çeluy  qi  finifie  le  lieu:   come  pro- -. 
chein,"  loin^tein.     Vo^  donqes  1^  er|)eçe8  comunes,  tant 
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d^'  primitifs 'qe  d^'  dertnatifii.  Ao  rtgmtd.àfi'  Pàtronomi* 
q«tf  dont  Prir<i;tmti  parlé  fubCeq^ttim^iit,  1^'  Finoço^  ii*çM 
Vxet  point:  ny  n^^  format  ^  ç6t6  fhiifiefeçion.  Il  ^ 
vrey  qe  non'  formons  bien  d^'  noms  propres,   1^  ajeetilb 

dde  fectê:  corne,  de  Mahnmet,  Mftiimnetidie ,  d*Âri(Wil6y 
Atiftoteliqe:    ç  qelqefb^s   d^'    noms  appelktift:    coM  é« 

;  Conetable,  Amiral,  UonetabUiHe^  Amin^de:  ç V  *  ^p^  ^ 
tieagt  leur  paity.  Ao  refte,  ilV  né  pennet  ânifier  Ifi 
ç^flks  de  leur  primitif,  qo^  q'ilc  io^  tf(iimr  propres.    Osr 

10  non'  n'appelleron'  pM  le  as  de  Mahnîàet,  Màhnmetide, 
ne  d'Ar-{84']riQS,  Arrien.  Or  qiint  ao*  dérinatHb,  qi  pro^ 
prem^t  *finiflfet  poffiçfsfon,  1^  F^nço^  n*^  n'ont  gierett 
par  ce  qe  non'  1^'  vnydons  pr^e  tons  an^  de,  dli,  é^ 
ç  le  nom  dn  poflbdant:   come,   ç't^  Vepée  de  Pi^iVS,  d«. 

16  Coneteble,  1^*  piqes  djçs  anantiftiers,   la  m^aon  dn  ^Sian- 
çelief,   de  la  K^yne,  d^,çheaalien:   pour  Iç*qds  uim* 
n'anons  pas  fonn^t  d^  deriues  poffefliin.     11^  çt  tref  <q« 
non*  dizons  bien   la  m^n   royalle.     L^Vnoms  aoli  Mk^. 
<>ionaot  petiaet  ^re  poiTersifs:   cmne,   le   pafs  liotio^  qi 

aoapporti^t  ao'  Liono^,  le  pais  Çhampeho^,'  qi  appetftiiat 

aos  Çhimpeno^.     Ao  demonrmnt  nons  anôiis  bsaocoap  4ê 

façons  de  derioatifii  qi   finiilet  diiierr<sm^t  :    I^*   vas,   VU 

.  nom  aqis  :  come,  qant  non'  disons  Lonïs  le  Çheoelens,  JE^Ierrt 

l'Anglo^     Il  ^  ^  d'aotres  qt  prenet^  le  nom  a  «Mae 

96 de  la  matière:   come,   faye   ht  viBenae,  a  C4u>fe  d^  tte: 
1^  âotres    protrateneC  a  eaoM   d^  affeeçions,   ^  falHét: 
come  pefUlçnçieos,   fienrens,  Joyens.     L^  aotres  a  mom  - 
dçs  aia,  ^  fi^çes  :  come  Mathématicien,  Gimmuiarien,  WÛt^ 
toriçlén  :  ç  aotres  a  caose  d^  çhieA  de  difçiplinM  ^  feelM  t 

90  come ,    Aiiftoteliqe ,    Platoniqe  :   l^   aotres  a   caoae  4# 

.    aotboritéa,   offices,   dèno^rs,   on  ars:   eome,  eonfirihn*,  i^ 

,    çenenr,  Hdt^re,    m^rçenfre^    eoutufio,   boki^fîer,  ptrût^t 
.  pointier,  armoner:  jfinablem^t  la  plttQpran'  part  d^*  d«ti» 
datift  çn  i«r,  finifiet  eomnnem^t  qelq*  ex^içe  do  eoi*. 

S6ll  fiu)t  aofi  ^nt^re,  qe  tons  cens  qt- finifiet  «i»r-p4*] 
çiçe,  deno^^  a»t,  on  fiance  ne  Ami  pas  toofionn.  dwioa- 
tifs:  come  plriloiophe,  ^q^  eft  jirimiàf^veoimbien  q'U  Ib^ 
oompoié,  ^  dnqel  ^  deriuée  Ffiuoaophfe,  d*aotant  q*aiuuit 
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qe  d*ai^r'  1^  philozophfe,  il  fâot  philosopher,  ç'^^  a  dire 
eont^j^ler, /ç  difcoarir,    pour  venir  a  qelqe  jnjein^t  i^ 
stpnabl^   dont  jouaient   la  Philofophfe^^^Il  faot  aofi  çn- 
tçndrfB^  qjQ  noa^  toumonf  çn  qe,  ou  çienj  i^tu  l^'^derina- 
tifs,  qe  nou^   tirons   de  la  lange  Latifie  t^tmines  ^  eus,  5 
ou|rde  la  Gr^',  ,/^n  cos:  cômQf  de  Mathematicos,  ou  Ma-      ^ 
thematioos,   Mathematiqe ,   ou  Mat)|enMitiçi^n  :   de  Rhetori- 
eus   Rhetoriqe ,    .ou    Rhetoriçi^n  :     m^ê    Grammaticus    f(^ 
Grammarien    de   tout^    ançieneté:    Afiaticns   fçt   Aziatiqe,    . 
félon  la  mode  d'aojonrdhuy  de  tyrer  ^  ^pmnter  de  la  lo 
lange  Latin'  ^  Gi'^e  :  car  pour  Iliacus,  Atticus,  Cardia-  ' 
eus,  non*  ne  dirons  pas  Iliaç(^,  Atûçi^,'ne  Çardiavi^n  :' 
d*aotant  qe  Fusaj*  ^t  aotre:    t^Uem^t    qe  nou^   dirons 
Iliaqe,  Attiqe,  Oardiaqe,  ^  fi  Phiziçien  n'eio^  ja  ^  ysaje,      » 
non'  dirions  Phiziqe.     Ç  pourtant  il  fiiû>t  bien  auo^r  l>on'  is 
or^ir  a  bien  tyfer  ç^  manière  de  vocables:  de  forte  qe 
le  Franco^  ne  le  treuue  point  etra^e   de  la  forme  com- 
mune:  combien  qe   la  finificaçfon   luy   fo^  inconiie.     Il 
fiibt  de  vrey  fçre  dç*  vocables  qe  nous  empruntons,   tout  ,    . 
einfi  qe  d*un  .  etranjier  qe  nou'   voudrions  %e  reçeuo^so 
^tre  1^^  Franco^  pour  vn  .de  leur  naçion:   àoqel   on  ne 
Aioro^  mieus  îfyc^  qe  de  Faccoutrer  a  la  Fran-[tt'}ço^V^^ 
an^  qelqes  j^Otes,  q  contenance,  ^  finablemçnt  le  langaje:^ 
car  lors  il  fera  reçu  pour  vn  Franco^  naturel,  ^  natif  de 
France.     Si  aofi   nous   fanons  bien   degyzer   vn  vocable  tt 
Latin,  ou  dWtre  lange 'luy  douant  sla  form'  ç  termin^sQU 
eomun*  a  àotres   t^ls ,    ^  ,fiQmblables ,   il   fera    tenu  pour    ^  , 
Franco^:    de  forte  q' étant  la  graçe  obferuée,  Torçlle  d^ 
ecoutans  ne  désirera  plus  qe  l'intellij^çe.   Vo^la  pourqio^ 
aojourdhuy  ont  f^  infinis  ^pruns  d^  aotres   langes,  qi  lo 
font  mal  reçuz:  marnes  de  cens  qi  1^  çnt^det,  par  faotè 
dé  leur   doner  Vne  nayue  graçe   Françoise.     Ao  '  regard 
de  çeus  qi  fe  terminet  ffa  eus:   corne,  Çefaieus,  Pythago- 
reuB,  noû'  1^*  tournons  comunemçnt  d'eus  çn  içn,  ou  ^èe  : 
come  Pythagôrèe,  Cezarée,  ou  PyÙiagori^,  >ou  Çezariçn:  33 
ç  nt>n  pas  tous,   ro^^pour  le  plus  çeus,  qi  defççn'îàet  à^ 
noms  propres  :   qant   aos   aotres  non'    n'çn  tyrons  gieres  : 

flimmluig  ftmoiiê.  Netidnieke.  ^  7.  8 
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telleraçnt  qe  potlr  ferreiis,  plombeus, .  anreos,  ftagnei»,. 
nou'  ne  dirons  pAf  fiçrrée^  pld^bé«,  aorée^  fbgnée.  Qftiit 
a  ferr^  ç  plombée.  Us  font  bien  Participes  femeniiis  d0 
ferrer,  ç  .plomber  :  v  m^  aofi   nefinifiet  il'   pas  ce  <1^^ 

sferreui,  A  plombeaa:  car  c^tiB  ey,  déootet  la  maiieve: 
comô  qi  diront  incoB  ferrea ,  ^0^  plombea,  qi  Taot  a 
dire  vnV  ^nçlume  de  fer,  ta*  tuyao  de  plomb:  la  oo  1^ 
aotrea^iiiet  vne  applicaçfon  de  fçr,  o&  de  j^loaib  f^^tt* 
a  qelqe  çhozè  femenioe:    corne   qi   àito^  vue  fei^tre,  o« 

10  mule  f<çrrée.  Poornimons  le  demo^rant  fefon  [V]  W  iu* 
minezons  Latines:  poi#  aû^y^  qe  Aiiiiant  leur  dia^rM 
non*  diu^fifions  no-  terminesons.  Cens  donqei  qi  font 
terminez  ^n  arius  ^  la  lange  Latine,  prenet  oomaneoi^ 
^n   notre  lange   leor  t^rminçzon^  ^  ^:    qe;  r^crittnre 

iftabnzia*  écrit  par  aire:  corae  dé  ConTalaritis ,  Ifotarina, 
LegatarioB,  OonC<il4>^  Not^  Lcgat^re  :  ^  partie  de  cm 
qi  font  ^  orios,  çn  ocre  :  corne  Gladiatorint,  Gladia- 
to^re:  ao  regard  de  CenforiaB  noà'  le  toturnooa  ^  Oan- 
Çsrin,  9  non  pas  C^fo^re:  par  çe^  q*il  fone  mal  a  rorçtte. 

loMjçs  qant  a  cens  qe  non'  tyrona  &  la  lange  Latine  ter- 
minez ^  nns,  ndoB  çn  troaupns  loi  tiiA  ^  ^;.  eome  cki 
CeTarianuB,  Cezariçn,  de  Pompeianna,  Pompera:  aoonia 
aofi  ^  jBîn:  corne,  de  Sjllanns,  Syllein:  de  Bûnmdm 
Romein:    1^  àotres  ^  ol:   corne  d'àjapanM   Hefpafiol: 

95 1^  aotres.^n  o^  :  corne  (>unpanns' Campanô^  Aot  aa* 
cons  aofi  nous  ottons  os  :  oome  de  Camerinnaf  Oamarin,- 
Perafinns,  Pernzin,  liaréalinns,  mafculia:  ^  prtnçipaleiii^ 
lors  qe  i,  fe  r^ncontH  auant,  nns.  Ç  &  n  fe  rencontre, 
nobs  -ottons  qelqefo^  le  fenl  os:  come  de  Tribnnoa,  Trt- 

10  bun,  Opportnnus,  opportnn.  Si  ne  faot  il  pas  pourtant 
fçre  état  d\a  tyrer  a  la  volée:  car  combien  qe  1^*  La- 
tins diet  Hibemus:  nou*  ne  diapns  pat  pourtant  H jber- 
nun,  ne  poulr  diumns,  &  noctumns,  dnisnon,  noetnmmi:. 
car  nou\  dizons.  yu^al,   duime,  nocturne,  ne  poor  Taet- 

sstumufl,   MenAimns,  Tacitumun,  ne  M^(\imun:   car  nou* 

dizons  Taciturne,  [26']  M^nfnrhe.     Somme. qe  je  n*^t^ns 

pas  vous  liurer  ç^  çbozes   come   pour  règles   neçeÂi^res-: 

.  ro^  tant  feulem^t  pour  montrer  la  diu^rfe  &çon  de  f<^ 
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q'onJt  1^' 
ou  vous 
çherçhies 
na^ue  gi 
çn^us, 
colins 
çiaçion,  c 
ne  ie  tro 
t^rmin^zoï 
âé  labour 
regard  de 
Verbes:    ( 
vo^,  voy< 
come  de 
tottfionit  { 
deriuatif  s 
fouB^t  ne 
d'an*  àotn 
ne  diion* 
qçrro^ 
thematefis 
ne  m' 
qi»  cela 
^  IjUines 
dra  Vit 
l'Qzaje  de 
zieufs,  qi 
Latines,  ^ 
rt^ndre, 
qe  j 
çelQy  qi 

W  wgles 
font  çeos 
ilotes,  qi 
çn  la 
ont  voulu 
Çn  la  pui 
Tçmblé  du 
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ée.  QpAt 
Bénins  àt 
ce  qe  ^ 

TM>t  A 

on  H* 
lomb  f(Vtt* 
Bn^tr6f  <Mi 

h  w  ^ 

r  din^irM 
B  qi   roat 

r^critture 

(e  de  cm 
,  Olâdift- 
m^  0»- 

Latine  ter- 
i:  eome  d« 

B  ROOMM 

HeTpttftol: 

,      AO0  Ml* 

;,  Ouncrinr 
nçipaleni^iii 

I  T^eontr^t 
ibnnni,  Tri- 
u  ponitant 

qe   IV  L»- 

tant  Hyber- 

noetnrnou  : 

pour  TêXÂ- 

a:   è«r  nou' 

je  n*<^M)ns 

neçeiC^ret: 

)çon  de  t^tt 


q'ont  IV  Fnioço^.^   leuré  ^mpruiis:  a  çiçlle  fin   qe  la 
ou  vouB    ferez   forces  d*çn  fére^   come  1^   an<;iena,  yôaB 
çherçhiea   plus   çzem^nt.  le  itaoyen   de  leiir   doner^  qelqe 
nayue  graçe  Françoise.      Qaat  a  çeuB  qi  font   terminez 
çn^uB,   come   benignuB,   malignuif   noua  anopB  otté  ^5 
<;^'0Hm  ey,   g^ua,   ^  auoiiB  ajpnté  n,  ^   nodre  pronon- 
ciation, diaans,  bénin,  malin:  'ao  regard  de  magnuB  non* 
ne  ie  trounonB   q'^n  Çharleoiafle:     Noof.  anons  aofi  vne 
t^nnin^ion  de  deriuat^B  ^  eua:'  corne  «l'haie,    ennieua: 
d^  labour,  labourieus,  ^  laboureur:  pecune,  peounieuB;  jm)  lo 
regard  de  ^ub  qi  (ont  ^  enr,    il   fen   forma   bien  dé*/ 
Verbea:    come  de  doner,   doneur,  -de  fraper,  ..frapenr,  de 
vo^,  Toyenr  :  de  Tiziter,    vinteur.     H  ^n  ^t  aofi  ^  ^ron  : 
come  de  TÎfia,  rifteit^n.     Ao.  démourant    il.  ne  faot  *pà8 
tottfiouit  çbi^rçber  ^  la  lange  Franço^^   la  fourfo  d'un  i& 
derinatif  ao    primitif  reçu   ^i^tre   1^.   Fraii^iQB:  .car  biçn 
foutt^t  BOUB  auona  Vn  printitif  d^une  forte,  ^  le  derîuntif 
d'tt&\àotre:  nou*  disons  bien  Àrilloteliqe,  ç  toutefo^  non* 
ne  diion*  pas  Ariftotele:   combien  qe  la  derineson  le  re- 
qçrro^    Nou*  dîaons  bien  Ifatliematiqey  fon  primitif  Ma-  '^, 
thematefis  nous  ^  toutelb<os   iiiconn.<    Vo^  pour  i{o^  je 
ne  m'anuie  pas  fort  ao*  form^aons  d^  dertuatUB  :  d*aotant 
qé  cela  rs-[M'']qiert  la  l^tnre  d^*   Gramm^i^s   GrQcqee,  ' 
.^  lAtines:  ao*q^Ues  çstuy  fe  deura   addreffer  qi  1^  vou- 
dra ^t^âdie:  Âms  toutefo^  fe  prefcrir'  aocune  lo^  contn;^ 
Tùsaje  de  la  '  prononçiaf^fon    Franço^s^:    come  ioût  plu-   . 
sieufs,  qi  diset  non*  dnfiiionfl  dir*  einfi   fnjuant  1^'  règles  > 
liStines,  ^  Gr^es:  ao*qels  pour  toute  fatisfiic<.*ion  il  fiM)t 
ri^ndre,  qe  nou*    deuons  dire,   come   nou'    dizobs,  puis 
qe  jenerallem^t  l*lËmje  de  parler  Ta  re^u  einfi:   car  ç'çtaô 
çeluy  qi  don*  aotborité  ao*  yocablei:  faof  tontefo^  la  ou 
V  règles  Françoea^,  ^  la  <6ngTuité  feint  ofienO^:  come 
font  çeos  qi  dizet^  je  venions,  je  donilTe,  frapifle:  qi  font 
ikot«B,  qi  n*ont  jam^  été  reçues  par  l<e8  '  homes  bien'apriz 
çn  la  UÂge  Françoise.     De    vrey   il    P^   ^t   trôiiué,   qil\ 
ont  voulu  dire  'q*il  fallo^t  dire  Ariftotele,  come  fil  n'etoçt 
in  Ux^puifliuiçe  de   l*u»je   d^çniprunter  ce  qe  bon    Itiy  a 
rçmblé  du  v«>cable  Ariftoteles^  ^  l^fler  le  demojorân't.  - 
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,       Iht  Comparatif.     Çhap.  IL 

LK  ('o.m)i«ratit  lerjel  Te  tl^t  auec  qolq'   «otre    iJ^itiçipailt 
du  r^DH  du    ]'<>kitif  denot'    aoginçiiUK*f(»D,   ou  dioitipii- 
r{on  ^u  Ia    knge  Fniii<;oçzo ,    accoin|MAé   d«  plui,    ou  4e 
&  moins:  c^tipe,  Pi^rr*  çt    {dut   TAJe   qe    Un.     11^  Tiw^r  qc 
^  K*'   Franvov*»^  Ç»:  ont  t}'!^.  qolq*»    vm    df'.  liAtiof:    oonA, 
i>iuji,  •  inoiD»,    qn    nou'    iepiônt    pour  Au^rb««  comiMrâtife: 
aoii'ftuou'  QouB,  [27'|  mieul.     Nouii- ^n  auons  mb  Alrplot 
Aciicirtif  (|^i  font  noms:     corne  melteur,    moindre^  qi  gfu4«( 
lolffur  finifiaujon  de  Comparatif»  aofi  f(Çt  pir«:  ny  ^'^  lo^ 
zibl'  ao  Frauvoi?*  d*u«er  de  leun   ùd^fi  au^  plue:  car' 
nou'  ne  diJEon*  (laB^    il   çt   plui/bon^   ou   pluà  maou^  qe 
Sathai^  .  Ijiuit  #   moindre,'  noua   vxonf .  i>i^  de  Ton   Po- 
%\i\ï.  |)eti^.âu^  p!uf  :  corne,  <;éc  arbre^^t  plus  petit.     Ao 
iftft9|;ard  de  mineur  il-^t  tyré  d'une  m^me  fooiTe  qp  .iik)iini|. 
Q  moindre,  v^*^  a  dire  de  minor ^.  minus:  *  t   toutéfp^  iî" 
n'^  viRurp^  qe   pour  \fAtkj  qi    a    moins    de  xxiiii.    am: 
tout^einH  qe; majeur  ne  1'^  aofi  qe  pjonr  v^luj  qi*^  hors 
'de  minorité.     Aocuns   aofi  tlç*  Çordeliers   fe  fetint  vÎRnrpé 
tôle  nom    de  .Mineurs.      Nous,  àuons  ^ncorès  'Hiperieur,  ^ 
inferi«ni,r,    qi  gardet  aoctinem^t   leur  finificaçfon.  d!e  Oom-, 
jiaratif:    corne  "^^ant   uou'   diaons^  la.  partie.  Tuperieure  du 
mpnde,  nous  ^nt^ndons  lë'çiei:  ç  pair  T  inférieure  la  t«|Te:> 
vè'iie    font  •  pas   tbutefo5>s   t^nnea^  fort   bien   rtl^ui  ^   la 
s^lan^b  KraniVotsê :  car  non*  dizoïD  comilnom^t, plias  haote, 
plu' ;  bàjfîe,  moins  haote,  moins  bpUIe.    On  dit  aofi  infin^enr 
<  d'ans  |K>ur  mineur,  fios  AiperieurSr  pour  noa  fefVeurs,  gour 
u^^méuirs,,.  ou    anv^Tt^res.      Or   (iM>t    il   çntçiKjfe   qe   tiratei 
*  '  coip)Mir^zons  (è  preuet  par  1^  Ajf^ft  foorjte  d^  acçidcsis 
«  Stt'd^' '  noms   dé  fubftanve.     Ijt*:qels,  ;f(çpt  ijm^a  d^'    qalitéa^ 
otf'.tlanlit^^de  l'atn^  ou  dû  f^rs,  ^u 'd^*  fortupr^  exterten- 
I      r«s:    ç  fr  peuuet   r<%*euo^r   adginf*|ita^'(dr;v  ou ,  dfoûniiçfoii,. 
* \dont  (^çh  [27'*^]  ^^nluvt  la.,coropai«^n,  faiis^l^  qeli  on  petit 
ftuoçr  'c<>îio^'flAiK"e*d*Ta'  ftjibfltanve^î- ^oomfiien  q*ir  n»  peuiiet 
.  «V'çtris    qt-   pr««mèrero<*iït    la    fubftâpve'  n<^    fo^t   ^t^diie. 
C^r-li  je  d^v  j«*^  .'t«<9«  ^^T^^boiiHi,    ou  ^>'n  cbeuâl,   je  "dénote 
U-  rubftHnve:  .'U  %lle.  "ne    i)eùt   re^'e^ojçi*   aogm^itaçfon. 
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>tre  (iiùrtKipaiit 
on,  ou  diompii- 
1«  )>liu,  oa  4e 

TjOint:   eonm 

ions  ào  AÀrplns 
ndre,  qi  g)ûd«l 
è:  ny  ta'^  lo^ 
Mi^  plos:  ear 
plaÂ  mAou^  qe 
içn  de  fon^  Pq- 
plas  petit.     Ao 
(mile  qp  .nkCiuit 
*  t  toutéfp^  i^ 
de  xxiiii.    am: 
elay.qi''^  hors 
fe  iapi  rmatfé 
m  Ibperieiir,   9 
caçfoD.  d^e  Com-, 
e.  rapeneiire  dv 
prieure  la  tefre:  • 
9n   re^iuE  ^  > 
i^t.pltM'haote, 
dit  âéfi  inièdear 
M  feneun,  gottr 
>ttt4Ke  qé  tmitce 
rjte  d^  aeçîdoia 
r(^  d^'    qatitéti 
>rtiiiiei  exteriea- 

(m .  dfminti^foii,. 
É^le  qeli  on  peut 
d  q*tl   n»  peuuet 

foçt  ^t^diîe. 
tieual,  je  ;denote 
1^   adgro^itaçiou. 


l>(iUnt  qe  Ia  'liflinivioii    d«^    Thom'    ^t  «oUut  contieiiant' 
AO  ]M;tit,    q'ao    grant:    <•    ^n    fvmbUblfî    de    toiiten    aotre» 
eJTpçv^  fubÛAnviAileB.     I;i  combien    q«  Iç'    Fmnvo«i    Jizet 
bien,  q*iin  borne  fo^t  plus  borne  q'un  notre,  il  ne/ f'f^nt^nt 
(>ji8  toutefo^  4*i^t  «A  U  fubflAQve  '■    m^  a  CAoze  ne  4|t'lqe  j 
(|Àli'té  ou  qantité    du   cort,    ou   de    I'adi»    plus   ffrAnd    çn 
l'un,    q'çn   ViUftre:    corne    Pil    ^t    plus   inçmbruj  ou    pluii 
hardyf  ou  condAnt  :•   qAzi    corne  H  vouloçt    dire,    qe  veluy 
qi  nie  fe  montre  bien  AUAntAJé   ç'   forves   du  '  cors  ;   ou  de 
l'Ame,  ne  To^  \itm  dîne  d'être  appelle  borne  :    ou  pour  le  10 
moins  d^çtre  tenu  t^,    qe  çeluy  qi   a  pluA»  grande  p^rfçc- 
(^on^    pArqo^  V^^   cornpar^son   com,*^me   Iç*    qàlitét  fous 
t^rme  de  nom  de  fubniaîiçfe.     Or    (iioc   il   çnt^dre^  qe   U 
^compar^aon    fe   peut   f^r*    ^tre   toutes   cboxea    qi    peuuet 
i«^*euo^  le  ni^*    ao<;id^t:    qoç   qe    1^    eCpeçes    fo^t  di- 15 
ii^fes.    'Osr  nou'  disons,  bien   q'un  borne    çt  plus  bardy 
q'un  Hon,    plus  cholçre   q*un   v'I^i^Qt    BrtW  ^on'   pouuons 
f^recompâr^ion  ^ntre  tontes   çboses,    qi   peunet   reçeuo^r 
fimilitude  d'àcçidçnsi    corne   {mr   çiçmple,   R   nou'  disons 
q*un.  papier  ou  Ai^r"  ^t    aofi    blanc   qe  n^e  :     non'  }>our-  jo 
rqns  adfi  dire  f^  roccA;(28']sion  Cy  aidone,    qe  le  fucr'  ^t 
plus- blanc,- qe  la  n^e./    Il  taot  Aë&  noter  qe  nou'  ftçxons 
çn  flotre  '  Uioff    Vne  comparaison  ^tre   diuers   acçidens,  t? 
m^mennçnt  '  c;6ntr^res   au^    vne   diminuçjon   par  negatiue  : 
ç  qi  ^"elsgante:    com*  il  çt  plus  faje,    qe  tu  n'^  fol:   ilis 
.^  plus  fol  qe   n'çt  Saloroon    fi^e  :   qi  fnn'    aotaut,    qe  la  / 
(fj^flb   de  Saloroon    n'çt    point    fi  ^nrsjule,    q'^  U  foHe  de/ 
vet  aotré.     Ao  re^rd  d'exterieui:,  ^  intérieur,  il'  ne  font 
pas  comparatifs  *^n  ;la  lange  ,l''ranço^xe  :  car  nou'  1^  vzur/ 
pons  pour  positifs.'    Or   faot   il   ^t^ndre  qe   nous   nuo^sso 
:deu'  manier^,  de 'f<^ '{10*  compAr^zonsrj'une  {mu*  U  qç^le 
ie  comparatif  gpntt^me  Ton  fbbreqçut  au^j  de^  du,  ou  d^,    ' 
ou  d'être,  .^  lors    plus,   reçoet    les   Artioles  le,    1a:    leqel 
rçml>le  finifier   qe   (e  comparé  çt   comprins    fous    i^eUiy  a 
(|i  il  ^t  con^DAré  :    Aotrem^ut  U  corofiar^xon  ne  vaot  rien.  36. 
('«f  4  non'  dixonSi  qe  lèrUon  çt  le  plus  fort  d^  vl'*'W»<*«> 
«Ml  idu  tpou^peao  d^'  lou|>s,  bu  do  TarreaUdée  d^  vi'rfn,    )a 
compai^aoA  ne  vaodra  rien:    par   ve   M^   1^   uon    n'çt  \*»» 
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coinprÎDS  fouâ  rer|>eve  de  v^eulU^  de  loup,  ne  de  çnfi: 
dAotâpt  qe  <;e  le,  f^mble  fuplier  le  npm^de  TePp^'e  l\ib- 
r<H(^iite,  corne  qi  diront  le  Uon  '  ^  le  ~  plus  hîurdj  dft 
animaoz,  vo  foro^t  aoUnt  qe  ^i  diro^  le  lion  çt  FMiinMil 
(plas  hturdy  d'entre  lee  animaos.  Parqo^  qaut  le  roeâble 
l^uuçrné  fe  rencontre  d'un  aotre  jenre  qe  le  comparé, 
Tarticr  ^t  de  rn^me  jenrè  qe  luy,  li  parjlel  propreoDfDt, 
^  élégamment:  t^Uem^nt  qe  nou'  [28""]  diront  de  nieUeiire 
graçe,  le  U6n  ^  la  plua  criiçlle  dç'  ^tee,   qe   le  lion  5^ 

.10  le  ploi  cni^l  d^'  baltes,  L'aotre  manier*  ^  par  le  Mk 
qe,  fans  prepoiiçfon  àoeune,  qi  ne  t;eqieit;q*imè  c«HiiiiQ« 
partivipaf,*{oD  du  Potitif:  corne,  lo  Hon^  ploÉ^rt-q*  le 
beuf.  Annibal  ^  plua  mxé  qe  1^  Komeina.  Pour  k 
bonté  de  fç'  cotnparçions   il  fuffit  qe  le  Ifon,   9  le  b«iif 

isfoét  fora:  e  Annibal,  ç  1^  Homeini  ruzes. 


Du  Superlatif,    Çhap.îil  ^ 

'>  ■ 

NQua  anona  çnfujui  Iç*  ^^^^  ^  ^^^  Aip^ktift  qi  (b 
font  par  tr^,  ^  comonerii^t  fana^  Aiyte:  c<itDe,  ^^ 
vu  trouant  home,   qi  emporte  vn'  exç^llçnçe  de  Auio^^, 

»  e  qi  peut  ^tr'  aofi  ^  vn  a^tre.  }^  oombi^n  qe  le  comparatif 
fçmbr  auo^r  plua  graà4à^ehemenç'  ^  (^  Tôffiçe  du 
l\iperlatif,  ^  qe  non'  puifaiona  dire,  qe  Pierre  fo^  le  plua 
grand  d'être  Iç*  Fnûiço^:  fa  grandeur  (peut  ^Irtt)  ne 
fera  pas  t^lle,  qe  non*  Toziona  dir*  ^re  trç'  fif^nt  home: 

là  car  le  Superlatif  par  trea,.  fintfle  rexçellençe  de  fou  ^ft» 

'  aitif,  (ans  q*îl  fo^t  besoin  de  le  parragonçr  a  aotre.  <Ao 
regvird  de  la  nouuell*  inneny^dn  diça  Sup^rlatifa  LaUds  ^ 
nîm^:  com*  illut^rifaime,  Heuerendifaime,  Inuictiftime,  «• 
nou*    }K)uuon8  ftppeller   fuperUtifa  titnlerea,   Tmi^f^  de  la 

ffflange  Françoeaè<ne  le^  peut  goutter:  e  en<»i^  moina  dl- 
jerer.  Parqoç  je  l^s  l^rrey  a  çena  qi  font  l^a  homea  dievia 
de  papier,  e  d'ancre,  [29'J  qaai  corne  par  lettre  de  Baàqe: 
donana  aoz  homea,  je  ne  fey  qçUe  fa^'on  d'excellence  de 
tiltrea.de  vertiia,   qe  nou'  ne  Içs  faortona  dire  plus  grana 

35  (k^  Dieu.     Ao  (lemourant  je  confe^  bien  qe  noz  anve^rea 
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oot  tyr^  d^  faperlatifs  Latina:  corne,  u*xime,  minime: 
m^  lia  ne  gardet  pas  la  6nifica<,foo  fup^latiii^.  li>  jpour- 
Unt  pour  dire  q'un  hom'  çt  ti^'  grant,  nou'  ne  dijton§ 
pai,  q'il  ^  maxime,  ne  ^n  Hçmblable  de  minime:  t^lle- 
ro^nt  qe  non»  ^  auon»  fçt  d^  (bbJUntifs  de  j^nre  feme-  a 
niu,  çn  appelUnt  vne  maxime  ponir  vne  règle  infallible: 
Ao  regard  de  Minime,  |^  Mupiçiçna  çn  vaet  poui-  vne 
jç^rteine  note.  d<ç;Muwq'  çn  jenwi  femenin.  M<«  ^  j^nre 
marcolin  tne  niiiiiere  de  rel^iieui^  T^t  vinrp^  le  nom  de 
Minin^es:  tout  ,éi»ifi  q'aotree  de  Mineur».  lo 
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E  Doin  ^  apeltô  Diminutif  qi  deniontre  la  diminuçfon 
de' fon  primitif  fana  compar^son  a  aotre:  come  gran- 

del^     Il  fiu>t  aofiçtttçndre  qe  l^' Jranv'o^  ^n  tiret  dç* 
noma  propres,  aofi  bien  qe  d^  àppt^latità,  ^  ai^tUa:  çomeis 
de^i^TM^  Pierrot,  de  laqea,  laqdot,  d'Antbotne,  An|jho^ 
neftte,  lan^t  de  lan,  Yuonçtd'Ynea:  finiitblemiçnt  1^'  Fiin- 
vo^  ^  U^  beaocoup  d^Vnoma  propret:     î^   infinii   d^ 
app^lktifi,l9  lyectifs:    come  d'home,   homell^:    de  çliien, 
çhiot:  de  Uon,  Uon^:  d'arbre,  [W]  arbrifleao,  de  jardin,  ao     ' 
jardin^,    detliure,   liur^t,  do   lieure,  léuraot,   de  leurier,. 
lenron,  de  çlkt,  vl»tton,  d'nftiao,    iiflelçt,  d'àneao,  anelçt, 
d'een,    ee|iflbd>   de  b-çUe,    bçUçtte,   de   1^ ,    Mereao,   de 
T^rd,  T^ereao..     Il  ^  ^t  fimiblêm^nt  innumerables  dont 
la  form^jim  ne  fé   peut   rèduir'.  a  qelqe    certaine   règle:  95 
a»çq  ce  q'ir  ne  fe  peuuet  pas  tirer  a  notre ^bon  vouloir: 
cair  combW  qe-  yçfdel^  foçt  reçu  de  viçrd,  .no^*  ne  diron' 
pas  ponrtaiit  pçrfel^  de  p;^:  ne  de  taniè  tanel^  q'on  ne 
1^  tronuà  rudea  pour  le  .com^n<;em^t.    Or  ne  faot  il  pas 
eftimo'  1^*  diminutifs  félon  la  fiiçe  du  vocable^'  m^s  félon  ao 
la  diminuçion   de   la    finificaçfon    de    leur    primitif.'    Car 
combied  qe   laqelin*    ç  jaqçtte   fo^t  d«riuez   de  jaqcs,    ç 
q*il  f*^n  treuue  de  m^tnea  formes  qi  font  diminutifs  come 
lançtte,  il'  ne  font  pas  i>ourtant  dimiautifs:  d'aotant  q'U' 
ne  diminuet  pas  la  (inificaf,*{on  dà  priiuitif  :^  ce.  qe  î^i\  biçn  S5 
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IaqelloU\  qi  Ifnifi'  vne  )>etite  garfe,  qe  pour  Ton  petit  aje 
on  app<^ilo  {>a8  laqçtte.  Il  çt  vrey  fje^  Iq'  plus  comunes  . 
t^rminvzoïifi  dç'  diminutifs  font  ot,  comev  Pierrot,  Margot  : 
^tte,  corne  Pçrretto,  Antho^nçtte,  lançte.  Ij^  fout  çeus^n 
&ot  comunomvut  mafculins,  fil*  ne  def^endet  d^'  femininî: 
^  i^cn»  çn  v^t^  f'emenins,  qi  ont  le  plus  fouuçDt  qant  il* 
def^^ndet  d^  appellatifs,  ou  ajectiCs,  l^ùr  mafculiu  çn  ^t: 
jL  corne,  de  blançli^tv  blan<;h^tte;  de  vçrdèl^t  V^rdel^te.  Il 
^n  ^t  aofi  aocuns  çn  on:    corne,    Madelon,    P^rriçhon,  pe- 

^oliHbn,  ecufTon,  [80*^]  buy-flbn  qi  vi^nt  de  bo^:^  pour- 
tant qant  vne  for^  n*a  [>a8  aifez  Aiffizant'  etçndiie,  non* 
dizons  qe  1^  n^çt  q*un  buyflbn:  die  fro^d,  friflbn,  qi  tota- 
tefo^  ne  garde  pas  la  nnifîca<;'on  de  Ton  primitif:  parqo^ 
il  n*çt  pas   diminutif,   ,m^    tant   feulement   nobt   denômi- 

15  natif.     La  plus  grande  {Mirtie  de   (;^us  cy ,  font  fiiafcalinff 
Il  ce  ne  font  çeus  qi    def<;^dct  à^'  noms    propres   fémi- 
nins, tout  ein/i  qe  çeus.  çn  ot:   come  de  Madeietné,  Ma*  ' 
delon,  ^  Margot,  de  Margerite,   lanoton   de  lane.-    IIâ^ 
^t  aofi  ({elqes  vns  ^n  ao  :  corne,  matineao,  Icarao  :  ^  |oqs 

so  mafculins  de  qelqe  jçnre  qe  (bçt  leur  primitif l^^coroe  de 
ghieure,  çhetÉreao. 


De   Denominatifs,    Çhap.   V.   ) 

NOus  Appelions  tou*  noms  denominatifs,  a  caose  de  la 
vo^  de   leur   primitif,    ç  non   pas  a  ciaoee  de  qelqe 

ib  f})eçiale  fini6éa<;ion  :  come  nous  auons  f(çt  1^  fàfdis.   Some 

.  qe  v^  nom  contient  toutes  l^  formes  deriuatiaes  d^'  noms. 
^  combien  qe  1^  auçr^iaoz^  vçrbaos,  ç  iiartiçipiaoi,  ne 
fo^t  pas  proprement  denominatifs:  come  qi  ne  font  pas 
deriuez    de    noms,    nou*    Iç'    tuyderons    fous   Tefpeçe   de 

80  denominatifs,  tout  einfi  q-a  f<çt  IVifçian  ^  la  lange  Latine. 
Or  ont  ils  infinies  formes  jç  fmificaçions:  L^  vns  donqee 
font  terminez  çn  eur,  come  de  rouje,  roujeur,  de  blauçhe, 
blancheur,  .de  grande,  grandeur.  Snrqo^  je  ne  veu*  pas 
ou-ISO^'Iblier   qe  1^  ajçctiz   font   qelqefo^   ^n    forme   de' 

36  i'ubftantffs  tnafculins,   finifians   tant  feulement  Uacçideht,  ^ 
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m^^memçnt  ^  couleurs:    corne  le  blanc,  le  rouge,  le  vçrt, 
le  gris,    le  jaonn,    le   )>çra,    le    tahé,    le   no^r,    rincarn 
Nous  auons   àofi   intérieur,    ç   extérieur  qi    font  L^iHns  ç 
comparatifs  tyrez  d^   auçrbes    intra„   A   extra^^x^ou^  %\\ 
AUons  de  tyrez  dç'  vçrbcs:    corne,  voleur,  batteur,  tiieur:^ 
qi  vieuet   de    vplcr,    battre,    ^  tuer.     Ketîs  ^n   auons  aoli 
d'aotres,  qi  font  tous  femeninsçn  (et^come,  de  mod^Pté, 
modeftie,    de  tromper,    tromperiféT    Aotres   $n   yé,   ou  ié 
diphthçnge:  corne,  amitié,  inimity^,  qi  font  aofi  femenins. 
Aotres  içn  çfle  :    corne  faj^Qe,    grand^He,  petit^fle,   tri^^l^é.  lo 
^  notez  pour  règle  jeneralle  de  tous  Iç'  denominatifs,  qe 
(;eus  qi  font   de  feroenin    jenre,    finifiet  la  qalité,    action,    . 
ou  pafsfon  de  leur  primitif,    fo^i  do  nom,   de  viçr^,  par- 
ticipa ou  auçrbe.    Notez  aofi  q^e  tous  denominatifs  terminez 
çn  e,  ^  qi  font  fubfiantA,  font  de  femenin  j^ure.     1;^  qe  15 
tous  denominatifs,  çn  eur  tyres  dç*  verbes  font  mafculins,: 
denotans    vne    fireq^ntaçion   de   Ta^vion    du   vçrbe  :    corne   » 
trapeur,  batteur,  de  (rapper  ^  battre:  1^  font  leurs  femenins 
çn.  enie:    D^'qels   fubfeqemm^t   vienet   \fl    femenins   ^n 
rie,  qi  denotet  la  qalité  de  Tacçion:    come  la  batterie,  la  20 
manjerie.     Aocuns   ddnqea   font  çn   an^e,  ou  ^n<,>e,    ç  le 
plulTouii^t   tires  dç'    participée:    come  de   prudent,    pru; y.^ 
d^V^  d'indij^t^  indij^nçe  :    finablem^t  nous  auons  [8r]  ''^ 
de  coutume  de  1^'    tirer   d^'  .  partiçipiabs  Latins  'terminez, 
ÇQ  tia,  çome  de  pmdentia,  diligentia,  'fci«|ktia,  prouidentia,  95 
pour  liç^qelg  noa\dizons    prudence,    dilijçnçe;    fi^nve,  pro:^ 
uidçbçe  :  ^  pourtant  qi  çn   veut  bien   fauoçr  la  fourfe,  il  ' 
a  besoin  d'^nt^ndre  la  lange  Latine  :  vu  qé  nous  çn  auons 
aocuns  verbaos  ç  partiçipiaos,  dont  1^'  primitifs  sont  inconnz 
a  la  lange  Franco^:  come  fapieint,  duqel  çt  tyré  fapi^nve. ao 
Ao  demeurant  ne  ven'.    pas   \K,y  raçqener   çeus  qe  j'ey  ja, 
expédié,   qi  conyemet   le  deuo^r,    ou   Tart:    come  Philo-  . 
zophe,  Matbematiqe,  artillet  couturier,  pour|>ointiër,  armu- 
rier: ,m^  il  faot  çnt^ndre   qe- tous  denominatifs   tyrez  do 
vete  manière  de  non»,   terminez   çn  rie,    fmiffet   l'artitive,  ^ 
ç  qelqefo^    le  lieu    ou    il    f'exçrye:    come   la  couturerie, 
rarmurerie.     Nous  çn  auons  aofi  çn   ion,    qi  font  dériuez  . 
^i  Supins  Latins^  ou*  participes:  come  inclinàvicm,  vizion, 

■  ■■•■*    ^-      '    >  '■   ..  '  "       ^  .  ■  :•  :        "        ' 


■'■f* 


.^Pb 


I 


•  « 


'*>ÏM 


'   -H  s 


y 


■'"..'  .  •      ^ -  -  .  ^  -       .   ^  ^ 

alK)minac;(on,,Jnuwfon,    çUnt  ve,  ç,  »  ciïe  neçeff^rc  pour 
-     X^  t,  <ie  pronônvet  mal  Iç'  Utiné  çn  f:    ao  rçl^   lU  Mt 
tous  fçineninfl.     Il  v»  Çt  d'aotres  fubrUntife  ^n  qe,    9  fe- 
!#  menins:    corne,    de    médecin,    medev'me.     JJitcore»  ^aotreir 
6  empruntez  d^'   Utips^  tude,  femenins:  corne,  fimiUtude, 
béatitude,  lonjitude.     Aotreé   çn   çlle,  femenin»:   corne  de 
caot,  caotçllè,  tutelle,  v^Mi<iç"«-  1^  vn»   ont  leurs  pnmi- 
tifs  François,. Içs  aotre»  non:  1^  aotres  çn  ure,  fememn», 
corne,  tonfure,  ecritture,  créature,  çenfure,  vzure:  ai  tous 
10  font  vçrbaos,    ^  \%V\  la  plufpart  tîrt»   d^  ftipins  lAtim. 
Aotres  font  tçrminea  ^n  zon  femenins  :  corne  hurçfon,  do- 
nçion,    coiïjugçson:    Iç'qels    font  véritablement    de  t^rmi- 
nçzbn  Franço^ze  :  ç  fo  peuuet  former  de  Tinfinitif  prêtent 
Franco^:   comp  de  doné,    don^n.     Or  faot  il  çnt^udré 
wq'ir  ne  font  çn  rien   différons  de   çeus  qi    font  ^n  çion, 
nnonde  face,     ir  çn  çt   W<>r«»   9»    ^*>»   femwiin:   oome , 
de  çlianter,  çhanfon,   leçqn,   p^ffon.     Ao  regard  d^    dimi- 
nutU^  çn  on,  je  Içs  ey  ja  exi>edié.   Il  çn  çt  ^  »e,  feme- 
nins: corne  àe  couuo^ter,  couuo^tiae,   mènuiae:    aotretf  ^ 
90 té,  femenins:  come  vtilité,  bont<»,  hon^teté:    aotres  ^n  ai, 
mafculins  :    corne,  «;halas,    d'eçhçlle,  ypocras,  d'ypocralw. 
Ao  furplus  il  çn  çt  iufinia  vçrbao*  çn  mçnt:  csonpe,  com^- 
veroçnt,  contentement,    qi  tous   font   mafculins.     Ç  aotre- 
plasaocùns  denominatifj  çn  je:   come   d'uaé,  vi^e,   veO" 
26danje,   de   ville,   viliige:  dont   l^e   «»•   font  mafculins,  e 
pour   U   plu'    gran'    part  femenins:    aotres  çn  aile,   tous 
femenins:    come,   canalle,   menjalle:   aotiee  ^  *^'-   ^"f 
tabernacle,  miracle,  qi  font  mafculins:    l^s  fourfes  deqeb 
font  Latines.     Il  e»  ^  d'aotres  femenins  e»   »*«:   come» 
sodé  feint,   feinte,   de  creint;   crcinte:    aotres  ^  ble:  come 
viftoble,   de  vif\e.     )^  autres  e»   ««r  mafculins;   Émue   de 
trotter,   trottier,   courfe,   courfier,  .leurier,  deroïe  roaier, 
de  clos,  clozier:    aotres  qi  font  femenins  tsrminea  en  ce; 
come  de  fort,  force,  qi  dot  f«re  foHitude:  de  Grec,  Gr^, 
85  de  Franc,    France.  [»]   Aocuns  femenins  aofi  en   orde: 
come  de  concors,  mizericors,  concorde,  mimericorde  :  aotrce 
en  ée   femfînin8;;come  ramée,   deWnée:    aotres  e»  ^* 
come  de  toner,  tonerre- aotres  e»  ««•  «<>™<*'  vlle,.^ep^e: 
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inte:  oomet 
i  ble:  come 
émse   de 
rose  rosier, 
inet  ^  ce: 
3pçc,  Gnjçe, 
»fi  ^n   ordé: 
orde  :  aotres 
■ef  çn  ^rire: 
vue, .  rqp^e  : 


ftôtres^çn  Te:    come,   courfe.     Vo^U   qant  aos  fubflantifs, . 
ce  qe  j*en  ey  trouné.     Ao  regard  d^  ajectifs  il  çn  çt  çd 
beaocoap  de  fortes:   come    Iç'  na<;ionaos:    l^'qels  comane- 
mçnt  font  tyrez  d^*    propres   noms   dç'  villes,  contrées,  ^ 
pais:  1^  vns  ^  o^,  qi  ont   leur  femeoin  çn  o^e:  coineft 
de  France,  François,  l^Vanço^e:  Lfon,  Lfono^  Lfonoeze, 
Çbampafie,    Çhampeno^,    Champenoise:    1^  viis  font  ter- 
minai ^  i^i   come,  Parisien   de   Paris,    qi  ifont  leur  fe- 
menin  çn  tournant   ^n,  ^n  ^e:^  come,  Parizi^e.    Aotres 
^  ant  :    come.  Flamant,   Allemant,  qi  font  leur  femenins  lo 
toomans  ant,  ^n  ande:   come,   Flamande,  Allemande:   v< 
qe  de   m^es   font  1^   aj^etifs  :    come  de  grant,    tmant, 
grande,    truande:    njr    ne  fiu>t   pas    pojr  cela    inférer  qe 
grant,    ne  1^  aotres  qi  font  leuv.  femenins  ^  de,  do^aet 
auOçr  TU  d,  ftnal  ^  reerittui^   Gsr  Tepreuue  çt  euidçnt*  is 
ao  contre  qstïit  vue  Toy^e   1^   fuyt:   come  qant  nous 
disons^  Vn  grant  Allemant  a  r^eontré  vn  tmant  a  çheual, 
nous  oyons  euid^m^t  le  t,   fe  joindr*   ao*  voyelles  Cah- 
feq^tes:    n^   n'y   pourro^  rtunje   de  parler,  ^ndurer  la 
prononçiaçtoi^  du  d:,  ny  ne  font  ne  Tun  ne  Taotre  gyeres ao 
prononces  aùant  Içl  confonàntes  :  jcar  le«i;  ,^rt  beaocoup 
de  fa  dnrté  a^nt  [9f]  ^lles,   Vu  q*a  pétrie  y  oyon'  noué 
le  fon  du  dj:  44ÉÉBttit  qe  fi  non'  confiderons  bien  la  pro- 
nonçfaçfon  de  giSP^heual,   nou*  trouùeroné  qe  non'  n'y 
faorions  pr$mon<^  ne  le  t,  ne  \je  d^    fans  nou'  forcer:  de  25 


)r$mon<^ 
nouVii* 


forte  qe  noiiV  o^oyona  finon-  gran*  çneual:  ce  qe  de 
m^es  nou'  fusons  de  f,  .final  ^  beaucoup  de  lieus.  Il 
^  ^t  d^aotres  çn  in:  come  Limozin,  Florentin:  ^  on: 
come  de  BouigoAe,  Bourgifion  :  çn  an  :  come,  de  Toulouse, 
Tonlousan,  Iç'qels  tous  ajoutât  vn  e  cl6s  brief,  pour  f^re  30 
leurs  femenins:  come,  Ltmosine,  Flor^tine,  Bourgiflone, 
Toulpttsane.  L^  aocuns  ^  ein:  come,  do  Chartres, 
Çhartrein,  aocuns  ^n  al  :  come  de .  Prouuçnçe,  Prouuçnçftl  : 
aotres  ^  at:  com'  Aou^Aat:  qi  font  leurs  femfuins  par 
addiçfon  de  e  :  come  1^  aotres,  excepté  qe  al,  ajouté  le  :  S3 
come,  de  Prouu^nçal,  Prouu^çalle:,  tout  einfi  qe  royal, 
ç  real  font  royalle,  ç  realle.  Il  çn  çt  aofsi  ^n>  ol  :  come, 
Hefpafiol:    aotres  ^  eao:    come,   Manveao:    diiqel   le   fe- 
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menjn'doçt  t'^re  Man^^lle,  de  Manv<?l.    Ao  regard  de  veûs 

-  ((i  çonv^rnet  l'artifice,  office,  ou  deiio^r,  nou'  Içs  auonfl 
ja  ex^ié  ao  chapitre  dç'  noms:  çntre  1^'qek  v«os  qi 
font.deriuatifs  peuuet  çtre.  diz  de  nominatif»:  corne  t^hne 

ôjeneral   a  fous   Heriuez.     Or  ^n  çt    il  d^   aj^tifs  çn   di- 
uçrfes  terminons,    ç   marnes  verbaos    çn   able,    ç    ible: 

,  corne  amable,  po faible,  qi  finiffet  pouno^r  çtre,  ou  dfne 
d'çtre,  ve  qe  leur  vçrbe  pafsif  fmitïe  :  come  hom'  amable,  qi 
çt  dine  d'ejtr'  [88T  eymé.    8i  aofi  \\  def^endet  d^'  vçrboi 

10 neutres,  qf  n'ont  point  de  pafsif,  ils  finifïet  pufflançe 
d'acçion:  come  nuyzible,  qi  peut  riuyrci:  de  yrey  aofi  le 
vçrbe  nuyre,  n'a  point  de  pafsif:.  car  nou'  ne  dizona  point 
je  (\iÎ8,  tu  es,  il  çt  nuyt,  vu  qe  tou' .partîft  Franco^  fe 
formet  par  le  vçrbe  fubftantif  fuis,  çs,  çt,  auçq  le  prétérit 

15  du  participe  :  come  je  fui»  eymA,  tu  es,,  &c.  Il  ^n  ^ 
d'aotres  vçrbaos  çn  if,  ^i  font  leur  femenin  ^n  iue  :  come 
dezideratif,  defideraUue,  dç'qel»  I^  fourfès  font  le  phil- 
fouuçnt  Ijitines.  Il  çt  aofi  d^  ajectifs  çn  eus:  come 
d'amour,  amoureus:    de  laboureur,    labourieus:  ç  leurs  fe- 

20  menins  çn  euze  :  come  labourieuae.  L^  aotrès  -  ^  al  : 
comç  de  foç,  féal:  de  lo^,  loyal:  dont  j'çy  >  parlé: 
aotres^çn  art:  pome Montafiart,  viellart,  fouçhart:  la  pluf- 
part  diç'q^ls  fonet  çn  maou^zè  partie:  ^  font  leur  fetoenin 
çn  arde.     Il  y  çn  a  aofi  ^  ier,  qi  ne  font  pas  tçls  come 

25  <;eu8  dont  nous  auon'  jiarlé  :  come  familier,  de  Dumilie:  % 
çn  at:  come  Primat:  aotrea  çn  ce:  come  pun^s:  aotréa 
çn  ir:  come  martir:  aotres  çn  eil:  come  de  par,  ou  p^r, 
pareil,  qi  t;çt  fon  femenin  parole:  aotres  ^n  il:  come  çiuil, 
volatil,  jçntri:    qi   font  çn  leur  fèlnenins  çiuile,   volatille, 

30  jçntille:  aotres  çn  aje:  .come  volaje,  qi  %K  de  jçnre  comun: 
aotres  çn  in  qi  ne  font  pas  naçionaos:  come  femenin,  qi 
fçt»  femenine  :  aotres  çn  bre:  come  falubre,  comun:  aotres 
àofi  corauns  çn  de:  come  timide,  ari^e,  aotres  ^n  o^t: 
come   froçt,    qi    fçt   fro^e.     Ao   re-[W]g*rd   de  bonde: 

85  come  furibonde,  moribonde,  l'uiiye  de  biçn  parler  ne  1^ 
a  {MIS  bien  çnçor  re^u  :  aotres  çn  le  :  come  crédule,  facile, 
mobile  :  aotres  çii  fte:  come  velçfte,  venulle,  jufte:  qi  font 
toud  comuns.     Ào  t^emourant  il   fao*  ^ntçndre  qe  la  plus 
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grande  part  dç'  vocables  Fran<;o^,  font  tirez  de  la  lange 
Latine:  de  forte  qe  le  plus  fouu^nt  Iç'  derinatifs  font 
empruntes,  ^  non  pas  Iç'  primitifs:  ç  ao(i  au  contr^re. 
Parqo^  qi  voudra  bien  çnt^ndre  la  lange  Fran^o^^e,  il 
faot  q*il  recour  açlle,  ç  açti  a  la  Gr^e,  pour  la  con- s 
uenançe  de  noflre  (lile  au$q  1^'  Gr^cz.  Ao  demeurant 
il  çn  ^t  d*aotres  çn  atre,  qi  ^portet  finifica<;{on  d'imita- 
(;(on:  corne,  blançl^ifitref  qi  tient  d)i  blanc,  roujatre,  jao- 
natre4  ç  font  tous  de  j^nre  coqiun.  Aotres  ^  çl:  conie 
mortel;  qi  em{K)rt'  acçton  ^  pafsion:  cotne  Thome  mortel,  lo 
<^  le  cô^p  inortç^  ^  font  tous  leur  femenin  par  addiçfon 
de  le:  come,  de  mortel,  mortelle.  L^  aocuns  aofî  font 
çn  çrt:  come  p^ruers/ diuçrs,  qi  font  leur  femenin  par 
addiçion  de  e,  bref:  corne  diu^rfe.  Il  çu  ^  ^n  on:  corne 
de  Pçrçhe,  Percheron:  aotreA  çn  acit :  corne  Yibaot :  aotres  u 
çn  ao  :  corne  ribaodeao.  Vo^la  ce  qe  j*ey  peu  trouuer 
d^  telhnin^zons  :  il  ^  bien  difficile  qe  tout  y  fo^t  comprins. 


[84']         Df8  IfnreÉ  de'  Noms,    Çhap,  Vl. 

f^rne  natctr*  ejt  a  bone  rçzon  intiçnté  le  mÂl'  ^  la  fu- 
y^  m^le   pour    fa   conferuaçion,    ^   continuation    de   ftçsso 

/  efpeçes,  Tartifiç*  aofi  du  langaje  a  (çn  la  fuyuant  corne 
gyde)  doné  -  ao'  noms  note  de  mafculinv  ç  femenin.  Il 
^  donc  deus  j^nres  fimples  en  la  lange^  Fran^o^ze  noteît 
par  l'article  mafculin  le,  ^  par  le  femenin  la:  ao  regard 
du  neutre,  notre  lange  ne  le  cono^t  point  II  çt  vrey  qe  as 
nous  auons  aocuns  noms  appellatifs  ou  aj^tifs  qi  (ous 
vne  même  t^xminçzon  font  mafculins  ^ç  femenins,  corne 
amour:  car  noii'  dizons  aofi  bien  voutre  grand*  amour, 
qe  Voutre  grant  amour:  aofi  ft^zons  nous  vn  home  louybe, 
^  vne  famé  louçbe:  vue  çboze  pofsible,  ç  vn  cas  poisiblerso 
Iç*' Latins  1^  appellet  douteus.  Ndus  auons  aoH  d'aotres 
comuns  i^n  finifiçaçion  fous  le  feul  article  de  marvulin.  ou 

^  de  femenin:  come  lienre,  qi  fdûs  Tarticle  malVuIin  linifie 
aotant  la  i'um^lle,  qe  le  roàle:  lamproye  f(^t  le  f^mblable 
feus  l'article  femenin  :    Héron    fous    le   mafculin  :    aoli   tçt  sj 
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•    heronneao,    jiiUrereao:    p^rdris,    calte,    fiionçtte,    allou^tte 

fouB   le   femenin:    Brouçhçt,    turbot,    barbeao    fihiHet   de 

m^Dien  fous  le  jçnre  mafculin.    Finablem^nt  la  plue  grande 

partie  de  tous  animaos  comprent   1^*  deus  j^ores,  Tout  le 

APeul  mafculiOf  ou  temenin.    .ïj,   çeus  qi    ne   le   foni   éinfi, 

font  [S4\l  qelqefo^  leur  fiçmenin  çn  e,  ajouté  a  la  termi- 

^  n^son  :  -  comë,   luysart,   luyzarde   (ja  voub  ey  je  dit  qe  t, 

fe  tome  çn  d^   ao   femenin*)   renart ,   renarde.     Or   il   me 

fçmble  qe  qant  ao'  noms  propres,   il   çt  bien  difficile  d'y 

loaHb^r  règles   jeneralles:    («r    ce  q'tl   C\n   treuue   aotant 

mafculins,   qe  feœenins   qi    font  d'une  m^e  t^rminçzon: 

corne  font   çeus   qi   Te  terminet   çn  e  clos  :    corne  Pierre, 

lane:  m^'  il  faot  çnt^ndre.-qe   ton*    noms  propres,  qi  ont' 

tçrmin^son'  Franco^    ^n  confonante,    font    comunem^t 

16  mafeulins  :   j'excepte  toutefo^  tou'    1^  diminntifii  dérives 

dç*  propres  femenins:  çome  qi  font  de  m^me  j^nre:  coifia 

laneton,    ^^lixon,    Margot,  Marion,   qelqe   t^rmin^aon   q'il* 

:  ayet.    ,ToU8    diminutifs    aofi   deriuez    dç'    mafculins    tant 

"    propres  q'appèllatifs,    retiénétide  m^me  j^nre  de  leur  pri- 

aomitif:   j'ey  js^;  expédié    çeçy  mp  chapitre  d^  diminutifr 

exceptant   çeus   qi   font  ^n  eao,    d'aotant  q'ils  font^^ooi 

mafculins:   corne   de   çhieure,    çheureao.     M^  qaat    ao* 

V  i^muns  appellatifs,  nou'  pouuons  dire  le  femblablef  q'ao- 

^1^9  çn  escloB  font  mafculins:  combien,  qe  la  plus  grande 

aspluif  çt  femètiine  :  exemple  dç'  mafciilins,  Vhome,  le  lieure, 

le  m^tre,  te  Hure:   ^  des  femenins,   oome  çhieure,  ^  tons 

Içs   femenins  qi  <»nt .  mafculin  :    come,   de  chat,    chatte; 

renart,  renarde,  chien,  chienne:  de  rostre,  m^trefle.     Ton* 

noms   aofi    primitifs   çn  eur ,  *  font   femenins  :    comè  fleur, 

sodoleur,  frayeur,  langeur:  '  pleurs  toutefo^  çt  mafculin,  ny 

n'a  qe  [8&.']  le  plurier:  qM*  nou'  disons,  tnu'  V  plenjrs:  ç 

non  pas  toutes  Iç'  pleurs,   aofi   çt  honeur  ç  eur.     Ao  re- 

.  {;ard  dç'  denominatifs,    nou'    Içs   auons  'çxpedié  aueç   Iç' 

femenins  dç'  vçrbkbs,  nou'  n'expédierons  donq  içy.  qe  Içs 

35appellatifâ  f|>eçifîqe8,    ç  qi  fînifiet  1^  choses  f\ibrtançiale8, 

ç  qi.  font  primitiÂi.     Sur   qo^   il    faot   ^ntçndre,    qe   tous 

çeùs  font   mafculins,    qi    fe    tçrmii^et-  (.>n   confonante:    ex* 

çepté'  çeus  çn  eur,  come  nous  auons.  dit  :  ç  aocuns  çn  is. 
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tiitîet  de 
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conie  [)erdrtSY  brebis,  vis:  la  ou  ris,  elephantvrçrmon,  loup 
(qi  fçt  lonne  pour  Ton  ieroenin,    ^  non  [Mis  loupue,    corne 
nos  ecriueins  ^  «buzet),   turbot,   broçh^,    çheûal,    bouc, 
lac,    font  tous  mafculins.     Il   iiou*   faot  eftimer  le  marnes    - 
d^   ajectifs  :    l^^qels    aofi    font   tous    leurs  .  femenins    par  & 
ftddiçion  de  Te  clos,   qelqefo^  (împle,  qelqefo^  aofi  dou-  - 
blant  la  d^miçre  confonante;  corne,  de  fort  forte:  aos  ao- 
cuns  aofi  Tung*  a  cbai\jé  la  confonante  par  fucç^fsion  de 
t^s:   oome  de  blane,  blanche:    fiÉnc^  franche:    qi  dulTet 
ff^re  blanqe,  firanqe.     Qant  ao'  eonfonantea  doubléin,  1,  ,f,  lo 
font  comunem^nt  doublées.:    coine  de  rous,  rou/Té:    ao  re- 
gard de  1,    ^Ue  fe  dQuble  vol^tiers  ao'  t^rmin^zons  al,  ^ 
^,  come  rojml,  royalle,  b^,  b^le  :   rrey  ^  qe  al,  ^t  de- 
noroinatiue  :  come  de  royal,  royalle  :  car  qant  m  el  :  come 
viel,  il  fi^  Ton  femenin  par  yne  1  dure  an^  I  moU'  19  Te^^ 
cl^s:  come  Tielle.     Notes  pareUem^t  qe  tous  aj^tifs  t^r- 
mines  ^  e  cl6s,  ^  brief,  font  comuns,  oy  ne  çhanjet  rien 
pour  le  femenin:  co-[W]me^ prude,  faje:  car  non'  disons 
aofi  bien,  vn»  prud'    ^   (kje  mme-;   come  vn  faj'  ^  pnid*- 
home:  ao  regard  de  Té  cl6s  long,  je  ne  p^nfe  point  q'ilso 
fo^t  t^tninçson  ajêctiue,   fi   ce  n'^  qe   nou'  voulions  dire 
qe  rusé  foçt  plutôt  ajectif qe  participe:  brief  çV  ^'^  vraye 
t^rmin^son  mafculine  d^'  participes  pafsifs,  ç  de  l'infinitif 
prétérit  d^'  verbes  çù  ^r:  come  de  tuer,  doner,  tué,^  doné: 
]^!qeis  participes  font  leurs  femenins  ^n  ée:  come  ()e  tué,  2s 
tuée.     Ao  regard  de  1'^  ouuçrt ,   il   ne  fçt  point   de  t^r- 
min^Bon,   q'çn   la  diphthonge,    0^:    come  ^n  ro^,  lo^,  fo^ 
dont  ro^  .çt  mafculin:  '^    1^   aotres  femenins.     La   plus 
grande  part  toutefoiçs  font  mafculins;  come  courro^'!,  allo<f. 
Il  çn  et  aofi  çn  v  :    cpme,  cocu,  ^4^u  :    qi  font  mAfcuIins  :  ^ 
ao  regard  de  vertu,  il  ^t  femenin  :   m^s  aofsi  efv'    vn  vo- 
cable finiflfant  qalité,  ^  non  pas  fub(\An<;e. 


Du  notnbre  dç   Nôtns,     Çhap.    VU, 

-  .  # 

LE  nombre  (come  dit  Prirvlan)  çt  vue  forme  (1«  ilic<;iou 
qi  peut  tijre  dif(,*erner  la  qantité.    Or  çt  il  ♦.'u  la  lange  -^"^ 
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Fran^o^e  fingiilier,  ou  plurier,  Le  fingulier  çt:  come 
vbeuiil,  hoiqe,  lieiire,  lonj):  le  plurier,  coine  çheuôaB,  ho- 
mes,   lieurett^   Iou])S.     1;^    combien    qe    Tunité    (corne   dîi^t 

•  1^  Arifmetivivns)  ne  To^ft^  pas  nombre,  m^  feulement  fon, 
5  com^nçemçnt,  nou'  lie  nous  amuzon'  pas  toutefo^  a  v^^ 
;rigour:    car    (come    dit    I^irvian)'    nou*     ra[>-[86'Jpelloiii 

'   nombre,  ]>ar  v^  qo  multiplié,  il  forme  toti'  Içs  aotret  nôiii-  ^ 

~  bres,  qi  tous  font  composez  de  T unité:  a  la  q<,^lle  finablê- 
m^>nt  ils  fe-  rezoluet.   Or  i^i  le  nombre  lingiilier  det^rmiiné, 

10^»  vclu}-'  du  pluriér  inç^rtein:   car   qant  je  dy  Thome  vit, 
'\\  Tuffît  {ïour  la  veriiier  q'un  feul  home  viue:    ç  fi  j«  dy 
1^  homes  yiuet,    il    çt  neçûfll^re,    q*il   y   eyt   pluralité:  i^ 
tout  le  moins  de  dons,  .qi   viuet   pour  (a  vérification.     1^ 
qant  ao\  npms  propres,    Iç'  Fran<;o^  leur  ballet  bien  àif 

iftpluriers:    car  nou'    disons  bien,    vo^>y   trocs    lans,    dent 
lanos,   troi*'  GiUaomes:  la  ou  ao  conirçre  nous  auonfl  d^V 
noms  appellatifs  \i  n'ont  point  de  pluiier:  oome  fang,  or,  ^ 
arj^nt  plomb,  etein,  qe  interrogatif,  gre,  je  nflrfej  fil  y 
çn  a  d'aotres.     li^(Ve  donq  qe  .pour  cono^trei  le  fingulier 

Bo  dû  plurier,  il  fiaot  çnt^ndre  qe  tou'  noms,  tant  propraa, 
q'api)ellatifs,  ç  q'  aj^tifs,  qi  ont  vne  vojr^Ue  pour  la 
tçrmiuçzon  deienr  fingulier,  ajoutet  ao  plurier  f,  ou  k,  a 
la  voyçUe:  come  Piçrre,  Pierres,  home,  homes,  cooti, 
cocuz,  farouche, ,  farouches  :  ^  a  (;clle  fin  qe  nou'  vuydiom 

fôU  qantité  de  la  fyllabe  finalle  du  plurier,  notes  (come  je 
vous^y  dit)  qe  toutes  voyelles  fimples  du  fingulier,  font 
ao  plurier  de  longe  prolaçfon:  excepté  Te  dôs  brief:  car 
il  garde  fa  qantité  toute,  t^U*  ao  pturier  q*il  a  ao  fingu- 
lier: come  Rï^me,  homes,    fieure,   fieurea,  iiime,  &mes:    la 

«oou  1^  aotres.  font,  le  cVmtrçre.  Car  combi^  q'a ,  fo^ 
brief  <^n  lac,  hanap,  il  çt  toutefo^  long  çn  lacs,  nanàps: 

"  le  r(çmbla-[W]ble  f'eixperimçnt'  ^  louu^t,  fur^:  ,qi  font 
louu^,  ftir^:  ç  pour  l'ou  cl<'>8  loup,  l<^ups:  de  l'y,  qu  i, 
bnny,  banfs:    de   Tu,  but,   bus.    Il   fiiot  e (limer  de  m^me 

aôdv'  partiijipes.  Ç^  q'aofi  aul^nt  ao'  diphthonges:  tçlle- 
ii^ent   qe  là  dernière   reqiert  prola<,'ion ,  plus   longe:    come 

'  fro^,  de  fVo^t,  Fwny^o^,  de  tVan<;o^s,  puis,  de  puy.  Ao 
deinourant  tou'  plufiers  ont  f,  ou  s,  finalle.    Il  faot  toute- 
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côme 
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le  m^me 
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pqy.  Ao 
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fit^  çnt^ndre  q^aocunes  dç'  confonantefi  iiiiaUe8  du  fin^u- 
lier,    fc^   tranfraïuet    çn   çUee.  ao    plurter:    1^  aocanes   T'y 
çoitOçruet.     I^  t,  ^  le  d,   final  dn  fingulier,    fe   trfinfmuc't 
^  r,  ou  E,   ao  plurier  félon   Puzaje   dé  la   prononciation. 
rAJettant  ce  t,   cohie   trop  dur  ç.  inal^  a  prononcer,  qo^  > 
qe  la  plume  François*   çn  fiifle   grant  état   çn    Ton  "ecrJt- 
tMre,  tant  ^^  noms,  q\^  participée  :   corne  qi  ne  veut  rien 
cparUer  de  fa  prodigalijté  de   litres:  vde    forte  q*vU^  ne 
fét  fihon   aiouter  f,   ou    s,    ao    (ingulier    pour    former   le 
plurier.     Par  <;e   moyen   çU'    écrit   dçntz,  \  donanti,    firap-  lo 
pants  :  pour  d^s,  donans,   frappans  :  ^,  pour  foudârs,  fou- 
dards  :    tant   çlle   fçmble  contre    fon   deuo^,   ^  fa  gloire 
porter  ^nuf  a  la  douceur  de  la°  proladon  »an«^o^ze.    Ao 
T^de  toutes  1^  motres.  confonantes  finailiM  du  (ingulier,  fe 
conr^ruet  ^n  leur  plurier:    çn  recevant  1  fenlém^t  f,  ou  s.  |ft 
M^  aofi  fkot   il   ^t^dre  q*aocunet   d'elles   n*y  ont -pas 
leur  ^ttere  prolaçion:  eome,  c,  g,  p:   1^'qeb  veulet  çtre 
prononces  lejiereÉn^t:   come,  çn  lacs,  l^gs,  hanaps^  àoH 
n'y  font  il*  pai  tou-[87'}taIIeiii^t  tnz,  fi  toutefo^  m,  pre-    , 
çede  p:    corne  ^  champ,  ^  camp,  non*  toomonB  ao  plu- 20 
rier  le  p,   ^  f:   oome   çhams,   cams:   tiy  ne  prononçons 
gyeret  ferme  m.     U   iaot  aoili   exçeptçr    de   notre   règle, 
çeui  qi  font  termines  ^  al  :  par  ce  q'il*  tranflopuet  cet  al, 
çn  aos  ao   plurier  r  come  çheual,   çheuaoé,   loyal,    loyaoa. 
Ao  demourant  1^'   noms   termines  çn  f,   \ào  fingulier,   la  2s 
gudet  aofi  ^  leur  pjurier,   fans   rien   aqerir  :   ou  bien  la    , 
tranftnuet  ^  s:    come   de   propos,    propos.     D  iaot  aofi 
^nt^dre  q'îl  ^t  aocuns  noms  linguliers,   qi  HnifTet   plura- 
lité j^  t^rminçson  (inguliere  :  come  |)eûple,  loonçilt,  aflt^m- 
blée:  ce  n'^^  pas  toutefo^  einfi  qe  font  \^\  noms  appel- :;o 
latifi.     Par  ce  qe  I^s   fuppos  d^'  noms   coll^tifs:    come, 
aflemblée,  année,  ne  peuuet  pas  ^re  denomes  d*eus  au^ 
le  Vçrbe  fubftantif,  comme  font   çeus   d^*  noms  fpeçifiqt's. 
Coiâbi^n  de  Trey  që -Pierre,    fo^t  du    nombre   du  poiipU», 
nou'  ne  dirpn*  pas  toutefo^^qe  Piçrr*  ^t  pt^uple:  qo^  if  il  '• 
fe  denomera  bien  de  fon  nom  fjx^ifiqe:  t<?lleinvnt  <|e  non' 
dirons  bien    qe  Piçrr'    ^t    home.     Ao  fnrplus  comhicn  qe 
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lioud  ayoas  dit,  qe  tou'  plurieri  fe  t^nninet  ^  T/ou  s: 
il  çn  ffl^t  toutefo^  exv^pter  qi,  inteirogmtif  li^çl  ne 
çhanjti  rtçn  :  cpffie.  qi  font  s't^az  U?  ç  qelqet  noiai  nuinc* 
FAOs  qi   n'ont  iPint    de   fingulier:    come  cinq,   Fiçt,  liayt. 
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heoi*,   ofazé,    douze,   tr^ee,   qator»*,  qinie,    fiçse,   ^ 
()r  puis  >je    nous    fomcs    Teoui   Air    U  matière  d^'  nom»  î 
numenaoé,  il  1^'  nou*  .&oi  eplu-[87''Jvber  par   le  menu,  ^ 
vo^r  qçl  iQO  çt  Tuiig'   ^n   notre  lange.     (k>me   doiM|Ci  il 
fo^  cinq  eTpe^'ea  de  noms   numeraoa,    dont  ^s   vnt   font 
numeraoM  ;   come,   vn,  dent,  ttt>^.     L^  aotree  .  ordmaoa  f-^- 
come  premier,  fécond,  tifri:   ^  1^  ti^  proporçionaot:  ^ 
qe  la  qari'  efp^çe  dénote  nombr*  an^  diaité  :  ^  qe  finable-. 
m^t  la  einqieme  foçt  de  noms  coll^dta  de  certain  ttomlire, 
come  diaetn  :   1^   feals   nmnenuM  font  de  natere  dioçrie 
d^  aotree.   Premieren^t  donc  ce, vocable  m,   nV  pPÎQt. 
de  plurter,   ne  maTcalin,  ne  femenin,   étant  munei*!:  ijé 
qe  noà'   luy   fonfrons  bien,    qant  il  unifia  aolMil  qe  le 
Pronom  aocun:  come  ]*ey  vu  vn  graat  anaa  d'booMf  «la 
fo^re:    d^'qeU  Içe  tbi  açhetto^  ^  ^a  aotrca  vfodo^ 
Ao  regard  .de  la  iêçon   de  dir*   a  liniitaçloB  df*  linfina 
(q'aocuns  cuydet  bien   <deg«nte,    divai:   j*«y  reça  im^ 
lettres  pour  Tne  lettre)  v<^e  me  Hcmble  nide,  ^  io^rodpil^ 
fan*. propos: 'ait^^aq«iM>ua  aiiona  TBilipé  ce  mot^^ltre, 
pour  m  a/S^mblem^t  d^   l^ittrea,   aofi  bî^  qe  pour  me 
feule:    t^em^t   qe   nbu*   cUsona  aofi   bien  la  l^tlre^de 
mârii^e,  come  1^*  lettres  de  okariaje.    Noua  aaona  ^etvcs^ 
d'aotrea  numeraoa,  qi  ont  vne  diu^lé  g^a^de  d^  aotréi, 
qi  font  Tint,  cent,  million,  Tiiit  de  i^riy  (com*  il  me  /«omble) 
n'^  jAm^  vBurpé  ^  nombre  âagnUer,  ny  ne  ptoi  AMifrir 
Taiticle  le,   ne  le  nom  numéral   vn,-  t  V^  ^>0Bireq^ii9ef Dv 
u^  JMB^  Aibftantif  :   car  nous  ▼zona  de  (bn  denoânteti^ 
[88']  vinteyne,   ^  diiona  la  Tiateyne,   vne  Tinteiiie^  P"!^< 
le  Tint,  ç  m  Tint  :   come  U  vinteine  de  flifea,   vm  vinP 
teine  de  &g<W:   ^  non  paa  vu  vint  d«  fitgos,   se  le  vint 
de  fiig^f  :  qi  ^  vne.ruftiqe  façon  de  parler.     Âo  demeu- 
rant vint,    ne  peut   fouffirir  ▼n.nom    le  dcrfkmibrait:  |ar 
uou'  ne  dizon^  point  qatre  viiÀV  do   fi'   vint:  '^  {wnrtÉat 
lors,  nou'  luy  traniVnuons  le  t,  ^  f,  ç  diions  vins:  eome 
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quatre  vinst  ^'  vins.     I^entens  touiiours   |>erler  rùyuantU' 

luiyuè  prononçiàçion  :  ear  qant  a  vingts  v  ^^iM^t  V^   ^'<'*^t  ■ 

ecritturb».   barbarea,    ^   deaauoiiées   de   la .  prolaçiou  Fr%u- 

(;o9M  :    ^.  fi   mal   condiçionéee   par  leur   rud^ire,  qê  jç  a«) 

fey  .fil   ^  aocnn*   aotre   lange,    qi   1^   voulut   reconoiçtres. 

pour  fient.     Ao  regard   du  vocable   v^t,    il  ^  «(elqetfo^ 

fiibUantif  ^  Ton  fingulier,   ao   qel   il   peut  rèçenoçr   le,  ç 

Vd:  dé  ferte  qe  nou*  disons  bien  vn  ç^t^  le  v^nt:  ^  lors    . 

il  gouneme  la  matière  «nombre'   ao   nèmbiPif^  pl^irièr  au<^| 

la  prepoaiçion  de,  (corne  vn  ç^t  de  pomee)  ^infi  -^iqe  font  k> 

tous  aotres   AibTtantifii  par  manière  de  pofle(ki[bn:   «x>me,  / 

Tepée  de  Pierre.     Ao  regard  du   plurier,    il  ^  ajectiC  v 

de  la  tn^^  condiçlon  qe  noni  auons  4ii  ^'^  raA\  de  forte 

qe  fi  vn  OMi  plnrier  dénombrant  fy  aioint,   il  çhai^je  ce 

t,  ^  f^  com^   dent  v^ns,   tro^  ç^os.     M^  pour  faW<9r*  ia 

a  ce  q*on  me   (tonito^  objecter,   qe  non*  dizons  bien,  il 

y  ano^  vn  vint  bornes  de  çbeual,    ç  vn<  cent  boqiee  dé 

pié:  la  on^vn,  ^',fingulier  qi  fe  conjoint  a  vint,  ^  a  v^nt° 

plnrien':    [88*]  U  &ot  çniçttire  q*il  n*^  pas  la  nom,    ne 

pronoÎDD:    >^   9*^1*  ft  ani^rbe,    finifiant  tout  aotent  qe^^^i-jo 

ùiron.    B^fté  le  mot  million,   leqel  fuyt^la  règle  d^'  de-i 

nomnm&  ^   on      Ao  regard   de   tous  l^s  aotïes  noms 

nnmeraoa,  ils  font  tons  pluriers,  4b  fiins  difficulté:  d^qel» 

Tni^e  ^^  t^  eom'  il  ç'çnfnyt 

Vn|f  on  Prent  mot  Gr^  vbui^, a  çete  feule  manien>  s^ 
de  nombrer. 

Dent  "  ;      1     .      ■     '  , 

Jro^     *  '  '    -    \      Eteuie 

<istre  \     Ti^M 

Huirt  :    1  Dis^r^ 

lïîeuf  DiJi^uyt 

Dm  ;  Di^nenf  ô 

Orne  Vint   Aoqel  pour  eu^ter  pro-- 

litité  d*eeritture,   nous  ajouterons  1^*    neof  premiers  nom- 
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,  brr»*  liin]»l«»f».  ]M»uf  |>vnietiir  ju«|f».  ii  trçnt«i  "  come  vint  <j 
VII.  V  (leiffr.  Àc.  nous  iipi>«tlont  <;(}iui  (im|>l<*if^  q^t  font  jnqM 
,  u  «lix  tnclunuein<>Tit  :  car  le  4einoiirmni  juqo«  a  vint,  çt  <!« 
iioiiiN,  V  nombrM  icoippoMs.  Non'  fw>nH  le  AçinbUbr  a 
.stn;nte,^I»o«r'  parvenir 'jti<|eîii  a  qarantf»:  t  àe  m^flàm  de 
i|arante,  a  v>iin<^'*^''  ^,  ^**  çinqante,  a  fc^anto:  de  fo^f- 
iHiife  a  C^tU^ité  :  ^  Aé  Yçttaiite,  a  hiiytante,  ou  octanle  :  f 
iVoctÀnit>,\  nonanie:  ^e{m(i  le  qeiï  non*  *  Mme- [JB9' Inouï 
n'v^t.     Il    fnot  -foiiy^f^;*   çnt^drc    qe    depoia  qe   noua 

10  fonies^Tenat  juqeâ  S^,  norobnn  de  Tni^Jflanie,  noua  aQoni 
vn'  aotre  maaier^  de  cofitar  |ilai  rpçi^e  iç  appronnée:  par 
la  qçir  ^n  pobrfViyQaDt  le  nombre,  non*  diioni  fo^flaat*  ^ 
diifi  poMr  Pçttan^,  -^  (\ibrf)çi9inro^t  ronflant'  ^  orna,  ^  dôme, 
jnqei  a  U  fin  :  de  forte  q*ao  lien  de  dire  hajrtanta,  noua 

I  j  dirons  (|aUre  vini.  Depnialeqçl  /^  ajontant  a  qatre  Tina 
tout  le  pt«niier  norabm  jûqea  a  Tint'exdtixiaem^t:  éomé 

*^ 'nous  aaons  fipt  «  fondante,  nou*  diiona  ç^nt  Ae  qel  ç^t 
noua  âjoutenîna  de  rfiçbie^  ce  premier  Boikibre  Jiiqea  a 
vint:  nou*  ne  dirèn   pas  toutefb^  ç^t  TiÉt:  mt^p  fi*  Tiiii, 

io  V  çn  femblable  depuia  fi*  ▼ina  joqea  a  tl^  Tint  :  ^  àtpàk 
fiçt,  vitia  par  le  ni^me  roo^^  j^'<*  ^  hnprt  TÎne:  pour  le 
qel  on  dit  bieià  ■  qelqefiHji^çtn^  (oçflknfe  :j  ^  fi  nott^  pour- 
fuvuoi^â  (lar  ç^nt  Co^flante,  non!,  jionniijurona  Jnqea  a 
vint:    K^  dissant,   ç^nt   foçflakt*  c  ^w:    C  9^^  <|*^  ^'^ 

i&\jH>ur  v^ni-  huytante  :  1%.  ou'  fi  U  pourftiyt^  fe  fçt  par  Irtijrt 
vma,  noua  fiçruiéitdmns  a  nélif  Tini|,  ^j  de  nenf  rina,  a 
dcuà  Ç4»ns:  ;aô  lieu  de  dire  di'  vins:  ^  fi  ptr  ç^t  qntre 
vint,  non*  dirons  de  ro^roea^  Âo  (l^mwoimnt,  toatefii^  ç 
qf^tËs  qc   deus  r  ûombree  Te  jonW    dùm  1^^   deoomlirea 

j» l'un.  |¥ir  ;riiotr<*,  le -plus  gmn' nombre  précède:  C0nie  dis^* 

-  f^t,  disçi^euf,  ^^nt  dis:  la  on  ao  eontr^re  ^  Tun  denombils 
Taotre,  le  dénombrant  précède:  cwinejfii  vina^  fi^  Tina, 
buy^  vins,  tn>^  vçn«»  trotç'  mille.  Notek  18#'I  parette- 
m^«nt  qe  V  nombres  f«rdis  ne  ^rtniredenombret  point  1^ 

3^  viM  1^  aiotJ'W,  juqek  a   ç^t  exclusiuéibi^i  ,  l^terqoç  non* 

no  dixon'    point   deu*    deus,    tro^'  ^deiia,  ne  deua  qatre,  ^ 

einfi  jèneralemf^t  do  tous,  aotres:.  excepté  vins,  -leqel  (çn« 

'  corw  l'uïaje  nnyf  de   là   lange  Françoise,   ne   feufre  pas 


^   > 


« 


1^   Aogin^itAçioii. 


«m  du  tn»upf«o  d^    lou|i«,  oa  de  râHrinhl^*  d^  sCrt'ii,    |a 
compar^sort  ne  ▼««KirM  rien:    {lar   v<*   M^   ^^   1^'*"    ^^'^^  i*"** 

'•7 


''   1 


"  come  vint  e 

..  •  ' 

1^^  qi  font  juqet 
[*«*  A  vint,  çt  de 
le  r^hUbr  a 
de  iD^iM  de 
rjinte:  de  fo^f- 
od  octanle  :  ^ 
[)^rue.[i9')iiotit 
epnif  qo  nooi 
e,  nom  aiioiii 
Kppronnée  :  par 
B(>ni  ro^flkat'  ^ 
^  onM,  9  dôme, 
bajtenta,  nooi 
nt  A  qatre  rini 
tiaem^l:  éomé 
\t  Aé  qel  ç^t 
ottibre  Jnqai  a 

r:    BBf^    fi*   Tfali, 

rlsm:   If  ÔÊpok 

t  Tiiia:   poor  le 

^  fi  tÈsm*  pour- 

furona  Jnqai  a 

^t  qatro  it^ia, 

fe  t^  par  b^jt 

de  neaf  rina,  a 

par  ç^t  qatre 

mi,   tontefo^  ^ 

;^   deooabres 

ide:  come  dis^* 

Vun  denombi^ 

vtna^/fi^t  ▼In», 

;   tsr I  paralte- 

>iDDret  point  1^ 

.  ,  IWqo^  non' 

è  deua  qatre,  ^ 

vint,  ^eqel  çn- 

ne   feufre  pas 
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fe  joindre   q'a    v^irtetnf    nombree.     1;^    poiijiant    nou*   ne 
dison'  point 'deua,    tro^^,  dia   vins:   ao   lieu   d^'qek    noir 
diaont   qariante,.   fo^flanti?,    v^^i    ^^^   KK/om-    9  toutetio^ 
n«iu'  diapna  bien  qatre,    fn,    f^    buyt,    neuf,    onxe,    vina. 
1;^  combien' qènou'  puifiiiona  dire'v^t,  qarante,  fo^^fiante,  i 
qatre  TÎni/' pour  f^  buyt,  ntruf  vinii:    nou'  n«i  revéuroiii 
|iaf  toutefo^.  deua  ç^nt  vint,  pour  unae'*vint  :  non  plut  qe 
V^nt  vint,  pour  fi*  Tins:  ne   parellem^nt   tro^  <;^iii  vint: 
pour  f^^  ▼ipi/.  Ao  ré^ard-'de  douae,  tr^ae,^  qatone/dia^ 
fiçt,  dia^ujrt,   diaçoedf  vina,  nou*    Vç'  diaoni  aofi  eomUne- lo 
iQ^  1^  vna  plua  qe  1^  aotrea,  ,ÙUm  qe  Tupaje  de  çer*  - 
teina  ata  M  a  vmnrpé,  qe  nou*  f^tnm  deua  v^oa  qarante, 
fo^flaiite^   qatreuini:  tro^   ç^oa  qaimiite:   ^  fubreq^nn^rut 
fo^flkota,  qatre  vina  i  m^  qinae  vina  <^t  rebutltf,  finon  i»our 
l^*QfiuM  ^ripâaueàgléi  de^  l'aria:   câar  nou* '''aiaoiii  tro^'uN 
y^iia,  pour  qioae  vilif.  '  Ao  Airplna  il  fiaot  noter,  qe  couj^- 
bieo  q*mi  nombre  fo^ ,  deoombré,  qe  toutdo^  \\  né  peut 
fottfrir  <^  notre  lapge*   vn  plua   gran*    nombre  Te  join^r'a 
luj  çn  Qiyte-.*  corn*' ^  onae  vina;  douae  i^,   ^  aotrea: 
ao*qels'  non*  |K>uiToiia  i^buter  a  vina,  qi  14(K]  ^  dénombré  so 
par  oaae,  ^- douae,    tou*  ^  nombrea  moindi^  qe  vint,  ^ 
diron*  Mimk^  onae.  fiiii^  f  dia,  douae,  trçae,  qatorme,  quinae, 
r^ae,  dla^A^    àia^'u^rt,  dia^enf:  ttM$*  noui  ne'dirôn'  paa 
onai  whm   trmte,    qfnmte,    ëinqante,    fo^ilante.   Tintante, 
hujtaBla,   nouante.    Plérqo^    qant   nou' *  ti^dit>ot  juqet» 
;  aô  iionÛMf  de*  vint,   nou*  ntultipiierona   le  iiombre  dénom- 
brant.de  Tunité,  ^  dii;oni- douae  vins;,  ç  qapt  noua  f<eronfi 
p^nieaiua  a   doua^    vint   dia^eiif^    fi    noit*   voulons   pour- 
furnre  *plua  outre,  (qo  gardant  toufiours  le  deiidmbrè  vins 
(ril  peut  fouirir  fou  dénombrant)    no^i^^  dirons  ^"^  vins,  »> 


qant   uou 
|>ar  ^-eqe 
vinlr^Kjur 


<*  .'pourniiyuana    de    m^^me  qatorae    viita.     M^ 
viendrona  a  qinae,  lors  nou*  dirons  tro^  ^ns 
qinae  vins  vallet  tro^  ÇW>  *^  ^  r^aon  de  cinq 
ç^nt     n  jçt'vre^  qe  deue  v^na  *çinqante,    fo^itimt'  dis,  ^ 
'  qatré  vint  dia,  ne  font  pi^  rebuttea..    Ao  demourant  v^fiutr* 
ne  pebt  ^tre  deoombré,  ^e  depuis  deua,  juqea  a  neuf  in-  ^ 
^lufinem^t:  ny.ne  peut  re^o^  dis:  .car  nou*  jne  dixr>n* 
point  dis  ç^^  "come  deuÉ,    tro^.  neuf  çi^,  m-euant  ao 


,^  i'>.  - 


u 


*v. 


..:        'J^- 


iiiiret.an  vertiii,    qe  iiou    ne  i^  lâononi  dire  plua  granT 
aadi'  Dieu.     Ao  demourant  Je  C4»Dl^fT«  bien  qe  noi  anv^ree 


ue  diinin 


<^ 


5t 


'  / 


£> 


n' 


4 


lurLluB  le  demounint  jUqeH  a  vint  exduiiuetn^t  Car 
combien  qe  nou*"  disions  ônze,>douse,  (r^è,  qaiorte,  qtnM, 
r^xo,  dii^fvt,  diE^bujt,  dis^qeuf  ^^çns  :  nou*  ne  diron''  pai 
pourtant  vint  ç^^:  yn^  q'Allors  le  nombre  pr^dra  (k  da-' 

Anomtna<;{on  de  mil|e,  au^  vn  dénombrant  eonaeoabU:° 
corne  deu!  mille.,  Il  ^  rrey  q^il  y  ;tn  a  qelqet  vni  ae 
nou'  ]>ouuotiii  bien  ^nyder  [40*]' aotrem^t :  cone^  ailla 
fis  ç^Sf  fiçi,  Imyt^  Aêaf  ç^h^  :  m^  ili  ne  font  paa  fi  pfo- 
prêt:  combien  qe  nous  anons  aofi  Tsurpé  pour  la  data  de 

loia.ParTion  de^  noitre  Saonenr,  mille. cinq  ÇQoa,  poor  qinae 
<;^8.  "^  Ao  '  regard  de  railla^  il  f>eut  ^tre  dénombré  de  tov' 
Iç*  nombres  preçad^s:  corne,  depuyi  àmù^  juqm  a  ç^t: 
9  par  q^ê  au^  .  Pc*  denombrain.  1^  tour  ^nfl  >ie  noa* 
ne«d(son*  point,  àvà  ç^nt,   aofi   ne   diaoni  non'  |wiiit,  dix 

i5ççng  mille:  car  allon  Inj  >4^ede  Inillion.  Tôot  ainfi 
aofi  ne  nou!  diioni  orne   céni,   juqei  à  dis.  ^.  neuf  ç^m, 

^  aofi  diion*  nous  onsa  ç^m.  milla,  juqet  a  dia^neuf  ç^ns 
mille:  ^  pour  vint  ç^  miUW^  deu'  milliona.  Ça  mlOioii 
aofi  felifVe  t6us  denombrans,  j;  m^me  Tunité  :  de.  forte  qe 

90  nou'  disons  yn  million.,  ççnt.'QBÎlKoni^li^jienf  ç^ns  mUliona, 
mille   millions,    onae  ç^na,    dii^eof^^^^çns    minioiia,    deu* 
mille  millions.  ^Ij!^:  qi  roii^ra  plus  outre  mliltiplier,  le  fera 
^t|  multipliant  ^^  hâoflknt  1^*-  nombi^  denombrana:  eeoM  ' 
neuf  ç^ns* mille,  millions  de  mUlions.   Or  ftM>t  il,  ^t^oète 

9ftqo  nous  auons  vue  Ynanierè  de  multiplier  I9*  noàibrei  par 
▼n  An^be  formé,  de  tous  1^^  noms  numeraoa.  ^  de  ftî^: 
leqel  ton'  nombres  r^p^et  ^  jèneral  :  t^em^t  qe 
combien  q'on  ne  dfe  uoint,  deùV  déus,  deu'  tro^  dan* 
dis  (fi  ce  n'çt  ao  jeu  de  cartiBi:  m^  àofi  ^Kçe  par  aMira>  ^ 

souia^fon  aojiéu  de  dire,  j'ey  deu*  cartes  notÂet  dédis,  ou 
trr>^)  nu  ^larellem^nt,  dia,  trente,  qarante,  dnqaotei  9 
finablo-[4rjin^t  tout  le  r^tïe  jnqes  ^f'Ç^^  couif  aans 
auons  dit:  nou'  diaon*  bien  toutefb^  deu'  ib<QS  tro^,  qatre 
fo^  vint,  vint  fo^  trente,  qarante,  çinqante,  fo^flantei  t^ 

35  tante,  huytante,   nonaote,   ç^ut,   mille,   9  million  de  tb^ 
Vr»çla  qant  aos  nombres  numeraos.    Vmioni  aoi  Qrdinaoé  :  <. 
Iç'qels    font    pr^e    tous    deriues  d^'    numeraos   es^^pté 
premier,  fécond,  tiers,  qart,  ^  qint  (qi  n'^  gieres  ^  ^Mjè) 

■y  •        .  ■ 


iç'qels 
ç^  aot 
^inqieni 
«;e  moy 
vinq  :  1 
qf  finif 
pM  eta 
clusif  é 
q'ordra 
no  dep< 
Ariftot' 
ptté,  y 
m^'ao 
coiiie  f| 
nou'  n 
a  vint, 
tome,  I 
^tièa 
arons  I 
l'e  (m 
f^  tr 
Iç'  pre 
çeflR^ 
tout  ei 

Vroinii 
Secoue 
Tien 
Qart  . 
i^int  - 
Sisiem 
S^ttian 
Uujtii 
Neutti< 
-^iaieo 

I 

fujruTf 


u«  diminuet  pai  U  fmirtc*vron  dii  priiaitif  :  v*  qe  fvt  biçn  M 
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Btn^t     Gkr 
tone,  qjnM, 
B.  diron''  pat 
fndra  fk  d«- 
eonuenAblt  :° 
•Iqei  Tiui  ae 
come^   aille 
pM  fi  pio- 
kdato  de 
pour  qiiiM 
ibré  de  tem' 
4ei  e  ç^i: 
nf)  )]e  BOi* 
k'  i^hit,  dix 
Tout  einfi 
>  neuf  ç^Qe, 
ia^nenf  ç^iit 
Ce  MilHoii 
de  forte  qe 
}nÊ  millione, . 
inioiM,    deo* 
>lifli',  le  %m 


lonibree  per 

9  deJb^: 

^flm^t   qe 

tro^,  deu* 

par  abbre-  ^ 

I  de  dit,  ou 

einqantei   ^ 

coniiD  aeqs 

tztM^,  qfttre 

^flknte,  fipt- 

[>ii  de  ft>^ 

I  Qrdmeoe:<< 

^oê  excepté 


^  1^  aaoïif   dirçct^m^t   tiré   de   U   lange  Latine.     Pour 
Xçqelfl  l(miefo(.<a   nous   Tioni   ^*    -nombrea    composes,^  df,. 
\^  aotrea,  qî  font  Tnieine,  deiizienie,  tro^ienie>  qatrieoie,   . 
^inqieme:  corne  vint  ç  vniemo,   vint  ^   tro^ieme  Ac.    l'ar- 
ide mojeo  nom  auoni  deu'  manierea   de  Uombrcr  juqei  a» 
vinq:  vrejr  çt  qe,  vnieme  ne  fufurpe   gierei   qe  pour  ce 
qe  finifie  feol:  oome  Je  f\ijfi  fto^  vnieme:   pai^oy  il  n'c^ 
pas  étant  firople,    proprem^^nt  ordinal:    par.  ce  q'il  ^t.  e^- 
cluaif  de  CayiiPy  qi  çt  neçeflî^r*   a  vn  nomibr*   ordina^:    vu 
q'ordre  jit  ^n  plnaieurt.     11  ^  vrej  qe   ce  mot  premier,  lo 
ne  dépote   paa    toofiouri   Aiyté:    oome    qant  nonV  diaona, 
Ariftot'  a  été  le.  premier,  .qi  a  le  roieua  écrit  ^  Philoio- 
phié,  je  ne  dénote  paa  t^'il  ^  eyt  été  d*aotrèa  •  fubfeii^iiif i 
m^'aofi  ne  cohciua  Je  paa,  q*il  n*en  eyt  \ir>int  été'  d'aotre, 
torfie  f^  vnième.     Ao  denourant    il'  fkot  :çnt^dre,   qe  fi  16 
non*  Touloiia  atonter  ao*  noma  numeraoa  depuis  cinq,  jnqea 
a  vint,  la  t^rminçaoh  ieme,  ç  fbbreqf^nite^t  a  tous  aotres  : 
comei  a  trente,  trentième,  [iV]  qarante,  ^àrantieme^  ç^t, 
V^tième,  mtUe,  millième,   ç  a  million,  millionième:    noos 
amna  foijé  tçu'  1^*  iioma  ordinaoa  :  ^  imtturant  toutefo^  30 
Te  final,  de  çena  qi  rènt:   corne  de  trente,  qaraiiia,  pour 
fçre  tr^tieme,    qarantieme.     Non'    mettrôi|B    donqeà   U;y 
1^*  premitei  Juqéi  a  v^nt:    par  ce  q'ila  font  toufiours  ne- 
çeflR^rea-ii   toutes    1^    àotrea   aogm^taçfona  de   noo^bres: 
tout  eiafl  q*aos  numeraoa.  »■' 

ri^eÉnier  -^  vnieme  Onaieme 

'    Douiieine 
'    Treaieme 

Qatoraieôie 

Qinaieiiie 

Sixième  '' 

Dis^n^ttieme 

Dis^huytieme 

Dis^ueuuieme 

Vintieme.  3 


BHXMod  —^deuxième 
Tieiïi  —  trôiaieme 
Cjart  —  qatrieine 
(^int  —  çiaqieme 
Siaîeme 
S^ttieme 
Hujtieme 
Neuaieme- 
^iaiemé 


M) 


M^  il  ikot  ^Q^dre  qe  qant  àou*  viendrons  a  pour 
AiTure- phis/outre :  q^allors  non*  prendrons  le  primitif  vint, 

.-■.■•  h  '  ■  ■    , 


/I, 


36  rub(Unt(fs  mâfculini,   finiflâiii   tant  feul^m^nt  llacvident,  ^ 

40 


50 


f 


au^  le  limplo  uombr'  ordinal  vy  deiïuj  déclaré  :  ^  dirotm 
vint  <^  vnione,-  vint  if  deuxième:  ^  ao  lieu  de  vint  ^  di- 
xième, <[i  ^t  le  dernierydanombre  fimple  (par  ve  qe  coi|M 
nou*  vou»  auons  dit,  noua  appelloni  vn .  nombre  fimpU, 
aleqel  n'^  point  compoxA  dé  deu*  noms  de  nombre)  non* 
din>na  tr^tieme,  ^  de  m^ea  (larantiame  :  ^  einii  'de  ^in-  ; 
qante,  fo^fflante  :  '  apr^  leq^l  non'  ïiT]  ponrrona  (come 
noua  anona  dit  dç'  numéimoa)  dire  loçfla^t'  9  diawme,  fa 
pourOiyuttQi  jnqea  a  qatr*  9  vintieme,   pour  fiÇttanjUcoM,  ^ 

10  buytantieme  :  9  ^  pourruyuant  pluaoutrd^^iioa'  pr^odroiii   • 
Ton  primitif:  ^  dirona  qatro  vina  mierae,  on  qate*  Tina  ^ 
▼nieme.   l^  fn  fcoiblable  de  v^t,  çenti«iie,  deoa  ç^tiene, 
deoa  v^>  mieme,  ou  9  vnieme:   de  mille  milli«n«,   9  lir 
mill*   9  vnieme:   le  millionième,   le  deoa  millionième,   le 

15  million,  vnieme,  00  9  vnidme,   1^'  den*  milliona,  9  vnicnM. 

'  Âjo  derôonmnt  tooa  cea  noma  ordinaoa  font  cornant:  ex- 
ç«pté  1^  cinq  "premiera,  qi  font  mafcnlina  ;  cob«  pitmier, 
fécond,  Uera,  qart,  qint,  d^'qelx  V  fanenina  fe  (omet 
par  Tajoncçion  d*je  brief  :   come  première,  féconde,  '  tierfe^ 

9oqarte,  qinte:  aocnna  aofi  diiet  le  f(9zte  ponr-le  fiidcme;  9 
ce  tent  feolem^t  eo  femenin.   ^L^*  Mniiçiena  TeppeUet 

^Bifte.,   l^*qeb  aofi  dixet  vn*    octane,    pour  vne  huytieme:^ 
aofi  font  u*  vne  qinte.     M^  qant  ao*'  nombrea  proporçio- 

H  naoa,   qe  non*  ponnona  appeller  repérée:   per  ce  q*il*  ont- 

»  relaçion  a  qelq*  aptre  nombre,  nou'  pr^ndrona  çèua  qi  font 

^  vxaje:  ç  forjerona  1^  aotna  Air  noa  nombiea  nnmenoa: 

combien  qe  nouVJ^^'  nourrona  bien  tirer  de  la  knge  La» 

tine:  .  come   de   qnindecapla,  •qindecuple,    pour  qiniople. 

Or   font   I^  vna   egaoe,  a  çena  ao'q^la  ib   font  relbm: 

■M  come  le  fimple  rei^  a  vn,  duqel  non*  n*Qeon*  paa  comn- 
nem^nt  çii  relaçfon,  finon  9*  nombrea  composes  :  come  vint 

^  vn*  a  vn,  çt  vne  propor-[42'']çton  de  vintupl*  9  fimnle: 
<;  vint  ff  deua,  de  vintupl*  ^  double.  L^  aocnna  nombrea 
aofi  .(Iç*  proporv^onaos  font  dix  renombrana,  qe  V  Latina 

3ôapp^Ilet  nun^eros  multiplicea:  qant  il*  contienft  pluiieare 
fo^  egallem^nt  le  nombr*:  aoqel  ils  font  referea:^  come 
deua,  référé  a  vn:  9  tro^  a  vn,  qi  font  proporçiona  doubl* 
^  triple  :    pour  l^*qela  ^   ^  fçmbliible   d^  aotrea  ;   noua 


&6 


r.ACvid«titf  ^ 


^V  Supins  IjatinR,  ou  pfirtivi|>ff  t  come  incIinavKin,  vizion, 
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:  ^  diroQii 
▼int  9  di- 
;e  qe  coijm 
bre  (impie, 
nbra)  nou' 
oA  'de  çin- 
on«  (corne 
iiiieiiie,  ^ 
amieoie,  9 


ktre  Tine  ^. 

ç^tieiBe, 

me,   ^  l<r 

Diiieme,   le 

^  Tnieioe. 


le  preouer, 

Te  fbtaiet 

ide,  tierTe, 

fisieoM;  9 

Teppellet 

hùytîeme:'^ 

pioporçio- 

B  q^a*  oal 

ne  qi  font 


kngfi  !*• 

qimople. 

t  leferei: 

pai  comu- 

come  Tint 

9  fimole: 

I  nombres 

V  Latine 

pluiieart 

es:    come 

>ne  doubl' 

ree ,-   noué 


vionf  d'ane  lourde  fa4;oD  de  }ierlcr:  loine  deu'  fo^,  v 
tro^*  fo^  eotent  Percjo^  j^ey  euie^  de  renjer  çy  deflbus 
<;éte  meniere  de  nome  renombreni  pour  ^  ▼ser,  ^  amen- 
dent cet*  eotre  façon  de  parler.  Nou*  diront  donc,  double 
pour,  deufo^  aotant. 


Triple 

(jadniple 

i^intnple,  on  çincuple 

H^tnple,  00  iauple 

8^ple 

Octaple,  ou  Hnjtnple 

Nonnple 

Deenple,  ou  dizuple     ^ 

Ondeeaple,  on  oninple 

Dodecuple,  on  dooauple 


Tndecuple,  ou  tresuple 
Qatredecnple,  ou  qatonuple 
(jindecnple,  ou  qinsuple 
3édeeaple,  on  fi^snple 
S^idecnple,  ou  diie%tuple    10 
Octodecuple,     ou     dii^uy- 

tnple 
Neofdecuple 
Vintuple. 


Ao  denoniant  il  fera  ao  bon  pl^r  d'un  çbaenn  de 
f'eyder  fi  bon  luj  fi^mble  d^  me,  ou  d^  aotrèe:  ^  de 
f'efibrçer  d'^  inn^ter  d'aotree.  Le  [48']  .out  ^utefo^ 
jit  ao  bon  pl^air  de  Tua^e,  ^  félon  qe  fon  or^e  f  *^ 
cont^tcra.  le  n*ey  pa'  mie  tontefo^  ^  t^ie  le.nomso 
Ample:  par  ee  qe  fi  non'  conferoni  deu*  nombret  egaoe 
l*nn  a  Taotre,  non*  dirone  |dut^t  qe  la  proporçion  ^  e|^e, 
qe  fiaple.  Ao  regard  de  çeoe  qe  j-ey  tiré  d^*  nombres 
nnmcraoe  Ftanço^  je  1^  ey  forjé  tout  einfi  qe  I^*  La- 
tine ont  foijé  V  lenie:  t^Uem^t  qe  j*^  tourné  re  final  as 
de  çeoe  qi  Tanoçt  ^  ople,  ^  rajoutant  feulem^t  a  çeue 
ai  ont  confonante:  come  de  qinie,  qinsuple:  de  dix^f^t^ 
ais^(Qttaple  :  tout  einfi  qe  1^*  Latins  ont  formé  décupla  « 
de  decera:  ^  tournant  em,  ^  uple.  Come  donqes  nous 
ferons  venus  a  la  proportion  de  vint  ^  vn,  a  •^▼n,'' nou*  9o 
dirons,  vintnpl'  ^  fimple:  ^  de  vint  ^  deus,  a  vn,  vintuple 
9  double:  fiçsans.  la,  pourftiyte  toute  t^lle  d^  ûroples 
nombres,  qe  non*  Tenons  dit  deuo^r  ^tre  fiçtte  e*  nume- 
rsos,  e  ordinaos:  tçUemçnt  q*ao  lieu  de  dire  vintuple  dé- 
cuple, non*  dirons  tr^tnple:  ç  einfi  de  munies  qarantuple,  85 
çinqantuple,  fo^ffiintuple:  ç  fera  fçttantuple,   octantnple,  ^ 
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nonantuple  mcllcur  (comî  il  me  fiçmbic)  qe  fo^ffîinte  dé- 
cuple, qati^aintuple,  ç  qatreuintuple  décuple.  Puif  (\ic- 
çedera  centuple  :  ^  combien  qe  non*  dufsioiis  dire  de  mille, 
millaple:'  tout  einfi  qe  de  iqillion,  millionuple,  il  me 
s  fçmble  qe  millecuple  fonefo^çt  mieui.  Suyiiânt  dotiqei 
vete  manière  de  nomhree,  nou'  dirons  mieus,  j'ey  le  décuple, 
ou  le  centuple  de  t^'  biens;  [4$'']  qe  j^ej  di'  fo^,  oo  ç^t 
fo^  ftotant  de  biens  qe  to^.  Ao  rç(\e,  ils  font  tons  de 
jçnre  comon:  corne  ta  riçhefT*    çt   bien  la  centuple  de  k 

lofione.  Si  tu  r^ee  bien,  tu  cuHirat  le  centuple  pt^mn. 
Hz  font  toutefo^  le,  plujPTôuu^nt  rubfUntifii  :  corne  J*ey  la 
ç^tuple  de  ton  bien.  Vo^la  qant  aos  reoombraiif  eoii- 
tenant  pluiieurs  fo^  egallem^nt  qdq*  aotre  nombre. 
Venons  a  çeus  qi    font   Airpartix,   qe   I9*  Latins  app^el 

isnumerus  fuperparticulans  :  leqel  çtm  nombre  qi  eoot^ot 
;vne  fo^  qelq'  aotre  nombi^,  ^  dananti^e  qelq'ane  à%^t^l 
|)artféii  roiiombrablep.  rappelle  la  partie  reoombrabU  d'un 
nombre  qe  V  Latins  annellet  pars  aliquot»:  bqfll*  «tent 
qelqefo^  reoombré*  établit  fen  nombre  :  eooM  Tn  ^  partie 

ào  rtnombrable  de  deus:  par  ce  q*^  le  nombreat  dea*  fb^ 
il  établit  le  nombre  de  deus.     IHir  ce  moyen  le  nombre 
rn/^  vue  partie  renombtmble  de  |ou*  nombres  tant  p^< 
q' impars-   ^  deus,   doutons  pers.    Ç^  P*^*  doaqee  re* 
nombrable  peut  ^tre  de  la  moyti^  outre  le  tootal  nombre: 

K  corne  fis,  contient  qatre,  ^  outre  plus  dans,  qt  ^t  la  mor* 
tié  de  qatre^  la  qiçUe.  qelqefb^  renomMe  peut  elabur 
qatre:  car  deu*  f^is  deus,  fbnt  qatre.  Nous  appellerai 
donqes  çete  proporçfon  Sçfqtaotre,  qi  vaot  aotaat  a  dire 
qç  contenant  me  fb^  vn  aotre   nombre,  .^  daoantage  tk 

M  moitié.     Or  pour  plus  fiiçtr  intellg^nçe,  notts  1^  mettront 
°çy  de/Tous  au^  1^  Jj^xemplef. 


[441  Ôçfqiaotre,  eome  3.  a. 2. 
S^fqitiers,  eome  4.  a  .3. 
S^Pqiqartf .  come  5.  a  .4. 
si^d^rqiçinqieme,  eome  6.  a  .5^ 
S^fqifiiieme,  eome  7.  a  .6. 
,  S^fqiG^ieme,  eome  8.  a  .7. 


S^rqioetanei  ce.  9.  a  .S. 
S^fqineiraieme^  eome  1 0.  a  .9. 
B^fqidiiieme,  eome  1 1 .  a .  10. 
S^fqionBiemè,  corne  12.  a  .1 1. 
S<^fqidpuiieme ,  corne  18. 
a  .il 
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b^flîitite  de- 
puis Aic- 
ire  de  mille, 
pie ,  il  me 
lânt   donqei 

ledecople, 
o^,  00  v^t 
>Dt  toQf  de^ 
itople  de  h 
tapie  ptÙL  ^ 
ome  j'ejr  la 
abnuif  e<m* 
re    Doubré. 
ioa  app^el 
qi  eonti^ 
l'une  de  (^   i|| 
ibrmble  d'mi    % 
bq^*  elMt     1 
▼n  ^  pâvtfe 
t  dea*  fe^ 

le  nombre 
m  tant  p^.  ' 
doaqee  re* 
lai  nombre: 
^t  là  moT* 
wat  établir 
àppelleMme 
tant  a  dire 
inantage  (k 
iy  mettrons 


K  a  .S. 
me  10.  a. 9. 
ell.a.lO. 
•  12.  a. 11. 
come     18. 


qidiz^uytieme,  come  19. 

a  .18. 

rqidix^Deuuieme,  come  20. 

a  .19.  ' 
S^rqiTintieme,  6ome  2 1 .  e  .20. 
S^PqiviDt  ç  Tnieme,    co.  22. 

a  .21. 


S^fqitreaieme,  come  14.a.l3. 
S^rqiqatoiHeroe,  oo.  1 5.  a .  1 4 . 
B^rq^iniiane,   come    16.    a 

.15. 
S^fqir^neme,  co.   17.  a  .16. 
S^fqidii^rettieme,    co.   18.  a 

.17.  / 

Finablement  fi   non'    ▼ooloni  Ufre   la   pourfbyte  de  toute 
çele  manière  de  nombrefi  l)(irpartiB,  nou*  n'auons  q'a  ajouter 
ao  r^de  d^*  nombrea  ordinaos  (^fqi  :  come  fçfqi  trentième,  i 
fi^rqi  qarântieme,  t^tqi  çiiiqttitiem««  Tiçfqi  To^antieme,  Cçfqi 
ro^flknte  ditieme^  on  rôlqi  f^tiantieme,  nçPqi  qatretiinti^me, 
ou  f^Ufi  octantieroe,  ou  icfqi  hujrtantitnie  :    ^  finableroçnt, 
ferql  nonantieme:  come  de  91.  a  .90.  rçfqi  ç^tieme:  come 
deSlOl.  a  .100.  A^ïoi  millième:  come  de  1001.  a  .1000.  i3 
^  (\^i  mliiionieme,  de  1000001.  a  .1000000.     Ao  r^j^e, 
fls  font  toQi  du  UM^Éne  j^rp  qe  Toiit  1^  ordinaoa  dont  ils 
font  eompoxea.     Or  ^  il  ^noorea  Tn*  aètre  manière  (44^] 
de  noBM  d^  nombrea    proporçionaoi   qe  j'appelle   IWre- 
partis,  ^  1^*  LatiiM  nnmems  fbperpaKiena:   leqel  contient  so 
me  fi>^  feolemfnt  m  notre  nombre,  au^  ,qolq«>  ^^^  ^^ 
tif  parties  renombrablw:  n«  pounans  tonWo^  établir  ao- 
enne  paMe  renombrabljsi  du  moindre  nombre,  come  5.^ a  .3. 
De  Trajr  çhiq  eontieot  me  fb^  .8.  ^  outre   deus  mités, 
qi   font  dm'   parties  renombrablee   de  tro^,   par  ce  qe» 
tro^aft)^   Tn,'  font  tro^.     Ç^    déus  Tnités  toùtefo^   no 
peunet  eompoAsr  me  partie  renombrable  de  tro^:  par  ce 
Qe  .3.   qelqêfo^   reoombres  n'établiront   pas   .3:    vu  qe 
nen'  fo^   deus,    qi  ^   la   premim.-  multiplicaçion  de .  re- 
nombremçnt  exçe^  .8.  4' une  tiède.   Pour  iQ-qelz   fojnner»> 
non'  mettrons  i^y  me  r^gle  d'Arifhietiqe:  ç'çt  q'h  àù)t 
^t^dre,  qe  Jam^  nombre  (Virreparty  ne  fo^t  comparé  a  • 
aotrei  en^  leq^  ^  hljr,  m  nombre  fe  r^contr'^^tre  partie  - 
rendinbii^le.     Parqo^  le  nombre  ne   peut  ^re   moindre 
qe  de  cinq  pour  le   furrépa^j^  ç  de  tro^   pour  le  pro-  » 
porçioné.    Cinq  donqes  référé  a  .3.  tprt^  vn  nombre  furre- 
part)r  de   dena   Car  tro^  :   jatt^du   qe   cinq  contiçnt  me 
fo^  .8.  ç  deus  T|iitéa^   qi  font  deù'  parties  de  tro^:   V- 


€: 


%,.-;p4 


i* 


■    > 


©> 


00 


q^Ues  conjointes  ^nfi^mble  ne  peuuet  (corne  nous  aaons 
dit)  former  vne  partie  renombrablo  de  tro^l  }^  combien 
i{&  1^'  ^-Atinf  ont  4^  coutum»  de  dire  faperbipartiens, 
rupertri|jartienSf  luperquadripartiens,  ç  einli  conTeq^m^t: 
5je  treuue   melieurf   ^   plus  çnt^dibl*   ^n   nôtre   Unge  de 

téft']  dire  furreparty  '  de  deùs,  de  tro^^  de  qatre  :  qe  flu> 
lipartiflknt,  Airtripartiflant,  Airqadnpàrtiûknt  :  ^  d*Ao(\urpla8 
dire  furreparty  de  deos  fur  trb^    qe  de  dire  (Urbinartir- ^ 
Tant .  tro^eme^  Aiyuant  ce  qe  1^'   Latinâ   di^   ro|i€drDipar- 

10  tiens  tertius:  joint  aofi  qe  nou*  n'aorons  Anon  a  pr^die 
Tordre  du  nombre  numéral,  poiil'  dénoter  1^'  partiee  ex- 
ved^tes  du  plus  gran'  nombre,  ^n  leur  €oi\)ofiaat  par  la 
prepotiçfon  de,  le  moindre  nombte  ,qi  ^t  lexçedé:  de  fqrU 
qe  nou'  dirons  qe  .7.  comparé  a  .5.  ^  vp  nombre   ftirrer 

isparty  de  deus  Air  cinq:  car  2  ^  /5  font  r^t  Onae  com- 
paré  a. 7.  fera  dit  furreparty  de/  .4..  (\ir  J.  ç^t  référé 
p  .81.  fera  dit  Airreparty  de  ne^  Air.  .81.  qasi  oome  qi 
diro^  çxçedant  qatre  vins  ^  Tnée,  de  neuf.  Or  n'çt  pas 
neuf  qelqe  partie  etablilbnt  qati)^  vins  orne,  qelqe  renom- 

sobrem^t  q^bn  ^  ftJTe:    par  c>iifeq<9nçe  donqes,   ç^t  "(^ 

dit  Airriparty:   la  on   ç^t  C4»à.yMuré  a  qatre  Tint  ^  diti 

«fera  dit  fefqi^eauieme,  par  ce (1*11  eontieat  tont  le  nombre, 

^àu  Airplns  vne  neunieme  qi ^  dis:   cir   dir  ranombré 

neuf  fo^,  établit  qatrenins  ^  dis.     Ao  demoniant^fi  Toa* 

»  voùles  y^t^dre  eome  qo^  f 'çig^ndre  çeta  manière  de 
nombre,  ç  oome  qo^  ib  fe  conjofiet  1^  vns  aos  aotreii 
retire*  vous  aos.  Arifmetiqes  :'  car  je  ne  ponrAiys  içy  qe 
Iç*  noni9  au^  leur'  propriétés  ^  acçidçns.  Or  anonV  nous 
çncores  1^'  nonis  nnmeraos  qi   conç^met  V   dinités  ^  of- 

sofiçes:    come   Qartenier,    DiEenierf    Ç^teoier,'  l^[4ft^]qeli 
tous  font  deriues  d^*  noms  numeraos:    come   de  dis,  de' 
V'^t:   vrey   çt  qe  Qartenier,  ^  defç^ndn  de.  qart,   nom 
ordinal:   finablem^t  eus  f  leurs   fiQmblables  dénotent  le 
nombre  de  leurs  pareils:   ou   bien  çeluy  Air  qi  il'  ont  1^ 

sûgQunernem^nt:  t^lem^t  qe  Diienier,  pourra  linifier  çeluj 
qi  dedans  vne  vilV  çt  Tun  d^*  dii  députes,  à  qelqe  de- 
no^r:  com!  eto^t  1^*  Deçemuir«|\de  Rome,  ou  bien  çelny 
qi  ^t  çhief  de  dis  bomes.     Nous  ^   fonnerons  de  fiçm- 
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nous  Aaons 
}^  combien 
lerbipartieni, 
iTeq^m^t: 
•e  langv  de 
itre:  qe  Air- 
ci 'aoAurplas 
(Varbipvtir-  ^ 
ro|)erDi|iar- 
D  A  pr^die 
(MurtÎM  ez- 
n«iit  jMur  la 
ié:  à%  r^rU 
mhn  IVirrer 
Orne  coiii' 
ç^t  référé 
|Asi  oome  qi 
Or  n*9t  pM 
içlqe  renom- 
■^   ç^t  "fén 
Tint  ft  dit, 
;  le  nombre, 
r  ranombré 
imnt'fi  Toa* 
manière  de 
àot  aotreti 
ftiyi  içy  qe 
aoonV  nona 
linitét  9  of- 

de  dit,  de 
qart,  nom 
dénotent  le 
[i  U'  ont  Ip 
nifier  çelnj 
i  qelqe  de- 
bien  çelny 
)t  de  r^- 


blablés  d^  antres  nonrbrea,  einfi  qo  roccafion  T'y  addoncra  : 
coine  de  mille,  Millenier,  de  trente  Trontenier.  II  ne 
f^fte  plufl  donqea  qe  Iç*  noms  coU^tifs  de  nombre:  como 
dizein,  ficein,  buytein,  rçttein,  tresein^  dotuein,  disoin, 
dçuzeine,  treseine,  vinteine:  l^*qçls  font  denominatifs  d^' 
nomà  nameraoi:  come,  disein,  de  dit,  ficein,  de  lis:  v 
font  tous'  Aibdaniifs:  \^  vns  mafcalins,  ^  qi  font  çn  ein: 
(Iç'qels  1^*  femenins  ^  eine,  Pçoiblet  çtre  deriaes,  ç  fouf- 
denominatift.  <  Ao  deinourant  il  ^t  dîç*  noms  int^rroga- 
tifs  de  nombres  ;  ^  çntr'  aotfes,  qant,  tant  ao  fingulier 
(|*ao  pilorier  çt  interrogent  du  nombre  numéral  :  come  qant 
t^ma  j  a  il  qe  Piçrr*  ^  a  Rome?  qans  homea  aué'  vous? 
la  reponfov  fera,  dis,  douze,  ou  aotre  tçl  nombre  qe  bon 
rçmblera.  lPo.nr  l^^qels.  aofi  nous  vcons  de  combien:  comt*' 
com^en  ^*  Voua?  aofî  feaon*  nous  do  qel,'  au^i  Le  mot 
nombre:  come  qel  nombre  d*bomes  çte'  tous?  i^  <?t  ye 
qçl,  interrogatif  tonBoura  fkns  ar[46'']ticle:  la  ou  relatif, 
il  n'^  jtm^  feuL  Or  çt  il  interrogatif  aofî  bien  de  (\ib- 
fiance  ^  ^<B)1odJ^  Aibflantif  qi  Iny  e^  ajouté,  qe  de  qalité: 
come  q^l  hom*  ^  il?  nou*  pouuons  répondre  faje,  on  fol: 
qel  aident  auei  vous?  j'ey  or,  ou  monoye:  pu  deus  ou 
troes  cens  ecdt.  Ao  regara  de  qantieme,'  il  et ,  interrogatif 
d'ordre,  ny  n*et  jam^  fans  les  articles  Te,  la,  les  :  come 
le  qantiem*  ete*  tous?  la  qantieme  e^*  vous  entre,  le' 
dames?  le*  qantiemee  e^'  vous  e"  ^^\  ranca?  je  rcpon- 
drey  par  le  nombre  ordinal,  le  fizieme,  la'  dizieme,  le' 
qinziemés:  e  tel  nombre  qeVbon  me  fembléra.  Voel^  qant 
ao*  noms  numeraoe.  Il  ne  faot  pas  toutefoes  ouolier  «jc 
çë  moi.  Dime,  fîniffe  la  dixième  partie' de  toutes  çhozes. 
e  Ç^e  qe  V  bones  jens  pàyet  aps  jens  d'  Hglifc,  e  & 
aotres:  è  P^iose,  ce  q^extraordmerement  payet  lea' je"<^ 
d^fjglise,  ou  aotrea  etaU,  a  qi  qe  ce  foet,  Prinvea,  ou 
Potentat,  ein/i  qe  la  neçefaité  le'  force:  e^  Hniftant  Tuu 
come  Taotre  la  dizieme  -partie  des  fruis  annuçis,  ou  de 
ton*  biena^  Or  faot  il  entendre,  qe  combien/ qeieloa  la 
règle  qelcun  dut  fére  qelcuns,  e  ^hafcun,  vb<^uuB  e  q'il/. 
fo^t  compozéz  d'un  comimpu  e  d'un  entier  enjdwy Singu- 
lier:  come  qelcun,  de  qelqe^   e  ^n-   ^  <:hp^ju  à/^K^i^e, 
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f;  vn;  leur    phuiera  toutei'o^  fout  de  deus  yn^i^^'^:    i^e- 
mçiit  qe    nou'    diEon»(  (|el(|M   vnf,   vliAqes  ynt^    pour  q^- 
.    cuns,    ç  vl>Kun<B.     M^  aocuu,    Aiyt   la  r^le  comoDC,  de 
forte  q'il  f(çt  çn  fou  plorier  aocuos. 

^\W\      De  la  figure  df'  Noms.    Çhap.  VJJl 

LA  %ur«  dç*  noiDtf   fe    cono^t   félon  •  U   qantiié  d*ane, 
ou  bien  de  dent,  ou  pluiieun  dicçfoni  coi^ointef  ^' 
^    f'çmble.     L^  nomi  font  donqee  d'une  fimple  figirt  :  oone,' 
'Pierre,  lan,  home,  çbeual:  ou  bi^n  d'une eomposAe,  como^ 
10  Contrerolleur,'  Bo^uin.     Or  ^   il   qatre  n^ai^eree  de  nome 
compotes:  Tune  de  deus  çntiert,   come  maleor:    ear mal 
^t  ^  fon  ^tier,  aofi  ^t  eur.     .^   ^  ce  oono^on'   aoui 
q'il  ^t.  conpoié  :  daoUnt  qe  mal  ne  pr^t  paa  fa  l^fmtn^« 
xon  plurieP-ao  plurier:   ae   forte   qe  non*  ne  diaoïi'  pat 
15  nudf  eurf  pour  roalem,    corn'   il   dût;    r*il   etoyi    Aipiur^ 


com*  aj^tif.  La  fécond'  ^  Àer  deu*  corrompiia,  coom 
beniuole,  daotant  qe  benif  ^  ^^^^  ne  finiflei  rien  fefpm. 
La  tierr  ^  d'un  ^tier,  ^  d'un  corrompu  :  corne,  ^nnany; 
car  ^n,  ^  ^tier^  ^  emy  coitompu.  La  qarte  ^  d'un 
^^rrompu,  ^  d'un  çntier:  eomt  chacun,  aoeun,  qeleun. 
ko  demourant  il  n'çt  pas  ao  pouuo^  d^un  pur  FWbço^ 
d'ei:actem^nt  epluçber  ç^  manières  de  composes,  fiuis  Û 
cono^flan^e  d^'  langues  Latine,^  Greqe. 


,  m 


Z>f'  iVoMOfia.    Çhap,  i. 


'AT  £  Pronom  ^t  vue  partie  du  Uuigiiy'  inu^tAe  pour  Aip- 
^  plier  le  Nom,  tant  i>ropre  q'appellàlif,  ûms  aocune 
Hnifica^Mon  de  t^ms,  deobtant  toufîours  qètqe  ç^rteiiM)  p^- 
fone.  Or  com'  ^;toi'  langi^es  il  fo^  néçelfi^  qe  le 
propros  fo^    tenu  pav   qelcun,    a  qelcun  pr^s^t  dt  fo^ 

sommes,  ou  de  çeluj  a  ai  il  parle,  ou  bien  d'un  tiers:  ^ 
(fe  la  pein'  ut  été  grande^^de  toufioun  vier  de  propres 
noms,  où  appellatift:  corne 'fi  Ariftoté,  ^n  pariant  a  Plato 


ût  dit: 

parollai 

uçnier 

noms,  1 

^  âotre 

luy  ad( 

fût  fçtt 

ou  çetu 

manien 

d^  noi 

m^  % 

dire,  ti 

dubfeq« 

pod^ffil 

poflfoda 

mien, 

de  tien 

nom  a 

nombr' 

tiue: 

Ben. 

'  t^harni 

x^tes 

qelqefi 

démon 

p^on 

elofiée 

il,  luj 

ma,  d 

Çde 

^  de 

qi  f(çt 

il  fao 

^t^ 

q'aoa 

toutei 


% 


Ô3 


:  t^e- 
pour  q^- 
miiDC,  de 


iA  d'une, 

>int«f  ^' 

oome,^ 

lAe,  cone^ 

de  nome 


fon' 

[MMI 
II,     COOMI 

9t  d'un 
,  (lelenn. 
F'imoço^ 
,  Ikot  là 


our  Aip- 
I  aiociiiie 
■iMi  pçr^ 
re  qe  le 
;  de  fo^ 
tien:  ^ 


propres 
a  pW 


ût  dit:  AriAoto  recomand'  Ariftot'  a  PUto,  PUto  <;t  li 
^n'  ^  Phiiotophe  :  poor  ArilV)t49  Ce  reconuuid'  a  Plato,  qi 
et  fi  <fnu)'  Philoiopbe  :    (|çlle   confu2(oii   du  ropetiv^oD  de  ' 

s  )>arollef  vftion*    uoub  of?     Il   a  donq   été   neçelT^re   d'in- 
u^ter  d^'  pronomi  «    qi    non    feulem^it   démontreront   Iç'  6 
noms,  ro^  acH  leur  p^rfone:    car  aotr'  ^t   i;^\\e  qi  parle, 
^  âotre  v^ll'  a  qi  on  parle,    ç  (;çlle   do  qi  où  |)arl(\   fans 
luy  addrefler  la'  parolle.      ïj>  corne  la  feule  demonrtraçton 
fut  fiçtte  par  ç^*  premiers  IVonomi,  qi'ibnt  je,  tu,  cetuy  vXt 
ou  çetttj  la,  <m  liiy,  il  a  été  de   bëMin   pour  oui t4)r  çeteio 
manière  dé  repétiçion  de  noms,  inu^nier  d^*^  relatifs,  tant  > 
d^  nomi,  qe  d^*  pronoms  marnes:   corne  qi.     JC:^  aotre- 
m^  ^  diaant  tn  ^  çislày,  qi  me  pl^,   il  noua"  ut  âdlu 
dire,  tu  ^  Çéluy,  tu  me  pl^:  car  qi,  çt  le  relatif  de  tu. 
,dabfeqemmçi|i  [47^J  apr^  nous  auons  inu^lérdç'  Pronoms  15 
pofl^ffifii  d^*  prtmitilb,   gardans  aofi ,    la   p^rfone   pour  le 
pofledant .  dî(>nt  ils   font  .  tirés,   télleménjt  q*^n   ço   podefsif 
mien,  ^t  comprinse  ù  .première  pçrfone:  ^einfi  de  m^me 
de  tien,   fieoi,    notre^  votre,   leur.     Ao  demourant  le  Pro- 
nom a  fis  seçidéBi:  qi  font  eTpéçe^  p^rfone,  jçnre,  Bgure,  ^ 
nombr'  9.  osatà     Qsnt  %  Tel^^H^  donqeé,  il  a   la  pnmi- 
tine:  comeje,  tn,  il,  ç«:  ç  la  diriuatiue  :  come  mien,  tien, 
fien.     Ao    ftirplns    la   premier',  é   féconde   p^rfonea  n*ont 

*  chacune  q*un   Pronom  :    psrço  q'çllee  font   tonfiouri   pre- 
s^tes  ÇDtre  ^leêt   é   demonlUmtitieB  :    la  ou   la   tierf  '    ^t  a 
qelqefo^i  demonl^stiae  :  corne   çetay  qy   le  fera  :.  laqçUe 
demonlûmiçion  rèçoi;!  qelq^  ordre:  car  ^{V  ^.qelqefo^  de 
pérfone    fort  proçbeine,- come   v^^J    97*    ^   d'une  plus 
elofiée,  come  çistaj  la,  qélqefo^  àofi^ir  ^t  relatiue:  come 
il,  laj.    ^   font   deriues    de  la   première  pçrfone   mon,  m 
ma,  de  moé,  ou  me:  ^  mien,  miene ;  ç  de  nous  nos,  notre. 
Ç;de  la  féconde  Mrfone  tû,  ou  to^,  ou  te:  ton,  ta^  tien: 
é  de  vous,  (on  Diorier,  vos,  votre^    R^fte  le  rt'vipnxie  fo^, 
qi  fçt'fon,  fa,  nen:   Iç'qels   tous    font  poflTçftiifs.     Surqo^  • 
il  fibt  entendre  qe   par  ç^   po0<ç(]6fs    deu*  p^fones  font  36 
^t^ues  :  qi  font  le  pofledant,  é  1^  pofledé.  .  ^  combien 
q^aocnns  reqieret   lé  fubftantif  pofledé,^    lepolTedant  .y  ^t 
toutefo^   toulîours   démontré:,  ny'  ne.  doçt  *;tr'  exprimé: 


,•? 


^ 


48 


64 


cxçmpl©  qant  trtut  y  çt  far^nt^pdu  :  corne,  tu  6(\im«t  beau- 
coup ton  çheual,  nofi  [48']  f^  je  le  mi«i  ;  U  ou  le  mien, 
vaot  aotant  qe  qi  diront,  le  çheual  dé  rao^:  ^  ften,Je 
çheual  de  luy  :  jnç«  mon,  ton,  fon,  reqiisret  toufioun 
5ajunc<(on  du  poffedé:  corne  mon  çheual,  pour  le  çheual^ 
de  mo^. 


<0> 


'Df*pfrf<mcB  du  JPtùnom,    Çhap.  U, 

LE  Pronom  a  (corne  noua  auons  ja  dit)  tro^*   p^onea^ 
tout  ebfi  qe    1^'   rerbea  ;  d^'q^Uei   ç^U'  ^  dittè  U 

10  première  qi  tient  prop<^  de  fo^  m^mea:  corne  je  ria  a 
mon  ^  U  fecond\  çt  ç^e  ql  ^  preaente,  ^  a  ^t 
çn  pM^kàt  d*^e  nôiia  adraflbna  notre  propoa  :  corne, 
qçUe  çhiere  f^*  tu?  tu  a*  bi^  t^  ««•.  La  tièrf'  ^ 
ç^Uej  a  qi  on  ne  paille  paa  qo^  q'oo  parle  d*^:  corne 

15  noi  amii  noua  recourront  Or  fcot  W  çst^dre  qe  là  pre- 
mière p^on'  t  piopreip^t  >iitendA*  ao  ftngulier:  e»^le 
peut  compr^dre  toutea  aotrea  p^foaea  aa^  tu  Vçrbe 
plûfier:  come  to^  çmo^  ferona  cela:  toy,  «o^  ^  Iny 
irona   U:    pu    luy  ^  mo^   irona  la.     M^  1»  ftoonde  ne 

30  conçoit  qe  U  tierfe:  come  to^  ç  luy  ISçre»  cela:  «ou*  ne 
dii^n'  paa  -de  yrey,  to^  ^  mo^  fçrea  cela.  Ao  regard 
de  la  tierfe,  ^lîflL  no  comppçnt  qe  la  fe«ile  tierfe:  come 
çou'  çy,  ^  çeu*  la  feront  cela.  Ao  demouiant  la  premier* 
ç  féconde  p^fones,  n*ont  jam^  qe  leur  propre  Pnîhom:, 

SB  fi  ce  n'^  par  manière  d»  ajonoçton  du  IViblUntif  q'il*  de- 

^montret:    come  je  Çharlea  ey   écrit  çete   prea^te:    f^ 

.     [48T  cela  Pierre^/^ny^e   peuuet  la  pmniér*   «  feeond* 

^tre  fana  leur'  Bronoma  tapr^,   ou  ftir  ^t4)b4niv  ^  ^ 

la  tierfe  p^rfone  \e  le  reqiert  finon   par  dath-Jii'klraçloa,; 

^30  ou  relaç<on.     Car  |o  pluflbuu^t  le  nom  tieD/c  la  place  | 

come  Pi^i^  rit:  m^  par  demon(b«ç<on  ou^lÉçten  non* 

^irona,   çetny  la   qi   çt  ^   çete  jplaçe  fe  p^uai«nant,  t^ 

vil  home  bien  auiaé,  il  f(^  bien  fç'  beiofiea. 


r 


l'i 


\ 


< 


6S 


1  e(^im«t  beau- 
la  ou  le  mien, 
loç:  ^  fien,,  le 
leret  toufioun 
pour  le  chenal 


Df«  jfnres  dr*  IVonoms,    Çhap.  111. 

IL  ^x  ttmt  einfi  qe  d^*  nomé   tro^  j^m^e   df  pronoiuf. 
qi  font  le  mafcalip:  eome  il,  çeluy:  le  f^menm,  comme 
^Ue/^Uec  le  eommi  oone  je,  tii,  fo^,  qi. 


f). 


U. 


tro^*  p^onea^ 
U*  ^  dittè  la 
eome  je  ▼!§  a 
■ente,  ^  a  qi 
propoi:    oome, 

La  ttérf*  f/L 
I  d*^  :  eome 
idre  qe  là  pre- 
gulier:  ear^le 
m^  Tn  /T^rbe 
r,  mo^  ^  Iny 

la  HKoiide  ne 

cela:  Boa*  ne 
la.  Ao  reipud 
e  tierfe:  eome 
int  la  premier* 
ropre  Prdhom:, 
(Uatif  q*a*  de- 

prea^te:  f^s 
nier*  ^  feeond* 

deth'jrSklraiçlo'iii  > 
tiei>/c  la  place: 
I  r^ion  nott* 
prounienaiit,  ^ 


10 


'Dt  in  figure  de'  FroncmB,    Çkap.  1111. 

IL  ^  aofî  dan'  manierea  de  (if(urea  de  l^nomi  :   oome 
dV  noraa,   9  des  aotrea  parties   de  rorçioii.     L^  ms 
.  donq  font  (implii:  oomeje,  tn,  U,  mon,  ton.  Ton,  qi:«lts 
aotree    oompoMs:   eome   çMny   ÇJ,    ç«toy  bi  «    to^tn^me. 

luyia^e. 

Du  nombre  d^\Frimam$,^   Çhap.  f.  ^      „    ) 

T  Ç*  Pronoms  ont  aofi  corne  1^*  Noms  àen*  nombres:  qi 
JUrTont  le  fiiii||nlicr,  ç  le  plorier:   le  (ingolier:    corne  "je, 
ta,  iK,  9  Je^^turicr,   eome  nont,  Tons^   ib.     11^^  aofi 
qi  font  ftolea^iit  aim^aUers:   eome  çeçy,  [49']  cela.     L^is 
aotres  font  coamas-a  ton'  nombres,   eome  Te,   qi,  qe,  y, 
ce  qe  Tona  ponnei  to^'^  ce  tr^     Pierre  qi  f^  va  a  ^ 
Kçpa,  9  qe  tn  eoBots,  a  rencontré  t^  femitenn  qe  tn  j 
ano^  ^noyA,  ni  f^  reneno^t  a  hâte,   affin   de  t'anertir 
dé  la  maladie  de  ton  fila,   9  qe  ta  y  donafles  ordre  :   ab  ao 
r^ipard  de  t^  aff^res  iP  ^j  auiseront 

Dîf  cotes  f  âedmfions  df*  Pt<mom$.    Çhap.  VI. 

riOmbifli  qe  non*  ne  trouoions  aocnn  nom  qi  ejt  df 
v^  eaaes  :  qi  font  Tne  ç^rteine  raHaçion  de  noms,  qaai 
00m*  TB  deçhayem^t  dn  nominatif,  dont  I9'  Latins  TBet  :.  s» 
>come  de  F||^nis,  Pétri,  Petro,  Petmm^  Pétre,  Petro:  jiour 
l^'qeb  non*  ne  i^ns  finon  ajouter  ao  niomtnatit'  qelqe 
pn^Kwiçioa  :  eome  Pierre,  de  Pierre,  \a  Pierre,  pour  Pierre  : 

tnmf».  Vmàtntk».    ".  5  , 

15 


< 


r 


66 


'  / 


V 


nou8  Auoni   toutdb^   Aocuns    Pronoms   (jj    ont  ^dç*  caKM>  ^ 
(|i  font  je,  tu,  fo^  :  combien  qe  fo^,  n'a  point  de  noroinn- 
tif:  A  <;çU  le   cono^Abns    nous,  .<fil    ne  })eùt  fb«  Ai)-potfè 
Ao'  vçrbét  iierfonçLs,   1^'qeb   reqierct   toufioun   vn  nonii> 

^  natif:  ç  pourtant  n<ou^  ne  trouuons  jam^a  aocon  Airpoiié 
HU^  preposi^foii.  j*app^Ue  le  nom  rur)K)aé  ou  apposa, 
«;eluy  «ji  gouu^me  le  \vçrbe,  ç  le  foufpozf  ou  foupoxé, 
veluy  qi  ^t  gouuçmé  :  corne  Pi^rr'  cyvae  Laor^na,  U  ou 
Pierre,    çt  le  fuqioi^,  ç  Laorçnm    le   foafpoa^:   ye  qe  ne 

10  fe  do^t  paa  ^t^dre  félon  Tordre  dç*  parollea,*  m^  (^lon 
[49^]  leir^na:  cmr  ç^luf  qi  gouo^rn*  ^  repotA  ^*  T^bea 
actiik,  corne  ajant,  ^  v^uy  -qi  ^  gonn^/nè^  oome^  pa^i^iit  : 
^  ao  contre'  f*  T^bea  p*^ib:  car  lort  le  ftirpoaé  ^  le 
)>açi^t,  ^  le  rouPpoié  Tajanif  accompaïAé   de  de,  du,   oa 

15  par,-  ou  d^  :   corne;  Pi^rr*   çt  battu  de  lan,   <m   pa^  lan^ 
ou  par  origans,  ou  de'  brigaiM.     Il  fiu>t  aofi  ^nt^pdre  qe  / 
le  feul   Tçrbe  fbbflantif .  Àiija,  ^,  ^^   Teat   ton^oura^vn 
JToujVKwé   nominatif:   coae  Je  (Viia  Pi^rrer  ta  V   PS^R^i^  il 
^t  lan:  m^  qaot  il  finifi*  appiçriteilirv  il  &•  le  peatfofoflir:  < 

jo^  fiM>t  Ipra  ^e  le  .foufpoaé  fo^^oonomé  par  qcilqe  npf- 

Ctiçïon:    come  Je.fuia   a  Topa:   ao  rejrard  de  je  IViyt  de 
oii:  cet'  imaj*  ^  de  Pierre,   ^  aotrea  ÊQmblablea  ù^^oaê 
de  ,p<urler,    çUea.fuppUet   le   participe  qi   leur  ^  reqia: 
J^ome  né,  f^çttè:  qaii  ;  TotjdaQt  dire,,  je  Aija  né,  .ou-  natif  de  ' 
(ÏPC<<>n:  v'«t'  iroig'.tt  JTiÇtte  de  Pierre.     Or  fiiM>t  il  ^^adr^, 
'      qe  combien  qe  je,   ^  tu,   fo^t  '  propiem^t  1^*  nomioati/^ 
à^'  premier'.^  féconde   p^foneà:  ^   qe  mo^   ^  to^-fo^t 
de  If ur*  caiee,    ç   qe    par  çonfèq'^ç'    il\  ne  doûet  point 
^re  Aurposet  dç'  verbea  :  qe  lôuteÇo^  if  V  penuet  ç^i 
aoconjoini  a  toutes  aotrea  p^fones   pàt^  1^  ,eoi\iotieç{(Ntf  ç, 
ou  ou,  :'  eome  to^  ^  moiç  le  f<^n8:  tof.  on  mof  irona  la:  te^ 
ç  Pierre  feres  cela:  to^,  mo^,  f  eua  le  ferona.     lia  tarnct 
-    aoKî  qelqefoça  de  (Wpoiez  f'    re|K>nfea  d^  interrogAçioof  : 
par't^ile  condivJon.q'ib.  fo^  fetib  fana  Terbe:  cône  qi  a 
35f(çt  cela?    roof  :   to^ :   f  non  pat  mof  Tej   f^:   ^  focorca  ' 
^      noini,  ç*<t  mo^  c'^t  to^,  qi^çt  vnè  ia*[50']çott  de  jMurler 
incoognke:  ,d*ao(Mit  qe   toutes   1^'    to^  qe  le  (Virpoîé  ou 
foul)|K>8é  ft  premier*   ou   féconde   })^fone,   ^  ■  nominatif,  le 

,      -    '  '  ■"•6     ' 


\^rbe  t\ 
tu  ç'  P 
furposé 
tu:  ç  q 

10     fpïË 

tu  ^  v^ 
()r  p^< 
lecondei 
d'intçrn 
ç  touteé 
bien  -dif 
ezenmb 
ve%*a 
faoro^ 
n'j  fo^ 
doMT  d 


oon^ttiça 
^  non 

poaée  d 
q'Il  pen 
par  eoni 
Piçrra? 
demonfti 
(impie,  ( 
9  plnxie 
incongru 
pronom 
par  ce  . 
ç  .pourta 
autre  qi 

çf<ç«  to^ 
vête  por 
qe  ve  Ç< 
rogatifii 
qi  irona 
u'^flè  pi 
été  vous' 


kf 


«Ht  -dç'  caieiv  ' 
it  de  noroitui- 

in  vn  nonii* 
ocim  Airpoi/é 
ou  Apposé, 
ou  Toupoié, 
tor^oi,  U  ou 
t^:  V^  qe  ne 
et,'  m^  rèlon 
QtA  ^*  T^bet 
«me  paçi^nt: 

(Virpoaé  ^  1« 

i  de,  du,   ou 

ou   pa^lan, 

^nt^re  qe . 

tou^ourt  svn 

t  peotfojBfrir: 
Àr  qeïqe  np- 
le  je  1(171  de 
blablcf  ÛKOOi 
eor  ^  req»: 
^  .00  mlif  de  ' 

V    IKMBlÛlAtîfb^; 

s  dii0et  point 
peQuet  ftrt^ 
>i^otieç{(Mie  ç, 
^  irons  U  :  te^ 
».  Ils  fenict 
BterrogMçiom  : 
«:  corne  qi  « 
i^  :  ^  ^oeorct 
çott  de  |Murler 
le  (Virpoié  ou 
nominalift  le 
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v^rbe  (^ubfVauttf  do^  ^tre  de  in^et  ;  corne  je  fuis  Pierre^  ^ 
tu  ^'  Pierre.     A  la  Terit^   aoTi   ils    Tont   toulioun  le  vn'y 
furpoxé  :    csr  combien  qe   nou'    disions,'  «v^  ^uys  je,  ^*  <^' 
ta:  ^  qe  je,  ^  tu,  fo^  fubOèq^ns,    ils,  font   toutelo^  qaiit 
ao    ftçns  I9*    Tr^j9   (Wpoaes:    corne  qi  diro^  je   Cayt  i;r,\ 
tu  ^  ve;   ce  qe  de  m^es  il   fiuft  çnt^ndre  d^'   phùiein. 
()r  p^oant  qe  nous  Tomes   (W   ce   propos  d^*-  premier*  ^ 
fécondes  p^ones,  U  non*  (kot  eouuniner  aocnoes  BSinierM'  . 
dHniçrro|(alo^res,  t  ''^po<>^<^  qi  ^"^  n^mblet  fort  inieongnie», 
^  tDutefo^  tant  oomunes  9  fi  promtes,   qe  le  moyen  fera  lo 
bieo  -difllçil*  a  obr<Qrà«r:  fors  qe  combien  qe^Ia  linge  U^t 
eieomble  (attendu  la  lonf^  coatnm*   ^  la  promtitQde  n^- 
vel^r*  a  poorAi jnr*  m  propos^  la  plnme  tontefo^  ne  f  *^ 
faoro^  fi  bien  laner,  qe  la   tiiçbe  d*an   lanfajl-^inconfni 
n*j  fo^  ^oid^te:  m  le.  bon-^o^r  q'nn  ecrinein  fcN  peut  1^ 
doser  de  confiderer  ^  qe   kl  pfaim*  a,  a  exprimer..   4;^u 
oom^iiçaAt  donq  aoi  laterrogaufr,  }f  Ireuue  qe  fth  m<»ç, 
^  noua,  ^o  vous?  font  locnvions  incongnies  ;  t  non  pas 
^  to^:  d* autant  qe  ^flOf  peut  t^re  féconde  p^one- com- 
posée de  ^  ^  ce,  deoBonAratif.     Non'  pouuons   aofi  dire  » 
4*il  pîeot  ^tre  de  ^  ç  çé,   ètslnt  le  t,  tourné  ^  f:  ^,  qe 
par  ooofêqeiiçe  non*  pouvons   dire,   ^f^  tof?   ^f^e  il,  ou 
Pierre?  par  y  ffeinfiv  ny  j^ftO^J  ne  Pey  cent  {lar  T,  ^çe 
demonftratif,  *  qe  p6iir .  montrer  qe  ^e,  n*^   pas  vn  mot  ' 
fimpla,.  q*i|  flioîdio^  eonf^ffer  oontenîr  ^  fo^  le  fingnliér^^ 
9  plvier  :  ^  danantaje  toutes  Iç'  ptiHones  pour  fanaer  v^ 
ineongmités.     De  rrey,  noitf    cono^ns  qe  çe^   t^  la  vn 
pronom  demonfbatif:  daotaat  qe  le  Açns  demeure  rufp^indu: 
par  ce  qe  ce  qe  le. pronom  v^  démontre  nous  ^  inconu, 
^pourtant   il    faot  qe   <eté   clàoae   fo^  f^ibTeqent'a  rp' n 
Autre  qi  )a  déclare,   ou  bien  q'un   âotre  la  fiiyuç:  '  corne 
K^qt  to^  qi.  as  oàuert  çete  porte?    ou    bi^n,   -qi  a  ouuert 
veto  porta?  efçe  to^?     M^  pour y^ montrer  plus  cl^Tein<çnt 
qe  ^e  ça,  ^  pronom,  nou*  lo  voyons^^i^  ces  .aôt^  int^- 
rogatift  incongrus  :  vcohie,    ÎWa  ^  u>oi^,    toi^  '  nopsr-Tty|My 
qi  irons  a  Paris?   Nous  en  aiioas  de  munies  par  né-.vèomc 
u'^flè  pas  mo^  i|0us?  vous?   n'^e  i>as   eus.?  n'a  v<)  I>9^ 
t^  vous?  nous,  mo^,  qi  auons,  ânes  f<^  <;ttla ?- '  Vo<;la  (j[ii;^t  ■  . 
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Vcnonk  nuMUteuânt  no    it^lpooOfi:  .oduio  y'^t  moi^,'  ^j'ft  to^, 

■  «;  V<  tioiin.   vouii,  è  \\^i  eiit  (1^  mieui.  aiiist^i  diset  ce  iimlL 

■  il»)  i;\|»«r  lu^tiiic,  ^e  n'^.  |iM  u^,    trj^v  iwu»,    vbùi,  ^. 
5eu»:  {tour  lec|el  noiiV  diiuii'   bien  ce  ne  Tonl  il'   pMr  ^^ 

u>y  je  |Nit  ei^,    ce  n'*'  tu  \m»  été,    <;«  n'auon    mm*  pm 

W.    i;e  .  na'-uou'    |»ae  elé,    ç  v*  n'<)nt    i)    |im  et(ê.     Pqw 

iion<{f!e  reoiedit^r  n  t;^  inconii^iitiée,  il  fftot    premièrement 

^Vntvtidre,    «je    c»tmbi«'n    q'^leii   fuiïet    oongnioi,    ^let    ne 

ià1erf>i}t  |)M  toujleti»^  r^i'iee  <>ntre  1^'  [ftt'l  cooritiiuii:  pwr 

:  tjfi  qe  Dou'  L^*  |iouuoni  vuyder  <çn  Ua(|^e  plu*  propre, 
bricf,  5?  iilufi  (di^nt.  k^  pour  coni^çer  akis  interrëfAtifii  ; 
(ji  iK'  coni4^fl«r«  ,qe  v<^  ^K^n  <^^  {«rler  a'  Itt  ouu^  çete 
)i<»itey    no  ff»^    pliu  propr'  ^   plus   de^iànie  ^f^jerçe  tôt 

r.w)i  ««  ouu^rt  i,^U'  porte?  v  I»our  JVrt»  <;e  tu  pee  qï  iiét 
a  Uormv?  v«>t«otrtf:  M  tu  pâs  a  UoroeV' «9  eînii  d^^iMklret 
l>f»rfoi)es:  come  ^*  vou'  pee  U?  pou*  n  ^e  pé*.  volii' qi 
ét«i  U?  t  !>«>«'  qi  Ift  U?  ^  t<K'  Pierre?  qi  ^  li?  t' 
tu   U  Pierre?     FinAblero^nt  tontep  <,*^   interrogn^^ione  À; 

j»)d(»vùet  pluU')^  f^re  par  l«  vijfrbe  BnifioAtif  d^  VAOçfçn,  «o 
{MilWon,    dont    nou  .  uouh    çttqf^ninii,    qe    par  v^ie   loQj|e 

»  (.-ircuivion  fle^Uuigaje:  corne  fi  je  me  veua  ^uqenr  «  '  qelr 
cun  fil  dit  ou  f^  qelqe  y^oxe,  je  direy  plutôt  a^  Ton' 
parlA  A  Pierre?   a    vou*    iv^  yela?   qe,    ete  voua  v^uy  qt 

jbaues  parlft  .»  Piçrrc?  ou  çtos  voua  yeluy  qi  auea  É^t  A^à? 
()r  qant  tui'  reitonfea  aflînaatiueH/ .léo^,  te^  luy,  aou», 
vous,  (Huft,  (ont  ^prt  vsiies  çn  notrO  Lange,  Tuppliana  ie 
vvrbe  (lar  l«<|el  ^^  t^te  T  interroga<;{oii  |iar  qi,;,  nom  .int^i^ 

,  ro^^tif:    coino  qi    14  fçt  yel*''    \oq^t    tot»   ïu.Vi  noii»r  voiiiî 

^ewii:  jKJur,  v'v^  mo^,  to^,  luy,  noua,  vouai  «««*•  ou  1^  font 
eus,  ou  ils.  '  l>  li  rinU^nroga«;ton  nflirroatin'  ^  ïkhf  -qii 
roine  va  tu  liiV  U  rejMïnfe  fera  par  Tâu^rbe  o&f:  ou  par 
viîe  ni^ijcatiue,  pluV>t  qe  par  le  v^be:  cojoibieii  q'on  la 
puiiTe,  fvre.    Parqo^  ii  ou  me  demande,  i|ré*  vooi  a  Uome? 

.>,je  re|K)ndrey  plus  ^proprciuçut  o'uf  qe^j^irey:  [ftP]  <ç  npu'. 

.qe  je  o  irey  {lai:    combien    qe  j'ùn    ^  Kaotre    font    bons. 

teKm  qe  l'orçlle   le /re()çrTa^n\1)ati(lQuit   W  la]i|;i^e:    car 

qVK^fo^is    1^'    vii^^^nlocuv'Jous    oW   raelmif  X^açe,    ^  plus 
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p^nde  v^hefD^ng», 'q*iio«  propre  liH;on  de  parlfr:  4'«<>^>^t 
qf)  t^ftM  \irconlocii<;(oiif  bi^  drnincs,  declftr»!  nitiui,  qe 
ù»  pfopr*  tit*1B<^:   coni«^|ioa'    le  Toyont   ^  toaiHi  diftîoi-> 
ViViM.     Ao  demoaraot  Iqu*    pn»itatDt  d«*fnon(li«LiHi:   eciine, 
je',   tu<,    il,   Ç«i  '  t   ^^    Aotnii    qi    )ievia«t    ^r    ^^  .cU<tM»& 
iot«rrogathNti  Tont  toÔfioUn  purponéK  «o'   ir^bes  q'il'  goa* 
u^nM^  :   eooM   irtj  je   i«  ?    ira'  tu  ?    iim  il  ?   fmron    nous 
<:«aà?  %i'    ▼pwV   li^nt   ik?     V^^qéfot*   *<>(>  moi:,    ^o^ 
mofiwà^  (    fo^m^iBtt ,    laj  m^cs  ^    u<ra*    m^mM ,   itm* 
m^ncb^  ««*  m^HMt,  font  âJoQtai  ^  lin- de  elâoce  per  f*Beia 
plot  ^rmade  vehein^t,*^  :   èooM  je  Téy  fçt   mo^,   on  mo^ 
m^BHi     ^  eonibm  q'AoeiuM  efùinet  <«là  (\ipi^aité,  com^ 
dimnt  q«  ce  n\^   qe  i^petiçfoii.:   m  qe  je  1  Vy  tçl  mq^ 
m^anm  ne  dit  bob  |iitift,.qe  je  Vey  fli^t:  je  ooofôiflre  bien  qe 
qent  m  k  fUbCtuiçe,  il  n'y  é  noii  plni  fn  l'on  q>n  rD>^^p  :  11* 
l!«fleeiçkm  tèntefo^  ^  montrée  pin*  gruide  per  v^«  r^p^ 
tivion,  qe  pnr  me  fîiBpl«   looi^on:    ny   n*çt  Inh^  qi  ne 
'le  fkttk:  .  çofne  e(^   ipre,    eigo   efo  ;I)oa1inul^    ^  ^  eotrei 
inAnis  fti^ne  de.  pniieir,   taat  Qr^et  qe  Latinfii:   dont 
je  me  déporte.    Âo  'dempnnuit  no^/  to^,  fo^,    t^nêi  .  t»  1^ 
notre  Inage  de  câii  jeoitif,   ofi  polTeÀif,   dj^if,   ç  ablatif: 
de  jenitif  aniçq    là  .  preponiçlèii  .Ile,   eUnt  goun^m^  par 
|ftf  ]  nooi  :  eomé  t^  çeU^  |io«ir  unonr  de  mo^  :  je  le  f^ify 
poqr  i*aiBoar  àé  tot^:   il.  ne  f^t  rien   qe  ponr'eunour  de' 
ib^  diê  fi^rvet  nofi  d'i^izttif  tout  einB  qe  ton'  ndne,  qMijtï^ 
le  ^rfth*  y  ^  propre:   eome  5*^^^  a  to^   m  mwç,  a  bv,  a 
nous,  a'  TOAi  :  qelqeft»fe .  aofi  de  ce  qe  1^*^  I^'ns  aupçUet 
aMMti  ai^fq  k  prepod^çion  de  :   camé  il  n*a  cnre  de  to^r, 
il  re\depart,  de  to^ :  -q^p  non-  'f>onabtts  aofi  appeller  câose 
matérielle':   fomè,    il  f^  de  toîç  coin*    il  veut,  il  fe  moqei> 
M  to^   (,V  I*i^<w<MÎM  fQcoref  aoA  font  qelqë^n^  gonu^rnez    ', 
]Mur  k  prepo«iç(crtt  ponr,    einfi   qé  1^*    noms:  {«r  manière 
de  eaoM'&ÉallèyOomo  je   fiçaponr  to^'t   pour  hiy;    j»onf, 
vont:-   ^  par  ^,    an^    le  .r^rbéJfbbl^Aotif,    çii  <ienotant  - 
)K>ntiotr:  coBM  {I  ^^00^  ^  t<i^,  Ac:^^  au^  le  rjfrW  r», 
f^re,  p«ur  manière  de  Aij^t,  oâ  tao^  matérielle  :^   corne,  il 
a  f^  fgi~  taïUf  de.  b^lei  enres  :  ç.  au^  k  prepo^içîon*^  par, 
?  inablêa^t  au^  k  plufgraîide  partie  dé  ji^lle«^  qe  {>fùt    '^ 
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rtM,'euo^r  le  uoni,   fors  qe   du,  ^  ao.  '  II'  }>«uuet  aoû  ^|t|r« 

f;ouu^nieB  {Ar  U  ^  pr«j>oxiçion  ^tm ,    par  mAQÎere  d«  ool^ 
^^*(on':    ^  pourtant   ç«t«   pre{>Qsivion   d«  p«oii  ^ua^rntr 
vn  nom,   ou    pronom    feul,    q'il   ne    fo^  afoôqmpaflé^  d'iu 

,âA<»tre   nom, 'ou  IVonom,  ç  U   conjonoç^on  ^:    oqiim  ont» 
fiçt  Tn  ap}>ointtem^t  ^tre  to^  ^.mo^:    ou  t^trc  TOtifjit  ^    . 
nous,  ou  «ntt^^  moe,  ç  l^^rre.     Ap  rwiid  d«  me,  ti,  .^Oa, 
iU  ne  reçô^uet  jam^  pi^nosiçtôn;  :  ^  fi  font  touÂoiiint  ^^e^. 
Itoiemt  m'  rîfrk^,  ou  partiçtpei,   qi  1^*  gouaçmet   ftoniM^ 

10  [62'']  d'àcàksAtif:    leq^l   le   plufloau^  ^ ^n  nolfe  kÉMu^ 

hint  «ocuD«;  prêpoiiç<on  :    m^éi  ^V  nomi,    (p  allon  a^ 

le  ▼re3f(;partiif,   qe  1^*  v^rjbM  actifs  ç  traniitilii  |;<oao«iii«|^  : 

.  <sonie,'  je  fyét\^;  Pierre,  tu  eomhM  lan,  tn  bititTiM  m^ioîi. 

'    Or  ne  font  paa  me,  te.  Te,  feiîU  aTMi  atuMit' le  v^vbe  :  ^  ap^t 

LÀaoÛ  1^  r^nt  lujr,  noui^   Tona/qant  ils  Ton  li^ébii^rDeC  )^r    . 
te  vçrb*  ao|i(  Ams    aocuita .  pr^si^n:    oonî^'  non',  virâ* 
verrons:  DÔii*noa^  oonfi^ëcons,  non'  lay  dirons,     S| ju>fi 
qelqe  preposiçion  1^*  gtiim^rne,  il'  nfCrdnt  {ibillt  mit  iuiaiit  ^, 
le  T^nrbe  gounemant:  ooomi  je  m^lwhy  de  tous:  y^j^^fti-, 

20uôyé  a  TOUS,  il  a  fçt  jK>or  mo^:  j#  f%y  ^vour  laj.^^^  , 

la,   les,  relatif  ^  de  infinie  nature»   qe<  me,  te,  fervCOOM 
Pi^ste  T'en  ^  aile,  je  Je  ferty  bien  renéoir  :  nj  ne  reço^ 
jàocnne  preposiçion .  non  plus  qe  ç^  nôtres  fils  fonl-iiottle-  C 
fo^  de  tanlt  auantajes  (\ir  eus,  q'ir  pena^^tre  joiii|icoine 

:Jft'nominattfii>  aô  Y^be  (Vib(Untif:  ooroé  on  eftîme  :  toutes 
choses  bones,  qe  Ti&aje  comàn  reço^^^es  |^  Uni  tOQl6> 
fo^  de  tant  q^^es  font  fondées  ^'  beiie  r^wm,^  |^^ 
1^,  ^  relatif  de  bones.  Ao  denoîiniit  now^  yoiis,^  pIR^ 
(e  joindre  «pr^'a  toutes  pieposiçCoas,  qe  pesnet  1^  nomer 

sofors  q'a  d^  ç  aos.^  FinAblem<ii>t  nou*  nl^ons{  qe  ^' 
tro^  la  q^i  ayet  qelq*  apparançe  dé  eeMS^  ^  dedlln^WN»,, 
dont  mo^,  to^  fô^  penuet  ft^rair  de  ton'  cases,  tu0  miç^ytin 
y.d^^  I>rf*poiiç{ons  :  .ç  outre  ce,  moç,  toç^  foilt'  nômtnatiis 
qel(]^ero^:   corne  je   le  vous   t^  ja  [M']  dit.    Ae  .r^gafd^ 

35  de  fo^,  il  n*a  point  de  nmninatif:  ^  poiirtaai  il  i%e  pent 
^tre  furpoié  ao*  T^bes.     H  faot  aofi  ^t^dle  i^e  je,  tfi,\ 
Toç,  ne  re<,M>^et  point  1^  articles,  le,  la,  lijsi     ^4omb|en 
r(V  \^*  oaees  qe  1^*  Latink  app^^et  jenitif,   datif,  aoMitttif 
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luel  iiofi  ^tre 
iiiere  dt  ool^ 
atl  goun^mtr 
qmpAflé.  d'iud 
:    oioine  oi<  * 

«  me,  tif^Oi, 
tonÂonn  fâr»-. 

1  noire  tof^ 
<9  allon  a  V 

fc  MmiiMtlM* 
tii  iriM  m^ioii. 
Ier^:^ai4e 
(^biKnieC  ifbtf ^ 
inp'  non',  ftiii' 
rou.  8i«o6 
»ilit  mi»  loent 
roue:  T^  ^- 
our  lay.' 

ny  ne^reçofT 

tre  joiii|  coiiie  \ 
eftime  :  toutet 

^  Voui^; 

Ïl^  nom!  : 
oiir»qo  ç^V 

btX  nômtnBltfî 
it.    A^  regald^ 
ai  U  ^e  p«at 
ait  cfe  je,  t?i,i^ 

datif,  âoeomtif 


--i' 


^  aHUtiff  fo^,  (fbn  qe  lé  rooatîf  <[i  ^  tout  t^l  qe  le  uo-    " 
inioatif)   inmiaui  a  Û  iaiige  t>aiM,H)^t«:    alt^^tidu'^tqe  ntfà' 
1^'   tbrjona  toua  )m^  1^'.  prepoii<,-ioiif  de,   du,  d^a;   a,  aofi, 
par,   q^aocun»  àppèUet  ârt^clea,  je  1^  pbnrruyure}*  tçupé- .' 
/  to^  içy  félon  9Uea]\    O&oibieii   qé  je  treoue  bien  etnmjê^ 
qe    doua    articfés    r entre Ai^ruet  :    car    non*    dtsona    parv»; 
i  home,  par  la  tanel  joint  c|e.  1^  articlei  font  {iropram^t 
deinonf^tiffl   de  jWft   ^iiQn  paa  de'qelq'  affçoçion.  iio 
nom,  ou  pronoÉi^^  ooine  f^^la  prepoaiçtoo  :   aotrenKtit  je  4 
direj  qe   tontea   pr«pc^*<onà  fontV|tfttelea^    Oit  il.n*)r  aW 
non  pjina  de  r^ion,  de  i  dire  dé,  dn;  d^,'arttolei:   t^e  par,   - 
/pn ,  (nr ,  /fona,  bora,  dedana.     Il  ^  trejF  q.'aocqnee  de/ç^  . . 
aotrea  iQiîl  ajff^tM  a  Minora  j9^^^ ,  opine  Tbu'lct'  r^h^.; 
[Mr*^  ç7  apr^a/  Poar  leur  <  dedintaon  donqea  no^^ironi 
v*  ^^*  ^  priinitiia  font  de  içjBicj  forte.  ^    .  j^  « .      ''^  -  1* 
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aocufatif,  '  Tocalif,     ablatif;  ' 
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^\  .  Bingnlier. 


^je^^datBp^.  '   de.mo^.  amo^,.^.  me,  nyxç. 

^  Plnrier. 


^■. 


Ncmi»^       dé'  noài 


■% 


Ta,  ou  to^.    de  t(^. 
T<ma.      de  Tona. 


tu. 


'S' .    ° 
^  a  noiiia.  ./  >  noua. 

Singulier. 

a  to^,  te.     té;  toç. 

finrior.      ■;  ; 

a  Toûal'       ytuà.  >  roua. 

-âî.ngnlier.\     : 
a .  fo^,  fe.    (b^  ou  fé:  - 

Plurier. 


de  moç.  ♦ 
de -noua.  *> 
v^e  to^. 

.,»  .      ■  *    '  ■:  V   ..  _ 
.  -*  ^  ' 

de  ToÛB. 


24- 


de  fo^. 


n  fkfii  'n;y  ^tendre  qe  1^'  Fraîiço^  net  plua  com^ne- 
lufnt  de  Toiia,  qé,  deijtu^^^n  ûn^^ier:  aoqel  dauatitaje») 
npna  J^^outoita  rn?«^f^tif,  ou  partiçijM).  Ûngulier,  la  ou  le 
v^'  é^.ton@<MÛi  (ûurier:  conie  Toua^^tes  vn  home,  de  .. 
bien,  qi,  pour  votre  bone  tiv  .^Usê  imt$  .fajV  .^  pruçiçut.^ 
De  ▼rejr' aofi,  ie  Franco^  ne  feuffire  jam^  vn  nom  ou 
prénom  (Virpoaé  ap  r^be,  être  d*aotré  hombre  qe  hv  viçrbe.  ti 
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A  ^^^w  cAoxe  qelqe  (lilijçii<;<'  continu^Ue  que  fkflent  aocun* 
FirmD<,-o^8  do  cayder  introduira  j'ettons,  j*y  allioni:  il*  ii« 
fiçruet  «01  aofcrei  qe  de  moqerie:  com*  vxAm  d*uiie  fav<Mi 
de  parler  par  trop  égarée  da  la  t^soo»  c  P<^  ^i^P  etnnja 
5  du  comun  vzaje.  Venons  maintenant  aoi  aotrea  démon- 
(bratiia,  qi  font  de  la  tieri'e  perfone,  ^n  com^nvABt  a  v^ua 
({i  demontret  la  perfone  plu»  provheine.  Or  combien  qe 
Vdi^emonfiratir  ne  fé  treune  point  fani  1«  pbm  de  çeq*!! 
démontre  expr^  ou  exprimé  çn  qelqe  forte:  oome  ce  loiip 

lom'a.ftçt  peur:  ce  qe  you'  Toyea  me  depi^:.||(m'  comçn- 
vorouf  touteloQa  par  Iny  :  car  il  ^t  le  primitir4^  aotrea: 
come  çetuy  çyj  Ç^^X  ^  çeluy.  U  îàtA  donq  ^t^ndrt 
qe  çé,  ne  penj!  çtre  JQint  ao*  [M']  noma  comfiiçaBa  par 
voy5^,'  fi  ^çUe  b'^  ai]pirée,  ^  .du  nombre  de  ç^iUea  qui  ne 

.npeouet  foufrir  Tapostropb'  ou  détour  ^  aocnaa  ▼ocâblea: 
car  uou'  dirona  bieu^.  ce  ^lebardier,  ce  har^:  ç  non 
paa  ce  home:  a  çete  caos*  >on  lay  a  i^^f^  T^  ^  ^  forle 
qe  non*  dixooa,  cet  home.  Ao.  furplna'  il*  nei  reço^et 
^int  1^  artidea   le,   lé,   1^:   ny  ne  feofiret  1^*   pr^ioii* 

204;iona  du,  ao,  d^,  aos,  ^  n'ont  qe  le  plurier  ç^-^qant 

.  ao  j^nre,  ce,  n*a  «point  de  femenin,  la  ou  cet,  fçt  çete:  qt 

par,  jfaote  de  plurier  emprunte  çelny  de  (on  mafculin  ç«Qp: 

.ç  disons  <,V    famea   pour  i^^/ixà  l\|anea.     U  (bot  aofi  noéar 

qe  ç^\'  n*çt  jam^^   fkns    Ton  nom    démontré.     Ç9,  «ofi 

35  n'ayant  point  de  nom  pour  AJ<^t,  peut  demonU-er  toàt«| 
<; V>M  prei^teâ,  abfîçntes,  9  fbtures,  par  msnicre  de  col> 
lecçipn:  ç  lors  il  peut  r'ajotndre  Taj^tif,  tout  de  U  ma<% 
niere  qe  1^'  Latina  diaet,  omne  id:  de  for^  ae;  HjiniV 
dirons  tout  ce  qé  dieu  a  ffi,  fi^  9  fera,  çt  feus  la  oiem 

dOç  puiflanye:  v^  qe  vou'  Toyea,  ^  a  mo^:  ce  qe  yfù^ 
dettes,  çt  Trey  :  ^  lors  il  ^t  AibfUntif  fana  plurier,  t  ^^^n* 
article:  là  ou  ç^  n*^  Jam^  fans  Tn  noci.  Ç^ÇT*  ^  Ç^* 
font  de  m^mce  qe  ce:  hors  q'il^  ne  peanat  jnm^  roôfirir 
nom,    f   qi    peaucft  damoatrer   fans  fu/te  de  relatif:   car 

a^nou'  diaons  bten  çéçy  ^  a  mo^^  cela  ^  a  wi^v  \k  en 
non*  ne  diron'  paa,  ce  ^  a  mo^.  H  ^  ▼vej  qe  ce,  «^t 
jeneral,  la  ou.  çeçy,  ^  demonfUatif  de  çhoie  prcfnt'  ^ 
pros*heinè:^  ç<^,  de  plos  leloftée.     Ào  demoar«nt   ili   fe 
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à-er  toiitiif 

>^  de  çol- 

de  U  Bia^ 

ttjimV 

nein 

B  qe  Toii* 

ier,  ^  (kaB 

B^  fonArir 
eletif  :  cer 
ko^:  In  on 
qe  ce,  *jt 
prefpC  ^ 
■nnt  ib   fe 


e  qe 
ts  ut 


jo&ct  tout  einfi  qe  ce,  (S4*|  e  TAJectif  tout:  corne,  tout 
V^y  ^  ^"i  ^^^  ^"^  ^^  meou^.  Il  ^  vrey  qon  abuMî 
qeiqeTo^  de  cela,  pour  ç«:  corne  tout  çeU  qe  tou*  dittet 
ne  rçrt  de  rien,  pour  tout  ce  qe  von'  dittéi:  pdr  ce  qe 
(;ele  ^  demoi.i^mttf  de  çbosee  eloftéee:  joint  q'ii  ne  fe^ 
rtncontrere  gieree  ayant  le  relatif  qe,  çn  fQyte,  qazi  qe 
çete  particnlc  la,  ne  le  venlle  foulVir.  Ji<m\  diiona  cela 
me  pl^  biçn:  cela  fe  pourra  f^:  ^  timtefb^  v«^  q«  j« 
vo^  me  pl^  cela  qe  tu  die  fe  pourra  f(^,  foné  làal  a 
l'orelle,  ao  pria  de  ce  qe  je  ro^  ç®  H^  ^  ^i**  ^  ebus'  lo 
aofi  ^  f<Qmblable  de  çeçy  ^  aoennea  ^çona  de  parler: 
corne  çeçT  qe  toua  dittea  me  plçt  bien:  {x>ur  Toti»  propoa 
me  pl^  on  ce  qe  Ton'  Ac  le  ne  Ten'  paa  toutefo^  1^* 
dir*  iMongrAea,  ^  q*ellea  ne  fo^t  toUefablei  :  mïie  çllea 
font  t^llea  q'oo  1^*  peut  dir*  ^  notre  laa|aje  phia  agieaBl'  ift 
a  Tor^e:-  nj  ne  le  dy  qe  pour  doner  a  cono^'  A  cens 
qi  ibiit  profçfUon  de  la  lange  Franço^ae,  ^  m^inem^  ao* 
f^nnço^  Latine  :  qe  tout  einfi  q*ir  n^apprenuet  paa  toute' 
façona  Lntniea,  on  Qr^eqea,  de  forte  q'il  ^  ^  de  fi  top^' 

;  (Ùçiena,  q*il'  ne  reçeuro^  pea  non  fenlen^int  m  vocable,»» 
ne  m^oMB  me  loençfon  dont  Çiçeron  n*aoroet  point  Tsé: 
q'ii'  p^et  aeiS  qe  'le  oonrtiaai'  Franco^  n'a  pâ'  moina 
Tor^  nnl  ^^  a  contçnt^  :    ^   q*nne  propre  fiiçon  de 

v_pail«  fC  notant  deair^*   ^  bien  reenllT  ^  la  lange  Fianr 
4:0^,  q*^r  ^  çn  ç^  aotrea.     Ao  r^(le  çeçy,   9  cela,  ne  tf| 
reçoeoel  point  1^  articlea  le,  TUJ  la,  1^,  n'y  n'ont  poipt 
de  plnrier.    Or  ^  aofi  deriné  du  deoBon/hmtif  ç^  m  aptre, 
qe  nbna  appellona   çetny,    aoqel    le   plna    fouu^t   nous 
aiontooa  çy,  ^  la;  corne  çetny  çy  l'a  inn^té:  ç  çetuy  la, 
l'a  çxecnti.   Ao  deroourant  il'  ne  fenfret  point  1^  articles  » 
le,  la,  liça,  ne  1^'  preponçiona  m^ea  qe  1^  aotrea  dont 
noua  anona  parlé  ém  roçoçnel  point:   cooic,   dn,   d^,  ao,  y 
aoa.     U  ne  ftK>t  paa  aofi  oublier  qe  ç^  aôtre,   a  la  fini- 
ficaçkm  de  m^nie  qe  çelny   la.      l^   qant   ao   plnrier  de  ' 
vetxiy,  il  ftt  ç^:  ^  çetny  çy,^  çetUy,  la,  ^pnmtet  çeiw,  » 
de  çelny:    come   çena  çy,   çena  ku     Ao   regard   de  leur 

/.„  femenin,  tl'^  ^(uunté  de  cet:    parqoe  çetuy  fçt  çete: 
çn  1^  aotrea  çete  çy,'  çete  la:   ç  font  tona- demonfiratifii 
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pure,  fant  ^tre   rvUtiri:    ny  ,ne    |)Ouuet'  foufrir  Vû^one^lgn 

'  de  qelqe  nom.  lie  vrey,  nou''  n»  diron'  |>M«  <;o*"y  "Çy 
honie^  ,v<^tuy  U  Pierre.:  ny  ne  vaot  rien  ^etuy  home,  powr 
cet  home..  De. -ce,  ^  çnc4ir  compoxé  çil,  ou  çelny  qi^ 
Avn  demonfbtitif  indéterminé,  ç  qi  a  beK>m  de  û  fuyte 
d'un  relatif,  pour  déterminer  çe^q*il  démontre:  t^Uem^t 
qe  fi;nou*  disons,  çeliiy  ^t  bon,  la  çh6se. démontré'^ 
inçénteine  :  pour  aotant  q'il  n'^  pas  deroo&dratif  de  choies 
présentes:   ao'  r^d'  il   n*^  point   noté   d^  articles' le;  Ja, 

i^oi^sv  ne  gouuèmé  de  ç^  aotres  prépositions  dontndos 
auons  |)arlé:  ny  ne  feufr'  aofi  çy,  ne  la:  par  ce  q*ilf  font 
au^rbes  locàos:  ç  par  confeq^ç*  ir  font  demonflnuçlon 
déterminé*  ç  prea^te:  parqof;  çeluy  la .  n^^  pas' b(m  Friul- 
[&6'']ço^t  ^  ^  barbare,   par  ce  qe  v*Ut  *  y  ^  i^oulé  ÙÀ* 

.is propos:,  come  qant  on  dit,  çeluy  la  ^t  home  de' bi^^,  qi 
i^rt  bien  Dieu:  cela,  y  ^t  fbpeiâu,  ç  Aif&t,  çeluy  çt  home 
de  bien.     Ç^ens  aoli  abusét  de  termes  qi  net  de  çetay  la, 

;  poiur  çelay:  car  çetuy  la,  reqieK  demonftra^tfm  deti^rmiiiAe 
de  ç^rteine  çhoie.   ^  pourtant  cens  qi  diset  çMny  U  me 

so  r^ble  home  de  bien,  qi  (çrt  Dieu,  ^  parlant  çn  t^mMB 
jeneraqii;  fans  det^rminaçfon  de  ç^rteiae  p^one,  |Mri«t 
malj/oar  pour  ç^tuy  la,  il  fiM>t  çeluy,  pms  la.  A!o  d*- 
mourant  çelttj,  fçt  çeus,  ^n  fôn  plnrier,  9  '^  Ton  fomt^in 
ç^Uf),^  (^i  ^   Ao    plnrier  ç^lea.     Venons  .^etiitenaiita0' 

urelatift^  l^'^^  combien  q' ils  fo^l^^  font 

.  çn  cela  différas  d^'  vrdys  demondralUs  q'il*  raqieret  m 
àuantpoaé,  qe  IçV  Latins  apprêt  an^eiDedeiifl  :  corné  Diin 
ip'à  promis  q*il  'me  rfu>uera:  la  on  il,  ^  rdUitif,  9  demoa* 
ftrattf  de  Dieu.     ^1,.  donq;«p  çt  vn  relatif  mafeàlin  H^niMit 

so  fetilettKiBt  ao*  ^tierfes  p^fonet,  ^  ao*  Yçrbés  èome  Airpoaé, 
foçt  çncores  qi  Huyue  le  v^be:  ^eq-il"  fi^t^  int^rvefa* 
çipns:  oome  fera  il  ^ela?;^  aofi  ^*  repon(W  piur  le  fi^rbe 
fubrtantif:  eomè,;^e  font  ils:,  ç'^  il.  Parqo^  il  n*^  point 
(ufç^pt^ie  d'aoeunès  jpreposiçfons,  ne   Ton  pltirier  ils.     A 

uçete  caose  nous  auons. iotrodàtt  lny,.leqel  (euAre  bt^  V 
prepotiçions,  t^es  qe  1^-  demonftmtifii  :  ny^  n'^t  .nominatif 

'  (oomè  ja  ^pu'  l'anons  ditV  q'ç*  i^[M>nres  :  come  qi  a  fiçt 
cela?  luy„  pomr  il.     On  rajbint   bien   aofi   ao  T^rbe  tdJth 
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im  çotuy  çy 
y  home,  [tour 
u  çelay  ql^ 
de  1a  fuyie 
re  :  t^Uem^t 
.  démontré*  ^ 
Liif  de  çboiet 
Lrticlet  1<  la, 
m  dont .  n<Mu 
r  ce  q'ilf  font 
demonfirnçkm 
pas  bon  FiÏMl- 
^  i^onté  ÙÀ' 
6  de  bM,  qi 
^eluy  9t  home 
)t  de  çttttj  U, 
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n'ft  .nominntif 
oome  qi  A  fiçt 
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Itantif  [W]  ^  njlpinAtif,  <»inc,  |>t  luy.     Luy 
Ton  plorier  eus, .  q|^^  de  U  mMtl  nature  de  Ton 


Aofi  a  çn 
plorier  eos,  .q|^^  ,de  la  niMl^  nature  de  Ton  fingulier. 
Il  fibot   Aoi|   noter   q^ir^   qelqejf*^   furpos^    indéterminé 
de  Ia  ti^rd»  p^rfone   finguliere  àà   T^be   (VibflAntif,    ç^dti^ 
vçrbe  fidlofr  :  corne  i^  çt  bon^  *  ii^^  ne(,*efl<^re  de  bien  viure  :  ft 
aofi  ft  il   Anant  y  a,    n'y  a:  M^e   il  y  a  infinis   homes '^ 
meçbAoa  :    il  n*y  a  hom*   ao  viande.     Kooi  nnoni  Aofi  ^ 
rçiûblAble,  OQ,  qi  gouo^me  Içf  v^bes  imp^rfon^la:  ç'çt  a 
dire  qi  n^'ont  point  de  ç^rtéitie.  pçrfone:  oome,  on  dit,  on 
çyme:  ppor   l^'oeU  V  Lmîui  diront  fertnr,   AmÂtnr,  fAtta  lo 
aocidi  Airponi^  fyit  on,  aofi  ft  enfuyte  da/r^fbe,  ^  ^f^'     ' 
rdgiiçioins,    ifnX  éi^  q*il:    come  q'e   dit  on?    qe  fft  o%? 
Ao  demonrAnt  il  H^nfre  bien  T Article  le,  de  forte  qe  noW*     • 
poanonl  bien  dire,  Ttin  dit,  qe  fft  l'on?  ,m^  àllort  ft  il 
neçeff(re  qnnt  le^^^Jr^be   preçêdAnt  Ame  cloi,    f  briifift 
finîd:    coiÉie  ^yme  Ton:    pour   leqel  on*  dit  Xààê  propos 
eynM  t*on:    cat  fyme,  ne  çeof  de  fa  coi^ng^son  n'ont   '\ 
point  4eH  finAl  fo  1a  tierfi»  pçrfone  fingnUere.     Nou*  ne 
oiion*  "pAA  de  Trej,    Pionne   donet  Aotnnt  q'home  de  fa 
PùTO^  :  AO  eontr^re  cet  e,  ^  détourné  :  cat  nou'  diions,  » 
Pierre  don*  Ào^t:  nyi^ne  Ce  tronnelA  fn  Ift  Unge  FrAii<^ 
yo^  qe  jnm^  tu  t,   nuAl,   foft  oonfomé  ^  me  Toy^ Ùe  ^ 
nibfeqfnte:  ce  q*Aiii^t  plot<H  AUAnt  1a  confooAnte,  pour  \ 
foi^  dnrtét  de  lAngnje:   céme  non*  l'Anons  Jn^ty  deflus 
dit.  ■  Ao  denMmrAnt  U^   9,  luy,   n'ont  q'nn.m^me  fBroiointK 
^e  :  qi  n«  feo^  non  plof  q'eos,  {Mi']  «oclin  Article,  f^çiAnt 
fon  pluriel  ooiM  V  noma:   ^  peut  çtre  goûn^mé  per  1^*' 
prepodçtona  pr9prea\Ao'  feniênina.     Içelny^   f  iççile,   foliit 
de  mfne  finÂcAçlon  ^e  il,  luy ,  f  file  :  ^df 'qeb   tonteéb^ 
le  oonrtiiAiit  n^nie  peeX  comnnemf nt  :   ce  font  plutôt  reli-so- 
tiii  yinrpeA  par  If'  prMiçifns,  pour  Iç'qeis  nous  vson#  de 
le,  là,  J^  r^Atiiii''   1*  on   il,  ou  luy,  ou  file,  ne  peuuet  ; 
(kliffîiffe:  oome  pour,  j'ey  A^heptë  tn  çbeiuJ,  >  poui^  içfluy 
t^^nnoyer,  âofi^  diroiu  mieqa  pour  te  l'fnuoyer:'  combien 
qe,  ^à^Jf  f  içfll^   rfmpliflet  mieos  tu  pépier.    \^o  de*^ 
momit  lé,t<lA,   1^   reliîtiiB  ne  font  JABifr»  joinz  a  pom,    „ 
ne  pronom,  ny  né  font  JAni<9i  kiominAtifil  q*Au^  le  v^be 
rubilHitifi  oonsLf^  homes  font/bona,  m^^  il  l<:s  nf>nt  de 
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tilut  q'Ut  cr^ftet  Dieu.  Ao  demounmt  il'  ne  font  jam^ 
^ua^mi's  païf  1^  pre|)oiiçioiii,  ny  polpoies  ao'  vfrbet  qi 

V  gouuçrnet,  A  ce  n'^t  a  Timpetratif  :  -come  j'ey  bwoia 
de  ton^çheuar/  pr^  le  itio^;  :  f^'  le,  di*  le,  ^jine  le.    Notta 

ftauons  ^nc(>M«  d'aotret  relatif!  dç*  qeb  çeltiy  qe  noua  ap- 
P^oub  qi,  À\t  plus  jeneral  :  par  Ç4e  q*il  H^  a  tous  JiçiÉ^, 
tou' - nombim  ^'a  toutca  p^fobea:  come  je  Aiiaçeiuy  qi 
t\j  rectmitC  tu  ^  çeluy  qi  m'aa  ^ymé:  nous  tomm  du 
ùbmbre  de  çeoi  qi   Tooa  fymoni:   je   ftiyt  ç^e   qi   toqi 

loçyoDe,  Sx,  Ao  demooraiit  il  oe  re^;p^  point  d'articlea,  ne 

.relatif,  ne  int^rrogatif:  fooftâMi  V  -  prefMmiçfoaa,  coaie  1^* 

denionflmtifa,  ny  n'^t  jam^  goua^rné  de  T^be  Amm  |ii*e- 

posivion:  eo-[ft1^]me  a  qi,  de  qi,  pour  qi,  for,  ffa  qi  èk, 

car  noua  vions  de  qe,   qaat  la  prepoii^on  B*y  ^  point 

id  reqise  :  cboie  To^la  lan  qe  too*  aaoïaiidiea.  QJo^  aofi  ^ 
nom  int^rrogatif:    m^a  pour  aotaat  q'il  n'^t  jaiiita  Ahmi 

-  qelqe  prepoaiiçlàn,  non*  le  tenooa  pour  ao^te  mlb&nèfUr 
tif:  cqpne  pourqo<^  cleqo^  far  qoç:  comBieii  qe  qelqifo^ 
il  n*^  paa  int^çragatif:   eome,  U  a  de  qo(p:  ^oiç  iSçeânt  il 

iwviara;  Si  toateîb^  non*  Toulona  Ifiy  biîlcr  m  nwiiiirUlf, 
non*  dirona  q*il  ^  le  jenitif  de  qe,  nom  ftiliftantlf,  ,^  fou- 

^  u^t  int^nogatif  :  eome,  q*^*  Tooa?  qané*  ^ena?  car  a 
la  vérité,  qé,  ne  reço^  point  V  prepoaiçlona  ne  aitfielea, 

'né  fabfWntif,.  ne  relatif;  il  n*^  aoli  jaa^  nominatif  q*«ii^ 

i&le  v^be  fnbAaattf i  eome  je  (Viya  ce  qa  je  ^Viia:  ^  ao  â#* 
monimnt  il  ^  eome  qi,  de  toni  j^nrca,  nembifa,  ^  p^ 
ionet:  eome  to  <■- ça  qe  tu  ^  il^çeqMl  içt,  nowAMnae 
ce  qe  nona 'JVmiea,  voua  içtet  ce  qe  vona  ftea.,  Befte  1* 
riditif,  qel,   qi  ne  pei|t  ^tre  tkoë  fon  article  le:  na  fon 

90  femenin  q^Uie,^  fans  Vt  t*  liwa,'  ^'^eii  1^* ,  prcpeaiçlona 

V  pennet  (ouArir:   eoire  j'cy  vu  PS^rr^,    leqâ  itou*  con- 
^ô^Oea  home,  de  liien:  ^  *ofl  eyje  fit  Aune»  pooi  laqelT 

il  a  ù  biMnoonp  d'^ixfii.  Oir  IImH  il  ^t^iiArr  qa  qant 
qel,  ^  relatif,  il  peut  ^tre  gonn^i^  par  du  :  eome  je  voua 

3»  ey  parlé  âk^  Pi^fi^;  dn^  vonV  tooo^fltm  la  raçé  :  f  par 
ao,v^  non  paapar  i:  eomeaè  q^çl  vona^anea  (î^  df  bien, 
ç  noi^  pfMi  a  q<ji    âon  t»hirier/va  4e^  ""^^""^  f^  ^^  t 

■  0f^  j^volii  ey  par|é^  9 
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ne  font  JMQ^ 
ao'  v^rbeT  qi 
16  j'ey  bwoia 
^e  le.  Nottt 
f  qe  DOW  ap- 

t  A  tOVUI  Jt!*^ 

»  Aiii  çelttj  qi 

lom    f<MMt  àVL 

ç^A  qi  ram 
i  d'articlM,  ne 

r^bé  ftnt  ^ 
laff  t>^  qi  ^ 
1  n'y  ^  point 

^rbe  inleiff^*- 
a  q«  q«lqifo^ 
:  qofÇ  feMDt  il 
r  m  BMMfamtif, 
bllMitif,  ^  (btt- 
)*  f<Mf?  cir  ft 
MM  ne  aitlek», 
ofbiaatfif  q*«ii^ 

fttit:  9  Ao  dî^ 
MttlMrtit  ^  P^i^ 

<^  iimittosM 
^let.  Btofte  H 
ick  le:  Ml  r<» 
9*  ;  prvpMlçloat 
lèqdl  iroiiV  mn- 

Ms  poui  laqelT 
i^yifcr  q«  qaat 
:  Mine  j«.  tour 
k  !•<•:  t  piur' 
■M  fi^  4f  Mes, 
vm  pur  d^  t 
iit  «y  p«#i  « 


,v' <A    -V 


*     '     ■ .         -  ♦'^    ■    .  ^  '  ,  ' 

Ao'qeU   TOtt'    vou'   ficc     Ao   r^fte  qol,    n*Utif   nV    point 
fAiif  raiiiele' i«,  qant    il  ^i   goua^mé  par   l<ça  aotuM  pre- 
poiiçiont:   coma  par  .  leqel,    par  l^'qéUh  l'ar  leqel,  fur  Iç*- 
qek,  ^ntra   l^'qelîi,.  aarn  léqel.     Ao   ro^rard    d'içn,   il   n'a 
point  da  gonn^i nmiynt  ^mr  qel  «    relatif.     Il   iaot  aofi  ^-  r> 
tendre  qa  eombi^  qa   laqat,   puiJflr^i^   gouu^mé   par  1^' 
vçrbat  aetiikf  coma  caoaa  paflùii*  ou  matérielle  (qe  1^'  La- 
tins appellet  aocunttf)  ^  fani  prepoaiçion:  copia j'a)r  psrl^ 
ao  Uo^,    leael  von*    desirea'  tant     Notia  vap^  toata£o^ 
ploflba^^  de  qa,  ^  de  mallanr  graça;  coma  ja  parlera}:  i>* 
a  cet  home  qa  Ton*  ereHea  tant:   ponr  li|al   tou*  creftèz 
tant:    vont  ^  tronnar^   aotret   t^   infinii ,  ^ont  je  me 
déporta.     Aô  ragard  da  Ton  lenMnra  lati^lle,  u  garde  Ton 
arûcl^  apr^  tontes  prappaiçiont  q*il  peut  raçeno^:   corne 
de  laq^Ue,  a  làq^Ue,    par  kq^Ua,    (W   laq<çUe,  ^  laq^Ue.  u 
Son  plnrier  tontifo^  ^ude  l'article  1^,  ao .  nominatif,  ^  ii 
raotuntif:  coma  ja  toqs  ^noya  d^*  nonn^Uf^v  k*q^eB 
voua  aiQraa  p^  aggreaUet:    ç  l^'qiçllet   font  bonai.     Ao 
rç(^  V  prapoaiçione  da,  ne  a,  n'y  ont  point  dé  ^nn^mé^ 
m^t:  pour  l^'q^ei  (Vicçedet  d^  9  aof,  t''  baniflant  Tar-^ 
ticle  Ifi,  ça  qa  de  m^niet  fçt  ^   combien  qe  toutes  1^ 
aotjas  k   fanfrat  :    oome  j'ey  auiaé   ao*    itaone  d^'q^as 
7on*  m'aaaa  parlé,  9  ao'qçUee  il  ato^  besoin  de  repondre  : 
je  von'  faray  bi^  t(St  ^nt^re  in^'  r^ponrét,  ç'q^et  tou' 
trouueraa  oeeasion,  de  tou'  con^M'Jt^ter  ffu  1^*  doutes,  2:>^ 
pour  l^'q^as   rçu'»  m'anea  écrit.     Ao  demonrant  qa ,  (çt  ' 
da  marnes  pour  le  femenin  laq^Ua*  q'it  fçt  ponr  le  maf- 
cnti^:'  da^^  forte  qa  non'  diao^  aofi  bien,   je  priae  bien  la 
inàimi  ^e  Ton*    m'anes  V^n,    ^  miens,   qe  laq^e  tou'   . 
mai  m  Vt^ndu :   ç  j'ayme   bien  1^'    femôutiaV'w   qa  vou'  » 
m'aaea  fçt,  ^t  de  mellenr'  graça,  qe  kç'qçlles  tou'  m*auez 
f^U    Vo^  qant  ao^^tif  qel.     Il  âu)t  «^nt^ndre  qe  nou' 
nous  e/doos  ^cores  çn'jiotra  Irâga  de  ^e  qel,   ^n  intèr- 
rogaçions.au^  r  article 'Mt:   eo)[|l*  loqel    éfçe"  d^trà,  v6u»' 
^ qi  .Titndva  an^ '  mpt î;.  m^  il  çt  ^ifferaut  çn  v*4*  4^  qi,  **  t 
iat^rrogattf:  ^diùttant  qe  qi^  ne  reqiert  point  li  aiiaifipozé, , 
ou  /nyta:   la  OÉ  leqêl^  la^^  raqiert  ^  Finablem^t  qi,  ihter-"; 
roga  IVur  Yna  jeaaralité :  ^  laq^ . (llir  vne  particuliare.plu- 
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ralité,  OU  bien  jenemlité  déterminée:  cdifie  qant  non*  di- 
fions,  léqel  ef^'e  de  tous  1^'  philoiophei,  ~qe  yous  ediroes 
lu  pltu?  ou  veuB  U  ont  tué  v^t  home,  leqel  ef^-e?  m^  fi 
nou'  piirlonA  fniit^  determinav^on ,  noû*  dironif  qi  a  fçt 
à  vêla?  non  |ja8  le^ll.  Ce  q^,  aofi  a  finifieaçion  de  qalHé, 
e'ion  il  n'a  point  d'article:  ç  fi  n'^  point  Tarn  Ton  IVib- 
rtantif :  corne  qel  home  ^*  vous?  de  qel  home  parlé 
vous?  nj  n*en  vze  Ton  gieret  fana  interrogation,  on  ami- 
raçion.  ^  Ao  demeurant  il  a   m^me  femenin  qe  le*  relatif: 

10  m^  faiis  article,  tant  (aua  prepo^iv^on  q'an^q  :  nj  ne  feùfire 

dn,  ao,  d^tf  acilK  ne  e*:  cv  ^ou'  diiona  de^q^l-homé,  de 

^qelle  fiune,  a  qel  liome,  a  qçlle  fi[i-[ft8'']nie^>  de  qek  homei, 

de  qelles   famée,    a  qela  homes,    a   q^ea  fiuiiei,   ^  qeli 

homee,  ponr  qels  homes,  pour  qçlles  fiunét,  Ac.  notes  aofi 

Jftqe  iiona  vsons  de  çete  pariienle  dont,  pour  de  qi,  duqel, 
de'qels,  de  laq^lle,  d^q^Ues:  corne  yej  tu  le  liârv 
dioiit  vou-   parles,  I^e  homes  dont  tou'  paries  :  la  Audm,  9 

-  les  çlioÉes,  dont  tqus  m'aues  écrit  ^  1^  combien  qe  nous 
ayons  dit  qe  qel,.  linifiant,  qalité,   ^i  toofionn  joint  a  Ton 

:o  rdb(\antif,  noii'  Ty  pouvons  bien  aofi  joindr'  étant  relatif: 
coffibi^  q'il  n'y  et  p*s  neçeiflR^:  corne  je  toos.  enuoy**?n 
*;htiaê\  grant,  fort,  ê  hardy  :  leqd  j*ey  loofem^çot  fpudé, 
e  dnqèl  çheual  j'ey  reftisé  deus  çeos  aens.  Ce*  fttÇ<MM 
de  pûrlw  toutefoes  n'aggréet  q*a  cens  qi  ne  âflOMUndet  q*a  , 

25  empleyeâr  papier.  ReiVe  le  relatif  y,  je  n'entens  pas  de 
relation  de  lien  :■  corne  vou*  tous  ei^  ailes  a  Faris,  je  m'y 
en  irey  âpre*  vous:  car  la,   il  e^  aneriie  local:  m^  lort 

,    le  tiens  *  je  pour  prc^om,  ^ut  einfi  qe  qe,  qant  il  e^  re* 

^    latif  d'aoçions  e  pafliions,   aotant  ^ti   plurier  ^e  fingivlier; 

aseome  il  me  dreffe  beaoootip  de  meebançetés,  m^  j'y  do- 
nerey  bon  ordre  :  ny  «ne  refiare  ('come  je  pei|f6)  j*Bii(s  l^b-. 
(Un^e  f^ifiqe:  de  forte  qe  non    ne  diron'  pas,  je. tous ^ 
enuoye  des  homeiv  pojnr  y  suiser  :  finon  qe  nous  y  ajout-  ' 
tiens  jqelq'  acçicm,   ou-  pafiûon:  ^eome  je  votuÉ  eâuoy'  m 

^'A  V'b^ual ,  malade ,   pour  y  auiier.     Venons  meintenant  aoV 
pofltçfsifs:    ^    premierem^t^ii  ibbn,   ton,  fon,   derines  d<( 
moe,  t^,    (be:*  le'qels  ont   e>>  leur*   fb'[M']meiiins  ma, 
"|î%,  fa  :  combien  qe.mon^  ton,  fon,  font  aofi  fwaaiiins  anént 
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qant  non*  di- 

yous  edimes 

1  efve?  m^  a 

t>ni,    qi   a  f^ 

ç<on  de  qalité, 

fani  Ton  Mh 
A  home  parlé 
^ioOf  ôQ  «mi- 

qe  le* relatif: 
[:  nj  ne  fettiire 
iNq^  home,  à^t 
de  qeli  homei, 
kn^Bd,  ^  qeb 
&C.  noies  nofi 

de  qi,  dnqel, 
'  TU  le  Uiire 
K:  k  Ame»  9 
nbiea  qe  noot 
rt  joint  a  Ton 

étant  relatif: 
ona.  eniioy**?n 
gem^Qot  i^ardé, 
I.     Ç^*  AMona 

deoMUidet  q*a 
'^tens  pat  de 

Faria,  je  m*/ 
wal  :  m^  Ion 
qant  il  ft  re* 

^e  ibigiiliar: 
,  m^  y  y  do- 
^fe)  jaaB<^  fy\h. 

pM,  je  Tona  . 
nooa  y  ajont^  ' 
ni  ennoy'  m 
leintenant  aoV 
a,   derioea  d<r 
r]m«piini  ma, 
«nenins  anéiit 


Iç'    nomi  <com^nçant   par   voyelle:    coine.  «non   ame,    tob 
^uangarde:    tou"^  noms   toutef'o^  ne   1^'    reço^uet  pas  fort 
bien,    ^  m^em^t'  qant    La    yoyçlP    çt  afpir^>«,   /mon  ^1 
tona,  a  tout  le  mofos  -^n  aOcnns,  ao  pl^r  deTuaaje:  car    . 
non  ;  diious  pluiU^t,  fa  hardi^e,  fa  hallebarde,  ma  haqené«,  » 
4|e  fon  hardi^e,  fon  ludlebarde,  mon  haqenée.    Brieif  ma, 
ta,  fa,  font  fty^  a  TApoCtrophe:    parqô^   la   lange  i'>an- 
vo^ae  1^  nçmbl'   auo^  rebutté  auant.l^*  fèdfllhs  com^n- 
çana    par    voyelle  :    coroe    caoxans    vn    mecoo^ntem^t  a 
Tor^Ue  :  de  forte  qe  non*  ne  diron'  pas  m*auantore,  pour  10 
mon  aoantnre:  combien  qe  non*  diions.  ra'amdur,  m'am^e, 
Aofi  t<St  qe   mon  amour,   mon^amie:    ç  tdutefo^  nou^  ne  . 
diions  pas  m' âme,   )M>ur  mon  àme.     Aoirçdc,   ir  ne  re-* 
çofuet   poii^t  d'articles,    ne  I^V pre|>oxiç{on8 'du ,   ao:   io^ 
ne  font  leur*  pluriers  m^  t^,  fçs,.  d^,  ne  aox.   Ao  regard  1» 
de  mien,  tien,  fien,   pofT^fsifr,    il*   ne  font  g^'eres  fans  1^ 
srticlea  le,  la,«  1^  ao  nominatif:'  fi  ce  n\t  apr^  le  v^be, 
fabfbmtif,  ayant  pour  U^trpoaé   le   nom  du  poflSedé:  corne   • 
V«  çbenal  ^  mfen  :    ç  ^n    f<^blabr    apr^   If*  relàtiii,  il, 
qi,  Icqel:  come  il  ft  mi^n,  ç*^  Ç^ny  qi  ^  tien,  leqel  ^so* 
tien.     jL^'  deinonibattft  aofi  (fors  ce)  au^q   le  vçirbe  i\ib>' 
(Untif,    leur  ottét  1^  articles:    come  çetuy  çy  ^  tien,  ç   ^ 
vetny  la  fien:  m^  nou*  ne  diaon*  pas,  v'ç^  tien,  jiour  ç'çt 
le  ti^;     Finablem^t  [W\  toutes  1^^'  fo^  qe  <:^  poflef^ 
sifs  goun^met  les  F^rbes,  ff    reqieret  1^   articles:    conîci*^ 
f*il  ^  qeltiôn  df  mon  fils,  je  ^rey  le  mien  dort,  le  tien 
fomelle ,    le   fien  eonrt      M(e  ^nt    ils    font    ^ouu^mea 
par  If^  ▼frbes  actifs,  fi  le  fitbftàntif  ^exprimé  par  aocuu 
d^  rslattis,    ir    n*aor6nt  poinC  d'articles  :    come  j*ey  dç 
biens  qe  tu  att^ns  çtre  tiens:  aofi  ne  1^*  garderéy  je  pas»)- 
loagem^t  jniens  :  If^q^  toutefo^  Pi^'  efp^p  f^re  fiens. 
Ao  demeurant  tonte'    I5;*  fo^  -qe  nous  leur  ajontonti  leuc  '^^- 
(^blWntif,    1^   articles  y    (ont  neçeflî^rea:    come   le  mien 
'courrons,  >la  mi<»*  amour:    combijon  qe  v'V  ^^^   manier<i 
de  parler  plus  Tsité*   ^    |ipfK<e  q*çn  prose:   ]H>ur  Iç'qclsso' 
on  a  de  coutume' de  (*çyder.djÊi  mon,  ton,  f«>ii,  qi  né  font 
Jam^  ûma  leur  fubftantif.    H^tte  qe  mien,^  ti^u;  fieu,  mai-    . 
cuiins  né^  feufret  point  d'article  ;|tt^   1^1  prepoiiçions  du, 
•  -■  "  .,     '.■''..   =^  7%:^':''  7..-  •'  ■     ;'■.,..      . 
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^  Ao,  (1^,  ^  aos:  ao  .regurd  de  d«,  ^  ao:  ilt  ^«  l^  r<H;o^* 
uet  point:  nou*  disons  du  mieo,  du  tien,/ ao  mien,  ao* 
miens,   d^  tiens:    ^  non  pas  de  mien,  a  n|(ien.     QmiI  ao 

^    l^dc  d^^.preposiçions  q*ii^  peunet  reçedo^,  il*  dntrel  vn 

ê  ^trejet  d^  arttclee  :    çome  par,  .pour,  fur/  ootra  la  miaii, 

V  Iç'  miens.  Jt^  qant  a  leoi:*  ^Pttenins,  il'  /lie  fetifiret  jtMfs 

'  prepoxiç{on  fans  leur  article  :  (ors  d^  V*^  *  ^o'®  ^  % 

par,  fur,  /oos,   pr^  la  miene,   on   1^'  mieneaf    m^s* -4^ 

'mé%y  .font,  d^lmienes,  ao*  mienes.    Qr  ▼o^la  qant  ao'  pio- 

10  noms  pofEçrfifo,  dèootans  1^  fenles  m^ènes  fingvlierei) 
[6<K]  9  poflfedantos:  ci|r  non'  ne  diroé'  pas  pliiziean  ^• 
(Vmble,  vo^  m^'  biens:  ^  einfi  des/aotres:  .la  r^n  ^ 
d*aotant  q'ils  font  deTç^ns  de  pi^onea  fiagulierea.  Va- 
nons   meintaoaiit  a  çeos  qi  font  daTç^ndoi  d^*   p^rAiMs 

iftpltirieres:  qi  font  notre,  Totra,  derinea  da  noua,  ^  fotta, 
p^fones  plurieres  de  je,  ^  tn.  Ao  it^gard  de  fo^  11  n*a 
point  de  plorier  qe  Te,  qi  ^  ^pnmtè  du  fingiiliir,  ay 
ne  fiçt  point  de  poff^f  ploriêr:  de  forte  qe  noot  awns 
prins  le  pronom  leur,   doqel  nou'  parlerona  par  çy  ^tpitf* 

»  Or  ibot  il  çnt^dre  qe  çç'  tro^  poffefsUii  font  da  eonnui 
j^nret^^qe  qant  aos  artielei,  il'  font  de  mfaies  qe  mi^, 
tien,  fieÂ,  foafrans  1^'  prepoaiçfons  ^  leur  ftnifieaçlon 
mafcnlin'  ^  femonine,  tout  êiçfi  q'eos  :\  de  Ibrte  qe  iion' 
diao|)s  ça.  çheoal  ^  notre:  ç'^  la  roué:  j«  la  feréj  votre, 

tfy^  ie'lenr:    il'    font  leiirs,   pour  ik.font  a   ans:    il'  le 

.n.  feront  leur,  yotre,  on  notra;  If^  il  ^fiu>t  ^t^ndre'  qe 
qant  q^'  poffafsift  Aijmei  la  n*tare  de  mian,  tient  fi<n, 
qi^  de.  ne  rajoindre  point  lear  poflMant,  q'allors.il* 
font'^  leiir  plorier  nôtres,  Totres,  lenrs,  an^  V  m^oses 

9olo^  qe  illien,  viieii,   lien:   la  'on  qant, ils  JViynat  la  natnr' 

:  ^  condition  del  pion,  ton,  foii,  qi  (é  coigonet  a  leur  (WV 
(Vantif  (odUe  nwn  pera)  il'  ne  feoArOt  point  d'artieles  :  de 
fortff  ^e  non'  ({liions  notre  peré,  Totre  pere^  leor  pare:  ^ 
lurjef^  •  font,  nos,  T(^  par  o  onnert  :  qant  a 
lonrs  lenrs.  Par  ce  moyen  n ^  dimi 
W. pares,  leur'  pères.  |j«  fiuH  ^nt^ndre 
iér  faitÂ«  1^'  m^es  preposi^k)ns  qe  fimt 
ma,  ta,  ûk:  ç  nos,  vos,   ç  lénrs,  ç^r-  ^' 
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Ao  mien,  ao' 
ieo.     Qiuit  fto 

ir  d«Bii^  m 
[>atra  !•  min, 

feuArel  JMfi 
j  :  ^me  de»  a, 
Btf  m^«  491, 
qAQt  ao'  pn>- 
«■   fingvlkrçi, 

pliudeon  ^• 
:  Ja  r^Q  ^ 
faliem.     ¥•• 

d^*   p^riÎMMi 

nom,  9  Ttmt, 

de  fo^  fi  a*ft 

1  fingalîir,  ay 

!•  nous  MMAt 

font  de  eonnui 
^mee  qe  mM, 
nr   ftntfieeçloD 

forte  qe  iMw' 
le  fcirey  Totre. 

a  ene:  il*  le 
1  ^t^ndre  qe 
Bn,  tièii^  nen, 
nt,  q'allom  UV 
a^  l^*  m^met 
lyaet  1*  Batnr' 
iet  a  leur  Cûh^ 
i  d^artkdee  :  de 
^  leiif  père:  ^ 
Hra^:  (uml  ■ 
Bn  nW  diaoBi 
;ifiM  ^nt^adre 
içbne  qe  font 
i^nrt,  ç^ea  de 


ai'  r^ 
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ni^  ^m  Poe.     Ao  demoufant  nnu'  dizoQt  qelqelp^   fîm|H 
l«m^nt  le  mien,  le  tiçti,    le  fifu,   le  notro,    le  rotre,    le. 
leur  :  pour  mon,  ton,  foti  bien  eu;,  ç*  au  plurier  1^'  miens. 
1^  tient,  ^s  fi«na,  /pour  nos   am/s,    par^Sf  r<*ruiteiuii;   ^ 
1^*  nôtres,  1^'  votret,  le'  leiin,  tant  pour  par^i^,  femiteura,  § 
ç  amff,  qe  \iowr  veùe  d'une  mçme  contr6e,  vill*  ou  fi^-te: 
come  I9'  nôtres 'ont   bien   frotté  1^'  vôtres:    aofi   ont  bien 
I^'  miens,    1^*   tiena.     Aoi,  regard  d^  Anglo^,  1^'  leurs  fe 
font  reiirea:    ao|^  ^   Annibal  aa^q    1^   liens.      I^ur,   ao 
(lemoorant  ifi  relatif  fans  article  ne  {ire(>oxiç<on,  tout  ernli  10 
qe  qe,  fourninkiit  ao  lien   du    pronom   eus^  gounerné  par 
la  preposiçion  a,*  t>>^finifictiçion  aqititine.     ]^  partant  ao 
lien  de  dire  ç^  homes  m'ont  fçt  depl^ir.  je  le  ierey  a 
eus  ^tendire,   non*  disons  je  le  leur  ferej  ^t^dre.     Ao 
djemonrant  lenr  relatif  n*a  point  d«^  nombre  plnrier:  nou*  ift 
ne  diion'  pas,  je  la  letirs  amenerey,  pour  je  le  leur  ame- 
nerey.   B^fte  le  pronom  m^me,  reiteratif  de  la  m^me  per* 
fona,    fo^  non»,   oq    pronom:    e  ql   ^f^^   p^a^  *o^  le* 
articlea  le,   la,   l^,    ^ître  mis  ^  claos'  an^iq  le  nom  q'il 
reprcoi^ter  corne  \6çrr*  a  été  a  Rome:    le  ;m^De   Pi^  m 
^  ^  renenn/.  ^*  ^  le  ni^e  dont  je  vous  ey  parlé.    Lors 
aofi  il  reçoft  1^'  preposiçions  qi  ferti'^  tant  ao'  mi^rcnlins, 
qe  femenitts,   qe  ^n«(6r]gulier,   qe   plurier,    félon   qe  le 
peaoel  porter  V  noms  q*il  repns^te   (o^t  exprimes  ou 
non  :    oome  da  m^me  PÎMTe,  de  m^me  confeil,   du  même  u 
confeil,    a   m^me  confeil,    ao  mçme   confeil,    d^   m^mes 
homes,    a  m^tnes  homes,    nô*  m^ee  hoines,   de  la  m^me  , 
iame,  a  la  m^e  famé,  d^*  marnes  Aunes,  de  m^mee  famés, 
a  m^mes  fiunes,  ao*  ob^mes  ikmes:  9  einfi  d^  aotres  félon 
qe  le  rQQi  le  reqiert    Ao.demourant  il  fe  peut  conjoindr'so 
ao'  noms  propres  afsis  anaÉt,  aniçq  1^'  m^es  lurtides,^  t 
preposiçfons  :   come  le  njiçme  Pierre,  la  m^e  lane,    aofst 
|.  iVt  il  ao*  noms  appallatiis:  m^  f*ir  ^  ftibfeentif,  Tarticle* 
fe  tranflfer*  aq  nom   précèdent:   come   le   m^m*  home,   la 
m^e  famé:    ^-rhome   m^me,   k  famé   m^me:    combien S5 
q'on  ne  la  trenue  gfieres  (\ibfeentif  ao'  noms  propres:  «au:, 
non'  diaona  plnt<St  le  m^ine  Pierre,   .qe   le  Piçrni  m^ine: 
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d'aôUnt  qo  (come  nous  auoii»  j*  dit)  Iç'  propres  noms 
n'ont  jKiiint  Iv^  Article»  le,  U,  l^.w^  lînon  q'çn  aocuni  cat- 
Ao  furpluu  ve  pronom  in^me  çt  toufiouw  fubfëcutif  à 
ton'   pronoms  '  fana   nrti^^lee  :    come  je    m^me,   mo^    iii^«, 

6toç  mçmé,  foç  m^roe,  luy  m^îne,  nou'  m^me«t  vou'  ni^«i, 
eu'  marnes,  cç  m^rae,.  çetuycy  m^e,  i;eïuy  m^me,^  Itéx 
m^me:  ^  finablemçnt  tous  motrei.  8ur<|ot'  il  *«ot  excepter 
tu,  me,  to,  8e,  il,  çil:  nou'  ne  diion*  point,  ta  m^e,  |ne 
na^me,  te  ni^^ne.  Ce  m^me,  ne  il  m^roe, .  ne  çil  m^me.    H 

lofaot   fiofi    çnt^ndre   qe   tou'  pronoms  qî  pfàuet  le  joindr' 

ou  [6r]  reqieret  çtre  joins  a  leur  nom,    le  peuâet  ^$|||N^ 

-jetter:   come  v«  çheual  m^e^  jçèt  home  m^me.     Vr^*"^ 

qe  (.-et,   né  le   peut'  tçré  piotremçnt:'  par  ce   q'il  ne  pwit 

Qire  conjoint  a  nom,    ne  pronom,   comçnçant  par'YOJ^U*. 

is  Ao   demoôrant   qi,   ^  qe,   ne  liç  reço^uet   pas   fi   oomuné- 
'ra^t   conie   le,  reUtif  qel:   car   nou*  diaons   (corn*'  il  né' 
r<çmble)  plus  comunem^nt  leqel  m^e,  daqel^Xaoqel  iD^ine. 
l^  f\  qêlqefo^  il  M  ^^y^v  "  lone  plus  vdlçntier*  ^  an^^f 
pour  m^méin^nt:  come  j>y  fçt  dn  bien  a  qi  m^m^  il  k 

Mfallo^t  f($re:  la  ou  m^ee,  fçrt  de  ^m^mem^t, ,  abfi  t<Vt 
qe  de  pronom,  çom*  çn  cet  aotro,.  j'ey  c^  jOQfo'iiajr  ru 
Pierre,   qe  m^mes  je  deiiroç  vo^r,    pour  m^meoKfiit     Ao  , 

'    demourant  nou*  disons  le\mi^n  m^me,   mon  m^iiiev>  Votre, 
notre,  no*  m^mês  b,iens,  ^  no^  bi^ns  lA^nea,  mon  bieo  m^ow: 

a&ç  einfi  de  tous  aotres  pronoms  pofDçflitii,  timt  inalboliiit,  <ie 
iemeains.  w         ° 


o'' 
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LE  V^çrb'  çt.  vue  i>artie   du   lanjgaje  finiflaot  aeçiom  on 
pafsion,  au^  t^ms,  ç  modes.  i;^'eombien  qe  le  Verbe 
sofabnûintif  ^tre,    ne   liniffe   point  acç^on,  ne  pa(i(on,   déno- 
tant feulerait  l*ekî|lt^nv^  d'une  çhiiemie  çboae,  qi  ^t  fini- 
,   fiée  par  le  nom  qi  le  gouuçme:  come  je  fuji,    tu    ^y  i) 
'^  çt,    ç  q'il  dénote  plutiH  la  ji^Hiçcçion  d^   actions,,   ^  paf- 
sioiis:    il  ^t   touteib^  fi  neçeflf^r'  a  toutes  aoç(pns,   ^  .par- 
aissions [62']  que  nou*  ne  trouuerons  vçrbe  qi  ne  fepuyflè 
résoudre   par   luy  :    par   v®   4®   ^u^'   ac^'fon ,    ou   pafiiion 
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après  Domi 
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rott*  ni^«s, 

lot  excepter 
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m^me.  H 
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5.  Vrey^V 
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re(|iert   exi(^n<;e.  ■    Non    iaïii'  c^oifk   donqe8'''.lv''^KhiaiHi^/  \  ,*.    I"* 
ont    forjé.  leur    pafsits   par   luy.    -Or   fiaot 'il   çùiçncî^qV  * 
tout   etnfi   qe- toutes   1^  «uures  de  nâtur*   iç  Id^   (doxes 
natiii^leè,  reqieret  ^re.  menées  a  ^n  {lar  ar<;toh,  ç  ptfifion, 
qe  non*  ne  )>ouuons  aQÔ  parler  d'çll^    fana  qèlqe>v}Mi'rt<ê& 
de  langli^qi,  fînifiàt  ac^ioni,-  ou  pafsion.    Mi^  |K>ur  aôtapt;  q^ 
1^  çhoaei  pe^net '^trr  fans  %'  vne  m^m'  action,  ou  fouirir;;  -"r..    ,  '-  /•  >^ 
t^tlen^t  qu'une  .acSjfoii,', ou  pàTsfon  {>eut   ânp^r   <*t*    fçtte,:   :-  ,>;-;     /* 
ou  q'çIW.Xe  liè^  ou  fera:    â^bone.  rçxonî' Puifi^f  de  la^pà*^'      '^ff 
roUe  a  attribué ^ le 't^ms  a  la  partie,  ;:qi.  1^  iinlifieroî^t/*q'ir^^ 
a  Touln  appeler  V^be:    qi   ^  vn.  tétine  Latin  a.  verbi»-:^ ,-  »*, 
./ftttt.  aient  (come  dit  Prifçian)  qi  Taot  aotant  a  dire,  a  uf*^    *iV\; 
du   battetn^t   d'^,^  ^ïl   ^  vrey    qe   toutes   pÀrollé|  ïont  '*''■     \^ 
biHem^t    cl  V  •  v"*^  '  pbuimotant  "  q€»  .^ete  :  parti'  l^t    ià5  ' .  ^    / 
plus  dune  :  4*aotant ,  qe  fans  ^Ile  ^  nfou*  ne  txt>uuons  aoeui^i^ .«  < 
rçtts  ^  qélq*  amas  q*6n  âUre\di^'ilo|ârest  onluy  a,,  a  bçne 
rtçaon  attribué  v*  »<>^   de  V^rbe:  rconjië  par  ^e^^^  ^ 

If   oombteo   qe  l^'    participes  •  ûUTet  de:  ni4met,/'ir'  ne  le     .  ;' 
font   tontéfo^  qe  côo^e   deriuea  d'eus,     ^o  detpouraptie     '^^.    ' 
V^^  a  \xtkfi  aoçid^.t  qi  r<>nt  U  iîiififia^ionv  I«  tctâs,  Ie^>>    .\  ,/ 
mode,   reÂ»9Qe,   la  figuré,   la  cpnja^^^n,    la  pçrAin'  ç  le  ^ 

nowbre.       ..    '^    '         -;   ;:  .  T  "'",'  '-      -'       "    "^       "     ' 


■Jf^s- 


'".  l'i*^ 


"      *       '■•4. 


,1i^ 


'••^ 


*      »» 


[•T]  -rDci,  /i«i^«if<^(»i«,  ««  jfurM  df, Verbe* 

LA  finificaçion  ou  j^nre,  ,eonfi(le  proprem^t.^^niM^loô,  2^^^ 
on  pa(Uon.  *  î^  combien  qe   1^'  N^^i>es  qi  -coft-ç^rùer- '  t. 
1^  n^na,   n^mblet  finifier   pafsiori:   coofe„'To^,    oir^- pour- 
aotant  qe  leun   organes  re^o^et   l^^efpeves   viidbres;  d^*- 
ofbles,^  einfi  d^  'K^*^'!»:    ^  venté  toutefo^  .^t  qe  Je 
fiçns,  qe  V  Philofopbes  app^Uet    Hçns  côniun,   (fam»  Viellô 
il  ne  fe  fi^  aoeun  rçutim^t  d<9S  cinq  n^ns)  f^t  Ton  ik^ion 
^  fi^s  efpeçes   f^nfibles,    re<;ues ,  pr^ierem^nt  par  1^  o'r-     ^"^ 
"^es.     Come  donqes  il  fo^  deus  j^res  de  rerbes  :    Tun 
sctif,    9   râôtre    peisif  :    ç^us   ne  font   ix>tnt  reriublemmt 
dis  acti'fr,    qi  net  peuuet  former  d*^us  Vn  parti<;iDe  p4P;  ^"^ 
att^dn  q«   W.  V^bes   paTsift   né'  font   formes  jifs^  actifs^ 
'  "  >.  "  •     '       ^   .     &s*-  '        .■....•-     A*    '*'-''    • 
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'4'au^Ï    re   iMirtivi|t«   U,    joint    to   vçrbe    Inbftaïltif  ^ti*, 
■'.,/':    rfltnj»»^  çornliien  <j*«ill^,  «f,  veDO,^  ft^'t  [»«rti<;.i|>«i  d«  U  ni^m^ 
■■^^'^.îi^iS  ♦!«  Iv'  |Miftiff^  ir  ne  lormet  [iM.touu^o^  I^'  v^b«t 
''^'     |iaiMirB:   (Kir  c<^  <|'il'   font -de  ^niticaçion  actiae.     i'^r  qant 
5  non'  i]iz/(>nt,  j«  ijiis   vi^nu  a  UotneV   W  ny  a  non  ploa  d« 
UiiiAc«(;i<m.)i«i(riu^,  qe  qaQt  je  dy  je  yo^  a  Home:  *<>|Mt 
«rréV  dixon' .  nous,  je  fuy*  venu  a  Home,    pour  le  pr^^ffj^^ 
7  '      j  «y   venu   a  Hom«<!     Ko   dèmourant    jl    fàot   ^t^ij|lf'J3rv; 
U>vu  v^rl>r«  pafttft   ont 'pour   leur   surposé   ^  gouo^'ril^trr 
lo^jelùy  qi  rt^o^  U  paTiionf  ^  fk  <,*®^[6S'jluy  qi  ii^  raoçioa*  . 
^    çt  ixpHmé  '^  la  claose,    il    ^   goun^rn^  jMur  V  prfpoii- 
'  t;    i;{(%viM  de^  du,  par  ou  dj^:  êome  je  ïuyt  frappé  de  Pi^riv: 
la  ou  pierre,    ^  V'ajani,   9  je*   le  (t^çiçnt     Méf  com-  il  > 
.    Ib^    b«aoconp   d'acviona   (or    lea   i;^^^»^    tant   iHianîméee,    , 
iftq'animéee  d^rç»>nahlea,   qi   ne  peuuet  «aer  de  paroUe,    il 
allient  q'il   <i   beaoroup   de  T^bes  actifs,    qi   oe   peniMl 
former  1^*.  premieret,    ç  fécondée  p^i'onee  d^'  rerbet  .paT* 
sifk:  H.  ce  n^  par  fignfe:, corne  qant  It'  Portée  font  parler 

la  t^rrfi  IV  ^1^}  ^  "^liiP^  ^^'^^'^   S^  °^  péunet  pi^er, 

wny  t?nt^dre  le  fçiil^de  ¥  Labotîrer,  d«  yrej  ^ 

▼n   vçrb*  î^if.    %  ^   fbnMfT  le   participe   pM«f  tabc^iré^ 

duqel  r action  repre^jé  proprem^t  çn  la  l^rre:  ,m^  coM»'  ' 

U  t^rre  n>yt  poiqt  Mi.  pÎMr^Ue,  ne  d'oii^L    ^Uo  ne  poorm 

paë  direvjek  fuit  Ul^ourëe:,  éou*  ne  ioy  airon'  pas  acifi  tn 

as  es   labourée:    rino#  qe^  pa^  figure,   dont    fonû^^.  yaist  V 

;^  Po^u*s   ^n   toutes  lîn^e,   ^  qelqefo^  aofi    1^  OnUaars: 

tout   einfi   qe'  bien  fonn^lBt^  nou*  parlons   aoa  abf^aii  .on 

trsfkfles   corne   r*il'    eto^t  pres^tts.     Somilia   doiiqes    \k^' 

'    nous  efliroons   V   ^^^i^bes    veritablem^t,    ^    pyfgttein^ 

soRctifr,  qt  peuuet  former  A^mm  vn  p^r^  ^  ^tier  pa(Bf  fà 

tontes  1^.  perfones:   ce   qelors  aaie»t  qant  r^yaat^   ^  1« 

pa^i^nt  peuuet  i^  animaos,  on  aotra  l^bfbuiç^  r^aonabte: 

côme  j'^y^e  Pierre»  qe  non'   ponuonsV  rsacmdre  par  le 

pafsif,    Piçrr*   9t   eyiné  de  .mo^.    '  Aq   f^gard  (L^^   y^rbet 

'16  ]>aisifs  qi .  n'ont  proprement  q®,  l*  û^Ci  ip^'[W]t<mé  (fi 

ve   n>t   par  figiire)  jF  peuoet  f?tre  fbmies  de'-ton»  actàb 

'    qi  peuuet  fbruer  yn  participe  pa^f,  con^j'ey  dit.   Parqo^ 

.  dormir,    n*çn   peut  fbrjer,    par  v«  9'il   n'<^   point  de  tfû^ 
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flirte  de  4»ftrti<,M|»«i»  :  nou'  nf  ditou*  poitot,  <le  vrey.  j*-  foy» 
«lohDy:^m^,  il  Çt  dormy,     À:\U  verilé  %ofi    fa   rniiliciM;(<>» 
f^niblt'    pliif    montrer    vne   jMiUrton,    q'ac^ionr  d'aotiiiit   «je 
ç'^  vnç  vtrt«^»»«»    viotç«v«    Mt'  çn  l»  |»âVtie    f(çnfitiiï»\    qi 
lay  ti^pf;he  (^  o|>erts;iiinf'.     Ij,  t«ttU»fo^  ^éhnout  y  ajoii.  4 
.'  tout  W'prepo«iv<on  -jpii,   il  ft  p!çH«t  aciif,  ,\^otan    v<*lwy 
qi'^fj^OQtrne   lé  %'t>^    ^t«»   U  caowî  de   iV^'ion  :   f»   lor» 
le  Tçrbe  peut  g^u^mer,  ç  ^re  trtDiijtif.   '  Kous  «pjH*Uon» 
ni   vçrb'   actif  transitif,    qant*  Cm   action    fV   jX'iu'Sranf- 
(erw  to  *T>  ^ôtJBte:   coine,  j'tn^qrs  Piètre,  qi  çt  V»t<^  f  lo 
iir«,   qe   ie   f<çi  dormir  Pi^rré>.    par   ce  iBoyen  je  lui»„  la 
riôàé   qi    f<?t   qf>    l'ac^firtn  de  rlormir,  r-mprim    çn  Pi^^rre, 
Ao  demourant  il  forni'  W  parti^ip*  pafïif.  ç  fubfiwjçmniçat 
vn  v^^rbe  paflBf  ^"iiçHet,  çn  toutee  fç'  ^rfouei:   car  iioii' 
diiona  je  ftiyt  çnaonoj, ,  tn  ^  ^fiotiny,  M   çt   ç ndorroV.  i* 
Ao  (\irpiiis  V  ▼trbea  tctifii  ç  pAni|^   font  ^  i|elqéfo^   fani. 
foaf^ios^::  9   lort   leté,  ac^%n  oa  paHSo^  (Çt  iiidet^minSi«: 
jooroe  j'^yme,  tit  tyn>^  je  Tuya  çymA.   tn;  ç«  :eym4     Ao; 
d«a'    prèmiert   d^'^^eb    le   parient  ^t    itjdetçrminé,   ç   ft«>i 
aotret  Tajant.     Il  fiiot  aoB  çnt^dre  q*  l'uBaje  de  lal«nç«»Q 
Franco^'  a  intnxlui^  vne  fa<joii  de  finlikAçiqn  }mi(1io«,  jMir 
I9'  tierfes  perfonef  dç*  rçfbc»  actif»,  tant  du^ni^nli^r,  [dl']^ 
qe  plorier,  qi  fiçmble.  bien  ^itranjet;  combien  qe  fort  viitAe: 
iaqèll^  fe   f^   Ion,  qe   le-  ftiiT>oié   çt   conjoint   ào   vçrbe, 
au^  le  reçiproqe  fé,  ayant  finificaçion  de  pa<;fçnt,  ç  non  » 
pas  d'ajant:  corne  ^n  ç^'  tr^,  le  vin  fe  bo^,  la  m^on  # 
^    le   pi^^ie   mine;   v«  <^«  j'?nt^ui.  ^  p^rUnt  propre- 
m^t,  ^  fttia  aocnne  fignre:    ttllèmçnt   qe  le  |>a<8  no  fo^t 
pat  prina  poni'  1^  habitànn,  m^  çn  fa  iimple  fiQitica(;ion, 
Par,  c^  Tooj^  qant  non'    diaoïii,    ce  vin^  f«^  bo^t,    noû' m 
..u'^t^don*    paa   qe   le  vin  fe  bofue  fo«çm4tpe6:    car   v>t 
viie  çboa*  impofaible:  ne  pariellenïçnt,  '  qwne  ni^«ô«  Te  ikiT    , 


*> 


çllè   mçmee^ .  ne  q'un  pal»  fe  rtiyne  foçijiçme^.     (  «r  a  la 
vérité  le  Vin  çt   fft  pour   çtre   bu.   If  m^onis  (ont  t^tt»» 


par  1^  llomes  :  ;ç  1<»'  c*mU^  ruinées    par  aotre«  qe  j>Af35 
Tçllea  m^mee.  ^  Ç^ome  donq«»    «ou'  n'avons   |»Qint    exprimé.' 
leur»  ajans;  \poUs   dironéqe  ce  font  juifTift  in^el^^nnineiB  : 
^  ppi^nt  fi  ^u'  Iç'  voulon»  rex^mdre  jmr  le  vçrb,'  a^% 
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ol  V  nou-  re  J.ar«n.,   l«.vi.,  le  bo,t    pr  oh  bo^    • 

Vin    A  m^n  re  l',i,    l*r   ou  f*t   U  m^u<   «  pour  l. 

.   5;  V  ^i«..    ou   ruine'  1.  ,*(..     Or  f-»»  ''  H^l'l-fo*» 

.fe   Ao,,.,  exprimon.    P.j«».    o«    foufpé    tout  emfi   q  J. 

tout  einTqe  dv»  ^tre.   l«m«i:    de.  forte   qe  »«"'«"':; 

drbn.;  ^  vin  fe  b.,,t  par  I^  yuro'ne.,  !«.  yurofte."  bo^«^ 

>.çe  IM'l  vini  de-U  m«.ne  forte^ije  Dou   ferioM  ce  vm  »^ 

vin      Xou.  auon»  «ncoret  vb'  «otre  fiKpn  de  parier  par 

•    le  paffif,   fènant   «n   actif,   qaii   come  par  j^  «atu^ 

-recimp^nfe:    ^    Uq?»»    l'J»"';    '   ''    '^'f"' J1°'J^* 

reçipiDcaçton  inu«nt*e,  pour  vue  abbreulaçton  de  |«^  •     ^ 
riy  ne  fe  fenfr'.  çn  aotre.  t^rme.  :  'come  je  me  fuya  «rm*,    • 
tu  t'^  çym*.  il.  ou  Pj^,  ou  ;^".f«t5^=    «l-^-* 
locution,    fonans   çn    t^p.    paO*.    «  *»»    P"  T^ 

ionable  di  dire   qé  ««,  té,  fe,,    fo*t  «*»/•.  *^  ^^  ^ 
le  preiçnt  «n  pall*  :  car  l«'  pronom,  ne  fimflet  P»'»»».  «V~  • 

'  joint  qe  (come  dJet  1«.  Latin.)  n«Bo  dat,  quod  non  habet. 
de  vrey  vou'  ne-t^rere'  pak  dune  matière,  ^e  qi  n y  «t  pa* 

«Si  «o6  noù'  diions  qe  le  v^rhe  ftibftaatif  Sayt,  M»,  ^ 
tient  le  lieu  de  ey,  ..,  a,  pouraotaut  qe  nou  »•  P»«"^ 
dir'  on  notre  lange,  *;n  ayant„«gart  a  1  u»je ,  je  m  ey  çymé, 
,  qe  par  ,;e  moyen  ^ymi,  fo^  l'infinitif  prWent,  d  nou  f^ 
confelir,  qe  Suym  ^,  «t.  ne  gouw^me  pa.  touf jounte  pM*- 

w  ciDe  paftiif.  D'aotrepart  aofi  viendra  çn  *uant  le  prêtent  paim , 
J'^hVete  f«=«n  de  parler  ne  f.  peut  f«r'  «.Wmeot  :  carpw. 
qe  nou'  di«.u«  jey  été  çymé,  par  le  prêtent  paffiM  f^ 
ne  nou'  dirion.,  j'ey  Mé  ^mé  de  mo«,  q'onqe.  bone  limge 
Franwwne   p^nonça:  ou  bien  confeÉter,  qe  je  me  my». 
3»  çymé  [65']  luy  fucçede.  ç  qV  par-confeqwe  ç'çt  le  ^7V^, 
V       terit  liaffil-   par  le  participe.    Or  combina  q  .1  y  «ytisntu;! 
/    appa^nçeqeçefo«tlepartiçipcpreteritpanif,n«»/»««»»^ 
fçnie  tçl  :  att^jodu  qe  6  le  ftjriK)ïé  çt  femetim.  nou  donon.  tçr- 
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mîp^zoïr  femcttin*  ao  })Artivîpe,  4e  l'intinttil  rte  p«ut  l'oufrir  : 
cat' il^  immuable»:    de    forte   <|e    iioq'  diioiii   çete    famé  ' 
fçt   ^ymée,   ç  non  pat  "çymé:    il  me  f^mble  toutef( ►<,*«*  tj«-« 
nou'  le  deuoni.  e(\iiner  prétérit  actif:  ç  qe  ^«'^vçrbe  l\iyn, 
^,  çt,  m  yxurpé  U  nnifica<;{on  de  çy,  aa,  a:  ^  qe  fioable- & 
ipçnt    le    vçrbe    j\ibrecatif   çt    vn    infinitif    i»afl4' ^   actif. 
D'aotiuit    qê    tou'    }>arti<;il»es    paHif»    g<i»Hjijrn«ït    toufjqUi» 
au^   IV    prepoxiç/on*   de,    du,    dçé,.  ou  pair,   j'çnt^nt  le» 
[ourpoié  qi  doçt^^tre  le  furp<»»é  du  vçrbe  actif:   '^mne  je 
(\iy»  ejnné  de  Piçtret  dû  peuple,  d^  çitoiens,  ^  par  l^^Ào 
fondait    (coBfibien  qe  |)ar,    n>t   gien»f  vmité)   Iç'qels    nou' 
rttftondrona    eiAli    par    l'ac^:    Piér#e'  m>yme,    le    |>euple  ' 
m'^yme^  1^  çitoiens  m'çymet,  Ac.*  Or  çt  il  qe  me,  te,  (e, 
V  T^'Va»  (uy§,  ta  t'c§,'  il  Tçt,  ç  ti6u'  nous,  vW  youi,    ç 
ils  fe  font  çymé,    ne  font  point  jçouuçruea   par   nulle  d^  lô 
^Aifditte»  prei)0«iç(dn8,/ny  ne  le  («uuét  ^tres  corne  qin>n 
fcufret  jam^  nf  par  tonfeqtnve  d'aoçnns  v^be«,   qe  d^  " 
ictifii  par  manière  d'àqisiçbn,   oadepaflif:    come^   jo  i« 
one,  je  te  frape:  ao  premier  d^qels,  te,  ^  aqititiff^  ao 

nd,  «ecuaatif,  ou,  paHif.    Or  corne  tou'  participe»  paflifsao 
ne    P^yflet   goûuçmer    aocun   nom,    ou    pronom,    qe    par 

[6ft^]niere  d'actif,  ou  ajant,  ^  au^j  ^ffudittei»  prepo- 
xileions,  il  nou'  faodra  inférer  qe  çete  maniéré  de  locuv^o" 
n'tt  point  fom^ée  par  le  participe,  ^^  qe  ç'et  le  vrey  vçrbe 
pi^Bterit   actif,   aoqel  çn  c-ete   manière  «le  jmrler  par  r«,M  -» 

pu   de   p^rfonei:    corne  je!  m^,  tu  te,    il   fe^   non' 
noua,  vou'  tou»,,  ils  fe  font  çymé,*  l'uzaje  a  introduit  fuys, 
^,   ^    pour  ©j,   a»,  a.     J^).  combien  q'on  ne  putfle  dirt*, 
j'ey  été  çymé  de   mo^,    ç    einfi    d^   aotresf  fu(diz,    il    ne 
ç'çtfiiyt.  palrpourtant   q'il    Me  conf^ffer,    qe  je  me  fjiiysao 
eyijné,  -  do^ne  fi||ceder   çn    fon  lieu  :  .  vu  premieremjçnt  qe 
la  m^me   i^n   nou*  dirons,    qe   ç'^t   le   prétérit   de 
l'aektif :   att^du    aofi  qe   ruaaje  ne  nou'  p^jmçt  non  pl^s  '  • 
de  dire,.  J!B  in'ey  çytné.  xje  j'ey  été  çymé  de^moç;   joiQt 
q'il  çt  pins  r^zop^bfë  defçre  l'honeur  a  Tiictif,  q'aô  paffif,  35 
leqjel  çt  deriù^  de  l«y..    DauaqUje,    Iç'  partivii)e8    imlTifa 
pour  la  piufl  gran'  part,   prenet  Je  tçms  du  vjsjrbe,    Raqel 

font  c<»njdinè :  tçllem^t  qe  çyiiié,  amçq  fuys,  ne.finifiè 

,      -        •  **7    ^  "•    „   •  ■  '..      '    ■ 
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qe  le  tçmi  proîi^çnt:  coine,  je  fuyi  çymA  de  Vï^icHj  ftiip© 
Aotant   qe   Pi^rrip   m'^yine.     |jl  fi  hou'  vonlom   former  |to 
preU^it  i>a(Tit;  noa'  preiioni  ey,  jje,  »,  *u^  T^nfinitif  pte^<^^ 
UTti  du  vçrbe  fubfUntiif:    corne   j'ey  t!té  93niié.     Or  çt  U 

6qe  jV  me    luy«   çym*    fon'^  ^  tçms    prêtent:    il  ç'^ftiyt 

.     donq  qe  cet  çymé,    a'^t   paa   participe,   ^  par  confeq^oçe 

q'il  ^  infinitif  paflï),  ç  actif  gouu^mant  me,    te,  fe,  noua, 

vouH,  fuyuant  U  nature  dçe  actifc:  aotremçnt  il  non*.  fliQ- 

.  droçtdire,  qe  me,  t«s  fe,  omis,  [66']  vous,,  es  fufdittea  lo-  . 

iocu<;fonr,  vaodro^  aotant  qe  de  mo^  to^,  fo^  de  nous,  de 
voûs,^  qe'da^antaje  ce  participe  çymé,    fi\t  la  prétérit^  ^ 
etan^  ^n   toutes   aotres   façons   de  parieç,    prea^t:   oooie 
nous   rauons   dit»,    ç  montreroi^   par   çy^^r^     P»r  ç^ 
r^zons  donqes  je  conclus,  qe  je  me,  ftiis  çymé,  ç  1^  aotrèa 

15  r^mblablee ,    font   preterix  actifs   formée  ie  l'infinitif  jire* 
iterit,  ç  actif,  auçq  le  vçrbe  fubfUntif  Tiarpé  pour  €(y,  ai,-; 
ao  bon  pl^ir  de   noa  anciens ,   doiit   aojonrdhny   il   non* 
"^^-Hîot  vaer:  ^  par  confeqçnçe  -  qé  cet  infinitif  do^  demourer 
'     immuable:   tçUeroçnt  që  non Vdeuons  dire,   çeto  fkmé  f*^ 

fo^ymé,  pour  çyuiée:  non'  nous  fomes  ty™*i  P^^*"  ^Jrmeii.: 

•   tout  einfi   qe  nou'  disons,    vous'  auea   çytné  1^  ^  j^s   de* 

.     bi«i^  corne  je  le  prouuerey.  par  iç^apr^is  contre  ropink». 

de  cens  qi  tienet  qe  le  prêtent  actif,   fo^  .formé  par  l^* 

parti<;ipes  :    fuyuant   laq^lle   il  n'y  a  çelu^  de  nous  qi  ne 

iftprononç'    ç    écnue    dç'    lourdes     incongruités  :  ^  l^'q^U* 
tQutefo^^ont  'par  faôte  de  r^les  de  Grammy'  «té  r^tjûm 
^ùr  bien  cburtiaanes,  ç  elegantee  :  conie  1^'  gr*^  «l«  ]• 
vous  ey  fçttes   font^  tlçlles,    qe  fi  on  vouM^  atto<çt  dittii;  * 
vou'  IV. voudriez  ^rfeconoçtre:    pour  1^  gw^es  qe  j«  vons 

*)èy  Vçt:  \  pour  dittes,    dit^    Paflbns   outré,  ^  pourftiirona  < 
dorçnauànt  la  diijerfité  dç'  tçm*  iqe  nous  finifiel  V  V^rbeè. 

[^%^]         A'  'f^'^  de'Vfrhes.e  âc*.  modes,     -         •    - 

LA   finificaçion   dç'  t^çms  a   (come  je   vous  ey  dit)    «Éé 
attribué'  ao!V^bes.^  M^  coin*  il  fcnçt  tro^'  manières 
de  tçmd  principales,  qi  font  le  pres^  le  pafl5&,  ^  leftitur, 

.    /    •/•  '    '     fis    •    ' 
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lé  renl  prmc^t  çt  indtniiible:  la  ou  le  pa/T^  peut  rev^^t^^r* 
qeiqe  differ^nç'  ^  diuitfon ,    pour    U'icontinaçir    ao^m^n* 
toçlon    q'il    reço^,    fuyaot    tofi^joun    le    pres^t   qe   le 
Âitur^fe.  hat^  inçeQaiiiin^t  d'approcher,  par  la  continuelle 
(bcç^fllton  de  minutée,  d'heures,  jours^  mo^,  ç  an^,  qe  i;è5 
monnem^t  continuel  du  çiél,  ^  du  foleit  in^yne  jans  ç^ORtr,    , 
^  d'Ordre.     \^n  l^flaftt  dotiq  le  t^ma  prez<fnt  çn  fa  fimpli- 
çiié,    recherchons    ^n    qaptes   manières    l^'    Franco^   ont 
diumé  le   pi^i    pour   plus  appertemiçnt  le  f(^  jcono^tre, 
au^  A9*  diifer^çes.     Noos   auons  donq  prpmierem^fnt  fçt  10 
▼n  prétérit  im}>erf(^   tout  einfi'  q'ont  i'^  le\0Teci,  ç  I^- 
titM:    come  y^ymqi^  leqel  nous  .atiops  einâ  appelé,    pour 
aota^i  q*il  ne  nous  dénote  pas  vn  accomplimçnt,%ne  yt^i 
f^ipnd'iin'  aoç{on  bu.  pft(Won  paflR^e:  m<^  tant  feulement 
ano^  'été   çnçom^çée^  ,  Nous  ^  auons  yn  àotre  qi>  de- 1» 
note  Tacçion ,  .  on   paillon,   vn  'peu   plus   p^rfSçtte:    duqel;.; 
toutefoîçs  le  t^rns  n'^t^pas  bien  detçHniné:    de    forte    ({H\\ 
dep^t  de  qejîef  aotteV  comev  je  ri#  le  Ro^  lors  q'il  fî^ 
coron^  :  Dfryrey  qant  je  dy* je  vis  le  Rô^,  je  de-[6'r]note  , 
bien  la,  p^r^^iQu  df  mon  aeta,  m^  çete  ^Rçon  de  piuijer  m 
me  ti^t.Âir|^nda,>c4>me  n'étant  ratiiTçtV  ^^  je  n*c^  aotre 
detçrminàçioff  de  t^ms,  d'aotant  qe  Iç'  Fnfi^ço^'  l'ont  in-  r^ 
trodnitte  :  pour   çtre  déterminées    par  '^qelq'   aotre   moyetP  < 
ç^rtefn:  corné,  je  As  ce  qe  ti^m'auoes  mandé,  Toudein/qe  x- 
je  «reçL  t^'  lettres.     M^  com'  il  foet^^q^^  neçeCTéreV- 
de, parler  d^  .çhosHs   paflées   pèrfettemçnt,   e  fans  (Hyte, 
le'.  Fra^çoes   ont   forjé  vn   aotre   prétérit   perfet  ;.  par   le  . 
moyen  du  verbe,  ey,  as,  a,   gouuernant  'l'iniînitif  unifiant 
le  tems  '  pailé  du  verb'  actif  neçelfêr  ;,a  la  locnefôn  :  come;,>  . 
.j'#y  fymé  Dieu:  I4  ou  eymé,  et  Wpfinitif  paffé  du  verb'  actif 80^ 
eym   yny  ne  rêqiertaocnne  fuyte  qî*  luy  f<Set  nece/Tére  .jwur 
donc   perfe^è^pn  de  feos.   Or  nou'^OÂot  il  meintenant  montrer    ' 
par  r^flona  viuea,  qe <;e  prétérit  n^et  point  forrôé  par  le  pj^i^'ipe' 
pâffif. .  Premierem^t  aonq  il  fikot  en<e'*<^*^  ^®  tou'  j>arti«,Mpe8 
(hors  ^os  qi  fo  t^i^tnet  en  âni  où  eut)  font  toçè  de  fmificavbn  ss 
paCfiué:  <^ne  ey"*é-  nou'  dizQns  vn  hom'  ^ytnéy  on  fiiip»^,. 
q'on  eyi>i®f  i¥  «fr^P^*     Secendement   tou'  parti<;ipe8  jene- 
raUlBineiit   pre&ét  I()ur   tems   de'    verbes  «o'qels    ils*'  4 
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•  ycpnjoins,   Aotrem^t   iP  ne   fioiftét  point  t^UM:   fi   Ç6  li'^t 

.  df  âotaqt  q^e  leur  acf^ion,  on  paUIon  le  porte  de  fa  nature  : 
'  c<>me  n0u'  le   .dironi  par  <;y  apr^.     TçUem^t  qe  ^ymé, 

"  joint  âo    fubfUntif  pres^t,    dénote  .pafllon  prêtante,  fi  a 

sri^'p^rfi^t  trop^rf(çttç,  ao  p^rf<^  p^rf'içte:  ç  ao  fntorftitare: 

[^tl'^J^Xîbnie  je-  fnji  ^ymé,  j*eto^  çymé,^  j'auo^  ^té  ^ymé, 

:     jelfere^f  çymé.     Par  confeq^nçe  donqea;  fi  quit  non*  di*. 

loii  j]«j    çjrm^    (çymé    ^o^t    partii(;ipe,    il    Ikodiro^   q*rt 

vfi^Di^t  ^  tçms,  pr^açnt,  tout  einfi  q*a  jd  (\i^  ^yni^:  ^  qe 

it)  ^/  ai,  a,  ^t  de  t^ms  pres^t  :  %  q' outre  plna,  il  fonàt  ^ 
finiiica^fon    paffiuè  :    ç    lors  '  je  \.  déniandero^     vonl^tien 

^   Tinterprêta^ion  de  j'^  ç^noié.     I>aaantaje.cctiD^  i^*  P*ti- 

''  çipes  fo^  çinfi  diz  poui*'  la  partiçipaçion  q'ik  ont  aa^ 
1^^  tM^beav  9  noms:  ^  q'ils  fo^t  pàrtiçipans  aa^  l^VnolM 

ifi  çn  J^nre;  nombre,  ç  t^rmin^nt,  ^  capable  d^  prepo- 
iiçiotis,  il  ^t  neçeflC^re,  de  puis  q'ils  finîfiet  aoçiout  on 
pam^n,  q'il  fo^  conjoins  ao  nom,  on  pronom  finifiant 
Fajaiit,  ou  paçi^nt,  ^"tont  dinfi  qe  1^  ajèctift  :  %  i^a-taiit 
q'il'  partiçipet  d^'  Y^rbes,    il'   gonnçnieront  de  m^mea  qe 

iôçeus  d'ont  ils  font  deriuex,  ^  aù^i^lç'  m^es  prepoiiçionf. 
Tçlieifa^t  qe  tout  einfi  qe  ^nou*  disons  Pierre  &i^ 
Giliaème,  non*  dirons  mofi  Pierre  firapant  (jïiUaome:  ^ 
cm  rç^blable,  Pi^'  ^  ^ymé*  dé  lan,  Pierre  ^ymé  de 
lan.     Tout  einfi  aofi   qe  Iqs  ^tjectifs   ne  panôet  ^tri»  mis- 

safeols^^  daoae,  q'ilV  n'ajet  leur  fti^ftantif  "^  éxpr^  on 
(nr^t^du,  aofi  neCpent  le  participe  demourant  ^  nâtam 
de  participe  :  t^lem^t  >qe  tout  einfi  qe  non*  ne .  poanons 
dire  le'  blanc  court,  ûuis  7  far^tçndre.  qelqe  ftibltantif, 
aofi  nd  pôuuon''  nous  dire,  l'Aymé  court     IWqo^  je  de- 

80  mande  qel  Aibfiantif  nons  forçat^ndons,  vpoor  Iç*  parti- 
cipes de  ç^  claozes:  [68']  j'^  ^?3rœé,  j'ey  dormy,  j*ey 
couru,  ^  finablemçnt  en  toutes  ((çmblablea  fitçons  de  parler 
d^acçion  indéterminée:  j'appell'"  vn'  aoçion  ind^t^inée, 
qant  le  paflif^tt*çt  p6int^  exprimé  :   coule  je  vou'  Tey  jà 

35  dit  par  çy  auant.  I)auantfl|)e,  fi  çete  fttçôn  de  prétérit 
eto^  formée  par  le  participe,  non'  ne  pourrions  dâw  j'ey 
donnyï  vu  qe  ce  dormy«  ne  peut  reçeuo^rivn  fubCtantjf  : 

^  car  nou'  ne  disons  pas  Tn  borne  dormy.     Outre  pins  je 
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voudro^  bien  t]'on  me  dit  de  qt  çt  gfijau^rpé  i^res,  qant 
DOQ*  disoni  par  le  participe,  je  vous  ey  çnaoyées  d^ 
Içttret.  8i  nom  disons  qe  lettres,  ^  goan^mé  par  le  feol 
y^be  ey\  9  conjoint  ao  partiçii»e  ^nuoyei,  le,  f^ns  fera 
^q'aocnnei'  lettrée  a  voua   ^noyéeg*  font  ^  ma  polTiçmfon  :  & 

.  tout  einfi  qe  qànt  non*,  diaona,  j'ej  m^n  f^e/  je  ne  dy    . 
pas  qe  je  rey  fçt:    m^   q'une  m^ion;  î^tC  ^  miene:    ^ 
toutefo^  j^^t^na  dite  qè  je'  toqs  ey  fçt  tenir  dç'  lettrée,   . 
^  non  paa  qe  je  1^  aje  par  deaert  mo^.     loint  aofi  qe 
coman«mçnt  le  participe  (hyt  fon  (Vib(Vanttf  fil  ^  exprimé:  10 
corne  j'ey  m^son  f(^  :  j^ey  litres  ecrlttet  ou  datées  d'an 
tel  ao  :   ^  non  pas  j'éy  î^iX/d  w^n  :   ne  J'ey/^Bnttea  ou 

^datées   l^Atrea  d*on  tçl  an,   tontes   l^'q^lles  cîaozes  fonet 
^  t^ms  prec^i    Si  donqé|  :^a'  Tenions  confelTer  vérité, 
non^  tronn^rons  qe  ce  prétérit' ff'  forme  par  Tiiifinitif-pre- lift 
teri^   ^  aciUf:   ^  pourtant  fe  peut  0  résoudre  par  le  par- 
ticipe paffif,   tout  einfi  qe  1^  aotrea  modeè,    ^  tj^ms:   de 
forte  qe  fi  non*  voulons  [68^]  résoudre,  j'ey  çymé  Pi^' 
^  Lme,  nous  dirons  qe  Pi^^  9  lane  ont  été  içymes  par 
mb^,  '<>v  ^®  mo^:'  tout  einfi  qe  j^^yme  Hçrre  °  fe  résout» 
par^  ^i^*   çt  ^ymé  de  moç^     Pasrqo^  If  ç'çnftiyt  qeç^' 
maniènte  de  parier  ^  t^ms  prétérit,  j'ey  çyméea  1^  daines, 
(9I  inconginief^  contre  la  r^n  naturelle,  t^nt  du   biùti-^ 
m^t  du    langije,   qe  du   i^jot:    ear  le   r<çQS   fero^  par 

.  réson   qe  Iç^  damea  çymées   font  a  mo^     Ao  demourantw 
le,  participe  fnytiant  Fusaje  de  la   lange  ^  Franço^è  dût 
^'°  ^   fbyte  de -dames..    Kous  y^erons  donq  de  cet  in> 
finitif  immuable,   qelqe  fingulier,  ou  plurier  mafcnltn,    0% 
Itemenin  qi   le  (Viine!    dinns  j'^  ^ymé-^4^  dames,  j'ey 
écrit  vue  lettre,  j'ey^Vu   infinis  pedples.     Ce  q'il  fkodraso 
obfiçruer  ^n  tous  aotres  preteriz  de  qelqe  mode  q'ils  fo^t,     . 
toutefo^,^  qwtea  qe  lé  vçrbe,  ey,  aa,  a,  y  ^treui^diat 
ûms  TinfinitL'  du  y^ba-  fubfiantif  :   car  allois  il  forme  Iç- 

°  preteria   du    paffif,    qi   ne    peuuet    ^tre   formez    qe    pu. 
'Tajoncçion  du  paHiçipe  pa/Hfr  come  j*ey  et^çymé,  j'auo^ss 

.  été  ^ymé,  j'uff'  été  çymé:  la  ou  j'aûo^  çynré,  j'uff'  ç}nmé, 
font  par  Tiiifinitif  joeterit  q  actif.  Il  ^  ^krey  toutefo^ 
q'aoeuns  de  ûo*    vi^bes   formet  ce  prétérit   par  vn  parti- 
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çipe,  fi  à  la  forme  de  .participe  par$f,  ^«•aa^  le.Y^be 
(ubfuïlttf:  de  forte  q'ao  lieu  de^dire  j^ej  allé  a  R<mm, 
j'i^'  venu  i  Ronië,'  nou*  diEom,^  .je  (Viji  allé  a  Borne,  je 
(bjs  venuki  Rome:   Iç'qels   (^  fi   aotrea  y,  a)   n'ont  pat 

6  finificaçfon  i  panîue ,  ^  ^n  defliiipt  de  /l'infinitif,  actif ,  ^  'jwe- 
terit,  nous  I  [09']  ^  vaoni  an^  le  v^be.  Aibftàntif .  (Tao- 
tant  q'un  partiçi|>e  ne  fe  p^ot  joindr'  ^  aocan  Aib(\aBt|f 
par  qelq'  aotre  v^be,  qe  par  le  fobftanCif  fayt,  ^  ^ 
non  plui  qe  tous  aj^ift,  ^  tons  aotrea  noms  on  pronona, 

10  qe  noua  pourrions  joindr'  ao*  noms  (ans  r^be,  ne  pr»> 
poziçion:  corne,  Thome  b^  bon,  joyem,  blanc,  ^]faé: 
ton'  IfÇ'qels,  ç  tons  aotrea,  non*  ponrrona  bi^  joindre 
par  le  t^be  fnb(w^:.  oonê  l*bom  ^  bkne,  Û  ^  Teaa, 
rhome'  ^t  faje:  m^a^^noos  diions  rhôme   fe  fpt  û^s 

1»  nons  dénotons  qe  TboiM  don'  ordr'  a  ^tre  (kje:  ^  pour- 
tant faje,  ^t  Tajeetif  de  fa;  ^  non  pas  de  Tbome.  Noos 
anons  çncor'  d'aotrea  tçma^  pret^ris,  qe  ngn*  vonmom 
i^peller  plnfqe  p^rfça,  on  plufqe  pàCRsi  :  Tna  d^'qela  q« 
nons  i^i^lons  plns'^eomnnem^t  plnlqe  pM^p^l,   fe  ( 

10  par  le  prêtent  imp^r^  de  ey^  aa,  a,  àni^   Tinfinitif 
terit:  corne,  j'auo^  çyînè:  yn  aotre  par  lé  prétest  i 
miné  du  dit  vçrbe,  ^  le  m^'  infinitif  d^  nôtres: 
j'nf  çymé:  vn  aotr'  ^ncores  par  le 'prétérit  p^^Qt,  f  dé- 
terminé audit  y^be:   come,  j'^  u  ^fyvaé/    IW    l^qeli 

n  font  indéterminés  ;    f  ponrtiànt  il'   reqieipt  qelqe  elaoie 

précédât'  on  fubCsq^nte  le  plnflbilnent  an^q  t^ms  prétérit: 

\eome  j'ano^.  f^t  q/ant  yon'  vintea:  j'n  Içt  qant  yons  am« 

nates:  j'^  n  f^  anii^nt*  q'il  arrinàt.    Ao  rogiod  dn  ftitor, 

non'  ne  le  dinnona  point  qe  par  ançrbeci,   ou  noms  t^ 

soporçbE:  come,  je  le  ferey  a  çet'benre,  metnténaôt,  de- 
mein,  dedans  hnyt  ionrs.  fOV^J  Qn^qefe^*  t^  po^ 
montrer  la  çhozé  future  pln^[è  proa^i^te,   non'  disons  par 

•  Je  prêtent  p^H^  j'ey  fçt  metntenant,  j'eji  dit,  j'ey  tout 
incontinant  dîné  :  pour  je  ferey,  dirêy,  dinerey  incontinani 

sS'Or  qant  ao'>  modes  d^'  t^ms,  nous  appelons  la  mod'  in- 
dicatiue,  ççlle  qi  d^iote  ce  qi  fe  ft^,  fera,  ^  a  jBté  fiçt, 
tant  en  finificaçion  actine,  qepaffine:  come,  yîçymé,  j'ey- 
moe,  j'ejr   eymé,  j'ejrmereyiT  Ao  regard  ;^de  Timpctrattne 
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mode, oa^ï^«nd«nto,  ^lle  Wa  point  de  pre^t:  car  on 
ne  peut  eomander  pour  le  pall%:    va   qe  le  t^me  pa(fô  ^    ' 
irreuoeahle.    Il  a  donqes  le^rea^t,  qi  toutefo^  n*^  pai  - 
fi  pres^t,    q'il  ,ne  tiene   d0\qelqe   çhoM  da  Aitnr.     De  ,  : 
vny  aofi'r«ro^  ce  eomander  ma'  propcMr,   a  çeltjiy  qi  jab 
fero^   ce  q'on   luy  comande.    \âo6  Toyon*  nous  q*a  ton* 
comaadeoDçnf ,' .la  raponfe  fe  fiçt\par  le  fntur,  '  3  non*  ne-   - 
1^  aoona   preaeno.  .  Si  donq  qe{q*an  me  comande  qelqe    ' 
chose  ^qe  je  reoUe  l»ien  %e.  pourAlnj, ,  je  repondrey^,'  jci 
it  ffifey>  011  non  fenf  :  piniM  qe/je  le  fiçi,  on  je  ne  le  lo 
f^    Otttte  pins  nom  àaona  de  contume  de.leiir  ajon^ 
qant  tK>n  neoB  ftçinblef  aocnna  nonie,\^  aaçrbét  t^por^:, 
oome  Içe  cela  demeint  a  cet  heore,  \mfeii9nteni^t:.  do^t   , 
la   pliqNurt  ^porte   le  fhtnr^:    Finableoitnt  qelq'  an^^rbe  ' 
de  t^Bia  preayit  qe  nom   Inj  .ajontionSf   Faccomplifli^t  U 
tonlflfiMQi    ft    tonQonfa    ftibreentif.     Farao^    le   comaade-  > 
m^t  ne  f^i  pe«t  Tarder  &  fondein  q*tt  ni»  tiene  dà  fetiir* 
Ç   pointant  je   n'eftisM   pat   notre   InntfB   [7^]    pounre 
ponxaotant  q*^  n!a  point   de   t^n»   fmkir  piopre»   tu 
^e  le  yant  j:  p^t  ftnurnb.    J^  eombien^qe  nom  vmr-ie 
pMnè  lé  ratnr  oe  rindèeetif^   cohm  yon^^ferei  cela/  ta 
iiae   la:  non*  le  ponoona   tootefe^  aofi    bien    dire    pàr*^ 
rinpeiatif/^^^r   aotMit   met'  i^^ttêi   cela,  ^  va  la,    qe 
Ton*  fbtea  çek,    ^  ta  imê  la,    ptenonçea  ^  fiKpn  «e 
comandeiBfnl,   on  remontraiiç*  an^'^lf*  pfaiV.nam:  eaç» 
1^  A^  on  moindres   ne  peonet  paa  coinaader  a  pkV 
gnai  q*eae:  vn  q*^nlre  kga  tgÊXM  m^inee,  le  eonUmdeîB^ 
n*a  point  de  lien.      Pteqo^  il  ^  eotd^nt  qe  e^  impeniktif 
^'  j^n»  Ibtnr,   qe  pteaçnt:  on  qe  pour  le  moim  non'  le. 
pooQons  appeller  jÊ/i&  hmi  fniv,  qe  prea^t.    /Ao  demou-ae 
rant  ^t^ma  qe  1^'  peffifii^ont  1^*  t^ois ^  1^'  médes  de. 
m^mca  qe  1^  actiA.     Ç  combien  qe  l'Ipipe^tif  Ço^  h 
plne  £MHifnt,^pnmt6  dn  pree^t  indica^  il ^  tontefofe 
^  cela  difi^rçnt  de  hij,  qe  Içs  febondee  ptQrfônee  ne  font  i 
jam^  êei^iiietea  a  kqr'  pronome,  ùaaà  le  relatif,  qi,  qe^  a» 
•ott  qel:   nj  ne  peut  la  fingnliere  fonfrir  ta,   reçeuant  çn 
Ton  lien. to^,,^   Cwfftib:  corne  ^  cela  to^  ^[i  t'^ora: 
fçttet  çek  voua  qi^  çteia  la:   on  bien  (^  ton  deoo^  td^ 
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leq«l  tout  ie  moo'ie  reqiert,    ou  <-qe  tout,   Ac.     Il  ^t  ^i^ 

V  ^  q<^ofb^  '•!   n'y  a  point  de  raUtif,   m^  «oB  ^fçe  pic 

I  %ure:  corne  finîtes  çeU  tooi,  f<Qe  cela  to^.    Ao  regard  df 

là\m>emiere  plorier'  ^le  fi^t  Ton  pronom  tout  ^n%^^  1^ 

^  .  i(\i(a|tteè,  ^  au^  V  m^ei  ço^ndiçions:  œma,  fçi^  cola. 

Qa^  aoVtt^[70'']^<Ba  tant  fingidiere  qe   plarié|||^;j9Uei 

.  reqieret  la  conjpnéçion  qe,  anant  lear  forpoié  :   eb^fé  6*il 

&fl6t    q'il'   ^ymei.;^  M^   qanf  a  Uoptatif,    on  l>i«ii   dè- 

;    jnderatif,  il  n'y  apoint  de  doute  <|€i  le  deatr  ^  tant  ik- 

4omilier  a  rhovie!,  ^e  oombien  qe  Teffçt  fo^  inpoffibi*  ao 

^t^mt  pam,   ao  prea^t  difficile,  ^  ao  ftitor  inç^rtaÉi^   la 

r^n  tontefo^  û*a  point  tant  d'aothorité  ^n  nouif  qe  le 

.     t^nis  palE^  lie  âoii*  traoalle  ploa  qe  le  ftitnr,   ne  le  pre* 

\  pffDX^   pour  le  feol   deaef^x)^'  qi  pAr  r^aon  nous  ^n  ddt 

udiin&ader.     Poor.eomçnççr  donq  a  eplnch^   cet  optattf, 

nova  en  anon'  déni  du  tçms   pÉ-es^t:   Tan  qi  a  la  t^ 

^taiin^MHi  ^  ^  roç  :   oonie  j -^)rnier99,  je  ÎKià^  je  rondro^, 

f      qe  \sj~   Latins  ^prtmei  par  amareln,  ^icerimîf  dieerem, 

diiaht  q*il  fmifljB  le^tçait  prea^t,   %  lé  paflft  imM^:  <9 

»  pour  le  non'  dontr  a  ^t^odre,  Prifçian  nom  alt^gv,  Ttâ- 

n^  legei^  hen:  qe  le  Franco^  ne  (koro^  reçeno^^ 

fa  lange:'  car 'non'  ne  diaon^  P<>>Ât,  je  liroç  kier.  JParqo^ 

içète  forvè  df  Tçrb'  ôplàtif  ,n^  ro^r  ^  ^ff  ^  notre 

;  lange,  q.'^  t^tna  prea^t,   déclinant  plnidt  ao  ftitor,  q*ap 

«prétérit:  parJçe  qe  tout'«  aeçion,   09  pafllon  qi  a  eon? 

.  tinna^n,  >dflBb«  toaQpnn  le  ftitor  pour  &  perl^oçloa: 

ooilie  ie  bàtifot  tel^imn  vne  m^aon,  j^iro^  Toôl^tien  % 

'      Burit.     Nùna  an(>na^  m  aotre  pieëyit  optatif  qi  fe  t^rminV 

.   '^  àJOTe,  OQ-ifle,  çTu  ttlTe:  eonie  ^jnMMTe,  oKTe,  IniTe:  eome 

/  so^ùt  a  Dieu  qe  j'^y^paflTé  aoti^t  I^i^rre,  q'â  me  hft:  .fi 

\nV  AOtre  ^hpae  ,q*iiii  deair  d'nn*  aïoonr  prt8^-[71'^ 

Or  nefont  )Nui  (kn*  prçpoi  ç^Vdeot  optettv  praçi»  ta» 

.    >  trodnix  çn  la  lange  Friudço^  :   attendu  qe  nons  aaoiis° 

/.'aQcanea  maniérée  de  paAer  par  Ton,  qe  non*  ùe  ponnone 

liTUjrder  par  raotre:  oome  j'^ymero^  Tp^ntieci,  >  plvttSt,  qe 

j'çymafle  TC^l^tien  :  ^  a  la  miene  Volonift,  on  pldt  a  Dien, 


maffe:  f 
je  Tondr 
içtre  coi^ 
▼oulonté 
j'çyiuéro. 
qe  non' 
blable  n 
.  ne  j'^  \ 
rant  fi  1' 
f^t  çn 

qe  je  \\ 
qe  ce  d 
aotre  dei 
^rfi^  VA 
priait  Q 
$OflM  j'» 

me  1^1 
oome,  j*t 
preierii  p 
prétérit  p 
ajoutant 

T^rbe  aot 
On  n*^ 
Po] 
▼eyè, 
Ailisfenelif 
dit:  d'ao 
▼n  aotre 
tant  q*nii 
court,  ^  i 
q*a   fo^ 
ajonoçion 
Mjiifije 
qelqe  aot 
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maffe:  ^  m^et  par  le  premier  présent  ^e  roptAtif:.come 
je  Tonclro^  qe  y^fymntté;   on  le  pipemier  pres^t  ii'y  peot- 
jÇtre  eoi^oint.    Nom  ne  diiont  point  de  vrey,  a  la  mieae 
Vonlonté  qe  j^^ymero^f  '  pon)^  qe  y^jrmalTe  :   ^  combien  qe 
j'^yitiero^  a  la  miene  volonté,  r^mblero^  tôlerablev  fi  ^fçeA 
qe  non*  diiont   plntAt  j'^ymero^   Toolontien.      Ij^n    A^- 
bUble   non*  ne  diion*  point  plat  a  DieUf    ne  je  roolo^ 
ne.  y^  vonln ,   ne  je  vondro^  qe  y^jmero^     Ao  démon- 
rant  n  Toptatif  a  point  de  vrey  prétérit  imp^fçt,   le  pr^> 
i^t  911   ue ,   ^  n^ble  i^mir  joint  ao'  pretérts  tmp^^,  10 
ç  p^<9a  de   Tindieatif  :  car  qant  non'  disons  il  rooloi^    7 
qe  je  r^jnÉafl)^  :  on  j'ey  Toula  q'il  m*eyin£tf  il  ^  çer(ei)!i  ^ 
qe  ce  désir   tt  refier*  ao  t^mi  pafl&t  nj  ne  dénote  pas 
aotre  denr   d'amonr  qe   dn   paflft.     Or  qant  ao*  preteris 
pprfçB,  nous  ^  anons.  deost  Ton  fe  forme  par  le  premier  15 
prea^t  optatif  djano^^  an^  l'infinitiP  prétérit  du  t^bet 
^iae  j^aorb^'  fçt  ▼onl^tièn  yotr*  aff^     L*aotre  fe  for- 
me par  k^  HMoild  preâ^  dn  m^*  optatif  d*a{tiT]noN9r  : 
einne,  j*niBB  f^ /tonl^tie»  TOtr*  afiffre.    B  y  a  aofi  ,dea* 
^reteria  pMie  P^ftf^:  le  premier  fe  forme  par  le  premieriCf 
pretirit  l^^rflQt  dé  Toptal^  d'sAo^,  qi  <^  j^aroiç  n,  ^  ïny    . 
ajontaiit  Fhmnitif  de  m^vies  qe  ^effbs:  corne  j'aro^  n  fi^ 
a  t^niiy»  1*.<^^^  9^  formé  jparle  fécond  prêtent  du  in^me 
y^rbe  aim^,   9  Tinfinitif  du  T^ba:^  eome  j'nlTe  n  ^^^iié. 
Chi  n*^  tse  tontefo^  èi^'l^  ^  Toptatif.     Ao  dembnrant,» 
Toptalif.  n*a  q*nn  ftitnr:   come,  je  prT  a  Dien  qe  je  le 
.  ▼ofé/aiiéiit  qe  pionrir.    Or  a  ^noores  notre  lange  le  v^rbe 
(bbilciBetif,   on   oonjonetif:   leqel  on  ^me  auo^  été  einfi 
dit:   dWtant  q*îl^  fonmip  a  la  conjoncçion,   on  bien  a 
▼n  aotre  T^rbe  ponr  ffjxe  fent^çe  Mr^Qtte:  on  bien  d'ao-^ad 
tant  q*nn  aotre  Inj  ^  fonmis.     Parqo^  fi  je  ày  Pierre 
ooàft,  9  çbaote,  ^  çbûite,  ne  fera  pas  conjonctif,  combien 
q'il   fo^'fonmis  a  la  coigoncçCon:   par   ce  qe  fans  cet' 
ajonoçïon,   le  f(Qns   peut  ^*  ^  Ton  9  ^  Faotr*  a  part 
Àj/Ê  fi  je  dj   com^t  T^ymero^  je?   le   f^çtiB   d^p^d   des&. 
qeiqe  aotre  catK^:  corne  tn  q*il  né  me  fit  jam^  qe  mal, 
fi  JO:  r^yme  jam^f   q^<>^  ■'^  ûme  pour  meçbant     Si  je^ 
Ivf  v£Rl»  fiQt  depl^air,  il  et  n  caôze  de  me  hair.     J^  com- 
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bien  qe  W  mod*  indkatitie  pojiT  çtre  conioinct*  aa*  eoa 
jotKsçiooi, /^  «otret  verbes:  corne,  fi  je  T^yine,  il  m'^ymeim, 
airon*  pat  tontefo^Qt  q'^Ue  fo^  (Ubjonctiae,  ne 
t  optatiae:  par  ce  q'^ea  ne  font  paa  tooQmm 
rçéos  a  cela  côm'  f/L  le  lùbjoiiciif  :  leqel  ii*tt  ja-Î72^ll»fS 
(ans  ccAJoncçion  pu  aotre  vfrbe:  non  fana  eaoa*  u  ^ 
appelle/ dontena  :  ear  qant  jj»  dj,  eom^t  ^TineitM^  Je 
Fi^rre?  cooie  je  fiifle  yenn:  fi  j'ilT  app^a  Pi^rra,  W 
ft^na  demeure  doutena.  Parqo^  coptWen  qe  le  AibjoBetif, 
on  eokioiietif  fo^  pour  la  plna  granil  part  de  ç^'  tpM^ 
égal  V  <>n^t44b|!;  a  roplatif,  (k  diiiMé  tontelb^  (^i  de- 
coniuf'  aç  n^oe.  .  Or  ^praste  il  le  ^pir  de  roplatif  q^il 
fiçt  finifi^  çn  t^BBa  preaçnt,  ce  qe  non*  potmoM  decovorit 
^  ce  t^Qi,  Dieu  me  fidfe  pardon,  combien  qe  je  fiUfe  mal: 
ear  lé  premier  ftife,  ^  optatif  pour  Panenir,  ^  le  fécond 
tioBJonc^  pour  le  ppea^t  Outre  ce  pven^  ^mfnmlA 
du  fhtur  d<  Voptatif,  la  lange  France^*  a  |nina  (Vm  pie- 
mier  i>  jaitat:  de^rte  qe  non'  diaona,  oome  rgymaie^) 
je,  vu  q'il  ne  m'ifmé  point:  eome  â  je  ¥00109  dk«^  |e 
ne  le  puia  prea^em^t  «ymer,  puia  q'il  no  w^^ffwm 
point  W$  a  çncor  ^prnnlé  çelny  qi  ^  t*^  ft»  iOMi 
^mafle:  4uqel  aofi  noua  ,^  viom  ^  pielent  imp^dM» 
^emple  ;du  piea^t,   il  fiu>dro^  qe  je  V:^ffwmSSb  ïHmb^ 

rr  çndiunr  ce  q'il  f^  ^  dn  prelint  m^ip^i  fï  M% 
vn  gni|n'  tort,  qo^  qe  je  F^ymaifii^  B  nfL  "nej  qo  Jk 
différence  dep^t  du  v^'  aoqel  il  o*  ooig^|oi^:  m^  i  MO 
(Viffit  pour  cet  heure  de  montrer  f»  natore.  OÎv  Je  a» 
pour(\]Ô^  paa  la  eonftnieçfon  d^*  portiea  dn  kngifjo»  tmm 
par  rçnoontrea^:  9  fi  nou'  vonlone  rç^i^eçlier  I^Ié  aflfaûlle 
d^'  t^ma,  nou*  troonerona  qo  le  preleiil  imp^iéi^t  do  rinr 
dka-[7r]tif ,  pr^t  lo  natnra  du  preo^t<  tat^ciuM,  por 
la  vçrtu  de  la  co^jonoçicm  fi ,  ^  raoéompaJUant  in  po» 
B^t  coiQonetif  t^iminé  ^  ro^:  eome  à  jf  Yoûlof,  fw" 
mero^  Til  m'^ymo^  je  lero^  tr^^ioe.  l£(a  «u.jmt  qo  de 
pourAiyuro  çeto  manière  do  bàtym^l,  9  1^'  Iproçei,  ^ 
fikot  promkrem^  vo^  ti  Te^eeiiuo,  9  re^er9^  dî^*  itfb» 
tiorèa  qe  je  ftQa,  qi  ibnl  1^  bajrt  partiea.  d'or^oon,  ton** 
fera  aggreablob     Ckr.pour  néant  fe  tranoBe  Tibpyhitietef 
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dé  dinisor  1^*  oomodilét,  ^  proporçiont  d'un  édifice,  fi  1^ 
riions  q'il  a  déduit  tonçheat  le  propriété  ç  nature  d^V 
metierce  neçeffm  e  le  dreffer,  ne  font  reçéet^    Ao  regard 
d^'  pieleris  du  (Ubjonctif,   U  1^  a  tooi  t^  qe  Toptatif: 
corne  il  m'a  mandé  q'ineontinant  qe  j'aoro^   reçn  arj^nt^f 
je  le  by  ^noyaOe:  j'uÇfo  payé  mon  h^He,  fi  j'nfle  a  f^ 
a  t^ma.    Ontre  Iç'qeb,   le  eonjonetif  a  t9ooree  vn  qart 
preCtrit  formé  du  âtnr  de  Poptatif  d'anoer,  qi  Ait  aye,  " 
aneq'  Tinfiaitif  prelerit:  eemè  qo^  qe  j'aye  fonffi^rt  bciM>- 
oonp  de  tnuiaoa  ^^  çè  mtmde,  je  ne  deaeiparerey  paaM 
peitftaBt  d0  mon   repos  ion  l*aotre.     Ao  demoniaat>   le 
'ooi^)oiiatif  n'a  q^nn  ftUnrv  qi  ^  ^rme  du  (btar  de  Tin- 
difliilif  d^ane^i  ç  de  ^infinitif  peterit  du  ▼çrbe:   oome 
qant  je  raoréy  TaV  je  mÉrçhandarey.    Ny  ne  to^  point 
de  r^n  q^on  le  4o^ne  tenir  ponr  fttt^  de  rindieadf  :  » 
▼n  q*a  peine  le  tronneron'  lioaa  (eonie  je|  cro^)  viorpé  ^    - 
la  k^e  Fraaço^ae  ûma  eôi^joneçjon^  on  verbe:   de  my 
non*   di-[7l^]xoaé  bien  j^i^yme,   (ana  aiojnoçion,  ^   fini- 
fiant  qe  je  Aiya  amoreua,  non'  ne  diion'   paa  pourtant 
j'adMrey  ^ymé,  q*il  ne  fiUle  qeln^  aotre  y^be  ponr  y  p^-^ 
f$y«  qelqe  faioa:   la  en  ri«Ni*  oisona  bian  j'^ymerey,  qi    ' 
%i0e  qe  je  fatey  am^nrena.    Il  ne  non'  rç(ie  plna  q'ary. 
reçk^ttçher  1^  infinttift.    D^^qela  çdny  qe  nona  e(tiinona 
^^  in  t^ma'  piea^nt,   ne  me   f<çml^    point  ^  finifier . 
«ocnii;  çome  qi  fe  rai^e  a  çdny  qe:finifî;e  le  y^be  qitt 
le  gomiçr^:  âaldem^t  il  n'a  qe  (k  4mfi^^on  d'aeçion,    ^ 
on  paiilBm:   fe  eonjo&aat  4  ton'  t^jn»  Aiiùl/ riep  immner: 
cerne,  je  toç  Mra,  je  voyo^  lire,  je  via  UrV^i^  ^^  ^^ 
i^  ^PÊp  ^^     ^  iM>n   fenlem^t  a  ton'  tçma^KJe  aofi 
a  teuA  modea:   Gome  a  l'impératif;  jN^'  lire:   a  l'optatif; ao 
plAt  a'Djien  qe  je  vifle  lire:  ao  fubjonctif,  corne  j'afie  vu 
îùre.    Somme  qe  je  n'y  treuue  non  plua  de  finificaçfon  de 
t^ma  '^y  noma:   de  f<Mrte  qe  qant  je  dy  je  voq  Ûre,   ce 
1^  ne  me  finiâe  qe  l'acçion  indéterminée  présent'  a  ma 
vtie:  e  fi  je  dy  j*ey  vu  Ifre»  vne  lecture  qi  ftit  du  t^s^ 
qe  je  la  via.     M^e  pnia  qe  ç'^  la  coutume  de  i'app^er 
pr^B^nt,  je  Aiia  oontant  JfrfiHfoll^ll^r  1  tout  einfi  qe  le 
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participe  pre^i^t:  ocmdImcii  °  q'il  n*%  point  de  finilleaçimi  dr 
tçmft:   eotne  noq'  le'  nontreroni  par  çy  apr^     Or  ftOM* 
noat  TU  abtr*  inibiitif  >  prâtettt,  |e^e|  finifle  tiçnit:  ée  Ibtto^^ 
qe  tous  It*  prétérit  dé*  Tfrbei,  9, 1<^'  fbtan  in^nei  qi  «M* 

5qelqe  fiaificâ^on  da  [prtierit  ^  fbtar^  Amt  formel  fâr 
laj:  ezçepté^  i'i»p^i[^  de  riii^[1i^|diealtf.  J$  f,  ik  ftm 
fi  grande,  qe  combifn  q*il  To^  ein^ohit  a  vétVvffli»  00 
t^ms  prâij^t,  il  le  fçt  foner  ^  t^ma'preterit  p^t^^  9 
rhnp^^^^   tn  plafqep^i^:  t.W  Q<  ^  ftiUir  fo^  bkii 

lodin^  dn  pafl%,  9  q*il  ne  le  ptoiffa  du  tout  railler,  il  Je 
oontreint  tontefo^  >  qekj»  finifioaçlon  dn  pÉdft.  Or  ^i&t 
nou'  diaoni  j^ey  ^jiné,  ç^  ey,  ^  U  preniiere  mtToim  4» 
prec^t  indicatif:^  ^  toutefo^  l'infinitif  joint  #  h^,  le  1^ 
foner  en  prétérit:   ^  eombien  q'ano^,  fo^  in  prétérit  in- 

16  MT^,  fi  y  y  ajosit*  ^fné^  fffà  fi^  rn  prétérit  plni^^ep^r^ 
Oombien  aofi  qe  j*iM>r^,  fo^  le  Attarde  rindioat^:  fi 
Uratofo^  je  lay  ajout*  lm  infinitif  prétérit,  eome  ^in^  ce 

.    AmT  Tn  fîtar  qi  req^rra  vne  çhc^e  p^rfiçMe^    FinaUem^t 

.    jam^  non*  n^ezpoaons  cet  infinitif,  qe.par  t^aa  |inHiit: 

sooome  j'ey  ^pùh  Pierre,  Pierre  a  9^  Hyw/^  de  me^  La 
on  le  prei^t  (^  rei^t  feloB  lé  t^a^a  de.  çetnjr  qi  la  fia'. 

'n^me:  corne,  je  vé^  Pierre  bo^  le  vin:  VvL^pom&m^^  Je 
▼o^  Pierre  qi  bo^  le  vin  :  ^  jjé  Tcy  va  bqqre  le  Tfal,  le 
Tey  fia  qi  l*a  bn  le  vin,   je*  le  Voyo<(  bo^  .1«  vin^  jHl 

«baao^  le  vin.    If^a  qant  a  çeos  qe  1^*  IjêAûm  aM(|iiet 

Gerçndia  et  âoptna:    l^  François  n^    nont   pom  de 

beaoin:   car  il'  V  ^jdet  par  l^e  infinitifii,  '9  parti^^: 

eome  je  m'^n  vo^  Çbn(Ar,  je  reoi^  d«  çhaÎTer,  je  hep 

:9ena  pour  çbafler,  on  febat  ^n  ^hàfknt:  potur,  èo  venà- 

totam,  redeo.  venata,  veni  venandi  gimtia,  recréator  aniinif 
venando.  Noos  çn  pônaons  bien*  dir'  aoeon^aotremfttt: 
oomi^  je  vo^  la  û  çhafle,  die. 

t:  ■ 

p4'î       Df$  efpeçeê  âf' Vfrhes.    Çhi^  UU,  ' 

ri  j  a  deoi  «(y^eçei  de  V4^rbea,i  Tune  primltiue ,   corn- 
~      eyteer:   Taotré  dérituitilie,  eoma,  de  nMiaadhoUe,-  mé^ 
lancboHer:   de  ebol^re,  cbolerer^  4è  fiçni  ^Miter,  èé  bot- 
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Immn  bottalkr,  d«  ritr  rùre,    Ao  rogard  dfi^  <^  imiymxlk 
Laâat:   «mbm  la  •  fr^fiitAtk;-  méditatif,  f  deeudmlif ^  ^i", 
Ekaaço^  0^911  A^nt  j^imit  (qe  Je  ûiçli*)  t»  <ç«U  j^ufleikç 
E  qaot  a  rinchoatif,  'aoa*  le  mj^ooi  par  lé  V^rbe  eooi^^tkçer: 
«pine  je  fonfoç'  aoofr  feiia.    Çt  le  oiediiMtif  Latin  «911  rio»  * 

tvjfbee  dit  defir  :  'eme  pour  partqrio  ^  )•  deaire ,  v  je 
^nteter.    $  qant  aoV^eq^ata^^  wni*  V.  ytij^^dinàa 
|ar  Tan^rlM  (binitiiii  ^  Tçi*  npmUablee  :  oonMi  je  fe  ka^îa, 
<Mi.fO^  (battit    Jtjl  combien  qe  riatter,  fo^  tiré  d«$  ri^tà  ... 
jUtin  ^  freq^ta^t   il  n'^n  .fscde  pas  toatelbiQi  la  .fini- 10 
éaiSiUm  ^  iMfn  lange:  tçljem^t  q'il  a  beaotn  dé  ran^be  . 
ttmm^:  cerné,  Je  «iaite^  fon^^nt  le  Pal^,  1^*  prtaonieia,  ;. 
Kooi  ^  anaatqt  fimffet  imilaçton  t^rminea  ^^ter:  çome 
tyianlaar,  {Atintàer^  Greçiaer. 
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pr]    ,   W  figures  df'  VfrM  t{^  K  ^  • 

■      '      "  '       ■    .''    ,         •  ■  ■'  I       ^   ,        "■  ' 

T  jÇ^  V^rbei  onl  aofi  bien  qe  V  noms,  é  pipnoros,  fimpli) 
•Li  igitr*  t  compilée:,  la  fimple:   eome  dtre^  ro^  6(r:    ; 
la  compeiée,  eome  eontredire^'^preno^,  défier.  "'Il#  qi  ^ 
fVMidra  cono^tre  la  vraye  cojn$K»siç{on ,   il  a  beaotn  d>D- 
.ft^ndre  là^  lange  IàUi^^  qeîqe  peu  U  Gt^é:   par  çe«>' 
qe  lé  {dus  fimtt^t  Tune  d^'  parties  de  la  compoaiçioli' ^t 
meond'  âo*  fVanço^:  coéie  pre:   com/  qr  font  :  firéqti>% - 
eome  composer;  combattre,  preuo^,  prènenirv    II  ?n  t^. 
d*aotres  jçn  gian*  nombre.  •      <^'-' V.'    ^  ..,..:■ 


Ik  la  c&t^fMùn  df^  Vfrbe$. 
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LA.   lange  fVanço^*  a  qatre. /din^reè   éoigug^iotis   de  ^ 
Verbes,,  dln^fiées  félon   la   diaçrfité:>d^  Mnhifr. 
D^'q^el  Tmie^  9  qe  non^  tenons  pour\  preaii^,  a  fa  ' 
tennbi^Miî  ^  er,  par  e  cloSv  Im^f:.  corne  ^ymer,  fraper^ 
doMT J^  La  féconde,  Ta  W,  o^v   V^  la  dipbthongVo^,  to 
fiilon  ;lé  pienoii^la^on:  laq^e  toatafo^  rinconfideraçion 
dfs  eerinefais,  isnenglée  d'une  coniun'  obf^mançcT  içbanjl 
fi  fon .  écrittnr' a  la  dipbtkonge  oy:   corne  fi  on  pronoo- 
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!  'Wl  of,  ^d  voiçr,  pouuo^r,  fout  einfî  <|>n  royml,  moiiii» 
çoini  "|)oint,  roin  f  ç  aotn»  ^^p^'  |76']  nombre.  L* 
tierf  *  pcMir  fa  t^jniiinçton  iniiiiiuue,  re,  brief  ;  «jome  dirt, 
f^itv  Uttn»,  cono^tre.  K«(U  U  qatrieiue  fn  in  corne  ftilf, 
'  ftjotrir,  giodfr:  ^  l^j^le  qelqe  vo}çlle  qi  preç^««  ^'< 
/ne  fçt  >ra<è^  iiiphthonge .  de  forle  q'oir.-ftifr,  pair,  ^  Umi 
r^bUbleé*^qi  sçmblet  <tre' monofyluJbee ,    font  dîflJrlUbeiL 

'  /  ■  --^ 

■'"■'•  '■'  '  '       ' 

'  'Df'  ^frfones.    Çhaf.  VIL 

LJji'  vçrbei  ont  tro^'  {i^rfonès  tout  einfi  qe  V  pronomc 
•  I^  premier'  .^  ÇiçUe  qi   (corne   nous   auona   dit.  d^ 
uronoms)  .  jiarle  »  de   fo<ç    par  acçioii ,    ou   paCUon^   ^  aOn 
d'abtr*  âo    fingulier,    çUnt  le   furpoié   du  vçrbe:    .comé, 
j'^me  Piçrre:   ou  je  fuys  çymé  de  Pierre:    m^   ao  plu- 
rier  çlle  i'»eut  comprendre  toutes  aotree  p^rfonea  (çé  t^t^p 
isyouB  çy'ja   dit   par  çy   deuant)   corne,   to^  ^  rooç-aaoni 
fçt.çela:  luy  ç  ino^*  auonâ ,  fçt  c^la;    Il  faot  aofi  ^t^podre 
(je   noui"  vzurpon»  qelqefo^  le   |)lurier  pour  le  fingalier^ 
m^gton^nt    Içe  hotoei   de  grand'   aothorité^     La  '  Teconde 
,:  „   pçWDii'  çt  «;çlle  a  qi  nous  addreflons  la  parpU*:   corne  tu 
ao^yroeg.    %  la  qçlV  aofi  le  plurier  péit  f^oindre  là  ti^fe 
'        jMPrronê-  côme,  vous  ç  Pr^nr' jrez  la:  ç  "non  pas  la  pre- 
'  ï^terç.    AO  demeurai^  liç'  Franco^ 'ont  pour  plus  pÛM^ 
reuereiK,''  vïurpé  <;«*«'  féconde  pluriere,  pour  la  0ngaliere: 
ooiiie  je^  vou'  l'ey  ja  dit  ^n  vuidant  V  Jjronoms.    Plarqo^ 
26  çn  parlant  a,  pluis  grant  fefteur  qe  nous,  n<»ti'  n«J!^*}  ^i- 
njn' ^pas  tu,   pour  tous,  ne  marnes  a  notre  pareOT^  Ç* 
u'çt  d'une  grande  tamiltarité.    11  çt^vrey  qe  le  papier  ^- 
"V"  dure  fout:    a   çetç   caoïe   no'  portes  ' parle!   plutôt,  ^   de 
;    qtellenr  graf;e  ao'  pniives,   ç  ,fiotres  ^^  pfrfone  fingiiU«re,, 
Wqe  phîriere,    Ijtçfte^k  tierfe  p^fbne  qi  «Çt  ç^e  de  qi  fo^ 
ifr^çUl*  ou   abfçnteC^  nou'  parlons   fans  luy   addiM^er  la 
•^j^Me*   c<rtne  Piçrr'  çt  allé  la:  V  homeè  font  qelqefo^ 
pjres^    qe  Iç'  b^tes,  ^  Ao  demourant^çete  p^fohe-ne  peut 
comprvtidre  ne  la  première^  ne  la  féconde  :  attendu  q  çUe 
|?)ii\t  'ny  çn  fingulier  ne  ao  plurier  la  |»^f<me  qi  parle,  n« 
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A  qi  on  p^H^'     pAïqo^.'ConK'    le   v<;rb<<    fubrUntif  çn    Ta 
propre   finificAçfoo    (pAf   Isq^lle    il    Hnifle    (ubti(buu;e,)    ne 
'  pniflP  ^tr«^|çottu^rii(^,  \mr  démon f>ntif,    qe  le  gouu^mé  n«« . 
fb^t  lA^hose  dktnonJtÂè:  .come,  çetuy  çj  ^t  Pierre:  il  ^t 
donq  f(>i^e  q*if  fe  IrADJA,  félon  lÀ  })^rfone  àvt  démon  (Irstif,  ft 
on   dn    démontré.     BÂrqoç  .fi   le   pronom   de   lA  première 
p^fooe   Ce   r^contr'  l^pi^   1®   v^rbe  fuhf^Aatif,    il  tkodrm 
q'il  To^  de  m<^me  p^fone.     A  V^te  cAoce   pais   q'çn    di* 
lAni  ç'i^  mo^,   çjD  çAf   deinontre   1a   preiniere  p^rfoue,    il 
démontre  donq   civile  ^  pArle.     Or  ^  il^qe  1a  première 
'p^fone  du  v^b*  ^  reqis^  a  1a  p^rfone  qi  parle  :    il   fiu)t 
donq  qe  je  d(^  ^  fVijs  je.     D  nous  fiu>drA  dire  de  m^e 
de  û  seconde,   come  je  Von*   Tey  ja  debAttu  çn  pArlant 
d^*  pronomA.    Of  pais  qe  Je  pronom  de  1a  première  p^-  ' 
fone  goaa^m'  tû  v^rb*,  il  &ot  qe  le  v^be  fo^  de  m^me  is 
p^o-[76']ne,   ç  einfi   de>  iA  .féamdè:   cat  v^   fero^  me  ^ 
çboA*   etrAi^je  q'*^    pArUnt   Apporterait   de  mo^   pAr   le  ^ 
pronom  .dsoMmlbAtif  de  niA  pô^fone,   on  bien  de  ç^U^  a 
qi  je  perle^  j-j  AJoatAff'  m  y^be  de  tierfe   p^rTone,    qi 
ne^peot  conaenir,   a  ^^y   qi,  p<^^i    ne  a  qi  on  pArle:» 
m^   tAnt   rAolem^t .  a  çelay  de  qi  on  pArle  :    come  fi  je 
diîo^  je  ,^  Pijçrre:   oa  ta  ^  lAn:   pionr,  je  tay%  Pierre, 
0"%  ^  Iau,  W^V^  i^n  fero^  Aofi  reçeosbles,    qe  ç*^ 
mo^fÇ'Ot^tp^.^l  fiiot  dAOAntAJ*  ^At^ndre  qe  fi  fubreq^m- 
m^'il  y  ftiroi^t  vn  jreUttf  qi  goun^mé  qelqe  v^be,  qe» 
le  T^be   rbt>req^t  deorm   çtrè   de  m^me  p^rfone  q*^  le 
nom,  oa  pronom  référé.    Psrqo^  ç^  locaçion  ^t  faôf  ^n 
tontes  fortes,   ç'^  mo^  qi  s.fçt  çeU:  CAr  ce  qi,  refera  la 
première  p^rfône:.  ^pàrqo^  il  do^  goan^meir  vn  v^bè  de 
m^es:  ce  qe  fe  fers  fi  noa'  disons,  je  Aijs  çelujr  qi  eyso 
t^  çeisk  „  ^.  cèmbien  qe  qi ,,  refere  çeluy   qi  f^bl'  Qtre .  ' 
tteHV  p^one,  1a  vérité  tontefo^  çt,  qeje,  ,^  çelaj,    ne' 
font  q*ane  m^^me  çbose,  tont  einfi  qe^ji  je  diio^,   je  fujs  . 
Loa(s:   m^  fi  1a  nAgAiçion  y  ^treuient,   AUor«   le  reUtif 
(\ijarA   1a   p^fone  denyée:    come   fi- je   dy,  je  ne   fuys^^ 
pAs  to9,   qi  Aè  (^  celA,  je   ne  Cayn  pes  Thome,  qi  a  tué 
ç^  Aetrc^    Ç  combien  qe  1a  première  ))^fone  pniiT^  pArler 
de  fo^   çn  fécond*    ^   |ierfe  {»çrfones  :    Qome    fi  Pi^rt'    çn 
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parUnt  de  fo^  dixo^  tu  a*  peu  d'arj^nt  Pierre:    Pi^nr*  a 

bien   p<ni'  de  finances:    ^  q*aofi  le  fafle  la  féconde  par  la 

)remiere:    cume    fi    v^n    père   [larlant   ^   la   prea^nçe    de 

76* J  Ton  .fils f  anelant  fa  mort,    dizo^   ^n  la  p^rfone  de 

slny:  ne  verrey  jam^  dek)jer  çete  façon  de  vielUrSt  qi 
ne  font  q^e  reçhifter  a  «leurs  çnfans?  combien  ^ncores  qa 
la  féconde  puifle  parler  ^n  la  tierfe:    corne  fi  ffn  parlant, 

'  a  lan  je  diso^,    fi  lan  i^uo^t  de  Tarj^t,    il  fero^  mal^ 
«a  tenir  (qi  font  toutes  âgui^. de' parler),  von'  ne  tronuareV 

10  pas  toutefois,  qe  1^'  pronoms  n'ayet  I^'  v^b^  çonnenani 

.  a  Jeur*^  p^rfones.  Ao  deînoUrant  Timperatlf  n'a  point  de 
première  p^fone  fingnliere:  par  ce  q'ame  ne  fe  çomiûfide: 
aofi  n*çn  ,na  aocune  F  infinitif.  Ao  reg;ard  d^'  v^bes  im- 
perfon^lc,    il'  font  tous  tierfes  p^fones:   ç  ont  il,  ou*  oa, 

16  pour  leur  fnrpoié:   corne,  il  fiiot,V  on   dit.:  "ils,   aofi  pr^. 
qelqefo^.  le   lieu  dé  on,   coine    il'    dia^,   pour   ojd    itXx 
tinablem^nt  1^'  y^bés^  Franco^  né   peuuet  ^e  comniier 
m^t  ^n  notre  lange,  (kns  qelqe  furpoi^   on  exprimé,  on 
bien  jâ  .précédant!  cbme  Pierre  fera,  dira,  ^  criera,  corn' 

ft)il  voudra:   il    fçn   peut  toQtefo^  rencontrer:    (conoifi  peât 

..  ^e)  qi  i^'a  point  de.fhrpoaé  a  Ift  manière  d^'  Lattiâl. 
\aj_  premier:  e  féconde  piçrfones.  aofi  de  rimpeirat^,  «M 
re(](ieret  point  de  .(\irpocé  eixpaimé:  cpme  fçsons  cela,  n«ns 
ça,  f(çttee  cela.       . 


ai[7r]        Dm  wmbtt  dt\  Ffr^«5.    Çhaig,  FIZ7. 

Llj)*  verbes  n'ont  qe  deu'  nomms  tout  einn  qe,V 
noms,  qi  foiit  le  fingnlier:  come  je.ly,  %  le  piorièr, 
corne  nou'  \iions.'v^  combien,  qe  uoos  ayons  aocnns  d0 
no'  noms ,  d^^qels  le  plnrier  n^a  point  de  t^rmin^Boa 
.80  a^^rè  qa  ç^e  du  fingnlier:  come^propos^  1^'  Tçrbea  tonte- 
fo^  à' on'  point  le  f(9mblable:  Û  ce  n*^  qant  le  fingnlier 
fe  tannin'  ffù.  o^  (qe  vous'  ecriu^  par  oit),  car  lors  la 
tierfe  p^fone  dn  AoifQlier,  ^  toute  t^e  q^  ç^  du  f^*  ^ 
rier:  esç^plé  Qe  T^  onu^  dé  la  dipbthooge,  o^  ^  «Pf^ 
S5âo  plurier  ^n  la  prononçiaçiotl  (qe.vous  ecriues  par  oient) 
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come  Pierre  àito^i,  <;e  m^mee  qe  1^'  aotree  «liïo^t  ,  Ao 
(lemoùriuit  je  youi  ey  ja  dit  qe  notui  ▼loflfc  litpluflbuu«fiit 
de  laMTeconde  pl\irier,  pour  la  finguliere.  ^         y 
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De  lo  decUnfMon  df*  Vfrhes.    Çhap,  JX.  *  / 

B  com^ni    (o^    qatre    coiijuga<;ionf\/oti    conjug^aont  s   / 
^«nço^xee,.  félon   1^'  cjatre   ti^rmin^aoni  de  TinfiiTitif    / 
j„.„jt,^i)   non'  iaot  ineint<»nant  çheit^ber   par!^lle§,  ^1^' 
for^^nè  d^'  aotrée  pi^tieé  d^  f^bee.    ,^  combien  q'il/ 
fo^  ^n  01^  le  d^niieF,  il  ^  toutefois  qafi  cçipe  la  ma;^ 
tiere,  faiifl  apcnn  t^ms  [77^]  çiçrtein,  qo^  q«  non'  l'appi^-io 
liona  preaçht  (car  j'^îçn»  parler  TeiileiQ^t  de  çetûy  la) 
t^Ueni^t  qe'liÇi  aotret  p^et  dû  v^rbe,  font  dir^tetai^t      * 
on  in^r^ctem^t  deriuéee  de  Iny^  qaai  come  d'une  fourfe*. 
ao'q^lea  Vàiaie   a  'doné  diii^rfe  finificaçion    de   t^ms,  ^  ..'j^ 
\l  ^diii^hé  de   p^foneâ,    ^  nombiret.     Ç    pourtant  Vt"*fini.tifl« 
ne  p«ut  f(^  daose  corné  v^be:  corne  qi  n'a  aocune  uni- 
66iiiç<^  diftincté  de  tçms^  ne  de  p^rfpneft,  ne  de  nodibre^     ^ 
qoç  ril  puyff*  auo^.  gouuçmero^t  tar  loutee  1^  aotres ,'    . 
partielle  l'or^aon  to^t  einfi  qe  lîç'  Vçrfcee.*    JÇn  com^n- 
çant  donq  a  U  fbrm^^n  du   (nreç^t  dé  F  indicatif  de  la» 
preaiieieconjug^zon  terminé'  ^  er,   la   premier'  f  tierfe 
p^onet,   Te  formet  péi  là  leule  rAture  dé  r.  laq^lle  la 
féconde  toum'    ^   f,   demourant  l'e,   tonijours  brief«.çn 
toatee  :    leqel  e   de   la   premi^r^   P^one  finguliere ,   ç^lle  «.' 
da  pbrier  toum*  ^  ons,   corne  lçrmin^iK>n  de  toutes  Iç'  » 
preiiiieiee  pçrfoiMe  plnrîéree  dn  prea^nt  de  T  indicatif,   çn 
toiitèt  l^*  ço^jog^Bon».     Qant  a  la  féconde  pluriere,  ^Ue 
nV  différente  de  la  finguliere,  .finon  qe  l'e,   ^t  de  longé 
pronoiiçiaçion:  de  forte  q'^  tu  ^ymes,  Te,  ^t  brief,.^^^n    ^ 
voua  eymés,  ^m  ^mea,  il  ^i  long.    Ao  regafd  de  la  tierfe» 
du  nombre  planer,    çlle   n'ajoute  q'uii  t,   à  ^j^lle  du  fm^.  : 
golier:  come  de  done,    donet,   pour   leqel   vous   ecriuei 
doneoè.     Pto  ce  moy^  donqee  ooner,   fçt  âo  prea^t  in- 
dicatif je  done,   tu  donee,   il  done:    nou'   douons,   vou' 
donea,  iV  do:[78')iiet.    Surqo^  il  faot  excepter  aller,  leq«*y^ 
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Ti%  point  d^indiçatif  formé  de  fo^,  'ao   nombre   Ongulier: 

,   de  forte  qe  non'  dizons,   je  voç,    ou  vpç*,'  tn  vm,  il  va: 

.  ç  qant  a  la  preipier'  ç  fe^^inde  p^rfones  du  pinrier,  ^Ue* 
tiepet  la  r^le  tout  einfi  qé  û  nou^  aizions  j^alle,  tu  ailes: 

6  t^llem^nt  '  qe  non*  dizbns  nous  allons ,  vous  allez.  Vrey 
^t  q'aocuns  diet  vons:  èqmbien  q*îl  n*Qt  pas  reçu:  m^ 
qant  »   la   tierfe,    çlle   fçt  vont.     Ao  demourant  je  n'ey 

,  point  trouué  de  conjug^zon  çn  notre  lange  QÎeus  r^lfe 
qe  çete  çy,    ne  plus  riçhè:   ny   ne  fey   Pil  Ty  trouueim 

loaotre  v^be' qi  fe  der^U.^ 

M^  ç^lle  ^n  ojçr,  qe  vous  ecriueif  par  oyr,  a  v^^ 
aotant  de  diuï^fités,  q'çU*  a  de  v^bee.  Çeus  donq  qPont 
oui,  avant  o^r,  çome  voulo^,  do^ulo^,  font  de  tout*  an* 
çieneté  leur  première  du  prec^t  ^  tournant  oui,  ^n  la 
.  is  triphthoi|ge  enil,  ^  ottet  o^r:  oome  de  donlo^,  ^Toolo^f 
'  deuil,  venil.,  M^  aojonrd^iiny  nou'  dizons  plu*  vonl^- 
tiers,  veu,  ou  vens,  deul«  ou  deuls:  de  forte  qe  lemr  pre- 
mier.* ^  feeonde  p^fonee  peunet  ^tre  d'une  m^me  forme: 
combien  q'aocunèment  diu^fe:    par  <^  qe   veoil,    to^uriM 

Mil,^  r,  ^  dueil,  otte,  i,  de  la  triphthonge,  ^  ajoataat 
a  1,  vne  f,  ç  fçt  deuls.  Par  ce  moy(^  nou*  diions  Je 
veuil   ou   venS)    tu   vens,  ^  non   pas.  veols:   car  il  0*y> 

f aocnne  m^çfon,  de  1,  ^  la  prononçiaçton  :  la  on  noa*^  k 
prononçons  ^  je  deulz,^  tu    deuls.     ^   fi   nbu'   toonumi 

tsde  Pun,   ç  de  Taotre  s,   finalle  ^  t,   nous   aorons  formé 

-  l^r^ti^fes  iiil-r78^]gQti«i'W*  come  veut,  denlt  Ao^r^gard 
du  plurier,  voulo^  toum*  o^,  ^  ons,  pour  la  première 
p^one,  ^  ^n  ez,  o^  es,  pour  la  fecpnde:  ce  qe  de^m^mct 
f(çt  donio^:  m^  ^Ues  ne  font  pas  fort  f/a  ▼H^e,  4^  forti 

so  qe  ç^es  qi  font  formées  de  la  première  fingulior*  ^  tovr- 
nant  f,  de  deuls  çn  otis,  iç  ^  es,  font  mi^ns  reçues  :  oome 
dénions,  dénies:  qant  ia  U  tierfo  plnriete,  ^* ^trtjel'  • 
là  fingulièr\vn  e,  brief  ^tre  1,  t:  ^  fot  denléit:  ce  qe  de 
ro^es  fero^^  veut,   fi  ce  n*eto^  qe  Tuu^e^  Iny  a  cité  1. 

KParqoç  fi  non*  roulons  Aiyure  la  iiâyuft  prononçiaçfon, 
nou^  jetterons  le,  ^tre  n,  t,^  formerons  dé  vent,  Teolet 
Çeus  qi  anant  loçr,  ont  al,  corne  vallo^,  çhallo^,  A^lo^f 
ottet  lloçr  ç  ajontet  par  msiniere  de  diphtîioniie,  oy  a  !*«, 
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tu^  Cpour  U  premier'  ^féconde  pçrfonf»,  ^  t,  poi^r  la 
ti^fe,  felop  la  proU^fon:  pour  leqel  vp'iis  ecriaec  vn  v, 
^n  lu]^  ajoutant  vn.l:  1^  tus  au^  vu  f,  ç  1^.  aotre« 
an^  Vu  X:  4«  fote  qe  pour  vacA^'^out  fiçttee  vauls, .  ou 
vaul^.  Ao  regard  de  fallo^,  il  ne  fe  rez^rue  <|è  la  tiçrfe^ 
p^fôiie  pour  lu7  :  par'\'e  q'il  ^  imp^rfon^l}  qant  ao  r^fle 

fallir,   1^   a  vanirpé   Au<^  'te  ti^f*7<pn^^t>^   finificaçton  f 
conie,.  je  foo§,    tu  foos,    il  faot  a  Ton   ^treprinze.     Cjant 
ao'  pluriepri,  il*  tovrnet  o^,  çn  ^ns,  ea,  et:  fors  qç  foUo^, 
qi  n*^  .na  point  pour  fo^ ,    ne  ^ur  pr^r   a  f«kllii  :    par  lo 
ce  mo^nçti  ni<^'  diaoï^,  vallo^,  vallea,  vallet     Ao, regard 
de  folo^t   (qi  ^  eomè  je  cro^  foui   de  fo  forme)   il   n'a 
point   de   prea^t  ii)dioa-[7ir]tif  ^  ^^j^'     So^,   aofi   ^ 
foui  au^  î^  compotez,   aflo^,    raflb^,  ^ç  tourne,   o^  ^n 
la  diphtbonge  ie,    pour  la  première:   a  laq^ir  ajoutant  f,  I5 
fo  forme  la  foçofide:    ^  la  âerf  ^  ajoutant  t:   corne  fie, 
fiei,  fieti*  M^  qant  ào  plurier,  non*  tournons  cet  e,   ^ 
ont,   pour.  f$re  la  piremiere,   gardans  Tj  long,   par  toute' 
1^  p^ones,   9  le  proforans  par  diuizfon,   ^  non   pas  ^ 
diphtlionge  :   ou  bien  non*  le  tournons  ^   la^diphthonge,  so 
ey:   de  fortiï  qe  non*  disons;   foyon/  ç  (ïons^   afltpns,  ^ 
affe7ons»)|^La  foeonde  î^  de  m^es,   ^   tournant  es,   de 
la  fingntÉra,  çn  es  on  es:   corne  de  fies,  fiés,  ou  fies,  ou^ 
foyea.    <|iit«a  la  tierfo,  ^lle  ne  çha^je  n*y  ajoute  rienla 
la  finallé  YÔ^:   ^  ao  demeurant  ^lle  fçt  corne  1^  aotr«s,flr 
de  forte  qa  de  fiet,   fo  forme  (Tet,   ou   foyet.    1^  qant  a 
çho^,  f  Uj  eomposes  deçhoer,-xireçho^,'^^ou  r^çlio^r,   il     - 
tomfiie,  la  diphtboiige  o^,^^  ^  ouu^  poujc  le  fingulièr: 
t^Ueofçnt  qe  n6u*  (âsons^  je  çh^   tu  çh^  il  <;h^:   m^  ^ 
le  plnrier  fo  tire  de  çhayer  hiusité  corne  nou'  çhayone,  lo 
çbâTeBf  çhayet    Ao  regard  d'apparo^,  nou*  le  vùyderons 
ffd  la  tierfo.conjugaçfon  par  re:  par  ce  q'il  fçt  apparo^tre,^ 
tout  einfi  qe  oono^tep.    Il  ne  r^fte  plus  (oom*  il  me  r^mble) 
qe  çaès  qi  ont  u  ^mifonant*  auant.o^:  come  vo^,  ç  Pc' 
composés:  ^pouuo^,    monuo^,.  $   r<ç'    composez:    iauo^r^ss 
ai^>^,  ^  îff   composes,   reçeuo^^   eonçeuo^r,  pluuo^,  ou 
plottuo^.     Vofr  donqes,    ^  Hç'  composes,   come  pounio^, 
«enofr,   preuo^,  ottet  r,  de  l'infinitif,  pour  [79''}  forpaer 


.• 


109 


'Mu  ' 

v'«  .■■'^'*; 


i 


\ 


r- 


/ 


106 


v^ 


U   première   p^rfoncr   du   présent   de  l'indicAtif,   a  laiî^Ue 
ruzaj«  feufr'  ajouter  vue  f,  qaiit  vnè  vpyçU'  (^  çn  fiiyte, 
qo^   q'^lle   ne   fo^  Ion  ^n  riex)  djiffer^te  de  ù  fecoiidt:  , 
de  forte  ^je  nou^  disons  aofî  bien/jq  vo^  Antho^iieY  coma 
6  je  vo^  Antho^tie:  combien  qe  vo^,  fiçrue  de  feeonde  p^ 
Ç<me  :  ay .  ne  deuons  uon  plus  trouuer  etranje  q^one  n^ne 
forme  fiçrue  de  U  premier',    ç  féconde,  qo  4^'  premier*,^ 
tierfe:   corne   nou*  le  voyons  ^  la  première  conju|(9ioii: 
car  non'  diions  aofi  bien  U  ^yme,  come.  j*<9yme^   einfi  le 
10  voulant  ruzÉ^e  : .  ^  non  fan'  caoze:    vu   qe   no'  v^bes  iié 
font  jam^  (ou  peu  fouii^t)  fan'  leur'  pronoms,  ou  noms: 
par  Vqeb   nou'   deconnrons    leuire    difier^nçes.      Qànt  a 
leur'<pluriers,    ils  f^blet  çtre  formée'  a  la  fdrbie  de  li^ 
,   première  '  conjugaison  :    ^    par    ce    moyen    d'un    infinitif 
isinuxit^  voyér,    ^n   tournant  er,    çn   ons,   ea,   et:   com« 
voyons,  Foyes,  voyët,  de  m^me  rçion  qe*  d'^ymer^  Ç3rmoiir, 
^ymez,  ^yD^::>^cr  regard  de  çens-qi  ont  a,  aii«it  vo^;. 
cône  auo^i!/ratté#:   il*  reiettet  ce  vo^,   çtoimiet  çet^a, 
^  la  diphthonge  ey^   pour  la  première  p^fone:   ou  bien 
80;^  é  long,   corne  j'ey,  ou  j'é:  je  fey,'  ou  fô.     M^  qaîit 
a  la  feeond^  auoj^r  fçt  as:  ç  a  la  tiwfe  a:  la  on  fauo^, 
f(9t  f^s,    f<9t:    poû^  Iç'q^s  vous  ecrinea  feais,   fcait:   coim- 
l>ien  qe  c,  ne  a,  ne  i,  ne  font  point  çn  La  prononçi^çionl 
•  Ao   fuirplus  leur  '|>lurier  touin*   oçr,   ^n  ons,  ,«■:   come^ 
85  nous  fanons^  aàons,  fanes,  aneaT  qant  a  la  tièrfe,   ûmo^. 
g;ardç  la^r^le  [80^'comtii^   tournant  oi^r,   çn  et;   <Qf  di* 
ipons  fauet:   m^s  auo^,   fçt  ont    Cens  qi  ont  e,   d'avant 
to^,  ont  leur  lo^  particulière:  pourau  4* i^'i^  M^  ^ini 
composez  du  v^be  v6^, 'eome  preuo^;   l^'^eb  ottèi  Te, 
toau^  Tu,  confonant'  ^  r,  finallev  pour  former  la  première 
p^fone:   combien  q'il'  peonet  itomer  ^r,   ^  f,   tout  eiafi 
q'^  la  féconde:   laq^U'  aofi  ^ il'  tomet  ^  t  çn  la  tierfe: 
comé  de  reçc^o^  je  reço^  ou  reço^  tu  reço^,  il  reçoit: 
^  einfi  de  m^es   jdle  cooçedo^,   app^^rçeno^,   ^  daoo^, 
»qà^  q'il  fo<^  t^Q  pour  composé  de  de,   ^  anp^:  ^  qe 
nar  eoafeq^'  il  dût  f((re:  je  dey,  tu  das,  il  da,  ao  U^ 
de;  je  do^,  tu  do^  il  d<H?t.    Ao  regard  de.  leur'  plurien, 
iV  (iayuet  la  comune  ftiçon  de  tourner  o^,  ^  on»,  mi 
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come  conçeaont,   conçenez  :   denons,  ^  deuez  :   m^*  la  tierfe 
da  plnrier,    fe  formera   plus  ^nçnt  par  la  premiei^  da 
finfîdier^^qeipar  la  tierfe,  ^  luy  ajoutant  vet:  corne,  dov 
do^  do^et:    de  réço^,  reço^uet:^u  bien  fi  non'  U  you-     • 
lom    foriner   de   la   tierfe   fitiguliere  t    nous   ^trejetterons  i 
aoant  t^  ve:   come   de   déçoit ,   deçoçuet;    Ao  demonrant 
çeus  qi  ont  Ton  cl6t,  anant  yo^r:  come,  pouuo^r,  monuoer, 
ottet'  la  lyilabe  '  vo^r,  et  tonmet  Tou  clos,  ^  la  diphthopge 
eu:    de  forte  qe  de  mouuo^r,  emouuo^,  demouuo^,  nOu' 
diions,  je  méa\   ou  meus,    tn  meus,  jl  meut"  ^  einfi  deio 
m^ei  d^  aotres:  come  de  plonuo^r,  ia  pleus.    Il  (çt  vrey 
toutefo^   qe   combien   qe  nou*  pniffîôQP  dire  dé  pouuo^, 
je  peut,  tn  peus,  i>  peut,  non'  di-{80^]Bon'  plus  comune- 
m^t  je   pny^   on  pays,   ^   la   pr^iere    p^fone   feule- 
m^t:    car   qant   a  la  féconde,    il   n<v-f<^ro^t    pas    reçu,  u 
Âo  regard  de  la  tictrfe  puyt,   (çll^  et  totallemçnt  inusitées 
Qant  ao  plurier,  il'  font  come  1^  précédera:   de  forte  qe  '  ^ 
non*  dizont  de  pouuo^r,  non'  pouuons,,  poduez,   ç  peuuet, 
^  tournant  on  ^  eu:  com'  il  aui^t  Ibuu^t:  ^  en  ftçm* 
blable,  monuoni,  mouuez,  menuet  :  plnuons,  pluuez,  pluuet,  so 
ou  plenuons,  pleauea,   plenuet,    Vo^  qant  a  la  féconda  ^ 
conjng^n.  i,     - 

Venons  a  ç^e  qé  non*  dizons  tierfe,^  qi^t  -^^in^' 
^  ré:  laq^*  aofi  a  diuçrf^s  formes  filon  la  voy^lé, 
diphtliong*  on  conTdnante,  qi  la  précède.^ ^Sidonqes  la» 
yoyifjlï  ou  ^iphtbonge  pre^e  :  eom<B  %e,  pl^  t^,  r^re, 
br^,  tr^re,  dure,  ^ii»,  écrire,  bo^re,  bfuyre,  deduTre:  la 
première  p^fbne.  rejette  le  re,  a'^e  .peut,  tourner  ^n  f, 
(come  nous  anons  dit  çn  la  féconde  coi^)ug^zon)  tout  einfi 
q'tn  la  féconde  p^rione  la  ou  la  tierfe,  le  toum*  ^  t,M 
de  forte  qa  non'  dizons^  je  f^  on  f^  tu  f^  il  fçt,  je*  di 
ou  dis,  tn  dis,  il  dit:  je  hoi^,  ou  bo^/tu  bo^,  il  boçt: 
je  dedny,  tu  deduys,  il  deduyt  Qant  ao  plurier,  çete 
manière  de  v^rbe  tourne  le  plus  fouu^t  re,  ça  sons,  ses, 
set,'  coma  tisons,  t^es,  t^et.  3ur  q'o^  il  fkot  première-» 
m^t  excepter  ^frtj  qi  fiçt  ^  la  féconde  fçttes,  pour  f^^sez, 
^  font  fu  la  tierfe  :  ^  dire  >  f<9t  dittés ,  pour  dises  qi  a 
tofi  dauantaj*   vue   tierfjB   perfon*    outre  [81'}  la   comune: 
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'  de  forte  qe'nou'  dizoni  dtet,  pari  long,  «oH  bien, qe  dii«t, 
Ao  regard   de   r«re,    il  n>   iMi   point:    car   liou'  dwon», 
razc^ni,   zei,   ze^,   de  xwr.     H  î^i  ao'fi  excepter  br<re, 
tréw,   pourtr^re,   d'aotânt  q'iV  n>  forjet  point:  car  le 
eplnrier  de  leur  pwt^t  indicatif,  ^t  forjé  d'infinitifc  tnu«te« 
de  la  piWniere  c^injag^n,    qi  font  brayer,   frayer,  pw- 
trayer:   parqoiç   ibynant  U   r^le  de   la   premrer    d    tont 
trayon»,  trayea,  trayet  (finon  qe  non'  yeuttoi»  ^PJJ»*®' 
çelny  de  tirtir)  brayon»,  brayea,  brayet.    Le  W^ab  e  Te 
lof^t  aofi  de  ponrtr^t'  ^  diftr^re:  m^e  qant  a  retr^w,  |l  me 
femble  q'il  ^pmnte  de  retirer,   retirons,   retire»,  rebret: 
car  qant  a  retrayons,  je  ne  pçnte  point  q'il  io^  jçn  "^m^^ 
n  feot  aofi  excepter  aocnns  qi  ont  1  bng,  anant  re:   car 
a'  ne  toumet  re,  q>  on»,   ea,   et:   corne  de  rire,   Hoiii, 
ttfrions,   r(e«,  fttt.,  riet,  frieV  «Hre.    ?   combien  qe^ 
'    dût  fijre  de  m^me,  nous  ^  auons  toutefb^  ▼aurpé  d  aottei 
d'nn  infinitif  inuaité  ecriuer  :  corne,  ecriuons,  ecriuea,  ewi- 
net-  tout  einfi  qe  buuons,  buuea,  buuet,  debniMr  ^nirté: 
paiâuantur*  aofi  q'aotrefo^  ir  ont  été  reçu».    Ao  denion- 
ionmt  bruyre,  ne  fiçt  pas  bruy«)ns,   félon  la  r^^,   fvm^ 
tant  feulem^t.  broyons,   broyea,   bruyet  :   qaai  de  briiyer 
inuaité.    Vo^U  ce  qe  jV  P«  decouurir  d^'  verbes  qi  ont 
voyelle  auant  re.     Ao  regiurd  de  cens  qi  ont  eonfonuBtes 
ftuant   re,   fi  le  c,   fy  rencontre,  la  V^^^^Vf^. 
Krelette  re,   le  pouuant  aofi  tourner  ^  f,  tout  [81 1  eawi 
qe  la  féconde:  leqd   la  tiërfe  toum*  ^  t:   de  forte  qe 
nou'  dirons  de  veincre,  je  veine,  on  veines,  tu  t«uic#,  fl 
veinq.    C^t  ao  plurier,  il  tourne  le  re,  ^  ons,  il,  et: 
oome  veincons,   twicea,   t«lncet:^  fi  q,  TÔns  vft  j^ 
joacneable  pour  le  long  abus  de  la  l^jçtnre  qe  tous  flpei 
dTc,  V  f.  nons  écrirons  Veinqea,  Teinqet. ;Çe«i  q*  ont  d, 
auant  re,  ^l'infinitif,  ottet  die,  fiçws  le  demoteant  eome 
deflbs:   de  forte  qe  de  «çndre,   rient  je  «Qu,   ou  *««•»*« 
fens,  U  éçnt:  ^  einfi  de  m^e  de  Midre,  peindre,  ▼^^ 
•»  tondre,  fondw,  ardi^\  coudre,    Ny  ne  fiwt  pMi  eCtoer 
de  la  tierfe  p^one  retiene  le  d,   pour  le  t,   corne  ft»t 
aojourdlmy  noa   eeèinefais  contre   Tançiene  eoutome,    qi 
eorinel  p^,  M,  UmL  pdni^  P^  «Çnt,  tout:   fn  qe  U 
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pronomçk/çion  le  non*  montre, *qant  le   ▼ocable  Aiyuant, 
coafpDçe  par  voyelle:   corne  il  p^  9  galle:  il  font  or,  ^ 
arj^t  :   il  tont  aotant  de  draps ,   q'on   marchant  çn  yçnt 
a  la  foç^:   ^*qels  tous,,  nous  ojons   le   t,   foner   fçnne, 
tout'einfi   q'çn   dit,   fçt,   cdno^     Ao  démoùrant  la   plues 
gran'  partie  forme  Ton  plurier  ^  tournant  ^  re,  ffù.  eus,  es, 
et  :   corne  de ,  tondre ,  tondons ,   tondes  ^  tpndet     Dont  il   . 
&ot  praipieremçnt  excepter  coudre ,    9  fç*  composes  :  par 
ce  q* il  tourne  ce  d,    ^  s,    corne  cousons, .  couses,  couseL 
kfi  demottxant  fouldre,  resouldre,  on  bien  Aradre,  résoudre,  10 
diirpadre ,    abfoudre,  '  moudre ,    ou  mouldre ,    meudre ,   ou 
meukbt),   ne  (brmet  point  \^  pluriers  de  T  indicatif:   car 
ils  font  [88^  foijes  dWtrea  infinitift  inusités:  de  forte  qe 
dé  folnér,   vient  foluons,   ç   ^  femblable  d^'  composes 
diflbluons ,    resoluons  :    combien    q'  ao6uns    diaet   lu  dons,  is 
fondes ,    foudet  :   Faotae  forme   me  fçmble  touteib^   plus 
Franco^*  ç  vsitée.   Mi^  de  meuler  inusité,  yienet  muions, 
mules;  mèulet     II  fiM>t  ao  furplus  excepter  ton'  cens  qi 
ont  ein,  anant.  dre,  ou  oin  :   come  pcondfe,  dreindre,  join-  " 
dre,   poindre:   par  ce  q'iF  ottet  cire, ^  .toumet  in,    ^  fi, aé 
molle  :    parqo^  nou*'  dis<HDS  pefions,  creAonjB,  oflona  :  pour 
peindons,  ereindons.    Ao  tegard  de  pondre,  1^  vus  diset 
pottons,  ponea,  ponet    L^  aotres  diset,  pondons,  pondes, 
pondet,  Ittjnitnt  la  r^le  jenerfdle  ti^  aotres.    Si  V  pî^ 
miert  Tou'  pl^t  plus,  il  non*  faodra  dire  q*il'  yienet  de  as 
poner,   infinitif  inusité..  Or.qant  a  çeus  qi^^ont  p,   auant 
re,  corne"*  rompre,   (qi  me  rçml{le  feul  au^  fç'  composes) 
fi  nou^confiderona  bien  notre  prononçiaçion,  nou'  trouueions   ' 
qe  lé  fingnlier  otte  ce  pre:  fpsant  ao  «demourant  eomé  1^ 
aotres  :  tfUeBS^t  qe  non*  disons  je  rom,  ou  roms,  tu  roms,  ao 
il  ronit,   pluUH   qe,  je  romp,  «  tu  .romps,  il  rompt:  ^  Til 
fiiot  éplucher  9  examiner  plus  ao  vrejr,   noù*  trouuerons   . 
qe  ç^rteinem^t  nou'  prononçons  mal  çnuys  Tun  ^  Taotre:  . 
^  qe  la  ptononçiavfon  tire  plus  Air  n,    qe  m,   fo^t  q'çUe 
r^ble  corrompu*  ou  .reçeuable:    nou'  disoiis   plus   volon-as 
tiers,   je  rons,  tu  rons,^  ilront:    qe  nou'  ne  fi^us^  rom, 
roms,   romt*  9  pront,   t^tf  qe  prompt,   ne  [82""]  J^ps: 
m^.  p6ur  aotant  qe  le  Franco^  ne  rejette  pas  la  prouon- 
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çiaçion  lejçre   (combie^i'  qe  difficile)  de,  .m,   ^  fudii  tooa- 
blèg.,   je    llobn^ru'    ^  mon   ecritture.      Ào   demot&nmt  il 
toaroe  re,   ^  ont,   eÉ,   et,   âo  plurier:   comie  de  rompre, 
»  rompons,  Tomi}^,  rotibpet    Çeoe  qi  ont  r,  attânt  re,  corne 
lelorre,  ^,Sm  eompoçes,   eelorre,   forclof^,   exolan^,   coiiv 
c^tirre,  font  leur  fingaltère  du  pres^t  indicatif,  içn  ottAnt 
rre-,   dé  .  l' infinitif^   pour  la .  première  p^fotie ,   oa  bien  le 
toonuinil   ^n  f,    tot^t  éinfi  q>  ^  féconde,    ^  ^  t,   a  U 
ii^(e:'oome  de  clorre  je  clo,  ou  clos,  tu  cloa,  il  olot:   ^ 
icf^  fiçmblable  je  forclos,  j*eclos,  'je  conclu,   on  conclns, 
j*ezcl!!ui,    Ao  regard  diispltuier,  le  primitif  n'^  n'a  point 
qi   foçt  bien  ^  vnje:^  car  ao  lien  de  dire  nou'  ctoôns, 
non'  disons  fermons,   pins   comnnemçnt     U  ^  vrejr  qe 
nous  dizon'  è^ouons,  m^  aofi  efçe  der  douer.     Çt  q«it,a 
ibPç'  compoMX','  nou'  disons  fprelpons,'  edoons,  concluons, 
ecrduons.     Gomoi^   aofi   qe  courir,   foçt~  plqa,  freq^t  qe 
courre,   fon  indicatif  touteft^  jti^t  de  çete  èot^jugi^von; 
oorae  qr  fé  forme  de  courre,  jçn  ottant  re,  fitjiple,  'ç'^^nnt 
ao   deinourant  ^'   t^rtnin^sons  '  t^U^   qe  de(Âis,  >taat  a<v 
so plurier  q'ao   fingnlier:   come  je  cour  pu  cours,   tu. cours, 
U  court,  nou'  courons,  tou''  courez,  il'  eouret    Or  qaat  a 
cens  qi  ont  t,auaat.  re,  il'  font  tous  leurs  finguliereip^- 
fones  come   Iç'    prei^edans:    de  forte  qe  m^tâ^,    battre^ 
cono^tiré;  font:  je  Iim^  ou  in^  (ç  non  pasoMpt),  je  ba,  ou 
ip  bas,  je  cono^  {88']  ou  oono^,  je  p^  ou  p^,  de  p^tr«,  tû' 
p^,   il  ^t    (tre,  n'a  point  dé   fingnlier.,   aofi   n'a  titre: 
yrey  ^  qe  itrev'ne  i(Br,   ne  font  pas.  .fort  reçus. .  Ao  rè-'j 
gaiâ  Afi  plurier,  çeoi  qi  ont  dens  tt,  auant  re,  'V  retieoet. 
:    ao  plurier,  .çéi  .7  adioutaot  l^'.  t^rmin^sons  comunes:  eomè, 
M  mettre,   ^  Hçs  cOmpoMi,'  qï  font  mettons,   mettes,  metlet  : , 
tar  qoç  il  ne  faot  pas  oublier  qe  1'^,  ouutrt  qi  ^  ça  Tin-' 
finitif  auant  ttre,    fe  toum'  çn  e  d6s  ç  brief,   çn  la  pre- 
mier' ç  féconde  pçrfones  du  plurier:  de  forte,  qe  non'  ne 
diaon'  pas  mettons,  mçttoi.    M^.çeus.qi  n'ont  q'un  fim- 
15  pie  t,  auàpt  re^  cpme  paître,  qi  ne  Te  p!i«ut  auoçr,  par  ce 
qe  1'^.  ouuert  qi  le  preçed',  çt-long:    ç  qe  jamçs  TÔjrçUe; 
longe,  ne  fe  rencontre  cpmunei|a^t  fn  notre  lang'  auant  t, 
•  ne  1,    redoublées ,   cens   la  toumet   tre:    çn   deus  IT,   y 
-    .-    ^  .   .  ■   no.-'  .•'•.    •       '■■'. 
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part    M^  a  Vu, 
)f  ^  flç'  compotes, 
com'  aoe  aotres  :  $ 

%    ou   vis,     tu    TÎB, 

ryt,  iiftiyt    :M^ 

lem^t  re,  ^Q  oud^:" 

it,    ç.  coiâbién  qe 


lybutMis  on»,  ea,  et:  codk^  P^^oiUi  p^eaJp^fTçt,  cono^flbnf, 

oOBo^flea,  eono^et  :  ^  de  titre,  nou'  tiflbnfa,  tifSsz,  tiflet.    Ao 

i«gard  dn  Tçrbe,  ^tre*  nou*  i^expedi^rops 

oonfonante  précède  rer^  corne  Yturè,'  fuj 

nous  otteroQS  orei  '  ao  fin^lier,  -i}  fen 

de  fotte   qé  de  viure,  iièa'  dironai,  je 

ilMt:  de  fti7ure„jé  fuy,  ou  ftiy»,  tu* 

qaQt  ao  pinrièr,  oiou'  toumerona  jenîi 

ea ,  et ,  ^  dmms .  Aijuonç, ,  Hiyuez,   (\i ^ 

non'.  diti<nas  fofi  bien  Atyiiir,  qe  ibyurei"'  fa  fonnçzon  tôutor  i<^ 

fb^  ^  d6  AgjTpre* 

[91^]     E^  là  qàrte  conjug^aon  -^  îjl':   m^   come  t^te» 

riQgle  té  doiQue  dreïfer  fbr  la  jeîieralité  ^  Je   trenu^  qe 

première  p^fone  rejette  r,  de  rinfunitif,  f  q*içlle>pêut  r< 

eeuo^*  r,  abafi  qe  1^  TeeoBd'  ^  tier^  teon,^ugt^nsr^^  qài 

a  la  feoovid*  ^  Hérfe  p^ohea,  jçlle'  font  de  marnes. q'içU 

dé  Ibrte  qe  de  bondir,    b^tir,  noû-^  disonl  ,^  je,  bopdi, 

bondia ,   tu  bondit ,   il  bpnditi     M ^  jl   fitot  ;^t^ndré 

combien  qe  fbir,   (Vxçt^vde  dent  tyllfibjw,   qe  tbnteJFb^ 

ion  fingulÉr  du  preè^t  indicatif,  Te  prpfer'  ^  nMUoiyikjl 

ç  par  ôonfeqçDç*  ^   diphtbonge:  çdm^  jç  foy^   ou 

tu  iViya,  il  >yt.    M^  piMr  otte  iî^,   ^  fjt  V  m^ê'  :) 

miB^Bont  q'è  1^  Aotrèt;  je  pu^  tu  pus,  il  put  :  'Ao  de-  - 

moiuaiii^  cotÉbi^  qe.balr,   fo^  de  ëete  eonju^^n,   il  ne    /. 

Ibrme  pas  toûfiBfo^  fpn.  ^prea^t   indicatif  félon  W  r^le:  » 

de  f<irta.qe  nou*  disons  jeb^,   mî  li^,   tu  b^,   il  li^ 

rje  'ba{,  tn  balt,  il  baft:  fàJHr  aofi  come-  nou'  l^auons. 
^prunt4' de  fiJIoçr.     Ballir  n*a  point  de  fo^  de  fi^ 
gnlier,  fi  ^  n*^  j#  f*ot»  tu  (boa,  il(kot:  tai^  noa'  ditonV 
pltt^'Vol^tiert  Je  faote,  du  v^"^  Mter,  qi  ^  ^t^jMtefo^t» 
deriné.     Tenir.  ^  TMir,  .au^  leur*'  compoaea,   ottet'ff,  ^ 
tournet  Te,   ^  la  dipbthon^.  le, ^ cardans  l^!:  m'omet,  t^*    . 
mbitx^.  d^  :  aotréa  :   t^lleni^  qé  de  tenir^  v^ir,   oou';  # 
dfions,  tien,  .vi^  ou  tiens,  .Tieni^  ta  Tiens,-  il  ^^t.     CMr 
11.4  n^oibl*  aoo^  «npnuité  foi|  tvêaiçnt  iiMii^^ 
ftnitif  faraaitA  o^:  atl^ndi^  q'il  !km  !•  r^î*  d^  la  fee0^ide; 
êo^)ngt-[8i']■OB,  tootebifi  qe  v^r:  .de  forte  Jiettou*  di- 
«ms  j*o^,  ou  ONQa:  tu  o^il  oiçli  toot  eiâfi  qe  je  t6^^^ 
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vo^,  il  vo^  Ao  demoamnt  qerir,  ^  fpVcompOM^.,  ^ 
q^nrf^f  qi  ^t  «ofi  çn  ▼uje,  fiçiiibiet  çn  notre  lÊjome  «oo^ 
dêd^é  fi^  qelqe  jeaeimçîon  d'eiiz:  ^  «doptiuit  ç«Ue 
d'un   ii^inittf  raiîiqe   qi^rrje:   de   forte   q*^   ratnuâni  ce 

6  re,  nou'  dizoDS  par  e  êl6s,  je  qier,  'ou  qiert,  tn/qien,  û 

■  qiert:  Jferir  fçt  de  munies  qe  qerir,  ie  fier,  ta  fien,  il 
fiert:  m^  il'  ne  font  pes  fort  ^  irxaje;  Qant  a  monrir, 
^il  fiçt  je  mean,  on  m^v  tu  meurs,  il  .meurt  De  TrCjy 
Wou'  tronueres  fonaiçnt,   q'oa,   dcSt,   fe  toam*  ^  k  pie- 

lomiere  fyllab'  ^%  la  dipht)Kmge,  ea.:  corne  de  çionnr, 
ïurs/  de  couorir,  ceuure  :'  léqël  (af&n  qe  je  né  Toiiblie), 
forine  fon  prez^t  indieatif  de  couorer^  mozité*  Vrey  ^ 
q^  noui  anon'  bien  reconorer,  finiflant,  aotant  qe  r*aao^, 
l^el  Nuyt   la  preqiiere  t^^jug^zon  çn  aotre^  finifraçton» 

16  qe  recouurir.     Farqo^  ^jraa  faUet  qi  dizet,  j*«7  recouuert 

,  mi^  robe,,  poor  recouorér^  Ao  demonrant  fonfirir,'  f<^.  le 

r^mblablè  ae</oii£rer:  «t^em^t  qe  non^  dizons  jo  ooniurei 

^  on  ceuure,  je  foufire,  ou  fèofre:  ao  lien  de  je  connzy,  on 
c0uuryB,   tu  couuHs,  il.  couiurit,  9  einfi  de  foufiy  :   ce  qe 

jpj'çn^ns  f«i  finifiçaçidn  /du  '  prez^t  indicatif.  QÛit  à 
courir,  je  yonà  fn  éy  ja  parlé  aa  propos  de  la  tierfé  eon^ 
jug^n.    R^ft*  ^ncoreÉ  boulliri  ^i  té  lai^Va  la  li^r<^  èoli* 

.  jug^aoD  çn  re,  f^ieydant  de  Tuifinitif  bon^,,  qi  V^  P<Mi 
du  ^ut  habendonè  dé  {84']  fuaije:   naynant  leqel  f  )a 

iBr^le  de  cens  qi  ont  d,,anant->rit  nou^  diaoïU,  je 
tu  bous,  'il  bdut  Sortir,  aofi,  ^^  rellbrtir,  ottet  tiri  ^ 
je^for»,  ou  for,  tn  fort,  il- foft:  combien  q^affoftir,4;|urdie 
la  r^le  comunÉr:  m^s  jeairj  fdt  |e  jï,  ou  j^  tn  jis,.  il  j(tt 
dé  Vinfinitif  jir,  inuzité  :  partir  aoii  otté^^  qeiit  il  Ûoifie 

•odelojèr:   la  09'  il  garde  la  r^lç  jeneim^e  qaiit  il  iMie 
diuizer:   veàr,   btte  tir, ^  tourne  Té  c]<W^"^e%^   ônu^  9 
disons  je  v^,  tu  t^,  .  il  t^     Vo^là  donc  qiÉÔt  ao 
lier,   ce  qe  j'^n  e^  dcNBouuért:   il  ^  tootefoés  bien  j4ift- 
çile  q'il   ne  fy  ^  treuné  d*aotres  qi  ne  fént  pas 

é(tï  ma  cono^CBm^  0  faot  dVrénauant  p^irftiyuré  lii  plu- 
rier:  fur  qo^  il  fiM>t  noter,  qe  tonà  gei»  qi  gûdei  lalit^^le 
jenerallç  di^  fingnlier,  formé  de  rinfinitif,  ^  rattarant  r^  la 
toumet  ao  plqrier  tn  ànoË  (T,  leur  ajoutans  1^  tei^iMoni 
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coqDones   du   phirier  pus»    ee.^  et:    de  forte  qe  de  pellir, 
Tient  palliffons:   de  ^Joufr;   joufffon*,.  jouiffe».  joufffet:    de 
partir;  peilillons,'  qi  Veot  «otànt  qe  diuiioiit.     Ao  regetid   . 
de  iViir,  Jl  ajout*  a  la  première .  p^fone  diph^ongée  onSj 
m,  et:  «âme,  de  jjB  fay,  ftou'  ftiyons,  ftiyee,  ftïyet    Hait,* 
|gi|iayoiiii,  aoÂ   bien^qe  ha£^^         ^  éoinbien  qe  faliir, 
^^privité  fiwsvfaoi,   fcotv  de  ftôlo^»   il -na  fçt  pae     ^ 
tou^^e  &llone,' ,â^li<^  ^^^^  ne  fidlilTons,  âdiflet:  com- 
bien qV  amoulliAuit  lasAieonde  1, .il  f^  âiDonfl,   fiUlea, 
fyiet:  ce  qe  de  m^mae  flçt  bouttir:  corne,  boutton*,  bouMea,  lo 
bouttet.    Ij:  oombiéo  qe  fiOlir,  ^[W]  n*e#t  point  de  fingi- 
lier  qi  fe^  fbrt>i  ▼wge,   il  lijt  tontefi^   fdn  plnrier  de         * 
mj^mie  qe  fidUr.    jgi  ^ant  a  tenir,  venir,  qerir,  nniarir, 
il»  toofnet  îr;  ^  oit,  j^  :  ao  tegiu!!  de  lenr  tierfe,  ilMa  ; 
foiaiet  de  la  tierfe  âne^ttlifrçi  jetiami  tu  e,   ç16§  briefw 
aoant  t  :  do  forte  qe  non*  ^diapn»  de  vient ,  tient ,  qiert,      . 
maori;  Tienet,  «ianél,  qiereli  nsenret  Ao  demouiptit  forti#, 
refcitir,  partir;,  (fi^fiant  delojer)  f  wétàr\    tournet  tant  y 
(^^«a^  !^  ^  «na,  «^  et:  corne  forions,  fortia^  Iwtet;  Vu 
pailonm  vetoni:  te^  aÇforlir,^  flqH  la  r^  eomnné,  aflbr-M 
tiflbm,    aObitilI^  aObrtilTet    Ofar,  ^  de  J^a^t  qe  vo^: 
de  forte  4a  son*  dîaoai,   ûfom  oym  oyt^  tent  einfi  qe 
TÔyons,  To^  wj^  foynant  en  Ç«l*  M^  coiyng^ion.  Ao    ^ 
rog^  4a  #»  ^  ftiyuet  k  j^Mnûareeo^iog^^K^^o  6^^ 
iia^  aolne'  fonfrir,  eonuiôr,  0"  font  aofi  de  m^met  ^  1^» 
pltt^Ér,  fonfroni,  eennroni.    QMit  a  eoonrir,  ^  foyuir;fir 
p$i^  V'f^^  4a  k  ti^  cMÛng^aon.;   R^  >t^, 
qi  a  fo  r^la  pari  de  foir;  ▼«  q'U  tourne  cet  ilu   çn* 
on^^  et^  péone,  pim  iwi«t    Qant  a'fcrii^  rà«j^çi|^.^ 
B  |«i  de  eott^èi^'U  ne  hQr  1»  a  point  balle  :  a  touto^» 
a  ^  4o9t  ano^  il  Mù^  forone^tont  einfi  tje  qeron^   A^ 
legiia  de  jeefar;  il  ^  ji^me,  Jiaea,  jiiet 
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[86'1    Dé  la  fûmifion  du  Preimt  impçrf ft  Çh<»p*  X' 

OË  quit  ft   ^\ierm^n  d^*   prêter»   iim»i9rf(«,,  #*  ft^ 
bieo  916e:  dWtani  qe  tons  jeoêrâlfloi^  font  foniitt 
\  de  U  première  p^fône  du  plnrter  dir  pres^iit,  ^  touniMit 
ft  ODS,   i^n  0^   on  o^   pour  ht  premieie  pçrfone:   o^jpàdf. 
la  féconde,  ç  o^  pour  la  ti^  ao  mignlier  (pour  l^qtb 
▼pus  abmiei  ^  Tecrittiire  de  la  /dijphtbaiige,  ojf;)  ^  fn 
.   oyons;  pour  la  première  da  plurier,  jm^  pour  la  («beondt: 
9  ^n  o^t,  poajr  la  tierfe,  qe  tous  eciniei  par  oyent,  qi^ 
lom^ruelleuxem^t  etranje  de  la  p]coii(>iiçlaçio&  :   lAq^U*  ne 
la  itçt   Doint   aotre  q'ao   fingtflierf    finon,   d^aolant  qe  1*^ 
.      oaii^rt  du  plurier,   ^  de  pin'  longe  prolaçiim.     No«iVdi- 
t*ons  donc  j  tçymo^  on  ^ymo^  ta  ^ymô^  il'  fjrmo^  imu 
^fpniqnB^  vonsfymf^f  il'^jmo^:  ponr  j^fTinoy,  ta  mnoyi, 
isU  çymoitf  9  U'  ^^rmoyent     Sor  qoç  il  éàtk  ^i^nore,   qe 
/  ft  le  plari«r  da  pm^t  a  jboe  ^  la  pveiâieipév  q*«llM» 
'  rimperf<9t  nt  ^ai^e  rte  fpi  W  premier*  9  fécond»  p^-  . 
fonee:   de  forte  qe  no&*  disoat  ptyonay  Toyoiii^   A>QWt« 
▼oyea,  fàjea,  oyons,  oyes,  tont  einfi  q*ao  pree^t,   If^fib 
^toatefb^  dolBlt  î^pte  Toiyons,  ftiiyona:  m^i  rtuftje  ne  He 
a  pét  reços.    ^  4sombien  qe  foloeè*,  fb^  ptioé  da^  pisi^ut 
de  rûekdicatif^   il  n'^^iws  tootafct^  Ams  prcterit  imp^i^, 
.  ,   foijé  corne  1^  aotrea  de  folons,  folei,  folet,  [861  iaâéHp: 
oa  bien  de  T  infinitif,   ^.ottânt  r,  poor  k  premiece  ||r- 
»  fone ,,  9  fessant  ap  deoîoofant  I9*  m^mes  t^raûn^iotti  1^ 
abtres.:  cc^ne  je  folo^,  ta  (blo^>il  foloft,  lyoni,  lyea,  Mo^ 


.De  la  farmçMm  du  I^derit  pfrffL  Çhap,  Z7.. 
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lea* A preterk  fV^\  d^'qel*^  f on  le 
peat  former  de  T  infinitif  preCerHt  ^ 
M  tournant  feulement  .Vé  long,  ^b  la  diphtiiong*  ey,  pour 
la  pi^emiere  p^râSue.de  la  première  opi^jag^n^  V^  ^ 
qe  t6as  f<gs, infiniti»' preterii ,  font  t^rmiîiea  ^  é  long: 
leqel  daaanà^  non*  toomerons  ^  as,  pour  la  feeonde, 
t  ^  a,  pour  la  VjnÇ^  9  ^  àmM,  «ttéi,  aret,  on  eiei, 
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potir  Ç^Um  da  plurier.  Pâr''ç«  moyen  non*  4iiotui  d'içymé, 
j'çymejr,  tu  ^rma«,  il  f^nur  noof .  ^ymamet,  vooi  ^ymtt- 
téit  il*  t^maret,  on^yum^    Surqçf  aofi  il  hot  noter,    ' 

^q'aocnne  ne  çhMijet  Hen  pour  la  prÀiere  fingnlière:/^- 
not  y^iywé  p<mr  j^^ymey.     £  combien  qe  yihvm  Ce  Co^i 
éAnpçéi)  <9  «fibrç*  oïdin^rem^t  f/a  vne  grande  partie  de  ç^V 
T^rbee  de  dirat  i«  pour  a,  diaane,  je  r^ymi,  tnir^mis,  il 
m*fyaiitf  non*  r^jrmimes,  von*  T^^^yinittee,  il'  l'^yniirei:   il 
n*f»  B*a  tontetfî?^  jam^fl  été  pa^Nfiqe  %^(#^eiir  :   de   forte 
q'il  Piça  ^  toQQon»  trouuéf  qt  ont  débattu  ce  çkflbrdre.ic| 
de  nai^    Fuqo^  il  ç'^nyt  qe  tout  eiiifi  q|)  la  loç  do^ 
▼àyder  tçus  diff»{{B6^r^na  ^  çontronn^dee  qi  Tout  ^tre 
1^  bOBMp:  la  r^e  comm*  aofi  d*itn  kiigi^  denra  Tiiyder 
J^*  typK^m  qi  y  ^ntrenteaet  :    Aiynaot  laq#i  je  dy  qe   . 

^ton*  if^tbee  tQnuineB  ^  er,  ^  leur  mfinitif,  deniont  (fans  ifl 
nul  «K^ter)  gardar  ao  prétérit  l^flbdittes  t^rmin^aoni. 
SuyiMuit^doBq  la  regl'  il  iiou^.âM>t  confcflÎBr  q^alimet,  fm- 
pfaMS  çhaifimee,  donimes,  ^ymimea,  ç' leurs  f^çmblaUee, 
aneq  toutes  leur'  p^rfonee  par  i,  é^fûé  eymit,  donit,  âmpit^ 
font  proçedéea  ^  d'erreur,  ^  d'iiknaiiçe  de  la  fonn^n  df*  io 
¥9ibfs  dala  première  ooi\|u«fsoa  ^er^ 

Ia  foçoMè  eoi^ug^aon  ^  oçr,  form'  iM>fi  fon  premier 
preteril  pfr^  de  F ii^tif  prêtent.  Cens  apfi  qi  ont  1, 
anigiii  0^,  fottt  leur  ii|finitif  ^  tournant  o^  ^  u,  corne 
da  voiilô^,  vouloy  da  doolo^,  donln,  de  çbalio^,  çballu,  » 
da  lUfoifr  iidlB,  dé  vallon,  ▼'^u,  de  folo^,  ^olu,  dnqeli 
iafriiittf  paflê  Ct  forma  la  première  p^ona  6nguliere;  a  ta-j 
q^*  on  Mat  igoiadre  f,  tout  einfi  q'a  la  (bcondê,  ^  tj 
a  la  tier&  Ao  regard  du  plurier,  il  f(^  yme^  ntes,  vret:] 
eoflM  da  foin,  je  iblUf  ou  foins,  ta  foins,  il'folut,  noofib 
fofauiMi^'^^^QS  folùttaa,  Us  foluiet:  je  ?alliv  ou  v^lul,  tu! 
▼aflit,  â  valhit^  non'  Tallnmas,  vallvttes,  ^fèUuret  :^^  re- 
gard da^foUa,  U  n'a  qe  laltierfe  pf^foUèi,  fingulier^  il 
fidlnt  ^  qaat  a  fo^,  ^  m  composes^  û' '  tournèt 
^  is,  ^  riaénitif,  ^  le  gaddet  ^  la  premier'  ^  fecpadeif' 
p^rAmes  da  ibiguliar:  eoiM  L  fis,  tu  fis:  [HT]  qant  a  k 
tiirfa,  ^*  a  t,^  pour  f,  il  fit:  le  plurier  ^  imes,  iites, 
im,   atoas,  aisitea,  aAirft     Çbo^  dût  f^  coma  1«' 
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preçfd^ns  foil  iyiiuiiti(  ^tï"  u  t   come  \liu,^,înuBité   qo^   qe* 

'fon  |>r«mi«r  prêtent,   je  ^hu^fo^ft  viitA.':^Ao  regard  à'moe 

.    paro^.    ou  appAitt^tre ,  ïi  fiçt  toqt   emfi  qe  cono^tre;   de 

,   forte  q'epfMui],  "pent^   ^re  t^rré  de  VvfA  ou  dé  Taotre:   f 

ftpeîr  conreqî^ç'  il  f^  de  n^ee.qe  toiiIu,  Mln>  «se  forte  qe 

DÔu!  divoBfl  j'appAru,  00  appeiue,   appuumee,  uttet,  lirtt 

R^fV'  a  vuy4^r  ^etii  qi  ont  ii«  confoniot*  aâaot  o^r,  ^cone 

vo^r^   9  fiç*  composeï:   aao^r^    fano^,   pottucNçr,  moÊm^yr. 

V^,   d^nqen   ^   tQiis   fç*  compotes,   ^  finableiii^  t«i|i 

lo^oue  qi>ont  H  conronante,  ttçrmiiiet  leur  ûifiBitif  ^  o^  tti^tf 

par  draért  moyen:  car  to^t,  ^  1^  6ent  tooraei  o^  ^  u^ 

corne  T^r  Tu:,_poiiniotv  pourtm.     Ç  combij^  qe  !•  pi^ 

téfrit  |>^f^  diH,  ^tre  de  m^mes,  fn  tbuf  :   fo^  toàtefofa, 

..   preuo^  9  reoo^,  toamet  a,    ^  û  Wt  it:/co«e  je  le  tî,  ' 

'  15  ou  Vit,  tu  vTÎi,  il  rit  :  noo' rimes,  Tittee,  tirM:    reai,  yeuta, 

renit,  reuimes,  pienii,  .preuimee:  la  on  potimo^,  fçt  je  poo- 

nra,  tu  pourunt,  il  potiniut,  pournnmee  Ac    M^  luio^,  'ç 

rauo^,  ottet  uo^f  ç /tonnifè  a,  "fn  u:>  tout  einfi  qe  cent 

qt  ont,  ou.  auant  no^,  Ty  toomet  aofi  ^  tejettaàt:  le  vocr, 

•  »de  forte  qe  d*aào^,  faiio^,  fe  (ermt^  n,  (h:  ^  de  ponoofr, 

mouno^r,   pu,  mu:  :  ce  qe  de  m^ni^  f^  re^fimpl*  p  mèm 

composé  précédant  vo^r.:^  corne  de  reçeoo^r,  deoeoofr,  èon- 

çeno^r,  app^rçeuo^,    fe  forme  reçu,   deço,   [87^^  ^>^^ 

V  apptrçu:   ce  qe  ne  peut  f<|^  prenoiçr  par  çé  qe  Tei,  '^t  a 

i» càoce  de  k)e^posiçion   de   pre.     Leor^   prelem    donq 

^    p^rfçs  ont  Tilf^  pour  leur  ebaracteriftiqe,  tout  einfi  qevoii- 

loiçr.    Far  eonfeq^nçe  non'  dirons,  je  f Ui  In  IVii,  je  dtqn, 

tn  déçus.     Ny.  ne  vo^  point  i|e  la  dipkthonge  eu,  y 'f<#^ 

prononcée,,  qo^  qe  noc  eerioeins  ^  font  état:   «ortnans 

80 eu,   vén,   deçeu,  ^  éinfi  c|^  «otres:   combien  qie  M  vu 

4^  no^,  ne  1^  oteroçt  prononcer  par  la  <liphtiioa|^  an: 

r-  oar  Uk  prolaçion  Françoise  fe  cont^te  de  Tu  fenl    Dimt^ 

je'  m^em^ro^lte ,  qe   puis  qe  non*  monlons  ,fl^  notet  de 

'  diiferçnçes,   corne  qe  ce  foçt  a  tort,  on  a.  dr^V  <}•  Ç9* 

wgrans  pbilofophes  çn  eerittnre,  ne  fe  font  anûkés  cle  IçISBr 

. .  vu,   de  Totçr,    fans  dipifthonge,   pour  &  diflei'^e  de  ven, 

qi  vient  de  votum:    qi   ^,Tne  promçA«   Ubrem^t  fiçtle: 

ç  qi  reqiert  la  dipbthonge,  eu,  çn  fa  ^prononçiaçion  : '^emiie 
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m^oM  robltruè  i;>crlttat«:    t  ^'il  Dont' t^t  If  ftiiibUbU 
(Li  pui,    lauft,    demofl,   à  k  ,dtfiertii<,*«  de  itçai,  meoi,  dé»- 
mem'.  <ii  ToBt  <Aa.  f^B^t  indtâitif:  ru  q*^  le  f<Qfeant,  le 
deoefi*  dé^'^   prononçkKfoti   v   de  l'eciittar'  j  eto^  ob*. 
feraév  Mi^   ^   diflerçn'çe.     Oar^qAot  nou'  disons   tu  dîe-s 
m^w  Bl^nre    de   Ton   yen  :    ▼«  qe  tu  «e  Tuf  oiiqet   qi  le  ^ 
mut,  'nibvm  oyons   éù.^Qn.  demeai  féconde  de  Mrrone  de 
lîfaiidiealil,   t   ^   ▼«»:    prononçant  feulem^t   lu^   âo   ru 
fnbi^i^tAt  participe  pAPsit;  egml  a  T  infinitif,  t  9»  mut  tierfe  . 
p^rfone  du  prelcrit  f^^    Pour  dooqes  pouruo^r-^aéin^t  lo 
ft,ç«t  aboli    te-[M']ne»  pour  r^gie  Jeneiralla  q*il   ne   fe  ' 
tnmiiem  ^  tonte  la  lan^  Franç>i;i^*   aoeuq   infinitif,   ne 
par  ooi^feq^iiç*  ao<siin  preièrit  ptri^t   ne  participe  pa(Bf, 
qi.  fis  t^in'  ^>  Jk  dipht|ion|(e,  ^.    JPoorfiôrvons  la  ti^fe 
etiQogvaan,   *pr^  ano^r  vujdé  ]plnuo^,   oii  plonuo^r  qi  i^ 
(^  pln«     La  tierfe,  doM^es  a.  X^*  din^yrfités  de  former  fon. 
preoner   prêtent    ^   donqes  P  infinitif  a   anant    fe^   la 
Toy^  f,  qinfftt  >  fenle,   corne,  ^  fijre,^  tjjre,  pl^re,  qe 
TOQii  aaes  ^  de  coutume  d^  écrire .  par  la;  diphthonge  ai)   le 
pr^letiLaora  Vu,  pour  eliaiscleri(>iqe  ^  tout  einfi  qe  Tin^io 
fy^^  fêiSL    T<M  cfonqes  lera^Je.  ta,  ti|  tâs,  il  tnt,  non' 
ttunat^  TOtt'  tattes,  ilVtnret:  ^  pî^.  jo  plù,  ou  p&âs,  tu 
plàs<   il  plnt,°   non*  plnmca,   tou'  ^ilnites,   il'  pluret     Sur 
qot^il  ibot  ^t^ndre  qe   cet  .à   ft  l<>ng  V  premier*  ç  fé- 
conde  pfrTones  du  fingtUier  par  toutes  1^'   co^^ng^son»,  ^ 
^q^cs   U  Te  r^i^contre.     jÇ  ooml^ieii  qe  %e,  hT  ^  Ton 
infiÉiftf  f^  9  nontpas  intî  ne  fii^JUi  fçt  toutefoM  fon  pré- 
térit par  là  eUàràcteirtftiqe  i  :   d'aôtant  qe  vou' Vaues  qe 
tro(9*' rojr^Ues   pfropres /ab'    preteris  :    qi   font  ay  pour   la 
premtSre  oonjttg^son,  qi   ^  inuariable,  fon  qe  la  premiert>  ^ 
p^foae  qi  a  ey,   ou  é  long:    In  i'ecoude  ^  {,  .ç  la  tierfe 
Tu;  qi   font   c<»munes  ^^aos   autres  r  trots  conjugçzons:   f^ 
fçt  donq  J6  fi,  on<^,   tu  fis,   il  £t.     Âo  regard  de  r^re, 
il  n*tn  n'a  point  de  fo^  qe  je  façhe:  qoç  q'il  f^mbl'  auo^r 
r^  ^   Tinfinitif  paiSré/     Qant>  br^re,    il  ue  tonne  point '35 
d'infinitif  de   fo^^Tpeffét   aoG    ne   fçt   il  [88^]  de  prétérit 
pçrfçt:   de  forte   qe   brfihyer   inusité,   ^   forme   vu  vzité 
febn  fa  t^rmin^zon,  ç  disons  bfrahy^  :.  ç  de  tuy  je  brahyey, 
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ta  br^iyaa,    Aiyumnt  U  r^Ie  de  U  première  couju^^ioii. 

.1*^  combien  aofi   qe   tt^'    aa^    toi^t    Ci^ê   composes,    (WTe 

bien  Ion  infinitif  pai1%  çn  f^,    tout  einÛ  (je  %e  :'  de  forte 

qé  non'  diioni  trçt,  ponrtr^  difb^t,    retr^    il   ne  forme 

5  toutefo^  pM  le  premier  prétérit  p^<çt.  Ë  pôiirtAot  fi 
tr^re,  ^  e  aocun,  ç'^  trafijey,  deriué  de  trnhyer  inmitë  : 
de  forte  q'il  non*  ilM>dra  dire,  je  trahyej,  as,  a:  qi  ^yn 
T^b'  viurpé,  If  comun  ao* .  vaçhiers  ç  vaçhieres  :  aofi 
app^Uet  il*  Iç*  bons  dn  pis  d^  vaches  trabjons.    Ao  de-, 

lomotirant  potirtr^r'  ^  di(b^,  font  de  m^es:  de  forte  q« 
non'  poauons  dire,  je  diftraliTey,  as,  â:  nj  n'fo  a^aiioii* 
point  d'aotre:  ao  regard  de  retrfre,  U.n'^  forme  pdnt 
^  notre  lange  :  par  ce  qe  retirer,  V^  fbomft  Cens  qi 
ont  i,'  aoant  re,   on   la  diphtiibnge  ny,   ont  comanéra^t. 

15  ri,  ao  prétérit  pour  eharactedlliqe.  M^  il  fttot  ^t^ndre 
qe  le  plus  foun^nt  Icfor  fin^ier^  tout  t^,  qe^elny  dn 
présent  indicatif:  parqo^  nous  fomes  eontreins  àé  le  prp- 
nonçer  long:  come  je  dfsv,  tu,  dis,  il  dit,  ao  prétérit: 
come,  tn  dis,  qe  je  le  dis.    A  çete  oaoae  qdqés  ms  enjr- 

90  dani  noter  çet%i  differçnç*  ^  ont  f^t  vne  dipht|iong«,  ei: 
come  je  dej,  fîçsans  vn  tan*  plus  grand  désordre  par  m* 
ocdtsion  de  faofe  lecture.  Ao  regard  de  la  dîphthonge  ny,  fl 
me  fçmble  q'çlle  fe  do^  proférer  dinisé'  ^  tenant  [%V] 
Vi  Long  ao  pilotent,  plat<St  qe  de  hiy  ajoatsr  si,  ear  non  * 
r^asne  pronnons  reçeao^  dednj^t  detruysi:  de  Trey  fi  non' 
disions  je  detrois;  tu  detmte,  non'  garderions  la  r^gled^, 
aotres:  qo^  qe  ce  fo^  il  fiiot  nonobiVaat  tons  anis,  dé- 
monrer  a  çelny  qe  l*n«sj*  aotborisera.  Ao  demoaraat 
ton*. cens  qi  ne  retienet  point  Pi  ^  rinftiitif  paffé,  ae 
-80  Pont  point  aofi  ao  prêtent:  come  lire,  qi  d*aotant  q'il  i^ 
lu  ^  rinfinitif,  f^  aofi  Tn  ao  prêtent:  come^  je  Id,  ou 
les,  tu  làs,  il  lut.  ^  Combien  q'ecrire,  ne  ùSté  q*earit  a 
rinfinitif  pa(té,  il  tourne  tont^b^  ce  t,  f/ù  ni,  ^.f^ 
j'ecriuy,   ou  ecrinîs,   tù  eeriuis,   nit,   uhntt,  uittes,   uiret 

M  Venons  meintenant  ao*  verbes  qi  ont  cosfooatitesaïuant  re. 
Sur  qo^  il  faot  noter  qe  notre  kng*  a  qelqefo^  ^trejetté 

'  le  d,  Q  le  t,  a  aocuns  T^bes  qi  ne  leur  font  pas  m- 
tu^lles:  come  4f  ^  foudre,  ou  fouldre:  ^  lenr'  composiii: 
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format  leni 
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?iDeu,  ^  ( 
combien 
Aiynant  la 
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qof  il  non 
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duines,  Sk 
combien  a 
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fon  prétérit 
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moien  le  fi 
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>ies,  (WTe 
I  :'  de  fortt 
ne  foniM 
pôtturlaiil  fi 
er  inaiité: 
i:  qt  ^Vn 
ieret  :  «ofi 
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ÇeoB  qi 

»t  ^t^ndrt 
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6  prétérit: 

lionge,  ei: 
le  p«r  Ttt* 
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Dent  [89'] 
i,  eer  noir 
rey  fi  non 
Rr^d^, 
renie,  d|e- 
demoiuMBt 

peflé,  M 

Kot  d*il  f^ 

je  fa,  ou 

îé  q*ecÉrit  e 

ai,  9.  f^ 
ttee,  niret 
Maillent  re. 
8  ^trejettÀ 
it  pae  ne-- 
eompoiee: 


ç^eofi  ^  peindre,  oindre,  craindre,  qi  fènt  ek'tr^  de  fU- 
uere,  pingere,  ongere:  le  t,  ibfi  ^  cono^tre.     A  veU  co-' 

.  QO^onV  noue  q^iP   ont  >eté   ^ntrejettes,    }»our  euiter  qelqe 
Ton  meeont^tent  Tor^e  :  come  foulrc,  peinre,  qe  nou*  ne  ' 
H  .W^'^  '^P^'''^  V  ^^^^^  fonn^Bons  d^'  t^ms,  finon  Uou» 
r,  fe  rencontre,  tout  einâ  q'^  T  infinitif  :  la  on  ao  contre- 
re,  fi  ç^'  vo^  font  de  llefliçnçe  du  v^be,  non*  1^*  voyona 
çn   r  infinitif  m^me   pefl%:    come  4^  mordre,    mOrdu,   de 
toiidre,'  tondu,  tout  einfi  qjB  de  vehicre,  Teincu,  de  battre, 
batttt,   de   rompre,   rompu*      Ton'   çeus   donqee   qi  n'ont  le 
point  ^pninté  aocune  [89^]  confonant'  étant  d*aua'nt.  re, 
formet  lenr  infinitif  peffé  ^   tournant  re,   ^n  u  :  jç  leur 
prêtent  p^<9t   ^   tournant  u,    ^   i,   come  de   veincre,:. 

-  vaincu,  %  de  veincu,   yeinqi,   qia,  qit,  de  mordre,  mordu. 
)^  eomlNen  q'on  eftime  more  meÛeur,   mordu  toutefb^^^u 
(iijmant  la  r^e,  ^  qi   forme   le   prétérit   p^vi^,   mordi, 
mordia  mordit:  de  battre,  battu,  batti,  baitia,  battit.     Sur 
qof  il  non'  hts^  exçeptàr  elortre,  leqel  î^  cliW  çn  fon  in- 
finitif preteHt,  aoûii  Uift,  dé  m^ea  fMorre,  ^  eelorre  :  \ij' 
qeb  toutcfi)^  n'ont  point  de  premier  prétérit  qi  fo^t  ^io 
▼Bi^e  fil  n'ét  pi^  u  :  come  qi  diront  je  ibrclus,  dus,  dut, 
diùnea,  &C.  qaat  a  «Kduhe,   non'   n*^   auons  q'eo^dns: 
combien  o'ilaîfero^  reçeuablea.     Ao  régar  de  conduire, 
il'  f^  oonela,  ffOk  IçÔant  1^  deua  rr,  ^  e  :    duqd  il  forme 
fini  prêtent  ^  n  :  come  je  oondû,  ou  condiis,  tu  condiie,-  ^ 
il  ecmclilt,'  non'  cdndumea,  oonduttea,  çoncluret.     Par  ce 
vûxAaa  le  fingulier  et  tout  tçl  fle  çduy  du   prez^t,   finon 
qe  Tu,  é^  içj  long.     Il  fiM>t^fi  excepter  toe,  %  titre,  qi 
ne  ifîmnet  pas  leur  infinitif  prétérit:    car   il'  (ont  formée 
de  ilBr,  viîté,  ^  de  ti(Br,  inusité,   fi^aans  iflu,  ç  tifln4   ao»>( 
demboiant  il*'  font  leur'  preteris  çn  i.     Il  fiiot  aofsi   ex-    ' 
çepter  couru,   qi  defçendu  de   courre   félon  la   r^le,   ne 
^  pas  epuri,  oouris:  car  il  fiçt  couru,  courus:    ao  regard 
d'iu^w  il   ne  forme  point  de  prétérit  p^rfçt  de   fon  in- 
finim   prétérit  art,   ou  ard:   combien   q'îl  fçt  ardi,    ardfs,  S5 
eome  f'il  auo^t  ardu,   a  la   forme ,  d^   ao-[90'^]trè8.     0 
non'  fiu>t  aofi  ^çepter  V^iuie,  qi  ne  fçt  pas  viuu:    par  ce 
q'il  f<9t  vécu,  duqd  Aiyuant  la  r^le  fe  forme  veqi,  veqis, 
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•vêqit.     M^tr*  àofi  ue  n^  \}M  mcttu  :  car  nou'  diion*^  mit, 
fscAut   Ao    prétérit   de   m^meê.      Ao    regfu^   de    l'infinitif 
(Vijni,  il  ^  formé  de  Aiyuir:    parqô^   foB  prêtent  fajt  U 
qarte  oonjag^son,    qo^  qe   le  prei^t  indioiilif  fo^  de  U 
6  ti^rfe,  corne  ûou'  l'auoas  dit     jj2  qant  aô*  v^bet,  qi  ont 
'   qelqe  d,  ou  t,   ^trejetté  ^   doiit  je  yoos  ey  ja   ba^lé   le 
moyen  de  Iç*  conoçtre,  il  fiurt  ^t^dre  q'ir  ottet  la  con- 
fonaùt^  auçq  re:^  ii  qelqe  voj^U*  ou  diphthong^  1^^  pré- 
cède, il  U  toQrnet  çn  u  :  corne  de  p^Cre,  pn,  de  .cono^tre, 
'.  10  conu  :   de  paro^tre,    ç  fiçt  composes  paru.     Il  ^n  &ot  ex- 
;Qepter  n^tre,  qi  f<^  né,  ^  fon  infinitif  pftfl%,  ^  fSçt  çn  Ion 
I    prêtât  je  naqi,  tu  naqis,  il  n^it,  &c.  :  m^  fi  ç'^  <1^^ 
oonfbnante,  on  luy ajoute  u:  comVdé  mouldre,  molo,  de 
fouldre, .  foulu.     ^  combien  qe  parauantur'  adjourÂhuj  1, 
iKne  fe  pronon^  pas  ^   fonldre,    mouldre,   ce  n*^  pa^  a 
'  dire  poiirtant  qe  le  deriué  n'^  fo^  fohnéf  qo^  qe  1  nn^' 
ejt  fdpprimé  la  fourfe,  de  (brte  q't  jjourdbny  on  die  plu- 
tôt foudre,  .moudre,  résoudre.     Combien   soft  ^^e  par  ^ele 
r^n   cohdre,   dût,  f((ve  en,   rnsÉje  a  voulu   tiîniîlBiner  ^ 
10  d,  ,ou  bien  f,  de  confrère  ^n  z.     M<^  fi  là  eonfoaaate  n, 
prêche  (&e,  ou  tre,   ^1*  a  fa  r^l'  a  patt:    car   tous  ç^ 
aotres  précédons  foi^lT^ur  prétérit  ^  u:  tout  einfi  qe  fçt 
Uihfinitèf  pfiflft  dont  ils  font  formesi   de  e<)no^tre  donq  fo 
^    fbr*[901nie  l'infinitif  palfô  conu  :  ^  de  tuy  le  prêtent  je  conà, 
JMu  conÛB,  il  conut:  d&^couzu,  je  coukdt,  zûs,  sut:  de  re- 
.  vndr^  résolu,  je  uitoIûs.     Si  n  donq  précède  dre,   au^ 
la  diphthonge  ey,   ou  6y  :   ^tomé  peindre,  feindre,  oindre, 
le  prétérit  p^cçt  ne  fe  forme  pas  4ci  finfinitif  paift,  qi  ne 
tourne  q^  dre,  çn'  t:   come  de  peindre,    peint,   d'oindre, 
\  80 oint:  car  nouMe  tiron'^plus  ^sém^t  du  prétérit  imp^çt^ 
çn  çhanjant  fç'  t^rmin^zons  ^n  celles  dû   prêtent  pçr^ 
par  la  jcharacteriPtiqe  i,   de  ^ forte  qe   de  peûo^,   pefTo^ 
°    pefto^,  peftions,.  pefiies,   peilo^t:    nou*   dirons,  pe^,    ou 
peAis,  peftis,  .peftit,  peAimes,  peftittes,  pefiiret.    Ao  regard 
/  oscde  prendre,  il  çt  de  çeus  qi  ont  le  d,  çntrejetté,   qo^  qe 
^     prendere    Latin   foçt   fa   fourfe,   âoqel  11^  çt' naturel.     Ma 
r^zon   çt  qe\nou'  n^  trouuon'  point  ce  d,    ^T^fonn^. 
de;vrey%on''  dizonfbien,  je  pi^,    prçns,   pr^t, 
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diion*'  mit, 
e  rînfinitif 
«rit  fajt  la 
fo^  de  U 
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ja  b^lé  le 
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ing9  W  !»•" 
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tout  emfi  qé  je  t^,  t^oa,  t^:    H^  nou*  ne  dlxon' 
pr^ndona,  pr^dex, . pr^ndet  :  -corne  t^ndoni,  t^odep,  t^ndet: 
nj   ne   fe  r^contr^   q'anant  r:    corn'  ao  futur  prçndrey, 
pour  U  n^oM  oaose  q'il  fe  rencontre  a  rinfinjtif:  combien 
q'aocuns  diaet  pr^niw,    ^.pr^orey.     Il  a  donqei  au^  \li^' à 
oompoMi^   non   fenlem^t  otté  dre,    pour  former  Ton  in- 
finitif paff^  le  tournant  ^  f,  m^  aofi  a  il  tourné ,  ^^  de 
pr^  ^  i*  de  forte  qe  nou'  diioni,  prina,  comprins,  gar- 
dant ao  prêtant  cet  n,  par  tout  le  fingulîer  :  oome  je  prin, . 
ou  prhMf  tu  prina,  il  print:  ^  qant  ao  plurier,   il  ott*  aïo 
[91']   la   première   p^fone,   qant  a  la  féconde,  ^r  ^  ^ 
den'  manierea:    ao.  regard  de  là  tierf'  ^on  la  fçt  çti  tro^ 
fortes,  tçUemçnt  qe  nou'  diaons,  nou*  primeb,.  tou'  printea^ 
^  prittea,  il*  prinret>  prind^  iç  priret':  combien  qe  prittea, 
^  priret  félon  la  r^le   font  beaoeoup   miens  reçua.     Aou 
regard  de  pondre,  nous  rauona  tyré  de  ^nere  Tçrbe  Lsi- 
tin^  duqel  aofi  nous  auons   le  v^be   poser:    parqo^  il  y 
a  apparançe  qe  ce  d,.  ^  l^tr^jetté,  ^  par  confeq^nçe  çeus 
(mt  boue  rçaon  qi  diael  qe  non'  deuons  dir'  ^n  Tinfinitif 
ponu;.  ^  non  paa  pondu:   duqel  ^nluTuant  U  r^le,  nou'W 
dlfons,  je  ponu,   tu  ponus,   ao  prétérit  p^et:   <q  tel  le    ' 
garde  Tun^ei    Vo^  qant  ao'  premiers  preteris  p^rf^çs  de 
la  tierfe-  co^jugçson.     Venpns  a  la  qarte.     La  qarte  con- 
JQgçion/  qi  a  ion  infinitif  ^   ir,  '  %  le.  plus  comunem^t 
fon  tnmiitif  jpalR  ^  7,   ou   i  :  ^come  de  Aijuir,   fnjuy  :  tt 
duqel  aofi  fe  forme  le  prêtent  p^r^  au^  I9'  t^rmin^ions   - 
comunes  d^'  preierii  çn   i:   corne  de  fiUlir,  falli,  je   fatti 
ou  Mlis,  tu  fidlis^    il  faltit     ^  combien  qe  ooinirir  Me 
couu^rt,  ^n  fon  infinitif  pa0%t   il   ne  ^fie  pas  pourtant  a 
Uni  je  oôunri,  tu   counris,.  il  couurit:   ^  fi  vue  voyelle  ao 
prei^ê,  ri,   ^e  ne  fçt  pas  diphthonge.   de   forte  ,qe  Ti, 
^t/touf jours  long:   come  je   fais  pu.ftii,   tu  fuis,    il  iiift, 
nou'  fufmee,  fuites,  fiiiret     Combien  aofi   qe  mourir   foçt 
dj»  çete  coi^jugçson,  fon  prêtent  toutefo^  tient  de  la  tierOe  : 
ce  q'il  fi^  je  mouni,  ou  mourus^  tu  mourus,  il  mourut» 

e  [9V]  Tinfiidtif  mourre  inusité.     Ao  demourant  il   n'a 

int  d' infinitif  paflé:   combien  q'il  eyt  ^  fon  participe 

mort:   a  çete   caoÉ'  il   û'a  pas  (on  fécond'  prétérit  par  le 
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;yçrbe  f$yj  m,  a,  qi  reqicrt  vn  infinitif  puift:    m^i  pwr  lo 

'v^rbe  fulilUntif:  par  qo^  ao  lieu  de  dire  j'ey  inort,  nou» 
diioni  je  fuy'  mort,  attendit  qe  le  premier  çroport'  aoçioa, 
ç  le  fwond    (qi  çt  le  pîu^^ipe)  pafsion.     Coofir,   aofi  t^ 

6fon  pràterit  de  courre,  corne  non'  l'anôni  ja  dit  A<> 
regard  ^  tenir,  ^  venir,  il'  ne  formet  pat  leur  prétérit 
de  leurs  infinitifi  paffeB:  combien  qe  venir,  n'^^  na  point» 
qo^  qe  non'  disions  venu,  aofi  bien  qe  tenn:  'car  il  m 
peut  foufrir  le  gouuçmem^nt  de  ey,  as,  a:  parqo^  il  n^^ 

10 qe  participe  tout  einfi  qe  mort,  ç  allé:  vu ^fi  non*  na 
diïon'  point  j'ey  venu.  ÇV  deu'  v^bea  donq^  forme» 
leur  prétérit  du  pr«z^t  ^  ottant  Te  de  la  première,  fê- 

;cond'  ^  tierfe  du  fingulier:  comète,  je  tieni,  ou  Û9a, 
tu  tiens,   il  tient^  je  tins,   ou  tin,    tu  tint,  il  tint     Qant 

Uao  pluriw-,  nous  ajouterons  a  la  première  Iç'  t^intsûot 
plurieres,  de  forte  qe  de  tin,  nou  -  dirons,  timmes  (car  n, 
auant  m,  prçnt  la  m^me  nature)  fuif^nbfeq^m^  tintai, 
tinret:  aoqel  tinret  non'  jetteront  çntw  n,  ^  r,ivn  d,. 
fuyuant  la    propriété  de   la  lange  Franco^,  ^  dirmii 

aotindret:  ce  qe  de  m^es  nou'  ferons  a  venir,  ^  diMBl 
vin,  vins,  vint,  &c  :  ^  de  leurs  coropoEea  retenir,  dltonk, 
rduenir,  deuenir,  contreuenir,  entretenir.  Ao  regard  .d« 
qerir,  il  f^t  [W]  qit,  tant  ^  fon  infinitif  pafft,  q'ao  pré- 
térit: come,  je  qis,  tu  qfs,  il  qft,  non-   qimês,  von'  qftis, 

«qiret     Combien  aofi  qe  ferir  faffe  f«ru  ^  fon  Infinitif 
il  garde  toutefo^  l'i  ^   (bn  pretwit:   ce  v^  n'^  paa 
toutefo^  fort  çn  vttje,  fi  ce  n^^t  ^tre  1^  portes.     Q^ 
a  jeair,  il  fçt  iu  çn  fon  infinitif,  ^  par  cwifoq^ç'  ao  pr©': 
terit  indéterminé,  je  ju,  ou  jus,  tu  jus,   il  jut,   Ac  dont 

80  et  venu  le  vçrbe  jucher.  îl^  vêtir»  f<ç*  vetn,  ^  $o  pn» 
terit  veti,  vêtis,  vêtit 


non 
dicat 
qe 
auo^ 

{coi 

Vok 


Du  fécond  pretmi  pfrfei,  c  déterminé.    Çhe^.XU.  ; 

LA  lange  Françoepe  a  (corne  j'ey  par  çy,  auant  dit)  vn 
^         aotre  pteterit  perf^tf  e  miens  déterminé  qe  le  prenô^i 
8&  Aiyuant  V  v^mm  q«  j'«7  deduft  ^  pariant  de  Iny.  Leqel 
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m^  pftr  le 
moft,  nau* 
port'  «cvioa, 
lir,  aofi  t^ 
|a  dit  Aa 
teur  pr«terit 
^  na  point, 
ii'car  il  v» 
«10^  il  tt*^ 
^e  noa*  n^ 
nq^  fbmMt 
yroniere,  fe- 
u,  ou  tiett^ 
tmt  Quit 
t^rmitt^iûiit 
imfi0  (car  n, 
im^t  tintes, 
^  ir,  1  vn  àf 
^,  ^  diitmi 
>,  ^  diMnl 
siir,  détonie, 
)  regard  .  d« 

O,  q*ao  p>^ 
,  Ton'  qîtesi 
Ton  Infinitif; 
rbe  n*^  pM 

W»Ç'  •opre*: 
it,  dsc  dont 
i,  ^  ao  pr»>' 


want  dit)  vn 
e  le  premi^i 
ielny.  Leqel 
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formons   par  l'infinitif  prétérit,   ad^    le  prea^t  in-  , 
f  d'auo^,  qi  fçt  ey,  as,  à,  aaons,  anez,  ont:  de. forte 
'  disons  l'ey  >yniA,   ta  as.  ^ymé,  ^il  a  ^jmé,   nous 
^jmé,  y<ÀB  ânes  ^ymé,   il*  ont  ^ymé.     le  voos  ey 
il' me  fmMte)  i^ea  ja  amené  de  ri^ns  pbnr  rebntterft 
inion  de  çvFqi  eCtimet  qe  ce  fo^  le  participe:  t^é' 
i  qe   non*   Tojons  qe  cens  qi  n*ont   point  d'infinitif 
n'ont  aofi  point  de   prêtent  par  ey,  as,    a:   come 
STv  veDir,  çho^:  la  on  ao  contrée  çens.qi  nont  point 
infinitif  pîun  ^nt  vn  participe  de  la  forme  d^'  [W]  paf-  if 
fift  finifians  t^ttis  paflé,    ç  fans  finifieaç^on  qi   proprement 
poiff*  #e  ditte  pafsine:   ^  qe  l^V  Lstins  apprêt  nentre. 
j^s^]^  à0  dormir,  iion'  dison'  bien  j'ey  dormy  :  ^  toute-/ 
fo^^on'  ne  dixon'  pas  je^ys'dormy:  ao  xontr^  non'/ 
diion''  bien  je  fuys  venu,  allé^  je'fuys  mort,  je  fays  çhnM» 
combien   qe  non'  ne  puifsions  dire  j'ey  yenn,   allé,  j'ey 
mort,  j*«7  çbn:  an^  ce  qe  çç*  participes  denotet  plnt<^t 
acçlon^  qe  pafiiion,  eontre  la  comnne  propriété  d^ 
come  je  l'ey  ja  dednit  par  çy  anant   II  faot  aofi  çnt 
q'aocnns    de  no*  verbes  font  rtm  ^  l'aotre:   car  non'  di-90 
son'  Weo,  je  ftiys  peift,  <ç  j'ey  pafllé  par  Paris  :  le  d«mfer 
tontefoès  çt  plus  çerton.  .    /" 


Du  Breierit  plufye  pipift.    Çhap.  XIII. 

IL  f)M>t  ^t^îidre  qe  notre   lai^'   a   plnzienrs  '  preteris 
plnrqè  p^r^  :  tons  formes  par  l'infinitif  palTé,  on  bien^ 
par  le.  paxtiçipci  de  cens  qi  tt'^iit^int  d'infinitif  paflé. 

Le  premier  donq  fe  fimn'  /an^  le  prétérit  impçr£Qt 
d'ano^:  de  forts,  qe  non'  dâîons  j'anoç  ^ymé:  ç  l'être 
par  le  participe,  qi  fo  ioint  io  prêtent  imp^rfçt  dn  vçrbe 
Cbbftantif  :  corne  j'eto^  yenn,  allé,  mort,  çhn. 

Le  feeond  plnfqe  pçrf<çt,   fe  forme  par  le  mé™«  »>**  ^ 
finitif,,  an^  le   prétérit  indet^rininé  d'anoçr:    [W]*come 
j'As  çymé,  tn  tis  f<çt:  m^  cens   qi  n'oùt  point  d'infinitif 
prétérit,,  le  penuet  former  dn  în^me  participe  qe  deffus, 
an^  le  prétérit  indéterminé  dn  vçrbe  fobdantif:  éome  je 
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.    ftM  Tenu^  allé:   combien   <ftk    mon   auii    non'  n'^n  vson' 

•  points  ou  bien  peu. 

Le  tien  plurqe  p^<9C  Te  foraie  par  le  prétérit  y^prt^ 
d*eno^,  Att^  le  fârdit  inihiitif :   oome,  j'ey  u  ^ymé,  y^ 

s  u  f^  Ç  çeni  qi  le^  fbnt  par  leur  participe,  prenet  le 
prêtent  p^^^t^  ^  déterminé  da  t^iIm  rabAanlif  :  eome^ 
^*9j  eîA  yena,  mort,  aniné.  IX  fiK>i  toutefo^  ^nt^dreqe 
non'  n'^  raona  aofi  gjerea.  Ao  regnrd'de  çelny  q^oii 
peorro^   fornier  dn  prêtent  phifq^  p^^t   corne  j'ano^  a 

lôfi^  il'niie  rçmble  (Viperân:  ear  j'aao^fipt,  yaot  tout  aotfînt 
i»  ne  Tey  tontefb^  paa  vonln  l^fller  ^  d^rrier*:  eombitn 
qe  je  ne  le  mettrey  pas  aoi  «t^plea  d^*  eonjngi^aoïMU 


:î' 


^ht^.XIUl 


er^  f^nte  «sf  » 


^/  Ih.  la  formfaan^  du  fuMr  de  fmâfcatif. 

"T  B' intar  de  la  première  co^jng^atm 

u  4^vMi  %  ons,  ea,  ont  a  Tiofinitif  prei^t^  oome,  a  ^TviiBi 
mrmArey,  çyméraft  ^y^^i^^'^  ^jmerons,  ^yteerea,  ^jmetoMl. 
n  hùi  ^çepter  aller,  qi  £9*  irejr  pour  aUarey,'  eom»  VU 
yBûoik  de  ir.  Par  ce  «aoyen  ça  Ti^rbe  all^  f^mU*  ^1» 
Ibijé  de  tro^'  v^rbea  qi  font  ballae,   T^rb*  Hebiien  de 

90>ni^e  finifieaçfon:  [9f]  9  de  vado,  à  ira,  Tfifbea. Latins: 
.  l^er  fy  l^Oknfi  ^  lçn«j,  de  l^rre  innzité. 

La  focoiide  eoigng^aeii  ^  o^  forme  4iiifrî'eaB^t  fon 

.  fotnr,  tout  eokfi  q*^e  fçt  1^.  aotres  t^ns:  oombleB  qe 
qimt  a  la  t^nnin^ion,  «^*  ^t  jenerall'  a  lovles 

9HHms4    Premierem^  donqe»  cens  qi  ont  oui,  anaiii^^ 
oome  Yonlo^,  ^  donlo^,   formet.  dhiçrfoaii^  *temr  AÂ%^ 
par  ce  qe  voiilo^  tourne  lo^,  ^  drmr,  dras,*^!»^  voudra]^ 
^endraa,  yondra:  ^.donlo^  fora  deakre3r,  ett  denlie^,  eft 
^uÀdre^.     Q^os  qi  ont  id,  anant  16^,'  tonnsèt  ^  id,  ^ 

sola  diphthonge  ao,  9  lo^,  ^  4r«y,  dréat  eome  de  yallo^, 
foUo^,  çbàUo^,  Taodrejr,  foodfe^»  oomliieii  q'il  ne  riui|mrpe 
q^^  la  fi^fo  p^one,  ftijnairt  la  finifieaçiofi  de  foià  fah 
Àntif:  m^s  fattir  r^ifaploTe  tottt  ^  fo  finifieaçioià:  da  forée 
qef  je  foodrey,  ^  aotaiit  qe  )e  follirey.     Ao  jegaid  de 

85  cens  qi  oot  Vu  eonfonant*  anant  o^:  corne  to^,  po 
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A 


n'çn  vson' 

itcnt  p^rn^ 

prtoeé  le 
iltf  :  tow»^ 
Vnt^drt  qe 
çeby  q^ûQ 
le  I'aiio^  a 
tout  aotfat 
#:  ocNBOitii 
DJQgiQwnii. 


4^.xjm. 


futile  «sf, 

coai«  f  ^H 

Bbbmn  «de 
bes.Lfttkw: 


^' 


mnbleii  q« 


MUT  Rinp^ 


t-i 


itviinrf  I  ott 

M  ri 

i:  de/forf0 
poi 


reiio^,  deçeoo^,  pouuo^,  moaao^f  vo^  fçt  T^rrey,  ç  4e  • 
fufjim'  çn  toM  fiç*  compozek  :   eome   rea^rrey,  .  proun^nsy, 
^  poorn^ney:    9  de  poaraoywSniuitè  ponmoyerey  viitè. 
M|^  deçeno^Qr»   couçeap^,    reçeuo^,   deno^f   feron^   tow 
treyt  pov  Tp^t  oome  reçeurey^   deçenrey,  oonçeorey  :  ^^  ^ 
poouo^,   poamy**   1*  *^  mouiio^   fora    monlierey  ao^ 
tôt»  (^  eomppseiL     M^  ploooo^  faraplanreyf  uras,,  xéki 
^  ano^  9  faiï^  toaaMt  vo^  ^  rey,  rat,  ra:  ^  pemicit 
lÛoater  n  Ta  preçedattt  v»  o  poor  [94']  %e  diphthonge: 
de  (ott»  qe  «eo'   diioiia  j'aiey^   9  j'*o>^t  jo  ^*i^yi  ^^ 
ÛMMgr.    Xjuii  a  fo^,   9  ^o^f   il*  font  ^<9nney,  çhçirey^ 
eiafi  qe  1^  vo^,  Tçney.     Ao  r^^ud  de  folo^Ff  il  n'^ 
point  ponraa  ^  noir*  vn^  "^ 

Qant  a  la.  tierfe  conjag^^n,   ffX  ^  mieiu  r^lée  qe 
la  feemide:   car  eomunem^t  ^e  toome  Te  final  de  Tin-i^ 

%  aâ,  a  :  da  forte  qe  de  fijanà,  riant  je 
:  combien  qe  ferey  chanje  Tç  onnert 
a  yn  e  dlde,  ç  briefî  ^  de  tr^t», 
ponrti^y:  de  fondre,  fondrey,  de 
de  frire,  fir&ey,  lire,  lirey,  de  peindre,  ^ 
eono^tiey,  p^tre,  p^âey;  de  conrre 
eoafiém  de  ^ône  elorrey,  de  forelom  foi«loixêy,  d'edorre, 
edorrey,  de/eoncHirre,  conclorrey.     Mettre  tonm'  aofi  \\ 
ottii^  ^  eekte,  eome  %e:  m^a  il  ne  l^e  pas  pourtant 
a  Aiyvr'  4^  demomant  Vordre  d^  aotree:   de  forte  q^ilSBr 
U^  ilMttgfly,   ^«^«   foftte  fttbtilitè  qe  £wo^  alliger  nos 
ecuinaipi  de  inetterey,  q'onqes  home  ne  raônonça,   ny 
tt*^  fo(Mé  ^  aocon*  apparence  de  r^aon.     J^  combien  qe 
noot  iywie  pMo^i  «ofi  bien  qe  paro^^tre,  fi  efçe  qe  le 
îaàm  H  îmi»  de  pavo^tre,  ^  ^  tons  V  eompoaes:  omi|-3o 
aofi  qa  aoiM  ayvnt'  Âiyntr,  aofi  bien  qe^fayuie,   le 
Kctontefo^  de  Ai^iar'  ^  phia^oomnn,    qe  de  i^qmir: 
n<m*  dlioM  plntii,   je  it  Capuey  qe  faya^ey*:   ^ 
de  m^nea  il  6M>t  dire  dé  eonr-[i4^]i^  »  corne  qi  f^ 
eqorrcy^    Qj^rre  aofi  fbnne  fon  fntor,   ^  non  pas  qerir:*^ 
car  non*  diioiiai  q^nrêy^  ^  non  pae  qerirey  :    tnoorir  aofi 
iera  monrrvfv  ^^  moufe,  innsi^ 

Or  qant^a  la  qarte  ooi^ni^^aon  ^  ir,   ^e  fipt  de 
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finitif  pvçBçnt  ^ 
ferey,  de  t^- 
^  l«Bf  da  £mi  i»^ 
tr^fity,  de 
reaowdre, 
peiacbey,  dé 
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marnes  qe  la  première  fou  futur  de  l'indicatif,  ^n*  adiou- 
tant  ey,  as,  a:  corne, -.d'oir,  oirej,  ras,  ra,  root,  rei,  ront: - 
^  par .  tranfmutaçion  de  vo^,  orrey,  orrat ,  orra.  H^ 
oombien  qe  faUir  Aiyuant  la  r^le  fafl*e.^fal}irejr,  ras,  vi: 
6  il  ne  1^6  pas  toutefo^  d' ^ployer  çeluy  de  fidlo*^,  qi 
i^  iaodrey:   corne  je  le  vous  ey  ja  dit     Ao  denokiiuraiit 

'  tenir,  ^  venir  ne  formet  pas  leur  ftitur  '  d^ms  :  car  il  fe 
forme  de  la  première  Mrfone  finguliere  du  prez^t  indi- 
catif, ^  luy  ajoutant  drey,  dras,  dra,  drons,  dres,  dront: 

10  étant  ce  d,  (come  ja  je  Tey  dit)  comunem^t  jette  ^tie 
n,  r.  Parqo^  de  tien,  Tieii,  nou'  formerons  tiendiey, 
tiendims,   riendrey,   Tiendras:   ç  einfi  de-  leur*  compoMi. 

»    lezir  ao  rçfte  fera  jçrrey,  jçrras. 

De  la  formfMon  de  Timperatif.    Çhap.  XV, 

ifiT  J^B  impératifs  de  toutes  V  conjug^sons,  n*ottt  qe  <«lay 

,Xi  q'on  app^e  présent:  leqel  la  première  oo^jug^ion 
ibii^e  eomuneoM^t  du  prea^t  indicatif:  .^  tome  tous  im^ 
pe^âft  n'ayet  aè  fijigulier  q«  la  fécond'  ^  tâerfe,  la  (Wonde 

i,n'#  difo^nte  dé  celle  du  prei^t  [W]  indicatif,  ineo 

Boq^^V  çtte  f:  de  forte  qe  ncnr  diions,  ^yme,  pour  %ymmi 
qant  so  phiriei^i  il  ^  tout  t^  qe  çeluy  du  ^es^t:  par 
ce  moyen  ttou'"dUM>ns  ^ymons,  çymea,  ^ymet  H  mot 
tputefoiçs  excepter  dÉ^,  qi  ^  va^,  ^  va;  ^  qant  ao'  dm* 
tierfes,  il  1^  çmprunte  du  ftitor  optatif,  ou  dm  {arei^  inb- 

86  jonetif:  parqo^  U  1^  vas,  Toçse,  allons,  ailes,  TO^Mt  Ao 
regard  de  la  féconde:  «çeua  qi  ont  o«l  aauit  o^^  eome 
▼«mlofr  doulo^,  n'ont  point  d'impératif,^  r^|»mit«léa 
Aibjonetif  :  tçUemçnt  qe  tooIo^,  ^  doulo^  i»nt  tento, 
deiUies,  TeuUe,   denUe:  m^  qant  ao  plnrier,  U'  ottant  i 

80  dç'  dipbthonges  io,  ç  iea  du  mbjoiietif:  de  fofte  qe  ium' 
disBons  Tenllons,  veottea,  pour  yenUions,  veiiKiM  :  ao  regtfd 
de  la  tierfe,  ^e  ne  m<to  rien,  fl^amt  venliet,  d«uttet  Qfys 
qi  ont'  al  auani  lo^:  eome^  çhallo^,  ndUo^,  fkllo^,  en- 
pruntet  la   féconde  p^fone  du  présent:   corne  taos,   fiuM, 

8» chaos:  combien- q«  fiMM  fçrt  a  àltir,  ç  non  pas  a  fidlo^: 

V» 


1 
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einfi  qe  { 
io,  ié  :  < 
q'^ymion 
pas  çn  d 
^ymions. 
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plimer* 
q*tt  dise 
p«s,  q'U 
qe  f^ 
dieatif,  I 
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XF. 
q«  ^uy 
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l*(Wsoiid« 
itîf ,  finon 
DU-  çyoMi: 
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ttao'  ûm' 
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qtnt'â  U  tierfe  fiii^li«re,    iV    r^nipruatet  du    fubjoiictif^ 
./^pitt  ^  fiçt  le  futur  optatif:    ç  pourtant  iiou\  tliioDS  q'Ù      '  .'"' 
ftdte,  q'il  valle.  ^Qaot  ao  piurier,   il  ^t  priiû  du'^i^j^t'   ^ 
indicatif,   excepté   ^cores  la  tiérfe,   qi  çt  ^pruntée.  du  °" 
(hbjôhctif:  de  forte- qe  noii^izoni^  vaHons,  Va|l0z,  valiçCs  ..     ^ 
Ao  demourant^  tout  Je  r^fte  dç'  verbes  ^  d^r  ^mpruntet      ^.^ 
la   féconde   du    pre^nt,,  excepté   auoçr,    qi    f^çt   ayes:    ^  . 
(kup^r,  qi  f^çt  plut4S||(açhes,  qe  fçs/  Ao  xegiard' dy  tierfea 
tant  fingulieree,  qe  plurie-[95*]re0,   il'  Jçs  ^mpruntbt  toua 
jeneralem^t   du   fudit   fubjonctif:,  come'  vo^,   q'^'il  voye,*io 
q'il'  Yoyet:  q'il  JAçbê,  ^i^  (kçhet:   q'il' fç^e,.  q'ils  fiçyet, 
^5r«,   çh^ret,  q'il  aye,  ou -«yt,'  q'il-  ayet:   qJU  deçç^ue,  v 
q^ir  deçoiçài;^^^  qant  ao*  premier'  -^  féconde  p^fones, 
^Uea    font  comuîieni^t  empruntées  du  pres^t  indicatif: 
corne  deçeno^a,  deçeuez:   excepté  auoçr,   ^  fauo^,  qi  l^is 
çmpmntet   du   IVibjonctif  :    corne,    pour   auoâs,    ^   fauons, 
auea,  (kuea,  ayouB,  ayes:   m^a  façïiona,   façbez,  ottet  tout 
einfi  qe  cens  de  la  première  conjug^ion  .  1 .  d^'  diphthonges 
io,   ié:    car  le  (Vibjonctif  f^   fâchions,    fâchiez,,  tout  einfi 
q'^ymions,    ^jrmiez:    combien    q^aocuns  ne   Iç*  prononçetso 
pas  ^  diphthonge  :  corne,  il  veut  qe  nou*  T^ymons,  pour 
çymions.      Qant  a   folo^,  il   n'a  point   d'impératif. 

Ao  regajrd  de  la  tierfe  conjug^zon  ^  re,  ^lle  forme  fon 
impératif  de  T  indicatif,  corne  la  première,  fans  rien  immuèr  : 
fois  qe  la  tierfe  finguliere  dé  F  impératif  ^  formée  àé  la.» 
plmiar*  ^  ottant  le  t  :  de  forte  qe  de  diset,  nou'  dizons, 
q*il  diie,  ç  de  diet,  q'il  die.  Par  ce  ol^oyen  nou'' (lirons, 
p^,.  q'il  p4fl^t  P4ff<>ns,  p^flès,  q'il'  p^lTet.  M^s  pottraotant 
qe  i)^  ne  garde  pas  la  r^e  eomun'  ^n  fon  pm^nt  in- 
lieaéf,  fti3niaat  kq^e  il  dût  f^  f^Ôa^i  pour  ront,  nousso^ 
aiMHis  ^pninté  la  tifrCé  du  fubjonctif,  qi  t^mUe:  ^  ao 
pluHer  âdOTet:  ^eqd  j^écçy  par  deus  IT,  par/ ce  q'il  me 
fiçoble  q'^les  y  font  prononcées,  ny  ne /4ie  fuys  pas 
amusé  a  ce  [9(1']  q^on  pourro^  dire  qeçe^  feront  pour  la 
diflérçnçe  de   mçe ,    qi   fintfie  le  yizaje , /aoqel   il  fçmble  u 

Lnon'    ne  prononçon'    pas   fi  vinèm^t  deus    fil      Ao  ^^ 
ornant   V    verbes    qi    n'ont    point    de    preaçnt    in- 
dicatif,  n'ont  point  aofi   çelny  de  l'Impératif:    ne  confe- 
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qçmmçut   la   tierfe  dû  finguliBr  :   parqo^  folo^,^  n  •  l»ûiiit 

Ao  demoaiant  la  qarte  coiijugçïon  f^  de  bH^m  q« 
Û  tierfe:  corne  fiiy«>^q'il  jfhye, ,  ftïyoni,  ftiyea,  q'il'  fajtt 


^- 


ic  ïa  farmfMom  de  V  optatif,  ou  dmàeraUf: 

V  V^emieremfvU  au  premier  pregpU. 

Çhap.  XVL 


■^ 


LE  premier  prèi^nt  de  roptatif  ft  ^rmine  jcii«MilMi«»t 
çn  fo^  p«r  totltes  l^V  <;gîynjfcç«OM:  ^  fo  ftwii*  w* 
10  par  toutes  dti  ftitur  de  rindicatif,  ey,  ae,  a,  ent,  et,  osl, 
^  (^,  ou  o^,  o^  oiçt,  ionâ,  i«B,  oM:  eeine  à^/mmf, 
çymeras,  çjrmera,  ^ymorons,  ^yme^,  ^yftieront  f#  tor- 
men  ^ero^  on  eTmerp^,  ta  («i^ero^^  il  ^y«i^o^ 
nous  çymerioiwi,  l^meriea,  ^ymèro^:  de  r^my,  wu*f«y, 
wv^rro^,    Toudro^i^de   eonoçb^y,   eoii6^teo^r^«   myï«y, 

Du  leeand  preMçfU  de  VoptaUf.  \      ^ 

LE  fécond  prex^i^^  l^ptaktf  Té  formé  du  proterit  in- 
d^Wraûné  de  ViâSeatif ,  ^  tournant  «jr  de  ;<eiiiqi 
ro^  ^^affe,  pour  la  première  p^ona:  ^  ^  aj<«*aatf  * 
cens  qiMont  i,  ou,  u,  Ifo:  coma,  d'^ymey,  çjnoiaifo:  d#  p(» 
^ffe:  ^e  M  ftitffe:  ^^t  aos  feecMM^es,  wm  ^î««J"<f 
fenlem^t  fes:  corne,  d^ymas,  ^ymaifoi:  de  dis,  dtffiM: 
asde  fô»,  #ffesî  qant  a  la  tierfi^  k  çiwiiîi»  œ^jng^w 
hiy  tijoxÀ'  vn  t:-  ao  regard  d^  aotres  ^ugfKNMk  ^Uit 
^TOimtèt  la  tierto  ians  rien  ^^lai^er,  fiaon  qe  1%  ^^ 
(ont  touf  jonrs  longs,  tout  «inT  qe  Fa,  de  la  premiei*!  ip 
a^  roocasion'qe  noa  ançisns,  dont  non  noas-anBcms 
soqant  la  r^n  wm'  defiutt,  ont  ^trcgetté  iû  f,  tapvA^'- 
6non  qe  bonr  faouer  lenr  honenr  non*  Yonlnftfons  ^^"^ 
rononço^  f:  da  «çt,  non*  dbnon^n*a  pai 

1»  > 
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tçiuB,  honçfteté/hoûç(ki  I>our.houçteté,;^^fu»iiVte:   (,e  tAute- 
'iôçs  qi    m-çii,   tçt    parler. a  qelq'  ap|)aHiiive:    d  «loÉaiit    qe  \ 
ûou'   il'en   trouuon»   [««   vu  qi  eytjam^  parié  d^'".qan- 
titée   d|^  Tyllabes,    ûe   d^  ac^jçns:  ;qi  -font  toutetinçs  de 
\    t^le   confeq^Dce,,    qe  ^  le   plus   vzité  du  racjiid'  çn  notre'. 
lÂig«  ne  lç»j*obf(Ç^r^e,  il:  noti'  f-çmblem  ^trt»  qel^'  6tranjer,  ' 
■  mal  duyt^n  Tuzaje  de' parler,     Il:fiiot  çut^ndre  tootèfo^ 
qe  v^'W  V    ont  la   diphtnonge  uy,   n'ont  |)a8  Ti  long,    fi 
nou'  ne, la  pro497']'^P*5*"**  patrdiuaion*:   corne   non'  fç-. 
zoM'^^n  fufffe,  fufffe»,  ftiit  :•  ç  çn  tou'  vçrbéB  de  la  .qarte  lo 
conjugçaon  :.  toute  la    difficulté   jit    çn  ^eus  de  la  tierfe, 
cpnie  je  voua  l'^ey  dit  uîtf  prétérit  :  car  fi  nou'.  ne  la  dmj- 

zona  V'*  ^«^"^^«^  ^®^*î^^*^»   détruit,  non'  né  le  pronon- 
i^ons^^paa  long:  'cotne  nou'    le    pouuons   voçr   çn   f<çzant 
compai^n  de  duyfle,  "a  frufffe.     Ao  demourant  leur  plu- if^' 
rier  fçt,  ffionsi  flSez,  ffet»  çn  retênant^a  voyçlle  charact^T 
ridiqe   du   fingulierv  au^   prolaçfbn   brieu'jr'  premier'  ç    . 
féconde  p^rfon^:    ç  long'  çn  la  tierfe:  come   donaftiohs, 
donaftiéz,  donàffet:  fifsiona,  fifuiez,  .fîfÇet  :  tufsions,  tufïilez, 
tiiitet;     Excepté  tQutefoça  cens  qi   gârdèt   leur  dipbthqng'^ 
entière:    côme   detruyfsions, -detmyfsiez,    detmyffet:    car  ^^ 

•  Ipw  Vi;  ou  y  Grçc  çt  brief:  ao  conirçr'  aofi  fil  f'y  ren- 
contre prolaçïon/diflyllabiqe,  com'  aocnns  la  font,  ç  q'il 
Qt  bien  réssonâble ,  l'i  fera  par  tout  long:   tout  einfi  q'çn 

,     fmffgions,    fruiffliee,   q'iF  trufffet.     Or '^  «çt  il  aocuns  qi25 
n'ont  pas  leur  preierit  pçrfçt  rçglé  felpn  Içs/aotree:  come 
tenir,  venir,    prendre,  ç  leur*'compozèz:    ç  .ajoutet  fenle- 
>mçnt  ffe,  JTee:  qant  a  la**  tierfe  çU'  çt  de  marnes  qe  <;çlle 
du  prétérit,  fors  qe  la;^oyeir  ^t  prononcée  longe:   come,  ^ 
de  vms,   tins,  prins,  je  vinfle,    tu  vinfes,    il  vint,   ^  einfiab 
"  d^  aotres.    Ao  r^ard  du  plurier  iMçt  fsions^  fsiez,    fse.tr 
come,  vinfsions,  v^fsiez,  vinfletr-^^        .  "* . , 
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[97' I     De   preterieSe  Vopfâtif.^  Çhap.  XVUl 

L'Optatif  a  detf  jir^teri»  iM?^;^  le   prwnier   dç'qels    r« 
iSnne    |>ftr  je    prraiier    i>r««çiit   de   l'opt»^,  dâoo^,  * 
•oro^,  ou  Mo^,/«a^  l^nfinitif  pwtwtt  du  y^  qe  wm! 

h\xLj  vouloi»  Wndr©:  oofi»  j'aoro^  çyroé,  dit,  f<çt,  lu.  -  ^ 
h)  fécond  fe  »rme  par  le  m^'  infinitif,  joint  ao  fécond 

,  preaçnt  optatif  d'aoo^:    corne  j'uffe  voulentier»  f(çt  vontr 
mff,çr«.     Mçal?flu§  qi  n'ont    point  d'infinitif  pafTé,   foïinet 
par  lenr-partiçipe   prétérit  joint  an^  le  v^be    ftibl^tit 

10  leur'  deu'  pr^tims,  de 'la  m^ne  forte  qe  1^  aotrei:  t^le- 
a^t  qe  le  pre^  fo  forme  par  le  premier  prea^^^ 
l'optatif:  ç  le  fecoid  par  le  fécond  :  come,  je  feroç  ni», 
je  fero^  venu,  je  fé^  mort,  je  fiifTe  venu,  je  ftiATe  mort. 


Ihê  pkêfqe  ppifi  de  VaptaUf.    Ç^.  XIX. 

16  J  'Optetif  a^n  plttfqep^ii;?!,  formé  par  le  f^nd  pti^mH 
JU  de  l'i^itatif  d*a«io^,   «u^  le   ftiMit  MniHf,    ee«e, 
yul#tt  fwil^ti«8  fçt     Noua  (çn   pourrioni  bien   forcer 
Mcpres  m  par  le  premier  prétérit:   como  j'aoro^  n ^' 
l^tB  M   non'  ne  noua  ey4ona   Umtefo^  giewa  deu* 
Mon  l'optatif.     Ao  re-fi^lgwd  de  çeoa  qi  Mf  formet   par 
participes  autq  le  T^be  fnWUùtif ,   IT  ni  font  iK»mV^ 
^ïei^Ji  Sot  ^t^dre  qa  l'infiirftif  Ole,   qi  y  fofo^t 
,  aHorîTïiç^re,  ne  fe  rencontre  jam^  goun^man*  la  ^ 
tiçTpe  allé,  ne  anant  venu,  ne  çliu:  non'  d»oni  bien  J  ey 
26^^it:  ç  non  pas  j'ey  été  allé,  ne  j'oy  o*é  veiw:  ne 
>pitf>)nf©q^nçe  j'aroç   été  ▼ou^ntieri  allé,   ne  veau,  ne 
jW^  Ole  voulçntierB  allé,  on  venu:   la  ou  non'  poumons 
^  dire  j'aoroç  été,  ou  j'uflfe  elé  vo^^ntiera  mort,  i»our 
Iç'qçiil^  fiMjoiis  de  parler  noua  çn  auon'  d'aotree  melleorea 
ao  combien  q'ïf  ne  Iç'  fiwt  pourtant  rejetter,  puis  q  ^et;  ne 
font  pas  incongnles.     Non'  dirion'  bien  do  vrey  plue  èle- 
X^      gammçnt  je  ftiiTe  lors  voul^ntieis  mort,  ou  j'uffe  voulu  lors 
'     fto»  io6rt.\ 
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DuTiiftir  de  TOptaUf.    ÇUp    XX. 

J.  E  futur  de  roptfttif  a  "diu^rfes  fonnes  félon  la  dinerfité 
i  dç'  conju^çtona.  <,'«l«y  donq  do  la  première' fe  forme 
du  pres^t  indicatif  auçq  1^  ajonc^fons  propres  :  cbme, 
qe  je  r^yme  jamça:'  il  veui  qe  je  l'çyme.  Qant  ao  plu- 5 
fier,  le  ftitur  ^pronte  la  premier'  ^féconde  perfori^  4^ 
pretfjrit  imp^tyt  Be  Tindicatif:  de  forte  qe  nou-'  disons, 
^ymyoBSf  çymyea.  Ao  demoutant  la  ti^rfe  du  plurier  fe 
pr^  de  ç^le  )iu  pres^t  indicatif.  Vtûe  ce  moyen  ifon' 
disons  qe  nous -^  çyinyons ,  tous  çymyex,  q'iP  ^yraet  ro 
eo^f  8^}Bie ,  il  vent  qe  nous  ç3rmyon« ,  qe  vous  ^yroyoa, 
q'ii*^ymet.  M^  il  ne  nou*  faot  pa«  oublier  allêr^  leqei 
runj'  a  ^nriçhy  plus  qe  I^  aoCrês:  d'aotaut  qe  de  vo^ 
fon  precçnt  iiidicatif,  il  luy  a  tourné  ç^t  f  ^  se,  œs,,  se: 
de  forte  q«  non'  .disons  je  vo^se,  tu  voçses,  il  vo<çse,  ne  i^ 
luy  donttit  ao  plurier  qe  la  tierfe  p^fgne  formée  de  ç^e  ^ 
du  fingulier  ^  Iny  ajoutant  t,  corne  ^o^et:  '  ç  non  con- 
tsnt  de  ce,  il  hiy  ^  a  formé  vn  aotre\fuyuant  la  nature 
de  çeus  qi  ont  al,  luiftnt  lo^r  :  corne,  vallo^:  t^llem^  qè 
nou*  difeons  a^,  ailes,  ^  allet,  attions,  alH^  allât,  to^t  ^ 
einfi  qe.i^balle,  çbattei,  çbalie,  çbalHons,  çballi^,  çfattH 

Or  qa^t  a  la  fécond'  ^  o^,  ell'  a  corne  de  coutume 
dindes  foitnes.  Voulo^  donc  ^  doulo^,  formet  ce  futu^ 
de  leur  prenii«re  pçrfene  veuil,  deuil,  ^  luy  ott:àùi  Vy  ç 
aJ9utBirt  m  l  fimUie  par  T  molle,  le,  les,  ie,  lyons,  lyes,  iet:'i& 
corne  qe  je  venl)»,  tu  veulles,  il  veuUe^  non*  vettllyons,^ 
vou*  Teuttyes,  il'  v«ttHet:  ^  einfi  de  deuUe.  Cens  qi  ont 
al  a«ipt  lo^,  toumet  (come\ ja  je  Tey  dit)  lo^,  ffn  le, 
les,  le,  tout  einfi  qe  nou*  Fauon*  dit  tl*aller:  corne,  qe  je 
viHe,  Bes,  lie,  Uyons,  Uyez,  Het  :  fSUIo^r  ao  demourant  ne  so 
fs  res^e  qe  Aille,  com'  imp^fon^l:^  ^  p^e  le  tout  a 
fidlir.  Ao  regard  de  tou*  1^  aotres  ^n  o^r,  il*  formet 
leors^fingi^eres  p^rfones  de  la  tierfe  du  plurier  dû  i»re- 
i^nt  indicatif,  ^  ottant  t,  pour  |a  premier*  ç  tierfe,  ç  le 
tournant  ^  f  poUr  la  féconde:  i^  qant  ao  pLiiner.ir  las& 
[^]  gardet  ^tiere  pour  la  tierfe,  çmprnntans  Iç'  premier' 
ç  féconde  pluriéres  de  celles  du  prétérit  imp^^^  •  Come 
,  iti  ^* 
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'  niwfnt    u>n\    .iir^Mis'qo  -  j<'  M-^vo,   tu  vt\yvH,  <\\\  voy«',  q'ii;    . 
vôyii:   tn^V  qant  a"  U  yromicr',  v  IcconUe  phinert^,   "f  »  ♦.'^  " 
V|>a«  cmitl.vut  ..Il  ;.«•'«'*  1»»  «»l  >«•,  «;>'•:«  a.)  pjre/^'nt,.  qiV  J<; 
'.l.reu.M  'pliitot^aii  -pre^vrit^ic  (lu  jiretcrit  iiiiK^r^t:  d'aotâlit 

,,il/  (V.irt  «l<\)nvtnPM/     ranjoiçSitml  Iv  '  .|)Oimoiw.ii.ijer  «oli  , 
'  t.t   .lu;i)ie/vnV  M^'  ,*!'*  prettr^î:  ji)vi«i'^'^'  **'»*  aotri»>  il  <?,t 
'    U»ut  niniiitV;lU';.  Tnin<,,(lo  ilt;s%iu*t  jc'  il<\o^ue,  tu  »le»,'0^ut*H. 
.11  ilc^ovu»,   n»»a'  4i'i;caVoii»i   tlcxi'uyçz,   t(iV   (lè«;ovu<;t.    8vrr 
i)fvio<j  il  faot   <xcq»t<;i^.i*uovr  Jr.icl    fyt   aye,    ayen^   aye,    ou 
.\    iiyC  noit»  a\cfn:4,  vouH:ayez,  4'ti'  a^eti    cj.kj  4'il  tafle  ont 
«Jn  1iiUieriV''j|Uu^ion-tlir  piv^^^^^^         ïSauoçr  t'^t  la<;he,  TikIu»!*, 
iiKlMV*r»v;Hion^.  jfu.lii"*»/.   lVi»»t:   pouuovr .  anfi  ne  fotine  pas 
5  (oit'futu^  (lo  poiiuèt  uïnv8.pourVi<»tint  rpl  a  a  la  premièro 
r.  p«îrr6jic -Mu,  proî^j^iit  ilulicatit;  puyn.  <;" . V  i«j«"tant  fe,    fe». 
lo,    lyou^,    ryt<   lit,    nou'    forineronii   je   puyflo.    puyJTci».  , 
puyiïe,  pùyliMoftH,  pUylaiez,  puyiïtt,  pour  le  futur  de  l'op- 
tatif,/   A?>  regard/ ûï^  folot,'r  il  n'çH  n'a  point. 
;     (^rtlit  a  la  ticrio   conjujiçiim    «.lie   l^t   de    auftaes   qo 
.ov«v»%  iles't'uovr,  prenant  la  ticriV  pçrfone  du  prex^nt  indi- 
'  eatit::   v  «;»  fvmbl-ibfe  I^-'mKu'   plurioriîs  premier' ,ç  féconde 
du   prétérit    imp«îrl\'t:    corne,  de  diet,  qc  je  dfe,    tu  die», 
i{\[  die,  qe  nou  «li  [99V]zyon»,  dizyez,  dizet.    De  crMio^nVt, 
<on«»^fle,  çono^jire»,  conbçire,   coniiçfsyon»,    cono^fgyex,    eo- 
r,  no^lTet  :  *  lïe  prenet ,   je,  pfene,    lu  prenez,    il    prf  ne,    non' 
pnnvons,  prenyez,  prenet.     rfiir  ({Ot)  ï\  faot  cxi;i;pUT  (*:rv. 
leqel  t'çt  t'ont  en  fa  tierfe  pçrfwie  :  combien  q'd  fafle  faife, 
f«lTe8,    faflc,    qe    nou'  pourrons    former    de  la  premier'  on 
féconde  dti  pre/.^nt   (<•« ,   come  noiw  auoiw  fçt  puyffe,    de 
u.puy*,    »;n    ajoutant    fe   fe»,   t"^.  v-Ç"   tournant  J'ç  oim«;rt 
«.Ml  a,  auvq  leqel  il  a  grande  conuenanço:    par  ce   moy^n 
mn   diroiig  qè  je  faite,  tu  faflea,  il  falîe,  qe  nW  falTyoïu*. 
tWtvex,  il'  fa(T«t:  ny  n'çmprUnte  pas  la  premier' ç  féconde 
pçrfoneg    plurieiet»    du.  prétérit    iuqx^rfçt    qi    fçt    fezions, 

isfeziez.' 

.1^  qurte  conjugçzonJVt  de  mçme»   qe  la  tierfe:    de 

forte  qe  de  fuyet,    vient  je  fuye,'  lu  ^fuye•,    il  f»7«N  non 

fuy<mH,  vW   fuyez,  it^  fiiyet.         :     , 
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Unert^,   il-  ii  ♦i  • 

><;rf^t:  d'ftotâ^it 
ùoiw  'j.i.ijer  «oli  , 
m  aotrt'»»  il  v,t 
«,   tu  «le»,'0^ut';s. 

(lë«;o«,Mw^t,  8'rr 
aycH,  aye,  ^ou 
Kj  4'ii  i'afle  ont 
it  fashe,  AkIu»!*, 
\f\  jie  fotine  pas 
a  A  la  proiQÎèn' 
joutant  fe,  fe». 
mylïb.  puylTc».  ^ 
e  futur  <le  l'op- 
int. 

do  mçme»  qo 
lu  prezçnt  indi- 
emier'^ç  foconde 

0  elfe,  tu  aie», 
{.  De  clrMio^flVt. 
cono^fâyea,    co- 

il  prfnc*,  nou' 
)t  cx^'epter  f«;iT, 
A  q'il  faAe  fAlTi'. 

la  premier'  on 

1  fçt  puyfle,  <le 
•nant  J'ç  o«u«;rt 

par  ce   moyv» 

q«  niau'  faffyonn. 

'eraier'  ç  féconde 

qi    t"(Çt    feiions, 

qe  la  tierfe:  dt* 
■s,    il^fu^»',  non 
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Ik  la  fonnçiOn  du  fubjonctif,  t  i/rrmurcmtnt 
'       -        âc  l{  prczçns.     Çhof».  XXJ. 

'     .  ,     ■  * 

1K  rubjonctif  ^'tnpniiito  potn-  !«'  premier  de  len  prc/-vu«. 
4*  le  ftitur  d<*  l'cjptatif:  aoli  fyt  il  i\ti  deu'  prei^^n»  (ans 
rien  iinmuiv  cxvtnj>le,  fume,  j'aye  Itou  dro^^t  ne  feroc,»  je  ^ 
pj\«  bieu  fol  de  le  qitter.  Le  fécond  jirejcvnt  de  l'optatif 
iVrt  ao(i  de  prétérit  inipvH'vt  ao  conjonctif,  (»u  fubjonctif 
(cinfi.  qe  je  vou'  Tey  ja  i»ar  v.V  auant  dit)  .corne,  , il  m'a 
drdertA:  coinliien  <|e  je  Iny  porta  (Te  reucrvnvc. 


[lOO'l 


De    PrcUriz  du  cof{}ouciif. 
Çhâp.  XXll 


10 


LK    conjonctif  a    Iç'    niâmes   prctèriz   qe   l'optatif,    tant. 
I>^rf^  qe  plufqe  pçrfçp,  v  outre  plus  vn  pvrfçt  formé 
par  le  futur  de  l'optatif  d'auovr,    auçq    l'infinitif  prétérit 
di.i  V(frbe  qi  luy  v*  conjoint  :    corne,    combien   qe  je  l'aye  i: 

r^ruy.  * 


'#■ 


Du  futur  du  fubjonctif,    Çhap.  XXIII. 

QOn    futur   fo  forme    j)ar   çeluv"<le   Tindicatif  du   yçrbe 
^-^  iiuo^,    au^    l'infinitif  padl^    du    \x»rbe:    corne,    la    ou 
j'ar©y;*ou  aorçy  f<Çt,  tu  aoras  ce  qe  tu  dcmaude«.     Aoqel^j 
Vncorea  on  ajoHte  bien   l'infinitif  u,    come  la  ou  j'arey  u  .^ 
f<fft.     !*ar  ce  moyçn  il  aoroçt  deu'   fîitunt:  combien  qe  le 
m^mier  ^  plus  frcqçnt.     Ao    regard    de   veus   qi    ne   re- 
Vo^uet   pojnt   auovr   ne  tt^'  t^nw:    come,    aller,   .venir,    il" 
formét   leur   ftitur    j)ar  çeluy  de   l'indicatif  du  vçrbe  fub- 2/ 
ftantif,    aàçq    leur  pfu*tiçipe   prétérit:    come  je  (erey  allé: 
venu,  mort,  ç  einfi  d^  aotres,  C4»m'  ils    fe    rencontreront. 
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LlOO']  Dtïinfimtif.     Çh^ip.XXlUl 

QAnt  a  rinfinitif  qc  hoa'  dixons  pra^t,  il  ^  U  foaçhe 
dç0    aotrf»    parties  du  vçrbo  :    n^  ne  fe  forme  q«  dt 
ruEâjfl  par  çroçrunt  d^  aotres  langfta:    ou    par  inu^'kin 
ft  propr'  ç  revive.      Q^uir  a  la   fomiçKon   du    prétérit ,   nou' 
l'aucûs    vuydé  ^'  fermçzonfl  dç*  vçrbég:    pour   aotapt  q'il 
étojçt  nèçeriîère  pour  trouuer  ^\\e%  •d^'  pretori». 


Df;   PariHTipr.s     ÇUp,  JÇlLf. 
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LK  partiçip'  çt  vne  partie  du  langaje,  rçtant  ^le  deuo^ 
du  vçrbe  duqel  il^  dériu^,  ^  qi  a  j^r  ç  nombre 
corne  l^'  noms,  foiiffrant  Içs  articlef,  ^  prepoïiçtons  fans 
a<Vcui|e  differçnve  do  pçrfones,  ne  de  modes.  Tey  dit  fiç- 
zant  le  deuo^  du  vçrb*  çn"  tant  qe  touche  Pae^fon,  f| 
paiïîon,  ç  a  gouuçmem<çnt  tout  t^l  qe  luy:  vu  qe  lep^ij'ij 
ti<;ipe  peut  gouùçmer  vn  nom ,  pronom,  prepoïiçfon,  «^^ 
auçrbe,  de  m^me  ^e  le  vçrbe.*  Car  non'  disons  aofi  bi?li, 
Piçrre  frappant  vn  chenal,  corne  Piçrre  frapp*  vn  çh«aal  : 
ç  çn  fçmblable  du  pafstf,  corne  Pierre  frappé  du  çhénal, 
toyt  einfi  qe  Piçrr*  ^  frappife  du  çheual.  ()t  fiçmble  il 
auoçr.eté  inuçnté  pour  plus  grande  brieueté  de  langaje, 
lors  q'un  yçrbe  tranritif  ^^t  gouuçmé,  ou  gouu^e  çeiqe 
nom  pu  pronom  ,*  fçzanV^ou  rèçeuant  qelq'  aoère  acyton, 
ou  paflTon:  come,  [101']  qant  rtou'  dizont  ^  allant  a 
Paris  j'ey  r^contré  Piçrre  çbeuaoçhant  vne  baqenée: 
il  taodro^  q'a  faote  de  participe  je  diffe:  come,  j*aI1o^ 
a  Paris  t  j'ey  rencontré  Piçrîwiqi  çheuaoçbo^ ,  4c.  % 
combien  q'il  Hçrue  de  vçrbe,  il  n*a  toutefo^  point  de 
di(lincç{on  de  p^rfones:  car  noàT  dixpns  aofi  bien  je  çy-' 
mant  i,^  ^ymé:  qe  toç  ^ymant,  i  çymé":  Pierr'  ^ymant,  ^ 
^ymé.  Qant  ao*  modes  il  f^Àppliq'  a  toutes:  cpmbien  qe 
T'y  on  luy  çn  voulo^t  attribuer  Aocune,  ,jçe  feront  Pindi- 
catiueV  car  il  dénote  tourjours  qelq*  acçfoit  prezçnt'  i^  qelqe 
tçms  de  vçrbe  q'il  foiçt  conjoint:  mçs  toutefb^  il  ne  peut 
établir   claoze    p^H'çtte    fans   qelqe    yçrbe:    ç   pourtant    il 
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,  U  foaçbe 
me  q«  ^f 
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le  deuo^ 
Q  Dombit» 
çions  rang 
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qe  le.|*r^, 
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r 'accorde  a  toute*  modes  de' verbes.  Ao  regard  du  t^ms, 
le  participe  qe  nouA  app^llong  actif,  9  qui  a  t^nnin^xon 
<;n  ant  lé  pluf  corouneni^nt,  n'çn  n*a  aocune  finifica^foD, 
la  prenant  t^Uo  qc  par  vzaje  le  v^rb*  aoqel  il  ^  furpozé, 
ou  pofposé  le  luy  fiçt  linifler  :  ei^ple  du  tçuis  prez^t,  & 
je  fùe  counlnt  a  Paris  :  qi  f'expoxe'.qAnt  je  cours  a  Paris: 
dn  preAerit  imp^H)^  je  fuo^  courant  a  Piiris:  i;'^t  a  dire 
4<ùit  je  couro^  a  Paris:  du  t^ms  prétérit,  corne  j'ey  fué 
courant  a  Paris:  ^  ^  Hçniblable  du  tiitur,  je  fuerey  cou- 
rant a  Paris  :  ^  einfi  d^  aotre'  modea.  Ao  regard  du  10 
parfît',  il  ne  (iniffe  non  plus  aocun  tçois,  qe.  Pactif  :  ex- 
cité toutefo^  .q*il  taot  ^t^ndre,  qe  qaut  fa  finiiicaçfon 
^  t^Ue  q'^lle  deiiote  p^içcvion,  ^  fin  d'acç/on  ;  allors  il 
finifié  Toéiçt  ^  la  pafllôn  présente  de  [lOrj  Tarçion  pal^e: 
come  A  je  dy,  vn  home  bleifô  ^t  mal  de  fo^:  nou'^-4i^ex- U 
poserons  pas,  vn  home  q'on  bl^fle,  qo^  q'ilifo^  conjomt 
a  Vn  vçrbe  de  t§ms  présent  :  ny  ne»  pourra  v«te  manière 
de  participe,  établir  le  prez^nt  de  T indicatif:  t^Uem^nt  qe 
combien  qe  je  die,  jis  fuys  bled)^,  il  ne  fe  pourra  reseoudre 
par  l!actif  [ires^nt,  on  me  hleflTe  t  d'aotant  q 'étant  rac4;fon  io 
reçue,  içUe  ç^e:  m^  ^  ce  linifî*  il  tçms  présent:  q*il  de- 
note  la  pafdon,  ^  Teffiçt  prea^t.  Car  tout  ajant,  q  pa- 
çi^t  font  ^  m^me  r^aon  q'çt  le  lien  duqel,  ^  le  lieu 
aoqél.  Nous  appelions  ^  philosophie  le  lieu  duqel,  qe 
I9*  Latins  app^llet.  tenninus  a  quo:  ç'çt  a  dire,  duqel i» 
part  9  com^çe  le  mouuemçnt  :  ^  le  lieu  aoqel ,  qe  Iç' 
Latins  app^let  termio  s  ad  quem,  çekiy  aoqel  finit  lo 
mouuem^i:  come  donqes  la  pafsion  ç  Teffçt  de  Pacçion 
feront  reçues  fans  aocune  continuaçfon,  non*  pourrons  dire 
l*eff(Çt,  ç  la  pafsiou  prc^zçns,  étant  Tacçfon  (^^(tee  :  çxçmple,  90 
je  dir^y  bien  par  l'actif,  je  payé  Piçrre,  çn  luy  contant 
l^'  deniers  dus  pour  Iç*  reçeuo^r:  mçs  il  ne  fera  pas 
n  niçe  de  dire  q'il'^t.pàyé  de  mo^  qe  premièrement  je 
u'aye  çelD^,  de  conter  juqes  a  6n  de  payement  :  come 
donqes  je  Tabrey  payé,  il  pourra  dire,  je  fuys  payé  de  as 
vpus  :  laqçUev  façon  de  parler  ne  fe  pourra  résoudre  par 
fon  actif:  de  forte  qe  (come  la  r^n  dé  la  reeoluçfon  ilç! 
pafsiii»    le    reqiert)    il    |iïe,    vou*    me   payée:    attendu   qe 
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l'ac<;(on  [lOîfJ  j.-^nV'c,  (on  Itml  effçt  demeure:  de  forte 
q'il  la  hou'  f'aodra  rezoudr©  |>Rr  le  prétérit  de  l'actif: 
corne,-  vou'*  m'auA'  payé-  K»  fvmblabr  aoli  qant  je  dy, 
je  fuyH^njçndré  cf«  racfti  père,  nou'  ne    Te^MozerAn'   pas, 

5  mon  ^  père  m'  çnj^mdre  :  par  ye  qe  P«C(;fon  oe  la  jenera<,'fon 
Qt  c^/ÏÏie,  qi>*  a  été  le  (^oni^nvem^nt  du  inouuem^nt  partant 
de  Taj/int,  ^  finiHant  ao  lieu  aoqel  t^^*  Pàc<;fon  ^i  ^t  1a 
jenerjt<;fon  de  moç  fans  fubfe<|çnte  contin^té.  M^  fi  cet' 
acçfon  a  continuité,  allors  <;e  partivjp*  p»feif  peut  fiçruir  a 

lotou'  t^ms:  ç  fi  peut  fans  vçrbe/  étant"  conjoint  ao  npni 
finifier  pafllon  prez^nte:  corne  çn  v^  trçtJ  l'hom'  çymé  du 
monde  n'^t  |)a8  toufiours/çymé' de  Dieu  :  nous  çxpozeron*, 
l'hom*  çymé  du  monde,  qe  le  mond'  ^yme:  ç  non  pas 
q'iï  a  ^jypdé.     Ijt  fi  nou^  dizons,    je   fùys   çymé  de  Dieu, 

15  nou'  r^xpozerons,  Dieu  m'çyme  :  par  ce  qe  i^^  vn'  action 
fana  finificaçfon  de  fin.     Il   jçt  vrey   qe  oombieri  q'aocinifl 

.^çrbed  finifîet  eff^çt,  ç  fin  d'action,  aocuns  aaerbes  Ajoina  leur 
donet  toutetb^  continuaçfon  :  de  forte  qe  nou'  Iç'  pouuoni  re-  • 
zoudr'  ^n  Içur  actif  prezent:  cdme,  vn  home  bfttn  tou'  I^ 

20  iours,  par  vn  home  q'on  bat,  ç  non  pas  q'on  a  battu,  fi  le  vçrb' 
aoqel  il  çt  conjoint  ne  h  fort;'  a  qelq'  aotre  tMns:  come,  vn 
home  battu  tou'  1^  jours,  a  voulçntiers  çhçrçh^  v^njan<;e  :  car 
lors  nou' -dironS)  vn  Home  q^on  a  battu  aofi  \bien  q'on  bat. 
M^s  fi  nou'  dizons,'  je  fuys  tou'   I^  jours  battu,  nou*  1^' 

25  rezoudronei  par  le  prezent  in-[102^]dicatif,  on\  me  bat  tou' 
i^  jours.  .Or  iaot  il  çntçnd^  q'aocuna  de  ce'  participes 
{MkfsifK  n'ont  pas  finificaçton  pafliné:  ^  n'ont  qe  l'aettue: 
come,  venu,  allé,  mort  :  ^ntçndez  qe  ie  oompnçns  fous  la 
finmca^fon    actiue,    ççlle   qe    Iç'    Latins    app^llet    neufre  : 

80  combien  qe  proprement  la  finificaiçfon  fe^dôiçt  dir'  actiue, 
la  ou  Tajant  reçiproqe  l'acçfon  a  fo^,  on  l'^ploy'  a  vn 
aotre:  come,  je  me  pl^,  je  vou'  pl^:  je  m'^yme,  je 
tçyme:  ce  qe  de  marnes  il  faot  jujer  ^u  pàfpff:  combien 
qe  Iç'  reçiprocaçj^ns  fe  font  par  vne  m^me  locuçion  actine  i 

85  car  aotant  finîfl^je  me  Tuys  eymé,  qe  qi  diro^  j'ey  été 
çymé  de  mo^.  <Non'  dizons  çenz  la  proprem^t  neutres, 
qi  û'ont  ne  reçiprocaçion,  ny  ne  font  tr^B^itifs-çn  aotre 
p^rfone  :    come  je  ddrft.     M^s  il  fiiot  çnt^ndre  qe  tou'  1^* 
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purtiçipeg  qi  ont    termin^zon   du    panTif,    ç  ont  (inififcaçion 
actiue,    font  aofi   de  ti^ms  prétérit  :   come   venu,   allé.     Il 
çn  çt  toutefois  qi  f(çruét  ao'  deus  finirtcavions  :    corne,    ar- 
riué:    car   nou'  dizona  bien,  je    l'nyn  arriué  pour  venu:^ 
le  blc   ^t   arriué   çn   U   grânje  q  on  a  arriué.     Outre  le',  r, 
qçllM  façoufl  de  dire  nous  auons  çncorei  d'aotree  manières 
de  ^rier,  ç'q^Uea  le  participe  paCaif  fon'  ^n  actif-  come, 
l'home   bien   confidoré,    bien   auizé,    qi    (inifTe   aotant  qè 
l'home  qi   confidere  bien,    ou  qi  bien  auize:    cembien  qe 
véritablement  ç^^^rtiçipeg  la,  ne  le  peuuet  (^re  fil'  ont  ïo 
leur  gouuçmem^ntr-tîar  H  nou'  dizons,    l'home  bien  con- 
aderé   de   tout, le  monde:    l'home-   [108'J  bien   auizé   dçe 
aotres,  nott'  trouuèrons  q'il'  reprenet  leur  fini fica^-f on  paf- 
fiue:  come  qi  diront,   l'home  qe  tout  le  monde  confidere: 
ou  fur  leq<^  1^  aotree  ont  leur  regkrt.      Voçla  donq  qant  i% 
a  la  partiçipaçlon   q'a   le    participe   auçq    le   vçrbe.      Ao 
regard   de   ç^Uo  q'il  a  au^q  Iç'  noms,    çUe    Ce    deceuure 
premièrement  qant  âo  Jçnre:    ç  ^n  ^nt  qe  touche  l'actif, 
il  a  comun  fous  vne  meine  terminçzon  finguliere,  combien 
<ï'il  peut  former  m  femenin    çn   luy   ajoutant   vn   e:   de  20 
forte  qe   non'  dison'  bien   vn  hom<^   donnant:    vne  ^me 
dormant,    vne  Aune  dormante:    vrej   çt   qe   nous   vzons 
pluffouuént  du  femenin  çn  te,  e'  participes  prenans  nature 
de  nom  :  come  vne  fkme  plçante,  Pâmante.    Lç'  participes 
aofi  prenet  lore  nature  de  nom,    q*U'  ne  gouuçmet  point  25 
de  U  forte  qe  fçt  leur  vçrbe:  come,   Ja  plçzante  du  Roç 
a  fçt  de  grande'  folfes  çn  \ny  complétant  :  la  ou  plçzante, 
çt  nom  gouaçmant  du  Roe,    par   manière   de  poflVflîon, 
tout  einfi  qe  peauet  f^re  tou'  noms,  come,  l'e|)ée  du  Roe, 
le  fol  du  Roe,   qi   app^rtienet  ao  Roç:    m^    complçzant,  « 
demeure  participe   gouuemant   par   manière  d'acçfon,    ao 
Roe,  tout  em£  qe  fon  vçrbe,  e  non  pas  par  poflçfsfon.    Ao 
demourant  ce*  pârtieipes  foumet  t  en  f  e  te,  en  tes:  come    . 
«e  douant,  ddnans,  de  douante,  donantee.    ÏPar  ce  moyen 
d'  ont  le  nombre  fingulier,  ..e  pluriear:  comSuicans  envelaa's 

j^o'  verbel,  e  ao'  noms."    Ijî  qant  ao'  cazes,  il'  n'en  n'ont 
non  plus  qe  le'  noms,    qe  par  [108^]  articles,    e  prepozi- 

|çfons:    qant  ils   font  conjoins  ao'  noms,    toult  einfi  qe  les 
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ajçctift.     ^  f'ili  font   j^roferez  feab  §  •blolain^t,,    il'  ne' 
reçoçiiet  point  d'article,  ayans  affçi  fouuçnt  la  prepoiiçion 
çn:    conie,    allant   a  Rome  j'cy   rencontré  Piçrre,   on  ^ 
allant   a  Rome  :    ^n   reuenant   de  Lion.     Finablemfnt   l^' 
5  |>art!ç»pea  prenant  nature  de  nom,  reço^net  bien  1^  articlet, 
ç  prepoziçfons  :  eome  Tamant  vçrt,  de  Tamant,  le  pl^HÎnt^ 
du   pl^zant.     Ao    hçfte   1^'   participe»   içn   ant  on  ^t,   fe 
formel   de   la  première   p^foùe  fingnliAre  dn  prêtent  im- 
fierfçt,    par   la   mutation   d'o<ç   çn   ant:    comçf,    d'^ymo^, 
loçymani,  de  courtiao^,   courtiaant  (qant  a  conrtinB,   il  çt 
tyré  de  Tltali^n),  de  vouloç,  voulant,  li«o^,  liiant,  eonoflb^ 
cono^0ant,    oyoiç  oyant^     Ao  regard  d>mant  ç'^  fn  nom 
tyré  du  participe  Latin  amans,  unifiant  aotant  qe  le  nom 
vçrbal  amoureui:  car  qant  a  amer,  ^  toua  f<9'  t^ma  ^  mo- 
16 des,    le  courtisan»  Franco^  ne  le  cobo^  point:   n^  ne  fe 
fàot  pas  ^  î^  amuser  a  je  ne  fey   q^e  ra^ioçioaçion, 
par  laqfir  aocuns  fo  p^fuadet,  qe  puis  qe  l'us^'  »  wçn 
^vn  vocable,   non*  pôauons  aofi  vaer  ftiyiMUit  V  rf^^  ^« 
leur  deriuifctiA  inotitea,  de  m^me  dro^  qe  nous  vrons  d^ 
soaotres:    de   forte  qe   nou'  pounona  dire  amer  j'an»,   tu 
âmes ,    puis  qe  nou'    disons  amant.     I^  oonfiçflb  qe  cela 
feront     rçzonable    a  V    r^les    q'on    fiçt    de    gramme 
.    comando^t   a  Tusaje:    vu   q'ao   contr^re   1^*    r^*i    font 
dr^Oéea  fur  l'usaje,   «  fiM^.dè  parier:   [104']  Vq«b  ont 
26  fi  grande  jmifliinçe,  aothorité,  ç  liberté,  par  vn  emmm  con- 
f^ntém^nt,  ç  ac4?€>ptaçidik  aggreable  d*un  vocable  ^pmnté, 
ou  inu^nté  pour   fçrnir  a  la  lange.  4'wb« '"»*«  ^  V^^^ 
fmificaçipn,   qe   qant   bon   luy    fçmUp,   il  !•  i»ÇO^  fewlr 
ou  auçq  toute    fa  feqçlle:    ou  bien  I<*fy^*,   *  WW*  Tt 
aofeq^:  ou  bien  le  l^e  an^  le  tems  àpr^  Tano^  reçu: 
come  dit  tr^bien  Horace.  . 

Mnlta  lenafcentnr  qu»  iam  cecidere,  cadeotqve, 
Qu»  modo  fupt  in  honore  vocabula,  fi  volet  vAn. 
Iç'qels  fonet  pr^'  einfi  çn  notre  lange. 
86 .      Plosiears  nnSs  de  pieça  par  Tusaje  I^ea 
Ben^ont,  ^  feront.  Iç'  ^^^^  dd^flfes. 
le   ne  veu'   pas   pourtant   inférer   qHl   ne   foçt   lô^bl*  » 
chacun  d*inu^ter  nouueaos  vocables,   9  W  pjwpow»  ^^' 
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^içrre,  ou  ^ 
nablem^nt  1^' 
m  liçs  articletf 
ni,  le  pl^HUit^ 
it  ou  ^t,  fe 
a  prétérit  im- 
ne' ,  d'çjrmo^, 
>artiiiii;  il  çt 
îmit,  eoBofib^ 
t  ç*çt  ?n  nom 
int  qe  le  nom 
(9'  t^oM  9  mo- 
int:  ojr  ne  fe 
r»çioçiiMiçioD, 
l'nzay  m  roçn 

t  1^'  rt^  ^« 
louB  Tiont  d^ 
Der^'j'aiM,  tu 
mi^  %•  çelt 
de  grmoMçre 
9*  r^M  font 
4']  1^'qels  ont 
vn  emmm  eon-- 
able  ^pntnté, 
note  de  qèlqe 
le  i9ço^  ieul, 
.  '9  l«QO^  '  Tft 

Tano^  reçu: 


deotqve, 
nolet  tAm. 


foçt  teiçsibl*  A 
'  prepozer,  k* 


139 


foamettMpui   a   la   bone   TouontA,    ç  clemçnçé   de   Fucaje: 
ro^mem^t  lors  qe  la  langMçn  a  faote.     Parqo^  çeofl   me 
fiçinblet   dfî   bien   petite   con(ideraç(on ,   qi  Tàig  ombre  de 
Taothorité  ^  fauo^  d'un  hom*  ^n  qelqe  lange  qe  ce  foçt, 
ne  faro^  point  de  difBcalté  l(çe  dizet  il*.)  d'nzer  contre  ie& 
oomnn  veaje  d'nn  vocabl*  inbsité.    Car  v'çt  ao  /auant,  ou 
aotre,    de  proposer  a  vn  peuple,  *lç*  vocables  t^là  qo  ,bon 
luy  rçmblera  m^  bon  plçzir  des  or^et   dça   homes,    ^  ao 
ààx^er  d'être  rebutték,  corne  dezaggreablos,  ou  bien  reçuz, 
corne  d{nes  d*^ti«  miz  ^   vzaje.     D'utie  ro^m*  inconfide- 10 
raçion  du  pouuo^  ^  àothorité  \ de  Tuziye ,  il   f^n    trouue 
qi   veulet  afliçruir   çeluy   d'une  [104^]  l^Pg'  &   vn'  adtre: 
de  forte  qe  vous  ^  ofrez  qi  a 'cor,  9  a  crj,  reprenét  in- 
iiniz  ▼ocables  de  notre  lange,  Iç'  dizans  mal  tyrez,  ^mu*  ce 
q*on  a  1^  vue  l^ttr',   où  fyllabe,   ou  çlianjé  Tune  pour  K 
Taotre:   corne  par  ex^ple,  flambe,  ne  flambéao,    ne  leur 
aggireera  pas,   par  ce  q*il  nV  a  point  d^  b  çn  flamma,  ne 
parellemiçnt  Ariftote,   par   ce  q'on  luy   a  tronçonné  les, 
vu   qe  le  Or^,  ç  Latin   dit  Ariftotelei.     le  m^eokçruelte 
A. bien  q*il   ne  T^  treaue   qelcun  qi  débatte   ay,   as,   a: m 
auont,   auez,    ont':    vu  qe   non'  Tauons   trop   ètranjé   de 
habeo ,   duqel*  on   dit  qe  nou'  Tanons   tiré,     âuyuant  la 
fup^rftiçion  dç^qel#«nou'  dnffions  dire  je  habe,    tu  habes, 
il  habe,  habons  liabea  ÏV  liabet:  tout  einfi  qe  nou'  diaons 
de  dono,  donas,  donat,  4onainns,  donatis,  douant,  je  doue,  » 
donea,  ddoe,  douons,  donés,  donet     II  ^  vrey   toutefo^ 
q'il  ^  bien  r^zonable  qe   qant   qelqe   vocabl'  çt  ^diu^e- 
m^t  prononcé,   $  auçq  qelqe  débat,   de  forte  qè  Taotlio- 
rité   de   ruaaje   branle,    de   remettre   fus   ç^uy   qi   a   la 
melleur'    apparançe.'J  Çeluy  nte   f^mUe  Tauo^r  nfeIleure,M 
qi  a  qelqe  fnpport  de  r^le  :  come  par  ex^ple  ce  tçrme    ' 
liueao,  -leqel  1^'-  maçons  de  Paris  ont  çorroppu  ai^  fon 
deriné  lineler,  diaans  nineao,  niuel^r:    qt>ç^'aires  ^f*  ^^' 
vous  d'aotreè  contrées  de  France ,   ç  Içs   homes   çntiçnduz 
çn  notre  lange,  ne  Içs  çnfuyuet  pas.    A  boné  rçzon  donqesas 
nou'  dirons  liueao,    ç  liueler:    vu  q'ils  font  defççndaz  de 
liure,  finifiant   vn   ççrtein   poçs:    ç  qe  Iç'  dRçfons,   dont 
[106']  ils  font  tyrez,  on^  libella,  A  librare.    Nou'  pounons 
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aofi   dire    le    fçmblablo  "^de   philozomi'    ç   nnioni^fons:    vu 
n'ùn  homo  bien^prins  ^il  la  lange  Françoçz'  a   toufjourt 
prononcé    phyzionomfe:  •(,•   a   bone   r<jzon:    car   philos    çn 
,    compoziv^on  nous    finifie  ninour  tout,  ©infi  q'ao'  grçcz.     Si 
ôdrtnqes  nou'   dizons  philozomie,  il  nous  finifiera  amour  do 
vointurç,    de  philos,   &  ^.oma  qi  iiniffe  <,einturo:    ou  bien 
amour  de   brouçt ,    ou-  d«  Toupe ,    de  zomos:    la  ou  phy- 
zionomle,   çt  tyré  de  phyfiognomo,    qi  fmiflo,  je  juje  par 
la  face:  par  ce  moyen  nous  abuzons  de  termes:   car  nous 
10  çn  auons  ^ncor  d'aotres  qi  font  tyréz  de  phyfis,  qi  finifle 
çnOrçc  nature,  fuyuant  laqçUe  ûnificaçfon  nou'  disons  la 
phyziqe,   qi,  M*©   1*  ^^"^6  ^^  nature,    ç    fubfeqçmmçnt 
de  phiziqe ,    phiziçien ,    exerçant   Part    de    phiziqe.     11    çt 
donc   manifeae   qe   tçUes   corrupt^Uea  de  langaje,   do^et 
nçtre  corriiées:    ^  doçt  on  extirper   ce'  façons  de  dicçions 
qi  çntréjirenet  par  çrrèur  fur  la  nayue   fourfe   qe   Puzâge 
*    n'a  pâ^  du  tout  abandoné.    Ao  reçard  dç«  amoniçfons  qe 
no'  jçns   de  g^rr'  ont  emprunté  dçs  Euçqee,   ç  OffJçiaoz, 
çlles  font  bien  différente'  d'elles  :   vu  qe   I^   ecleaiaftiqes 
2blont  vne  fàlutçr'  ç  graçieuzc  remontrance  de  qelqe  deuo^r, 
au^    qelqes   menafles   de   çhatiemçnt   a  faote   d'y   obefr. 
La  ou  ççlles  dç'  jçns   de  g^rre   ne   font  qe  coupe  de  ca- 
nons,   ç   de   toute   manière   d'armes  oflRçnfiuei»   dç'qeli  le 
çhatiemçnt  çt  fouuçnt  plut<St  reçu,   qe  [106^  n'^t  Vot^Iï 
asauçrtfe   par   leur  tdnçrre.     ,Come   donqes   amoniçfon   foçt 
venue   d'amoneter,   nou'  la  larrons   a   çeu»   qi   la  fe*  font 
uzurpé   pour   vne   remontrance   comminatoire:  .car    toute 
remontrance  ^  fè  dit  pas  amoniçfon.    Ç  come  nous  ayons 
le  vçrbe  ^tinir  reçu  çn  notre  lange  aotant  bien  qe  garnir: 
80  nou'    dirons   coir^temçnt  muniçfons,    come   de  tout'   an- 
cienneté Içs  ftudPieus  de  la  lange  Françoçsse  l'ont  obfçrué: 
ny  n'a  jam^  été  q'amoniçfon,    dit  pour  muniçfons;   n'^ 
été  reprouné   par   eus.     Ifn   reuènant   donq   a  no'  parti- 
cipes ,   auoçr  ne   forje  pas  le  fien  du  prétérit  împçrfçt  ^i 
36fçt  auoç:   vu   qe   nou'  dizons   ayant,    nou'   le   formerons 
donc   du  futur  optatif  aye^  çn  tournant   cet  e,    ^  Kut. 
Combien  aofi   qe   vallo^r   feffe  vallant,    il  forme  toutefoçe 
de  fon  premier  prezçnt  conjonctif  valle,  vallant,   qi  anîfie, 
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hardy  combattant:    pouuoçr,    aoli    f'içt   puyllrtnl  de  puyflo,  ^ 
([0()  q'il  eyt  pouuant  pour  Ton   parti^ipo.     i*^  combien  qo 
faUoçr  ut  vn  parti<;ipe  lejitime  lauant,  il  a  toutefois  rçnHu 
nom,  ç  çn  a  forjé  vn  aotre  (!<?  fon  conjonctif  Ai^he,  tour- 
nant cet  9  çn  ant,    çliiy   douant    tout    t^l  gouuçrnem«^nt  5 
q'ont  a  prendre  ton'  participes  de  leur'/vçrbes:  tçlleunyit 
qe  non'  dizons  aofi   bien    fâchant  toute'  lettres,    corne,   iiî 
fey'  toute'   lettres:     la  ou   non     no   pouuons   diro,    fatuint 
toute*  litres.     Ao   regard   de  foloçr  je  n'^y  point  vu  fo- 
lant  çii  vzaje:    combien   q'il .  ne    foçt   pas'  dfne  d'être  re-  lo 
butté;    come^,    folant  [106']  aller  a  Paris,   je   fezoç   mon 
prouflft.     Combien  aoU  qe  frire  fafle  Triant,  nous  vzurpons 
plus  voul^ntiers  fricaiïant  çn  (;ete  rmifica<;(on  :    ç  de  triant 
(duqel  vient  friandize)    pour  vn  qi  ^ymc   Iç'  delicas  vins, 
ç  viandes.     Mçs   qant   ao  participe  paiTif ,    il  fe  forme  de  15 
l'iîifinitif  paffé,    l'uzurpant    pour    fon   Jçnre    màfculin    ao 
nombre  itnguUer:    come   d^  infinitifs  çymé,   vu,    dit,    oî. 
Nou'  dirons  Iç'   participe^,    çymé,    vu,    dit,   o/,   ao'qelz  çn 
ajoutant  e,    nou'  formerons   le  participé  iemenin:    ex^ept*^ 
qe  fi  f  çt  finalle,    le  femenin  la  tournera  çn  ze,   corne  do  20 
prins,    prinze,   de  reqfi,    reqfze:    ex<;çpté  ars  qi  içt  nVfe, 
non  pas  arze:    ç  fi  ç'çt  t,    le  femenin   ajoutera  te:    corne 
de  dit,  ditte.    Notez  qe  fi  vne  voyçlle  précède  l'ç  femenin, 
q'çir  çt   do   longe  prononç{a<j{on  :    come  de  conn,   coni\e, 
d'of,  ofe:   de  né,-  née.    Ao  rçde  le  plurier  n^ajoute  q'ime25 
f  ao  fingulier,    tant  ao'  mafculins   q'ao'   femenins:    come, 
^d'^ymé»,  ^ymez,    de  douée,  '  donées.     M^s  fi  Iç'  mafculins 
ont  f  ao  fingulier,  il'  ne  çhanjet  rien,    fors  qe  prins,  au«jq 
f^'  compqzez,    qi  otte  n,  ^  fiçt  Vi  long:    de  forte  qe  non' 
dizons   de  prins,    pHs,    ou  pris.     Ao  rçft'   il  ne  non'  faotao 
pas  pçnfer  qe  tous  infinitifs  paflez  puyflVt   former  le  par- 
ticipe:  car  il  çn  çt  qi  n'çn  n'ont  point,  tout  einfî  q'il  çt 
dç'  participes  qi  n'ont  point  d'infinitif  prétérit:  come,  allé, 
venu:    t^llemçnt  qe   dormir   (come  ja  je  le  vous  çy  dit) 
na  point  de  parti(;ipe,    qo^   q'il  eyt  dormy  ^n  Tinlinitif:  ai 
<î  qe  fon  compozé  çndor-[106^)my  l'eyt:  tarder  qi  a  tardé, 
n'a  point  de  participe  padfif ,    qoe   qe  retardé  ^n  eyt  v:n  : 
come  je  fuys  retardé:    rit  n'a  point  de  participe,  aoTi  n  a 
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nuyt  de  nuyre.  Finablement  il  çn  ^t  beaoco^p  qi  n'^ 
n'ont  \mnt,  qe  je  ne  piiys  pour  ç«t'  lioure/ rechercher 
jnqe»   »o   dernier:    l'vzaje    de    la    lange   Iç'    von*   donera 

a   conoçtre.  /. 

5\  .  Corne  donqe»  nous  ayons  expédié  ao  moin'  nul  q'il 
Àons  a  e^  pofsible,  l(ç'  propriétés  comnnes /d^'  vtçrbf»,  ^ 
)reqçmniçnt  dç'  participe»,  (kns  tç'qel»  il/ne  nons  etoçt 
^8  porsible  de  p^nienir  a  leurs  formw^,  il  fiw)t  do- 
r^nknant  mçttre  1^  ez^ples   d^*  qatre  cobjng^aons  pour 

|o  plôsv  facile  doctrine.  Non*  com^çeroni/  donq  a  ç^Ue 
d'ano^r,  poarfnyuans  rubfoq^mm^nt  çello  du  v^be  ftib- 
ftantif  î  d'aotant  qe  fans  la  cono^flançe  d'eus,  non'  ne  pour- 
rions venir  a  la  cono^ffançe  d^  àotres  :  Aiyuant  ce  qe  tous 
aù^  TU,  ç'  Fonn^zons  d^'  t^ms  ^  modes. 


16 


LA  CONIVO^ZON  DV  VERB' 

\tuoçr:  f  premieremfnt  çfUe  du 
\     preMttU  de  VmdicaUf' ,  ; 

Çhap.  XXVJ 

\  ■  ., .        ■■ 

La  première  p^rTone,     .  La  féconde,  Ia  tierfe. 


20 


j«7i 


.  nous  auons, 

'              'V 

[lOT] 

25 

.•  ^  „ 

j'auo^, 

.  ' 

nous  auyons 

ao        - 

i'u,  ou  lis, 

■   - 

# 

1 

■  V 

nous  vmes, 

y 

f 

1 

'      "      ^ 

Le  nombre  fin^li^r. 
tu  as,  ^      '    il  a. 

)<fue  plurier. 
voos  ^n«B,  il'  ont. 

Le  prêtent,  ou  paltt  iinp^rfçt. 
Le  nombre  fin|^er. 
tu  auoiQi,  il  auo^ 

Le  jplurier. 
vous  auye«,  pil'  •uo^. 

Le  {MkCfê  indiet^rmiiié. 
Le  '  fingil|Uer. 
tu  ÛB^  \         }\  ut; 

Le  plurier. 
vous  vttos,  ir  vret 


*m 


..  r..> 


im. 


>coup   qi  n  ^ 

ire/  rechercher 

voa*   donerH 


in'  omI  q*il 
dç'  vtçrlïfs,  V 
ne  nous  etoçt 
if,  il  fM>t  do- 
ijng^Bont  pour 
donq  H  ç^e 
dn  v^be  ftib- 
,  non'  ne  ponr- 
,nt  ce  qe  toub 


ERB* 

lu 


jBk  tierftt. 


Ai. 

oçt 


ret* 
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nouH  allons  u, 

j'ttUOÇ    u, 

noii8  au  ion»  u, 


il  auo«t  11. 
il*  auo^r  u. 


il*  aront,  ou  ao        i» 


Le  pkflî^  p^rfçt.         \ 
Ijel  fingulier.  \ 

tu  as  u.  il  a\  u. 

Le  plarier. 
▼0Q;ti  sneii  ù,  iV  ont  u. 

Le  péflé  plufqe  p^rfiçt- 
Le  ^ksulîer. 
tu  auo^  u, 

Le  plurier. 
vous  auies  u,  il*  auo«t  u-  lo 

Le  futur. , 
Le  fingulier. 
yaorey,  ou  arey,      tu  arts,  on  ao,        il  aora,  (^u  ara 

^  Le  plurier. 

Nous  arons,  ou  ao,         vous  ares, 

Le  présent,  ç  ftttor  impératif. 
Le  fhi^ulier. 

0,  *y«8T  q'ii  *yci  o»i\çy*- 

Le  plurier. 
[107^]  ayons,  ayez,  q'il'  ayet 

Le  premier  présent  de  Toptatif.       ^^ 
Jje  fingnlier. 
j*aro^,  OU:  aoro^,  ou  o^     tu  aro^,        il  aroçt. 

Le  phirier. 
,vous  ariea,  il'  arpçt. 

Le  feooiid  prez^nt 

Le  fingulier. 
tu  vXTea,  il  iit. 

Le  plurier. 
vous  vl^èz,  iV  vffet.  \j.) 

Le  premier  prétérit  pfiftt* 
Le  finguUcr.      . 
tu  aro^  u,  il  aro^  u. 

.Le  plurier. 
Do^  arions  u,         veoi  ariea  u,  il'  aro^  a.     ,  ». 


nous  arious, 

r 

j*ufle, 

nous  vflyonft, 

j'aroç  a, 


20 


25 
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/1 


V 

^ 


5  noii8  uffionti  u, 
!ionou8  ayons, 


il  ut  u/ 
il'  vffet  11. 

il  çyt 
il'  ayet 


f>e  fécond  paffé  pçrfçt. 
Ij«  fingulier. 
tu  uflTes  u>s 

Le  plurier. 
voua  vfliez  u, 

Le  ftitur. 
Le  fin^lier. 
tu  ayes, 

Le  plurier. 
vous  ayez, 

Le  fuDjbnctif,   ou  conjonétif  fçt.  fon  „  premier   prezçnt  du 
-ftitur  de  l'optatif:  ç  luy  ajoute  danantaje  Iç'  deu'  prez^nt: 
vzant  toutefo^   de   çeluy  ça  [W8'],  A'e  qelqefoçrill^  P*^ 
terit.     Il   prçnt   aofi   Iç'   deu'  preteriz,    ç  a  dauantap   vu^ 
15  prêtent  plufqe  p^rPçt 

Le  prétérit  plufqe  p^rftçt  ; 

Le  Hn^ier. 
j'aye  u,  tu  ayea  u, 

Le  plurier. 
20  nous  ayons  u,      .    vous  ayez  u, 

Le-  futur.^ 
•    ■'.'^■.  ,      *  -    Le  fingulier. 

j'arey,  ou  aorey  u,  tu  aras  u, 

Le  plurier. 
25  nous  arons  u^  vous  arez  u, 

,^       L'iiïfinitif  pr^zçnt  actif. 
-   ano^« 


il  çyt  u.     ( 
il'  ayet  ul 

•  * 

il  ara  u. 
il'  aront  u. 


V"^ 


Le  paifé  ^  ac^, 
'     u,  auo^  vl,9 


30 


\^  Le  participe  prezçnt  ayant. 
I^e  panfif  u. 

Ao  furplus  corn*  il  foçt  aocuns  y^bes  actifis,'  ou  neutres, 
qi^ne  peuuet  fournir  lenrs  conjngçzons  fans  le  yçrbe  fnb- 
llantif  :  come,  aller  ç  venir,  joint  qe  Iç'  verbes  paffift  ne 
s*^  peuuet  ^tre  formes:  fans  Iny,  j*ey  trouné  bon  de  dépêcher 
fa  conjug^n,  anant  qe  venir  aos  aotres. 


j'ano^ 


nSÎT 


y 


u. 


et  u.i 


et. 


er   présent  du 
deu'  prez^na  : 

.  daiiftntaf  vu 


c  u.    ^ 


et  ul 


i  u. 


ont  n. 


Y^ 


y' 


B,'  OU  neatres, 

le  vçrbe  ftib- 

irbes  paffift  ne 

[>n  de  dep«çher 


I. 
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Première, 

je  fuy«, 


<«    • 


[108']  nous  romeB,   vous  çte«, 


Le  proz^t  de  rindicatit.^    ^ 
Secondef  Tiérfe. 

Le  fingulier. 
tu  çs,    ^  Hçt. 

Le  pluriel^. 


ils  font. 


( 


Le^  prétérit;  ou  palfô  ipapçrf<çt. 


j'eto^, 

jeNPi,  ou  fiis, 
fibtt*  iîmteS;, 


j'auo^  e*éj        ^ 

P   nous  itaipiit  été, 

;  '  ,^  . 

je  ferey,  , 
noui  ferops, 


•\ 


i 


Le  iingulter. 
tu  etoçg,  il  eto^t. 

Le  pfurier^ 
vous  etjrça^     ^^      il'  eto^t 

Le  paifô  indetçrpiiné.  ' 
Le  /ÎDgulier. 
tu  fiSs,  il  fut. 

•   lift  plurier.  ' 
vou'  futtes,  -  il'  furet 

LeT'paifê  pçrfiçt.  \ 

\  ho  fin^ier. 
tu  as  été',  il  a  été.  » 

Le  plur4erï  *^ 

vbus  aues  été,  \  .'   il'  ottt  et^ 

Le  pa04&  plus  \e  p^rfçt  ;. 

.]  Le  fingulier.  . 

tu  auo^  été,  il  auoçt  été./ 

Le  plurier.  .  'f» 

vous  àuyez  été,       il*  auo^t  été. 
'  ,.    Le  .fetur.  ^  "^ 

Le  (iiig;ttlter.  : 
tu  feras,/  /^jU  fera.  • 

vous!  ferez,       ^       ils  feropL,    . 

Le'tRres/çut  ç  lutur  de  Timperatifr^ 
Le  ffngulier:    ' 
0  fo^,       : .         ^       '  q*il  fo^t. 

[M)r]       /    .  Le  plvier.  *^ 

foyons,    J  foyés,  '  q'ib,  foyet,  ou  fo^t 

a»aaa«É|[  Mite.  IMinwk*.    7.  ^  JO  . 
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•^. 


u 


4 


ù& 


i^a 
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■4S' 


y 


•-V 


/- 


je  feroç,  r^^*) 

'»  nous  ferions, 

f        .  ■  ■ 
je  fufle, 

lonou'  fuflyQns/ 
'  j'aroç  été,      ' 


^ 


Le  prei'nier  prez^nt  de  Toptatif-^j 

Le  fm^ulier.  \      ^_ ,. 

.   tu .  foroçB,  .il  feront. 

Le  plurien 
V0U8  feriez^-    ".       ils  feroçt. 

\jvt   feéoîici   prezçnt.  .     - 

'  ]>e  finiruTier.  < 
tu  fviffes,  il  ft'tt. 

Le  plurier.  .    ' 
vou'  fUnyez,  il'  fiiflet. 

Xe-  promier  palîé  pçd''Çt. 

Le  fmgulier.  , 

'    tu  aorqç4j  ï^té,  iLàoro^t  été. 

,  l^  plurier..     , 
15  nous  arions  été,       vo<t8  ariess  été,         \\  aro^t  été. 
f  ^^  Le  féconde     . 

«^  Le  (mgulter.       '     .        - 
j'ulT  été,  ^    '  tu  uffea  ct^J      •       it  ut  eté»^ 

'  *  .>       **  Le. plurier.  .  .•  ^ 

--âônous'vflyons  été,     vous  vflyez  cté^^l'  ûffet  et4^      >-. 

/^   '    Le  futur.       p 
.V  <.-    '        Le  fîiigulier.         ^  ^ 

je  fo^,  V  lo^i  *       il  fo^  .. 

^  LOlurièr.  -, 

1   25  nous  foyons,  ,  vous  foyea,  il'  fo^t 

Le  conjonctif  fçt   f^'  tro^  ijrestçtiB   de   m^  q'àuo^,   % 
tous  aotrw  vçrbe8:>^fi  f'Çt  il  Iç'  preteri».  ^  "  \ 

^>  "^  Le  fmgulier.  .  > 

^    aoj'aye  été,  tu  ayea  été,  il  aye,  ou  eyt  e0. 

Le  plurier. 
nous  ayons  eté,^       vous  ayez  été,         iF  ayet  ^té. 
V  '  %^^  futur. 

Lè^^gulier.  ^ 
85 j'arey,  ou  aorey  été,  tu  ara»  été,  il  «ra  été.  " 

.Le  plurier.  ^  * 

nous  aronu  été,        vous  arez  oté,  il'  aroot  eté.„ 


I   j 


?■ 


r 


j  * 


^ 


^-N 


■:1 


i  .Va 


!t. 


■I       ) 


V 


it  été. 
t  été. 


été.'       >-. 


■  ^  • 

V 

/ 
,    i 

ou  eyt  été. 
t  Dté. 

•        .  » 

été. 
Ai  été. 


^ 
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.         •       L'infinitif  prez^nt  ('tre.       ^ 
.  Jie  prétérit  été,  iiuo<,r  été.  ''^'.^/ 

Le,  ]>artiçipc  prezçnt  étant.  Ap  regard  du  partit'  "il  n'^n 
n'-v  point:  car  nou'  ne  di»on'  point  vn  home  été/  ^u  ^ 
ajouUnt  donqes  Iç'  partïvipea  pafTîr^  a  v»  vçrfee  conuenans  * 
çn  nombre,  npu'  formeronB  Iç'  vçrbes  paffifs:  tome,  je 
'l\iyé  ç^é/  nou*  fome*  çyniez,  ils  \(ont  çymex.  Venons 
meiiitenant  aoz  aotre»  qatre  conjugçzons ,  ç  comçnvona  a 
la  premier*  çn  er,  •       ►       , 

te  présent  de  Tnidicatif  d'çymer.     ^%  lo 

,  Pren^iere  pçrfone,  Seconde,  Tierfe.  . 

Le  fingulier. 
tu  çymes,  if  ^yme. 

♦    Lb  planer. 

vous  çymea,    ^         il*  çymet  ..  i5 

Le  paflSS  impact. 

^l^  fingulier.  v 

Ui  ^ym0^,  il  çymo^t. 

J^e  plurier*  V 
^ous  çymjeECV-O^'  çymo<$t.  *       j^ 

•  •      •       Le  ijaflé  indetçnnhié.      ,  - 

/  <■  Le  fingulier.    .  ,    ,      "* 

j'^ymey,  ou  çymé,    tu  ^ymas,  .      il  ^yma. 

I^e  pilurier.  */ 

nous  ^ymames^  ^  >rou8  Içyroates,     .     il'  çymaret,  meret,  25- 
♦  <  Le.ftcond  pçrAçt  .    '■ 

.  ,  ^w>  .  L«3  fingulier.     ;    °  .  '     -      < 

j'ey  çjrmé,    -^l^tu  as,  çyraé,0    ..^  il  a  ;«ymé.  A:/- 

"-Le  pluriér. 
nous  auons  ^yiâé,     vous  «uez  ^ymé/*;  il'  ont  çym^;.  30 

>    Lé%emier  plufqe.  pçrfçt     ~,„    ;    -  . 

;^       ^  _^^.       V   -     Le  fingulier^  "     „, 

jliiio^  ^yméj     "    ^.    tu  auo^  çymé,        il  auo^t  çyn»é.  ^        V 

,  ,    Le  plurier.*    ,      .  '     -.' 

nous  auyonp.^ymé,.  vous  àuyez  çymé,  .  il'  aàoçt  çymé.  o 


j  çyn>«, 


nous  çymons, 


j'çymo^,  mo^, 

[iioT      : 

n<^  ^ymyont; 


^ 


■-  < ,. 


■> 


y 


V' 


^ 


j 


1  . 


J 


T 


\ 


r- 
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•  .  •     .  '  "  .1  V  •  ,   ■'  ■ 

,  \ 

I^   iWond    \tUiU\e  \*<^iKi. 
'    '\a:^  finp»l««*r.    ^ 
:  ju;  ou  j'ùi  vvrrt^:     t«'iW:çyinA.-^  il  ut  vyiir^. 

-  .         '       Ia"  plurior.  •  *  ,^ 

-:.  nous  vinw  çyu»^,     vou§  vti«  ijyiné,      jP  vn>t  vy»^- 

-I^  tien»  plufqe  j)^HVt* 
•  lit»  iiim^lior. 
i?pv  u  tîViiiA,  tu  R«  u  çymA,         il  »  u  çymé. 

L«  pluricr. 
iviiousail^OBUçyTïié,  vou»  auoï  u  v?'"»^.    •*'  «"»*  "  ^X™** 

I^  futur. 
»  Le  fingtilier. 

jlion  j\"yï»»^'^cy,     tu  çymerns,  jl  vymera. 

.  fie  plurler.       . 
iMious  çymeroiis        vous^ymen-*,  il'  çyïwront. 

L'impcratif  pn'/.çnt  ç  ftitur. 

Le  fingiilier.  '    , 

l>       "  -  -  tytne,  ,  ^,  q'«l  Çym«- 

'    .       ,  .         *  lie  pliirieT'. 

2;ivviT»on8.  ^ytnez,  /v^     q'il  çymet.      .^ 

Le  premier  prezw  de  r'opUtif. 

Le  finj^Uier.  - 

i'pvmeroe,  oti  ro^,   tu  ijyincro<r»,  H  çyroero^, 

Le  plurier. 
•V0U8  ^ymeriez,      -    il'  çymero^ 

Ii€  fécond  prez^at. 

Le  fin^ilier. 
tu  çymaflV»,  il  ^«ymAt. 

lie  pltwjer.     , 
^>  nous  çvmftiPiotis,      vous  çyinargie»,        il'  ^ymaffct 
/  •  Ijê  prtnnicT  prétérit. 

'\-  '"".'.  ,  '         Le  fingulier."        ^    • 

tu,Rorô^  çym!^,       il  Axo^t  ^ymé. 

Ia^  plurier. 
r^i)uii3»r\^B^iàé,  ^ou8  ariés  <rym^,     iK  aro^t  çymé. 


•■     «  •». 


^  nous  evnimpDfe, 

.*         ■  '    . 


-  iV^'niaflV', 


jaro<,*  çyW*, 


f  ;•■■ 


■•^^ 


•    4' 


T 


«'VIIM'. 

» 

nt  u  ^ymé, 
mera. 

^yme.  - 

çymet. 
tif. 

fymero^ 

vuriHt. 
»ymtflt»t 

rf)^t  ^yiaé. 


^. 
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.  î^  fécond   |iret4Tit^ 

Ko'  Pingulier.    ;     i 
l'urr  çymé,  tu  vCea  v/în^  ihût  vym/. 

Le  plurier.  v 

non»  ufiiemi  ^ymè,    voiu  vr§iez  >ryraé,     il'   vflTrt  eyin^. . 

-  I>  premier  pla^f^e  p^rfiçt  pei^vxit^é 
[4ir]  U  fingiilier.        ^ 

j'âroç  u  çyiné,;       tu  âro^  ii  çymé,     il'  troet  u  çymé. 

î^  plurier. 
nom  niions  H  ^ytBté^  voui  ariesç  u  ç>nné,  il'  aro^t  u  çyin<^. 

1       1^  fécond  plufc)«,p^rf(çt,  plua  vxité. 
,       ^  Le  ringulicr. 

j'nfle  a  çymé,  tu  vflTes  u  çymé,      il  nt  u  çymé. 

Le  plurier. 
nom  vHioiis  a^ymé,  vont  vfliez  u  çyiné,  il"  vAet  u  çyjn<p. 

j  î»  futur.   .  "  " 

"F-*  fingnlier.  „         * 

j*^3nne,     -   .  tu  ^yme*,  il  çyme. 

ÎjB  plurior. 
^  nous  ^ymjooa^,         you«  ^ymyez,  il'  ^ymçt. 

Ao    regpKrd    du    fubjonctif    il     çnipninte     l^'    prex^    de 
m^etjqe    fçt   auo^r,    ç  le  vçrbe   fubfUntif:    il  emprunt'    ^ 
Aofi    tous    1^'    preterij5    tant    p^rf^s    qe    plufqe    p^rf(ça   de 
Toptotif,    ajoutant    dauanUj^    vn    pnterit    ji^rfçt,     <;    vn 
plufqe   pçrfçt.  ^ 

Le  tiers  prétérit  pçrfet. 
Le  Hn^lier.       '  * 
ja^é  jçymé,  tu  ayes  çynié,  il  eyt,  ou  aye  çynié^. 

Le  plnrier. 
nous  ayons  çymé,    vous'^ayez  çyme,      il'  ayet  ^puô.  s. 

«*  Le  tiers  plufqe  p^rf^çt. 

*  r^e  fingiilicr. 

j'aye  u  çymé,  tu  ayés  u  çymé,     il  çyt,  ou  ay«  u  i^ym»'. 

Le  plnrier. 
nous  ayons  u,  vofis  ayea  u»  iP  ayet  u  çvmé.  » 
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Lfi  tVitur. 
Le  fiiiguliw. 
tu  aonui  çyioé,        il  aora  ^yiné. 
Le  plurier. 
%  non»  aurons  <çymé,    vous  aorex  çymé,      il'  aoront  çymé, 

Non'  p<^uuoB8  çncorea  ajouter  v©*  aotre,  a  fin  de 
iiftl^mirir  point  la  lange  puy»  q*on  çn  vme:  ^ 
q'H*^nîporte  plue  grande  pçrf(çc<;(on  çn  tçmi  futur. 

^v    '  Ije  fingulier. 

jo  j'aorey  u  çytné,       tu  aoras  u  çymé,     il  aora  u  ^mé. 

'Le  plurier. 
nou8aorongu^yn>é,  vous  aorea  n  ^3riné,   il'  aoront  u  çyroé. 

L'infinitif  pres^t  çymer. 
Lç'  paflea  çyroé;  auo^  ^ynjé,  n  çymé. 
15  lie  partiv'ipe  pros^t  ç  actif  çymant:  le  pftfsif  çymé. 

Duqel  fe  (orme  le  v^rbe  pafsif  joint  ào'  t^m»  ç  modes 
du  vçrbe  fubftantif,  çn  luy  donant  le  nombre,  ^  U  rçxa 
tçi  qe  le  roqiert  le  furpozé:  çome,  Piçrr'  ^  çymé,  lan' 
çt  çymée,  1^  homea  font  ^ymei,  aofi  font  l^*  ftmea 
aoçyraée»;  % 

Venona  meintcnjant  a    l'exçmple   de  lu  féconde  oon- 

jugçzon  çn  oçr,  ç  combien   q'un  feul  n'y  pailTe  fatisfcjre, 

vu  la  grande   din^fiié  dç'  form^Mni  qi  f'y  rencontre,    a 

-  tout   le   moins    fatisfera  il  qant  a  l'ordre  di^*  tçmt,    ç  d^' 

a5mode6   cotnun   a  [112']   toua:   m^»  qant  a  la   form^n 

vou'  n'arfez  q'a  vou*  retirer  ao'  r^lés.       ^ 

Jje  prez^t  de  rindicaiif 
du  vçrbe  ▼«çr. 
l  A  première  pçrfone,       La  féconde. 


80 


S5 


je  voç,  ou  vo^, 
ubu'  voyons, 

■"■■* 

je  voyoç,  ou  o^, 


La  tierfe. 

U  vo^ 
il'  voyet 


Ijo  fingalier. 

tu  VO^i 

Le  plurier. 
vou*  voyea, 

Le  pailla  imp^rfçt 

Le  fingalier. 
tu  voyo^,  il  voyo^ 

180 


nou    vo) 

je  vi,  ot 
nou'  vinr 

nom  aa< 


j  ano^  n 

noua  aui 
[112'] 


j*iiB  vu, 


noui  vm 

j'ey  u  VI 
noofl  auc 

je  v^rrey 
nou'  vçn 


0, 


ï 


t 


rmé. 

fin  de 
vxe:  ^ 
B  fatnr. 

fmé. 

if  çymé. 
}  modes 
le  Hçxe 
lé,  laD' 
I*   fiunes 

kde  eon- 

fatisfc^, 
)iitre,  a 
I,  ç  d^» 
brm^son 


rfe. 


nou'  voyt)ni«, 


je  VI,  où  VIS, 


non    vîmes. 


j>7  ▼«i 


151 

liO  pliirier.  ' 
von'   voyi-/,  il'   voyo^t. 

Ijft  prétérit  indéterminé. 
LjB  linpilier. 
tu  vis,  it  vit. 

lAi  plurier. 
vou'  vittes,  il'  viret. 

Le  fécond  pafl*é  pçrfiçt  '       ■    ' 
Ijti  fingulter. 
tu  a'  vu,  ^  il  »  VTi. 


#'■' 


I>e  plurier.' 
noiiÉ  auons  vii#^     vdus  auè*  vu,  il'  ont  .vu. 

Le  premier  plus  qe  p^rfçt. 
Le  fin^lier. 
j*aQo^  vu,  tti  auo^  vu,  il  ano^t  vu. 

Lo  plurier. 
nous  tuions  vu,       vous  auieï  vu,         ir  auo^t  vu. 

fur] 


:>  » 


J  us    VU, 


ir  a  u  vu. 


I^e  fécond  plufqe  p^rfiçt 
Le  fini^lier. 
-*    tu  lis  vu,  il  ut  vu. 

Jje  pluri[er. 
nous  vmes  yu,         vous  vttes  vu,  il'  vret  yu. 

;    Le  tiers  plufqe  pçri*(çt. 
I^  fingulier. 
j*ey  u  vu,  tu  as.u  vu, 

Ije  plurier. 
nous  auons  u  vu,    vous  auea  u  vu,       il'  ont  u  vu. 

» 

Le  futur. 
Le  fingulier. 
je  v^rr^y,  tti  verras, 

Le  plurier. 
non'  verrons,  vou'  vçrrcz, 

L'impératif  présent,  ç  futur. 

Le  fingulier. 
0,  -    vo^,  ou  vo^,  q'il  voye^ 
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•   il  vçrrtL 
il'  verront 
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Le  plurier. 
voyez,  q'il'  voyet 

Le  premier  preïçnt  de  Toptatif. 
Le  fingulier. 
tu  vçrro(Ç8,  il  'vçrro^ 

Le  plurier. 
vou'  vçrryez,         .  il*  v^rro^. 

lie  fécond  prez^t. 

Le  fingulier. 
tu  vilTes,  il  v(t 

Le  plurier.  » 

vou*  vfflyez,  il'  Wffet. 

Le  premier  prétérit 

Le  fiïï^lier. 
tu  aroçB  vti,  il  aro^t  vti. 

Le  plurier.  '  ' 
voua  «ryé*  vu,         il*  âro^  ▼tu* 

Le  fécond  prétérit 

Le  fingulier.  * 
tu  yfles  vu,  il  ût  vu. 

Le,  plurier. 
nouB  vifyong  vu,    ^voub  viryé'  vu,        il*  y(fot  vu. 

,Le  premier  plufqe  p^rf'Çt 
Le  fingulier. 
25J^aroç  u  vu,  tu  aro^  u  vu,         il  aro^t  u  vu. 

Le  plurier. 
nouB  aryonB  u  vu,    vous  aryei  u  vu,    il'  aro^t  u  vtu 

t<e  fécond  plufqe  p^çt 
Le  fingulier. 
»  i'ufle  u  vu,  tu  vffeB  u  vu,  il  ûi  u  vu, 

T^e  plurier* 
noua  vflyonB  u  vu,    vou»  vflyez  u  vu,      il*  vflet  u  vu. 

Le  futur. 
Le,  fingulier.    . 
36  je  yoye,  tu  voye»,  f      il  voye.  - 

152  * 


voyoufli 

4  je  vçrroç, 
nou*  vçrryon», 


10  je  vfffe,  • 

[118']. 
nou*  vfflyoni, 


iRJ'aro^  vu,     ,, 
noua  aryonB  vu 

20j'uflc\  vu, 


j*yo 


ifi 


▼u. 


i'ê. 
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°  ,  '■'*'■ 

Le  plnriej^l^ 
noù"  voyons,  von',  voyez,  il'  vAyct. 

Le  conjunctif  f«çt   de  m^min  qe  çeus  d(y  U  première 
coPJu^QEon.    çrnprantAnt    tout  TopUtif,  ç^  d'a-[113'luantAj' ' 
il  ftjour  Aofi  vn  prétérit,  ç  vn  plufqe  p^rfiçt  "  /^A 

Le  titn  prettrit  p^çt.  ^ 

*  Le  fingulier.  ,    ' 

j'aye  vu,  tu  ayes  vu,  il  eyU  ou  aye  vu.^ 

Le  plurier. 
noug  ayons  vu,        voua  ayé'  vu,  .il'  ayet  vu.  to- 

'      Le  tiers  pluPqc  p^rfçt. 
Lei  fingulierf 
j'aye  u  vu,      .     ,  tu  ayea  u  vu,  il  eyt,  ou  aye  u  vu. 

Le  plurier. 
nou'  ayons  u  vu,     vojaa^ayes  n  vu,      il'  ayet  u  vu.        .   15 

C  Le  premier  Futur. 

Le  fingulier. 
tu  aras  vu,  il  ara  vu. 

Le.  plurier. 
vous  are'  vu,  il'  aront  vu,.  » 

Le  fécond  Futur. 

Le  fingulier. 

u  vu,  tu  aras  u  vn,  il  ara  u  vu. 

Le  plurier, 

nous  arons  u  vu,    vous  arei  u  vu,       il'  aront  u  vu,         îb 
L'infinitif  présent,  voJçr. 
L^'  palTes  vu,  auo^  vu,  u  vu: 

Le  partiçip'  actif  preiçnt,  voyant.       »  ^ 
Le  pàfsif,  vu. 

Pourfnyuons  Pexçmple  de  la/iierfe  conjugçzon  çii  re.  ao 
'  T^  pres^t  de  l'indicatif  du  vçrbe  Hre. 
[114']  Première  p^rfoneÇ      Seconde,  Ticf-fe. 

Le  fingulier.  '    ^ 

je  li,  ou  lis,  tu  lis,  il  lit 

Le  plurier.  55 

n<m^  lisona,  vou'  liacz,  il'  lisét.    . 

/  133 


j'àrey  vu, 
noûsaron'  vu. 


j(arey 


/  . 


• 


.\ 
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IjC  prétérit  imp^rfçt. 
Le  ring;ulier. 
je  li»6ç,  tu  lizoça,  il  Hao^t 

4.  \j»  plurier. 

^  nou'  lizyong,  vpu'  lizyez,  il'  lizo^t 

Le  premier  pAfl<&  p^rfçt  indéterminé. 
Le  ûnguUer. 
je  lu»  ou  liiB,  tu  li^»  il  Inl- 

Le  plurier. 
lOnou'  lûmes,  von'  luttes,  il*  luret. 

'  Le  fécond  prétérit  p^rfçt. 

Le  fingulier. 
j'ey  lu,  tu  M  lu,  il  A  la- 

\  Le  plurier. 
15  non'  auon«  lu,         voq»  âuez  lu,  iV  ont  lu. 

'  .  Le  prei|iier  plur<|é  pçrfçt.         -  '  J. 

£»e  fingulier.^ 
j'auo^  lu,  tu  auo^  lûî  il'  auo^*  !«• 

.   Le  plurier. 
20  nous  auyons  lu,       vous  auyés  lu,         il'  auo^  k. 
Le  fécond  prétérit  plufqe  p^<9t 
Le  Bngulier. 
j>U8  lu,,  tu  us  lu,,  il  ut  lu. 

Le  plurier. 
26[114^1nou8vmesK    vous  vttes  lu,        il'  vret  lu. 

Le  tiers  plufqe  p^rfiçt 
Le  finguiier. 
j'ey  u  lu,  tu  as  u  lu,  il  a  u  lu. 

Le  plurier. 
80  non'  auons  u  lu,     vous  auez  u  lu,       il'  ont  u  lu* 

!     Le  futur. 
Le  finguiier. 
je  lirey,  tu  liras, 

Le  plurier. 
55np»V  lirons,  vou'  lireÉ. 
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il  lira, 
il'  liront. 


non' 
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SEO^t. 

aîné. 

l 

iret. 


lu. 
mt  la. 

> 
.''■■#■ 
i. 
S 

iuo^t  la. 

mo^  la. 
fiçt 

t  la. 
inret  la. 

k  u  la. 
ont  u  \n* 

[Th. 
liront. 


I^  présent,  ç  futur  de  riin|)eratif. 
Le  Hn^^lier. 
0  Ij,  ou  lie,  ^  q'il  lize. 

Le  plurier. 
liïonti   '  lizez,  q*il'  lij^t. 

Le  premier  prezçnt  de  l'ôpUtif. 
Le  Singulier, 
je  liro^,  ou  ro^,     ta  liro^,  il  lîro^. 

Le  plurier. 
nou'   liryons,  vJdu'  liryee,  il'  liroçt 

fécond  présent. 
Le  fingnlier.  / 

je  luffe,  tjii  lulTes,  '  .      il /hit. 

Le  planer.         / 
nou'  laflyoM,  |oa«  lafTyez,  iT  loflet. 

Le  bremiet  prétérit  pçrfet. 
Le  fingalier. 
j'aro^  oa  mro^  la,    ita  aro^  lu,         *    il  aro^  lu. 

[116']  Le  plorier. 

nous  aryons  la,       jeou»  «ryez  lu,         il    aro^t  lu. 

Le  fécond  prétérit  p^ritm. 
Le  fingalier. 
j'afle  la,  '  tu  vffe»  lu,  .   il 

Le  plurier. 
nou'  yfljona  la,       vous  vflyez  lu,        il' 

Le  premier  plufqe  p^<ç<l. 
Le  fingulier. 
j'aro^  a  lu,  tu  aro^  u  lu,  il  fro^t  u  lu 

Le  plurier. 
30U8  ariona  a  lu,    voua  ariez  u  lu,      il' 

Le  fécond  plufqe  pçrfçt, 
Le  fingulier. 
j'uffe  ù  la,  ta  vflee  u  lu,  il 

Le  plurier. 
nous  vOyona  u  la,     vous  vffyez  n  lu,     il' 
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lit  lu. 
▼flet  lu. 


aro^  u  lu. 

lit  u  lu. 
vflTet  u  lu. 
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€^ 


je  liie/ 


Le  fiitur. 
Lé  fingiilier. 
tu  lizes,  il  li*e. 

Le  plorier. 
5  nou'  lizyona,  vou'  lizyez;  il'  li«et. 

Le  conjonctif  f^t  de  m^e  qe .  V  proçecUwis  çn  fçs 

^mpruns.  \ 

Le  tiers  prétérit  pçrf^t 

Le  fingtilier. 

loj'ayê  lu,  tu  ayeg  lu,  il  çyt  lu. 

Le  plurier. 

nous  ayons  lu,         vous  aye«  lu,  il'  ayet  lu. 

[115^  Le  tiers  plufqe  p^rf^  . 

Le  fîngùlîer.  \   , 

i5j'aye  u  lu,-  tu  ayes  u  lu,  il  eyt  u  lu.    \ 

Le  plurier. 
nous  ayons  u  1%  ^  vous  aye«  u  lu,      iltayet  u  lu.'    ^ 

Le  premier  ftitur.     . 
Le  fihguUer. 
20  j>rèy  ou  aorey  lu,    tk  aras  lu,  il  ara  lu. 

'.y      \  Le  plurier. 
nous  aron'  lu,         voiw  are*  lu,  il*  aront  1».' 

L^iecond  futur. 
■  '  Levfingulier.  *  •     ^ 

25j'arey  u'^lu,  tu  aras  \u  lu,  il  «ra  ta  lu. 

Le  plurier. 
nous  arons  u  lu,     vous  arez  Vlu,       il*  aront  u  lu. 

L'infinitif  pres^t,  li 
L^*  paflea  lu,  auo^  U,  u  lu. 
30  Le  partiçip*  actif,  lisant 

.     Le  pafsif,  lu; 

•H  ne  r^fle  plus  qe  qelq*  ex^nipleXde  la   qarte  cou- 


W 


r^le. 


iytç^wn  qi  To^çt  félon  la  oohrane 

prei^ot  de  Tindicatif 


Le 


du  ▼< 


\Mt. 


nou' 


nou 


...-**< 
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Tierfo 


lize. 


liset 


proçedans  çn  fçs 


çyt  la. 
'  ayet  lu. 

'  .     •      -X'    ' 

l  eyt  n  Itt.    \ 

■      , .    \ 

l'âyet  a  lu.  '     \ 

l  ara  iu. 
{*  aront  lu.' 

1  &ra  11  lu. 
l'  aront  u  lu. 

lit. 

\-  ■    • 

_  •  ,A  •■■      ... 
sde  la  qarte  cou- 


n  v< 


IMr. 


Première  ji^fone,  Seconde, 

Le  fingulier. 
je  bÂti,  ou  Util,     tu  bâtis,  il  bâtit. 

Le  plurier. 
nou'  bâtrflbnSf  vop-   bÂtifTez,  iV  bâtiiîet. 

Le  prétérit  imp^rfiçt 
1116']  Le  fingulier. 

je  bÀti/To^,  tu  bàtiflb^  il  bati0bçt. 

Lé  plujl^ër. 
nou*  bÀtifTyons,       vous  bàtiflyeà,^         il'  batiflb^t.' 

Le  prétérit  pçrfçt  indeM^rminé. 

Le  fiogulier.  ^^, 

je  bAti,  ou  batte,     tu  bAtis,  il  bâtfff  ^ 

IjC  plucier.         \ 
noa'  1>&tiiiiet,  toù*  bàtitea,  il'  ^tiret. 

t     Le  fécond  prêtent  p^rfiçt 

Le  fiogulier.  \ 

j'ey  "bâti,    ,  tu  ai|  biti,  il  a  bAti. 

Le  plurier.         '  *" 

nous  au^ou'  b4ti,      noua  auéV  b&ti,        ir  ont  bâti. 

Le  premier  plufqe  p^rf^çt. 
Le^i^pilier. 
j'auoç'  b&ti,  tu  auo^  bâti,  il  auo^t  bâti. 

*         Le  plurier. 
nous  aujon'  bÀti^   vous  auies  bâti,       il'  aup^t  bâti. 

Le  fecoud  plufqe 
Le  fiogulier. 
j'us  bâti,  tu  ûs  bâti,  il  ut  bâti. 

-^  Le  plurier. 

nous  voies  bâti,       vouA  vtes  bâti,         ir\  vret  bâti. 

Le, tiers  plufqe  p^(çt 
Le  fingulier. 


j'ey  u  bâti, 


tu  as  u  bâti. 


il  a  u  bâti. 


J>e  pi 


urier. 


10 


%■ 


nous  auons  |u  bâti,    vous  auex  u  bâti,      il*  ont  u  bâti. 
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.    [Uô*^]  Le  futur,  . 

lie  fingulier. 
je  bâtirey,  tu  bâtiras,  il  bâtira. 

Le  plurier. 
5  HOU*  bâtirons,  you'*  bâtirez,  il'  bâtiront 

Le  prezçnt  ç  futur  de  J' impératif. 

Le  fingulier.  , 

0  bâtis,  q'il  bâtiffe. 

Le  plurier.  \  ^ 

lobâtiffoiis,  bâtiflez;  q'ir  bàtifle\. 

Le  premier  prez^nt  de  l'optatif. 
Ije  fin^îier. 
tu  bâtirons,   y^    il  bâtiront. 

Le  plurier. 
vou'   bâtiryeï,  il*  bâtiront 

Le  fécond  présent 

Le  fingulier. 
tu  bâtiOes.  il  bâtft 

.      lye  plurier. 
2onou'  bâtiflyous,       vous  bâtiflyei,.      ,  il*  bàtlffet 

Le  premier  prétérit  p^rftçt 
I^  fingaiier. 
j'aroç  bâti,  tu  aro^  bâti,  .        il  aro^t  bâti. 

Le  plurier,. 
25  nous  aryon»  bâti,      vous  ariez  bâti,        il*  aro^  bâtL 

.        Ce  fécond  prêtent  p^iQt. 
*  Le  fingôUer. 

i'ufle  bâti,  tu  vffes  bâti,  U  i?t  bâti. 

I^  plurier.  i 

30  [  1  UT  nous  vffyons  bâti,  vous  vflyez  bâti, , il*  vfltet  bâti.    ^• 
Jje  pt^pier  prétérit  plufqe  p^rfiçt 
Le  fingulier. 
jar6^  u  bâti,  tu  aroçs  u  bâti,       il  aro^t  u  bâti 

Le  plurier.    ^ 
35  nous  aryons  u  bâti,  voua  ariez  u  bâti,      il'  aro^t  u  bâti. 

1Ô« 


je  bâtireç, 
isnou*  bâtiryons, 

je  bâtiffe. 


« 
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j'u/Te  u  bali, 


1a>  fécond  pjufqepçrfiçt. 

il  lit  u  b:Ui. 


Le  fingulier. 


ta  vfles  u   bÂti, 

Le  plurier. 
nous  vflyons  u  bâti,  voUs  vflyez  u  bâti,    il'  yfliçt  u  bAti.         * 

Le  futur.   ^-  ^ 

X^e  fîhgulier.         - 
je  batiffe,  tu  Utiffes,       '      .    il  bâtîfle. 

Le  plurier. 
nous  bÂttflsions,        vous  batifsiez,  ir  bÂtiflet  .  ii> 

^  Le  coDJonctif  f<çt  de  m^tne  qe  IçA  aotres  coDJug^nà. 

Ije  tiers  prétérit  pçrfiçt 
*  Le  Ângulier. 

j'sye  bâti,  tu  ayez  l>âti,  il  eyt  bâti. 

Le  plurier.        ^  ,  •  i* 

uous  ayons  bâti,      vous  ayez  bUi,        il'  ayet  bâti. 

Le  tiers  pkjifqepçHVi. 

Le  fingulier.  ' 

tu  ayee  u  bâti,        il  eyt  u  bâti. 

Le  plurier.-  a/ 

nous  ayona  u  bâti,     vous  ayez  u  bâti       il'  ayet  u  bâti. 

Le  premier  futur.  ./  ^^ 

Le  fingulier.  /^ 

tu  aras  bâti,  il  ara  bâti. 

Îjo  plurier.  "       ir»  - 

vous  araz  bâti,        il  aront  bâti. 

Le  fécond  futur. 
Le  fingulier. 
tu  aras  u  bâti,         il  ara  u  bâti. 

7  ^^^  plurier./        1  ;*> 

nous  aron»  u  bd\i,    vous  arez  u  bâti,       il'  aront  u  bâti. 

L'infinitif  prez<»nt,  bâtir.       ! 
#.       Le  paflfé,  bâti,  auo^r  liâti,  u  bâti. 
^  ^^,    ,Le  paitiçip'  actif,  bâti  (Tant. 

Le  paffif,  bâti.  :<:, 
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j'arey 

bâti, 

uous  arotts  bâti. 

j'arey 

u  bâti, 
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Vo^U  qant  ao'  verbes.  Il  nou'  faot  meinteMnt 
pourfuyure  Içt»  aotrea  jiartles  qi  r^tet,  ç  qi  font  neçeff^ree 
à  la  p<jrfçcçioii  du  bâtiment  d«  notre  làngaje. 
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De  la  Prepogiçion.     Çhap-  l 

LA    prepozivfon   çt  vne   partte   de  langaj'    indéclinable 
q*on  piepoz*^  aoi  aotres  parties  par  àjoncçton,  ou  com- 
»zi<j(on.     Par  ajonc<;{on:  corne  le  liure  de  Pierre:  ^  par 
tompoziçfon:  corne,   démentir,  composé  de  df,   f  m^w- 
Or  çt  çU'  çn  ce  différente  de  la  conjoneçion,  d»aotMit  q  <?Ue 
10  ne  conjoint  point  deus   fubftançea   au^  ^°  ,*^*^^"Vtûn' 
qe   fet   la   conjoncçfon  :    corne   Piçrr'  ^  Gyïlaome   Ll*»  J 
font   cela:    ou    bien  deus   acçid^ns  au^-  vne    fubftançt: 
corne  mon  çbeual  trotte,   ç  bannit     AoB  ne  f^t  ^Ito  deus 
auçrbee  corne  f(çt   U  conjonction:   corne,   IWe   de   bien 
,5  vit   bonçtem^nt  ^  gra^eniem^nt     Ne   pw^Uem^nt  deii 
noms  ou  pronoms  a  vn  Yffbe»  einfi  qe  f«çt  cet»  aotee:  wme, 
Piçrr'  ç  laqes   dôrmet,   vous  ^  nous  feron'  bone  çhiene. 
Or  çt  la  nature  de   la  prepoiiçion  t^lle,   q*«Ue  li©  p«it 
^'  inféré'  çn  vne  claose,  fans  çtre  composée:  come,  lUr- 
20uenir:  ou  q'^Ue  n'eyt  qelqe  goitu^em^at,  aotmii^t  t«« 
prçnt  nature  d'au^rbfr,   corné,   mariçh'  auant,   plus   outire. 
Finablem^nt  la  prepoaiçton  gouuçma  toufjours  par  maiiHte 
de  caoïe:    fo^t  nom,   fo^t  pronom,  infinitif,   partiçip   «n 
au^rbe.     M$i   qant   çUe   gottu^nife,    ç  q^l'  ^t  Ç»«^«« 
«5 par  nom,   ^Ue  dénote  comuneœ^nt  caow  popîfstue,   ou 
ieneratiuo,  ou  matérielle,  ou  eŒçctlue:  corne,  la  œ«««du 
Roe,  rhome  de   ponuo^r,    le  fils  de  Gyllsome,  la  coiœe 
d'or,  le  coup  de  U  mort     On  a  tout^ttçs  de  co»*«^?® 
comprendre  toutes  çe«  caoses  fous  le  iwm  de  U  poUéûro, 
80  ou  jeneratiue,   qant  eU'  e*  P^^  gonnçrnée  par  le  nom,  e 
q'ell'  en  gouuem»  vn  aotre  :  a  çeto  caoxe  le*  I^^M  /«*"* 
d'une  manière  de  varielé  de  noms  en  vne  çerteine  ter- 
mineson  déclinant  du,  nominatif  ao  lieu  de  propoaiçtons, 
ont  appelle  eeU«  i^'^^  ««»  poSMÎ,  qi  a  été  propre  pour 
86  être  gouuernée  d'«n  nom  :   eomprenans  fous  e»  »<>»  **» 
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tou-[H8  jtes  aotres   caosee   qi    permet   çtre   dénotées    par    ^' 
(,'eie  nuiaiere  de  gouuçrneni^iit  de  nom,  a  nom.     1^  pour- 
tant* ir  dizet    hominis,    hominum^    pour  de   l'home,    d^ 
hpinef.    Il  çt  vr^y  qe  non'  t^'na  qelqefcHçs  la  prepozivum 
çn  <;^Tt^iiief  façons  de  p^ler  :  corne,  la  nîe  feint'  Anthoçne,  5 
Teglife    feint  Paol^   la   pàrro^fle  feint  Andr^,  pour  la  rue 
de  feint  Antbo^e  &c.      M^   cela   u'çt  pas  jeueral:    car 
nou'  ne  dizon'  point,   l'epée  Fiçrre,  pour  dç  Pierre.     Ao 
demourant  Iç'  noms  ne  pçuuet  gouuçmer  nom,  ne  pronon),     *^ 
ne   participe,   qe  par  Iç'  troçS'  prepoziçlons  de,*  du,    d^  lo 
jÇ   combien  q'on  die  le  bonçt  a  laqes,  nons  y  fur^ntçndons 
qi  appuient  :  bien  la  rue  abs  oz  aofi,,  ç  aotrea  fçmblables, 
font  par  abbreniâçion  delangiye:    car  1^'  prepoziçions  a, 
ao,^  aoii,  font  plutôt  aqizitines,  qe  polTçfaiues  :  parqo^  ^es 
reqieret   çtre  goun^mées  par  v^bea,  .oti  participes:    pari5  ^^ 
l^'qels  aofi  peauet  tontes  preppzivions  çtre  gouuçmèes^   Il 
taot  ^t^ndre  q'^ntre  ^les  1^  ynes  font  /impies  corne  d4^ 
du,  d^  #,  ao,  aos,  par,  fna,  fur,  ^  Içs  aotres  composées  : 
come^   ^n^,   pajr  den^.     Or  font  .^es  ^-not^re  lang' ^ 
fn  adfex  boa  ^nombre,  ny  ne  me  f<('  pas  fort  de  1^  auoçr20 
içy  tontes  comprins  :  qi  font  (com'  U  me  fiçinble)  de,  du, 
a,  ao,  d^,^aos,  par,  ponr,  delà,  deçà,  aoant,  prçs,  aprçs, 
danaiitf  arrière,  dçrriei^,  çbés,  ^niron,'  contre,  lés,  joute, 
dedans,  outre,  pr^   l^in,  bors,  çntre,  çn,  ^,  félon,  v^, 
dea^,  ^u^Ç»!  juqes  a,  [llfK]  fans,  auQq,  fbr,  (\is,  fous,  85 
deflRraSt  pojB,   depuysé     II  y  ^  a   de  composées  ^ntr' 
^et  :  emne  paraaant,  aoparaiùmt,  ^derrieia,  d^ntre,  ^- 
eontva,  «oprçs,  ao  dedans,   «ça  arrière.    Sur  qo<^  il  faot 
noter  qa  fil  aa  Aiyt  qelqe  gôna^mem^nt ,  qe  la  fécond' 
^çt  tenAa  ponr  aa^^rbe:   eem^bieii  q*a  bien  rechercher  laao 
varit^  fi  le  gpuQ^rnain^t  n'y  ^t  expr^  nou'  l'y  çnt^n- 
doaa  coauaem^i  :  ou  bien  le  vçrbe  fubfeq^t  fe  peut  re- 
loadr'  a  qalqa  ymaynwnyit :   coma,   ao  parauant  qe  tu 
viafltai,  nou'  afyons   melaacboliqea :   pour  ao  parauant  ta 
vanuA.    JÇ  fi  non*  disons  demeura  d^iere ,   nous   fur^n-  S5 
t^ons  a  rjaon  de  nous,  ou  da  qdq'  aotre;  ç  çn  f^- 
blabl^  y%  bm»|  fntre  ^  dedans ,  a  r^aon  de  qelqo  itjèu  ou        ' 
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m^n.  Pai^o^  noa'  ne  \f(  pouuoii  pas  dire  proprei^Qt 
an^beB.  Si  toutefo^  on  trouue  bon  1^  app^Uer  einfi,  je 
n'y  iff  point  d'indançe.  ,    /^  .    1 

Or  qant  ào'  prepo2iç{on8  composées  an^  1^'  v^bes 
ç  aotres  parties,  je  m'^  déporte:  attendu  qe  la  pla^part 
d^^lles  font  poree  Latines  ineoniWWj  %  hrantéés  a  l*iMiiO^ 
Franco^  :  corne,  abdoiir,  retenir,  edorre,  indtiire:  ear 
abs,  re,  ez^  ÎB,  Juy  font  inositèes:  oomMen  qe  re,  ^t 
aotant  conn  a  la  laôge  FÂuiço^ae  q*a  la  Latine:  m  qe 
la  Latine  n*^  vse  q*^  oompoiiçion,  ce  qe  de  mifnm 
ttdb^  f<çB0Di,r  afles  fonù^t:  oome  rtjonir,  refoijer,  ^  ^  in- 
finis aotres,  qe  non'  n'aaon^point  tiré  d^  aotres  laagei: 
car  on  n*a  pointftronné  ^  ta  lan-[llf'']ge  Latine,  deot 
par  î^Km  ce*  T^rbePdâBTet  ^tre  ttrea.  Si  donq  qelenn 
TTut  ^t^dre  çête  mani^  de  eomponçfons  Latinfli»  q'il 
fe  retii^  ao'  granmiariens  Lilias.  ^n  wmrftijiiaiit  éonqes 
ç^es  qt  font  Franeo^MS,  il  lM>t  ^t^nm  q*aàeiiiMP  d*^es 
font  propres  ao*^  n^mii,  ^<Ml  pronoms,  on  psvtiçipes  maillNi- 
lins,  1^- aotres  ao*  ftanenins,  ^  H*  aoetmes  eonmnes:  I9B 
Tnes  aofi  ne  goan^ét  qe  le  nombre  fiigtiM^,  ^s  aoenaei 
le  plivier,  I^  aotres  font  eommies.  Vo^  pouqo^  k  i^- 
graiide  partie  d^  nôtres  onè  eltioDé  aoeiuMS  d*^eB  ii'çîre 

3*artieks,  qKfont  de,  do,  a,  £0,  diçs,  «oe.  ^n  eom^nçltttt 
onq  a'ç^es  qi  UfngX  uf  maftwHns,  I9'  prepoaiçioiis  en, 
9  ao,  7  r<^et  touQonri  ao  fiagnlier,  9  a  Tiiilbitif'^pMpiiit 
natnre'  de  nçra:.  oome  la  Ibrpe  dn  cheval,  ç*^  ao  flif^  a 
bien  conMler,  oli  le  eono^  ao  marçlier^  pour  a  la  mas^iie. 
Ao  regard  de  de,  il  ^  eoonm,-  ^  fe  peut  j<Mbe  tMit  ao' 
maTeoUns,  qe  fominint,  ^  ao  plnrier,  q*ao  ingnlier:  ^taie, 
la  nifaon  de  PlMe,  ^«le  laqeli&e,  3  y  a  aotant  d^ioMes 
qe  de  fiynes.  A,  lioft  ^  o<Mnui  tant  ^  l^iire,  q'^  immb- 
bre  :  ear  non'  diion*  bte  ç*^  a  %*  a  borne,  a  tboiè»  a 
homes,^  a  ftunes:  n^  aoa,  n*^  jaitt^  ||t  phorier,  eoaibMi& 
q'il  fo^  eôfDon  ^  O^e:  i^ome,  je  oie  feeomandé  tat 
aoa  homes,  q*aos  hén^^  Aones  de  pardela.  B^fte  d^ 
^  ^  de  çt>Ue»  qi  detaolet  f^*  on  nombre,  V<!^Uef  ne  fe 
joftet  jamt*  q*eo'  ph^iien:  combien  q'iadiffBr^mm^  qant 
[120^]  ao  iVxe:  com^  d^*  ânnes,  des  bomea,  ^  iiunea,  -ff^. 
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homes.     Ao  r^gmrd  de  toute'  1^  aotrei  prepoiH;(oiiB,  '^et     ' 
font  cbmanet  k  toot   fçxei ,   ^  nombre».      ^   combien   qe^ 
ç^  iotret  fo^t  de   la    natare  t^Ue  qe  noa'  anone  dit:    H^ 
ne  noue  ^  pae  tontefo^  lo^ible  d'^   vser  .librem^t,   ^ 
ûmi  cohfideniçfoii   d'aoeiinee  condiçioiM,   qe   rusaje   noa'  & 
force  de  gmrderl      Parqo^  combien  qe  de,    t  du,  pajffet     ^ 
(eome  Bout  aaon*    dit)   gona^mer  V   mafeolios:    il  j  a  * 
tontffi)^  t^Ile  diffepçoç*  ^tre  eni,  qe  le. plu  fonu^t  l'un   - 
ne  peat  ^ln  le  deoo^  de  Taotre.     Our  du,   ne   peut  fe^ 
joiiidre  q*ao*  nome  eom^oçaiM  par  oonfonante,   eome  duio 
eonfeil,  do  VMMitoii;   fr  ^  b V  *  eocmiB  afpirea,  eome  du 
bareOf  da  boiiieao:  >ombieii  que  non'  ne  diiooVpat  du 
home,   dn  hoaeiir.     Snrqo^  aofi  il  Imé  ^t^dre  qe  ton'  ^ 
noma  eom^nçaiM   par  Yoy^*  »lt>ir6e  on  tion  afpii^,   qi 
oottfomet  Vé  dé  f  aiticle  le,  ne  fealVel  jaai^  le  goaoçme-  is 
ni^l  de  dtt  :  d/b  forte  qe  oo«*  ne  diaon'  poipt,  i^  l'home, 
da  l'boneor:    car  \m^  n*^  jam^  gonn^mé^iar  dn.     Coni* 
bien  aeA  qe  de,  piijHflBi  govn^raer  ton'  Toeablee  mafenlini 
con^Dçaiié  par  coBCbnaat*  ^  n'etana  artienlea,  ^  ton*  çene 
qui  ibiil  par  tojr^Bie  an^   Partide  la,   cela  toatefo^  ne» 
fe  paiit  Uli%y  ÎL  l'ar^ela  le,  n'^  i^ftro^hé.     Parqo^  bmmi' 
ne  poiraoB*  dire  dâ  lé  har^:   eoml^en  qe  de  luur^,   de  . 
hallecvçt  fo^  boa.     Ao  danOwiant  do,  ne  gonn^me.  point 
If*  mmw  propre!,   ne  aofi  Ift  i^^db^ift,  [ifid*]  qaat  il'   _ 
ffraat  die  aam  pti^re,  fi  ce  ne  fool  cent  qi  peaaet  foof-M 
rîr  fn  leur  aomliiatif  Tartiele  le  :  cône;  Treport  :.  car  non' 
diaon'  bien  le  Treport,  dn  Treport    11  ft  ^rej  qe  qelqor    „  ' 
fi>^  â  goiin^ma  If  *  noms  propret  par  eaôie  <ÛfcretiiMi,  "if 
deoMMÉflàraline:   f  lort  il  vaot  aotant  qe  de  9e:  come^  je 

r»  dn  Pifire  qa  Ton*  eonOfffMi.'   Qilqefbfe.  aofi   il  ffrtio 
wàfsk^    raant   V    noBW ,  appellati^    reqerant   denâon- 
iliafkm  (we^^te:  eome  ni  fia  a  besoin  du  confeii:   ce 
dn  raqiert  mé  paiiicfiliere  ^^n^ftraçCon   d'iin  confeii  de   \ 
f^tein   pqrfonajai   la   on  fi  noa*  diaoai   il  a  beaoiny  de 
confia,  fo^  dé  deaol*  Toe  jenefa^té  :  parqof  le  ffns  y  dem  * 
menre  pfti^  <  fo  Taotre  ftifpfada.    Dn,  aofi  vaot  qelq»- 
foft  aotant  qe  d'an,  on  de  qêiqé:  eome  la   coutume   du 
fiiîieaa  ^   de  Ih^iper,   l'fnfefie  dn   Hoo.     De,  >ofi  peut 
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,  vit*'  jpint  ,»u)    plurien*  tu*  lion  rlo    (!<;•,    fouii    U*    p>uu^nie  ' 
■   mvnt'dv'   n<iiDt/ voiine  <i(|f'   v^rlwn ,    Hu^rbeit,    «•    pariivipei  : 
Cnftic,  v«t«  tiit.on  d'ltoiiie«,' |»r«>u  d<' rivtieff<*fl,  il  5^  coorbiné 
lit'  iDMiz     l;^  (jant  nou'  Iti  prfijKtium»  ao'  nooii  mi^  q«lq<i; 
Mijçctir   numf'nàl    il  <;(  {Nurtitlf:    conie^   j'ey  manjA  de  tnxç* 
viande»,    v«>Vt  <(  dire  |x)n;ion  d'vll<'<>-      Mf*fl  li  nous  y  met- 
tons d^i,   |>our  de,    il  TniHe  aoUnt    qe   de   ç«f:    de    fortr 
(|e  li   |«^  dy,  jVy  nianjé  d^'  tro^'   vyandet,  le  fçni  -  deiiMMt- 
rera    im|>4|^fvtt  tï  je  iie\  déclare    çete   d6lDonftnu;ion  :    Coppe 
i"d^'   tro^  viandca  qe  tcf  m  a|>|M>rté.     Lht,    ^  de,    font  Ao/i 
qelqeib^  partitiz  apr^  I9'  Y^rbefl*.  come,  je  [121'!  nkaojc 
du    mouton,    de   la    volalle:    la   ou    fi    non'  voulons   can- 
p^t;i>dre^e  tout»  nou*  dirona  j'ey  maiyé  vd  mouton^  on  le 
mouton,    vne    volalie.      yelqefo^   aofi    ils    font  coll^tifii: 
ibcope  j'ey  mit  do  brochet,  de  la  carpe  dedans  cet  «teag. 
(,'ete  *Âivon  toutefo^  de  parier  n^i^  pas  d^*  plus  <yM^rteines  : 
nou*  ne  dâ7x>n*  point  de  vrey,  "j^ey  mis  ^n  m^  etablea  an 
mtmton.    du    beuf,    de   la   vaçbe,   pour  j*ey  mis  lâioutoiii, 
beuf»,    %  va4;hes:    combien  q'on    dit  qelqefots,    oH  pourra 
jo  nourrir  ^  v^^  i^rre  du   mouton,   du    beui':    0»^  y  9^  ▼» 
bu^je  rufiiq<*.     ï^tU  f^mblable.  donq    nou*  dirjon'  miejiis, 
brovh^,  ç  carpes:    ou  liieti  par  manier*  lie  nom  çol^etif 
bros'liet,  ç  car|»e:  je  ne  veutl  pas  touteib^  forcer  Paay«. 
,    [)ijê  aofi  outre  (,*e  q'il  iinifl'  aotant  qe  da  v^,  rçrt^aôtABt 
s&qe  luicims:    corne  j'ey  des   lionies   a  mon    o^mandem^t, 
/   pour  j'ey  aocuns,   ou  qelqes.     Ao   furplus   de ,   du ,    d^ 
(ont  <  (eome  ji^   vou»  oy    dit)    Iç'    vr^yes   pre{Y>siviottii   Ûpè 
'fou{>oxea    ao'    v^hiee    paTsti^    i\i    peuuet    par    resoluçicm 
actitt'  ^tre  furpozes  du  v^be  actif:  corne  je  ^yi  ^ymé  de^ 
30  Oieti,  du  «monde,  «  d^  h^^iBNw,    \mr.  /çe  q'^  la  rmoluçlon 
Dieu,  monde,  i  homes.,  qi^  font  1^  fouposMi  ^  ç^  lo* 
•cu(,'{on,  feront  f\ifposo7.  v»  Tfiçtiuo:  corne,  jyit%  le  monde, 
<^  les   bornes   m'çytiu't:   ç<v  qe  de  m^m*  aofi  f^i  la  prepo- 
zivton  par;    come  je  fuys  inîpè  ^r^ pierre:  -^le  n*^  pas  . 
a&  toutefo^  (i  oayue.     Or 'qaut  ao'  prc]^oaçk>ns,    a,  ao,  aos, 
.    files  deuotet  comqnem^t  aqisi<,ion  :  [1%1*J  come,  je  don* 
a  l'i^fTre,    ao    roa4,*on,    (Ç  fo*  {>ouun^.      i}  combien   q*a    fe 
'     puiHt)  joindre    (come    nou*  Tauëns  .dit)    a   tous    r<(?xes,    ^ 
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A    1*'   pniu^rne* 

n,  il  ^  confoioé 
komt  AU^  qelq^i  * 

manjé  de  tion^^ 

il  nous  V  met- 
>   i;e§:    de    fortr 

le  Hi^  '  deiiMsa- 
aflrftv^on:  *€ope 

ç  de,    font  «oii 

i'  voulons  com- 
ID  mouton^  OA  le 
I  font  toW^tiA: 
edane  cet  «iMig. 
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rintiibres,    il    ne    l«  j>eut  toutH'o**,    (î  U\  plurier  ^  scrom- 
luirA  (ie  l'Article  if^:  non  plus  qo.  mo,  «<•  (in;^uli<*r  accom- 
'pâft^  de  l'article  le:  ne  sos,  ao'  plurieni  articules  de  1^. 
Nou'^  fie  dizon'   point  a  U^  homos,    ne  ao    Tliome.   ne  ao' 
1^   homes.     Ao   demouraiit  a  ne  ^onu^rne   '|)oiut    ao  fm- i 
l^nlièr  1^'    noms    Ap))(*lUtifs    com^nv^ans    |>ar    VQy^lle    (ans 
l'srticle  le,  (lour  le  moins  il  n  suient  gvei^s:  corne,  cf^  a 
fi^r   a  home  qi  ne  vit  jam^  rien.     11  çt  aolî  rar  ^n  notre 
ianjçe  aoant  Iç*  noms  appellatift  comçnvans  jiar  oonfonante, 
qi    fo^    marculins,    <*    fin^uliem,    au^  le:    nou'  ne  dison' lo 
{loint  a  le  (;heuâlf    a  le  oonfeil,    p6ur  ^a  v^eual,   a  onfeil. 
M^  qànt  ao*  femenins    le  plus  Ibo^j^t  il  reqiert  l'article 
1h:   combien    q*it    peut  aoB  qelqefo^    le  t^    (corne  nous 
suons  dit  d^'  mafculins  com^<;ans  par  Toyçlle)  oome,  i;\i 
a  t'(^  a  lismev  <,'*^t  a  f^"  a  home,  j*ey  donA  a  home,    oa  is 
A  famé,  qi  Ta  mal  r<)^onu. ,  Ç^*  façons  tontet'of^  de  parler 
rçmblet  ^e  par  AbbreuiA<^on,  |iour  j'ey  doné  a  m  liouie, 
mi  A  ti^  home:  ç  ponf  ç'^  a  fijr'  a  vn  borne.    M^  come 
qe  ce  fo^  a  A^rt  l|i,  on  ao  ne  peut  Cernir.  d'aotaot    q'iJ 
ne  gonuçme  jam^    Iç'  noms   com^m^aus   par   voyelle  qito 
ronfomet  e  de  le,  article  :    combien   q^oH-  il  ne  gonaçme 
jam^  nom  articulé.    Nou'  dizon'  bien,  ao  haren,  ao  halle- 
cret,  4f   non   pas  ao  home,    ao   ouurier.     Il  ne  |)eut  aoli 
[13S']  goutt^mer   V  noms   propree/  linon  y^owt  la  m^me 
r^^aon,  qe  nons  auons  dit  de  du:  ao'qels  la  prepociçion  ç a» 
fort    fkmiliere ,    fo^    q'ils   comçw^et    par   voyelle   ou    non, 
corne,  a  Antlio^e,  a  fâqes.     Âo  r^de  de,  du,  d^,  a,  ao, 
.SOS,  font  aofi  prépositions  localles:    m^  de,    du,    d^    ue 
rmiffet  qe  Ii<5it  du  départ:   U  ou  a^  ao,  aos,    font  fmificsa- 
tifs  do  lien  de^; retraite ,  de  forte  qe  qant  nou^  disons,  jeao 
viens  de  Boni*  a. Paris:    Kom'  ^  le  Heu  du  departem^t, 
ç  Paria  eeluy  de  la    retrçtta,   ou  fi  von*  voulea   coment.'e- 
m^nt^dé  mouuem^t,  ^  Paris  la  fin.     M^  {lar  çt  (iniica- 
tif  de  paflkje:  oome,    je  roifs  a  Uon  par  Moulins.      i;^  ii 
nous  vxions   d*un   vçrbe  qi   finifiàt    pallaje   de    fo^,   come  sa 
ItaiTer,  nou*  pourrions  vser  d*a,  ao,  aos.  come  ^n  allant  a 
H<Mne,  je  pafl"  â  ïj<on,  puys  ao  mont  (.'enis,  ç  p**"  Apr^ 
Aoz  alpes  de  tiolofle.     A.  aofi  imif!e  qeiqefo^  c«iu*  au^, 
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par  esbie  eenjoinctiue  :   cjome  j«  vo^  a  pié,  a  çbeuftl.    l^» 
faot  ^t^dre  qe  tout  le  r^de  d^  prepociviomi  font  pr^e 
UmtM  locallei,  ^  par  eonfeq^nçe  t^por^Uet:  corne,  yinj 
A  Toof  ^uiron  rAqét,    vert  U   feiot  Uemy,   pr^  la  feint 
«Michel,     n    &ot   éôfi   ^t^dre  qe   tootei  1^*  preposi^na 
qi  deootet   le  lien  aoqel  :  come  je  vo^  a  Rome,    penuet 
aofi  ^tre  cot^jornetea  ao  Y^be  fùbflantif ,    dénotant  fin  de 
mounem^t  :   conio  je    Cny  a    Rome,   ^niron  voua  ^  ^  a 
tor^  aotrea  qi  font  de  repoa,    ^  de  feule  redd^nçe:  eonie 
laje  Tîa  bjeii  a  Paria:    ce  qe  de  m^e  ne  pennet  1^*  px^ 
posiçfond  [122^]  dénotant  le  lieu  de   départ:   ^  par  eôn- 
fi^^çe  le  eom^nçem^t  de  moanem^t.     Noq*  ne  diion* 
|ÉM,  je  fnyfi  de  Lion,  ponr  a  Lton:  tar  combien  qe  non* 
le  dizioni:  v**^  V^  aotr^  finificaçfon,  ^  on  Ton  foppUe  na- 
ïf tif,  t^lem^t   qe    la,   d«^  gonn^mé  Ûon  par  maniera  de 
poilEçftfon  :   car  aotant  fofc^  je  ftlji  de  Lion,  C4>me  je  Aiy» 
nés  ou  natif  de  I^ob.    -ijl  combien  qe  noua  ajroaa  dit  qe 
le  r^dé  d^*  preposiçioni  fo^  pr^'<l^  toutea  locallea,    il  y 
^  a  toutefois  aocnnea  qi  ne  1^  font  paa  :  ^  aotres  qi  ont 
montre,   qelq*  aotre  finifiôaçfon:    car  combien  qe  par,   fo^ 
,    localle,  çUe  dénote  qelqefo^  caoae  monn^te:  eoma,  il  a 
fçt  <^la  par  dépit  de  mo^     Ao  regard  de  pour,  il  ne  dé- 
note jam^  lieu,  finifiant  le  plua' comnnen^t  la  raoae  fi- 
nalle:  come,  J«f  fiça  cela  ponr  Toua.     Contre,  a  ae(î  ocrtre 
«  la  fini6caçion  localle,  eaos'  ao^rfiUine  :   come  il  ^  contre 
voni  ^  ce  proc^.     Selon  aofti  nV  p^  localle,  dénotant 
caoze  confeq^ie:    come,    il   Tit  (^îon  Tenai^ile*     Sans  ^ 
tant   feulem^t  priuatine:    come  je  ierey  cela  fim*  Tontr 
Ij^ntre,   çt  dauantajo  qe  localle,  aoli  eoll^etine,  corne  non* 
tôle  feront  ^tre   nona.     Ao  demonraiit   tontea   1^*  prepoii- 
çfont    excepta    Ç^«    du  gonn^mem^nt   d^^'q^lee  nciot 
auont  parlé,  qi  font  de,  dn,   dea,   a,  ao^  aoa,  gonn^niet 
tout  fçxet,  ^  nombret  :  eonio,  par  Pierre  :  par  bomca,  ffn 
Romo,  v^rt  1^  roontai^ea:   ^  an^  leurt  artidet,   on  fant 
86  article  félon  qel^  noint,  ou  aotrea  part<et  1^*  req^rront 
Il  ^  vrejr  q*<çntre,  [12t']  ne  gouuçrne  .point  vn  fingnlter 
feul,  fil  n\i  coU^f:    ^  pourtant  Ion  ^  copuktiue   luy 
çt    fort  fiimilierV  ^  covipaAe.     Non'   diaon'   bien,    il   jr  * 
-••■■■•  .  '  \  m 
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grande  rontinerT  ^tre  le  peuple,  ^  non  pas  ^ntre'  l'honie, 
fi  non'  ne  luy  i^outonf  Tn  aotre  nom,  ou  pronom  par  la 
copulatine  ^:   come,   ^ntre  Thom'  ^  U|^  famé.     Ao  re^rd 
de  la  préposition  çn  ^11*  a  diuçrfea  ûnificaçionp  :  car  outre 
ce  q*^U*  ^t  localle  dénotant  le  lieu  de  retrçtte,  ^  ro/Jd^nçcs  & 
toyit  einfi  qe,  a,  ao,   aoa  :    come,  je  m*^n  vo^  ^  Çiiani; 
paAe,  je   (Uia   ou    vis   ^p  Çhampafte^    fonant   allors    tout 
sotant  qe  dedans  :    ^lle  dénote   toutefo^   étant  joint*  ao 
participe,  occasion,   on  caoc*  effçctiue:    come,    çn  allant  a 
paris,  j'ey  trouné  me  botg^tte  :  ^  fa  ^diant  on  apprit,  lo 
Qant  donqes   ^   ^   localle,   ^Ue   no   gonn^mc   point   1^* 
noia#  propres  d^*  rilles,  fo^  mafcolines  on  femenines  :  car 
a,  y  ^  plus  Ysité,  on  bien  daps,  on  dedans:   come,  il  ^ 
allé  a  Rome,  plai6t  q*^  Kome  :  il  ^t  a,  on  dedans  Homo 
plntài  q'fn  Rome:    m^   û  ço  font  noms  de  prouin^es,  ^ift 
contrées,    ^  m^Qiem^t   de    fexe   femenin:    com'    ils    font 
pr^e  tous,  ço*  y  p^^t  ^e  reçu  an^  articl'  ou  fans  ar- 
ticle:  tout   einfi  qe  dedans:,  ce  qe  ne   pourront   fî^re  la 
prepoaiçlon  a:   «*ar  non'  ne  diron    pas  je  fujs  a  Çbam- 
pafle.  Fiance,   Italie,   ou  Uel)[>aAe,   come,    ^  ÇhampaAe,ao 
Françei,  Italie  on  ^  Hefpa&e.     Non*  pourrons  donq  dire 
je  fays  ^  la  Çhaanpafie,  ^  la  France,  ^  Tltalie,  çn  VUui) 
pafie:   ^  fi  ç'^  par  [12t^  T^be  local  nous  ottergns  plus 
el^ipaam^nt  ^s  articles:   come  je  m*^   vo^   çn   France, 
^n  Çhanipafle,   ^    Italie,    ^  Hefpafle.     Ao   r<^rd  d^25 
aotret  noms  app<^llatift  locaos  :  come  çhartre,  prison,  cauc, 
ta^aon^  chambre,  çbamp,  camp,  conrt,  meterie,  grenier,  il 
ne  pennet  gonn^ner  V  nafcnlins  aà^  leur  article:   ce 
q'ao  oontr^re  itçt  la  f^epoaiçfon  dedans  (pour  laqçUe  il  ^ 
vsorpé)    tant  ao'   femenins,    qe    mafcnlins.      Non'  âizon'ao 
bieo ,   i;*f/t   Wé   ^   grenier  :    il  >t  ^ntré  ^  camp  :    la  on 
non*  ne  diaon*  pas  dedans  grenier,  ne  dedans  camp,  {>our 
dedans  le  grenier,  dedans  le  camp.     ïj,  combien  qe  come 
V  prepon^ona  a,  ^  dedans,  il  puiife  gouu^mer  Iç'  feme- 
nins ali^  article:   come,   ^n   la  m^son,   ^  ta  picon,  i^3b 
la  cane,  tout  einfi  q*a,  ^  dedans  la  priaon,  il  peut  aofi  K*' 
goon^mer  fans  artiele:  come,  il  çt  çn  prison,  on  le  me.u 
^  priaon.    Sorqo^  il  ne  âM>t  pas  oublier  Tmaje,  d'aotant 
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qt!  (,*ete  façon  de  |)arler  fonera  bien  ^  m  iMitini^t  d« 
lan^je,  ç  mal  çn  Taotre.  Non'  dizoni  bien  on  le  m^n* 
^  prizon,  fans  article:  lioa*  ne  diron'  pas  toutefo^  on 
defççnt  ce  vin  çn  cane ,  pour  ^n  la  caue.  Il  faot  »ù& 
0  çnt^ndre  qe  la  location  (Wns  articr  ^t  pins  jeneraUe,  qe 
*velle  ai  ^  par  T article:  a  çete  caose  Tarticle  expr^  H^aibr 
çtre  aemonfVatif  :  piirqo^  come  le  nom  fo^  jeneral,  le 
fiçnB  demeur'  aocnnemçnt  farp^ndu:  de  forte  qe  qant  on 
<lit  il  ^t  ^  iirizoUf  on  ^n.  caue^   non*  comprenons  q*  il  ^ 

ipçn  qelqe  [124']  prison,  on  caue  qe  ce  fo^.  M^  Ci  non* 
disons,  il  çt ^n  U  cane,  çeU  nous  Humble  vouloir  dé- 
montrer ç  m^ttr'  ^n  Jesir  de  faao^,  q^lle  prison,  ou  cm». 
Ab  domonrant  qant  non!  disons  il  ^t  ^  court,  noms  ^* 
tçndon[^(çe  dit  on)   celle  du  Ro^:    la  on   fi  nou*  disoiii 

15  Qn  la  eonrt,  il  f^^t^nt  de  tontes  aotres  eonrs  çn  jeneml. 
j|pn  unifie  danantaje  qélqefo^  fimilitude:  come  ^*^  f(Çt  çn 
home,  ç*^  viur'  ^n  b^:  qi  raot  aotimt  qe,  corn'  m 
home,  corn'  mo  b^:  ç  lors  il  no  reqiert, .point  d'article. 
Il  ^  qelqefb^  an^rbe  ou  pronom  relatif  iîbùt  einfi  qe  y: 

M  come,  il  ^  bien  malade,  il  çn  monrra  :  il  m'a  f^  tort,  il 
fçn  repentira.  Çn,  ^  aofi  wirpé'  ç  pofposé*  a  me,  to, 
fe,  nous,  TOUS,  fans  note  de  prepost^(on  ne  d'an^rbe  rela- 
tif, ç  ce  fenlem^t  au^  1^'  t^roes  de  moauÉm^t  local, 
etaas  coi^oins  a  leur  m^es  p^rfones  fenleiii^nt  :  de  forle 

2}qenou'  disons,  je  m'çn  vo^  reniens,  reionme,  ta  t*^ 
VAS,  il  f  *çn  va,  ^  einfi  de  tout*  aotre  tierfe  p^rfone  :  eome, 
Pierre  f*^  ya,  nou'  noos  ^^  aUoUt,  tou*  tous  ^  ailes, 
ils  r*^  vont  Pour  l^qeb  noif  ne  pourrons  dir»  je  m» 
vo^,  tu  te  vas,   fi  non'   ne  hay  i^outyons  qelq* 

sogouuçmant  ç«  me,  on  te:  coma  ta  te  vas  p^ro:  ^ 
d^  aotres.  Or  com^  ^  <;^*  âuçons  de  parler  k  mo/am»' 
m^nt  fo^  reçiproq*  a  Tajant,  toat  einfif  qe  qaat  Je  dy,  je 
m*^yme,  ^  qi  fo^  la  oaose  moanaat*  ^  anle,  il  fiable  qe 
le  Franco^  Te^rt  Tonla  exprimer  psr  ç^,  ne,  te,  (^  ea^ 

s«la  prepo-[124''}slç(oB  ^  pofpoéée,  toat  einfl  qe  Ibnt  1^* 
Ijatins  ffn  tecnm;  raeeam,  àc.  :  qaii  eome  r*il  voelo^ii  dire 
je  vo^  çQ  moç,  ç'^  a  dire  je  Ht js  là  eeose  mottouH*  ç 
màe  pour  alle^  »  Rouie:   vo^  ^  qe  j*^   puis  diainer. 

i«i     . 
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Ao  regard  d*^,  il  fi^rt  d*^  aoant  tout  plurien:  come, 
je  in*^n  voije  9*  des^n,  ponr  ^,  ou  ao*  dex^:  ç'  limites 
de  Fiance,  pour  ao'  limites:  ny  ne  feuire  l'article  1^, 
non  plus  q*aoi.  8nr  qo^  il  faot  excepter  Iç'  pronoms 
primitifii'  pluriers,  l^'qeb  ^,  ne  peut  gouu^mer,  req.erans 
^n,  qant  il  y  a.oaose  poflersia*  on  loealle:  come^  il  ^ 
çn  TOUS,  nons,  ^n  eus,  ^n  nos,  vo'  misons,  ^  m^,  t^, 
(ç*  praHes.  H  pent  aofi  gonu^mer  I9'  demondratift  :  <»me, 
çn  cens,  ç^  :  ^  le  relatif  qi  :  combien  qe  qant  la  relaçton 
y  ^t  neçeflR^:  noua  rsons  plut<St  du  relatif  q^l  an^  la 
prepoziçion  ^:  corne,  1^  homes,  ^'qels  von*  von*  fiés:  1^' 
famss  ^'q^les  Ton'  vous  amuses  ;  pour  les  homes  ^  qi, 
^  1^  fiunes  ^  qi.  M^  qant  qel,  ^  int^rrogatif,  ^,,  y 
^  neçeflR^:  come,  en  qéis  pafs,  ^  ^  q^llés  rejions  a' 
vons^té?  Vrey  ^  qe  ^  Pj  pept  aofi  mettre  par  ma- 
nière de  partiçîon  o#  fegi^qgaçfon  :  corne,  vons  auea  été  çn 
bsaocoup  de  lieus:  ^'qeb  a*  vous  été  plus  trauaUé?  vous 
(cnsa  beaoooup  de  m^îoiis:  ç'q^les  a'  vou*  plus  de  gein? 
Ao  rçHto  qant  ao*  noms,  ^  gouu^e  touf  jours  le  plurier' 
^  caoae  pofli^fkiue,  ou  aqisitine^  tout  einfi  q*^,  le  fingn- 
lier:  oome,  il  ^  ^  homes,,  tout  èinâ  q'il  ^  ^  Thome: 
çV  a  dire  1^  bor[126']mes  peiineCn?  l^home  peut  Vo^la 
donq  qant  ao'  prépositions  ce  qe  j'^  puyt  dire  fom- 
m^em^t. 
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-Au^b'  ^  Tne  partie  faos  article,  la  Anificaçion  duqel 
fe  joint  oomunem^nt  ao'  verbes  qalifiant  leur  aççfon, 
ou  paflrfon,  tout  einfi  qe  (<^i  l'aj^if  I9'  noms  appellatifs, 
00  propre^  eone,  l'hOme  Cbje  fe  gonu^me  fajem^nt  I> 
combien /q'aoouns  Àu^rbes  fo^t  qelqefb^  articules,.,  comeao 
le  trop /de  Mjbimi  !•  $l^:~  ^^  toutefo^  fe  f^t  d*aoUnt 
q'ir  pitttet  nature  de  noms.  Combien  aofi  qe  le  propre 
de  raawbe  fo^  de  qalifter  le  T^b*  ^n  fa  finificaçfon, 
fi  ^fçe  flotttefe^  qe  nous  ^  eomprenoos  beaoooup  fous 
ce  nom,  qi  ati  qalifiet  point  le  T^be:   come  1^  an^rbes» 

isi 


u, 
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^V 
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locaoë  çn  ce  tr^t:  je  m'^n  vo^  la,  deç»,  delm;  içy»  alleari: 
non  phw  qe,  a  Rome/ ao'  çhamB,  (^ant  je  dy  je  m> 
vft^  a  liome,  ao'  çliams:  aotremvot  il  faodroçt  donq  dire 
qe  tout  gouu^rnemçnt   de  verbes   fût  auçrbc  :    par  ce  qe 

6  ç»^t  %n'  ajoncçfpn  ao  ▼çrbe,  fou'  leqel  il  faot  çomi^rv^dr' 
aofi  le  participe^  corne  qi  i|  la  m^me  ûoificaçfoo.  Il  laot 
aofi  ^nt^oUre  q'aocuai  au^rbes  fe  joflçt  ^  qalifiet  1^*  nome 
m^memçnt  aj^tifii  :  corne,  fort  noçr,  trop  riche,  bieo  blanc. 
Combien   aofi    qe   l^   au^be»  fc  joHet  ao  vçrbe,    M  ▼»» 

lotoutefo^  fe  peuuet  joindr'  a  W  \<f  Umm  ç  modee,  «  1^ 
aotres  non.  / 

[IW]  'A'oa«  ançrbei  t^ines  ^  m^t,  le  peaiMt 
joindt*  a  tou'  t^ms,  ç  modes: /aofi  font  tou'  V  locaoe  corne 
çy,  ivT»  1*1  d«Ç*»  «^^    FifÉabUm^t  l^'  tçœpoi^,  «om 

16  hier,  matin,   fo^,   ne  fe  poignet  pa»  joindr'  a  tona,^  pour 


aotant  qe  d'eu'  m^met  iLi 
z^nt,  pafl[%,  ou  f^tor:  ny 
de  m^me  t^ms:    oome  je 


lifieit  qeïqe  çertein  t^mt  pre- 
fe  jofiet  gierai  q'ao*  ▼fîkei 
meintenaat,  je  biis  hier,  je 


burey  demain.     Il  ^t  vrey /qe  çeoi  qi   font  de  t^mi  pre^ 

aos^t,  fe  peuuet  joindr'  ao  |[)reterit  p§rfî|t  dét^nniné  :  corne, 

j'ey  bu  meintenant  a  Von^:    ç  ao  futur,  eome,  je  btticgr 

roeintenant  a  voua.    Çeus/aofi  qi   font  de  t^me  lutor  fe 

jotïet  bien  ao  proiçnt:    cème  je  fijf  demein  vn   baa^ft 

Qant  ao'  preteri»,   hier  ^  propr*  ao  prétérit  indetçmM: 

'35come  je  fis  hier,  ^  a  toné  W  deriuea:   côme,  j'uf  hicf  fîçt 

d'heure.     H  çn  ^  d'aotrjfet   tçmpor^  fans  ^j^rteinc  de^r- 

minaçion  de  t^ms:   aofi  fe  peuuet  il'  joindr'  a  ton'  t^was: 

corne,  lors,  allors,  jamçsi  '  Nous  ^parlerons  plus  ezaele- 

m^t  ao  trotté  d^  finifiicaçions  d^  au^bet. 


ao 


Dfft  efpfçes  àcs  Auerbeê.    Ç^P-  ^' 


L$s  Au^bee  ont  to^it  einfi  qe  ^s  aotros  partie  reTJ^ 
primitine:  comè  oui,  nob,  bien,  mal,  ^  la  deriwatine  : 
corne  Toulontiers  de  vOulonté,  bonem^t,  de  bone:  fiasble-^ 
ro^nt  tous  au^bea  «n  tn^t  font  tous  [lW\  àmvm  :  ^c 
sifondeynem^t,    vitemçnt,   û^èm^t,  promptem^nt,  ^^e» 


tons  { 

de  toi 
d'aotr< 
de  pi 
vsons 
ibudei 


# 


1  Ta 

posée 
maleu 
font  € 
posé 
^s  m 
mein, 
dlmy, 
le  pn 
de  p 
plttsii 
il'  pa 
point 
rinffe^ 
foQÛ^ 
la  pn 
H^rci 
fon'i 
de  la 
vn  ai 
Non» 
la.  pr 
▼it^ 
Aggie 
de  Ti 
fo^  1 
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içy^  alleart: 

dy  je  m'^n 
yqt  donq  dira 

:  pu*  ce  qe 
t  comi^r^iidr' 
^{oo.  Il  lÎMt 
iiiet  1^*  nonit 
bieo  blanc, 
^rbe,    1^  TDS 

modes,  ^  1^ 


fe  peanet 
locâot  eome 
mpor^,  eom 
a  toiis,'  pour. 
Dîn  t^ois  fure- 
«l'ao*  T^rbet 
)  hù»  hier,  je 
det^mi  pre^ 
fnBiné:  cône, 
ne,  je  b«r«y 
t^nœ  fatar  fe 
A  yn  baafit 

,  'fn$  hier  fiçt 

j^rteine  de^r- 

a  ton*  t^nis: 

•  plus  exacle> 


.  U. 

parttoareQp^ 

Udettoatlae: 

boue:  àaaUe>^ 

dèrinei:  eoiae 
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toui  gardet  Te  brief  ou  long  de  leur   {jrimrtif:    coine,   de 

juTle  jurtem^nt,  de  bone  bènem^t,  d'^^zéna^nt, 

de  tooi   aotre^   t^rminea    çn   eoi^t   oïl, 

d'aotree  ^  amin^t  qi  fe  liret  d^*  participes  çn  ant:  cttme 

de   pissant   plçcamm^t,    de   vallant   vifliamm^t.      Nouaft 

vzooi  anfi  d'aocuns  de  leurs  primitifs:    corne   fiçs  vite,   ou 

ibudein  cela. 


»  ... 

De  la  figme  df$  Aufrhes.    (!kap,  IIL 

IL  ^  tro^'  figures  d*aa^bes:  Tune  fimple,  corne,  oui,  non  : 
Taotr^  composée,  eome,  nany  :  la  tierf*  ^  la  decom-  lo 
posAe,  qi  ^  derioée  dç*  composeaV  corne  de  maleureua 
maleureuaem^t  Or  iaot  il  ^nt^ndre  q'aocuQS  àn^rbes 
font  compoiei  de  nom*,.  ^  fV^:  eome  pi^'a^  qi^^t  com- 
posé de  pièce,  ç  a,  tierfe  p^fooe  du  T^be  ey,^  as,  a: 
^s  aotres  de  noms,  ^  participes:  eome  meintenant,  deift 
meÎD,  9  tenant:  1^  aotres  de  nom,  ^au^rbe:  eome,  jour- 
dhny,  aoq^  nous  lyoutona  danantiye  la  prepoziv'on  ao,  on 
le  pronom  ce  :  cooie,  çejonrdhuy,  aojourdliuy.  L^  aotres 
de  prefMMÛçkin  V  nom:  corne,  demoin.  L^  aotres  de 
plosteorl  prepoxiçioBs:  eome  parauant,  ^  aoparaoant,  qantao 
il'  palfoi^^^urè  d'*au^rbe:  qi  ^t  lors  q*ir  [186^]  n' on* 
point  ^^^PRu^ïiiein^t:  çome^  aoparauant  qe  je 
rinlTe,  yoos  ^tyés  venu.  Ao  demeurant  nous  vzons  bien 
roniî^ni^fl^  aj^i^  ^  d^|  noms  propres  ^  appellatift,  au^ 
la  prcposiçion  ^  pour  an^rbee:  cooîe,  ç'^  combattu  çniM^ 
H^rcQMS,  ^  home  dé  bien,  ^  faje  capiteinet:  la  on  ^, 
Ton'  aotant  qe  eome.  Non'  nous  ^ydons  aofi  pour  auçrbes 
de  la  prepomçion  a,  ^  fuppliant  mode,  ^^  luy  aioutant 
vn  deoominatîf:  eome,  il  vit  a  Tltaliene,  a  la  l'Vanvo^zei 
Non*  1^  fnpplioins  aofi  par  Iç'  denominatifs  femenins  an^  to 
la.  ptepoii^on  de:  corne,  il  vit  de  prouidçnçe,  il  court  de 
vit^:  tonteV.  l^'q^ei  fixons  font  miens  reçi&es,  ^  plus 
Aggreables,  qe  ^s  au^bes  munies:  de  forte  qe,  il  court 
de  TÎt^lB»,  fone  miens  qe,  il  court  Titem^t:  combien  q' il 
fo^  bon  langi^e.  ^ 

ni 
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De  la  finificaçion  âçs  \Aufrbe8.    Çhap.  IV, 


IL  çt  beaoconp  d^  d^tî^rfeB  jt^nificAçfoos  d'ta^bet:  V 
V1I8  donqee  (corne  nous  auotiff  ja  dit)  font  ti^por^bl: 
.  finifiiy^B  l<;is  aocuns  'd*eoz  le  tman  prea^t,  1^  aoires  li 
ft  pafl%,  ç  aotres  le  fatur.  ]  jj^x^mple  du  t^nia  pres^t  : 


hores,  meintenant^  prezçtitemçni|:  1^'qeb  (corne  noua  a 

ÇeuB   du    t^ms   pi^fl%:{ 


dit)   peuuet   ^tre   joins   ào  fàt4 
corne,  jadis,  .pieça,    hfer,    Taot 
nagye-[lf7']reBt  aoparauant,  fe 
lovçrbes:    corne,   j'eto^,  je  fus,  j' 
einfi  d^  aotres.     Nous  ^  au 
cbme,    detnein,    apr^    depiein:!  l^'q^ls   C^  peaudt  | 
(corne  nous  auons  ja  dit)  ao  ten»  pres^t,  çom^  «o  A>^ 
M^  nous  ^  anon'  d^aoti^  qi    ([ont   continjOatift  Ae 


r,    aoro^t   aiUtnthfer, 

ftet  ao'  t^mt  preterii  d^' 

été  jadis  bien  riçhel   ^ 

qelqes  .tm  pou^  le  Ainup, 


^  fe  joilet  a  tout 

^ud«in,  iiieoiiti-. 
net  r^îr  de 


15tçms:    corne,    Ion,   ^ant,   allon: 
corne  je  dors,  donap^,  dopiii, 
qe  tu  fçs,   feao^,  fii,  as  f^t,   ^ 
nant,  ao  prime,   d^,   ofi  j  drça, 
lam^,  9  tourjdnrs,    font  ftt^be|BF|dè  tçnia  p^n^pttd^   ^\(é 

20  joftet  a  ton*  t^ans  :  m^  on4|es,  ^  tonirjoQÉs  au^  m 
)^me  je  ne  le  fia  onqea,  dendtiiit  aotaiit^  qe  jam^ 
t^ms  prétérit  Vrej  ^  q  ^  inllmrogatinee  jl  ^t  qelq^ 
affirmatif,  dôme,  fitte*  touIi  onqéi  cela?  Q»nt,  ao  dem< 
rant  ^  aojfi  qelqefo^  iikt^rrogja^  de  ton*  tçma: 
qAnt  f^'  JTOui  U  r^ion  «os  ho^es?  qant  la  fitie'  réam'i 
qant  la  ferA'  tous?  Ù  ^  aofi  aoeiina  ail^rbea  locaoa:  eomel 
ou,  qi  m' finifieaçfon  jeneral*  a  tira*  Ittoa,  ^  int^rrpgathie 
lt«nt  a  mouttem^t,  q*a  lien,^^qe  m  lien,  qe  par  lien,  ^^ 
\lieu  :   corne, I  ou  allé'  vous?   do«  i\y8né*  toos r    mi  pallM* 

apyotts?  ou  ^'  voos?  N^  n'aoonsl  ^tr«  aQfrb'  intyi'Oggittf 
le  lien.     ^  o<Mnbien  q'y,  fo^  lakfi  kit^nrôgMif,  ce  n*i 
tontefo^  qe  par  relaçion  :  §  tanti  («nl^Biii^t  de  mon«< 
a  li^,  pftr  lien  ^  i^  lien:  oome]  ^r  aUé'  Tona?  y 
vous?  jr  ^*  [tSV]  iront?    Ao  ^eglÉr4  d«  BKMmemçnt 

85  lieu,  non' le  fistons  par  raii^belçn:/eoaie  ^  ▼ené'^fm 
T<mtes4^*q^Ues  locô^ooi  deiDaE|det  m  anteçedant» 

'  m^nt  le  fiçns  ^  imp^^çt    l^t  qiUt  a  çet«  fi^Oa  da 


pli 


a  78 


'hap.  IV. 

font  t|^ppr^lg|: 
,  1^  Aoir«s  1< 
I  pres^t: 
qme  nouf  atioi 
[il  t^ms  p4fl<6:| 
aiUmthfer,|  JA, 
^ms  preterixld^'l 
I  bien  riçhe^  ^| 
«  pouir  le 

peauet  joiiulre] 
,  çom'  fi  m 
Qàatifii  4e 
iA  a  toa^ 

domire^)  lofi 
^adein,  hieoiiti-. 
^tr  de  mmee* 

aa^  m 
l^  qe  jam^ 

|1  ^t  qelq 
Iptnt,  ao  demi 
n*  t^mt: 

la  fittè*  T<mf 
e§  locftoe 

^  mt^nogathie 
e  par  lien,  ^^ 
os?  e«  paiforé' 
1^'  int^rro^atif 
rbgatif,  ^ 
t  de  mo.ameoMét 
rooa?  y 

moanem^t  lae 

iteçedaat, 


il  y  ^  a,  il  ^n  çt:    corne   il  -^n  çt  çn  ce  monde,'  qi  ue 
p^fet   point  a  la   bonté  de  Dieu,   nota'    ruaurpons   aiK*E 
pouiurem^t,    pour  il  çt  d^  houies  ^  ce  laonde:    ç  einG 
d'aotrea   çfaosea,    félon  qe  la  l\iyte  du  propos  lé  reqçrra: 
cpme   il' ^   d^'  b^tes  ikouajea.     AUora- ^n   penuon'  nous  • 
vier  qant  ce  qe  réfère  y,    ou   ^n,    çt  ja   exprimé:    corne 
j'ey  vu  grande  din^fité  d'homea  ^  ce  inonde,  dont  il  y 
^  a  qi  font  fajes,  nft^  il  çn  çt  pli^i  de  fola.    Nous  auons 
toatefb^  d Wlve^  manierea  <le  parler  ploa^reç^uablea  :  corne, 
j*çy  vu  vne  gimnde  ntnltitude  d^bomea  çn  ce  monde,  d^'-Mo 
qeli,  ou  çntre  l^'qela'l^  vns  font  ûgea,  mçs  Iç'  fola  font 
1^'  plna   gvaa'  nombre.      Il  çt   ettcorea   d'aotrea   au^rbes 
locaoi:  eoBie,  çy,  içy,  ça,  la,  ao  regard  d'ill^  ill^es,  ^ 
yl%  le  bon  conrtiaan  l^'  Içrra  ao  menu  peuple  de  FlM'ia. 
Or  foQt  çy,  igy,  ç  ça,  demon(bratiis  de  lieu  proçhein,   çt  is 
la,  de  lointein.    Ao  denomant  çy,  n'çt  gyerea  vaité  fani 
U  prepoaiçi<m   par,   apir^   vçrbe:  ear  içy  çt  comuneinçnt 
plof  vaitA:  ç  lors  il  çt  demon(Watif  jde  mounem^t  par 
lieu,  j*^tçna  le  pltia  eomunemçnt  :  çoaie  le  Ro^  pai&ra 
par  çy,    1#  ou  aoftnt  le  t^V  il  çt  touQourf  (ana  prepo-  so 
liçion:   corne,   il  a  çy  été,  il  çt  çy  venu,  il  çt  çy  palfe: 
ny  ne  [ItS']   Tey  trouuÀ  vsitÂ  lors   q'ançq   infiaîtifs,  ç 
paritçipea:   ^ar  non*  ne  diaon*  point  il: çymanje,  Piçrre 
çy  vi^nt     Ç  qant  a  içy   il  fçort  a  ton'   liens;   corne,  je 
m'çA  Toça  içy,  tu  paflma  içy,   il  YÎçnt  d'içy,   il  çt  içy:^ 
ny  ne  tmSt*  aotre  gounçmemçnt  de  prepoaiç{on  qe  de: 
car  per  çy  fome  mieua,  qe  par  içy:   combien  qe  je  ne  le 
▼en'  jiaa  condamner.     (^,   ç  la  font  oppbsites   qant  il' 
font  mis  çn  ckoae;  corne,  viens  ça,  va*|  la:  ç  peuuet  lun 
coBMB  Taotr*  çtra  govnçmex  par  Iç' prepoaiçiQns  def^'ç,  çn:8o 
oonm^  il  vifnt  çn  ça,  il  va  ça  la  :  U  vii  deçà,  il  va  delà. 
M^  1%  peut  d^auantaje  foufirir  la.prefMjaiçlpn  par:   come, 
pailb^  partie.    Aorçite  içy,  ça,  ç  la  penuet  aou  ^tre-tçm- 
psfçia;  coma  d'içy  a  dîa  ans, .  depuis  di^  Ans  çn  ça^   de 
la  j^  d«tt*  moça.     Il  çt  aofi  à^  anevbea  affirtpatifs  :  come  s& 
4Hii,  ççftos;  veritaUem^ti  ailenremçnt     JÇntre  Iç'qels,  oui 
n'çt  cowBneBaçpt  qe  va^MMifif:    come,,  a*  von   fi^t?   ouf. 
Il  çn  fi  .«Taot^  ao  «obId^  n^gatifti,  çntre  Iç'qçls  nany 

1» 
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(oe  voim  «criaes  Denny)  çt  tourjoun  rerponfif:  ttû  ^t 
bien  le  pluflbuuçnt  non:  combien  qe  qelqefo^  il  oe  P^ 
pai:  ^me,  Pierre  m'a  fçt  yn  gntnt  tort,  ^  non  contant 
de    çeU,    il    m*a   f^    yn    tour    non    moins   perillena,    qe 

•  meçbant:  lâqes  ^  m  fanant  home,  non  pat  tant  tonte- 
fo^  q'on  le  Wfutt.  Ao  regard  de  tiev  9  ny,  ik  font 
fonu^nt  çnftçmDle  fabrecatift:  il  çt  rrtj  qe  njr  par  néga- 
tif ne  pent  ^tre  mil  feul  fa  çlaoM:  non*  ne  dinm*  paa, 
je  ny  te  reni  .offçnfor,  pour  Je  ne  te  :  ftnon  q*il  fttt  oom- 

io[128*]poié  de  ne^  ^  7:  ^  Ion  il  foro^  négatif  local,  qi 
joint  a  ne,  ^  tourjoun  fubfeq^nt:  corne  je  n'y  ey  pas 
été,  ne  n*y  voudro^  anoçr  9té:  la  on  pre^Bdatit  Ht,  fU' 
^  pure  negatifb  conjoncçion:  car  Ion  ^le  eonjniul  1^' 
cIa(Mt«8*/  la  ou  fi  ne,   ou  ny,   éonjofi^  1^*  nonw,   oq  mo- 

^^noms,  ils  font  au^bes:  corne  Pierre,  ne.Iàqea,.  ny  lan, 
qe  me  feront  rien:  ^  ^  (Içaiblable  du  y^rbet  eo«e  je 
yirrey  pas.  Ao  fturphis  ne,  ^  dURuiaif :  omm,  se  fl^s  pas 
•veia:  9  outreplus  int^rrogatif:  corne,  ne  rifndré*  tmC 
pas?  II  çt  oulrephis  d^  an^rbes  desidèrailfr:   coom,  v^Mh 

solontien  on  Toulfiitien:  non'  n^^  auoaa  toqtefot*  ê^^^^**  ^ 
A  çete  eaoee  nou^^raons  de  çireonloençfons  :  eome,  pbH  a 
DieUp  je  Toudro^  :  ^  a  la  mieae  TolonA,^  fort  teiilier  a 
non*  pr^benn;  Il  (Çt  d^  au^bes  coUectift  :  cooie,  paml- 
lem^nt,   hçmblablein^t,  pF^e,  qant  ^  qant     Ça  d^miar 

^tBAçmbr  a  plnneun  barbare;  combien  qe  non*  le  deeens 
trouuer  aoflri  bon  qe,  identideBi)  &  qnamqaain  5111  k  kuqge 
Latine,  h^  aocnns  deootot  firaUitnde:  eome,  qaai,  eome, 
^  qasi  corne,  .tout  einfi,  1^  aotres  fout  llQrtatifl^«  eome 
orfos,  or  auant    Les  aoties'  font  remiflflft:  eome  toiibeeo, 

«obeHem^t,  peu  a  peu.  L^  aoties  qaliflet:  eome,  lÉni, 
n^  r^ionablem^t,  jufteoii^  L^  ma  denotet  qaaiilè: 
corne,  peu,  aflbs,  trop,  beao^oup,  pffe«i^  L^  aotiee  de- 
notet doute:  corne,  parattantiire,  par  fortune,  d*imMm: 
Î^\  font  oompoeee  de  nom,  ^  piepoiiçion.  L^  aotiee  font 
Iff^cotl^etift  oomuas  de  t^om,  9  Ùeu:  eome,  ^nfi^mble: 
i^  aotres  feparatifo:  eome,  «part,  foparéîii^t  L^  éoirm 
denotet  oifdre:  eonM  flibfeq^moifnt,  pan^v^  pvfm.  L^ 
aotxea  denotet  Tflhenifnçe:  eoa%  tuit,  fort,  per  trop,  Mm, 
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refponfif:  aoA  ^t 
[elqefo^  il  œ  IV 
rtf  ^  non  cootmnt 
^ins   perilteiM,    qe 

0  pM  iMit  tonte- 
>,    ^  ny,    ik  ftmt 

qe  njr  pur  neg»- 
oa*  ne  diitm*  pat^ 
Inon  q*il  ftt  oon^ 
t  negfttif  locâl,  qi 
ne  je  n'y  «y  »■• 
précédant  ne,   ^' 

1  ^le  eonjniiit  l^' 
1^'  noms,  <m  pvo- 
meJàqmy.  ny  M, 
1  T^rbe:  eomut  }t 
':  oftine,  se  f^  pu 

ne  yifndié*  von' 
în^ft  :  emnei  ««^ 
I  tontefo^gyNm: 
ont:  eome,  plAt  t 
jl,.  fort  tailliar  « 
tcti(k:  CMMi,  panl- 
qimt  Ce  dernier 
|e  non*  i»  devons 
oqMni^  k  knge 

oMM,  qasit  corne, 
Ht  liprlntll^,  Odiie 
Mi:  corne  tofibeeo, 
tiflet:  eoni»,  Wan, 
a  danolet  qaaM: 
n^  L^  aoti«a  de- 
Hnne,  d  aniflÉava  : 
Lça  aotrai  font 
eome,  fiii<Qaibla: 
iB^t    L^  Mirai 

rapt^*)  J'y*»    ^ 
fft,  par  trap,  Mn, 


toutallem^ot,    point,   pat*     Ny  ne   Tey   poorqo^  infiniz  de 
no*  Franco^  rebattet  çç*  deu'  d^mion,  1^  çftimans  ru(>çr- 
flns  ^  notre  lange.    F^mierem^t  qant  a  U  foorfe,  fioiot 
^  venn  de  ponotna  Latin,   dnqel  aofi   noua   reons   pour 
nom  ^  la  m^me  ftntfieaçion  qV  pnnctiu  ao*   Latina.     1^  6 
qant  a  paa,    non*   Tanona  ^^pmnté  d^*  Qr^   ao'qelu   il 
finifie  aotent  qe  onnia  ^  Latfai,  ç  toat  a  nom:  de  (orte, 
qe  nooa  ^  anona  f^  fenleni^nt  vn  aa^rbe  qi  foo'  aotaat 
qe  oinnmo  ^  Latin,  ^  ^  Franco^  tontallen^^t,  ^  aocn- 
nem^:   ce   qe   de   m^me  finifle  point,   Or  vaont  non' lo 
d'eoa  tonQoora  pik  ne^ntinc^    tout  einjfi  qe  d'onqea  aa^be 
t^por^:  ftnon  ^  int^rrogaçiona,  9*^^ea  nooa  ^  ponnona 
vier  fana  negadne:  eonie  yrft^  Ton'  paa  a  Rome?  a'  Toii* 
point  été  a  lAon?  la  on  çea  an^bea  f^blet  qasi  ottor  le 
donte  f*^nportet  l^  inteROga^iona  :  ^  qeqaai  Tint^rrogant  ift 
le  tktte  pour  Hçt,  ou  Tenll*  ^tro  ezeenté  ça  dont  il  f'^- 
qiert:    «ooie,  Til  Vonlo^  dire,  Tona  yrea  a  Rome,  Tooa 
anea  elé  a  Lkm:  la  on   f*il  dit  ftmplemçnt,   iré*  Tons  a 
Rone?  a*  rona  M  a  Lion?  <^  ne  fera  q'nne  fimple  in- 
qiaiçton  de  riakQiiçkHi  de  Tint^rrogé,  on  de  ce  [Ifif  ^)  q*U  w 
à  f^  fakm  le  t^ma  de  rintçrrpgaçion^    Finablèmçnt  nOna 
anona  tnfiniea  fihçona  de  parler  qi  fe  tronnero^  bien  fioç- 
des^fi  non*  lanr*  reinuiçliiona  paa,   on   point:   corne,  'il 
n*a  4iM  ana,  ponr  il  n*a  pas  dia  ans.     U  n*a  arjçnt,  pour 
il  n*a  point,   il  n*y  va,  pour   il  n*y  va  paa;  il  n^çn'n^a,» 
poAr  3  n*çn  n*a  point    Somme  qe  qi  Ypodra  caflfer  paa, 
^  point,  de  notre  lange,   aora  aofi  bone  rçaon  de  cafler 
aoennaaafot,  nnllem^nl,  tontaUemçnt:  corne,  qt  font  tons 
de  BB^me  finifiçàçion:   ny  ne  font  point  de  îndleor'  race 
ne  roorfe  qe  paa,  ç  point:    iç*qéla   foii^   d'ananti^  de^ao 
çha^at  de  mnllitttée  JU;  Q^bèa,   ç  plva  ftuniliert  a  là 
prwaaayiaçioo.     Otpt  çt  çal^  qi  ne  die  phitiSt  je  ne  Tey 
mnhÉi^  on  paa  i^l^  qe  je  ne  Tçy  nullement,  ou  aOcqnemçnt 
v^t?  Ao  oemounot  eembian  q*ii*  eonnienet  çn  pluaienrs 
çboaaa  miM   onqaa,  iT  pannat  tqntefo^  çtre  conjoina  ass 
ton'  tfOMK  la  on  onqea  ne  (b  Joint  jamfa  (qe  j*aye  pn  de- 
«omilrl  q^M  pratait   p^rl^   indat^nniné   de   T  indicatif: 
caaiè,  la  ■Un'  tona  ooqai?  je  nn  )e  fia  onqes.     Ao  de- 
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mourant  il  çn  ^t  (ji  denotet  com}>arçzon  »•  çome,  ploi  moitit,' 
mieiii,  pire,  ou  pis.  Ji;^ntre  lç*qelz  plus,  ç  moins,  peuuet 
former  inâniz  coroparatift  au^  1^  au^rbtes  deriues  d^' 
noms:  ,  come,  plua  voulçntiers,  ikjem^t,  pnrdçnpiD^t, 
6  amoareuiem^nt,  ^  moimi  foUem^t:  ^  einfi  d* infinia  aotles. 
Quant  ao  Avp^rlatif  tr^  il  f^t  de  m^me  qé  1^*  couparâ- 
.tifs  plua,  ç  moina:  de  for^  qe  nou'  di^lSO'jiona^r^i^ 
trliaâl ,  trçflajem^t.  Ao  furplns  noua  auona'aoÂ  d^ 
auçroes  numeiraos,   ^n  lyoutant   fo^  ao  nombre  nàmcnd  : 

10  corne,  vne  fo^,  deus  fo^,  à/c,  çn  continuant  par  too'  V 
nom'B   dç'   nombres.      Noua  ^   forjona   aoû   de'    noiabirai 

' .  ordinao0,  Iç'  t^rminana  ^  ^t  :  come,  de  premier,  faeond, 

.  tren,  qari,  çinqieme;  premierem^,  fectHidem^iit,  tierfe- 
m^t|  qartemçnt,  çinqiemem^t:  ^  pour  fisieœem^ol,  fçjUe- 

16  m^t  Nous  vzon'  toutêfo^  d^aotre^  façoaa  d»  patjbr  : 
come  çn  premier  lieu,  pour  la  première  fo^  ^  preafier 

'  article,  pour  la  fedonde  rçaon,  buytieine,  difieme  poiiit. 
Ao  démo^pmt  j<^  Toiia  ey  dit  come  1^*  pr^poiiçioaa  Amt 
qelqefo^  au^rbèfl;   come,   d'auant,   d^mere,  loin,   prei,  ç 

»  pourtant  je  n^^  n^ey  point  fçt  içy  de  m^fOf^hiL     . 


LA  coi^onççion   ^t  vne  partie  du  kngtiye,   indeeluMible, 
fana  articlea,  ç  Ikna  aoenn  gounçineni^t:  ooîgojknt 
I^  aotres  e(]p^içea  d^*  partiea:  ou  V  claoaet  ab'  claosai 
»  au^  qelqe  finiâeaçlûn.     Tej  dit  Iç'   m^mea  «fpfÇ6a  d^' 
parties  :  come,  le  nom  ftibi^itif,  ao  fabftikntif,  ou  le  pvo- 
nojn4^  come,  Pi^'  ç  Aleatandre,  Çe«ar,  ^  mo^:   ou  bi» 
Taj^tif  a  Taj^if:    eomi),  Çesar  ma&aniia*  ^  beumiit:  le 
pronom,  ao  pronom:  come,  to^  9  mot*  ki^lftO*]  pvtîçlp' 
soao  participe:  come,  le  jaluua  bruknt^  cardant  de  jalooirfe: 
'\   ou   bien  le  parti^ip*  aufq  Ti^^ctiC;   oome,'  ya  eodbart  ^ 
laçbe,  çt  hai  d^  j^  de  bien  :  on  bien  le  ?^*  ao  v^rbe  : 
^oome,   il   brçt,  ^  ^  erlé^     Qayit  ao*   preposiçiona  ^Uea  ne 
peuuet   cire   coi^jointcf  ptr  U  conjono^^  fan*  leur  gou- 
86  ueniem^tttj^eome,  il  «  hirii  à^txfk  linier,  on  d'nna  maÂie. 


Çlle  C( 
peùroi 
il  f^  ] 


pMée; 


De 

,AOa 
xx  et 
aofi  le 
conjom 
nottt  al 
a«^e< 
tQ  ai  i 
n  fikot 
anaat 

àe  fiiiç 
4j^  a< 
jotlil 
(te  Je 
aoemic 
felon, 
caeMd 
Surqo 

ziçiom 

j*  "VUti 

ne  k 


•^ 


nM'i 


177 


plus  moiiit,- 
Dtns,  peuuet 
deriaes  d^' 
jrudçnfUD^t, 
nfinis  aotir«8. 
Iç*  compAïA- 

>na;«4>Â  d^ 
»re  nàHienl: 
par  ton'  1^' 
e\  nombfcs 
ier,  r«eoiid, 
m^Bty  tierfe- 

de   Dâikr- 

oiiçioat  fimt 
loin,  pr«i,  ç 
[on.     ,    . 


r 


îndecluMblt, 

it:  coiy<4k^ 

•  ab'  eboMt 

effifÇM  d«' 

f,   ou   UjDfO- 

K)^:  on  biiD 
haoNUA;  le 

t  de  jalooite: 
fn  eombwt  ^ 
rb*  «o  vfcbe  : 
ons  fUet  ne 
im*  Imdt  gott- 


|j)lte  conjoint  apli  1^  jau^rbea:  conie,  il  va  l^t«tjii^tf  ^ 
pMÏaiDiD^t.  Finablem^nt,  ^le  ooQJoint  1^  cUomt  :  e oiim*, 
Jl  fipt  riiome  de  bien^  combien  q*il  fo^  vd  grant  vaurier 


De  la  figwe  dç*  Conjoneçians,    Çhap,  ll,^ 

T  ^^  ooigoncçiona  ont  la  fimple  figure:  00016,^,  on,  ne, ft^ 
'Li  g|^,  qe  :  aofi  ont  la  plngrailde  partie  d'çUet  la  cimi- 
pMéé:  eomei  combien,  tootefo^,  Bskm. 

'      ■      ^       .        ' .  .  I  '  '       ■        •        i  '  • 

De  la  jknficaçUm  éU*  Qmîmteçi&HsJ  Çhàp.llï.' 

AOennea  d^*  conjoneçiona  font  copolatioea  :  come  qi  . 
co^}onet  non  fenlem^t  Iç*  tocables,  <?  claoïea:  ib^io 
aofi  le  î^o»:  eome,  ^  aofi,eiiifi,  qé.  ^  combien  qe  toutes 
conjonicç<ona  fo^  a  prçndr*  ^n  t^rmea  jeneraos  copulatiues  : 
noua  appelkn»  iç^  <^Uea  copolatinea  qi  conj<>ftet  le  A^ 
a«^  eonfinnaçkm:  eome^  Pi^'  ^  Çopr  font  [Un^]  bornes, 
to  aa  été  a  Rome,  ao$  ey  je:  je  fçs  tout  einifi  qe  tn  (^. 
n  fiMit  ^t^dre  qe  l'ç  copnlatta*  ^t  touQoura  par  ç  onn^ 
anaat  1^*  conConantes  ^  1^'  Toy^ea,  e  doa,  %  i:  m^ 
.  ananit  a,  ^  o,  on,  n,  il  y  pent  ^tre  comnnem^t  par  e 
•<^^\  jêombten  qe  pour  çet^  benre  je  n*^  !*^*^  P'^  V^^ 
iùtb  fiiçber  de  tant  de  diuçrfitési  jnqea  a  vn  aotre  t^ms. 
4j^  aoennea  font  dîQonetiaca  dn  ftçna:  combien  q*çUe*  con- 
joftet  1^'  voeéUea,  ou  claonea.  Nou'  n*^  auons  q*une 
(qe  }e^  façbe)  qi  ^  on:  come  Çeaur,  on  Pompée.  L^ 
aocuaca  font  continnatinea ,  oU  eondiçion^ea  :  come,  fi,* 
felon,  qe  :  ei^ple,  f  *il  doit,  il  repose.  L^  aoennea  font 
«aeaUlea:  come,  par  ce  qe,  parqo^  donc,  donqea,  dont. 
Buiqo^  il  fttot  ^t^re  qe  nous  ysonf  fbnu^nt  dç*  pre|>o- 
ziçiima  aufq  leur  «mu^nçin^t  pour  côojoncçfons:  come, 
joAlinrey  TOtte.  Tuiu^té,  par  v«  qe  you*  le  mérité*  bien. 
I/^^  aoennea  aofi  font  negattnea:  come,  je  ne  le  fer^^y,  nys<> 
ne  le  direy:  Gyllaome,  ne  Pierre  ne  me  feront  point  fi^n^ 
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ii^Xti.  Surqo^j-  il  faU  çntçndre  qe  la  prc^iniere  negatiue  d<> 
la  première  r|Ao«'  çt  fedleni^tit  auçtIh»:  ç  ny  n«i»  conjonc- 
(;{on  de  la  fubfi'qçatê  :  m^  \&  premier  ne  de- la  dernière 
'^laoxe,    çt  conjonction:    pi^r  <,'e  q'çUe  conjoint  d eu ^  noma'' 

f)  fiibOanti&k  la  ou  le  damier  n*çt  q'ao^rbe  qaliflaqt  le 
vf^rbe  fVi|ii|l)çnt.  'Lef  aocttxies  font  amçrfatJiiies;  corne,  m^a, 
toiitefo^,  con^bien  qev  a  tout .  le  inoinSf  ains,  ainço^: 
rorhe  je  luy  ey  fiçt  pk^ir:  mé»  il  çt  ingrat,  [larj^fi^fe  ne 
me  yevC  %e  bien,    a  tout   le   moina   ne  me  ff'  point  de 

10  mal.  Lea  Aocuncfl  font  exçekitiaes:  come,  (inon*  Vq^' 
corne,  jo  no  façbe  bome  qi  lo  fît,  finon  to^,  ou  qe  to^. 
\j^  aocnnea    font   ajpnctineal    corne  pédant,,  tânaiàqe: 

.  corae,  je  fefrey  mon  deuoçr  pendant  qe  tiH .  f«nis  le  tien; 
on  tandia. 


L'Intçrjçcçfon  çt  yne  vo^  dVane  paflïon  «vç^diae:   fy^  * 
par  amMuv'^n,  courrona,  joye,   meknchoUA,  ou  j^po- 
u^teroçnt.    Laq^lle  natar*  a  innfnté  d^noe  par  trop  grand* 
eraoçion  d*ef|)m^i  par  ehol^*  on  joye:.  otf  liien  d^nne^.par 

30  trop  contreinte  retr^i'^a  caose  d*  une  grand*  apprelnjnflkni 
inelanclioltq*  epouçntabr  ou,  anutrable:    do   forte  q[*il  n^  . 

.  {las  ao  ponâoçr  de  rhoine  «tant  cote  paflTon  iRmiiée,  d'oior 
de  q«^e  modérée  Hiçon  de  poroUe.  |j*  poortooi  yotou* 
noua  qe  l^  ^fiamben  do  eonnrona,-  porlot  brntfom^lîinB 
ordre,  ^  ^n  paroUoa  fyncmipéea ,  ponr  la  tro|r^ri»d* 
elena^^ion  d\erpeda  qe  la  cbolîéy  ^mâambé*  omilit  dodons 
1^'  vo^net-:  la  ^on  ao  oonti^ro  la  ponton  molnaefioliqo  lo- 
fionflo  d'une  grande  dotrçflo,  y/fn^t  on  opoo^topn^t  l^t 
eTperia:  de  forte  q'a  péme  pent  la  Unge  ibriB^ifkîi / 
prom^emçnt,  qiç  qélqo  vo^  plointioo:  corne,  bao,  bai^id|l 
Il  la  paillon  qelqofo^  eontiniie,  nona  viona  [188^1  wpa- 
roUes  félon  qe  U  vôbemçnçe  com^n^  ^^^®-  P^  *  oeè^er  : 
corne,  holas  mon  Dion  fera  c'a  Jato^  qe  lo  nMmdo  te 
b^rra?  Iwqe  de  maleiin  ^n  Qç  monde!  Jl  &ot  aofi  fnt^ii^re 

3)q*une   ro^m'  int^j^oçion   pent  fçmir  a   din^rfea   pafllons: 
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romc,  bim'^i  fi^rrt  «,nieI«ucholte,  ^  aofi  a  U  cbol^^  :  coiii«f 
liA   ibéçhant^    t^  ^* 'mort:    ç   çTK»rc«  |i  U  joye,    ç   ri»é«: 
coma,  M  hâ  ba1^«  he:  dont  qelqefo^  noai  vzoos  fi  exç«^- 
ueni^t  par  vniy^  grande  dilaUçfon   d'eTpcryi,  qe  nou'  n'y 
poauons  don«r/(Viyte  de  qtUqe  bâtiment  de  parollea,  pour  & 
^o   r^dre   |a/c«oze.     O  aofi  ^  vn'  int^rj^çion  d'amira- 
çfon:    conny  0  qe  Toy  U„  vue   belle  m^jil     O  qe  de^ 
peuples!'  Or  qe  I^  Uyppocritea  .ont   bien  leur  r^n'  ^  ^ 
monde!    R içt  aofi  imploratiT,  côme,  O  mon  Dieu:  qe  npq' 
IKHiaoïM  air*  aofi  Yooatif:    combien   qe  le  vrej  Tocatif  ^to 
notre  lange^    me   ft^br^çtre  rîn^^j^cçton  bey:   ear  qan^    ° 
^.  noua  Mipelloni  qelq^an,  doq'  disons  plus  cononem^t  bey, .  ' 
thi\Q  o:  Iconie,    vi^  ça  bey.     Snrqo^   il  Ikoi  ^(^adi!»  q<B 

'k' S>4iÇP^  n^fn  TMôt  gyereii  ^nert  V  gnma  ^è&enn: 
r  ar  «OU'  1^*  ikMUona .  Innpleni^t  par  noms  reuenuii;    Noua  li 

vvxont  aofi  de  bao,  ponrh^^:  copts  Pi^nre  bao  Vièna  ^ 

'!%ly  aofi  ^  adboctaHf;  èone  bay  anant:  aofi  ^  il  dolon- 
rt^iii,  tobt  einfi  qe  bo  :  eofse,  bay  bay  bay,  tIIi'  me 
lieffiia,  noM^  ^  aitoiia  tb  d*exedra^on:  CHune  pbH  pbÇ 
Il  ^  ^  (Taiolres  dqiit  je  me  déporte  ponr  aotatit  qe  la» 
)ilopart  d'i^lkn  lieoet  d^un'  i]|C(Mi-[lt2*l(Uiiç\  impaçifoç*, 
o\k  fnrprinse:  att^da  qe  la  ftmjiltlé  de  V-boine  ^  pvompt' 
^  fe  rfodr*  ^  toomer  a  la  din^riSté  d^'  pefliona  qi  Toffiet 

"U^Ê  tome  f^"^  paflTena  fo^  cmnoiiea  a  toatt-anaçCoiûi/v^  ^ 
qe  .la   feulé  nature  Iça  çnj^ndre  flu»  aoeim  diAronm,    il  •& 
aui^  q*^e8   font  prt'qe  iontm  rm&Ê  a  ton'  peuples,  ^^'^ 
b,^,   tout  einfi   qe  Ici   fonpb*,    «  pl^mtea,   fans  forme 
de  paroUe. 
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DfÊ  aeçffkêf  eu  ions'  dç$  fyUai^s.  4Ê-  iHcçi^ms. 

..'    .       '    :"v  '■-^^'"    ■        ■  .   ^-     •'  ■■■■  -■  ••      .-^ 

IL  &ot  ^U^àrp  qe  tout  ei.^fi  qe  nature  noua,  a  ^feflé 
de  dinf^ffer  ;V  vocablea,    non    fenlemçtit  çn  din^fM 
coknpoiiçioiis   de.  to^  de  liombre,  .de  fiUàbes,  ^v  ^^^  ^^r.  >•■ 
qalitê:  q*aofi  a  ^e  f(^  çn  variété  de  toae  jnqes  âriltiom- 
bre   de  tro^:    Tun  d^'qels' l^^:  Ijatins  ont  app^UA  acutns.,  se» 
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^  <|«  nou' jMtauoiui  appi^ller  «gti,  ou  «Jtnié:  ^  \'^^ff  oirofNi 
éexjtiy    qe    nou'    pîtapons    appoller    dodinaat,    eowc    qi 

•  ^iDçii<;«  |»«r  Tâfv  ^  d«^iiuuit  vçn  l«  rranis,  oa  bas,  qr 
1^*   lAiiiifl  A|)pell«t  iprauift,    tanant   le  lian  do  tiart  ae^^Éi, 

4  pu  Mn.     U*ar<,*^ni  donqea  o«  ton  ^  pronoiiçlaçioB  ^  m« 
lo^,  ou  r^le  v^rtaine  poor  alauer,  oy.  abb^ar  la  aranoo 
çia^icNi  d^nne  çhaamç  fyilaba.    ^  emnbic»  qe  c^na  doctrtaf* 
ri^ra1>lmm  bien  noou^r  ao  par  Fnuiço^  fi  ^  ^la  da  t^le 
rooreq^iK,'»  ({^Ji  qelcoii  na  l^a  obTçnie,*  fo^  par  nnû^i  ^^ 

io|18S'|  par  doi^ne,  (^  q*U  ^a  confonde,  Pat^a  FVaiiymg 
r^  maeool^atiira  :  àe  forta  qa  oombi^  qa  1^  lyilabfli 
fo^  obfiQraAai  ^  la  pronmiçia^^on.  ao^  lanr  qaotilà,  1 
toulafo^  Taoç^t  ^  corrnmpa,  ^Ue  na  la  daftara  aaoner 
Aaua.     A  cala  eaoaa  noa*  rayona   tai;ar  If'  Nonnaaa  d^ 

uaiaou^ae  prononciation  PriiaçOfia,  ^toar  m  aoç^t  agn  q'i 

ibnt   ^n  la  d^miara'  f^Uaba  d*nna  elaoïe.     Ça  q^aoi  Ibot 

,  d*uoo  bian   maoofaa  gta^   9  qaai  eom*  fti    ton  d*int^ 

rof^ion  no'  jonaori  da  pàffion;  l^'qel«  pour  la  c«>mbia  du 

viçr,    font  voa  briana   lon|^;   iooma  8ir«  PilatA,    |>oar  I*i- 

aolata.     Pour ,  eom^nçar  donq  a  daftiçhar  çata  doc^rias,    il 

faot  praniemn^t  ^tçndra  qe  jam^  Taaç^  <»laué,  na  (e 

.  r^rontr^  ^  la  d^miara  rflUbe  d^  dUTyllabiqaa,  na  poli- 

fy lUbiqea.     |^  ^e  le  ton  nlaeliîtaift   00    çirconfl^ia,   na  fe 

troana  point  q'^   la  panotthne   Tyllaba,  .fi  ^1*  ^  loof'  *; 

«ft  la .  dçmiera  briaoe,  •  pouma   q*çlle  ne  l'o^   point  l^rmin^' 

çn  a  briaf:    car   allon  il  y  pevi  auenir  din^rfité  aa  toti, 

fulon  k  diu^f*  afliala  dn   ▼aoable  : .  eoaia   von*  le  T^m» 

.  j|Uir  vy  «Ifr^-     ^^*r   il   fiu>t  ^t^ndra  qa  V  monoiytlabai 

çn  notre,  lanj^,    t'ont .  varier    1^*    toni   d'aocnns   roc^bles 

„aodiflryIUbiqea«    ny  n'ont  eu*  m^àa  aoruo  ton  fiable.     Ça 

coin^nçant''  dônq'   ao'  monorylUbfa*,   notea  qe   qaot  dtm 

,r«olt  monofyiUbet  fe  rtoeontfero^  «o  com^içi^m^t  d*nne 

9  ^cUoxe,  ou'.ça  fuyte  d*iin.  diflylUb*  entier,   ou  poliiyilabe, 

()c  le  pramiar  fera  elené  IVir  la  /econd:  [ISt*]  coma,  çiçi 

3^  luuii  inàlaar  :  'é  tooteio^  vti  diflylUb'  on  polifyitabè  k« 
■fuyt,'-qi  ^yt.  la  |irt;inièra  '^nflTcV  le  ton  agu  fera  ao  Ceconti 

,  ^lonoCfMiibe,  *deoiounuit  lé  'premier  graue^  cgiair,  t,'^  miMi 
t'mrc,    ç*^   mon   companou.     Snrqo^    not(>z  qe  toutefo^  < 


fi 


^ 


»r\tm        (Y4k«i*f        ^ 


ta 


^  l'«4|i^  oirenii 
Jinaat,    e<Na«    qi 
mai»,  oa  bas,  qr 
n  da  ti«rt  ao^fÉi, 

bb^er  k  otmioo 
n  qe  ç«M  dodrioc 
6  ^  ^le  de  t^le 

^   q«  ^t  lyikbfli 

I   kw  qaotilA,  fi 

U  deA«ra  â«o«er 

If'  NoruMiis  dp 

ra  aoç^t  agii  q'i 

U.     (>  q'aoi  font 

B*  ^11    ton  d^intçr 

pour  le  c«i«ibi«  du 

e  PilAté,    iMHur  h- 

çflte  docÂrian,    il 

MçiQiiit  Mené,  n«  (e 

ryllàbiqw,  b«  poli- 

çirooiiflçze,   no  f« 

,  &  ^\\içi  long*  f: 

o^   ))oiDt  l^rtnui^' 

r  din^rfitA  do  toii, 

MO   Yon*  le  T^nrin 

[0  V  monoiylkbei 

d*Aocaa«   rocublis 

m  ton  fUUe.     Çu 

)tf«  qe   qoiil  dêitf 

BonH^if^em^t  d*nne 

i6r,   on  polifyilabe, 

:  [\W]  como,  ç>t 

on    {tolifflUbè  k« 

ftgu  A*»  «o  rocon«i 

ae^  c<nnr,  <;'çt  num 

otint  qe  toutefo^  < 
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ifUitM  qo  le  diflyilobiqe  ffva  t^nnin^  çii  «  hriof,  il  fera 
tonQottfo  Ion  gron*  ^*  dont  ryllabea,  ftoon  qo  rapo(lr«»ph* 
ou  dotoor  powrm  qoiqflib^  rleoor  U  dmiior'  «o  (Vibfe- 
«l^t  vocable:  corae^  ç*^  mon  «m'  5;  mon  oTpo^.  Or  il 
iii«  Hçmblo  410  pour  plna  forilo  dortrin'  il  fera  boa  do» 
Qoat  fjrdër  do  <|«k|o  moyen  onU^  pour  oûena  le  %' 
«fot^ndr*  9  douer  qelq*  ooid^n^*  a  nos  ez^plea:  v*  <|* 
ine  rçanble  pouuo^  ^tro  roon^  a  6n,  fi  ^  prenant  qelqe 
porçfon  d^*  notes  de  mufiqe,  non*  noua  ^  ^ydona  par 
inanîero  de  prononciation  eleué*  ^  abb^fl^o  come  font  1^  10 
çhaatrea,  ^  olonant  tootelo^  fonlem^l  ro  for  ut  par 
luan'iero  d*niio  BMidorfto  -pronooifiaçlon,  ^  non  pat  tn  çbaat, 
iVlon  Tmiye  d*oieoer  tdo  ryllabe  fVir  Taotre  :  eomo  vou* 
le  ▼çrrea  ^  ço  premior  ox^mpU. 


Ç*^  mon  aalenr,  ç*^  npM>n  flore,  v V  BB<>n  <^>a'  t  ^^  ofpi)^.  m 

Ç  notoa  qo  tonlifo^  ^  qontei  q'nno  poa*  00  fonpir 
r»  i^aooutiom  ^jtttre  1^  moBoTyllabco,  il  fiîodra  j^or  1^' 
l>rtjiioio  Tokm  leur  nombr*  a  [1t4']  port:  ^  1^  feconi 
r*«oii  le  ^loàr.  PÉrqo^  fi  la  pone  JV  renrontr'  apr^  tu 
fful  monofyUabo,  Il  fera  .toorjovrt  agu:  m^  r*il  T'y  ^n» 
rçnooBtro  pln^oon,  il  1^*  flhodra  }v^  fVlon  la  r^le  de 
leur  nombre  :  ^  le  rçfîe  fubrcq^t  THon  le  Ara.  Pour- 
rUyuoBÉ  mointénant ,  le  demourant  Si  donqee  tro^  mo- 
noiyi&te  font  ^  (Viyt*  ^  ^tioit,  le  ttm  a|pi  fera  ^  la 
Cceonde  :  finon  qo  qtîq*  diflVIlab'  ou  poliflyilabe  l^s  foyoe,  »- 
d^'qeki  la  prcmielo  fo^  b^Ule  :  come  ^re^  çompai^bn. 
Snrqo^  il  'âù>t  noter  qe  ton*  difTyllabet  tcmUnex  ^n  e 
brtef ,  odt  lonr  première  bafle ,  fi  qelqe  monorylUbe  1^' 
procède.  Si  donqta  il  aui^t,  la  premier'  ^  tifrfe  feront 
tgàea,  fuynant  la  r^gle  â<?'  q*^  mouofyUaboi:  come,       so 


fi 


î  zX:z::t=:^^^X 


Ç*^t  ttKm  eeur,  c*^  ma  gitun'  aero,  e*^  mon  bon  confia  Aon . 


T  W^ 
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Ij;  H  la  rlaoi*  ^  di»  qain)  mooofjrlUbrf  faiit  fVijrle  de 
«lifljrlliibou  polîOyiUbe  :  oa  q*ib  mytt  U  preniMir*  eUn^, 
•lion  la  {premier,  ^  1^^  tien  Teront  eteuei  :  eome, 


El^^^^ÊiâS 


Or,^    il  bon  âmj,  Je  vo^  a  to^,  ^  tôt    •  nio^. 

Ç  ru  f'y  rtneontr'  9n(\iTt*  vn  poUflyllâbe  qi  «yt  la 

Sremiere  baAe,  allon  non'  non  r^^|eroll•  a  [1I4'J  k  f^le 
^    çinqi  monofVllAbiM:    lâoçU*  »(Bet   U  ton   agn   IW   la 
pf^fnier*  ^  |>eDaltime  tyUabn:  cooM, 


Il  ii*fl  pas  tmii  boa,    U  bV  V^  BM>n  firei*. 

jo  ToQte^fbta  ^  qantes  doiiq  qe  qfl^^  poUiiyUab*  ou 
diflyllabe  Tajura  vn  nombre  de  aM»w(yiUbea,  voyai  A  Ta 
premier*  ^  de  ton  baa;  ^  façb^rçhea  lenr*  tons  (atts  qe 
je  ne  le  répète  phia)  AM^l  l^iir  nombre,  ^  y  eomprenaat 
çete  première  ryllabe:  fiuii  oublier  le  deoofl  d^a  foapkf, 

U9  poaea:  oome  je  le  iooa  ej  ja  dit.  8i  doiiqn  tn  fiii«me 
monoryllabe  C*y  ajoint,  alloia  le  premier,  tiert,  t  çia^iiwn», 
feront  eleuex  :  comr,  ^  s 


Il   a   n  tone  fe'  bieaa,    il   â  tv  tenu  ^  firerea. 

1;^  fi' vn  Hçttieme  Cy  igoiat,  alto»  nona  aoç^ntûetona 
a)!^!  cinq  piemiart  félon  le  r^gle  <ki  leur  nombro:    ^  Ifè 
deua  Aibfeq^na,  par  ç^Ue  du  l«or:9^mff, 


Or  a  il  u  tona  1^*  biena,  ^  a  jn  tu  tona  C^^  cmnpnftoni. 


lai 


/ 


w 
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Huit  AijTle  d« 
niii«r'  elmié«. 


[Mne, 


ifâËTjiH 

ibe  qi  «jrt  k 
«go  Air  k 


on  nropiu 

oliiiyikb*  ou 
,  vo7«i  A  Ta 
«MM  (attft  qe 
jr  eoniprawuit 
r  d^  foapift, 
[m  f  n  ftiiçBie 
I,  ^çittqijNne, 


mlNn»:    f  kl 


f  coiDpâftoat. 


1^  A  vu  hujtiomo  Vy  rencontre,  wtun  ti^mWttonê  \^,% 
cleuw  AO*  bmi  toDi  AhemAtiueiii^nt,  ^  ro|l|Gr)mtnvAnt 
pAr  mm:  tom*  ^  çoot  de  (Ta  iiHmofjriUboA :  coom, 


tl  A  jAqiid'our  pioudo  bieuA  :  ^  Ti  a  a  Toç  pmu  de  ? iOcv. 

j^  A  TD  neuaienie  fy  joint,  ce  ferÉ  d'un  bAA  ton.  ^  » 
Ua»  immner  rien  de  k  nçgle  preçed^te:  rome, 


Or     n      il      qk    .  de     fo^      |»rott     de    biem, 


-^m.^s^ 


or     n      il      qii   de    fo^     prou    de  riflei. 

(  •  ,  ■' 

Finnbkmçnt  fi  vn   dielenie  T^jr  rtnconire,.  nous   <}u 
feront  eonM  d^  noCrei  nooibree  ^tfn:  ^  A  m  oniieme,  il  lo 
r«m  de  bne  ton,  nn^  k  pennltimé:  t  <nnA  rub(W}^ni^iit 
de  tout  notiei  nombrai  p^,  9  impuni,  felon  l^Vr^etde 
hayt,  9  de  nenf  :   dont  je  me  déporte  d^'  ex^plet  pour 
euilèr  prolizité.     Or  nouV  fbut  il   çxçepter  d<  toutee  v^ 
r^lki  Uf  monoiyikbei  qi  d'une  mçm*  efpjjçe  f'çntrefuyuct  »» 
fAHA  noenn  ^trej^  d'notre:   cat  Allora  ik   font  tou«  de 
um  W,   ^  rpmk,  de  qelqe  nombre  qe   fo^  leur  feq^le, 
ny  ne  ty  r^nefmjMrem  ton  Agu,  juqee  a  ce  q*il  fe  r^ncontn$ 
q^  faftt  d*Aotr6  ef^e:   A  toutefo^  çir  >t  d'uu  Aîul 
monofflkbe/ le   penultime  feni  Agu:    fi  dout,  le  preroioir'iQ 
tt  Agn:  cdmé,  '°  ^ 


Vk  ri«  dii  fçii  tout,  vis  ri»  die  tçs  tout  bien. 


,,..€., 


4^ 


MM 
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^  A  U  hiyt*  ^t  do  piuii«nini  miArm  monorjrlklMt 
d'une  n»^*  «Tpeç^,  iU  feront  d«  ton  rmniêi  gardast  âo 
demounint  corne  deflUf,  U  ou  U  dernier*  on  peqnltinM 
varie»  :  conio, 


Vif  rii  dit  fçt  prços  T^nf  va  çj  ^  la  bon  tille. 
Ij^x^mple  d^'  DOOM  tant  (ViblUntifr  q*aj^ctifik 

Gardon*  nom  de  pore,  çbien,  çhat^  fat,  y^. 


I/home  blanc  franc  âêr  preni  graa  fort  ' 

Il  fkodra   eftimer   le   f^blable   à^  «otrw   parties. 

to  Vonoùa  maintenant  ao*  tdni  d^  diflyilabtti.  9  polifffUabaa. 
rappelle  IV  dioçfom  poliflyilabei  qi  ont  plut  da  dioe 
rylUbee  cotgoinctet  ^H^mUe:  corne,  compara,  eompaflon. 
M^  pour  aotant  qe'  non*  n'anons  pai  expédié  1^*  mono- 
rylUbes  p^ed^ni  feob  IV  puliflyilabea.     Notea   qe  tona 

15  monoiyilabea  qi  preçedet  vn  [IW]  di/Tyllab*  on  polil^l- 
labe,  ayant  la  premiefe  agde  font  granea:  par  ç«  qa 
jam^  don'  tons  agus^.oa  agn  an^q  çirconfl^e  ne  f*^tre- 
(\iyuet  ^  notre  bmge,  félon  ce  qe  yey  pa  app^vçeno^. 
Tous  diliyUabea  qi  font  t^rminea  (coma  ja  j*ej  dit)  ^  e 

20  btief,  ont  la  première  fyllabi  adç^ntné  dn  ton  Oaa  en 
graue  (çomè  vou',  Pan*  vu  ç'  ^leçed^ns  exemples)  qalqa 
confonante  qi  le  (Viyne,  fi  ce  n*çt  r,  eome,  ditter,  toner, 
im  bien,  f,  '\  qe  U  première  fo^  longe  :  corne  dites,  ffliat 
il  f^n  pourra  bien  troaii«>  d'aotres  dont  je  n*ey  paa  pow 

25  vc^i  heure  la  cono^an^e.  î}  fi  la  féconde  f'âpoftropbe, 
çlle    fuynra    lo   ton    de   la   (yilabe   (Vibfeq^te.     M^  f*U 

m 


'**■  i^ 
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nionor7lkb«i 
:   gArdAM  «o 


U  bon  ville. 

Lotifr. 


'jdEJmiz 


f**»  t^» 


prat  fort  ' 

•otrw  parKet. 
9  poliflyiUbii. 
ploi  d«  dM» 
v«,  oom|MUIoii. 
ledié  l^\  mono- 
NotM  qe  tons 
ib*  on  poliiyi- 
•  :  jMur  ç«  q« 
^e  ne  f^^ire* 
B  app^nçeao^r. 
j*«y  dit)  ^6 
Il  ton  DM  aa 
L^mpltti)  qtlq* 
dittor,  toner, 

)  n*ey  pM  po«r 
>  r*Apo(bophe, 


n>  *  point  de  OMHMfyiUbe  prev^^lfiit,  alloit  touf  diflyi- 
Ubti  leront  «eç^taes  de  too  agu  ^  \m  prenjer'  ou  de 
ton  déclinant  fi  ^1*  ^t  longe  :  fl  ce  n'^  aant  vn  diOyiUbe 
précède  qi  fo^t  apoKmpM  par  le  Terond  :  ear  al^^ri  il* 
prenet  natnre  d^*  trifflyUabea  t^nninea  ^  e  brief:  Ti^'qela» 
ont  tonrjoniti  Tacç^t  agn  a  la  première  fyilabe  (côme, 
compère,  romere)  qelqe  monoQrilabe  qi  1^  précède. 
Ijïi^ple  de  la  Aijte  d^  diflyUabea:  eome,    ' 


Vnt  fiune,    ç*et  tb* 

c  -  ,  •  . 

Von*  Tojea  dooe  qe  eombien  qe  la  moiio(yilabe  c*ft,  >• 
précède  le  diflyiUbe,  Tne,  Il  ■>  pas  [IM*]  tontefo^ 
agn,  Bj  la  première  de,  me,  de  baa  ton:  parce  q*^  (e 
joflant  ao  fbbfîMi^t  diflyUabe  paH'apo(Uro|rtie,  ^le  ftirm* 
▼n  triflyUabe  tout  einfi  qe  ^'  Al  jonaat  à  ^  f^  le  mo- 
noiyUabe  ç*^  Qi  ^  tm  ^boa*  «m  il  fbodra  bien  prendrai» 
gatdé  qant  Ton*  finrea  repreona  d^*  f^t^  preçed^lea, 
taaçbanl  1^*  monofyilabea.  Ao  '  demonini^  tooa  aotrca 
diliyiUbea  ont  la  premitia  tonfjoQB  «g^t  o«  déclinante, 
H  la  Toy^U*  ^  longe,  ^  la  ftibraq^te  bdene:  eome,  bâton, 
ny  ne  ▼aHet  jam^:  eome,  ^ 


Mon  amy,  mon  bâton,  ç'^  m  bien  bon  bâton. 

Ao  ngard  d^^*  trilTyllabea,  ili  font  ^  deu*  maniérée 
tout  einfi  qe  1^  difl^llabee,  ayant  la  premier'  eleoée  fi  la 
dernière  fi»  t^^rmtn*  ^  e  briel',  qelqe  confonanle  qi  la 
fttyiie,  «xçepté  r,  ^  T,  (con«  nont  aoons  dit  d^'  diflryUAbee)  : 
eome .  r^neontrert  reditea:  finoo,  la  penoltime  fera  eleué\ 
oa  déclinante,  &  la  roy^*  (^  longe  par  nature.  M^  fi 
l^e  brief  le  rçncontr*  ^  la  penoltime,  l'aec^t  fera  fur  la 
première;,  qelqe  longe  qe  fo^  on  non  la  dernière  :   corne, 

It5 


TfÔ 
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'  j 


JAqelot,    ffuleoiMt,  ponurem^Dt.     Ki^ple    de   toaict    1^^' 
manières:  cône J  [117') 


"    Mon  i'oni|iAAon  a  vision,  mon  confrère  vit  fi^itni^t. 

\j,  fi  k  dicçion  ^  qadriflyikbiqe,  çlle  fuyium  U  r^le 
«  d^*  qatre  monofyiUbee,  •ihyni  le  ton  agu  Air  la  pre- 
mière, .^  aofi  fwt  la  tierfei  on  bien  le  deelimat  fi  U  (fU 
lab'  ^t  lon|^:  conie,  prolaçion:  m^  fi  l'e  iïl6t  brief  fe 
rçncontr'  ^n  U  dernière,  de  la  manière  qe  now  anoni  dit 
Au^  fonfoiMint!  ou  fiint,  ^  ajant  toorjoura  c^art  aoa  •&• 
loç^pçionf  précédâtes  de  r,  ^  T,  le  feul  afo  f^  IW  la 
fécondes  corne,  deiolée,  confortée,  ç. ao4  fera  il  fi  la  p6Q- 
uluV  (^  d*un  e  el^  t  ^|of*  eome,  prea^teoipC* 
Ëii^mple, 


La    eomparçaon    de    proladon,    la    deiMb 


M 


U 


15 


prei^tem^t. 


Ij:  fi  1«  vocabî  ^t  de  cinq  fyflabes,  il  y  aom  variété 
félon  la  penultim*  ou  dernière.  Si  donqee  la  damier*  ^ 
par  vn  ^  cléii  «brief,  ^  fera  de  ton  bas  ait^  la  pea- 
ultime,  de  qdqe  qantilé  q*«lle  fo^:    come,  deeonâ»ftée, 

so  deconfortamea,   ayaos  là  premier*  «  tieiib  «levées.  '  li4> 
fi  cet  e  eiôs  brief  fa  r^contr'  ^  la  pennltinie^  de  qal^  ^  ^ 
qantité  qê  fo^  la  dernière,  elle  r^n  de  m^mei  qe  detAui  :  ^ 

Veoroa  prtnçipdlem^t     ]Ç  A  ao  demonrant  la  p4»-[lS7*] 
nulttm^  ç  la  dernière  font  libres  de  m  eléa  brief,   alkM« 

u  la  première  foi»  baflte,   là  fécond'  eleoée,  «  la  qarl*  aofi  : 

m 


de    toaict    1^' 


tre  vit  fif^icm^t. 

I  ruyurm  la  r^U 
igu  (br  U  pr«* 
Juitat  6  U  (yi- 
l'e  ^\àê  bM  té 
»  noM  MOUS  dit 
lit  Cfftrt  MM  ex- 
ifo  IWm  Air  U 
)ra  il  fi  là  p«n- 
prm^twii^ppt. 


Ia    doriiéb 


..f- 


i  y  Mt»  nurieté 
•  U  dernier*  ^ 
M  au^  k  pau- 
me, deeonlbrtée, 
«l«ié«]a.  IMi 
Itime^  de  qalqe 
i^mat  <!•  defllM: 
nt  la  p^[t87*l 
Ï6ê  Mti,  allof» 
^  la  qari*  aofi: 
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/ 


ou  beau  daclioanta,  ou  circonfl^za,  Ci  ^\V  çt  longa  pari  iia- 
tara  ooow  raiir^b^non.    Exemple,  j 

^  -        /    ■ 


La  daooi^rlée    fa  réconfortera,  prinçipallam^t  aii  fa 


fl    JJJJ3- 


confeniaçion. 


*^=r 


i^  fi  la  Yoeabr  ^  de  fia  (yUabes,  il  y  va  aofi  de) 
la  difttoeçioo:  car  fi  la  dernier'  ^  par  e  cUW  feul  brief, 
oo  an^  1^'  oonTonantea  (exçfplé  r,  ^  f,  coâie  non*  Tanoiii 
^a  dit)  ou  q'Û  (a  r^neontr'  eu  la  panultÛDe,  alkua  la  pre- 
^niar^  ^  qarte  AMont  acç^ntaéta  de  Taeç^t  elaaé:  come, 
liefdopofita ,  deraconfertaiûiet,  dereconlbrierei,  derecon*io 
fortatont:  finoD  noua  (ViTurona  la  r^le,d^  fis  monoiyi- 
labea  qi  aoçentâe  la  première,  tierf  ^  çinqietae:  ballant 
a  la  çàiqiiime .  la  decJiiiant,  fi  ^11*  ^  looga  par  nature. 
Exemple,    X 


'^Ste     M^galppolite     fe        dereconfortera      ^     fa 


M 


fa- j  ij  u-i- 


pionc 


non^iaçion.       ,  ^     . 

[1S8'1  Ç  fi  la  vocable  fa  i^^ocontre  de  Oçt  Tyllabeii, 
^  ^b  U\d^iiilera  fo^t  par  e  cl6a  %  brief:  come,  me^ak>-. 
pditaiiie,  ou  megalopolitée,  on  megalopotitatie  (qi  font  le* 
femaaitia  4«  Megalopolite,  Me|;alopolitétn,^  Megalopolitau  :  -o 
d^'qab  tcina  non*  non*  pou|boua  ^yder  pour  ^-u  citoyen 
da  la  cité;  de  Megalopolia)  aUom  ^le  fiûa  bafle  fan*  rien 
inmAer  V  praçad^tet  (yUabaa:  ^ç^pté  Megalopolitée,  par 
I  w       >  , 


tî^ 


4 


•n. 


,    *'i> 
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il  Jb  11 


- 1 


V«  qW  à  çhaiOf  Te  Anal  il»  MogiOopotllB,  d«  briif  ^ 
loDg^  combien  donq  q«  Mcgalopolite  aiTeT*  (coom  ■•■§ 
•«ont  dit)  ricç^t  aga  Hir  U  prenior*  ^  qarie  (yilabe  : 
MflfaîopoUté»  tovtjBfo^  acç^ntde  u  prèmlera,  tiaif  *  f  ^- 

5  qi^ni«,  lovt  aintf  qe  l^t  aotrria,   ^  q«  font  mifil^polilaiii, 

^  megalopolitan.     Ç  fi  Te  bikif  fis  r^ocoatr*  fn  k  ptsul- 

tiiM,  U^  afiç^na  r«oiit  da  m^'  aHyête:   eooM,  Aurapar- 

ymfÊÊmNmi.    8i  aofi  Ta  el6a  m  (W  r^acoate^  ^Mb  litM, 

,  ailoia  la  praniare  r|ara  da  ton  baa,  ^  ^t  fia  aotvaa  gj/fèt- 

loroiit  la  r^fla  eomma:  ao«a  AmrvpariaiD^ta/iaB,  Auve- 
parlam^iafloaa.     Es^aipla, 


Lfa    «NfalopoUtasea  fanrapartaiymaw»» 


qo^  q(b   tinnjpêMhm^tMonB, 


ITT 


[188']  Ç  fi  la  Tocabla  fe  n^noontre  tfa  Uayt  Mlabaa, 

isaliôn  qalqa  t^rmin^aon  q'U  jgjrt,  la  {Nranlare,    tiana,  ^- 

ql<^*  ç  r^ttiaiDa,  foront  ac^tàfea  d«  ton  éiené^  ait  dmi- 

niant:  com'  ^  ç»  i»liKriar  ▼^rbal,   (VurmarlaQi^ntaçion,  « 

Oonftantinaopolttain,  M^opolltaniaer.    Ç  fi  !>  élite  bref 

^t  ^  la  pannltima,  alUm  V  fia  daniiarca  QrUabaa  ftnwt 

M  coma,  V  foeablaa  da  fia:  tont  aiofi  Q9  nom  andBp  dHda 

dereeonfbrtera,  m^  la  ^nremlara  d^  déni  prcçad^tea  Arà 

agua:  coma,  « 


I^*  Conftantinaopolitalna,       cantfadaffconfertgwpi 


^  fi  nous .  çn  rencontrons  tpà.  da  nanf,   la  maaniaoi^ 
^CÊionPBn  à»  baa  ton  aoa  aotiaa  finjt,  gardant  km:  riggto: 


y 
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«. 


eut  prcçed^ttt  thn 


ïtitàfintooiBÊiÊnÊn* 


«•!■•,  MifAlopolitetiHHnMà,  MegmlopoliUniif^roiBt ^   (.'oniVAn- 


t  « 


M  opoUtaine,     m^falopoli  Umiient. 


^  ■* 

/ 


.+t 


Jfp  î  le  Toeftlile  fe  f^acoptre  de  dit  lyiUlMi'y  *^t^ 
de  ^eat  de  hojt:  eome, 


\x. 


[i«rj 


g^ 3/7 


JT.**: 


^  ttod'  e<NifteatiiieapolHMii«N», 
Hm*  fmèvm  moA  é»  ^tmê  d^oiiM,>eofM  4e  v««r  «ie't 


vi^. 


«^ 


•'<'^'   • 


op^naaiieipiit 


>  "'  . 


J^  r  il  Tçii  tienéf  de  :dbiun,  MM»  4|^  feront  come  d^o    ^ 


i.»ji. 


\i(f 


Le  eoii(liti^tmeo|iélitftiitniç{on. 


5- 


'*■ 


% 


•^ 


V 


JÇ  r*ii  r*fû  tréma'  d^aatree  de  tr^se,  mnjé'  1^  a  la 
r^l^  de  neof  t  9  4*  qMone,^  à  celle  de  dis,  oa  bnyt:  ç 
étùà  Aiibreq^dte^t  d^  aotrea,   feloii  le  nombre  p^,   onu 
inip^.     Vp^  donq   qent  aee  ecç^ne  ^qe  notui  obOçruonfl 
^  m  langàje  modéré  fans  cbol^re,    ne   complainte:   car 
aUon  çluieim  I9*  eerroHlt  félon  fa  manière  de  .crie  9  pleintes. 
P^iitiQii  ^ièii  aofi  q*Tiie  partie  de  çena  qt   font  prof^Oton- 
df *  lao^ei  Latin*  ^  Grçeqe,  f ^em^mellaroiit  de  prime  face  20 
(f*il  n'ont  cimfiderîiçton  a  la  dia^té   d^'  propriétés  d^* 
kQgia,  ^  de  Texperi^n^  de  la  notre)  qe  j'oza  dire  q'^u 
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^ 


»■ 


^/> 


â. , 


V: 


SJ 


.  vn  infrne  Toesbl*  [189*]  il  Cf  pajfl«  trmnicr  dent  M9^ 
'  ag:u3(,  ou  plu*  gran^  oombrc:  att^dn  q*^  ç^  aotict  ba* 
*  (çft  il.n'çn  a  comnnem^iit' q'ao,  fo^  tf^  ou  circonflexe: 

f\  ce  nV^^^nt  aocmif  d^*  lAtina  ont  ^  Ai]rte  qne,  ae^ 
.auft:  ou  d^  Or^cs,  te;  corne,  domlaiif^iie,  domimifWe,  We- 

niachûl\e  :    ^çb   le    premier'    ^   pcnoltÛM»  foat   eleoéfi  : 

eome  1«  4is<^  letir^  gnumnari^ns.  If^  qant  e  çde  er- 
.  vf^ttont  noof  e  ç^  q#  Texpeiiçiiçe  non*  neutre  pur  TMi^e  : 

ny  6e  trouuotai  non  piaf  etiî^}e  d'eao^r  plnsieme  fmt 
lOA^iis  fn  notre  l^uige,  qé  pé  font. Jfî  iHlIOm  ç  Gr^ct,  ^ 
•.«no^r  plneieon  beif  rèmie,  on  grenài  :>,jiMie  ^  proaon 

ciatib ,  aoq^  le  M  e  ^  ae^flrtiiA  d«  ton  ag«,  etene  1^* 
r  cinq  beflVw^  4ra  giMiet:   U  o«  mm»  enoM  d*aiofi  bon*  on 

HK^Uenr  giî^e  dtocrflflli.  an^  qelqe  egalleté  1^  tout  aci 
iftttMpnie  Toeable  tyré  par  nem:»  de.-(Wii  q»  noua  aiioiia 
;  eleaé  la  première,  ^  tierfe,  f  ^aèççntiié  »k  çioqieaie  di  é» 

deelinaai  dn  mot  pronooçlaçfen  f  en^  P*'^  nombre  de 
'    toiii  rfmia.fio  rçUe  d^  (yUabea. 


/.' 


so 


D^  j^im  d'amkaçUm^  f.  mierropaçian:  f  âe 

OH  auoii'  nova  o^otré  ç^*  tro^ia  aeççna  dena  aotiii 
(ont  d'amttaçM,  f  d*uilertegnç<oa;  l^^qeli  (ont  filre 
«m  diflerçne^^  ^  fmifÉeiMi  eleae  la  pvonoaçiiçloh 
^uiron  le  côoHpiçeiBtiit  de  k  [H#*]  eleoee,  la  o«  Tiiiler- 

•sfsrogaçion  le  f^  eomanem^  (\tr  k  fin:  eome  O  f  hem  de 
bieol  Q^  honî*  ^'  rona?  Or  foat  ksr'  notée  ^  V^tÊlt- 
titre  iï^ttea  par  ï^  Latine  oelqa  pea  dfaifr(|Ni:  oar  ç^ 
de  Tamnaçion  ^  fçtte  de  ^e«'  peina,  df^qek  k  deA» 
tjré  droiÇta  mont  de9ele  fiiirte!  ^'  çekj  det  ^tatyw^façfap 

80  fe  courbe  contre  mont  einfi?  Ao  t^|ard  d«  poiat  de 
rApo(\rophe,  ou  detoor,  qi  dénote  tae  foj^*  oa  eétt- 
fonaate,  ou  (yUabe  finall'  ^  eonfomAe^  ou  him  dlMM^ 
^tre  tue  :  corne,  va*  eauk,  l^*qek  a*  roua?  pour  vue,  ^e, 
^  Auca:  ^Ik  nV  P^  pioprem^t  aoç^t,  in^  î^e  k  ^ 

85  bien  çban^ier,  corne  je  rtm*  Tey  dit    Leq^lle  a  TimltMiiiii 


1 


/ 


*       , 

V 

«racr  dent  mç^ 
pn  Ç5^  aotrM  faill- 
ie ou  circonflexe: 
tn  Aijte  qne,  ne, 

HomimifVÎe,  1U»- 
foBt   elenéci: 

qent  a  çd»  ar- 
imtr9  |ier  rm^: 
9^  plwlieim  imm 

jfcflMi  ^  pvonoii 
ton  «(«,  etaM  1^* 
Mit  d*eofl  bon*  ou 
^llelé  1^  toM  Ml 

ft  çinqkne  du  é» 
pareil  nombre  de 


t. 

m  deoi  aotm  i|l 
V^ili  font  fÉère 
I  la  iRTononçliçM 
^loee,  la  o«  Tittler- 
corne  O  rbomt  de 
^  notée  fH  Pécilt- 
lhifr(|to;  osr  ^^ 
d^qele  le  deA» 
r  dei  'mt^rrof^iioii 
fard  éà  pote*  4e 
le  voy^*  on  iittlÉ- 
i^  on  bto  dMi^ 
os?  pour  tae,  l^a, 
ftt,  lA^e  îçUe  le  ^ 
iqf  lie  a  rimHii^ 
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dV  Qfffts  noof  auone  nolé^d*iui  point  a  cûe^ jette  ao 
deffua  ^tre  le  not  apofbrophé,  ^  ion  Aibfeq^t  Cooie 
(iooqep  cet*  Apoftropb'  eyt  payflknçe  de  çbanjer  Tacç^t, 
je  ■t'ein^u^e  de  çeu  qi  ne  TobOÔruet  q'a  ^^rtoint  mo- 
nofyilabei.  Il  ^  .ç^ein  qe  qant  noof  errinooi  Tne 
AiDOor,  11  jr  a  aei0  grand  damier  de  prononcer  Te  d*ane, 
qe  çelajr  de  le  borne:  d*aotant  qe  la  pMMMMiç<açloa  y  fi 
preniiereai^  eorrompàe  :  car  non'  t^eom  t6arjonre  la  cet  e, 
(f  dianni  tq*  amonr.  Seéondeoi^t  Taeççnt  y  ^  riçiens 
d'aetant  qe  i  Te  y  eto^  pronoiii^,  la  première  d'une  (W- 
ro^  aeç^tné'  ^  clenée  to«t  einfi  q**^,  rne  r^n  :  ^  tonle- 
fo^  félon  la  prononçlt^on^  la  première  fyllab*  ^  remiae, 
ç  la  feeonde  Ttlen*  an^  la  première  d'amoor:  t^>[140*] 
lero^  qe^  vn*  aropnr,  a  la  premier'  t  dernière  remisée, 
elaal   U   peoMltim%  elenée.     Or  a   rÂpofUt^be    grande 

SÊmfj^  f  freq^ta  Anr  1>  cl6e  bnef  t  finel  -  ^  m^niem^t 
rqe  le  AibAantif  fen  conjoint  a  Ibn  aj^ctif  pvtK«p* 
oa  ?frbe  eom^n^nt  par  vo/^le.  Il  ^le  nV  e()pirée:  «oro- 
bieÉ  qe  qaai  ao*  noipe  af^iresv  v^  n*^  paa  ▼nin^pçl: 
^  1^  ma  font  apoftropbe,  ^  I^P  aotres  non:  corne,  me 
MaMi^iere,m*  Hot^fle.  Bnrqot  U  ne  fypent  fi^ro  r^gle, 
^  1^*  fcot  apprendre  d'oMJe:  m^e  fi  ^'f/t  m -r^b^  afpiré, 
je  n*ef  point  app^rçn  q'U  Me  Jam^  apoftrt^^^  Ton 
preçediQiit:  corne,  ^e  baiflb^  <^e  b^  ^e  b^vra,  bi  bie 
biert:  ^m  Jbonçbera,  ^le  bortera.  Le  v^'  ^  f^blable 
fera  aiioftropbV^  ce  q'il  gonn^raera,  ao6  fera  le  gon- 
o^mé  ^  hi^  f'Û  le  précède:  là  prepoiîçion  aofi  f<çt  de 
mi(ma:  eooMi  Je  frap'  Antbo^ne:  il  m'^yme:  il  don*  a 
Pi^ff»!  Ja  Tia  d*amoar:  nofi  f^t  llani^be  fo^  précédant,  on 
fViblb^iont:  tome  marçb*  «nant,  covre  Tit'ra  Home.  (J^t 
io*  «myeneçtona,  ç^Uei  qi  font  termines  ^  e  brîef,  fcnfire t 
Taf^edr^ibe:  csome  je  monrroç  plnt4St  q*ano^  arj^t  de 
to^  HHt  ^  KyV  il  y  pent  anoçr  diu^té:  d'aotant  qe 
fï  notti  y  ^tr^iettone  vn  fonpir,  qe  non'  denoti>DS  par  vu 
point  a^cdei  on  me  pose,  qe  non*  marcons  a  deu*  poins 
rona,  on  point  ibuil,  rApofUoplîe  n'a  point  de  lieu.  ^  Il 
faot  eftbnèr  de  ro^ei  dn  point  înt^rrogatif,  ^  aroiratif,  ^ 
de  la  parant^se.     Or  ^Mt  il  fnt^ndre  qe  qant  a  [Ur]  U 

lei 


6 


H) 


» 


20 


» 


10 


Sf» 


^> 


r....^i- 


mmIV: 


m_ 

«opnlatiue  ç,  ^  »  U  difjonctiiie  ou  ^Uet  font  ao  pl^sir  du 
prononçant  qtnt  il'  ne  conjoHet  point  cUoï»  «  cUoM:  de 
4brta  q'il  ^t  çn  nous  de  1^'  prononcer   fani   foupér  prtçe- 
dant,  9  lort  l'apoftroph'  y  ^t  neçiin^re:  corne  Pi^'  tUn: 
«  ou  IHçrr'  ou  lao  :   ou   bien   au^  fonpir  coni<S   Pi^n*,   « 
lan  :  Pi^trrc»  ou  lan  :  combien  qe  le  premier  e*  P*«  ▼^^^ 
Unt  ^ntre  !<•  aotree  partfet,  q^^ntrel^'  noma:  cowe,  Un 
on  laqelin'  «ym»  ou  ^  ft?t  le  fiçmbUnt     Qo^  q«  ça  M 
la  bon'  oreir  y  don'  ordre.     iÇ  a  ^le'  eovplet  le  claoMi, 
10  le  faupir  y  ^t  toufjoun  neiçei^Sre,   aotie»^  I»  proooii' 
çfaçfon  r©,  trouuwpa   de  niaou^ae  gm^:  con^e  B  JM«'  di- 
liona,  }'^Tne  Dieu  de  tout  mon  oéwir,   ayant  ^  lay  feul 
toute  *nift  cenfiaoç»  ç  n'ey  ^nato  de  UNm^tr'  V^^"^  V 
luy:   ao   lieu  de  punetuer  confiance.      L«^  ftmblaWe^de 
Ml'ou:  corn*  il  fkot  fatt^ndf'  npr^  çete  fî*  *^^*^^' 
eiçmtUe,  ou  bien  damnaçfon  p^petu^le.     Ào  >«|Ma  d^ 
artielea  le,  !•:    ^  ^^  pronowa  ma,  ta,  &,  je  Tow^^f)' 
ja  |>ailéi:    qant  a  il  «  ^11^  il'  né  font  point  d*apoftToplie^ 
ç'    vtrbea    proçed^ni    par  (brme   d'interrogatoire:    eo»*, 
«o^jyme  il?  ^ynw  çlle?  nou'  diaona  aefi  plutôt  j'nfle  u,  qe 
j'uff'u,  (Ç  ^tre  çlloa/ plutôt  q>ntr'  ^lea.     Il  f'^  pourra 
trouuer  d'aotrea   qe    l'ttaaje    «çt  contra  U  ïtgl«-     i»  *«* 
aofi   çnf*«dre  qe  C   t  t,   feufrel  fonu^nt  Papolbopk'  ^ 
notre  lang'  anant  W  confonantea,   ^  rarement  t^   *^" 
ttnoiyïlabea:   coœe,   vou'  von'  tnea,   pour  wua  voua  tlwa: 
ny   n'^t  rien   [UV]  tant  fiiçheux  a  rorçlle,   qe  fai  çr© 
^onçlaçiôn   d'^llea:    combien   qe   qelqefo^    il    ^  ao-bon 
pl^r  dn  prononçant  d'^  t^'  aocùnea  d'çllea,  ou  de  > 
prononcer  ^  aocnna  nKmôiyibibea  :   como  Pexperi^joçe  le 
aonw&tns  et»  f^mbUble  d^'  polyflyllabea i  corne  l^dHles 
r^aotoa,  ^  Mbditte'  r4»>na;  m^a  il  ^t  tonfjouia  (^  ra#r 
n  la  pronoâçteçfon. 


tM 


\ 


0 
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/>f  '  p&ms  de  foupir^  de  femipou,  point  finale 
db  parfniege.    Çhap,  I. 

? 

'Ol^ft'    a  ^p«dier    la    paDCtaaçfon    Tooa    le    tiltr«    d^    . 
Xv  aÂç^Df:  pcmr  aotant'q'^  peut  1^  çhanjer,  com«  j« 
fooa  1'^  Ja  dit^  Bar  qo^  il  htoi  ^t^ndre  qe .  noi  aaçi^iui  i 
n'en  n'ont  obTçnié   \a  notre  lanfe  qe  dena  de  qatre  qi 
npiOÊ  font  neçuffi^ree:    Tiani   d'une   lifle  droçtte  q*ili  ap- 
p^ill^'  TÛri^aU,   pour  le  point  qe  lee  im^rimean  apprêt 
lé  point  a  cde:    ^  qe  poiur  parier   propren^t  j'app^e 
fonpir,  cône  font  ^a  moiiçieoB.  *  Ua  f*^  font  aofi  eydé  lo 
ponr  çelnj  qe  1^'  Or^ea,   ^  Liatina  ont  app^é  Coma:   ^ 
qe  J*app9Ue  leoûpoae:    laq^  reqiert  plni  de  t^a  qe  le 
fonpir:  par  ce  noren  il*  n'ont  paa  a  fort  efart  a' ce  q*ob-. 
r(9me  l^ofl^   de   la   prononçiaçion.     Ce  point  donqes  qe 
j'app^e  fonpir,  a  de  contome  d'être  obn^mé  ^tre  dettiis 
Aimianttia,  deoa^j^etiftf  deu'  ▼^bea,   ^  finablem^t  ^tre 
plojdeari  focaUea  d'nne  m^™'  ^p^*  de  q^l^f  pi^^  de 
Uuiin}«  qe  9e  fo^  :  é  Ç*  non  reoiem^t  qant  [US']  ik  font 
feak  :   n^  aofi  elana  coi^oina  a  qélqea  gouu^nieurif   on 
|<  ajeetiâi,  on  paitiçipca«   9  lort   qe  tooa   ^f^mble  ila   new 
I  ^^înmet  l^re  q*nn  m^bre.    Tàpp^Ue  me  claoïe^   ou  plu- 
lieuii  ^finÛe  n^bre  d'un  propoa  qant  a  pait  fo^  ^' 
a  ifiiM  fîçntonçe  pa  fo^  p^rfiQMe,   qo^   q'^e   r^mbr  ^tre 
premiiM  de  qelq'  aotre:  eone,  toua  aniinaoa  ont  ime  fiçn- 
fittn'  ^  Yne  elaoae  qi  a  r^nt^nçe  Mri«^'  ^  fo^:    rn^a^ 
pow  aotant  q'^  r^QOible  reqertr  q^qa  difeourt,   nou'  la 
ti^odxoiii  ponr  ni^bre  de  Qclqa  oonfeq^oçe  :   corne,   toua 
nnfanatit  ont  ànie  fiçpfitiue:  le  t^  de  t^'  ^  animal:    il 
a  donq  Ame  f^^tine.     Vo^  vn  difcoan  de  troc'  mçm- 
br^  pour  la  f^qf^araçion  d^q^la  le  foupir  n'^  paa  conue-  so 
naUe:   par  ce  qa  non*  ne  noua  ^  ejdon'  paa  pour  U 
dfftinoçion  d^*   m^brea:   m^  tant  fenlem^t  ^  ftirditz 
noj^Bi^    Ëz^ple  ^tre  d^  IViMVantifii  :,  corne,  Antho^e, 
Pi^nra,  Çbariea,  p  lan  font  Tenna:  ^  d^  aj^ft:  vn  home 
bon,    Û^   pn»d^t,    ^  ania^    a  tpuTjourB   fou  recours  aS5 
0i«a.jlilEx^aiple  d^'  v^rbea:  Dieta  done,  p^one,  ^  rem^t 
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de  Ta  gm;e   1^  p<v;hfi   •©!  penit^Mi:    9 ^trt  pAftKipef  : 

corne,   rhom*  eymaDi,   renuuU,    %  fappiUot  Diea  de^bon 

-ceur,  ne  périra  jam^i:    d^  aa^bef,    U   fçt  bien,   dil^^- 

nçnt/  f  pmd^imtnt    1^  .*ff(ree-     Or  toai  einfi  dtiiQBS 

6  non'  penfer  à^  Çnhdêmtih  an^  leniv  i^)^eti|k:   terne,  lan 

'  ^  grant   Anmiteiir   de  Bie«,   bon  aomonTar,  ^  gmai  eb- 

(^matear  de :(^'  comandedi^ne :   ^  t»'   fî^blable  df'  pre- 

posi^OBf  :  oome,  il  [iiT]  vH  de  r^ûm,  de  jnftiçe,  d^e^M. 

/Le  fonpir  aofi  conjoint  la  elaei*  a  lia  ckoie:  yappfNe 

loelaoae,  m  batimçnt  de  Iaii|;aje  ^  nom^  on  prpooin,  aofq 
m  T^irbe,  ft>^  qe  le  (V>^ /M^  p^Mi  00  non  :  eoiM,  1^ 
jçia  de  bi^  Afrôft  l^'plve  oMUenreot  de  ^  meode,  ril 
n^eto^t  point  d'aotre  We.qe  çete  97  apr^e.!*  noit.  Le 
fbupir  donqee  f^rt  a  U  dâftèneçioa  df*  paràee  d*iui  «fai- 

i5bre,;^  la  (bvipon,  a  dUttnger  V  mfmbfw.  Aongaid 
dn  point;  il  1^  paoM  a  la  éa  4a  di^nn,  "Or  àol  il 
^t^ndre  qe  qelqelo^  neu  ^atrejettene  m  4^901  p^ri^,  qe 
1^'  Gt^,  9  Latina  apprêt  Plu'eatofla,  qe  Boti'  poîmeiia 
appeler  ^ntref^t,  leqel  n'igeote,  nj  otte  rien  a  k  fft- 

20  i^ion  du  propoe  :  i^enitat  q'on  lé  pe«t  otteir  (km  in- 
t^rrnpfion  de  la  l^n^^Bçe*  ^me,  qast  Jv  etmfidM  ao' 
grandes  meçhaoçetAe,  ^  l^lrana  beiieÉçee  de  Dieu  (eene 
non'  le  Tojons  a  Tettil)  je  m'em^raiçlle  qe  1^  booae  ne 
I117  portât  pKi*  grande  leoe^aç'  ^  aaoor;    Vo^  Aenq 

SBqant  a  ç«  qe  eoaç^^e  I9'  OMtieree  neçefl^rai  penrdtefllMr 
Tn  bon  bAtim^t  de  lasfp^e.  Il  p»  f^%  ploa  qa  la 
partie  qe  1^  6r^  ont  appelé  SjmtKKk,  ^  V  LeUai 
oonibnietio,  qe  noa^  peanoiii  «ppetkr  bàttiwyit  on  eon: 
(biMçion,  bu  ordonaaçe  bone  de  pafoUee.    CÛr  fi,  no«^  ne 

8QI9'  fliaens  ordoner  de^  (brie  q*on  <(•  pnyffe  t^rer  qelqe 
fi^ne,  non'  ne  A»an*  point  difcfiM  de  çeot  ql  tet  pro^ 
tiiiton  de  tontea  niatieree  aeçeinjraa  a  dreflbr  ^fi^q;»  ^re« 
édifice,  (kne  tenir-  aoonne  r^aon  diè  eooKidité,  ne  de  [HS'j 
pkNab  ae  de  liAe:  ae  âaableBi^  d'aoaaai^  p^rMGftlâetJ 

a5  0n  dK  CManaeai^  qe  j^e  a*tt  pei  ttmtd'aoo^dV  bleni;  ' 
il  iMtt  f'^  faao^  ^er  feloa  qe  la  eèaraae  ne^effiti  de 
la  Tle'  le  reqiert     On  ^  TboaM  ql  né  ffaibMt  tranAMeté 
dn  'fÇM,  qi  mettro^  M  cnyfia*  f  ^e  etaÙaa  ao  1^  d'une 
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gi^ioa::  on  bien  qi  mit/ le  Aibke  a  part  U  çI^ao  <l*Aotra, 
^  le  ■niidn  Au»  «oevo  meitier,  tomI  de  lootM  çhoMi  a 
rebeoi*?  C^  (^  aon  tfimif  wmm  d'«n  1m^;;i9<  fi  \b 
T^rbe  ti^  le  lic«  d^aa*  «otre  partier  f  «^  d^  Mtree  ^ 
contra  là  Maïaa'  iwié  ^  eeiedilè  qa  roMJe  de  aotvat  . 
lang*  a  introdait  aeiir  Tâe  coamà'  iag|^i)fDça?  *f«Bie  qi 
diront,  çaof  TOMé^  qa  ja  qé  écrive  (a  de  ai^l^  Frea- 
ço^  ^  piaa  Vn   reaeifaça  da  poitUbt  vs^  c«iiimB  ao 

riar  da:  %  9  eoittata  la  eanaeDa|ièa*'(9t  qi  lay:  ao  tiea 
dira,  ja  vaadra^  qe  çaai  qi  fl»  ai^  d'eerir'  ^  Fraa-ie 
^0^  pdrtaibt  ▼&  paa  plat  ^  veaca^ç^  ao  eooMin  txi^ 
de  paHcr^  ^  a  raerittara  qfl  K17  t<'  eouMVlWe.     le  aa  dhf      , 
pat  ça^  faas  eaeaa:  oir  ja  Anya  MBwuJ  q'iuia  beae  partie   ^^ 
dé  çaoi  ai   T^  aifl^tv  foat  é  ftianf  de  (by«é«  le  (jktla 
Latia,  ^  aabaadoner  la  notraf   qe  eeaubieB  qe  leor'  pa-  tt 
roOea  k4fL  m^aeia^at  Fntuço^Me:   k  wtÊmt^  ordoMbçe 
r^  tavtifofi^la  Agas  oMmr,  an^  th.  gnMi*|^nÉcent^ta- 
.  rn^t  de  l^OFflle  da  Weltiir,  q  i)a  raTSftipca     Da  vrey  fi 
Mia*  aanfidaimir  \àm  la  (tiia  da  la  In^  Latia'  «  ^«laj  de 
la  notre,  noa*  I9*  uaaiaimue  œati^iet  ^  <:e  qe  eoowaa*  » 
JwpiÉ  nota'  i|Qioaa  la  [14S^}  ft»  de  daoa*  oa  d'an  difëmin, 
de   ça  qe  Iq*  Latins   font   leur  com^nçero^t:    ç  fi.  boa*- 
ofmfiderona  bien  Toidia  da  natare,  naà*  troiraeroni  qe  lel 
ftiie  Franco^  Vj  lalôe  baaoeoap  miéoa  qe  le  Latin.    Car      . 
1^^  Latine  prepoaet  oonranemçot  le  tovS^^oêk  ao  ^^Iims  luy  ift 
donanf  ^.IVi^rte  le   (Virpoié:   par  ce  mojrén   le   paffif  qi 
piur  Tordre  de  natore  dût  ^tre  le  dçmier  çn  claox'  ^.le ,  > 
îtfemiar   ^   prolaçlon:    ç  le  Airpoaé  le  dçmieàr,    qi  par 
r^aon  ddt  çtre  le  pronier:    d*a6tant   qe  Tajant  çt  par  r^ 
ion  précédant  raoçion,  ç  paltTon,  come  dm^el  ^  le  com^n-io 
cément    dn    monucoi^t.      Le   Latin   de   yrey   dira    p6ur 
perler   elegammçntf   Oalloe  Ticit  Gkefar:    qi    Tonero^t   çn 
gardant  le  ni^me  ordre,  1^  Gaoloçe  a  veincq  Çesar  :  potir 
Çeaar  a  reinea   Içs  .Gaolo^     Lç'  Latins   oatreplus   pre-, 
^«et  \^\  eaoaoé  aoa  effi(t:  la  -on  non'  narpns  le  plus  fou'-  36 
u^t  1^'  fçe  ^premier  lien,  p|iit  nonV  Tenons  ao^  coasce: 
t  combien   «f^M   fo^  *â^t  qe  Içe  eff^s:    ils  Cont  tonte- 
fo^   premiers  ao   fqos  de   Thome.     A  çete  raos'  il  a  «té 


'.  't 


-    "'K 


.'■''> 


■•        .^ 


^h 


m 


13 


-*♦ 


} 


^ 


\{>6 


S'' 


^'Ij: 


1^' 


/  •■ 


eff^  df)  nature,  aaAOt  qe  d>i  rcçh^rçhur  l^  fMOÊm  :  nj 
ne  fert)^  k  dii>otâç<oii  r^wiimWe  de  U  tmow^  de  k  liOft 
d«  q.hi'  borne,  qe  premierfw«t  oou'  D(e  fbffibne  çjçrl^ 

•  du  liçt.  lé  ne  Tea'  pei,.jpooftent  bUmer  »•  ^^  ^  J^ 
tin.,  ue  q'iu>am  do^e  iW >oft  de  U  ^'^'j^V^V^'^ 
de  leur  ftUe  t»  V^^^  *«  ecrioant  Utm:  m^i  •««  w 
tiouae  je  pei  r^neble  q'on  do^e  f>  fw«»*>  ^rîîu.n 
Tne  beiMHSôup  plw  hu;U'  ^  fiAe  manière  df  drefler  IM4  j 

10  U»  bâtiment  de  notw  lan^  fdjmani  Tordre  qe  natofe  tient 
^    fee   enuret,    ^V  ^""^  ^  ^^^  *  Tonln  ftjynjre. 
Vo^  donc  ::'  oonfideiaçioni  qe  j'ey  pn  troajier  d^   p« 
tiM  neoeO^rei  ao  bàttm^t  4e  noire  langue:  l^'^i^  j  y 
dreOft  ftiyuant   l'«»p«fi^iMjê  q#  j'V  à^  notre  UnjT  9  de 

i*  Ton  vaaje,  a  rimmita^on  de  l'onlre  qe  ti^t  Prifigân  ^ 
la  Lutine.  Combien  qe  je  me  tien  pour  tont  «JJ^eiii,  q  u 
et  bien  difMe  q^U  ne  f'y  trenne  ^^^^^^^  f^''^^ 
df  mecont^tomfnt,  tant  ^  U  J««^,?i  "J^,*!,^ 
romimon  de  Umn  ex^çtoni:  •^^  1  ««nirt  tant  d^ 

tanoms,  qe  d,'  t^bea,  «  leur  din^rtté,  *.««^^  »«J^ 
diu^  qe  nom  (on  not  ancêtres)  ^  ânoni  ««t  d^  aotrei 

^^''^'  i!L  VN  3EVL  DIEV 

HONEVR  Ç  OLQÇBE. 
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inç«  d^  eouret  9 
tier  l^'  o*oMi:  By 
%  QftOM'de  U  non 
1Ï6  fii(ïïoni  ç^ritini 

A  grtç'  «  propii«t* 
Atm  :  m^   aofi   ii« 

«  df  drf»(br  [144'] 
rdr«  qe  iiAtur«  t^t 
,êr  â  Touia  (Vijujr*. 
pu  troauflr  d^'  par- 

e  notr«  Imk'  9  ^^ 

«r  tout  ç^yrteiii,  q'il 
tuoeouD/À^oMiiioiis 

lité  dV  rogla»*  q'^ 

lu  1  tni&DHé  tant  d^ 

a.OBOM  d«  r«strtt 

ioooi  f^  im  •<y«m 


aE. 


»  ^ 


Di«  ?orlH(|«|id«  AiiigBb«  dm  dUhruHrdigoi ,  r«cht 
Mllen  f«word«ifln  Drackei  loUte  niehte  in«far  ab  «men 
bloneo  gvMuieii  Abikiick  d«t  Ori^naJi  g«b«iL  Nur  dor 
Mbmfel  einiger  Mêigret  'wâimKmànt  und  aiid«rer  den  d^ 
malifan  Dracktni  g«Ulafig«o  ZtielMn,  die  die  be^|ig«i 
Ihudienieii  nickt  h«beii  and  dmn  NeuMMchaAtiig  miii^b 
Zweek  bitte,  l>ediBgteii  foigeode  geringe  Almeéehiiiigeii. 
EUbibaI  nnd  die  iliiiUi<îlieii,  fteilich  lehr  tpenam  angebnick- 
ten  Abkttriangeii  ftii%elOet  wordeo,  alio  t.  B.  dee  dnffix 
'iïii  wufde  fimetîecb  mit  mçnt  nacb  Meigrets  Art  wieder- 
ggge^ea  vcùà  eo  aoeh  aile  andereo  aonat  rorkommeiidaii 
E^witlmlldikeiteii,  wie  -nSv  die  Abkttnniigeii  mit  p  ti.  V 
IWfraÉi  eedUlirtflt  e  bat  die  CediUe  ebeuM  wie  fiein 
oiBMi  e  naeb  reebti  geOAiet/  Die  dMtacbe  DrtM 
batte  diea  2^aicbeo  murfttr  f  in  KoraÎT.  Daa  0101 
D  dee  alten  Dnieki  bat  nicbt>iinaere  Fom  fi,  «ondem 
dcr  Tflde  itt  borispntal  nnd  ftngt  linki  mit  einem 
(^)  an,  wobl  ub  die  in  den  Dnicken  nocb  hie  and|da 
torkommende  Abbremtnr  H  damit  niôht  in  r9rW( 
Dai  nonillirte  1,^  daa  idli  in  Ennangelong  eineé  and 
Zeiebena  mit  dem  pobiiacben  I  wiedargebe,  flngt  li 
oben  mit  etnem  Haken  (— )  an.  Endlicb  aind  die  ai 
raQtenfbnnigeB  Moiiknoten  dnreb  die  jotsigen  eiibi 
and  die  aclurlg  gedrnckten  8eblfimel  dnicb  wagrechte 
MCxt  worden.  Und  om  aocb  die  letite  Kleinigfceit  ni 
iQ  vtjfgeeien,  die  im  Originaldhick  kuniv  gednickt«i  I 
teiniieben  WOiter  tind,  weil  die  ftlr  micb  in  Farii  an 
gcfartigte  Kopie  anterlaaten  bat,  die  betreffenden  Woiie 
BU  nntentreicben,  antiqoa  gednickt,  wie^diè  fpgter  erfblgte 
Kôllation  onaeret  Nendruckt  mit  dem  Drack(»>iginal  ergal^ 
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J^em  Jj^er  f&Ut  wohl  gleîcb  im  Anfknj^  die 
|(roM«  \^iiMhl  voa  Fehl^rn  aaf,  die  in  dea  Baohe 
WimmelA  qnd  di«  fMt  aile  aaitchlifliilidi  dorch  dai  nmie 
3yttein  d«r  Rechtschreibang  Tervchuldat  iiad ,  di«,  ond 
nicht  nur  dem  SeCier  aileio,  d«r  auMchliflHlieh  aaf  die 
alieOrthompbie  etngettbt  war,  anuntorbroehao  dt«  yrOtitéQ 
8chwi«rigKeiteii  bereiteo  muatto.  Sagt  doch  Maigret  talbet 
am  8chluUe  seinee  am  Fum  dea  letifeo  Blàttea  {H,  144*) 
flehier  (InLaiMtik  alabeaéao,  MMailnaeid  mgafea  Dnick- 
fclilei  f tiiieietniiiaei  :  A.o  regard  éa  ç  a  eàa,  4a  Tf  (Nnfrt, 
da  Paporirophe,  ^  d^  (^[i^iiltéa  df  '  l^ltrai  :  la  lion 
l^etenr  ^^temara  riapriaaiir  a  aaoae  da  la  mitnmoii 
ftaraniléa',  ^  rmhjÊÂê  a  oUVraer  a  fo»  cMfByeBi^.  Da^ 
bar  war  ea  nMisa  Abaiehl,  nkbt  wmt  alla  dMolM  Nilar 
dea  Setiart  a«wmbeaaam,  aaaéam  asah  die  iwrfliligan, 
von  Ibn  nîMBh  der  aawlllmikiàwia  SalifiâlNnur  caaaMen 
¥niner  in  die  nena  MeigrtiKlM  «BMMlMk  Attifai  diet 
batte,  wi#  aiek  far  baM  hawwtnUta,  aaiiM  gawi  baion-» 
dem  Beh#ierifkailaB.  Zwar  bai  9,  9l^  ao,  Apeatraph  iQd 
ètreichung  der  atoaMMs,  aogiB.  atj  ■alugiaohan  Bodi- 
etabefâ  '  niMsiita  ee  keine  SohWiangkallin.  Abar  mim 
itabt  ea  mit  dan  beiden  a.  Hier  aaigta  liok  aielrt  mai 
einé  bedaatHide  Annlil  liaberer  Fehlarf  aondam  «Im  aoeii 
batifcbtliobéra  Von  grobeo  Widenprtldhaii,  bai  damadben 
WoT«^  ^wod^urofa  dani  nanan  flmaimabai  die  gHIiata  Ba- 
bnteamkait  lanr  FËiebt  genaebt  warda»  awaiia.  EiM 
jWeHara  Unwnebang  dar  ècb*^bifif  aJMialnaf  bealiHBt^r 
Wl5rlar  te  aainaai  Menteur ,  in  dar  GrMwnalik  ma  dan 
Otreitaelttlften  aifab  ab^odrern,  daaa  die  Ai|iicblaD^^igra(i 
«ieh  elnmai  (s.  E  bel  o^  in  WQrtaiH  wia  trop,  fotra  n.  a.  f., 
die  er  anftuigi.  bebaMieb  mit  on  Maehriebeaj  im  Laaiè 
der  2ait  nodâciMt  bal  andam  wiader  Dopyalwtnien  (wie 
tol^ntiM,  Toni^iitlèn,  tolonliari,  rovluntien  m.  I.)  an- 
inetkeaaiNÎ  lind.  Uh  baba  daabilb  aoèafaa  CVMsaa  nie 
angerUhrt,  bai  a  mur  gana  groba/«ind  aktbeia  Fabler 
gabeeaort,  maiat  aber,  beaoadaia  bai  UtafaÉaaban  Labn* 
wOrtfrit  ^  gewOhnlicben  e  iteban  hnaen,  abaa  ifb  dar 
fbktiiâien  AiÉMpineha  gàaMtas  te  9  an  Madm. 
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Aafkng  die 
dem  Boohe 
irch  dai  ii«Qe 
tnd,  ditt,  and 
Hlieh  aaf  die 
Midi«9rOMt«a 
Maigret  telbet 
Ut«(a  144') 
•^OTM  Dmck- 
d»  Tf  onfK 
Itrat  :  U  bon 

aownrtt    Ikir 


k    JUMn  dÉM 

àpaiirtpli  tiQd 
giiekMft  Snob- 


(ieb  aickt  wùr 
dMi«hM  aoeb 

bit  dMIMtt)«l 

li«  giWU  Ba- 
MMto.  GiM 
inWbiiiliitiir 
MKtik  Md  d«D 
icbUa^fturn 
ip,  ^potr0  u.  •.  il 
b«B)  bB  Unit 
ftlIbfBMB  (wie 
MM  m.  â.)  M- 
b«  FUMM  •}« 


obM  #t  d«r 


tM 


Dit  {o\(g9ùàm  Abw)eiehaiig«o  UiMn  imtêr  al  les  Um- 
•tindon  «rkMUMtt,  w««  M«ifr«t  and  wm  dfin  neuen 
Uer«aifeb«r  ftigdMIrt 

0  »»*  CNfinnkuiigabe  1550. 

t  «ft  lies:  dMnit  wiiti  dit  (gUi^hfiltlf;  ob  ncK^ige 
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